Google 


This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as part of a projcct 

to make the worlďs books discoverablc onlinc. 

It has survived long enough for the copyright to cxpirc and thc book to cntcr thc public domain. A public domain book is one that was nevěr subjcct 

to copyright oř whose legal copyright term has expircd. Whcthcr a book is in thc public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, cultuie and knowledge thaťs often difficult to discovcr. 

Marks, notations and other maiginalia present in the originál volume will appear in this flle - a reminder of this book's long journcy from thc 

publishcr to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we háve taken stcps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing lechnical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthefiles We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personál, non-commercial purposes. 

+ Refrainfivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's systém: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition oř other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each flle is essential for informingpeopleabout this projcct and helping them lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any speciflc use of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be ušed in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the worlďs information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps rcaders 
discovcr the worlďs books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through thc full icxi of this book on the web 

at |http: //books. google .com/l 



^Ajj^r^ 


jm m TROPERTY OF jm 

Unim^cf 



JMuríes^ 


»8' 7 



ARTES SCIENTIA VERITAS 



. . "• 


■• t 


^g^^V^ 


jm m TROPERTY OF ^m 

Midfm 


JMries. 


» 817 



ARTES SCIENTIA VERITAS 


. •• 


DÉJINY ČESKÉ 


DIL 1. 


DĚJINY 


NÁRODU ČESKÉHO 


W ČECHÁCH A W MORAWÉ 


DLE 


PUWODNICH PRAMKNU 


WTPRAWÚJE 


TRANTISEK PALACKY. 


DÍLU I CASTKA 1. • 

OD PRWOWĚKOSTI AÍ DO ROKU Í125. 


■mwi- 


• 


W PRAZE. 

NÁKLADEM KNIHKUPECTWÍ J. G. KALVB A POMOCÍ ČESKÉHO MUSEUM. 

1848. ■ 


m 


DB 


I I 


TiA c. b. dworní knihtiskárny sjnfi Bf«hamila Haiiiie. 




f 

^ z. 




4 


Wydáwaje prwní tuto částku díla již od 
dáwna i chystaného i očekáwaného, nemohu opo- 
minauti^ ahych ^eoswědčil se o něm weřejně aspoň 
několika slowy. 

Ode mládí neznal sem tužby wřeléjší ani Vyšší 
pro w^zdejší ži wot swůj , nežli abych poslaužil 
milowanjému národu §wémii wěrn^m obrazem minu- 
losti jeho, we kterémžtoby jako w zrcadle poznal 
•sebe sám a spamatowal se w tom, čeho mu po- 
třebí jest. Již z té příčiny mělo dílo mé sepsáno 
býti také jazykem i duchem národním; a snadbych 
owšem nikdy byl nestal se dějepiscem wůbec, kdy- 
bych byl hned od prwopočátku neobětowal se cele 
ke službě literatury české, bohužel ! ještě příliš chudé 
a zanedbané. 

Pročež přálbycK, aby milí wlastenci naši 
nedomníwali se, že wydaw již několik částek díla 
swého jazykem německým, a teprw počínaje po 
česku, nedbal sem posawad na potřeby 9 žádosti 
jejich. Anobrž neostýchám se wyznati, že wšecky 
dosawadní historteké spisy swé, newyjímaje žád- 
néhq , powažowal sem w^dy a powažuji ještě za 
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.předběžná takofka studia qíIí za pauhé příprawy 
k dílu přítomnému ; a že tudíž tyto ^ějiny národu 
♦ českého^' pokládám za hlawuí a poslední • aučel 
weškerého dosawadňího snažení swého. 

K otewřenému •wyznání tomuto wšak bez .od-» 
kladu přidati musím také oswědčění druhé^ a to 
neméně upřímné: že jakkoli wěrně snažil sem se, 
aby dílo mé národu k u^^itku a mně samému ke 
cti slaužiti mohlo, předce s bolesH widím a cítím, 
že jen welmi nedokonale podařilo se mi^ nedo- 
statečné jsauc téměř we kaidé swé stránce; aniž 
pak mi již zbýwalo jiné wolení, nežli aneb odříci 
se náwždy nejmilejší swé tužby a éáky, a potla^ 
čiti tudíž naprosto dílo nespokojující, — aneb po- 
dáti je národu, jakéžkoli jest. I ňeprai^ím toho 
ani z přílišné skromnosti ,- ani z ukryté snad cti- 
žádosti, ale z pauhého puzení srdce a spolu z au-» 
myslu, aby mi wolno bylp-, poslaužiti laskawému 
čtenáři k dorozumění o spůsobu a w^minkácTi děje- 
pisu českého wůbec, a odhaliti tudíž prameny ty, 
ze kterýchž aspoň jedna částka nedostatků díla 
mého se prýstL 

Našemu národu není osudem přáno, aby záro- 
weň jiným národům rozwíjeti byl mohl po wše časy 
žiwot swůj ducbowní cestau přirozenau, během 
pokojným a organickým. Dwojí rána zasáhši téměř 
až do jádra žíwota toho, zrušila w něm půwodnl 
srostUost a plánko witost ; dwojí přewrat rozsmekl 
nynějšek od někdejška tak dalece^ že spojení jejich 
napotom již zbaweno jest přirozeného základu 
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interessůw materiálních. Práwnfk u . nás není wíce 
powínen znáti celý swod zákonodárstwí národního ; ' 
necheeli powýsiti ducha swého nade wšední po- 
třebu^ již mu postačuje známost zákonů teprw od 
wéku Josefa II wydaných. Stawowé* čeští a auředr 
níci státní nacházejí také w^ Obnoweném zřízení 
zemském r. 1627 pewn&u hráz, kteraužto pře- 
kročiti jiip ani nutno , aniž snatl slušno jest. Tím 
se děje, že studium starožitností českých, jak wůbec 
tak i práwních zwláště, zanedbáno jest od dáv\ na 
na wysokých školách našich; široké pole děje- 
zpytn národního, něbywši wzděláwáno leč. od ně- 
kolika ochotníkůw, leželo i leží až 'podnes takořká 
ladem,^ a národ náš, při wší swé, abych tak iekl, 
ideální k dějinám lásce, octnul se posléze \ve hlubší 
jejich newědomosti a .w auplnějším zapomenutí, 
nežli kdekoli jinde, se stalo. , 

2!abraw se já již před pětmecítma léty do 
aukolu swého, bez učitele, bez pomocníka i beze 
jmění^ musel sem předewším obrátiti pozor swůj 
k zanedbaným po tu dobu pramenům dějin našich. 
Chodil sem pa městech i krajináck, žičil se hgjně 
pracheoi archiwtw i • bibliothek tytýž ještě nedo- 
tknutých , sbíral pečliwě wšecky drobty . síaroče- 
ského písemnictwl, wzácné i chatrné, jsa i písařem 
sobě sám, — blažený, kdykoli našla se w popeli 
minulosti jiskra, slibující rozbřesk nad polemi tmau 
zapomenutí pokrytými! A wšak útěchy takowé 
dostáwalo se mi we skrowné míře; dobytá kořist 
na mále x)dpowídala úsilí a potřebám zpytatelowým. 


Předkowé naáj newalně starali se o duchowní 
• potřeby potomkůw swých, zapisujíce málo a za- 
chowáwajíce ještě méně. Protož i zásoba wšeho 
toho, co mnoholetým snažemm sebrati lze bylo, 
daleko ještě nepostačuje k jasnému prohlednutí do 
wšech oborů šeré starožitnosti; ještě wždy wyšílá 
dějezpytec otázek na tisíce nadarmo do temné a 
hluché noci wěkůw minulých ; a i zable§kujeli se 
mu tam něco po různu, býwá často pochybno, 
swětlo-li jest, anebo jen bludička I 

Jestli kdo, já jistě ctím zásluhy wšech před- 
chůdcůw.swýchw dějepisu českém, počna oďKos- 
masá Pražského až po Dobnera i Pelcla, i wděčen 
jsem hojného naučení ze spisů jejich: alekřiwdu-li 
dím, seznaje o nich, že wšickni předce ani zda- 
lipka ještě dosti neučinili p.ožádawkům prawé histo- 
riografie? Zpráwy od nich nás došlé jsau w poměru 
k nesčislnosti wýjewrůw dějinných welmi chudé 
a nepostačují ani k sestawení auplné řady holých 
fakt a hrubých takořka příběhů we wlasti : na ducha 
pakl) ze kteréhož se dějiny prýštily, na idey, které 
se jimi jewily, €ia mnohotwárné austrojí státu, ná 
proměny stawů a mrawů -w národu, na .formy, 
we kt^ých žiwot obecný se pohybowal, — na 
tyto a podobné wěci u nás za starodáwna téměř 
ani pozoru neobráceno, aniž pak nowější wěk mohl 
jich obmysliti, pokudkoli prameny dějin našich 
auplně sebrány a wšestranně proskáumány nejsau; 
a jalli se kdo předce přemítati p tom na základu 
(jak obyčejně) hájek Hájkowych, bylo tíiii hůře. 
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žádati ale w ol^olnostech takowých, abych 
já hned wšemu wšudy dosti učinil a sám jedním - 
takořka rázem i půdu sobě snesl a připrawil, i já- 
dra zasadil a štěpowal, i do kwětu je hnal a zralé 
ludíž owoce z nich wywodil, — tuším že jest 
toho příliš pro tak slabé síly, jakowých já do sebe 
powědom jsem. ^ Kdokoli skaumaním starožitnosti 
naší se obíral, zkusil toho jistě, že^ každá její 
stránka požaduje sama celého člowěka i celý žiwot 
jeho: i jakžby jeden jediný mohl na krátce posta- 
čiti ke wš«m? Pročež když po mně skaumatelé 
slastnější — a kéž se nám jich brzy hojně ' do- 
stane! — naleznau to, že mluwě o wšelikém 
starém řádu i neřádu, zůstal sem tytýž jen jako 
na powrchu, aniž proniknul až do jádra otázky: 
já nebudu moci než litowati, že mne nepředešli 
a nepoučili. Toho pak swědectwí od nich wždy 
se naději, že sem prawdy, jestli ne wšude dobyl, 
aspoň dobyti wšude wěrně a upřímně se snažil. 

Milerád "bylbych také w díle swéin šetřil zá- 
konů skladby historické, jak co do řeči a slohu, 
tak i co do rozměru a držémnosti we wyprawo- 
wání swém; mámr zajisté za to, že ohledy tako- 
wými poznání prawdy^ netoliko netrpí, aiebrž* i 
usnadňuje se. Než, aí nic nedím o nedostateč- 
nosti swé, .wadila mně i w této stránce chudost 
pramenů našich, jenž o lehkých wěcech někdy dosti 
mnohomluwné jsauce^ důležitějších přitom často ani 
se nedotýkají. Dějepisný umělec nesmí twořiti • 
swobpdně'dle fantasie swé, ale jen podlé podavv- 


kňw určitých a wěrohod^ých. I* jakž tam lze 
bude upodobiti dilo krasoumné^ kdež ani potřebné 
k «němu hmoty se* nédostáwá? Mnozí schwalo- 
walií arci za prostředek^ utéci se k módě wěku 
našeho^ jenž floskulemi wšewědaucích saustaw 
filosofických obalowati učíwšecky wýjewy, kterým 
forem jejich plastických nawrátiti neumíme : já wšak 

v 

wyznáni s^ upřímně^ že nelibuji sobě w hdrovvání 
onom neomylném^ jenž zasahujíc daleko za meze 
zkušenosti a smyslnosti^ s historií mnohem častěji 
se chyhuje^ nežli setkáwá. « 

' Wětěí a těžší částku přítomného díla wyho- 
towil sem již za dwojího zimního w Itálii pobytu, 
w Římě 1838/9 a w Nizze 1844/5: a předce 
nebylo mi lze dři we dokonati práci swau a podati 
ji milým krajanům swým. Náwal na mne prací 
rozličných a pilných byl a jest ještě tak weliký, 
že mu odolati na wše strany nestačím. W posled- 
ních létech musel sem obírati se nejwíce studiemi 
staročeského místopisu^ nemoha již * ani déle bez 
nich obejíti se, ani čekati, ažby kdo jiný w ně se 
uwázal. Protož ačkolibych rád byl we wydání tomto 
spořádal wyprawowáni swé Wšelijak lépe, nežli 
w-německých mých exempl^ích se nalézá : wšak ne- 
moha na ten čas dáti se do nowého proskaumání 
celého pásína* dějin, přinucen sem byl držeti se na 
wětším díle textu již hotowého. Dáli bůh žiwota í 
zdrawí, postarám se později o důkladnau revisí 
. celého díla.swého. 

Budef pak snad také potřebí, ohradili, se i 
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w tom^ že zahmuw do dějin ^národu českého^ 
také Morawu, místních předpe poměrůw morawských 
newšude w rowné míře šetřil sem. Jest tomu 
bohužel! tak, a nikomu wíce k lítosti nežli mne. 
Aumysl můj byl od jakžiwa, nerozlučowati' co bůh 
spojil, a nedělati tam hrází, kde jich od přírody 
nenís pewné zajisté mám o tom přeswědcení, že jsa 
wdem Morawan, *jsem národem cech. Ale pohN- 
chul jsaii aneb byli aspoň také muži, dle kterýcližto 
smyslu wlastenectwí morawské měloby, tuším býti 
protičeským. Následkem takowéto mysli a sniahy 
odjata mně již |ped léty sama možnost, poznati 
jaké prameny Morawa yv lůně swém chowá. ^ 

O dalším pokracowáňí w tomto spisu swém 
nemphu jiným slibem se wázati, nežli že chci wésti 
wšemožnau péči o přispíšení jeho. Co z prawé 
lásky se prýští, newysycKá nikdy. 

Konečně, nezbýwá mi než tužebné přání, aby 
bůh požehnati ráčil dílu tomuto , tak aby hojně 
Bpslaužilo národu našemu ku poznání sebe samého 
a k uwěBomění se w tom , ' čím jest a čím býti 
má. Roznítí-li se kde čtením jeho w srdci ušlech- 
tilém láska ku prawdě a práwu , k řádu a králi, 
ke wlasti-a k národu wíce a wíce, bude mi to 
> za wšecko mé úsilí tau nejmilejší odměnou! 


W Praze, 8 března 184a 
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C L A N E K P R W Y. 

ÚWOD , O DĚJINÁCH ČESKÝCH. 

Čechy a Morawa, Dějepis a dějiny icůhec, fílawrU ráz dějin 
římských, německých a sloá>anských, 'Pówšechný obsah déjjin 
Českých, Epochy a prameny jejich. Řada dějepiscům 
českých a morawských, 

Jtlístbrické diwadlo národu našeho, %emé Česhá^ - 
prostírá se u prostřed pewniny Europejské asi po tisíci 
mílích čtwercowých. * Popalříce na obraz její na mapě, 
uhlédáme podobu neprawidehiého čtwěrohranu , jehožto 
hrany práwé k seweru a jihu, k wýchodu i západu čeh'. 
Na pokrají swém odewšad obklíčena jest pohořími, kte- 
rážto -ze dwau uzlůw wybíhati se zdají: od wýchodu 
totiž, ode snéžky Králické, k sewerozápadu wznáŠejí se 
Krkonoše^ jenž Čechy ode Slez, a k jihozápadu rozklá- 
dají še Ždárské hory^ jenž je od Morawy dělí; na zá- 
padu, ode Smrčin, táhiinu se k sewerowýchodu., mezi 
Čechami a Sasy, Krušné hory, a k jihowýchoďu, mezi 
echami a Bawory, Sumatca; Obojí pak pohoří stýká i 
sceluje se s obau stran :• mi jihu, proti Rakausům, horami 
Cáhlowskými; na seweru, proti Lužici, Zhořelskými horami/ 

1) Dle wýměru r. k. blawního štábu ^ celý powrch králowstwí 
Českého, pokud nyní ohraničeno jest, činí 952^ ^ mil Q země- 
pisných. Býwal wsak někdy wěisí, ano ještě hřabstwí Klad- 

v 

ské, okolí Zitawské a Kámen králowský na Labi na seweru, 

v 

'Witoraz na jihu, k Čechám w užším smyslu náležely, > 

1* 
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Jsau tedy Cecky již přírodau samau ohraničeny, a 
wěncem hor co hradbami přirozenÝmi otočeny. S těchto 
hradeb pokrajních winau se do země rozličná odhorí a 
protihoří, zpowlowna se nížíce, až pak se tratí, tu wau- 
plné Towině, tu we krabatině. Rowina wšak tytýž i hlu- 
bokými stržemi a řečištěmi brázděna jest, a hory buď 
homolilé, buď i báňowilé, tu w ohromných kupách, tam 
osamělé, wysoce nad ni se wypínají. 

Jižné pohoří, dělící Čechy od Morawy, Rakaus a 
Bawor, činí spolu rozhraní wod Europejských. Z toho 
patrno, že země tato do wysokého podnebí položena 
jest. * Pramenowé wšickni, jenž po horách zemi wdkol 
wěnčících se prýšlí, pomalu w potoky a řeky se stéka- 
jíce, téměř u. prostřed země w jediný praud Labský se 
spojují , a jediným aužlabím, prorwawším se skrze hor- 
naté ty waly hluboce, k s<»weru odtékají. Čechy celé 
jsau jen hořejší pořičí Labské w Europé. 

Přirození prosmykowé w pohoří pomezném označení 
jsau nyní wšude silrlicemi, skrze ně wen ze země wy- 
bíhajícími. - W dějinách Domažlický a Chlumský nejwíce 
prosluli; neméně wšak důležití jsau Chebský a Litomyšiský, 
od západu i od/wýchodu téměř zrowna haprolisobé čelící* 

Příroda sama, ukončiwši a uspůsobiwši Čechy co 
zwláštní celek, předustanowíla tím hlawní ráz historie 
české. Neb ačkoli my toho jisliti nechceme, žeby náro- 
dowé wdbec tělesnau a mrawní powahů swau bt*ali ze 
spůsoBy, polohy a powělrnosti zemí těch, we kterýchžto 

t) To již i. nejstarší náš domácí kronikář, Kflsmas Praíský^ po- 
zoro«va1, prawé (Scriptores rer. Bohem. I. p. 6.*) Mira res, et 
unde perpendere potes , quam in alto aěre pendeat haec re- 
gio , tum nulla peregrína hanc influat aqua , • sed qdotquot 
amnes, parvi et immanes,* ex diversis montibus orti, a majoři 
aqua quae dícítuř Labe recept!, usque aquilonale flunnt in 
maře. 


Země Česká. 


•• 


přebýwají: předoe také zapírati nemůžeme, ano tía jewé 
jest, že příležitosti, pohody a nehody, jež zemé každá 
z přirození swého naskytuje , mocně působí w rozwíjení 

v 

se a we směru žiwota národního. I zemé. Česká náro- 
dům, jenž ji osadili měli, dle rozdílné powahy jejich 
rozdílně, howěla. Národ we wálkách podnikawý mohl 
odsud, co s přirozené hradby, wšecky^sausedy sobě pod- 
maniti a jim panowati, Cechy mohly se mu stáli jádrem 
. nedostupným státu na sewer, na wýchod a západ široko 
daleko rozlehlého. Méně přízniwé byly olíolnosti národu 
pokojnému , domácnému , promyslnému. Tento zajisté, 
auzce obmezen jsa hranicemi přirozenými, nikdy na počet 
a sílu znamenitě zweličeti nemohl ^; aniž mu -poloha jeho 
u prostřed Eqropy platná byla, pokud se mu nedostá- 
walo pomoci té, kteřauž jediné umy wěkůw oswícených 
poskytowatí mohau. Wzdálenost moře, nedostatek weli- 
kých plawných jezer a řek w zemi, a sám ten wénec 
hor pohraničných, překážejíce obchodu a spojeni s ostatní 
Europau, osamocowali Čechy, až teprw cesty uměle 
ražené počaly jim nedostatek přirozených poněkud nahra- 
žowati. Mimo to, pro wysokost a sewerný swah celé 
krajiny, tratí jižná země částka wšecky ty wýhody, kte- 
réby jí z menší wýše polární plynauti měly. Naproti 
tomu ale příroda s ničím se tu Jieoštídala, čehokoli kwy- 
chowání lidstwa na duchu i na těle zdrawého , čilého a 
rázného potřebí bylo. K tomu cíli dopřála mu podnebí 
mírného, a wzduchu, kterémužto škodliwé wýpary bah- 

3) Dle historických zpráw o lidnatosti země České , podaných 
námi w Časopisu českého Museum na ř. 1834 (í, 67 — 79) 
počítáno w Cechách w XVI století 3 — 4 milliony ohywatel- 
stwa, při wypuknutí 30tileté wálky asi 4^ millionu. W XVIII 
století držel se počet mezi 2 — 3 mill., wstaupil r. 1800 přes 
3 milliony, dosáhl. r. 1834 již 4,059,546 duší, a wystaupil r. 
1846 na 4,589,436 dusí. 
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ništ, ani wěčné ledy snéžek wysoký^h, ani bauřliwé 
pískowiny a síepě, ni^íde lahody a zdrawoty neujímají; 
nojwěťší rozmanitost , jak w powrchu krajiny, tak i we 
plodinách půdy zemské, působí blahoéinně w iéle i w du- 
chu obywatele každého. I ačkoli tu nic samo sebau 
w bujné hojnosti se mu nenaskytuje, předce takéiprá^e 
rukau jeho nikde bez odplaty nebýwá : ano příroda, slo- 
žiwši do lůna této wlasti hojné a wzácné poklady kopa- 
nin a wod Jéiiiwých, a odeprewši jí soli, télo přední 
potřeby wezdejšího žiwola , zdá se jakoby tím Čechy 
sama ku promyslné přičinliwosti a k obchodu se saujsedy 
byla pobízeti chtěla. 

A(3koli pak pomezí jihowýchodní swau wywýšeností 
spůsobuje rozhraní, wod w Europě, jest přece lak spleš- 
télé , že přes ně, co přes wysokau pahořinu , wšude té- 
měř bez nesnáze a bez pé<5e přecházeti lze. Za ním pak 
prostírá se opět krajina zwláštní, Morawa, zwící *. asi co 
polowíce Čech, se zwláštními poliořími a pořiěími^ také 
přírodau samau, a wsak méně dokonale, ohraničená, ^a 
sewerú chrání jí naproti Slezsku Sudety , prodlaužené- 
to Krkonoše ; na wýchodu dlauhot^hlé Tatry stanowí její 
meze proti Uhersku. Na sewerowýchodíji wáak nachází 
se tu otwor, skrze kterýž ona s wýšiny swé wysílá řeky 
Odru a Wislu až do baltického moře; na jihu pak, proti 
Rakausům, nedostáwá se jí owšem hraníc přírodných, 
ježtoby zde 4eprw Dunaj působiti mohl. Přirozená po*^ 
waha krajiny této podobá se ^ské, přéděí*ji ale swa- 
hcm jižným. 

4) Nynější markrabstwí Morawské, spolu se Slezskem rakauským, 
wynásí 481**^ □ mil ; na nich počítalo ge r. 1844 obywatelstwa 
2,224,153 duSí. Že částka hořejších Slez, jmenowité Opawsko a 
Krnowsko , od prwopočátku k Morawě náležela , až we XIII 
století na zwláštní knížetstwí powýšena byla, o tom a znatelft 
déjin není pochyby. ' 
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Spojení tedy Čech a Morawy w jeden celek, majíc 
we přírodě snmé podstatný swůj základ, nemůže za pau-^ 
hau náhoda powažowáno býti. A iskaiedně w obaa kra- 
jinách od wěkůw, pokudkoli historie stáwá^ Vždy a po- 
každé jeden a. týž národ vřcbýwal, jedná i táž nejM^yJší 
wláda |)»iowala ^ : obé tedy, Čochy i Morawa, co národ 
i co stát, wždy za jedno byly. Tímto spojením ale .pří-^ 
rozené wýminky dějin tako^v^o celku Enamenitě se zlep- 
šily. Wělší počet a prostranstwí pojiš^fowaly spojenému 
národu ivětší moc a podstatu proti cizincfitn ; blíiriié po-* 
řiěí Dunaje, co hlawní kupecká silnice u wnitř Europy, 
zowauc-ho k obchodu s celým swětem, brániio jeho 
doma osamocení; a otwor ten mezi Sudety a Tatrami 
usnadil dotýkání se s národy přebýwajícími w rozlehlých 
krajinách mezi moří baltickým a 45erným a mezi pohořím 
uralským. Protož historie národu českého, máli důkladná 
býti, obau krajih, cech i Morawy; stejně šetřiti mu^í, 
jelikož dějinám obau, jakožto -částkám jednoho celku, 
jedněm bes druhých dorozuměti nelže. 

Dějepis wůbec jest nejpozdnější plod oswěiy náro- 

důw. Dějiny, wě wyšším a pí-awém t(Ao slowa ^smyslu, 

jen hm wznikají, kde národ duchem procitlý a ke spo- 

leěeniAým aiičelům we stát zákony ' wlastníím spojený, 

^wob-odnau wůlí s odpory swými zápasí, ^kůe zápas 

5) Bojowé, národ wlasky, panowalí w obau zemídi^ až je po- 
spolu proti Němc&tn ztratili; Maťobudowa říše wztahowala se 
až za Morawa ; a Slowaiié stejným ^sem i w Čechách i 
w Morawé se rozmohli. Od té doby Morawa wůbce áuČastiia 

v 

hý^vala \ysech osud&w země Ceské^ s wýmínkau krátkotrwalé ^ 
nékdy říše Swatoplukowy, kdeito Cechy samy Morawě pod- 
léhaly. Protož my uwažujíce, že jméno „Morawan" značí 

■v 

částku národu jen zeměpisně a Ďikoli geneticky rozdSlnau, 
kdykoli o národu 'Českém ivfibec -mkiwfme, widy Slowaay jlik' 
w Čechách t»k i W Moriiwě bydlící rozwniwáme. • 
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ten spolu tak jímawý býwá, že i pamět jeho ráda ^se ob<- 
nowuje. Jen tam, kde ušlechtilejší částka člowčka wládne 
nad oborem činnosti pauze zwířecí, kde žíwot lidský 
tauhau pO ideách a bohowosti nabýwá wýzríamu wyššího 
a duch ani w kalu tupé wšednosti netone, ani jedem- 
přebraušené smyslnosli se newysiluje, kde jméno boha i 
wlasti, zákonůw a ctnosti, práwa i swobody budí w dur- 
ších takowý ohlas, žě ^ obec celá holowa býwá i krwí 
swau o ně se zasazowati: jen tam díti se mohau skut* 
kowé, které připomínati potomstwu i mílo \ hodno jest. 
Žiwot bezidejný w^ude jest nepamatný, a protož ani wy- 
prawowán býti nezasluhuje. Dějepis ale nad to, zaklá-^ 
daje se celý na památkách strojných a zwláště na pí- 
semnostech, nemůže znikati ani kwésti , leč při hojné a 
horliwé péči o nauky a umy wůbec. Dějepisec zajisté 
ne wšecky památné příběhy samy w sobě, ale jen ty 
wyprawowati může, kterých pamět se mu zachowala. 
PotřebujeC pramenůw dostatečných 9 wšestranných , po- 
dawkůw určitých a srozumitelných, swědectwí půwodních 
a hodnowěrných, aby čtenáře swé o tom , co jak a proč 
se stalo, zprawiti mohl, aniž pak s prawdau se chybiL 
A poněwadž každý skutek dějinný na zápasu, tudíž na 
sporu dwau stran záleží, do kterého wždy wášně lidské 
wšelifak se wplítají: wěčnými zákony práwa isprawedli- 
wosti wyhledáwá se, aby swědectwí obojí strany wyslý- 
cháno a nepředsudně u\yažowáno bylo. Kde toho nelze, 
protože ho s jedné strany snad se ncdostáwá, tam sluší 
při uwažowání jednostranných zpráw tím opatrnější kri- 
tiky šetřiti. 

Dějepis tedy stejnau podstatau zakládá se jak na 
skutcích, tak i na paměti o nich zachowané. Kdekoli 
jednoho z obau těchto žiwiů se nedostáwá, tam ani děje- 
pisu není a býti nemůže. Protož také marno byloby se 
ptáti po dějinách a žiwotu neznámých prwobyielůw země 
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České a Morawské. Wyprawowiní naše nemůže sahati 
dále, nežli pokud zachowané nám zpráwy písemné stačí. 
Ty raluwí sice a trojím národu , který jeden po druhém 
we wlasti naší přebýwal : o wlaských Bójech , o němec- 
kých Markomanech i Kwad^ch a o slowanských Češích : 
ale jen poslední národ objewil se w běhu wěků-^obéma 
žiwly historickými, hojností totiž i dějin i památeí jejich. 
Protož i jen tento 'národ< sám může býti předmětem wlast- 
ním historie naší; děje bojské a markomanské jen potud 
úwedeny budau, pokud jich potřebí k určitějšímu obme- 
zení a dokonalejšímu porozumění českých. 

Dějiny národu českého jsau w nejednom ohledu nad 
dějiny mnoha jiných ňárodůw poučnější a zajímawější. 
Jakož země česká sama do středu * a srdce Europy polo- 
žena jest, tak i národ český stal se po mnohé wěky 
středištěm, we kterémž rozmanité prwký a zásady nowo- 
europejského žíwota národního, státního i cirkewního, 
ne bez zápasu stýkaly a jednotily se. Jmenowitě spa- 
třiti jesi tu očitě i dlauhý spor i wzájemné pronikání se 
žiwlů římského, německého a slowanského w Europě. 

Kterak celé pokolení lidské, přirozením a půwodem 
swým jedno a téže jsauc, předce na tolikeré co do tě- 
lesné postáwy a barwy, duchpwní powahy a řeči, mraWů 
a obyčejů rozdílné plemena, kmeny, národy a wětwe roz- 
rodilo se, o tom žádný podawek historický nás nepou- 
čuje. Na samém počátku wěku historického spatřujeme 
již nejen rozdrobenost weškerého člowěčenstwa w ne-*^ 
sčíslné národy a národky, jazyky a nářečí , obce a státy 
od sebe rozdílné a nezáwisné , ale spolu také i patrný 
směr celého dějinstwa k umenšení této rozličnosti , ke 
smíšení a jednocení rbdůw & plemen , zanikáním jedněch 
-a zmáháním se druhých. Slabý hynul dotýkaje se sil- 
ného, a silný, podléhal opět silnějšímu; a wšak síla du- 
chpwní a mrawní wítězíwala konečné nad íělesnau. Nic^ 
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méně jako we hmotném swětě nic nehyne naprosto, ný- 
brž rušíc se w jednom 4>ytu, aárodkem býwá bytu jiné-» 
mu; a jako plemena křížením, sady štěpowéním wždy se 
wíce síU a šlechtí: tak i míšení se a splýwainí různých 
národů zdaříwalo i daří se konečně ku prospěchu -élowě- 
čenstwa, hýbajíc a pružíc ducha lidského, i zúrodhujíc 
ho wždy nowými žiwly. Již w nejstarších oswěty si- 
.dloch, Indii a Egyptě, pozřorowati bylo směs nérodůw 
r^mého půwodu ; do starého Řecka přineseno bylo 
z Egypta i z Fénicie pr^^ní símě wzdělanosti, které potom* 
w blahodárné půdě té w nejutěšenější plody wygpěk); 
starý pak Řím leprw tehdéž oprawdowě swětem zawlád- 
nul , když w něm kwět oswě^ řecké zdomácněl. Tak 
JTŽ. we starém wěku národowé přední, dědíce wzdělanost 
po sausedech swýdi,' i u sebe doma dokonaliti, i wně 
u rcizích ji, šířiti napom^ábali, jiné \v;ždy střátíky její nad~ 
jiné zwelěbujíce, ale i jinými také wadami, jež přiměšo- 
wali, ku iconečnému ji aupadku wodíce. 

Nejznamenitější a -nejwznešenější wýšledek i úkaz 
celé dáwnowěkosti bylo dokonalé spojení a ujednocení 
se náboženstwíSristowa se wzdělanosti řeckau M^e swěto- 
wládném někdy panowání IŘímském. Kdyby osudem bo- 
žím nebylo 4 do toho auwazku hned s počátku wlaudilo 
sře porušení, swět celý bylby pomalu musel še zříma- 
inti: ale wšemaudt^Mh, neiičiiiíw ani dwáu zrnek písko- 
wých dokonale stejnýďi^ lim méně ebtěl ^panbé jedno- 
twirnosti w nejušlechtilejším tworu swém, jejž k obrazu 
swému pioněkud {)ř^odobnil. Císařský Řím byl síoe uměni 
panowničí a wladařské až k ňejwyšší dokonaloisti wzdě- 
hl: předce wšak w auhonách a wadéch wždy wice nežli 
we •ctnostech ^ro^spíwaje, stal se posléze wzorem w^lády, 
jakowá býti nem]!. Seiítřediw weškeru weřejnau moč a * 
wůlí w jediné btawě, udusil konečně wšedko samtosiatné 
wywojeni se ducha, wjšéciui samočinnest a samohybnost, 
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jak jedneHíwých osob, tak i celýek obcí a národů. Pa- 
nowHfřík, w^e mimo sebe pod důstojenstwí člo\^'ěka 5ní- 
žiw, nemokl wšak sám sebe i potomků ewých uehrámti 
práwa iwrírody a zbawiti křddíostí lidských. Wáeobecné 
wysilení a žakrsáRÍ, ochabloiSt na tele i na ducbu , byly 
newykautelné následky austřednosti přepiató a mnoho-^ 
wěké, a konec wšebo neuchrafiný pád Hše římské. Je- 
diným jon žiwel \v ní tolik wlastni síly mél, že odolaw 
wšéobec^né záhubě, zárodkem nowého žiwota stal ^e: to 
byio náboženstwí křesťanské. • - 

Na zříceninách swétowládného Říma postawil swé 
žezlo swét Německý. Jím rozřtrhány sítě, dusiwéí s hůry 
tak dlauho ^všecku w. národech samohybnost, člowěk na- 
byl, opět práwa swého, zničená polilikau Caesarůw ener- 
gie osobní dostawši se na wrch, počala znowu dáwati 
swětu zákony. Tajiti sice nelze, že i tato změna, jak- 
koli sama w sobě blahodějná , nowé neřesti za sebau 
potáhla. Němec zajisté ne k obecnému národů pro- 
spěchu, ale jen ke swému wlastnímu, byl římskau wládu 
ztroskotal. Bažení po zboží a pánstwí, nikoli pak cit 
nebo potřební swobody, ozbrojowaly silné rámě jeho, a 
pudily ho hledat swého štěstí za hranicemi wlasti. Pro- 
čež ani poroby w Europě nezrušil a zrušiti nechlél, ale 
jen ' ochabující jedinowládu w bujnau mnohowládu pro- 
měnil. Tau wšak proměnau i wlastni jeho žiwot národní 
počal jinačiti se. Brzy k zásadám německého žiwota, 
osobní energii a promyslnosti, připojilo se jakoby dědic- 
kým nápadem, cokoli jarého ještě z římského swěia zbý- 
walo; horliwost náboženstwí křesťanského a umění pa- 
nownkké jaly se wzděláwati austřednost nowau a dwo^ 
jitau sice, ale skrze mnohá století aspófí swornau: císař- 
stwí totiž a papežstwí. 

Jak. mile N6mec wýbojem u weliké starého Říma 
dědictwí se byl uwázal, Slowan mírný tile za ním jlo* 


. \ 
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staupiw, usadil se wedle něho. S ním wkročil spálu 
nowý "žiwel náradní do žiwota éuropejského , neméně 
ušlechtilý, ale i neméně auhonný. ^ Wolnost a rowAost 
wšech občanů mezi sebau, co synů téže rodiny, byly 
hlawní známka starých Slowanůw; kéž se k nim jen i 
swornost byla přidružila I Patriajchální mrawy a spůsoby 
jejich bylyby snad postačily ku pojištění jejich blaže- 
nosti, kdyby národům jako jedincům dáno bylo pode ští-, 
tem moci wyšší uchrániti se wšech bauří a pohrom mimo- 
rádných. Slowanowa nábožnost, prostoduchost a jemnost 
nezbáwila ho wší swéhlawosti a urputnosti. Nechtěje 
panstwí ani státu, ale jen obci, zaíhítal s. jednotau ná- 
rodní také silné auwazky rádu a wlády; stejných práw 
a stejné wšem domácím swobody přeje, žádal spolu, aby 
wšickni také stejné koleje starých zwyků se drželi; ne- 
dáwaje u sebe místa ni rozdílům stawůw ni wýsadám, 
nehowěl předce ani wplywu wýtečných osob , ani rych- 
lému rozmáhaní se wyšší oswěty; nebažiw po wýboji, 
sotwa sám brániti* se' uměl; žádaje w pokoji požíwati 
9urod pole swého, tím častěji podléhal rozkazům cizin-^ 
cůw. Nemělli konečně ^ahynauti, muself i Slowan po- 
stupem wěků zjinačiti spůsoby swé a přimísiti žiwiůw 
římanských i německých do národního žii^ota swého. 

Qlawní tedy obsah a základní t^h celého dějinstwa 
českomorawského jest, jakož sme již podotkli, ustawičné 
stýkání a potýkání se Slowanstwí s nímanstwím a Ně- 
mectwím, we smyslu nyní wyloženém; a jelikož 'Řím9n- 
slwí né samo sebau, ale téměř weskrze jt^n prostředkem 
Němectwa se Čechůw dotýkalo, může se také říci, že 
dějiny české wůbec hlawně na spotu s Kěmectwem se 
zakládají, čili na pojímaní a zamítaní spůsobůw a řádůw 
německých . od Čechůw. Jest sice přawda, že i u jiných 
kmenůw slowanských lakowéto stýkaní obojích žiwiůw 
se ' dalo : ale bud nebylo tak wšestranné, žíwé a proní- 
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kawé, na příklad u Polanůw a Rusůw, buďto skončilo se 
již dáwno záhubau národnosti slowanské, jako u někdej- 
áích Luticůw, Bodrcůw a jiných Polabanůw. Český ná- 
rod -sám jediný, k německému co roweň - k rowni se 
pribočiw a od wíce nežli tisíciletí do swazkůw nejužších 
s ním wstaupiw, uhájil až podnes národnosti swé, a jak- 
koli mnoho německého do žíwota swého pojal i di|- 
chowně zažil, nepřestal proto býti slowan^kým národem. 
I dnes ještě tatáž ž dějin, jako z powahy zeměpisné, 
úloha jemu se klade : slaužiti za most mezi Němectwem 
a Slowanslwem, mezi wýchodem a západem w Europě 
wůbec; • , 

Wykládajíce tedy dějiny národu Českého, budeme 
wyprawowati , jaké úkazy spor a zápas ten od wěkftw 
we wlasti naší na jewo wywodil; :^ápas, wedený ne- 
toliko na hranicích, ale i u wnitř země' České, netoliko 
proti cizincům, ale i proti domácím, nejeti mečem a ští- 
tem, ale i.duchem a slowem, ústawami a obyčeji,, zřejmé 
i ukrytě , wěhlasným horlením i slepau wášní , netoliko 
k wítězstwí aneb porobě, ale i ke smíření. Ukážeme, 
kterak národ počtem neweliký weliké předce někdy uměl 
získati sobě jméno, a kterak pak opět tak hluboce kles- 
nautí mohl, že až i sám to jméno zapíral. Uhlédáme 
jej , an zmítán jsa wichřicemi od wýchodu i od západu, 
vmě i doma powstalými , m^ednau naději o zachowání 
bytu swého paušlěl, a-předce i podnes ještě we budauc- 
nost daufati nepřesláwá. Spatříme panowníky wznešené, 
prawé otce wlasti, jichžto důrazné snahy cíl. jediný bylo 
blaho národu; hrdinné wojewody, jenž ku praporcům 
českým wítězstwí pautati, jimi strach a hrůzu do řad 
nepřátelských • wůkol sypati uměli ; myslitele wýlečné, 
jichžto ducha plápol oswěcowal femnoty wěku swého a 
křísil jiskry wědomí a wíry u domácích i cizích; wla- 
stence ušlechtilé, jimžto milo bylo zapírati sebe k dobré- 
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mu národu swého, ^ obělowati jemu 6as i žiwot, wšeclřó 
jmění, wšecky síly swé; konečně i lid bystrý a jemný, 
poslušný hlasu swých panowníkůw a wůdcťhv, a botowý 
nasaditi sebe i s eelau podstatau swau, jak mile.wlasti 
a krjáíe, náboženslwí a wíry, práwa i zákondw hájiti 
bylo. Ale nebudeme se také tajiti přek^kami rozmani-- 
týmí, které wyšáímu prospěchu"^ wlasti a národu na od- 
por se stawěti nepřestáwaly : nejen od cizozemcůw a 
nepřátel, ale i od domácích odrodilcň, nojen zjěwným 
násilím, ale i newěrau a zracíau; wyjewíme, kterak často 
tu nízké \sobectwí neb prewrácená mysl jedinců, tam. 
zaslepení aneb zpozdilá netečnost welikého haufu obec 
do nešiéstí zawodily, kterak tytýž nejapností zmařeno, 
čeho chytrostí zkaziti lze nebylo. Utěšeno bude díwatí 
se na raný ale autlý kwět zdělanosti slowanské, na pra- 
wěkií hrady a města , sídla swatých popraw a bohoslijt- 
žeb, ochranná autočiště w čas baurí wálečných a stře- 
diště národního průmyslu i obchodu; ne bez hrdého po- 
citu porozumí potomek, že po čem i nejwětší a nej- 
wzděianější národowé našeho wěku newždy zdárně se 
snaží a baží, předkowé jeho slowanští od jakžiwa mezi 
sebau chowali a hájili : obecnau wšech zemcůw swobodu, 
rowenstwí před zákonem a práwem, wrchní wládu i dě- 
dičnau i swolenau spolu a na sněmích odpowědnau, 
swobodné wolení auřadůw místních i zástupnictwa ná- 
rodního , a jiné podobné řády, až i chwálenau wšecb 
swobod obecných záštitu, saudy porotcůw. Poznáme 
wšak také, kterak proměny a oprawy, ku prospěchu stát- 
nímu newyhnutelně potřebné, nemohly w^konány býti, 
aby za působením ducha středowěkostí newlaudily se 
s nimi do' země i řády feudální, jichžto síla, we bažení 
panském wždy hotowaů nacházejíc podporu, wšecky jim 
newbodné stránky starých ústaw slowanských^ pomalu 
wywrátila i w nepamět uwedla. Žiwot duchowně čilý. 
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kterým národ náš i w těchto změnách, jak z přirozené 
pow^hy swé , tak i z pfíčii^ění oswíceňých » náčelníků 
skwíti $e nepřestaly Wywede nám na jewiště nowé spory 
a zápasy, potKwnější a w?nešenějáí, ale bohužel i kru- 
tější a zhaubnější, nežil které dotud Europa byla wídala. 
?é tří. wálek o záležitostí duchowní, kterými w posled- 
ním půltisíciletí wšickni národowé křesťanští až do dna 
zbauření byli , dwě^ prwní, raěwše za příčinu náboženské 
potřeby, w Čechách i pQwstaly i skonaly, a byly ^vlastně 
wálfcy české. W jedné národ náš, zachowawší až potdd 
neporušené jádro bytu swého, skutky zázračnými celý 
přemohl takorka swět; we druhé, zpronewěřiw se sám 
sobě, nejen nic slawného nedowedl, ale i bez mála na 
mizinu přišel. Wy ložíme, kterak i w těch i w Jiných 
wíce pohromách zračila se ruka Páně, jenž dawši čIo- 
wěku rozum' i wolení mezi dobrým a zlým, owocem obébo 
učiti a wystříhati ho chtěla. 

Popalříee na hlawní rozdíly dějin^ českých, trojí wěk 
w nich snadně a ha prwní pohled rozeznáme: starý to- 
tiž, střední a kowý. Wěk střední značí se wýtečně pů-* 
tkami o náboženstwí, jenž počátkem hositstwí r. 1^3 
wstaupily do weřejného žiwbta českého, a ukončeny r. 
1627 wyslěhowáním se ivšech podobojích ze wlasti. W 
tom wěku >národ náš dostaiípil wrchu historické znameni- 
tosU swé. Co jej předešlo, ke staré, co následowalo,. 
k nowé historii počítati se musí. . 

Starý toěk déjin českých, obsahující téměř celé ti- 
síciletí od prwního usazení se národu we wlasti, nemá' 
jiné patrnější známky jednotné, nežli jest ta, že w něm 
ještě nepředčily potřeby a půlky zbuzené obnowau cír^ 
kewní, .alebrž jen důležitosti ^wětské čili státní, zwlášte' 
pak snažení panowníků, moc swau i doma upewniti i 
wně rozšířiti. Jest w něm rozeznáwati .trojí hlawní dobu : 
nejprwé Čechy pohanské a nezáwisné, od prwopočátku 
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až do r. 895; potom Čechy křesťanské a od říše Ně- 
mecké záwisné, s přewahau wšak ještě wniterných řádůw 
slowanských, od r. 895 do J253; posléze Čechy králow- 
ské, s říší německau swazkem rowným spojené, ale we 
wládě zemské žiwlu německému nakládající, od n 1353 
do 140^. W prwnt době, ještě temné, báječné a často 
nejisté, spatřuje se národ we swé půwodní slowanské 
néwázahosli; mezi hlawamijeho, na počet hojnými, ,rod 
Přemyslůw panstwí sobě osobowati počal; pokusy wšak 
Sámowy w Čechách a Mojmírowců na Morawě, o zalo- 
žení mohutného státu slowanského, zmařeny jsau. W době 
dt*uhé křesfanstwí přispělo sice k iitwrzení moci panowničí 
w zemi , ale učinilo jí spolu záwisnau oď říše římska, 
čili wlastně německé: Potlačení někdejších lechůw a 
kněží napdmohlo ksestředění sil národních: ale rozmno- 
žení se Přemyslowcůw, jejich časté potržky o zmocnění 
se wrchního žezla^ i potřeba zwláštních audělůw kníže- 
cích, překážely prospěchu obecnému. Objem a hfaníce. 
státu lak často se měnily, jako poměry práwní panow- 
níků českých ^naproti císařům : a wšak samostatná wrchní 
wláda i swéziákonnost zemi wždy zachowána. Staroslo- 
wanská župní ústawa udržela se we swé činností; sta- 
wůw zwláštních s rozdílnými práwy občanskými ještě ne- 
bylo, tudíž ani wýsad, 'ani feudalnosti, ani tělesné poro- 
by, jakkoli často za příkladem německým do Čech je 
uwesti usilowáno. Wéwodský titul panowníkůw , po 
upewnění mocnářstwí skrze Přemysla Otakara I, w dě- 
dičné králowstwí proměněn. Třeiť doba wěku tohoto po- 
čala kralowáním Přemysla Otakara II; Jemu zdařilo se 
proměniti hlawní auwa^ky státní, zwláStě založením, stawii 
městského skrze německé osadníky, a udělením jeniu wý- 
sad i práw politických. Tím stará župní ústawa konečné 
ku pádu přiwedena , i dán počátek nejen ku práwnímu 
stawfiw í*ozdílu wůbec, ale i k řádům feudálním zwláště. 
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Pa wyinrení Přemyslowcůw a powolání domu Lucem- 
burského na Irfln upewnil se objem státu čili- koruny* 
připojením^ Slezska i obojí Lužice k Čechám a k Morawé 
na mnohá století. Wýlečné kralowání Karla IV památné 

v. . , ■ 

jest nejen padesátiletým spojením koruny české s něinec- 
kau a auplným na ten čas obau národů i zemí smíšením, 
ale i zwelebením sriaženslwí a kwětu duchowního we 
wlasti naší žwlášlé. 

Hlawní obsah a ráz wéku středního historie české 
jsau, jakož smc již napowěděli, různice a půtky církewní 
a náboženské, jenž dwakrále k wálkáín krwawým a dlau- 
hx)trwalým wedly: prwní husitské, kterauž Čechowé a 
Morawané až do konce wílězně prowedli ; druhé třidceti- 
leté, kterau nešťastně počawše, ^zy až na smrt wysilení 
s dějiště ustaupili. Strana husitská čili podobojí za. to- 
hoto wěku we wlasti počtem i silau předčila. Swazek 
koruny české s říší německau nejprw ssa2^ním' krále 
Wáclawa, potom wálkau husitskau tak* uwí)lněn , že na- 
potom skutečně již jen na práwu králůw našich se sta- 
nowll , wkládati se hlasem swým do wolení císařůw. 
W zemi wšak wlastní moc králowská byla slabá, národ 
sám zákony sobě ukládal, jazyk česk,ý we weřejné zpráwé 
zemské byl panujícím , Němectwo Husitstwu odporowawší 
kromě Slez a Lužic hluboce kleslo a téměř wyhynulo. 
Naproti tomu ale feudální německé řády w zemi pomalu 
samy tím wělší mocí se rozwíjely ; rozdíly slawůw nejen 
utuženy a zostřeny, ale o wýsady a práwa mezi wyšší 

6) Přcdkowé riasi rozcznáwali od sebe „králowstwí České** a 

v v 

„korunu Ceskau^ : „koruna Česká'* znamenala jim wšecky 
zcme, král&m Českým někdy poddané, t. Cechy, Morawo^ 
Slezko, Lužice, Hořejší Falc i Lucembursko; „králowstwí 
České** byly jen Cechy samy, w užším smyslu wzaté. „Ko-^ 
runa** tedy slula jim též, co nám nyní „stát** neb „monar- 
chie* sluje. 
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i nižší šlechtau a mezí mčstamí dlauhé spory, až i kř- 
wawé^álky wedeny; staw duchowní w Čechách utla- 
čen; lid selský a prostý, požíwawší dotud osobné swobody, 
tělesnau porobau skhéen. Ráznější doby a Články wěku 
tohoto byly: wypuknulí wálky husitské r. 1419 a smí- 
ření podobojích skrze zboř Basilejský; aupadek moci 
králowské we dlauhém bezkrálovví, a nezdařilé snažení 
krále Jiřího, powztýčiti ji zase; rozm/šky stawowské a 
porobení lidu prostého pod králem Wladislawem; spo- 
jení s domem Rakauskýiti r. 1526 a utužení. moci krá- 
lowské na snému krwawém r. 1547;- počátky nowých 
půtek o náboženslwí r. 1602 a wypuknutí r. 1618 wálky 
třidcetileté , we kteréžto Čechy do nowé swé historické 
doby wstaupily. 

Základní auwazek weškerého žiwota společenského 
i státního we wěku nowém. byli a jsau řádowé i :^áko- 
nowé, jež Ferdinand II z plné moci swé r. 1627 obno- 
weným zřízením zemským předepsal, a stawowé čeští na 
sněmu téhož léta poslušně a wděčně přijali. Od té doby 
země Česká a Morawská staly se nepochybným dědictwfm 
slawného domu Rakauského, a spolu podstatnáu částkau 
státu welikého, jenž mezi čelními w Europě mocnostmi 
wyniká. Lužice wšak i wělší částka Slež od koruny od- 
trženy. Církew Římskokatolická stala se wýhradně panu- 
jící. Moc zákonodárná, wykonáwací a saudní spojena 
w rukau mocnářowých, a rozhodnutí na nejwy^ším místě 
děje se we Wídni. Politické jewení národu obmezeno a* 
určeno- jest wýsadami stawůw prelátského, panského, 
rytířského i městského. Jazyku českému i německému 
we werejných potřebách zemských prisauzeno sice práwo 
stejné : poslední wšak čím dále tím širší místo si osobil. 
Tentotě powáechný táz wěku celého. W podrobném. pak 
rozjímaní zwláště panowání Marie Theresio i Josefa II, 
co střední článek, blahodějným swérazem, a předné wy- 
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maněnífiK obecnéhe i selského lidu^ se wyznam^náwajC; 
čebóž další dolíčeni ale k časti swéinu odkládáme^ 

Prameny^ ze kterých wšecka dějin českých znánrosi 
čerpati se musí, podlé rozličnosti wékůw jsau rozličné. 
Pro icěk předslowanský se , nám jich-owšem nedostáwá^ 
yvše co tu wíme^musí nuzně wybíráno a skládáno býti 
ze zpráw, které někdy staří spisowatelé řečtí a římští jen 
jakoby mimochodem a náhodau, a protož ani hqjně, ani 
dosti určitě, o wlásti naSí prohodili. 

Nemnohem šťastnější jest w ohíedu tomto i wěk 
pohanskočeský (451 — 895). Z domácích jeho památek 
nezůstaly nám než jediné tři dějeprawné básně, milownír 
kům národní naší literatury pod názwy ,^Saud Libuš|n^^ 
„Čestmír aWÍasIaw*^ i „Záboj a Slawoj^ chwalně známé, 
a tiskem již často wydané ''; jenž jakkoli nesmírně draho- 
cenné jsau símiy/yv sobě, co přesný a sv^ětjý wýjew ja- 
rého ducha předkůw našich^, předce wšem žádostem Jěje- 
zpytcowým wyhowěCi nemohaUj poskytujíce swětlo nejen 
na příliš skřowný obor obmezené^ ale i poněkud nejisté, 
jelikož oprawdowě básnické. Slařiny, jenž w lůně wlastí 
tytýž se wykopáwají , umějí sice ke znateli mluwiti, ale 
wěk a půwod swůj zřídka kdy udati mohau. Ani w ci- 
zině té doby nikdo si na tom záležeti nedal, aby o wěcecb 
u nás zběhlých nám písemnau paťnět zwláštní a auplnau 
pozůstawil. Jen chudá záře tehdejších dějin^ satisedních 


7) O „Libušině saudii" wiz předewŠím obšírné pojednáni: Die 
jiUesten Denkmáler der b^^famischen Sprache, kritisch beleuchtel 
von P. J. Safarik u. F. Palacký, Prag , 1840 in 4® (w aktách 
král. české společnosti' nauk); druhé dwČ básně z rukopisu 
Kralodworského, W. Hankau nalezeného , Často již w^^dány 
jsau, "posléze a nejzpráwněji we Wýboru t literatury České, 
dílu I, w Praze 1845 , a ,s překladem uěmeckým od W. A» 
^ Swobody několikrát, pak od J. M. hrab, Thuna: Gedichte auy 
BOhmens^Vorzcit. Prag, 1845. 8. 
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odráží tu i tam náhodau některé slabé a wšelijak zpro-* 
lamowané paprsky na sauwěké příběhy w Čechách a 
w Morawé. Dějezpytec musí tylo jíaprsky, u starýcR 
Byzantincůw, Wlachůw i Némcůw pracně shledáwané, * 
w jeden swětla pramen spojowati: jakýž tu diw, jestliže 
potom odlesku takowemu nedostávirá se žíwoplodného 

S) DfiležitéjM^ pro dějiny naše spisowatelé fiys<ri»/i»5irť wěku tohoto 
jsau: Zosťmtis, jenž kwetl r. ^0 po Kr., Priskot Paniates r^ 
471, Prokop Cesarienshý r. ^52, císař Maurxcius r. 582—602/ 
císař LetD VI příjmím Maudrý r. 886^-911 , císař Konstantin 
Porphyrogennetes r. 945 — 959 a j. w., jenŽ we zbírkách pode 
jménem Hištoríae Byzantinae scríptores , nejprw w Paříži 
.1645—1711, potom w Benátkách 1729 si. ^wo 27 dílech foL 
wydáni jsau, a nejnowéji i nejauplněji w Bonne od r. ÍS29 
«K in 8® ještě se wydáwají. Dobrý z nich pro nás wýtah 
podal J. G. Stritter pod titulem: Memoriae populorum olim ad 
Danubium , Pontům Euxinum etc. incolentium , e scríptoríbus 
Byzantinis erutae et digestae, Petropolí 1771 — 1779, lY voli 
in 4, kdežto zwlášté díl II wěcf Slowanškých se do^ká. 

Kronikáři Wlaští, Franští a Němečtí wéku toho pro nás 
památní jsau: Eugippius opat kláštera sw^ Severína kw. r. 
^ 511^ Jornandes ťúí Jordanis r. 552; ÁeAor biskup Turonský 

we Francií (Gregorius Turonensis) f 595; Fredegariús Schola^ 
slicus kw. r. 641^^660; Paulus Wamefridi, též Paulus Dia- 
kónus iwaný, f Qk.^ 799; Eginhard^ Karla Welikého písař a 
tiýemník, f839; Hinkmar Remesský arcibiskup f882; Rhegino 
opat Prumský f ^1^; Liudprand biskup Kremonský t972; 
Widukind mnich Korvejský kw. 946 — 988; Thiefmar biskup 
Meziborský f 1018; Adam kanownfk Bremský kw. 1067—1076; 
Sigebert Gemhlacký flll2 aj. w. Dále připomínati sluší 
letopisy (annafes) mnohých klášterfiw franských i německých, 
mezK nimiž (mimo Annales Mettenses^ AUxmannici^ Sangallenset^ 
Laurissenses a Chronicon Moissiacensé) pro nás nejdůležitější 
jsau Annales Fuldenses od r. 680 do 901. Wšecky tyto zde 
jmenowané kroniky a letopisy nejlépe wydány jsau, aneb 
ještě budau, \ý'e znatnenité zbírce pod titulem: J. H. Perti 
Monumenta Germaniae historíca, Ilannoverae 1826 si. posawad 
Vffl díla we fol. 
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tepla slunečného, a jestliže swětlo tak pochybné čirém - 
tmu okolo sebe nezapuzuje, ale jen takořka makawější činí! 
Dějiny doby druhé od r. 895 do 1253 sahající za-í 
kládají se již ná domácích pramenech, ačkoli ještě ne 
wšude dostatečných. Swětlo historie žawítalo k národu 
našemu zárowefí se swětlem křesfanstwí , pročéž sahá 
také, zwláště pro Morawu, o^ několik let wýše, do času 
apoátolowání bratří Cyrilla i Methódia mezi Slowany (r. 
855 — 885). Legendy o bratřích těchto, jichžto wšak nej- 
starší a nejdůležitější dwě staropannonské ^ ještě po- 
hříchu ani řádně wydány nejs^, otwírají bránu slowan- 
ského dějepisectwí wůbec. K nim pojí se polom legendy 
a prolpgý rozličné oS. Wáclawu, S. Wojlěchu aj. w. *® 
ňada dějepiscůw Českých w užším smyslu " počíná mu- 
žem wýtečným a i pro nejdalší potomstvvo památným : 
jest to Kosmas, jenž jco děkan kapituly Pražské umřel, 
stařec osmdesátiletý, dne 21 Ocl. 1125. Jeho wláste- 
necký duch kormautil se myšlenkau, žeby národ jeho měl 
wždy opět zapomínati na minulý žiwot swůj, a žeby osudy 
a děje, slasti a strasti dědůw potomkům wěčnau zůstaly 
pohádkau: protož nenašed nižádného písemného podání, 
sám již u wys okem stáří jal se^zapisowati , čeho byl 

9) Wiz o nich Mosfcwiřanína na rok 1S43, n. 6. sir. 405—434, a 
Časopis česk. Museum 1846, I, 5 — 33, a srown. o tom wůbec 
Šafaříkowy Starožitnosti str. 809 si. 

v 

10) Staroslowanská legenda o S. Wáclawu w Časopisu Česk. Mu- 
seum 1830 , str. 453 si 1837 sťr. 406. Gumpoldi vita Wen- 
ceslai ducis Bohemiae, in Pertz Monum. YI. 211 sq» Vita S. 
Adalberti episcopi auctore Jolianne Canapario, ap. Pertz ibid. 
p. 581 sq. auctore Brunone archiepiscopo ibid. p. 596. sq. 

- Srown. Jos. Dobrowský kritische Versuche, Prag, 1803,1807, 
1819 etc. 

11) Wiz o nich spis nás zwláštníř Wtirdigung der alten bdhmi- 
schen Geschichtschreiber. Eine gekrdnt» Preisschríft. Prag, 
1830. 8. 
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t báječného wyprawowání starců se dowcděl, o půwodu 
a nejstarších dčjínách národu Českého , počna od arci* 
otců Čecha, Kroka i Přemysla, nejprw po Bořiwoje, prw- 
nfho křesťanského knížete w Čechách, potom zase ďo 
Bře^islawa 1, pod kterýmž sám se byl narodil , a s ktO'- 
rýmž teprw počíná jeho wlastní práwě historické podání. 
Nebot i lo swčdčí o bystrém a zdrawém. rozumu tohoto 
praotce déjepisůw českých, že nejen sám nemátl starých 
báječných powídek s.pódawky historickými, ale také <;htdl« 
aby i Čtenářowé jeho je rozeznáwali. ^^ Protož není mu 
k necti, že kritika, kteréžto potřebu sám on cítil, w nej- 
starším jeho podání wšelícos naprawowati musí. A wšak 
i w dalších čásfkách díla jeho, kdežto již oprawd^owé 
historickým wyprawowáním déjin za synů a wnuků Bře- 
tislawowých nás žajínAá, kritika auřadu swého zanedbá- 
wáti nesmí, an žiwý ten cit, kterým celé dílo wesl^rze 
prodšeno jest, neuchránil spisowatele ód patrné nechuti a 
strannosti proti jistým rodám a osobám. *^ Ňa dráze jím 
proražené pokračowali potom jiní kronikáři, s menšíijíií 

12) ťi^wlt Kosmas sám': Hujus narrationís sumpsi exordtum a pří- 
míš incólis terrae Bohemonim , et perpauca, quae didici se- 
nům fabulosa relatione, non humanae laudísi ambítíone , sed 
ne omnino tradantur relata oblivioni, pro posse et nos^er pando 
omnium bo.nonim dilectioni (3.) — Annos autem idcirco a tera- 
poribus BoríuoL primi ducis catholici ordínare coepi, quia in 
initio hujus libri nec ^gere volui, noc cronicam reperire po- 
tui, ut quando vel quibus gesta i^nt temporibus scírom (4}.' 
— Quóniam haec antiquis referuntur evenisse temporibus, utrum 
sint facta , an ficta , lectoris judício relinquin^us (34). — Sed 
quia T- alitcr visa, aliter audita, aliter narrantur ficta, quae 
raelius scimus, melius et proferímus. Nunc — ea fert anímus 
dicere, quae ipsimet vidimos, vel quae ab his referentibus, 
qui viderunt, veraciter audivimus (102). 

13) Jmenowité proti staroslawnému rodu Wršowcftw a proti králi 
Wratislawowi, jakož to později na místé swénr se wyjewí. 
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wšak i. zásluhami i wadamí: nejmenowáný kanowntk 
Wyiehradskýj známý pode jménem prwního prodlaužilele 
Kosmásowa r, ÍÍ26 — 1142; mnich Sázawský, spisowald 
dosti rozumný k r. 1126—1162, jenž také statfiř wypřa- 
wowání Kosmasowo wkládantm zprów ze kláštera swéfao 
poddéláwal; nmichOpatowský^ jtjnž nowéji, newíme s ja- 
kým dáwodem, sluje Uildégardem Hradišiskýrt^ ** r. 1143 — 
1163; Yincencins kanowník Pražský r. 1140 — 1167 i 
Gerlak neboli Jm^loch opat Mileirský r. 1167—1198, oba 
pohříchu neauplně zachowaní ; a konečně neznámý s^ld- 
datel chudých leíopisůto Pražských (Annales Pragenses) 
až do r..l220, nedáwno teprw wy daných. '* Wšickni 
tito kronikáři, líewynikajíce nikde nade prostřední míru 
středowékýeh letopiscůw, nemohau žádostem naším dosti 
učinitk Zprátvy od nich pQdané musejí tu kronikami 
německými, (mezi kterýmiž po T&ietmarowí zwlášlěLam- 
bert Ašaffenburský , Hermnnnus Contractua a Otto biskup 
Frisinský wynikají,) tu polákým Martinem Galiem, ^® tu 
konečně listinami sauwěkými, jak domácími tak i cizími, 
doplňowány, wyjasňowány a oprawowány býti. 


14) Wiz Ant. Boczek Code^t diploínatieus et epistolaris Moraviae, 
tom. I, Oloinucíí, 1836 inv 4*^ na mnohých místech. 

15) Nejlepší wydání Kosmasa i prodlaužitele jeho kanOvirníka Wy- 
lehradského a poddéláwatele mnicha Sázawského jest we 

- ibírce „Scríptores rerum Bohemicaruni e btbliotheca ecclesiae 
metropolú Pragensís^ (ed. Franc. Mařt.PeIžel et Jos.Dobrow- 
ský) tom. I, Pragae 1783 w8. Mnich Opatowský neboli Hilde- 
gard Hradištský ještě není řádně wydán. Vincenc Pražský a 
Gerlak Milewský tištěni w Dobnei^owě zbírce Monumenta hi- 
storíca Boemiae, tom. I, Pragae, 1764 in 4^ Annales Pra- 
genses "wýšly w Perlzowých Monumenta hist. Germ. V, 119^-121. 

16) Martinus Gallus, nejstarší kronikář ))olský, pi^al twé dílo r. 
1110—1135, jehožto nejlepší ^dání jest od J. V. Btóidlkie 
we Waršawě, 1824, w 8. 
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Zásoba listin z nejstarší této doby nás došlých, také 
welmi nedostatečná jest. Celé Čechy spolu s Morawau 
již ani jediným prawým originálem z X neb XI století 
wjUzatt^ie neihohau,^^ ačkoli se jím, jmenowitě Mora- 
wanňm, w pozdějších přepisích práwé listiny až do IX 
století sahající zachowaly. *® Prawé originály u nás te- 
prw we druhé polowici XII sloletí množiti se počínají, a 
wztahují se, jako písemnosti wěku toho wůbec^ wýhradné 
jen ke stawu církewnímu. Protož užíwání. listin w histo- 
rii wěků těchto požaduje weliké opatrnosti. Nejen za- 
jisté mnohé písemnosti , které z X, XI neb XII století 
pocházeti se prawí, podwrženy a teprw we XIII neb XIV 
století, á to sice již dle smyslu a stawu pozdějších wé- 
kůw, sepsány jsau, Qle wětšína jejich také skládána byla 
od klášterníkůw, rodem nazwíce Němcůw, nedorozuměw-. 
ších někdy poměrům práwním we wlasti naší, a protož 
tytýž na cizí spůsob je ^řjkládawších.** Dějepisec, kterýby 
w nich kritiky nešetřil, zaplellby se do tolikerých od- 
porůw a omylůw, žeby" nikdy k swětlu a ku prawdě pro- 
brali se nemohl. ^* Listin sw^tských, čili na stawy swět- 
ské , šlechtice a města , se wztahujících , již proto před 

"* - 

17) Srovrn. naše pojednání: ^Kritická úwaha i wýklad základných 
listin kollegiatního chrámu Litomefíckého^ w Časopisu česk. 
Museum na r. 1836, stp. 323—346. 

18) To platí zwlásté o tak 'řečených zlomcích Monseowých, wy- 
daných we jmenowaném'' již Codex dipl.- et epist. Moravíae od 
Ant. Qočka (dílu I) ; jsau to wlastné zlomky z nejstarších 
knih nadacích biskupstwí Olonmckého, někdy od prof. Monsc 

v nalezené a zaohowané. 

19) Tak ku pr. rozepře a pfitky mezi Přemyslem Otakarem I a 
biskupem Ondřejem r. 1216 — 1222 o prí\ilegie stawu církew* 

v 

ního w Cechách bylyby nepochopitelné a owšem nesmyslné, 
kdyby staw ten byl jíž tehdáž mel ty prívilegie, které nám 
tolikeré jeho listiny líčí , jenž na licho prawí se pocházeti 
1 X—XII století. 
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XIII 'Stoletím u nás nebylo a býti nemohlo, že slawowé 
tito teprw po uwedení osad německých do zemé (we 
XIII století) politicky od sebe různili se počali. Teprw 
s Němci, jichžto wšecky swo1}ódy byly samé wýsady, ~ 
dostal se do Slowanských zemí obyčej wýsad čili priYi- 
legií a listin p,olitických wúbec. 

We třetť době starého wěku (r. 1253—1403) wlast 
naše prameny historickými wšelikého druhu již dosti hoj- 
nými honositi se může. Kronikárůw sice sauwěkých a 
důkladných newždy se nám dostáwalo, a nedostatek je- 
jich zwláště za Přemysla Otakara II i za Wáclawa IV 
nemálo wadí, ale. nahrazuje se poněkud wětším bohat- 
stwím i listin, i tak řečených fomiuli historických , ano- 
brž i, jinými plody literatury a krásoumy národní wůbec. 
Co pode jménem druhého pródlauzitele Kosmasowa se 
nám podáwá, jest neladná směsice zlomkowitých zápisek 
rozličných k r. 1240 — 1283, sestawená od neznámého 
spisowalele teprw we XIV*^" století;^® cena jeho tedy 

nestejná i ty týž welmi lehká jest Prwpí kronikář český 

« 

stawu swčtského byl rytíř neznámý, jejž potomstwo Dále- 
milém zwáti nawyklo ; sepsal dílo swé jazykem českým, 
a tow rýmech, mezi r. 1280 a 1314, počínaje sobě 
w nřm zwláště proti Němcům horliwěji, nežli sprawedlíwé 
bylo. Mnoho má biječného a smyšleného, aniž na slowá 
jeho wšude dbáti sluší, leč teprw asi od polowice XIII 
století, kdežto co sauwěký swědekjytýž pozornosti za-. 


20) Powážímelí, že kde druhý Continiiator Cosmae přestáwá (r. 
1283), tiun Beneš Krabice z Weitmile beze wšeho úwodu dílo 
swé počíná, i že obé dwě díla, dle nápisu swého, jsau částky 
tak řečené „Chronica ecclesiae Pragensis" : můžeme se domy- 
sleti, že Continuator onen teprw nedlauho před Benešem (mezi 
1329 — 1342) a jistě ^ne. před nawrácením se z Avínionu biskupa: 
Jana Dražického r. 1329 spis swfij sestawil. 
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slubuje. ** Spis jeho, co do formy , stal 8€ wžoFem, 
kterého potom w Čechách ^stějí následowéno. Nejsm- 
menitějši ale po Kosmasowi wůbeo kronikář čeaký ^I 
PsU' ^taZhradcno^ký j rodem z Žitawý, jenž bray po 
založení kláštera Zbrastawského tam se dostaw, a r. $3f6 
na důstojenstwí opata pawýšen byw, na dwoře králow- 
ském w Čechách mnohé lásky a důwěry požíwal; i znaje 
wýborně , co se tehdáž wůbec dálo, jal se pokraSowati 
w díle kroniky Zbraslawské (Chronicon Aulae regiae)^ 
kteréž jeho předchůdce opat Otto rokem 1253 počaw, 
jen k r. 1294 byl dowedl. Wyprawowání Petrowo dosti 
hojné, wěmé a žiwé,^ zwlášlě o časích krále Wáclawa II, 
zakladatele Zbrasldwského, a krále Jana z domu Lucem- 
burského, sahá až do r. 1338, we kterémž jeho skladatel 
umřel. *^ Ačkoli upřímý prawdy milowník, předce láskaii, 
klerau zwláště králi Wáclawowi a králowně Elišce na- 
kloněn byl, dal se několikrát zawesti ke stranností proti 
odporníkflm jejich; chybu wšak takowau kritika isnadnd 
i odpustiti i naprawiti může. Dílo Petrowo potom na 
mnoze wypsal, poddělal a prodlaužil až k r. 1353 ka-. 
nowník Pražský František, r. 1362 zemřelý. Menší cenu 
do sebe mají pokusy, wyložiti celý přehled dějin českých, . 
jaKowéž nám podali Jan Marignola, biskup Bisignanský 
w Itálii (1353), Beneš minorita (r. 1361) a Neplach opat 
Opatowský (f 1371); důležitější jest we způsobu tqm 
práce Přibtka Pulkawy ze Hradenma, zemřelého r. 1380, 

21) Wydán tiskem nejpnv od Pawla Jelína w Praze 1620, we 4, 
potom od F. F. Procházky, w Pr. 1786, w 8. Třetí wydání 
p. Hankau do tisku přichystáno. 

22) Wydáno celé dílo skrze Gel. Dobnera w pátém dílu. jeho , 

v 

Monumenta histor. Boemiae, w Pr. 1784, ín 4. Částku její 
wydaí byl již r. 1602 Freher w Rerum Bohemicarum antiqui 
scríptores, Hanoviae, in fol. dle rukopisu půwodniho někdy 
Heidelberského, nyní Vatikánského. 
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podaná jazykem ktínskýni i českým, iia Mdost a 8 po^ 
mocí otce wlasti Studia IV^ iičkoli tiácé oM mnohé wad^ 
ft tiedoi^tatky 4to sebe má. KejlépSf p h>d historický wěka 
Karlowa w&ec jest imůť oísaře tohoto, 2 jďio wlffiSt- 
nflio péra fóStí; škoda jeii^ £ě nám Ifčí 'Karlowo wMlH 
toliko Cdo r. 1346) ^ pro léta potomtiibo panownÍJdtMíi 
jeho nižáánéhd "Strětla népóskytujfo. Témuž dsaři k li^- 
i>05ti sepsal i Bměi ICrábice^ Weitmtlt, kanowník PcaS^ 
#ký ft 137ft) kroniku wěku fswého , wetkavr do ní také 
žiwdtopis Karta IV zkrácený: ale wSioklii tito Kariem 
|)0w2bii2eni spisowatelé^^ stawí nám jasiiý důkaz před 
oči, že kde s hůry není genia dáno, lim i ta n^usikiější 
péče lidská wywinattti ho nemůže; aito po smrtiKarlowě 
20 čelý wěfi lidský Čechy ani jednoho pam^i hodného 
kronikáře na jewo newywedíy, kdežto předce jiné obory 
literatury naSí již měly swé tytýž i dosti znamenité wzdě-^ 
lawatélě. . 

iBohatsfwf naše na listiny z wěku tohoto, psané na- 
zwíce jazykem latinským, později také německým a če- 

23) Chronicon Francisci canonici Prag. wydáno nejlépe skrze Pelcla 
i Dobrowflkého we drahém dílu Scríptores f er. Bohem., kdežto 
i nejlepší wydání kroniky Beneše 'z Weilmile se nadhází, w Pr; 
1784, w 8. Poslední knihu Frantíškowu wydal Dobner w \hém 
dílu swýchMonumema w Pr. 1785. W tele 0obnerowě zbírce 
hledati jest také Chronicon Jotnnis Marignolae (we 11) á Chron . 
Pulkawae (we HI dílu). Českým jazykem Pulkawn wydal F. F» 
, Procházka w Pr. 1786, w 8. Neplachowu chudau kroniku wy- 
dal nejprw Hierón. Pez l^e druhém dílu swých Scríptores rer. 
Austríac. 1725, in fol. , potom Dobner We IV dílu swých Monu- 
menta (1779). Beneš minorita, teprw n6wě nalezený (1846), 
newydán ještě we swé formě pfiwodní. Nejlepší wydáni ži- 
wotopisu Karla IV w latině nachází se w Bdhmerowých Fon- 
tes rer. Germanic. dílu I, w Stuttgarte, 1843, w 8; česky 
zpráwně wydán we Wýboni z literatury české, dílu I, w Pi» 
1845, w 8. ' 
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ským , jest tak weliké , že ho dosawad nelze bylo ani 
přehlednauti^ af jiedím sebrati a wň])ec oznámiti. Kromé 
církewnícfi a klášterských, (zwláště pak zawedených pod 
arcibiskupem Arnoštem tak řečených Libri Erectionum a 
Coniirmationum, ^^) zachowaly se již i archivy stawůw 
politických: nejprw archiv koruny českém' chowaný po- 
sawad dílem we Widni , dflem w Praze ; potom ' hojné 
'zbytky desk s^emských^ jení ušly záhuby ohněm r. 1541 
na ně uwalené; dále desky dworské ěili manskď celého 
králowstwí^ jenž aspoň od r. 1380 posawad auplné w. Praze 
se nacházejí; dáwné desky auřadůw krajských ^ Sii f o 
Husit^kau wálku wedené, zahynuly sícq wšecky, jakoby 
jich nikdy nebylo : ale města králowská t§měř wšecka 
ppdržela někleré aspoň zápisy z wěku tohoto; i sau^ 
kromé archivy rodŘw panských počátky swé, ač Ještě 
nohojné, z též doby powodí. Mimo to zachowál se po- 
čet nemalý tak řečených formuli ^ *^ w historickém ohledu 
tytýž welice důležitých , jenž u nás mnohem liojněji 
nežli w okolních zemích w obyčeji byly, aniž ještě dosti 
oznámeny jsau; af nemluwíme o jiných plodech literních, 
dějepisci užitečných^ které nám bibliotheky na staré ruko- 
pisy nejhojnější, (jakowé jsau z^^láště universitní, kapi- 
tulní a musejní w Praze, c. kr. dworká we Wídni, též 

24) Libri Erectionum jsau zápisy sauwčké wšech nadání církew-* 
ntch , která w celé arcidíoecesí Pražské kterémukoli chrámír 
neb kapli se stala, též smluw mezi auřady církewnímf a swét- 
skými učiněných a w konsistoři Pražské potwrzených ; počínají 
• r. 1358 za arcibiskupa Arnošta, i jdau až do druh.é polowícé. 
XV století, a jci^t jich XIII dílft we fol. Wýtahy z nich podal- 

m 

Boh. Balbin we swých Miscellanea, dílu Y, r. 1683, na str. 43 
•^308. — Libri Conprmalionum jsau protokoly auřední o usazo- 
wáni knéží ná fary w celém arcibiskupstwí Pražském od r. 
*1356 do 1436; tiskem ještě newyšly. 
. 25) Dber FormelbQcher , zunachst in Bezug auf bohmische Ge-' 
schíchte, ncbst Beilagcn. Von Fr. Palacký. Prag, 1842 sq. in 4. 
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některé saukromé w Praze , Třeboni , Budišíně a j. wO 
naskytují. Saudné užíwání wšech pospolu pramenů těchto 
uwolňuje již di^epis íeský ode wplywu cizozemského, 
dopauštějfc jej zakládati wéskrze na samostatných zá- 
kladech, €0 do wěrohodnosti bezauhonňých. 

^tředni toék d^in českých^ sahající, od r. 1403 do^ 
1627, objewuje se bedliwémii skaumateli již w dokona- 
lém swětle historickéiH, ačkoli arci newždy stejně jasném; 
nebof naskýtajíc nám nemalau hojnost podawkůw roz- 
manitých ode wšech stran, které za toho wěku mezi 
sebau we spora byly, k nei^trannému a prawému o nich 
srandu nabízí a zmocňuje. Kroniky dce wěku tohoto 
jsau opět welmi chudé, zůstáwajíce předaleko za neko- 
néčnau rozmahitpstí , a pohybliwostí tehdejších zjewůw 
dějinných: ale nedostatek ten zakrýwá se nesčisln<^stí 
jiných zápisňw ' a pramenů wšestranných. Musímef pal^ 
tu již dwojí řadu kronikářůw rožeznáwati : prwní těch, 
kteří jen jednoho a to nejwíce swého wéktt příběhy za- 
pisowali, a druhau těch, kteří celé pásmo dějin českých 
od počátku známostí liistQrických až do wěku swého 
skládali; onino wětším dílem byli platnější a užitečnější 
nežli tito. K oněm počítáme předewším osmero nejme- 
nowaných skladatelů Starých letopisů českých od r. 1378 
do 1527 sahajících a nedáwno teprw námi w jazyku 
českém wyd,aných ; podáwajf nám zásobu ač nesklad- 
nau, wšak dosti hojnau zpráw wěrohodných. Wawřinec 
;& Bře:iOwé , mistr učení Pražského , počaj latinským ja- 
zykem obšírně wyprawowati/ co w Čechách od r. 1414 
do 1437 se zběhlo : ale dílo jeho důležité došlo nás po- 
hříchu jen kusé, jelikož jen do počátku r. 1422 saha- 
jící, a posawad ještě tiskem _ ne wydané. Také Bartošek 
z DrahoniCj chudý panoše český, zůstawil swau památku 
spisem neymělým sice a nechutným, ale we wyprawowání 
dosti wěmým , k r. 1419 — 1443. Neméně ' upřímnosti. 
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ále mnohem wíce umělosti a ducha zjewil po ném JBor- 
tai Praiský pístdr, we spisu swém a haulřéch ť« Í59Q 

— 1531 uwedemm učení Lutherowa do 2«ině české tfio^ 
zených; ^is Ion dosti obšírný a žiwý dpsawad jeii 
w rukopisech se cbowá. Též obšímS popsal hanoléř 
starého města Pražského y Sia:^ % Otfersdorfu^ baufe ony, 
které k tak řečenému krwawému sněmu r. 1547 příčinu 
daly; ani jeho spis ještě tiskem na swětlo wyjíli nemohl. 
S ohledem zwláštním na poměry církewpí, předčiwší zft 
wěktt tohoto, psali díla swá Bohuslaw Bílejotoský r. 1537v 
se strany kališnické; Jai» £/aAo«/aio <t 1571) se strany 
Jednoty bratří českých; Jan Cochlaeus r. 1546- a Jtřt 
Baríolom^ Fontán r. 1608 se strany římskókatalícké ; 
2acharias Theohald r. 1609, a nad jiné důkladněji i\sii>irf 
Skála sse Zhoře (až do r. 1624) se strany následowníkfiw 
Lutherowých. Důkladným a nestranný^l' ukázal se býti 
přední onoho wěku rodopisec Wáclato Břežan (r, 1609 

— 1619), jen že spisůw jeho již pohříchu na mále stáwá. 
Záwěrku pak spisowatelů řady této Činí známý hrabě 
Wilém Slawaia ze Chlumu a Košmberka, nejw. kancléř 
český (+ 1652) , jenž s pomocí několika učených Jesuí<- 
tůw napsal a pozůi^tawil we 15*^ dílech in folio spis pře- 
obšírný o wšech příhodách politických i církewníčh wěka 
onoho, a sice na odpor spisu podcAnému hraběte Jmdří^ 
cha Matěje Thumaj který we wyhnanstwí složen byw^ 
tam se i ztratil. ^^ 


2&) Staří letopisowé če§tí wysli také pod titulem Scríptorum reri 
Bohem. tom. HI, w Prase 1829 w 8. — Z kroniky Wawřince 
z Březowé tištěny jen dwa kausky pod titulem „LaurentiiBy- 
^ zynii orígo et diarínm belli Hussitici** w šestém dílu Ludewi- 
gowých Reliquiae Jllanuscríptorum r. 17^4 w 8. — Kronika 
Bartoška z Drahonic wydal Dobner w prwním dílu Monumenta 
hístor. Boem. r. 1764 w 4. -^ Bartoš Pražský ješté nikde 
liskem ňewyšel; jen chudý wýtah z ného w látinshém jazyku 
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W řade spfeowatelůW/wěktt tohoto^ kteří celé ptemp 
dějin českých za předmět sobě ďMralí, jewí se nám přede 
wšemi jinými: mni i duchem a uměním^ i powý^šenosli 
stawii swéhor wýiieéný: Aeneaa Sybséu Piecolomini ^ jenž 
r. 1458 CQ kardinál, církwe fímské sepsaw sw%x^ „Historía 
Bohamieá% , bezy potom eo Pius II m stolici papežskaa, 
wy;s^attpil a t. 1464 amřel. Spift jeho Wíce při^femným 
slohem nežli důkladnau známostí wyniká^, aniS pak ne-* 
stranftos^ šetřiti cbc^: a wSak jemu za tu pozornasl, 
kterau na dějiny, české wůbec obrátil , wždy. děkowati 
máme. • Martm^Kuíhm (f 1564) swaa chudau „Kronikau 
o^zaTož^ní země české^ dc. f. 1539 tiskem na swětlo 
wyda«au, welmi skrownau zásluhu sobě získal. A kéž*- 
bychom to samé i o jeho známém odpůrci a následní- 
kowi, Wádavm Hájku a Lébočan (f 1558) říci mohli I 
Ale celý dějezpyt a dějepis český nezná wětšího škůdce 
nad muže tohoto', který daw se do spisowáni obšírné 
kroB^iy české, neslýchanau nestaudností jal se nejen 
wymýšleti a na drobho líčiti dle zdání swébo příběhy 
nebýwalé,'. ale i. podkládati jím za plameny spisy rowněž 
smyšlené a od nikoho , ani od spisowatele samého ne- 
wídané. A toto weliké pásmo lží a klamů chytře ukry- 
tých, za kteréžto my na místě spísowatelowě styděti se. 
musuae, podáno jest národu našemu ^a prawau kroniku 

(j» originál Česky psáir) podal Georg. Baitbok FoniauMii we 
8wá hohemia pia, Fraucpfiirtl 1608 we fol. — Bohiuliiwii Bi- 
lejow&kého kronika Česká X^^l^wnf) tíi& nejprve w Norm- 
berkai 15r37, pi^ w Prase 1816,' w 8. — Spis Jana: Blaho- 
slawa o historii Jednoty, bratří, ČeslLýoh jelté netíštén* -r Joh. 
Cochlaei histeríae' Bussitarum librí XII, ap. S. Victorem prope 
Mogiint. 1546 fol. — Zach. Theobald*^ Hussitenkríeg; Witten- 
berf X6Q9 in 4 9C, — W^ci spisowé Pawla, Skály se Zhoře 
a hrab; Yfikéim Slawai^g posawaď jen w rukopisech' s& cho- 
wajf;— .Wá«|» BjteMUtk* Uvrol pana Wiléma i Rosenberka 
(f 15S&) tepvw nyní (r. 1847) tiskem na swétlo wylci 
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r. 1541, a za tfikowau přijato i přijímá se bohužel ode 
mnohých až podnes! Kalem Hájkowým naprzněny zůstaly 
potom wíco méně^ pohříchu wšecky kroniky (iesjíé , až 
tepm Dobner obšírným swým kommentarem (r. 1761 
— 1782) wšecku nečistotu prafhene toho učenému swětu 
odkryl. Již prwiíí po Hájkowi nástupce, Jan Ddubraw^ký 
(Dubravius) biskup Olomucký/ (f 1553) dal se jím za- 
westi, a uskrownil tím ceny spisji swého. Nejmenowaný 
také spisowatel obšírné kroniky české, která we Šwédech 
w rukopisu se chowá , postawiw se Hájkowi co »pleti- 
chári" ještě 2;a jeho žiwobytí w odpor, předce „"pletichy** 
jeho za pramen užíwati a ji následowfiti $e neostýchal 
Totéž činili na mnoze i Prokop Lupac (f 1587) a Daniel 
Adam % Wdeslawina (+^1599) we swých dosti pilných 
historických kalendářích, a Bartoloměj Paprocký z GIo- 
gol. Polský šlechtic (f 1617), jenž zwláště w rodopisu 
Českém, Morawském i Slezském dobyl sobě jména i zá- 
sluh trwalých. Konečně přípomenauti sluší Patola Strán- 
ského (f 1657), který we wyhnanstwí pokusil se prwní 
o Hčení netoliko dějin,. ale i politického stawu, řád&w a' 
obyčejůw země České. ^^ 

'27) Aeneae Sylvii Hístoría Bobemíca tištěha ponejprw w Římě, r. 
1475 in fol., pak asi w jVormberku 1486 Ve 4, a potom až 

podnes mnohokrát, í přeložena do wšelikých jazykáw^ česky 

» 

wyšla nejprw od Konáče r. 1510 w Praze in 4, potom od 

/_ , . ■ 

Weleslawíny r. 1585 spolu s Kuthenowau kronikan. — Mart. 
Kuthen wydal swfij spis pod titulem „Kronika o založeni země 
ěeské" oc^ w Praze 1539, w 4. — H^kowa kronika Česks^ 
wysla r. 1541, a potom r. 1819 w PrazeJ^in fol. — J. Dubra- 
vii hístoría bohemica, Prostannae 1552, fol. a potom častěji. 
— M. Procopíi Lupacii, Hlavaczovaei , Rerum bohémícarum , 
ephemerís s. kalendárium historícum, Pr. (1578) 1534, 4. — 
M. Daniele Adama z Weleslawína kalendář historický, w Pr. 
(1577) 1590^ fol. — Barthol. P&prockého z Glogol Diadochos, 
jinide poslaupnost knížat a králůw Českých oc, w Praze 1602, 
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^Ó pomoci, které dějezpyl z archivůw českých doby • 
této nabýwá, řeči šířiti riepotřebí ani nelze; anof samo 
sebaú se rozumí , že čím blíže wěku našeho, tím wíce 
písemností u wšech auřadůw wlasti naší se zachowalo; 
aiiíž pak wěk a síla jednoho smrtelníka stačí ku pře-^ 
blednutí a auplnému poziíáhí wšeho toho. Pole skáumani 
zd6, po lidsku mluwě, nekonečné jest a wždy zůstane. 
Za sluSné ale pokládáme netajiti zwláště wýtečnosti ar^ 
chivu Třeboňského, jehožto bohatstwí na důležité. písem- 
nosti wšelikého druhu .za kwětu ti přewahy domu Rosen- 
berského w Cechách (1393 — 16H3 wyniká nade wšecko, 
cokoli odjinad wůbec známo jest; za ním, co do rozma- 
nitosti a auplnosti zpráw, i sami archivowé zeihští po- 
zadu zůstáwají, a národ náš celý za pečliwé .Qhowání 
pokladu tohoto jasnému domu -knížat Swarcenberských. 
ke wděčnosli zawázán jest- Wedle něho, ač již we mho-- 
hem menší míře , zwláště archiv Hradecký někdy pánů 
ze Hradce, nyní hrabat Černínůw, pak Raudnický pánůw 
z Pernšteina i knížat ž Eobkowic nad jiné wynikají. Ko- 
nečně při Česlfém Museum zakládá se nyní archív pro* 
celau zemi důležjtý , w němž .mimo hojné originály 
skládají se přepisy wšech listin pro dějiny české po- 
třebných a kdekoli buďto we wlasti nebo w cizině 
chowaných. , 

Dějepisci nowého wěku, od r. 1627 až podnes běží- 
cího, wšickni obírali se zpytowáním a wyprawowáním o 
starších dobách dějin českých ; na swůj wlastní wěk 
málo kdo, a to wždy jen jako mimochodem se ohledal. 
Protož wěk tento ještě posawad historika swého wlastně 
nemá. Pro starší doby nejpilnější skaumatelé a spiso- 

fol. — ít. Zrcadlo slawného markrabstwí ^lořawského, vr Holo- 
mauci 1593 , foJ. — M. Pauli Stránský Respublica Bojema, 
Lugd. Batav. ex oflic. Elzevir 1634, 16, it, recognita et aucta 
1643,8.— 
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wátelé bylí: pŤede wSemi Bohmlaw Bulbin ^^ ]esxáííL 
wlaslenšky smýšlející , r: 1688 zemřelý, jenž podiw^ 
hodnau láskán, pilnosti, setFwaloslí a wdestřannostf po 
celý w^k žiweta swéfco déjínfié památky Ti^lasti na$i 
sMedáWal, pořádal a na swétló wůbee wydáwal^ zásluhfy 
jeho bylyby wěííhé', kdyby spolu kritický smysl jím byl 
wládtiul, aneb kdyby aspoň z HájkQwých pletich: byt 
uměl wyplesti ^e. Wedle něho Pražský snifragan Temáí 
Jun Fiíiina & Ůeekoredu (t4680) a jei^ita Jiři Kmtger 
(t 1671) o dějiny národu swého dbajíeé, Balbinowi wro- 
wnali se wíce wadami, nežli zásluhami. JanaBeckovoskéhOý 
křížownílMt w Pf aze (f 1725), Poselkyně starých příbě- 
hůw českých (w Praze, 1700 fol.) jest jen na mále po- 
oprawený a doplněný Hájek ; lepší jest toho spisu druhý díl, 
který wšak posawad jen w rukopisu se chowá. O jiných 
kronikářích ceny téměř weskrze chatrné, jakowí byli 
ku př» Boleluckýy Čertoenka, Tanner, Kořínek^ Schleini^^ 
Hammerschmidty Fremk^ Středowský^ Berghamr , Ziegel^ 
buuer, Piter a j. w. nebudeme zde slow Sířiti, ani ti^fcé 
o cizincích, jako Goldmt^ Glafey^ Edler^ Lenfant, Sehwarn ^* 

28) Bohuílaí Alois. Balbini Vita yenerabiHs Arnegtí 1664 in 4. //. 
Epitome historíct renun Bohemicaram, Pr. 1677 íol. J It. Mis- 
cellanea hístorica regni Bohemiae, Pr. 1679 — 1686,, 10 voli. 
itt fol. It, Bohemia docta (opus posthumum) edid. Raph. Uir- 
gar, 3 voli. Pr. 177a— 80 in 8. oc. ac. — T. J. Pessina de 
Czechorod Prodromus Moravogřaphiae , t. j. předchůdce Mo- 
rawopisu, w Litomyšli 1663, 8. U, Phosphoruis septičornis oc. 
Progae 1673', 4. //. Mars Moravicus. Pr. 1677, M. — Georg. 
€nrgerii Sacri pttlveres, regni Bohemiae, menses Januar. — 
October. Litomysslii 1668 sq. 4- — J- Beckowského Posel- 
kyně starých příběhůw českých, w Pr. 1700 fol. 

29) M. Ben. Bolelueký de Hradilt, Rosa Bohemica ,oc^ Pr. 1668, 8. — 
Spisy fíéngetdtúwy a Súhietnisówp leplí jsau ješté w rkp. -^ Tanner 
rodopisec r. 16&1. — JanKoříMh, Staré pam^i Kutnohorské, 
w Pr. 1675, 8.— J. 7. Úammenchmidt^ Gloria Wisschňid. eccl. 
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a j. kteří nazwfče pro stranné záméry obírali se déji* 
námi našimi. Tím wfce pozornosti a nety obrátili sluSi 
k zásinháni néenéha piaristy Gel($9ia Dobúera (f 1790), 
kterékož práwé otcem kritiky éešké naz^ýwaii můžeme. 
Rt>kem 1762 wyďáwatl po(^d latinský překlad Héjkówy 
kroniky 9* kritickými poznamenánftníy vr& kterýchž u^e* 
ností>a důmyslností neobyť^ejhatt , prameny prawé s U- 
chýmt porownáwaje, Hájlíowání yf dějinách našich konec 
u^^iilil. ^ Škocla jten , že nesmrtelné dílo jeho w šesti 
kwartantech není dowedeno dále nežti do r. 1198, an 
díl sedmý 'w- rukopisu- zůstaw, téměř již se ztratil. Ne- 
miilé zásluhy získal s'obé Dobner také poéatým r. 1764 
wydáwaním na swětlo neznámých potud pramenů dějin 
éeských,' ačkoli bohužel wyznátí še musí, že potřebné 
w tom zpráwnosti šetřiti neuměl. Byllě zajisté mistr we 
kritice Wyšší, která w různoslovd swědků pomocí zkuše- 
nxwti o běhu lidskýcfi wěcí wůbec prawdy se dobírá : 
w tidc řečené kritice nižší ale, která jen ke zpráwnému 


Pr. 1700, 4.— h, Prodromus gloríae Pragenae, Pr. 1723, fol. — 
^Frank^ rodopisec r. 1708. — J. 6, Slredowský^ Sacta Moraviae 
historía, 1710, 4. — J, T. A, Berghauér^ Protomartyr Poeniten- 
tiae oc. 'Aug. Víndel. 1736, 2 voli. fol. — Magn. Ziegelbauer^ 
Epítome hístor. Monast. Břewnovíensb, Col. 1740, fol. — Bondv. 
Piier^ Thesaurus absconíiítus . . S. Guntherus^ Brunae 1762, 4. — 
" Melch. Goldasti^ commentaríi de regni Boh. juríbus ac přivil e- 
giis. Francof. 1627, 4, et 1719 fol. — Ad, Friedr. Glafeg Prag- 
matiscl^e Gesch. der Krone Bdbmen, Leípz. 1729, 4. — Jacque$ 
Lenfant^ Histoire de lá guerre des iSussites. Amsterd. 1731, v 
4. oc. oc. 

30) Mentíendi finem fedt— di o ném trefná F. P. Procházka. Tituly 
bláwních jeho spisůw jsaii: 1) Wenceslai Hayek a Liboczan an* 
nales Boheniorum etc. nunc plurímis animadversionibus histor. 
chronol. crítícif . etc. aucti a P. Gelasio Dobner e S. Catharina. 
ttti^e 1'7^-^1782> ""6 toll. in 4. ^ 2) Monumenta historíca 
Biieniiae ait^qmini anteliiic editá. Pr. 1764 — 1765,. O toU. in 4^ 
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čteni starých pramenů hledí, pro swau ne^běhlost we 
paleografii téměř ani za učně se nehodil. W ohledu po- 
sledním wynikal po něm slawn$ známý otec filologie 
slowanské Josef Dobrowský (+ 1829) , a wedle něho 
Frant Mart, Pehel (flSOl), oba co wydawatelé zbúrky 
^jScriptores rerum Bohemicarum*; '* "oba wšak, co do 
wyšší kritiky^ za Dobnerem pozadu zůstali, zwláště Pei- 
zel wé swých jinače welezaslaužilých žiwotopísech Karla 
IV i krále Wáclawa syna jeho. Dobrowského též wzácné 
kritické okusy předce tu hlawiií wadu do sebe mají , že 
obmezujíce se téměř weskrze w oboru legend latinských, 
a na staroslowanské i řecké se neohlédajíce, k auplnému 
poznání prawdy nepostačují. Dobner, P^lzel a Dobrow- 
ský byli a jsau posawad přední dějezpytci čeští • nowého 
wěku; jménti >všech ostatních spisowatelů , kteří wedle 
nich pole dějin českých wzděláwali, mají menší wáhu do 
sebe: zde buďte jmenowáni Adauct.Voigt (f 17873, řa- 
rel Josef z Bienenberka (t 1798) , František Pubička 
(t 1807), Frant. Faust, Procházka (f 1809), Josef Maděr 
(f 1814), BoAiimír Jan Dlabač (f 1830), Ignác Cornova 
(t 1822) a j. 32 Býwalý jesuita Pubička jal se byl wy- 


31) Přední jejich spisowé jsau: Scríptores rerum ^ohemícanim e bi- 
bliotheca- ecciesiae metropolit. Pragensis. Pragae, 1783 — 1784, 
2 voli. 8. — F. M. Pehel Kaiser Karl IV, Konig in Bohmen, 
Pr. 1780 — 1781, 2 Bde., 8. — It, Lebensgesch. des rom. u. bóhm. 
Kfinigs Wcaiceslaus, Pr. 1788— 1790, 2, Bde. 8. — /ř. Kurzge- 
fasste Gesch. der BOhmeií, Pr. 1774, 1779, 1782, 181Z oc. — 
It. Nowá Kronika Česká, w Pr. 1791—1796, 3 díly w 8. — Jos. 
Dobrowský Kritísche Yersuche, die áltere bdhm. Gesch. von 
spfiteren Erdichtungen zu reinigen. Pr. 1803, 1817, 1819, 3 Hefte 
in 8. — It. Gesch. der bóhm. Sprache it. filteren Literatur. Pr. 
1818, 8. oc. oc. 

32) Ádauct Voigt Beschreibung der bisher bekannten bohmischen 
MUDzen. Pr. 1771—1787, 4 Bde. in 4. — K. J. von Bienenbcrg 
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pťawowati dějiny české auplně a obšírně: ale wá^iw - 
celý obsah swůj ze knih toliko tištěných a to ne 'beze 
štrfinňOsti, aniž uměje duchem nahrazowáti, co mu w roz- 
sahu zpytowání jeho scházelo , pozůstawil po sobě dílo 
sice mnohomluwné, ale jalowé a nezážitvné. Mlčeti také~ 
můžeme o pauhých přehledech neboli kompendiích histo- > 
rie české , jakowých w našem století hojný dosti počet 
wyšel; mezi nimi práce Wolitnannowa i Schnellerowa 
duchem nad jiné sice wynikají, ale nejsauc^ z půwod- 
ních pramenů čerpány , malý dějinám našim prospěch 
spůsobily. 

o dnešním stawu dějezpytu a dějepisectwí w Čechách 
wůbec nebudeme se zde šířiti. Wěk náš dělí se od pře- 
dešlých zwláště w^eobecným žiwým přeswědčením , 'že . 
potřebí předewším obírati se shledáwaním a zbíraňím 
historických prámenŮMi:, co jich koli ještě ze staré doby 
se zachowalo ; ano to, co.w té wěci od předkůw až po 
F. M, Pelcla učiněno; welmi íiedostatečné jest, a i to po 
snurti Pélclowě owšem bylo zanedbáno. Dwě okolnosti 
nowému zrození dějezpytu w Čechách* ukázaly se býti 
přízniwy: založení českého národního Museum r. 1818 
co střediště wšech úsilí dějezpytných, a pozor, k dějinám 
wlastí od pp. Stawůw králowstwí Českého r. 1829 a 

Yersuch uber'eíiiige merkwurdige Alterthumer im K. BOhmen. 
Kfiniggrátz 1778—1785, 3 Bde., 8. — Fram Puhitschka, chrono- 
log. Gesch. JBehmens , Pr. 1770— 18Ó7, 11 Bde. in 4. — F. F. 
Prochdika, de secularíbus liberalium artium ín Boh. et Mor. fatis 
comme^tarius. Pr. 1782, 8. — Jos. von Maděr Versuche uber 
die Bracteaten , insbes. iiber die bohmischen. Pr., 1 Thl. in 4. 
2 Thl. in 8. IL Kritische Beitráge zuř Munzkunde des Miltel- 
alters. Pr. 1803—1813, 6 Hefte in 8.— J. G. Dlabac, allgem. 
histor. Kunstlerlexicon fiir Bdfamen, Pr. 1815, 3 Bde. in 4. — 
Ign. Cornova, Paul Stransky's Staat von Bohii^en. Pr. 1792 
— 1803 7 Bde. in 8 oc oc. 
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sld. obráceným Jest naddje, že dobré to slmé nesajde 
již ani w Čechách, tni w družné Horawé^ kdežlo také 
pp. Siawowé o pilnější wxděláwani wkstenské historie 
stiffati se počali, a že , j'estli ne m^, aspoň nedalecí po^ 
tomkowé naši we wšestraané známosti ddjin předkůw 
swých kochati se noci JÍ^udau. 


3d 


C LANEK DRUHY. 

PŘEDSLOWATíŠTÍ NABODOWÉ 'w ČECHÁCH. 


/. B 


w é. 


í\ieŤi a jakowf národowé w Čecbách od počátku 
wěkňw bydlili, jest wěc určiti netoliko těžká, alebrž ne- 
možná. Pozdě zajisté obrátila teprw historie wšeobecná 
zřetel ,swůj na kraje tyto, nepřístupné nejstarším pěstau- 
nům jejím, Řekům a Římanům. Slawný Herodot, prwní 
dějepisec, jenž okolo r. 456 před Kristem obraz krajin 
a národůw wěku swého dosti hojný a wěmý napsal, 
ještě o wlasti naší žádné známosti neměl. ^ Tím méně 
umějí nám o ní powídati jiní po něm spisowatelé, jenž 
nejwíce jen pomoří popišowali. ^* Nejstarší zpráwy o 
Čechách a Morawě, ukryté w názwu lesůw Hercynskýchj 
jsau wždy welmi nejisté : lesowé zajisté tito, málo bywše 
známi , w každém wěku a xí každého téměř spisowatelé 
jiné a jiné pohoří na sewem Dunaje znamenali. '^ 

33) Řeka jeho Alpis (lib. IV, 49)' neznamená naše Labe, ale nékterý 
z i^tok&w Dunaje s hor tyrolskýeh nebo Štýrských. 

54) Ku př. Skylax (n 358 před Kr.) a Pytheaa; (r. 336 pr. Kř.% 
z nichžto prwý krajiny na moří středozenmíni , adriatském a 
demém, druhý na tewemiih a baltickém objewowali. 

35) Lesowé hercyniU^ tak jako řipské hory (montes Rjphaei), u 
starých Řekfi a Řínian& wždy dále nazpět canwati mvsélí. 
Čím dále známosti jejich zeměpisné na seweru se roíšiřowaly. 


40 Kniha I. Článek 2. . 

Nejdáwnějšf náš letopisec domácí, Kosmas , newěděl 
ani netušil , žeby we wlastí naší před národem Českým 
kdy jaký ^iný národ přebýwa'ti mél. Podlé ^práw jeho, 
arciotec Čech byl prwý člowěk, jenž se šwau družinau 
nedlauho po wšeobecné potopě, do země této přes hory 
ji odewšad ohrazující wstaupiw, pod Řípem, mezi Labem, 
Wltawau a Ohří, pqnejprw prý' se usadil. ^* 

Ale bedlíwébo a znalého skaumatele dějin i jazykňw 
již i sama tato jnjéna w pochybu o powěsti takowé 
uwedau« Jména zajisté Říp, Wltawa, Labe a jiná, jsauce 
nejstarší památky dějinné we wlasti naší,, ukazují zvm- 
kem swýra zjewně na jazyky a národy cizí, neslowan- 
ské, ^^ jenž dáwno před Čechem zemi tuto drželi. Ne- 
tiepodobně domýšleli se někteří zpytatelé nowější, ®® že 
někdy w šeré starožitností wěkůw, o kteréž již památek 
swětlých nezbýwá , národowé welikéhó plemene setoer- 
ského , příbuzní dáwných Skythůw a Hunnůw , i podnes- 
nich Baskůw a Finnůw , zalidnili celau aspoň střední a 
sewerní částku Europy; národowé snad , nebojowní , nef- 
znawší ještě zbraní kowowých, ale užíwawší náslrojůw 
kamenných, jakowéž tytýž w' Čechách wykopáwány bý- 

36) Cosmaé^ Prag. eccL decaiii, chronicon in Scriptor. rer. Bohem, 
tom. I, pag. 7. — Po Kosnrasowi také jiní kronikáři čeští až 
do konce XV století tak smýšleli. 

37) Jména Rtp^ Labe^ Wltaica^ Jizera a j. w. nejsau pfiwoda' slo- 
wanského. Rip (Ripaei montes) zdá se býti sewerské rip 
aneb rif (t. j. hora, srw. Klaproth Asia polyglotta p. 346, 
Atlas p. XII). Lahe^ či raději Albe, Elbe, Elf, také u starých 
Etrusk&w častéjí se wyskytuje, jimžto i řeka Tiberí« u Říma 
někdy Albula slula. Elf znamená sice u Skandinawc&w podnes 
řeku^ a wšak nezdá sé býti p&wodu germánského. Wltavca^ 
wlastně fulďaha^ a Jizera^ u starých Isarus, Iserg, pocházejí 
z jazyk&w gallických. 

. 38) Zwláště SchlOzer a Rask; sríc. P. J. Safaříka Starožitnosti 
slowanské, I, 241—244. 
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wají. ' Tito Však národowé již za .nepamětných časůw - 
ivpádem národůw indoeuropských hnd podmaněni, anebó« 
ze sídel swých dále k seweru wytlačeni jsau. 

Neméně prawdě podobné jest, ie i nejeden národ 
půwodjí indoeuropského , do Čech a Morawy se dostaw, 
časem swým jinému míslá swého postaupití přinucen byl. 
Nelzeť zajisté pochybo^vati, že aspoň celá střední Ewropa 
wíce nežli tisíc let -před narozením Páně již od národu 
tohoto pňwodu osazena byla, a že jako později, tak i 
dříwe mnozí národowé wolně i newolně z krajin do 
krajin se stěhujíce, sausědy swé potiskowali, je ze' sídel 
jejich wyháněli, a i sami zase od jiných wypuzowáni 
byli. Ale kteří a jakowí národowé tímto spůsobem auto- 
čistě w Čechách i w. Morawě kdy hledali a nacházeli, — 
Thrakowéli či Etruskowé, Illyrowé, Ceítowé, Germania 
Kymr^wé nebo Slowané , — kdo již nyní , w nedostatku 
wšech o tom památek a zpráw , odwážilby se té p^ 
hádky ?3» 

Prwní jistý paprsek swětla historického we staro- 
žitnosti, padající na zemiČeskau, sahá jen až da po-« 
čátku čtwrtého století před narozením Kriš^ta pán»« Prawí 
se , že tehdáž Bojowé , národ gallický , celtiol^ý neboli 
wlaský, *® z nynější Francie přes Rcyn a pře« lesy her- 
cynské mocí zbrojnau až do wlastí těchto pronikše, tu se 

39) či snad Korkonti^ národ neznámý, jenž ale podle Ptoloraea 
ještě po Krístowé narození pod Krhonoti bydlili, a témto ho- 
rám bezpochyby jméno swé zůstawilí, byli zikstatkem národft 
w Čechách již před Boji osedlých ? 

40) Staroslowanské jméno Wlach^ tak jako staroňémeeké Walh^ 
znamená' li^i národu galského, gallického čili celtiekého wftbec. . 
Panowání Oallúw 6i\i :~Wlachúw wliořejií /to/»ť sá starodáwHa, 
(kdežto i dnešní Lombardie Římanům „Gallia clsalpina^ sliila) 
způsobilo to, že Čechowé i podnes ješté I^lií zemí wlaskau 
i. j. gallickau nazýwají. 8rw. ŠafaHkowf §í«rolÍtll. slow. I, 
197—199, 307, 308. 

4 
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usadili ; ponichž potom i země táto Bpjůw %em{ (Bmo^-^ 

hemufUy Búhdmj Bohemia) nfizwána jest,^ a u zápiHliiich 
Europanňw. i pQdnes tak sluje. ** 

O fltí^inĚ i spňsobu tolioto Bojůw do ^ nynějších Čech 
56 stěhowání zachowal nám síawný dějepisec j^ínuský, 
Titus Livlus, jiowěst starožítnáu. Za ěasůw, prý, řím- 
ského krále Tar^inia Priska, tedy asi OQO let před tta<!- 
rozením Kristo wým, panowal král Ambígat mocně nade 
wsemi národy gallickými w nynější. Francii.** I wěda, jak 
welice národowé tito za jeho kraldwání zlidnatěii, a boje 
se z toho rňznic i rozbrojů w zemi swé, umínil wyslatí 
jich částku do ciziny; a zawolaw synowce swé, Bello- 
vesa i Sigovesa , jinochy srdnaté , kázal jim každému 
v^^ k wýpťawě swé sebrati tolik lidu, kolikby mohli a chtěli^ 
aby od cizincůw přemoženi nebyli. Když pak byli po^ 
hromadě, wyskaumána jest wfile bohů, podlé obyčej6 
národního, letem ptákůw poswátných: Sigovesowi uká<^ 
zána cesta k wýchodu slunce, přes Reyn do lesůw heiv 
cynsikých, Bellovesowi k jihu, přes Alpy do Itálie. Obi^ 
tedy welicí zástupowé, w nichž se do třikrát stotisíc lidu 
počítalo ^ nastáupiwše pauf tu osudnau, zbrojnau rukau 
so|)ě dráhu do wlastí nowých proklestili. ^^ 

Powěst tato , pošlá ode starých druid&w . gallických, 
jistě weliké wážnosti zasluhuje: a wšak, co do časů, 
kterýž udáwá, omylná jest. '*^. Nejen zajisté swětíá i 

• 

41) Cornel. Tacilus ťn Germania cap^ 28. Oiim inter Hercyníam 
sylvfiin Rhenumque 0t Moenum amnes Helvetii, ulteríora Bpji, , 
Gallica utraque gens, ťenuere. Manet adhuc Boibemi nofQiQii, 
signlficatque locí veterem memoriam, qtfamvk mutatís cul- 
toríbus. 

42) Titus Livius, V, 34. Justinus XX, 5, XXIY, 4. 

43) Obšírné a d&Hl>^dně to dokaz\ge přede wšíói Niebukr we swé 
římské historii, Rdmisčhe Geschichte, 2 Band, Berlin 1830, 
sir. 574—583. 
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sworn^ swědeclwí starýcht spisowateifliw , ale i priFvezená 388 
špojUost a zaplétání se wáech teh(lejší€h déjin, nedíyí 
o tom pochybowati, že Wlachowé čili Gallpwé teprw a^sí 
léta 388 př. ír. Alpy raocí wáležnau prekročiwše, ** 
hořejší sobě Itálii podrobili, kdežto bydlící tehdáž l^trusky, 
Oaabry a Vepety bud podmanili, bud že sídel jejich wy- 
bnali. S jinými Wl^chy také Bojowé aučastni byli nejen 
podniknutí tohoto, ale i wélikého wítězstwí nad Řínuiny 
u fteky ^lie , a dobytí samého Říma (r. 382 př. KrO ; 
jedna zajisté Bojůw část do Itálie, druhá ke Dunaji á do 
éech se byla. wyprawila. Onino, Bojowé italští, osadlwše 
se mezi řekaa Pádem a horami apenainskýmí, kdež až 
podnes město Bojonie (Bononie, Bologna) jméno jejich 
připjomíná , potom, spolu s jinými národy wlaskými , pří-.- • ' 
bujenými a sausfdy swými, po cdá dwě století krwawé 
pťoti Římanům wálky wedli, až posléz.e, po pádu jejich 
ncjmocQyějsího spojence Hanny)ala, í oni pod mací a umě- 
ním wáleěných Římanůw za P. Kornelia Spipiona (r. 191 
př. Kr.) dokonce kleslí. Hlawní jejich města po^aupena 
jsau nowým osadnik&m římským; a wětší částka národu, 
nechtějíce podniknauti. jha římského^ wystěhQwali sie od- 
tud ku příbuzným. Wlachům i^i Dunaji. ;;^^ 

44) Appian (in Celticis 2) pokládá, 1YPA<1 G9II&W 4P Itálie do 97 
olympiády; Diodor Sicilský (XIV, 113) w ča9 obležení měs^a 
Rhegíum skrze Dionysía Syrakuského, t. nedlauho před r. ^ 
387, kdeito se Rhegiuin podjdalo; Polybius (II, 17. 18) stawí 
onen wpád do ItaKe a wzeti Říma (r. 382) jakožto déje ne- 
dlauko po sobě zhéhlé; aám Liviu^ jmenyje (V, 17, 35, 37) 
Gally onoho času (r. 382) gens inusítata^ novi accolae, gens 
nova^ inusUatus atque inaudijtus hostis a t. d. Také to pa- 
mátné jest, ^e Herodot nic ješté o Celtech w Norikum ne-> 
wédél , ačkoli mu ty končiny nebyly docela neznámy. (O, 
33. IV, 49.) 

45) Titus Livius XXXVI, 25. 26. XXXVU, 31, 40. Strabo V, p. 
212, 213. 
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388 Nezapírajíce tedy, že Bojowé, podlé oné powěsti, 
^ '' 'Sigovesem do Ceeh přiwedeni byli: wšak zajisté po- 
kládáme, že to tentýž čas se stalo, když i Belloves do 
Itálie wpadl, t. j. asi léta 388 před Kristem. A jest i to 
podobné, že po těchto dwau zástupích, z Gallie ponej- 
prw se wyrojiwších, následowali brzy ještě jiní, jenž jak 
po sewerní, lak i po jižní straně Alp k. wýchodu Europy 
se hrnuli. Neboť nedlauho potom i krajiny mezi Duna- 
jem , Sáwau a Jiném rozlehlé opanowali titíž Wlachowé 
či Gallowé, na usedlé tam národy, Etrusky, Ombry, Pan- 
nony a Tribally wraziwše , ^ a je po dlauhých wálkách 
buď sobě podrobiwše, bud dále wyhnáwše. Protož Etrus- 
kowé náwodem krále swého Rhéta Cpo němž potom i 
Rhétowé se nazýwali) , před nimi do hoir ustaupíli , a 
Pannonowó i Triballowé dále, onind k wýchodu, tito 
k jihu pošinuti jsau. ** - - — 

We třetím století před Kristem mocnost národůw 
wlaských w Europě byla we swrchowaném kwětu. Nalé- 
záme! je tuj pod rozličnými jmény (Helvetůw, Bojůw,. 
Ambronňw, Kotinftw, Bastamůw, Skordiskňw, Tauriskůw 
a j.) wně Gallie panující od Reynu přes střední' Labe a 
Odru až k hořejší Wisle, ku pramenům Dněstru, a jižně 
přes Dunaj a Sáwu až k horám Šarským. *' Někteří 
279 kmekiowé wytáhše u weliké síle k jihu, r. 279 před Kr. 
^'' * Macedonie dobyli , a wraziwše i do Řecka laupežně a 
zhaubně až po Delfi, tu teprw, wíce nehodau powětmosti, 
nežli mocí a mečem , téměř, zahlazeni byli. Jiní zástu- 
pe wé wojsk wlaských, mezi nimiž i drahně bylo Bojůw, 

46) Appian (in niyricis 3); Justin XXIV, 4. XX, 5. Skylax p. 6 
(od r. 358. př. Kr.) Že i slowanští kmenowé někteří tehdáž 
od moře adríatskéhb a od Dunaje odtištěni jsau, zdá se býti 
nepochybné. Srto. Šafaříkowy Starožitnosti slow. I, 201 si. 
310 si. 

47) áafaříkowy starožitnosti slow. I, 305—324. ^ 
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zabrali se téhož času skrze Thracií a Hellespont až do 279 

nř lir 

malé Asie, kdežto pak říši Galalskau založili, jenž teprw 
po stu letech římské wládě se pokořila. 

Národowé wlaští , celtičtí čili galští wůbec , ačkoli 
*mnohé ukrutné obyčeje, náboženstwím swýín zaswěcené, 
mezi sebau zachowáwali , wšdk již záhy jěmnau spůsb- 
bilost ke wzdělaňosti a k osyvětě jewili. Stálá sídla ma- 
jíce, obírali se rolnictwím, pastwau, řemesly a kupectwím ; 
umění literní , užíwajíce písma řeckého , též i wšelijaké 
nauky, znali jíž asjpoň za časůw Julia Caesara; obce je- . 
jich zákonně a určitě zřízeny byly. Ale neswornost, 
rozbroje a swády mezi nimi od wěkůw hojně se plodily; 
čímž národní síla jejich brzy zemdlena, konečně pak zá- 
huba i auplné wyhlazení wšech kmenůw na europejské 
pewnině na ně uwaleno jest. *® Celý národ rozdělen 
byl na . množstwí krajůw neboli žup od sebe wespolek 
nezáwisných; lid pak dělil- se na stawy wšeliké s ne- 
stejnými práwy občanskýini. Staw kněžský t. j. druidé, 
jsauce chowaielé wšech nauk a známostí w nárpdu, pro- 
wozowalí w něm moc A^elikau , jakožto saudcowé , jenž 
neposlušné wylaučením ode slawností nábožných (trestem 
u nich nejohawnějším) trestali; předce ale ani sám nej- 
wyšší druid- nebyl s to, aby kraje ty a rody různé w je- 
dnotě a we swornosti udržel. Šlechticówé čili zemane, 
majitelé statkůw pozemských, tím nabýwáli^wětší moci, 
že za oprawce lidu* obecného jmíni byli, a sanii. toliko 
se služebníky ^wými, nazwanými soldury, skutky wtdečQLé 
prowózowali. Pročež i brzy wrch moci w národu jedi- 
nému stawu tomuto připadl. Obecný lid byl sice swo-^ 
bodným, ale práw občanských aučastným se státi ne- ^ 
mohl, leč podniknutím oprawy mocných šlechticůw , jímž 

48) Jediní podne» zfistalí potomci tohoto welikého někdy národu* 
jsau Irowó čili Ersowé w Irlandu, a Galowó we/Sotsku ho- 
řejším. 
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379 i daně. platili^ i služby konali. O^okůw tttSim. na mfle se 
' počítalo. Tsdíž již každá obec u těcfito nápodfiw rozdě- 
lena byla na tolik stran a spolků>r (fakcQ, kolik opraw*^ 
cůw se w ní počítalo. Nejmocnéjší oprawcowé w každé 

i 

župě stáwali se obyčejně mocnáři těchto republik oli^«** 
archických; půwodně, wolením, pokaždé na JQd§n rok; 
potom, nadužitím, na delší časy^ až i dědičně. 

Takowýlě byl powšechný obraz žiwota wáech náco- 
dňw wlaských; i nelze pochybowati, že i žiwot paních 
Bojůw jemu se podobal. Tito wsak na slowo w%ati byli 
jakožto nejudatnější, nejsurovější a nejnepokaženější mezi 
Wlachy národ. Wzdálenější jsauce Řekůw a Římanftw 
nežli jiní Wlachowé,- a otočeni národy neméně suroVvými, 
ozíiámili se teprw po;zději s lahodami a potřebami wzděla- 
nosti , bydlili w rfizných chalupách i wesnicech, pozdéji 
ale již i we hrazených městách , wodauce co bojownicí, 
lowci, pastýři a rolníci žiwot tuhý, polauodění w kAžíuh^ ^ 
(střídmí w jídle a pití, a šetrní starowlaské cti a wíryoQ 
nejdéle mezi pokréwníky swými. ** ' 

Které wálky Bojowé naši zt nejstarších časůw pqd* 
nikati museli , není wědomo ; . ie ale mnoho a wf tězud 
bojbwáwali, o tom již i někdejší dalpce rozlehlá wojen^ 
ská šláwa jejich nás přeswědčuje. A yí i^kutku oni u 
pn>střed Europy'« za několika wěk^w eo pewná bráz^ 
bránili autoJiLŮm národůw diwokýcli , od seweru i wý-* 
chodu itabíhfyíc^ch , jmeiiowitě, nemýlímli še, KymfAw a 
Kěmeůw. *« ' 

49) Polybius histor.' Ub. II, c. 17. rr- JultuB Caesar do hellQ CI^Hícq 
* \^ 11-^20, n VI, 24 (kde^o co řečeno jes| o Volete Tec^i*^ 
> sa^es , jistě také q Bojech se mínQ, -r^ iVppianus in peltipis I 
prawí: Botot xeXt&*ov i&vog O-^^na&éotatov, 

. 50) Julius Cae«ar L c. VI, 24. Oiodonit Siculus V, 32. Stn^Q I 
f^g. 33 (edit. CasaubQD.) Niebuhrs kleki? Sch|nftf»i I, ^84 sL 
Téhož rOmische Geschichte 1830. II, 586. 
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Pni^m jisté zpráwy p wélečaém skudui našich Bojůw ^^^ 
pocházejí teprw od r. 115 před Krislem. Tehdáž *zajisté 
Cimbrowé (Kymrowjé),^^ bezpochyby na vrýchodu od 
Sarmatňw ťišténí^ opusiíwše sídla swá w jižných Ruších, 
jskrze Halič na západ Europy 86 brali Toto weliké tažení, 
kteréž nezadlauho potom i sainým\.Římanům záhubau bro-* 
ziio , nejprwé od Bojůw podstmip^o , zdrženo a jimim 
obraceno jest. Niebof Gimbrowé poražení jsauce od nich 
snad we sewerowýchodní Morawč, změníK smér swdj, a 
podadauce se do Uher, tam přes Dunaj se přeprawili; * 
tudíž na Taurisky a Skordiďíy, národy wlaské w Zadu^ 
nají a w Hlyrsku osedlé ^e obořiwše, a tak f\š\ bojskau . 
obšedše, skrze zemi hetvetskau (ku kteréž tehdáž kromě 
áwejcar i Šwábsko a částka Bawór náležely) do Gallie 
a Itálie ivpadlí, kdežto čtiyery wojska římská potřeli, až 
konečně welikému, wůdci K. Mariawi podařilo se (r. 102 
a 101 př. &.), wyhladiti je i nowjé spojenpe jejich, Teutony 
a Umbry. Toto wítézstwí BojAw nad wojskem tak straSným 
swédčí wysoce o jejích tehdejší síle a zpFáwě válečné. 

W toku prwního století před Kristem, nabýwá histo- 
rie t^hto končin Eufopy čím dále tím wíce swětk í 

f>\y Tušira le lácbténu předméjtu Btaroíilné historie tuk rovUčné 
i| 9ol)té odporné zpráwy nás ňedofilxi j<^^ u,p&wodu a wlaflU 
Jtěcfato Címbrftw. Slawný Johannes Miilllir, sebi^aw nékdy 
wsecky~ty zpráwy (we swém pojednání „Bellům Cinibricnm^ 
- Turíci 177^), a po něm i Niebuhr (1. c.)' přisaudili tvíru slo^ 
wům Posidomowým u Sltrabona (VB, p. 293), kterýchžto i 
sde náfiledowáno. Posidoníns ten byl rodilý ^ Olbiopole, kor 
loni^ někdy řeckě na Dněpřu, a protož nad jině Řeky f^ Ří- 
many lepší Q tamějiích národech známost míti mohl. Aniž 
pak dftwodowě MfiUerowí a Níebuhrowi, kterýchžto zde opě- 
towati nechceme, posawad wywráceni jsau. Wšak i to ^po- 
dobno , Ž9 Cimbrowé ti w Jižných Ruších jen pohostinu byli, 
od 89werps4><Mh» (9 polauostrowu Cimbrického) tam^a ěat 
zaplašeni, odtud pak opět k jihozápadu wypuzeni jsauee.' 
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^15 jistoty; tehdejší položení a wzájemné dotýkání^ se náro- 
*důw dá se již, jak ze swědectwí starých spisowateíftw, 
tak i z důwodůw, jež sama spojitost událostí poskytuje, 
snáze určiti. Sausedili tehdáž s Boji na seweru wětším 
dílem národowé němečtí, Hermunddři, Lygiowé a Marko- 
maní; na wýchodu národowé thráčtí, jméno witě Dakowé 
a Pannonci we dnešních Uhřích; na západu od Dunaje 
až k Mohanu, Helvetowé, národ wlaský; na jihu a jiho- 
západu , w uherském Zadunají , we Styrsku a Tyrolsku, 
národowé kmenůw rozličných, Pannonci, Tauriskowé, 
Rhetowé, Vindelikowé a jiní. A wšak již tehdáž oba ti 
národowé, kteří posléze wšecky Wlachy w Europé pod- 
robili, wždy blíže k nim dotírali: Římané od jihu a Němci 
od seweru. 

58 K weliké a nešťastné wálce Helvetůw proti Juliowi 

^ ' 'Caesarowi (r. 58 př. Kr.), kterážto byla počátkem pod- 
manění Římanem celé Gallie , posláno jest i od našich 
Bojůw 32,000 lidu Helvelům ku pomoci. Užíwáno jich,' 
jakožto bojo.wňíkňw srdnatých, spolu s Tulingy, k ochraně 
isadních šikůw: ale když wojsko helvetské několikráte 
poráženo bylo, i oni ppsléze Římanům se wzdáti mu- 
šili. Spojenci Caesarowi w této wálce, Aeduowé, národ 
gallický, uprosili wítěze, aby tyto zajaté Boje, jichžto 
udatnost na slowo wzata byla, we krajině swé osaditi 
mohli. Takž dána jím sídla opět we starodáwné Masti 
jejich. *« , 

S tauto nehodau potkala se jen částka národu boj- 
ského a sice w zemi cizí ; domácí a hlawní podstata je- 
jich tím neutrpěla. Než nedlauho potom mnohem wětší 
pohroma uwalila se na ně a na wlast jejich od wýchodu. 

v 

52) Julius Caesar de hello Gallico L 28. VIL 9, Caesar Boios, 
petentibus AeduU, quod egregia yirtute érant cogniti, ut in 
finibus 8uífl collocarent, coiic^fisit. 
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Boerebista, král Dacký nebolí Getský, jehožto duchu pod- 48, 
nikawému zdařilo se bylo podmaniti sobě téměř wšecky 
krajiny mezi Tatrami a Haemem rozlehlé, a jenž dwa- 
krátstotisíc mužftw do boje postawiti mocen byl , zdwíhl 
posléze, asi r. 48 př. Kr. i proti Bojům wálku. Panowaltě 
tehdáž u nich Kritašir, jehožto wláda wztahowala se i 
k národům wlaským za Dunajem až po horní Dváwu a 
po jezero. Blatenský osedlým. Strhla še bitwa" ukrutná, 
tužím u reky Raby w nynějších Ubřích, we kteréžto Bo- 
jowé náramně poraženi , a zeniě jejich podunajská, ny- 
nější Rakausy, tak hrozně popleněna jestj že od té doby 
téměř za sto let nejinače než „pauští bojskau" (deserta 
Boiorum^) nazýwána byla. *^ Boereblsta tuším proto tak 
ukrutně wítězstwí swého užil, aby nowě založenau říši 
swau před sausedy tak mocnými, jakowí tehdáž Bojowé 
byli, bezpečnau učinil. Ale úmyslowé tito brzy zmařeni 45 
jsau , když asi r. 45 př. Kr. Bperebista sám ode swých 
poddaných zawražděn, říše pak jeho se rozpadla. 

Ostatkowé Bojůw poražených ustaupili do Čech, 
kamž nezdá se žeby Boerebista je byl stíhal ; ale síla 
jejich národní zemdlená klesla, aniž potom wíce zotawiti, 
se mohla. Od té -doby Bojpwé již ne skutky wálečnými, 
ale jen uměním pokojným , šetříce domácnosti, památku 
swau zachowali. Mnohá města w Čechách i w Morawě 
od nich založená , ačkoli bauřem a wichrům pozdějších 
století neodolala, ^* swědčí chwalně o žiwobytí jejich 


53) Strabo V, p. 213. VII p. 292, 304, 313. Plinius histor. natural. 
m, 24. 

54) W historiích zwláště připomíná se Bujaemum^ dle rozličných 
rukopísůw také Buiasmum, Buiaebium, Bubienum nazwané; 
později, když Marobud se tam osadil, slulo to mésto nazwíce 
Marobudum (Strabo VII, p. 290. Tacitus annal. 11, 62. Ptole- 
macus geogr. II, 11). Místo w Cechách, kde nékdy (o město 

5 
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45 občanském a obíraní se pracemi řemeslnými. Konečná 
*^ ' pak, podmanění bywše od národůw cizích, podnikli po- 
malu tentýž osud, který wšecliny sausedy a kmenowce 
jejich zachwátíl. Potomkowé jejich taní pořímaněhi , tu 
poněmčeni anebo poslowaněni jsau; wyhynutí jazyka po- 
táhlo za sebau i konečnau záhubu národnosti; a jea 
jména některých řek, jakožto Jizery, Wltawy, Morawy, 
Litawy, a snad i měst, Brna, Berauna, Bzence oc. přir 

stálo, určiti se wice nedá ; ancr možná , že tu jméno mésta i 
země, Buiaemum a £oť^«mt<m/ zmateno, a obé totéž jest. Tím 
' méně říci Ize^ kde as ostatní města hledati se mají,, kteráž 
Ptolemaeus, zeměpisíec we druhém století po Kristu, do krajin 
těchto postawil. Čeští zpytatelé wěku XVl wykládalí jména 
jejich skrzp' nynější zwukem podobná f Bubienum byly jiiii 
Bubny u Prahy , Kasurgis Košíře a t d. I za našeho wéku 
ještě Dr. Fríedr. Kruše nejinače sobě počínal, klada Nomíste-' 
rium za Mimoni (Nimes), Strevinta za Zacleř, Meliodunum za 
Aliletín, Felicia za Poličku, Rhedintovinum za Hpřice, Kori^ 
dorgis za Kauřím, Phurgisatis za Počátky, Abilunum za homi 
Bor, Setuakatum za Sušicí, Brodentia za Klatowy, Marobodni • 
regia za Kynžberk, Maroboduí castellum za Kynžwart. Naproti 
tomu Relchard pokládal Marobudum za Budeč, Phurgisatis za 
Kříwoklát (Biirglitz), Rhedintovinum za Prahu, Korídorgi^ sa 
Chrudim, Brodentia za Něm. Brod, Setuakatum za Sušici; 

v 

ostatní jmenowaná wně Cech postawil. Mannert kromě Maro- 
budum, jež za dnešní Budějowice měl, jen ještě Lupphurdum 

v 

á Rhedintovinum Čechám přisaudil. W&e to d&kazem jest, že Pto- 
lemaeowo udáwání polohy těch měst dle grad&^ zeměpisných 
i těm nejlepším znalcfim nic. plátno není , ježto tu jen manS 
/ jako we tmách tápají. Ze pak onano města byla p&wodo 

bojského , tedy gallického , nikoli pak mařkomanského čili 
německého, dokazují netoliko jejich jména, nic německého do 
sebe nemající, ale i swědectwf- Tacitowo, de Germaniar cap, 
16: Nullas Germanorum populis urbes habitarí, satis notum est^ 
ne pati quidem inter se junctas sedes. Colunt discreti ac 
diversi, ut fons, ut campus, ut nemus placuit oc. 
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pomínaji saudným zpytatelům až posawad někdejší pře- 45 
býwání národu tohoto yve wlasti naší. 
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55) Srtpn, Časopis česk. Muí um 1833, IV, 425. Možné a i prawdé 
podobné jest , že tak řečení Walachowé , w horách sewero*- 
wýchodní Morawy podnes žijící, jsau poslowanění potomkowé 
starých Bojfiw, jeljkož i jméno jejich (Walach , t. j. Wlach,^ 
Walh, Gallus)- tomn naswědČuje, i zwlástnosti wšeliké, který- ^ 
miž od ^ostatních Morawanůw se dělí. Domnénf ale, za našeho 
wěku tu i tam se ozýwající, žeby Bojowé sami někdy slo- 
vanského rodu byli, my za heprfiwodné užnáwáme ; odporujíc 
zajisté zřetelným a nepochybným udawkfim historickým, ano- 
brž i etymplogii kritické, n^spoIéh» než na/ samówolnéní .a 
stranném wýkládu několika nahodilých assouánci, a ku po- 
moci bére sobe neméně samowolné nakrucowáni slow do- 
mněle gallickoslowanských ; kterýžto spůsób , poněwadž k ií- ^ 
cení i nejwětších nesmýsifi historických postačiti může, k dů- 
kazu prawdy nikde se nehodí. Obšírnější o této wěci hádka, 
sem nenáležejíc, na jiné místo odložiti $e musí. Jiné .pak opět 
donmění, žeby již před Boji národowé slowanští w Cechách 
l>yli přebýwali, ač samo w sobě nemožné není, a od p. 

v 

Šafaříka i za prawdě podobné se uznáwá (Slow. star^žitn. 
str. 427, 763), předce nespoléhajíc na historickém základu a 
podání, aspoň za skutek powažowati a historicky jistiti se nedá. 
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ČLÁNEK TŘ1ETÍ. 

PŘEDSLOWANŠTÍ NÁRODOWÉ W ČECHÁCH. 


77. Markoman i. 


I 

^ 


Weliký kmen národům německých, plemene indo- 
europského, prostíral se w nejstarší historické době po 
rozlehlých krajinách od Rémi až po Odru, a od Mohanu 
k sevveru.přes moře až do Skandinávie, .Hojné ratolestí 
šlových Suevůw, mezi nimiž Gothowé, Wandalowé, Longo- 
bardi, Markomani, Kwadowé, Hermunduři a Burgundowé 
w dějinách střední Europy nejwíce prosluli, tiskli se od 
nejdáwnější doby wždy dále na jih a na wýchod a zá- 
pad, sausedy swé tu podrobujíce; tu Avyhánějíce. Sause- 
dili^pak jim od wěkůw nepamělných, jako až posawad, 
s jedné strany Wlaphowé a Kymrowé, s druhé národowé 
slowanští a litewští. I zdařilo se Němcům w toku před- 
posledního tisíciletí rozšířiti sídla swá i wládu swau po 
středili Europě dále a mocněji, nežli jiným kmenům 
indoeuropským. Potiskowáním jejich k jihu Wlachowé 
wětším dílem utlačeni, Slowané pak na čas dále k wý- 
chodu pošinuti jsau. 

Markomani a Kwadowé w prwním století před Kri- 
stem bydlili na střední Odře, odkudž někdy Ariovistowi, 
wůdci německému, proti Juliowi Caesarowi bojownau 
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pomoc poslali. ** Odtud později pronikli jižné přes Mo- wi 4í 
rawu k Dunaji až do prostřed dnešních Uher, kdežto je 
j\^ za prwních lét panowání císaře Augusta nalézáme. 
Wýprawa ta usnadněnsi .jim byla seslabnutím Bojňw po . 
nešťastné wálce s Bperebistau, a rozpadením se krátko- 
trwalé říše Dacké. W Uhřích sausedili s Pannonci, se 
Skordisky a s Daky , a přibUžíli se až ku pomezí říše 
Augustowy. Možná že i líbané samí jím w 4.ěch sídlech 
howěli proto , aby skrze n^ nepokojní Dakowé tím lépe 
na uzdě držáni býti mohli. Že zajisté knížata marko- 
manští u císaře Augusta přízeň měli, o tom swědčí sama 
ta láska i čest, sé kterauž markomaiiský kněžic Marobud 
na dwore císařowě přijat a chowán byl. 

Marobud ztráwil mládí swé w fiíméi* Ofplýwaje dary 
ducha i těla, puzen jsa ctižádostí a užíwaje příležitostí 
opatrně, oznámil se tam i s uměními, i s wýhodami wyšší 
wzdělanosti; po římsku wyspěl i w polního wůdce i 
w panowníka. Wrátiiv pak se ke swým , zmocnil se brzy 
vyrchu wlády, zřídil sobě dwfir králowský, otočil se tě- 
lesnau stráží a wedl panowání swé dle zwykůw a zásad 
římských. Nezadlauho ale počalo mu těsno býti w teh- 
dejší wlasti jeho; tauha wydpbyti sobě moc a říši \feli- 

56} Jul. Caesar de bello Gallico I, 51. Bezd&wodně smyslíiváne 
posawad, že Markomaní pňwodně bydlili na prawém pobřeií 
hořejšího Reyna, kdežto wsak až do wěku Caesarowa, jako£ 
wůbec na jihu lesfiw hercynských, byla sídla národůw gal- 
lických. Protož přistupujeme k úsudku jiných ^ytatel&w, 
zwlástě L. Kufahla (Gesch. der Oeutschen, 1. Bd. 1831, str, 
80 a 253), kladauciho Markomany půwodně u Odry. Že pak 
potom w Uhřích až pod Budín (w později tak iečené pro- 
víncia Valena) se rozšiřilí, to w Sexti Rufi breviarium cap. S 
wýslowně se Žte: IMÍarcomanní et Quadí de locis Valeriae,- 
quae šunt inter Danubíum et Dravum, pulsi šunt; et limes 
inter Romanos ac barbaros ab August0 per Vindeliciam , per 

v 

Norícum, Pannoniam ac Moesiam est constitutus. 
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asi42kau, nedala mu stání. Toho wšak w uherském Podunají 

'zjednati sobě nemohl tak, aby o mocnost říniskau , až 

k těm krajinám dosahující ^ nezawadil; a předce cítily 

- žeby mu nebezpečno bylo , popáuzeti swětowládné 'fií- 

^*2 many na sebe. Pročež umínil opustiti kraje ty, a usaditi 
se podál Říman na^ seweru. Znaltě i silné hradby hor, 
jenž zemi ěeskau ochraňují wůkol, i zemdlené předešlýiftí 
porážkami obywateie její. Obořiw se tedy na Boje, wlast 
jejich poně bez weliké nesnáze ^panowal; a ubytowaw 
se we' hjawním městě , dal jemu napotom swé 'wlastní 
jméno , Marobudum. ^ Stala se tato proměna w Čechách 
okolo roku 12 před narozením Krista pána. 

v 

Až potud Markomani, a spojení s nimi od dáwna 
Kwadowé, jenž* také té doby we wýchodní Morawě a 
w se\Ýerozápadních Uhřích se osadili ^ co do mrawňw a/' 
obyčejůw, nápodobně wšem kmenům německým na wý- 
chodu, byli surowí, bojowní kočewníci. U nich, jako u 
wšech wýbojných it^rodňvv, rozdílu stawňw od jakžiwá 
přísně se šetřilo; líáf od dělil se wůbec na swobody á 
chlapy, čili na pány a parobky. Jen prwní užíwali ná- 
rodního neboli obecného práwa; druzí, z podmaněných 
cizincůw pocházejíce ,^ naprosto služební, práw osobních 
-neměli. Pánům jediná píle byla wálka i low; jiné práce 
wšecky zůstawowány parobkům pod zpráwau starcůw, žen 
a dětí. Wálky konány od panůw, pomocí družin, slo- 
zených ze swobod chudších a ze chlapůw oswobozených. 
Síla tedy, zmužilost a otrlost nad jiné ctnosti wáženy ; 
a k nabytí takowéto přednosti směřowal celý spůjsob 
žiwota jejich. W obyčeji majíce měníwati coročně sídla » 
swá, wystawowaii sobě chatrče r porůznu a maní, upra- 
menůw a potokůw , pro potřebu jen okamžitaii ; mnozí 

57) Strabo VII, pag. 290. Vellejus Paterculus JI, 108. 109. Tacitiu 
annal. II, -62. 
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w zimč také w jáináck a jeskyních bydlíwali. Dospělí, ^2 
i w zimě, jen částku těla swého kozí neb lýčím šatíwali; 
mládež zůstáwala neoděná. Swobodowé nejudatnější 
a nejzkušenější, bywše za wojewody we wálkách wo- 
leni, powyšowali se na důstojenstwí knížat ; ti pro uwa- 
žowání a konání obecného dobrého ukládali národu sněmy, 
kromě níchžto ani co uzawíráno, ani we skutek uwozo- 
wáno býti nemělo. Protož' knížecí moc dědičná welice 
byla obmezena^ Kněží, čili popů bylo málo ; hlawní péče 
jejich obětowalí bohům, nawazpwati a wěštiti a na sně- 
mích o pořádek bdíti. Nezřídka i lidi přinášeno w žertwu 
bohům. Čisté mrawy, cud a wěrnost manželská u weliké 
cti byly; hostinnosti swatě šetřeno, a wšak laupež u.ci- 
zých a nepřátel spáchaná za chwalnau pokládána. S po- 
čátku iini peněz neznali, ani wětšiho jmění sobě newá- 
žili ; brzy . ale skrze Římany obému navykli. Žiwili se 
masem, mlékem, sýrem ; jídáwalí také diwpčinu buď su- 
rowau, buď zakřehlau mnutím rukama nebo nohama. Obilí 
£a příěinau častého stěhowání jen málo zasíwáno , a 
z něho jakýs druh piwa wywařowán. ^® 

Takówí byli Markoman!, když Marobud je do Čech 
fiwedl. Oswíceného rozumu jeho nezůstala tajná i důle- 
žitost i potřeba wyššího-wzdělání jak pro obecné dobré 
lidu, tak i pro osobní záměry jeho. Protož i ušetřil 
Bojůw podmaněných a jíž poněkud wzdělanějšich , áno 
hledět slíti je w jeden s Markomany tiárod ; proto také 
Řhnany poběhlé , jakož i kupce a řemeslníky římské do 

58) Jul. Xaesar de bello Gall. VI, 21—24. Pomponius Mela de sítu 
orbis III, 3. Strabo^YII, p. 291. Tacitowa^ Gerfnania — ana 
Píemce o století později líčí, zde jen na mále užita. O prwo- 
wékém rozdílu staw&w u Něnic& nejlépe jedná J. G. A. 
Wirth, Geschichte der Deutschen in der Urzeit, Emmis-' 
hofcn, 1842. 
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12 země &wé , ke dworu. swému wábil. *' A w$ak jemu, 
' podmanileli, o nic wýSe lieélo, než o wálku; na spůsoh 
Římanů cwíčíwaU i šikowáwal wojsko s\Yé , pomalu až 
na 70,000 pěchoty, 4000 jezdců rozmnožené. Tid&ž mu 
lze bylo , způsobem u německých národůw potud ne-« 
. slýchaným, panowaní swé i doma upewniti, i wně rozšíHtí. 
Národowé okolo Markomanůw tydliwáí, Lygiowé 
w hořejších Šlezích , Silingowé (wělew wandalská) za 
Krkonošemi, Burgundowé na Odře a Warlě, Gothowé na 
dolejší Wisle,^emuoni w Lužicích a Branibořích , Her- 
mun^uři w Saších, a za nimi Longobardowé, pak Naría- 
kowé za Šumawau, ®® — tyto hojné ratolesti kmene Ně- 
meckého , brzy Marobuda za pána swěho uznati musilí. 

59) Vellejus Paterculus II, 108. Tacitus annal. II, 62. Tacitowich 
slow o wyhnáni Bojňw (pulsis olim fióiis , Geřman. 42), 
podobné jako Vellejowých (refugiens 11, 108) a Sexta Rufa 
(pulsi šunt, c. 8) o autěku Marobudowě a Markomanůw, přísně 
wykládati n«lze. a nesluší. Ještě i Ptolemaeus mluwí o weli- 
kém národu Baemi a fioiohaemae w Cechách, i když Marko* 
man&w moc již klesala, což zjewně na Boje naráží; a Zosi- 
mus gallické národy w Předdunají a Předrýní ještě w 5**"* 
století , připomíná. (Wiz dole.) 

60) Hlawní o tom swědék jest Stralio (VII, p. 299), jel^ožto wsak 
jména X^Coldui, Luií, Zumi, Butonés , Mugilones , Sibini ^ Sem- 
nones) jsau zde na wětším díle porauchaná i nesrozumitelná^ 
My tedy jména i položení národůw (s ohledem wsak na do- 
sawadní wýklady těchto slow) tak sme udali, jak je MannerI 
a jíní ze starých podání pro wěky a wlasti tyto wůbéc wy- 
6ledilL Hermundurůw a Longobardůw sice Strabo za Maj^- 
budowy poddané neklade, ačkoli jich wedle něho připomíná: 
ale Tacitus Longobardy ^poddanými jeho nazýwá (annal. II, 
45), ježto bydliwše za Hermundury, teprw po těchto podro- 
beni* býti mohli. Že Marobud i nad, Narisky panowal, wy-« 
Bwitá poně ze zlomkůw Diona Cassia u Morelliho (p. 32): 
Že konečně Drusus (dle Flora IV, 12 i Orosia YI, 20) r. 9 
před Kristem skrze Durínky k Labi táhna,, na Markomany wra- 
sil, to ještě wýše o rozlehlosti říše jejich swědčí. 
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Kterakým sp&sob^m, pod jakými záwazky a Výminkami 12 
se to stalo, nedá se již nym' určiti: o tom ale není po- * 
chyby, že jim oprawdowým pánem byl, nikoli pak poné:. 
hláwau spolku jejich.®^ Tak welikau říší wládnuw, i 
w§ém siausedům strašný hyw, smélf i k císaři Augustowi 
w Římě hrdých slow užíwati, i w jednání swén^ k němu - 
co roweň^ k row;ii se stawiti. Nepopaiízel sice Říma- 
nůw, ale ukazowal to zjewně, že se jich také nebojí; • 

A wšak císaři Augustowi takowýto saused, — ana 6 
jen Bojská paušť jeho říši od římské dělila, -^jakkoli ^^ 
přátelsky se oswědčowal, wždy nebezpečnějším se býti- 
zdál, než aby dlauho -láíoci jeho showíwati se mělo. Po- 
slal tedy , roku 6 po narození Krislowě , dwě wojska, 
pokořit jeho; jedno z nich, pod zkušeným wůdcem Sen- 
tiem Saturninem, wladařem w podmaněné již hořejší Ger- 
manii, mělo od Rýna skrze Cbalty a lesy hercynské tá- 
hnauc, Markomanům w bok dotírati, anby zatím čísař&w 
pastorek a nástupce, Tiberius , s druhým hlawním woj- 
skem od Dunaje zrowna do cech pronikal; tam teprw 
"oba w jedno spojiti se měli. A w skutku již byl Tibe- 
rius se swými legiemi dorazil Karnuntu, hlawního m^sta 
na Dunaji (mezi Widní a Heímburkem),- odkudž dále "proti 
wojsku markomanskému, jen s pět dní cesty wzdálenému, 
se chystal; také Sentíus Saturninus se swau mocí wá-. 
lečns^u nápodobně se byl přiblížil : ana tu náhle rozhlá- 
sila se powěst hrozná, že národowé pannonští a dalmat- 
ští, ode dáwna k odboji spiklí, welikau mocí proti w^ádě 

v 

61) Ze tu w&bec ne o dobrowolném s^iolku národ&w, ale 'jen o 
říši mečem sehlauČené řeč býti mňže a musí ,- wyswítá ze 
wšech starých swedectwí, zwláště ale ze slow Velleja Pater- 
cula, spisowatele saU\yékého a dobře zpraweného , jenž dí 
(II, 109) ^ finitimos omneš aut bello domuit, aut conditionibuš 
jurís sui fecit. Také Tacitus (ann^al. II, 44) mluwi o ^regisl 
nomen, invisum apud populares.^ 


\ 
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6 římské powstawše, wšecky Římany w zemích swých po- 
* wraždíli a wšech tam posádek se zmocnili.' Toto tak 
nenadálé a ohromné nebezpečí poděsilo a zbauřilo i Au- 
gusiowu otřlau a neoblomnau duši; nic zajisté nebránilo 
témto zuriwým a již po římsku wycwičenÝm nepřátelům, 
pnkwačiti na Itálii, jakož se k tomu i měli, a naložiti 
s ní práwč tak, jako s druhé strany na Macedonii pří^ 
kwačiwše, ji ukrutně byli rozsápali. To najednán pro- 
měnilo weškeren wěcí staw: w radě římské již, ^kož 
očitý o tom dí swědek, ** ^potřebnému nad slawné před- 
nost dána"; Tiberius Marobudowi, na místě wálky, p<H 
koje podaw, a s ním ku přálelslwí se smluwiw, ®^ zbraň 
swau proti odbojcům obrátil. Takto znikla mladá říše 
Markomanská prwního a nejwětšího nebezpečí, které Jí ' 
hrozilo ; i zdálo se , že tím wíce pewnosti nabyla. 

Powážímeli, že té doby Římané a Němci, podmaniwSe 
sobě s obau stran národy gallické, etruské a jiné, jenž je 
před tím byli dělili, již po celém pomezí swém na Reynu 
fna Dunaji bezpostředně se dotýkali; nadto že i weliká 
částka Němec od legií římských již přemožena , několik- 
krátě zbrannau rukau proskočena, anobrž i pewnost řím- 
ská Aliso we Předreyní, we wlasti německé, postawena 
bylá; že konečně w Němcích, dle smyslu fiímanňw, nic 
wíce jim podrobiti nezbýwalo , než práwě Marobuďa i 
Markomany jeho : *"* snadno uznáme, jak welice takowýto 
konec podniku, který již ostatku swobody německé zá- 
. hubau byl hrozil, musel swobodomyslného ducha němec- 
kého zotawiti, k nowým nadějem jej pobuzowati, a Maro- 
budu nepřemoženému nowé uněho wážnogiti dobýwatí, 

62) Velleju* Palerculus II, 109. 110. 

63) Tacitus annal. II, 45. 46. 

64) 'Nihil erat jam in Germania, quod vinci pos9et, praeter genteim 

Marcomannorum — di Vellejus Paterculoii n, 108. 
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Ale auplné spokojenosti s Marobudem Némci owšem je-í- 6 
witi nemohli. Oprawdú, nač byla ta umluwa prótipří- 
rodná?.,Žfeby Říman, žeby Tiberius byl upřímné k ní se 
nesl , kdo tomu měl wěriti? Nebylaf než poklid do pří- 
hodnější chwíle. I neměllí Marobud raději užiti nesnáze 
nepřítelowy, a we spojení s Panňoricí i s Dalmáty naň 
dorazíc, jej zničiti, a utištěným národům nawrátiti ^swo- 
bodu jejich? 

Co tak Marobud zmeškal , splnil poněkud o tři léta ^,, 
. 7 r 1 po Kr. 

později mladý Armin, kníže Cheruské. Přiwábiw úklad- 
nau přítulností swau nowého wladaře w Germanii, Quin- 
ctilia Vara, hluboko do země, podskočil ho w lesích Teu- 
toburských ,^ a potřew tu tři nejkrásnější římské legie, 
stal se ' mstitelem i oswoboditelem wlasti swé. Nejděs- 
nější kořist bitwy této , hlawu nešfastného Vara , jenžto 
w zaufání sám se byl usmrtil, poslal Armin Marobudowi, 
na upomenutí, že s nepřátely těmito ne mír, ale wálku 
míti a je porážeti lze i sluší. .Marobud ale nedal sebau 
hnauti; anobrž pohaniw newěru a auskočáost Arminowu, 
kterau dobromyslného Vara, k wěčné prý hanbě swé, 
potlačil, ^^ odeslal hlawu tu do Říma ku pohřbu čestnému. 
Skutkem tím šlo wíce a wíce na jewo, že Maro- 
bud ne tak o swobodu a nepodlehlost Němec, jako ra- 
ději o upewnění swé wlastní moci a wlády se staral; 
wlády tím těžší a nesnesitelnější , čím newídanější byla ' 
Němcům od Němcůw. I 'co plátno bylo , brániti cizotě 
na pomezí, tma zatím rodila i plodila* se doma? Protož 
naděje a tužby jak osob, tak i rodůw celých, odwraco- 
waly se od Marobuda ; i brzy počato nenáviděti , koho . 
ne jíž jnilowati, ale jen báti ise náleželo. Naproti tomu 

65) Tacitus annal. 11^ 46: — quoniam treB vacuas legiones et da- 
cem fraudis ignarum, perfidia deceperit , magna cum clade 
Germaniae et ignominia sua. 5rtr. Vellej. Patercul. H. 119. L. 
Ann. Flori epit. lib. IV cap. 12. 
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9 oswobodilel Armin tím wýše wznesl se we přízni a lásce 

" národu. Řewnění obau německých wojewoííůw podně- 

cowáno jejích okoly a potahy osobními. Marobud zajisté 

, měl X ruce swé wojsko od dáwna wycwičené , weliteli 
swému cele oddané a jím se honosící: naproti tomn 
Armín swým^ wílězstwím nad Římany byl síly národní 
tak 2jařil a znítil, že kmeňowé jím oiswobození ochotně^ 
a hrdě zpráwu jeho podnikali. ^Semnoni a Longpbardi, 
Cherusk&w sausedowé, odpowěděwše Marobudowi, spo- 
jili se s Arminem proti němu. I jiných příčin ke spori^ 

í7 a půlce nenedostáwalo se. Pročež konečně, léta 17 po 

po Kr ' -' , . ^ / 

narození Krislowě, wypukla mezi oběma wálka, ta nej-_ 
wětší a nejpamátnější , kterau kmenowé němečtí potud 
inezi sebau wedli. Oba wůdcowé, we škole římské cwi- 
čení , co do ducha , srdnatosti a zkušenosti , rownali se 
sol^ě; neméně rownaly se i wálečné síly, i bojowné od- 
wahy wojsk jejich. Ztráta newěrau Semnonňw a Longo- 
bardňw powstalá nahrazena statným Ingviomejem, kní- 
žetem cheruským a ujcem Arminowý.m , prošedším s dru- 
žínau swau k Marobudowi , an za potupné a sebe ne-^ 
hodné pokládal, postawiti se pod nejwyšší welení ml^- 
dého synowce swého. W nynějších Saších obě wojska 
ípotkala se ; strhla se bitwa weliká , řádně šikowaná , a - 
wšak nerozhodná, jelikož na obojí straně křídlo prawé. ' 
poraženo bylo. Marobud, nowau zase bitwu předwídaje, 
kázal plukům swým ustaupíti na blízká náwrší, na zištř 
nější místa. Tu ale začato pobíhati šíkůw jeho; zástu- 
po>^ po zástupí(h přecházeli k Arminu. Takto zemdlený, 
pole proti nepříteli, čím dále tím silnějšímu, zdržeti déle 
nemohl. Ustaupiw do Čech , požádal na nojv^ém císaři 
^ Tiberiowi pomoci, dle onehdejší přátelské smlauwy jemu 
powinné. Ale Tiberius radost maje, že Němci domácími 
wálkami slábli, ničeho, se wíce newzdalowal, nežli platné 
poníoci; odpowěděl, že Marobud, nepřispěw -dříwe fe- 
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mariům proti Cheruskům , práwo swé ku podotné od 17 
nich pomoci propadl. A wšak z pauhé opatrnosti, aby^^ 
konečný Marobudůw pád/ Anirinowi již nebezpečnému 
nowé šily nedo.dal, wyprawU synq swého Drtísa k Dunaji, 
pro zjednání pokoje mezi knížaty německÝiiai. Zrádná 
pomoc tato Marobudowu zkázu jen odročiti , nikoli- od- 
wrátiti měla. Záwazek ."poslušénštwí, který liárody wné 
Čech bydliwší až potud k Marobudowi byl pautal , roz- 
wázán jest; moc žezla jeho zlomena i na samé toliko ._ . . i 
Markomany obmezena. A wšak i tu pódwrácena jest ítíi- ';'é í^,.^: 
konec auklady římskými. Katwald , kníže Gothský, od^ '^ 
Marobuda někdy wyhnaiiý, chopil se příležitosti ku pomislé. 
Tajnau pomocí Drusowau, sebraW silné, wojsko, wpadl 
roku W po naroz. Kr. do Čech, a získaw sobě dary 19 
přední pány říše Markomanské, zmocnil se náhlým au-^^ ^' 
tokem i' sídla Marobudowa í hradu příležícího. Tam padli 
mu w kořist nejen pbkladowé od Markomanůw zdáwna 
wybojowaní, ale i mnozí kupci a uskokowé římští. ®® 

Marobudowi ódewšad opuštěnému nezbýwalo jiného 
autočiště, nežli welikomyslnost nejchytřejšího jeho ne- 
přítele, císaře Tiberia". Přeplawíw se s swau družinau 
we dnešních Rakausích přes Dunaj do krajin římských, 
psal jenni , ne prosebně co wyhnanec , ale. jako býwalý 
panowník: že, zwán byw ke wšelikým národům , wolíl 
swěřiti se přátelslwí fiímanůw. Odpowěděl císař, že 
zůstaneli, najde w Itálii úchranu bezpečnau i čestnau; 
nechceli tomu, že mu wolho wrátiti se pod tínvže bez- 
pečím, pod kterým přišel. Spolu wyprawowal Tiberius 
senátu římskému řečí obšírnau, jak welikým a mocným 

66) Tacitus annál, 11. 62. 63. Catuaida valida manu fines Marco- 
mannorum ingredítur, comiptísque prímoribus ad societatem, 
iiirnnipít regiam castellumque juxta situm. Veteres- íIpiC" Sue- 
vorům praedae , et nostrís e provinciis lixae ac negotíatóres 
rcperti etc. 
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i9 byl Marobudjjak silní a bojowní byli národowé j«mu 

'poddaní, a jak blízcí Itálie; ani Filippa prý Athénským, 

. aniž Pyrrha neb Antiocha Římanům tolik báti se nebylo, 

jako Marobuda tohoto, jenžto nyní chytrými auklady císa^ 

řowými přemožen a přinucen jest , Římanůw sám prositi 

o milost. *' Wykázáno mu sídlo w Rawenně, kdež ješlé 

I osmnácté let chotván ^yl, na- pohrůžku národům suev- 

ským, jestližeby krajiny římské znowu nepokojiti chtělL ' 

Ostatně i nepřátelům Marobudowým, jenž nástrojem 

:- ,,byli pádu jeho, o nic lépe nepowedlose. Mnohoslawný 

■* ,Armin, an zaslepen byw štěstím, brzy raději pánem a 

králem , nežli swoboditelem Něnpiců slauti chtěl , proto 

w témže létě, když i Marobud padl, ode příbuzných 

sWých zawražděn jest; Drusus sešel, o čtyry léta později, 

jedem, ne bez příčiny swé hanebné ženy; Katwald pak, 

nowý kníže Markomanský, podobal se Macobudowi ne, 

w moci a w sláwě, ale jen w neštěstí. Po krátkém za- 

21 jisté panowání (r. 21 pQ Kr.), přispěním hermundurského 

P® . ' knížete ^ Yibillia i přičíněním Římanůw, neméně náhle 

s trůnu swržen jest, nežli naň byl wstaupíl; i' ani on 

neznal lepšího autočíště naU milost císaře Tiberia, od 

něhož přijat a do kolonie Forum Juliům w narbonenské 

Gallíi poslán jest. Družinu jeho, spolu s Marobudowau, 

kázal císař osaditi wně říše Římské, mezi řekami Ho-* 

rawau a Wáhem, daw jim Vannia kwadského knížete 

z rodu Tudrowa za krále.*® 

Marobudem bylo jméno Markomanů w, na čas k nej- 
wětší sláwě a k wěčné w dějinách památce wzneslo se ; 

67) Hec Tiberiowa o této wéci ještě za wěku Tacitowa známa 
byla (annal. U, 63). Že pak w takowémto líčení Tiberius 
nemálo nadsazowai, Tacitus ironie swé zwlástní úžíwal, ne— 
snadno kdo zapírati bude. Wždyt ještě Marobuď ani wálky 
proti Římanfim byl nezdwihl. 

68) Tacitus annaL II, 44 — 46, 62, 63. Germania cap. 42. 
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s ním opčt kleslo do předešlé swé nepatrností. ZAstalí 21 
sice Markomené se starými spojenci stvými , s Kwady, ^^ 
také nyní we spolku : ale Wrch wlácjy byl již nyní při 
těchto, ne při oněch. Nowý kwadský král Vannius^ 
Římanům oddaný -a od nich'podporowanýj rozšířil hra- 
nice říše až přes Hron w Uhřích, kdežto nejprw Dakowé, 
potom Jazygowé ode Dněpru k Tise přesunuli , s ním 
sausedilí. Panowal t^ké bez pochyby nad Markomany 
na západu; zdali ale celými Čechami wládl, aneb zdali 
na seweru této země s jedné strany Hermundurowé, pod 
Vibilliem zmohutnělí, s druhé wandalští Silingowé se 
rozhostili, to pro nedostatek širších o tom zpráw určiti 
se nedá. *® Po třidcetiletém panowání r. 51 také Van- ^1 
nius wlády zbawen jest skrze starého Vibillia, pomocí ^^, 
Lygiůw a synůw sestry Vanniowy, Vangia i 8ida; tito 
dwa rozdělili^ panstwí nad říší jeho mezi sebau. Sido 70 
panowal ještě roku 70, kdežto w domácích wálkách fií^ 
manůw straně Vespasianowě nakládal. ''^ O národu marko- 
manškém wšak w těchto dějinách sotwa kdy wíce řeč 
jest; ba tento, jakož í příbuzní jehoKwadowé, poSidowě 
smrti, cizích knížat- wládu podniknul;.''^ zdali hermun- 

69) Tacítus prawí (Gennan/cap. 41): In Hennundurís Albis nasci- 
tur, flumen íoclytum eť notum olim; nunc tantum audítur. 
Zpráwti tu, že Labe w zemí hermundurské se prýští, wzal 
Tacítus bezpochyby z popísfi wálek Drusowých a Tib^riowých.' 
w Němcích, kdežto snadno bylo bližší Ohří za hořejší Labe 
. wydáwati. Protož to ještě nenutí 6Íd|a Hermundurfiw až do 
hor Krkonošských wyměřowati. Cíli snad Ta čito wí tak to^ ře-> 
<ceno bylo, poněwadž za weku jeho Hermundurowé nad Marko- 
many panowali? (extemos patiuntur, wíz doleji). Teprw Dío 
Cassius prawdy se dowéděl, že Labe z wandalských (t. j. sí- 
lingských čili slezských) hor teče. (LV. 1). 

70} Tacítus annaL XII, 29. 30. Histor. III, 5. 21. 

71) Tacifus German. cap. 42: Marcomannís Quadísque usqne ad 
' nostram memoríam reges manserunt ex gente ípsorum, nobile 


/ 
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70 durškých jakož nejwíce se podobá, n^bo jkiýeh, i jisto- 
tau newí se. Kdokoli wšak jim paiiowal, podléhal císa- 
řům Římským, nemoha panslwí swého wésli bez pomoci 
jejich , néli wálečiíé , aspoň peněžité. Z ibho rozuměti 
jest , proč blázniwÝ římský tyran Domitían, w neSfasiné 
wálce swé proti Dakům a Decebalowi, tak patrné práwo 
ku pomoci od Kwadůw i Markomanůw míti se prawil, 
že pro odepření jí, wyslance jejich zawrážditi daw, i 
90 proti nim samým roku 90 po Kr. wálku zdwihl. Poražen 
ale byw i zde, jako téméř wšude, kaupil konečné pokoj, 
od Dakůw ppdwolením se k dani roční, — prwní to dani, 
kterau Římané národům barbarským platili. 
96 si. Od této doby Historie skrze celých 75 let mlčí na- 
skrze o národech za Dunajem na Morawě a Labi osed*- 
lých. Slaužíť i to ke sláwě čtyř císařůvr. Nervy, Tra- 
janá, Hadriana i Antonína, kterýchžto ^wěk (od r. 9jS do 
161 po Kr.) me?5i nejšfastnéjší doby římské říše počítán 
byl, že za jejich panowání barbarowé hranic této říše 
brannau rukau překročiti nesměli. Jsauť sice pramenowé 
dějepisní, kteří z této doby nás došli, jen chudí a kalní: 
a wšak i oni pocbybowati nedáwají , že s této strany 
žádné nebezpečí Římanům nenasláwalo. 

Ale podál říše římské , we hlaubi národůw sewer- 
ních, zdwihala se mezitím bauře nenadálá, jejížto ko- 
nečné strhnutí se pod Markem Aureliem , císařem wíce 
učeným a ctnostným nežli srdnatým (r. 162 — JSO), hro- 
zilo říši záhubau. W polowici totiž druhého století ná- 
rodowé na Odře a Wisle bydliwší, (tudíž , jak se zdá, 
Slówané), počali se pohybowati a potiskowati 'sausedy 
swé na jihu a západů; kteřížto pak^nemohauce díletn 


Marobodui et Tudri geQus; jam et externos patimitur. Mýlí 
se tedy spisowatelé li, kteří wyprawují, žeby za těchto dob 
w republiku byli se proměnili. 
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odolati autokům takowýih,- dflem také kořistí žádostiwí 165 
jsauce , obořili se celau silau swau na římskou říši. '^^ 
Již okolo r. 165 po ^Kristu na hranicích jejích , počna 
od prameHŮw Dunaje až přes Dacii, množstwí národňw, '^ 
z částky posawad neznámých, ^ ze jména Hermunduři, 
Longobárdi, Náriskowé, MarkDmani, Kwadi /Wandalowé, 
Jatwězi, Buriowé, Jazygowé, Astingowé , Wiktofali , Ro- 
xolaní, Bastarni, Alani ^ Peukini a Kostubocí, wyrojiwše 
se náhle, do říše nájezdy laupežné činili. Nejedni zbraní - 
w rukau žádali do říše přijati a w ní osazení býti. ''^ 
Wálka dlauhá i krwawá, která z toho následovala, sluje 
w dějepisích toálkau markomanskau ; ne proto, žeby 
Markomané byli w ní hlawní moc prowozowali, ačkoli, 
opět swého wlastního krále Ballomara měli, ale že jméno 
jejich ria té straně Římanům nejznámější byla^,2wlášté 


>r 


72) JuL Cupitoliuus in Marco Aurelto cap. 14: Yictoyalis etMarCo- 
mannis cuncta turbantibus ; aliis etíam gentíbus, quae pulsae a 
superioribus barbarís fugerant, nisi reciperentlir , bellům infe- 
renťibus. Prawí se, že němečtí a sarmatšti národowé tito 
'wšichni we dwě jednoty.se dělili, w západní totiž, kde Marko- 
mané, a we wýchodní, kdežto Wiktofali nad jiné předčili a 
wrchpí spřáwu wedli. . . ^ 

73) Jestliže slowa Petra Patricia (Excerpta de légatíonibus in Corp. 
Byzant. historíae ed. Labbe 1648, I. 24) o wpádu 6000Longo- 
bardůw a Obi&w přes Dunaj do říše a o porážce jich, k této 
době náležejí, jakož owšem se zdá: tedy s Markomany teh- 
dáž desatero národftw bylo w jednotě, ano kráU Ballomarowi 
k jednání o pokoj s Římany deset wyslancftw přidáno „ex 
unaquaque gente uno electo.^ 

74) Srykrn. >v poznám. 72 slowa : nisi reciperentur, bellům inferen-' 
tibus. Že prwní pfiwod welikého toho národáw .pohnutí po- 
cházel ze zemí národu sloícanského^ na seweru Tater nejroz- 
lehlejšího a nejsilnějšího, poznafnenáno bude později (we knize 
druhé). Netoliko pro Kořist, ale wíce jako wyhnánci, z při- 
puzení a naiize, doráželi tehdáž národowé němečtí a sannatllí 

. ^ na říši J&ímskau* 

6 
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165 an i Markus Aurelius nyní, jako někdy Tiberíus, wálečné 
wýprawy swé o mésto Karnuntum opíral. 

Když wálka Markomanská wypukla, hlawní moc řím- 
ská práwě w Asii bojowflníin proti Parthům zabawena 
byla ; pročež rozkázáno wojewodům římským w Norikum 
a w Pannonií wládnaucím, aby nabíhající nepřátely wše- 
možnými spůsoby zdržowali, ažby císařůw zef a spolu- 
panowník Luciuš Verus s wílěznými pluky swými z Asife 

^^^ se wrálil. Jak mile se Jo stalo, hned oba císařowé do 
pole se wyprawili. Zatím wšak barbarowé již byli Pan- 
nonií opanow^li, Blyrikum probíhali,, město Opítergium 
-Wyhubili,, Aquileji oblehli, a mnohé ohawnosti spáchali; 
Itálii -pak, kromě auzkosti od blížících se nepřátel, swí-« 
ral tehdáž také hlad i mor. Na štěstí podařilo se císa* 
řňm , wypuditi cizince z říše^ a přinutiti je k žádání 6 

169 pokoj, ačkoli wojewoda Furius Viktorinus od nich pora- 
žen byl; ba Kwadowé, jejichžto král byl w boji zahynu], 
' i za nástupce slíbiíi newoliti nikoho, jenžby Římanům se 
nelíbil. 

Ale pokoj ten netrwal dlauho^ ano hned po odtažení 
wojsk římských wálka opět na témže pomezí , a jeSté 
s wětší prudkostí strhla -se. ' Harkus Aurelius, samo- 
wládce po smrti L. Věra, nehiťed nowému ještě wětšímu 
nebezpečí opříti se mohl;, pokladnice státní byla wy- 
prázdněna, wojsko morem hrozným bylo zředlo a ze- 

1^.1 sláblo. Protož barbarowé opět hluboko do říše, ^ pod 
Aquileji prorazí wše, nesčíslný počet oby watelňw do za- 
jetí odwedlí; ano hluk jejich jeden od Reyna až do Itá- 
lie prohiknuw, tu teprw od Pompejana i Pertinaxa, wůd- 

172 cůw římských , potřen jest. Když ale konečně .Márkus • 
Aurelius sám opět dío pole wyláhl , 'zporážer zase ne^ 
přátely mnohými bitwami, zahnal je za Dunaj, pak i sám 
hluboce do zemí jejich wtrU, a tu několiko twrzí wy- 
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slawiw, římským wojskem je osadil. Jednau při tako- ^"^^ 
wémto wpádu do země kwadské ^ mezi řekami Morawau 
a Hronem, wojsko římské w letním paAu r. 174 octlo 
se w dolině bezwodé, a tu od nepřátel mnohem silněji 
šícli obstaupeno ; wojstwo i koňstwo jí^ horkem a žízní 
zalykali se: ale w auzkosti nejwětší strhla se rychle 
bauře náramná, s blýskáním, hromobitím apříwalenoť ta-, 
kowým, že se. zdálo, ana nebesa nejednán wšecky' pla-^ 
měny a wšecky wody swé na zem, wychrlila; plamenné 
blesky na barbary po stráních a náwrších rozestawené, 
žiwné deště na zástupy římské, jenžto do přílbic a .štítů 
je schytawše a jimi x)kříšeni jsauce, nepřátely konečné 
pobili a wyWadili. Uprošení s nebes pomoci této po- 
di^vné přičítali sice pohané za zásluhu kaužedlníku egypt- 
skému,- jménem Arnuphis^ we wojště přítomnému, někteří 
pak také samému . Markowi Aureliowi pobožnému: kře^ 
sfan^ ale~ dáwali o něm swědectwí* křesťanskému pluku 
MelitenskémUjjenž později „legio fulminatrix'' nťizýwán byl. 

Císař Markus Aurelius nyní na tom se ustanowil, že 
země Markomanňw, Kwadůw aSarmalůw, (dnešní Čechy,' 
Morawu a hořejší Uhry,) dokonale podrobí , a « nich 
nowau provincii. římskair učiní; i bylbyMo snad dowedl, 
by odbojné počínání Avidia Kassia n^ wýchodu bylo jeho 
spěšně do Sýrie a Egypta neodwolalo. Protož aumysl 
swůj změniw, pokoj zawřel s národy podunajskými. 
Hojné zástupy jích , a jmenowitě také Markomanůw , do 
říše příjaw, w rozdílných je krajinách zosadil. Wýminky 
pokoje uloženy rozličným národům rozličné; Markoma- 
nům, jak se zdá, nejtěžší. Bylof jim wydatf wšecky 
římské zajaté a uskoky ; . naproti tomu po^tawenó do 
římských posádek w zemi jejich a kwadské, 20,000 mu- 
žůw , jenž od nich žiwení býti měli. K obchodu s pod- 
danými římskými w Norikum a Pannoiiii wyznačeny jim 
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\ « 

174 i místa i roky; aniž jim powpleno bylo, zblí2iti síálei 
swá pod míii k řece Dunaji. ''^ 

Takowéh^ s\v;ízele Markomani a Ewadi dlouho 
snésti nemohli. Stčžowali sobě nejprw na činěné jim 
zádawy od oněch posádek říms^kých, jenž jim ani do- 
bytku w pokoji pásti, ani roli oraii nedáwajíce , mnohé 
z nich bezpráwně zajímali. Když^ pak stížnosti jejich 
' konce nedocházely, chopili se opět zbraně, takže Markus 
Aurelius, nedáwno teprw nad nimi w fiímé triumfowaw, 
hned zase přinucen byl pospíšiti do Karnuntum y a po- 
čnauti již třetí s nimi wálku. I porazilf jé- arci opět 
několikráte, a zhubil zemi jejich: ale konečné jich pod- 

180 robení nepodařilo se mu. W čas wálky té umřel Mar-- 
kus Aurelius we Wídni, dnešním císařském sídle, dne 
17 Mart. 180. Nerowný jemu nástupce Kommodus, roz- 
mrzew se na^ wálkau tak dlauháu i obtížnau, swolil 
konečné opět ku pokoji pod wýminkami, aby Markomání 
.a Kwadi wšecky zajaté w poslední wálce , též uskoky 
římské, wrátili, a určítau roční daň w obilí, zbránila 
žoldnéřích Římanům platíwali; aby napotom jen w jednom 
místě , měsíčně jen jednau , a wždy w přítomnosti řím- 
ského- centuriona mezi sebau sněmowali; konečně aby 
ani proti Jazyg^ům neb Buriňm, ani proti Wandalům wálky 
nezdwihali. Jía to wšecky posádky římské w zemi je- 
jich opuštěny, a posléze i cokoli we smlauwě té nejob- 
tížnějšího bylo, Markomanům od císaře prominuto jest. "^^ 
Takto skončila se patnáctiletá welikáwálka, we kte- 
réžto jméno Markomanůw, téměř jen náhodau, poslední- 
•kráte ještě proslulo. Obnowowalif sice oni, jako i jiní 
němečtí a sarmatští sausedé jejich, také w^ pozdějších 
4iwau stoletích swé wpády do krajin římských dosti častá: 

75) Dio Cassius 1. XXI, tj. 15. 19. 20. 
' 76) Dio Cassius lib. XXII, cap. 2. 
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lak ku př. roku 213 za císaře Karakally,, r. 233 za 213 si. 
Alexandra Severa , 236 za Maximina, 254 za Valeríana, 
260 za Cralliena, kde^ až pod Ravennu se probili , 270 
za Aureliana, kdežto wítězstwí jejich u Placencie Římaay 
strachem omráčilo, 281 za Proba, 283 za Kára, 288, 
299 a 302 za Diokletiana , i konečně ještě r. 358 za 
Konštantia II i Juliana^; aniž pokaždé zbraní odehnáni, 
alebrž nejednán jen zlatem zase wybyti jsau: a wšák 
laupežné tyto wpády , stejného . wždy aučele i ančínku, 
,neměly mi welikostí a sláwy, ani pamatnosti dějinné ^ 
do sebe. Nicméně i z nich poznati jest,, kterak nepři- 
rodný koloss moci a wlády Římské wěk po wěkU wíce 
slábnul, až. konečně, jen lehce dotčen jsa, w rozwaliny 
ssul se. Obecný Říman, adlaučen byw od ^učastenst^ví 
we zpráwě a obraně státu, ztratil za tím nejen wlaste- 
neckého ducha, ale i dáwní bojownau powahu a srdna- 
tost swau ; plukowé wojenští, nazwíce cizí žoldnéři, po- 
táhli k sobě wrch moci a wlády, a po buřícku císaře tu 
prohlašujíce , tu opět ssazujíce , uwozowali den co den 
na říši bezwládu doma,vZ wenku pak náběhy národůw 
barbarských. Mocné panpwníky a wůdce, jakowý byl 
Aurelian , zřídkst wídáti bylo na římském trůnu , jenžto 
nezakládaje se wíce w žíwotu národním, ale jen w ner- 
jLázaném wojště nájemném wrtkau hledaje podporu, pádu 
swého konečně zniknauti nemohl. 

Pozhamenati sluší, že když okolo r. 261 císař Gal*^ 261 

lienus s Attalem králem Markomanským ku pokoji se * 

■ » 

smluwil , postaupil jemu částky Pannonie , a dceru jeho 
Piparu k manželstwí pojaw, náružiwau k ní láskau zaho^ 
řel. '''^ Připomínání toto králůw markomanských , před 
tím Ballomara a nyní Attala, slauží za důkaz, že Marko- 

77) Sextufl Aureliufl Victor de Caésaríbns cap. 33 et epit c. 33. 
TreheUiiis Pollio, de SdoDÍno GaHieao. 
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261 mani doby létonepodlehlost swau mezi národy němec- 
kými zachowali, ačkoli zdá se, že císařowé římští tytýž, 
dle příhody,. tvrchní sobě nad nimi a nade Kwady wládu 
osohT)wati i\epřestáwali. . 

W loku čtwrtého století po Kristu tratí se w histo^ 
rii jméno Markomanůw wíce a wíce ; zřídka jen a jako 
náhodau nárqd ten ještě se připomíná. Pochází to wšak 
bezpochyby jen z nedostatečnosti zpráw nám z wěku 
toho dochowaných; aniž domníwáti se sluší, žeby té 
doby z wlasti swé již wypuzehi, aneb k Alemannům 
počtem byli- Že zajisté ještě r. 396 we starých sídlech 
swých a w« nepřízni s Římany trwali, -dokazuje žiwoto- 
pisec sw. Ambrože téměř sauwěký. fxitigil, králowna 
Markomanská, uslyšewši o welikém biskupu tomto, uwě«» 
řila w Krista , i wyprawila do Milána k Ambroži posly 
s dary a s žádostí, aby ji poučil, kterak wěřiti má. Sw.. 
Ambrož poslal jí katechismus pro ni zwlášlě sepsaný, 
prose jí přitom, by ňamluwila krále manžela swého, aby 
s Římany pokoj zachowáwal. Fritigil zjednawši smlauwa 
mezi manželem a Římany , sama wydala se, na ceStu do 
Milána: ale když tam přišla, biskup Ambrož w těch dnech 
(4 Apr. 397) již umřel byl. Zdali ale křesfanstwí již 
tebdáž w zemi české poněkud se wkořenilo , pro weliké 
bauře, které brzy potom zemi tu přikwačily, jistiti se nedá. 

375 Wpád Hunnfiw do Europy r. 375 byl příčinau welif- 

kého pohybówání u wšech národů mezi Beynem , Duna- 
jem a Čemomořím bydlících. Říše ostrogothská, králeiá 
Ermanarichem na Dněpru nedáwno před tím založená, 
zbořena, jimi rychle; Wisigothowé pak, mezi Dněstrem a 
Tisau osedlí, poraženi by wše w několika bitwách , přes 
Dunaj do byzantské říše se utekli. Co potom dále w knh? 
jinách na seweru Tater rozlehlých dálo se, o tom již 
ne z historických památek toho wěku přewelice chudých, 
ale jen z následků, které se nám zjewují, poučiyeme se* 
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Dríwe než půl století minulo, spatřujeme wšecky mezi 375 
Černonlořím aReytiem, mezi Dunajem a baltickým mořem 
bydlící národy německé , sarmatské i slowanské we jho 
podrobená, ba i císaře byzantské a římské ku ppplatku 
barbar&m těmto donucené. Paiiotvání takowé nad národy 
tak bojownými a swobody milownými nemohlo jinače 
nežli hrozným násilím a krweproléwáním bez konce wy- 
dobyto býti. Že i Markomani síle hunské podlehlí, jisté 
jest; ale nikde nezaznamenáno, kdy a kterak se to stalo. 

Wandalowé a zwlášlé wětew jejich silínská (Silingí, ' 
Silezi), sausedili Markomanům od několika století na wý-* 
chodu we dnešním Slezsku. Jednotliwí plukowé jejich 
již za wálky markomanské k Dunaji blíže se tiskli, a o \ 
sto let později opět jiní*dó Pannonie přijati jsau; bez- 
pochyby tištěni bywše od Slowanňw na wýchodu a se- 
weru, hleděli rozšířiti se na jih a západ. Na počátku 
wšak pátého století wšickni ustupujíce před Huny, dosa- 
wadní sídla swá opustili a k Reynu lyalně se prodírali. 
Jíž roku 405 německý kníže Radagais w čele několika 
sto tisíců Gallů a Němců we Předdunají a Předreyní by- 
dliwších^ tedy bezpochybně i Markomanůw, do liálie wra- 
zil, kdežto wšak brzy potom zahynul. Jiní welicí zá- 
stupowé wandalští a němečtí wůbec r. 406 přes Reyn 
do Gallíe wpadli, potom r. 409 Hispanii dobyli, a ji mezi 
sebau rozděliwše, po dwadcet let drželi, až r. 4^9 skrze 
Gothy odtamtud opět wyhn^ní, do Afriky se přestěhowali 
a tam říši wandalskau založili. ' 

Wědauce, že Huni již okolo r. 430 s Burgundy na 430 
Reynu se potýkali, pochybowati nemůžeme, že bližší 
sídel jejích Markomani jíž před r. 430 od nich podmaněni 
byli. Mohutný král hunský Ruj obořil se wálečně na ně 
a na sausedy jejich, protože Římanům' byli pomáhali. 
Protož mezi národy hroznému Atiilovoi biči božímu (r. 
444 — 53) poslušnými , také Markomani a Ewadowé , a 
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430 to posledníkráte w historii se připomínají. -Po Attilowi 
wSeqka jejích památka najedaau mizí, aniž ukázati lze, 
liam se poděli. 


Takto hládli někdy wkstí naší dwě slavme wětwe 
dwau hlawních národůw euřopských po sobě , gallíétí 
totiž čili wlaští Bojowé , a němečtí Markomani , každý 
z nich asi po čtweru století. Nebylif oni ani.prwní, ani 
poslední panownící a obywatelé w Čechách. Meč jim 
byl wládu zjednal, meč jim wzal ji zase. Na místo jejich 
nastaupila wětew třetího hlawního národu w-Europě, 
slotoanšti Čechotoé , jenž sice také s mečem zacházeti 
uměli, ale od jakžiwa wždy ješlě wíce ku pluhu a k srpu 
lnuli, a protož i déle, ano' až podnea, w požehnané 
wlastí té se udrželi. 


\ v 
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ČECHY SLOWANSKOPOHANSKÉ 


OD R. 451 DO 894. 
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ČECHOWÉ PRWOWÉCÍ, ' 

Slofcané^ je§ich púwafi a nejstarsi sídla ^ i prwní zjeweni 

se w historiu Obraz iiwobyti staroslotcanškého^ J Rozšíření 

. se SlowanůsD k jihu ik západu, C echo to é. Kdy a kterak 

zemi slvau opanowali. Jejich wálky s Durinky , Awary a 

Franky, Samo\ 

J\a wrýchodu Europy, we krajinách od adriatického 
a baltického moře po nesmírném prostranstwí až ku- 
pomezí Asie rozlehlých, přebýwají sice od několikera 
.tisíciletí národowé co do půwodu a postawy, Jazyka i 
obyčejůw, welice rozdílní c M^owané wšak mezi nimi jak 
počtem, tak i jemností a silau, od nepaíněti tak, wysoce 
wždy wynikalí , že ačkoli nejedná wétew jejich w toku 
wěkůw již utonula, pni předce posawad sami wždy ještě 
sausedy swé pospolu wzaté přcwyšují. 

Dělíf pak se za našeho weku, co do mluwy, we tři 
hlawní kmeny: wýchodní čili ruský, k němuž Rusowé a 
Bulhaři, — jihozápadní aneb ilirský, kamž, Srbowé, Chor- 
wati a Slowehci, — a sewcrozápadní čili lesky, k němuž 
Poláci, Čechowé s Morawany a Slowáky, pak Lužičané 
a někdejší již poněmčilí Slowané, se počítají. Podstatní 
znakowé, kterýmiž mluwy kmenůw těch- mezi sebau se 
dělí, jsauce hluboce w austrojí jazyka wkořeněni , zasa- 

- 7* 
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' * 

*— hují až do nejdalší a předfaistorícké starobylosti : a wšak 
'. rozdílowé, -kteréž na jewo wywodí, nikde předce tak 
důležití nejsau, aby půwodní jednotu a stejnost národu 
zakrýwati mohli. 

Weliký tento národ, náležeje ku plemenu índoeurop- . 
skému , a tudíž Thraktim , Řekům , Latiníkům , Wlachům 
(Galium), fíémcům a Litwanům w Europé, w Asii pak 
Indům, Peršanům a Medům příbuzen jsa, již za nejstarší 
• doby, do které žádná historická pamiltka nesahá, w Eu- 
ropé široko daleko se byl rozlíostil: a předce na dějišti 
swětowém, co národ swého druhu, národ Slowanský, ne" 
dříwe nežli w pátém století po JKristu nám se zjewuje,^ 
Tak' nedokonalé, neauplné a náhodné jsau dějinné pa- 
loátky naše ! . . 

Stfeří^europští národowé obyčejně teprw tehdáž w 
historii se ocitowali, když počínali dotýkati se bežípó- 
středně nejstarších pěstaunůw dějepisu, Ře^kůw i Říma- 
nůw; zwláště jestliže zbraní w rukau, pro wáiktt a kořist, 
přeskakowali hranice swětsi tehdáž oswíceného; aneb 
jestliže na nich pořádek byl, podmaněnu býti ode wlédo- 
chtiwých Římanůw. Meč pokaždé musel teprw historii 
- ^oči otwírati, a nowé národy do knih jejích kťwí 2apišo«< 
wati. Neboť mužůw, jenžby žiwot a obyčeje dalekýck;-. 
národůw z pauhé lásky k naukám byli skauinalí, nedo^ 
stáwalo se starožitnosti, neznawší ještě smyslůw kosnao*-?" 
pojilických, ale howiwší jen citům pauhé národností. 

I jest jia snadě , proč Slowané, bywše meri prwo- 
byteli . w Europě nad jiné četnější , předce teprw pozdé 
w dějepisu prosluli. Půwodnt zajisté sídla jejich , * roz- 
lehlá we dnešním Rusku, Rakausku a Prusku, na se^ ' 
weru Tater od Odry a Wisly až k Donu, a na jihu od 
Tater až k adriatickému moři, byla starým Řekům i Ří-> 
nianům příliš daleká i nepřístupná, aniž poskytowala, coby 
zwědawost jejich mocněji bylo lákati mohlo. Takéí SIo- 
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wané , newedše žiwot zárqweň Němcům a Sarmatům 
wýbojný a kočewný, al^lnrž od wěkůw ku pokoji InuwšCj 
nepůsol)iIi nižádného tehdáž we ^wětě hli|ku. Aniž pak 
celý národ, buďto ^pelečným panownOeem, afieba jakým 
koli politickým swazkem, w jednotu spojen byl. Ohledeňa 
na stejnost rcřdu swého , jméňowali se sice mezi sebau 
wůbec Srbi U j. příbuzenci, a západním sauiidftm swým 
také éaihrnkem Windowé sluli: ostatně ale celek národy, 
nepoznaný, mizel we množstwí jmeh místních. 

Nejstarší w dějinách připomínané wětwe kmene slo- 
wanskébo byli Budini a Nurowt ; ^ pak Skythowé oráči 
a rolníci, podrobení, die udání Herodotovi^Si, w poplatek 
a službu Skythům kočewným a králowským. Jenž čud- 
ského byli kipene. O' nich již při wpádu perského krále 
Pária do dne$m'ch jižných Rus , r. 5 13 před Kristem, 
zmínka se činí; a nemnoho později řeč jest i o Vene-- 
těch na moři adriatickém, i o bytu Slowanstwa podunaj- 
ského, wpádem Gallůw buďto wypuzeného, buď podro-* 
beného. ^ Potom Wendotoé čili Windowé , i země jejick 
na seweru Tater ležící, před narozením Kristowým ně- 
kolikrát, ač jen Mrždy náhodau 9 maní/ u tehdejších spi- 
sowatelůw se wyskytují; až konečně skrze wýtečného 
i^měpisce Ptolemea, w polowici II století po Kristu, již 
také o domácích národu našeho jménách, ^Srbowé^ Sio-' 
tífonéy Polané j ^Weleti, Chorwa/H^i a jiných wíce, se 
dowídáme. A wšak i tu Ještě nic než pauhý toliko ]^% 
wětwí těchto w Powislí a f odněpří se nám oznamuje j 
o dějinách i žiwotu jejich wůbeC po ta wšecka století 
owšein a naprosto se mlčí. 


1) D&kazy JSlowanskosti BudinCiw i Niur&w (Neur&w) čísti jest 
we Starožitnostech SlowánSkých I, 156 si. O Skythech rol- 
nických wiz iamže str. 226 si. 

2) Srownej nahoře str. 44 pozn. 46 a ŠafařSiowy Starožitnosti 
^Ipw. I, 187-T-223. 
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Ne tak jest ale o jiných národech , kteří tehdáž 
buďto se Siowany sausedili, buďto i wé wlasti Slowanské 
se potlaukali; jmenowifě o- národech wálečných, wýboj- 
ných a suyowých, jakowí byli, po utišení bauře Skythnoké 
a Wláské, zwláště Sarmati a Némci. Není pochyby, že 
po aupadku Wlachůw, Slowané skrze mnohá století swí- - 
ráni jsau w sídlech swých , tu od německých Gothfiw, 
Wandalůw a jiných Svevůw, tam od sarmatských Alanůw, 
Roxolanůw, Jazygňw, Jutungůw at. d., kterýmžto ,swfet07 
borcům newždy odolati uměwše , museli buďto ustaupati 
a šířiti se proti Čudům, buďto i podnikati na čas ' wládu 
cizí; čímž se stalo, že Římané jstaří nékdy wlsfsti Slo- 
wanské tu Němcům, tam Sarmatům připisowali. 

Slowané byli, dle starých zpráw a swědectwí dějin 
pozdějších, co do tělesné postawy, střídmě wysocí ale 
^ obratní , audůw žáwalitých , twáří kulatých, očí tenmo- 
modrých , wlasůw náhnědých ; wšelikě nehody , zimu í 
horko, hlad i žízeň, uměli prý lépe snášeti nežli sausedé 
jejich, pročež i utužilejší a sétrwalejší býwali we swíze- 
lích a bídách. We wodě zwláště , ca plowači a potá- 
pěči, dobře se znali. Čím a kterak půwodně se šatili, 
není nám známo. 

Již za nejstarších wěkůw nacházíme j^e we stálých 
sídlech osedlé, a tiché domácností, hospodářstwí, řeme- 
sel i obchodu pilné. Stawíwali sobě chalupy z tesaného 
áfíwi, tu porůznu, tam hromadně, nejraději w lesích , na 
nepřístupných místech, u řek, jezer a bažin, kde autoku 
nepřátelského méně hroziti a snáze ubrániti se bylo. U 
Budinůw ale již w 5**"* gtoletí před Kristem Herodot i 
. weliké město znal, z dříwí stawené, s dřewěnými chrá- 
my a hradbí^mi wysokými. Zadali prwowěká tato wzděla- 
nost slowanská , jenž i později ještě we wěku Karolín- 
gickém nás překwapuje, sama sebau se wywínula, neboli 
blahodějným wplywem starých osad řeckých na Dněp.ru - 
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wznikla, může 'na sporu zůstaweno býti : aspoň se prawí, 
že stawby ony budinské skutfečně osadníky řeckými wy- 
konány byly. 

P powaze, obyčejích a spůsóbu žiwota starých Slo- 
wanůw cbwahiě mluwí wšickní sauwécí spísoWatelé , jak 
ňekowé, tak i Němci. ^ Bylif náťód pokojný, pilný, do- 
brosrdečný a neošemetný ; hostinností šetříwali až přes 
míru; k zajatým a cizincům wlídněji se míwali, než za 
wěků oněch jinde wídáno; a wšak i swéhlawí, a proto 
wždy neswomí jsaúce, wášní swých na uzdě držeti ne- 
uměli. Cudnosti a wěrnostl žen slowanských • fekowé, 
co wěci jiadobyčejné, obdiwowali se/ W nejwětším za- 
líbení u nich byl zpěw, hudba i tanec. Žiwili se nej- 
wíce aurodami ^polními ; jídla maučná zwláště byla ob- 
líbena; rádi píwali medowinu a nad to piwo, jehožto 
wšednosťi samým jménem jeho se oswědčyje. Pluh od 
Slowanůw i skutkem i i^owem k Němcům zanesen; ná- 
podobně í chléb od nich někdy kil Gothům Chlaib) přešel. 

Náboienstwt staroslovfBiaBké^ stejného bywši půwpdu 
se staroinďickým, zakládalo se. na zaswěcení si) přírod- 
nich zosobněných. Wěřeno w jednoho nejwyššího boha, 
stwořitele swěta, p&sobce swětla i blesku;^ mezi jmény, 
kterými, jak se zdá, rozliční kmenowé rozličně ho wzý- 
walr, Peraun bylo nejsl^wnější. Kromě něho wzýwáni 
wšak také rozliční duchowé čili diásotoéj mužští í ženští, 

3) Procopíus de bello Gothico 1. c. — Maurícii stratégiěpn lib. XÍ, 
cap. 5. — Adami Bťemensis histor. ecclet. lib. II, cap. 12.'—-: 
Helmoldi hist. Slavorum oc. — Srown. Přílohy k Safaříkowým 
Starožitnostem Slowanským na str. 951 — 997. 

4) Procopius de b, G, IIL c. 14: Slavi-unum deum, fulgurís efTec- 
torem, dominům hujus universitatis feolnni agnoscunt. Helmóldus 
I, /, cap. 84. Inter multiforníia deonim numina, quíbus arva, 
5ilva8, tristitias atque voluptates attribuunt, non diffitentur 

. unum deum in coelis, ceterís imperitantem. 
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-> dobří i zlí; pohlední isluli jménem zwláštfiím běsi, V^^ 

m 

t^ob^ní těchto ďasůw zračilo se starým ^low^n&m -nejen' 
we wšech úkazech přírody, ale i w lidských wášněch 
'a náružiwostech. Obéti čili třeby, žrtwy ^ modlitby wy- 
konáwány zwláítními obřady, a wěřeno nejen w nesmi^- 
telnost duše , ale i w spr«wedliwau odplatu po smrtí. ^ 
Původní tato spftsoba slowanského náboženstwí postu- 
pem wěkůw wš^jak se měnila, když Slowané i cizíta 
smyslům nábožným u sebe místa dopřálL Aspoň zc|á sé, 
. že Prija' neboli Lada (Venus) a Žiwa (Ceres).dle řec- 
kého, Tur neb Swatpwit (bůh wálky) dle germánského 
neboli gothického smyslu předst^wowáni awzýnráni byli. 
Bohům těm staweny, aspoň w pozdějším wěku, chrámy 
s modlami ; kněží opatrowali je, konali obětí a skaumali 
wůli božskau prostředky wšelikými, nejwíce ale wrženíni 
hřebi čilí losůw. 

Nejstarší u Slowanůw spůsob (msíoiWjf stáM hodU 
se jen pro národ pokojný, bezelstný a vr politickém ohledu 
ještě nedospělý. Hlavm je|l .známka wyskytawala, se 
nedostatkem wyšší moci austředné i n*edo$tatkem rázné 
článkowitosti w národu. Neměwše jednoho nad s^au 
panowníka, neznali ani swazků těch^ kteří stát w jednotu 
a celek spojují, síly weškerého národa saustředují a ii|«* 
idíž i pohybnějšími i důraznějšími činí. Wšecky kmeny 
^lowanské rozdrobeny byly we množstwí ^obci, tu wět- 
ších , tu menších, jenž neodwisné jsauce wespolek , poží- 
\yály u sebe doma wšech práw wrchnosli; je;i w čas po- 
třeby spojowáwply se w jednoty, tam širší, tu užší, 
swazky wšak wždy nepewnými a míjéliwými. K welikým 
podnikům a wýprawám zahraničným ani chuti ani schop- 

5) Coimas chron. ^oh. VLU 197. Odpor proti tomu biskupa Mezi- 
borského Thietnmii, sám w sobe neurčitý a nejistý y Ufiostojf 
proti d&kaz&Hi, které, kromé swědectwí Kosraasowa, duch a 
3klad celé slowaa»ké mythologie naskytuje. 
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nosti se nedostáwalo; ale nebažíce po panowání ^ad ji- 
nými, nehledajíce poujmaniti sobě nikoho, také sami pa^ 
nowníků míti a sjužebni býti nechtěli; u nich stejné 
swobody, stejných práw a powihností každý občan aů- 
časten býti měl. \yiáda jejich byla weskrze demokratická. 
Pročež neznali s počátku ani .knížat dědičných, ani roz- 
dílu stawůw. Wšecka, weřejná m>Q 'ti nich půwod a 
%nik swůj brala z náboženstwí a .z otoáwstwí ; její tedy 
přirození prwní držitelé akonatelé-byli knězi a starosty. 
Kněží předčili w národu známostí wůle božské ; staro* 
stowé wynikali zkušeností a známostí 'wěcí obecných; u 
obau je^tpotila se přirozeně přewaha obau těch zásad, 
kterými duch lidský w aučinnosti swé wůbec se řídíwá, 
rozumu totiž a wzácnosti (auctoritas.) Starostám po-* 
raučena péče o dobro -obecné a o wedení práwa i spra- 
wedlnosti. ijtarostowé na wtctch čili snémích obecných 
nařizowali hláctai společným o (^lůležitpstech národu ne-^ 
boli Jkmene celého; a wšak při tom pokaždé na wýroky 
Jtnéíi čili irecóir, co skawiliiteMw wůle božské, snažný 
ohled berďuce; protož nejstarší z>ákony, jakožto od bo- 
bůw dané, nábožného byly půwodu. Země, co majetnost 
národní, dělila Sflr'.w^ec w občiny ei dědiny; onyno, 
jmenowitě hory, lesy, pastwiny, jezera i řeky, slaužily 
k obecnému požíwám'; tyto^ zwláétě rete a ;$ahrady, byly 
dle swědectwf samého • jména swého djMiJkié , a protož 
také mezi dědici dílné. Práwo dědické ke-wšem dědi* 
cům, kteréhokoli pohlawí a. stáří, stejnau^ měrau wztaho-* 
walo se. Přewaha jmění a umění stanpwila přirozeným 
wěcí během také přewahu osobního wplywu we společ- 
nosti, nikoli wšak přewahu préw občanských, aniž pak 
jaký staw zwláštní a wýsadný, kterýž jen u národu wý-^ 
boj^ného a podmaniwého znik míti m&že. Ti, kteří wět- 
ším nad jiné počtem dědin wládli , sluli - lechowé čili 
ilechtici. Rodiny, požíwající dědičného nejen šli^cbtictwí^ 
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ale i tajemsiwL nauk bohoslowných, stáwaly se rodinami ' 
kněžskými^ z nichž některé postupem wěkůw až ná jiň" 
stdjenstwí knížecí , w nowějším slowa toho smyslu, po- 
zdwihly se.. Pročež není se diwiti ani welikému počtu, 

■ ani obmezené moci knížat Slowanských* w té době, když 
ponejprw na dějišti swétowém se zjewili. 

Ústawy a řády ty postačiti mohly ku pojištění obec- 
ného blaha , kdekoli a pokudkoli přirozeně klidný tok 
žiwota národního ani wnitř diwočejším wášní prauděním', 
ani' zewnitř náwaly nepřátelskými zbauřenr a zmítán ne- 
byl. Wělším ale takoM^ýmto pohromám tím méně odo- 
láwati pomáhaly, čím nedokonalejší byly sauwisfcí š nimi 
ústawy wálečné. Nemůžeme sice u starých Slowanů než 
chwáliti, že zbraně nikdy k autoku a k wýboji, aíé wždy 
jen k obhájce užíwalí; aniž pak co tujiiti jest, že nebo- 
jowáwali jezdecky ale pěšky, za štítem. Powážnější byla 
wada j že u wětšiny kmenůw Slowanských wálečného 
umění a cwiku nedostáwalo a nešetřilo se, an i woje- 
woda pokaždé we wálce teprw wolen býwal a za pokoje 
mizel auřad jeho ; nejwětší ale neřest wyskýtowala se ' 
z dotčeného nahoře nedostatku austředností a článkowi- . 
tosti w národu, jelikož jím hlawní potřeba k wítězstwí, 
rychlost totiž postawení a hýbaní wšech sil zbrojných 

-národu, téměř nehiožnau se stáwala. I ačkoli puzením 
okolností nazwíce nešťastných w tom na čas wšeliké tu 
i tam proměny se stáwaly : wšak národ, z trplíé zkuše- 
nosti nebera sobě stálé wýstrahy, po chwíli wždy zase 
do koleja starých zwyků se nawracowal. Jen dwa kme- ^ 
nowé slowanští, Antowé a Weleti, zdá se že dokonalejší, 
ač jíž neznámau, kázeň wojenskau mezi sebau zacho* 
wáwali. ' 

Tyto jsau základní tahy k obrazu žiwota i mrawů 
starých Slowanůw, pokud jsme je buďto z wyšetřowání 
celého mnohowěkého pásma dějin slowanských , budto / 
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ze pramenůw sauwěkých, pohříchu luze chudých f často - — 
kalných, pojmautí mohli; nebof u ciziucůvr, ba u nepřá- 
tel bylo nám je hledati. Co w obrazu tom blesku a 
sláwy se n^dostáwá, nahrazuje se bohdá dosti hojné 
ušlechtilými barwami jemné lidskosti. ^ 

-Nelzeť owšem zapírati, že nároilowé Slowanšlí mezi 
wálečnými « laupežnýmí sausedy, 'Niémci a Wlachy na 
seweru a západu, Scythy a Sarmaty na wýchodu , ^ 
celá století mnohé nátisky snášeti museli. Nejeden kmen 
jejich podmaněn byw, zwláště od německých Gothůw a 
sarmatských Alanůw i Jazygůw, často jhoH^služebi^é swrh- , 
nauti a* násilníky ze wlasti swé wyhnati, tu 'šťastně, tu 
nešťastně y se pokaúšel. Památka takowýchto bojůw roz- 
léhá se w nejstarších powěstech ještě jako opodál; ač- ' 
koli určitého nic o tom na jewě pění. Wšak o barbar- 
ském pychu, kterak někdejší Němci se Slowany we wálce 
zajatýn^i nakládali, dosawadní u nich jméno otrokůw, 
yySklaven^y swědčili nepřestáwá; naprpti tomu zapomenuto 
již dáwno na Avýtečnau udatnost slowanského kmene 
Antůw , jichžto samo jméno -Gothům někdy rekowného 
hrdinu neboli obra znamenalo.' / 

Weliké ono pobibutí národůw z^tatranských , jenž leo 
k wálce markomanské příčinu dalo , nemohlo nedotýkati 
se také národu Slowanského , z jéhožta wlasti pochá- 
zelo ; ano zdá se, že Slowané sami byli jakoby prwhí a 
hlawní páka pozdwižení tohoto; že oni, požíwajíce oka- 
mžité přewahy zbraní swých nad sausedními Němci a 
sarmaty , počali je tisknauti k západu a k jihu, a šířiti 
se mezi nimi. Neboť od tě doby krajiny na seweru 
Europy nabýwají jiné twámosti ; nowí národowé , jako 
Fránkowé a Sasici, zjewiwše se w nich, dotírají wždy 


1 

6) Obiírnějši těchto wěcí wýklad a doličénf následowati bude 
w posledním článku knihy této. 
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160 prudčeji na říši Římskau, ano za nimi slowanští Weletí 
brannau rukau až do Nizozemska , ba i do Anglie sobě 
cestu klestí. ^ 

Po dlauhém potýkáni se s Gothy w půwodní wlastí 

350 swé , někteří kmenowé Slowanétí konečně okolo r. 550 
podm^^něni byli od wálečného Ermanarícha, krále Goth- 
ského. Přewaha wšak tato nedlauho trwala. Nebof *již - 

375 r. 375, jakož nahoře dotčeno, wpadli Huni do Eiuropy: 
jimi moc a wláda Gothská ztroskotána ;'Ermanarich po-' 
ražen byw, mečem swýqi sám se protknul, a lid jeho 
dal se na autěk do krajin jihozápadních. Nelze téměř, 
pochybowati, že Huni, jež nám sauwěcí spisowatelé ne- 
méně chytré nežli diwoké líčí, ^ znajíce záští -již tehdéž 
mezi Němci a Slowany wzešlé, použili jeho ku pro*? 
spěchti swému tak, že spojiwše se s těmito , jakožto 
slabšúni, Němce přemohli, a pak oběma národům panor- 
wali pospolu. Neb ačkoli písemné . památky tohoto wěku, 
příliš chu^é jsauce, nikde zřetelně o tom nemluwí, wšak 
doswědčuje toho jak obyčejný lidských wěeí běh wůbec, 

376 tak i CQlá spojitost dějin tehdejších zwláště. Již r. 376 
wšecky krajiny zatatranské , od Černomoří až ku Krko- 
nošům , nowau a potud neslýchanau bauří kolotaly se. ' 
Bylyf to práwě ty wlasti, we kterých Slowané, Němci «( : 
Sarmate od wěkůw se spolu potýkali; a n^lze zapírati^ 

7) Julius Capitolinus in Marco Aurelio cap. 14 : „aliis etíam gen- 
tibus, quae puhae a superioribus harharis fugerant^ ni6i recipe- •, 
rentur, beUum inferentibus. Srown. Slowanaké Starožitností 
str. 105 si. JB87. si. a nahoře str. 65. 

8) Hunni in conjectura sagaces. Aínmian. Harcellia, XXXI, 3. 

9) Ammian. Marcdlin, XXXl^ 4 : Dnni aguntur haec in externif, - 
. liovos majoresque solitís casus versa^ře gentes Arctoas, rumo- 

res terríbíles diffuderunt : per omne quidquíd ad Pontům a 
Marcomannis praetenditur et Quadis, nfultítudinem barbaram 
abditar-ura natíonum vi subita sedibvis pulsam, circa fluinen 
Istnim vagari cum caritatibus su(s disseminantes. 
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že práwé té doby nastal w nich rozhodný wšech wěcí 376 
obrat Národowé Němečtí ^ opustiwše ty země již we 
IV století dokonce, tiskli se k západu ^ k jihu; ze Šar- 
matůw táhli jen Alani za nimi, ostatní wětwe tohoto ná- 
rodu podlehSe , pod moc Slowanskau , pomalu wšiclaii 
buďto wyhynuli, buďto se poslowanííi; Slowané pak sami 
stali se w dob_ě Hunské téměř samojediní obywatelé a 
páni wlastí oněch široko daleko rozlehlých! Erátkp pa- 
nowání Hunůw nad Slowany a Němci kterak zaweděno á 
konáno, kterými také poměry a wýminkami ohraničeno 
bylo, to již nyní arci určiti se nedá: ale zdá se, že Huni 
u Slowanůw wíče důwěry a náchylnosti požíwalf, nežli 
u Němcůw* Nebo již za wěku Attilowa widěli je bylo, 
ani se chápali mrawůw a obyčejůw Slowanských a libo- 
wali si w jejich příprawách;^® nejwětšího wšak powážerií 
zasluhuje skutek ten , že w době Hunské wšickni Slo- 
wané bojownějšími a u wedení zbraně i wálek spůsobi- 
lejšími se stali. Neměwše dosti hájiti se, jako posawad, 
počali již i sami na jiné národy dorážeti, a země cizí 
sobě podrobowati. Co podmanitelé nowí ,^ nemohli déle 
tajiti se w památkách, jakkoli chudých, dějepisu teh- 
dejšího. 

A wšak jen o jejich šíření se k jihu zachowány 
nám určité zpráwy historické. Xen w té straně dá se 
swětle značiti, kterak w ustawičném potýkání se s By- 
zantinci, Bulhary, Awary a jinými nároHy pomalu nejen 
Dunaj a hory Balkánské překročili, ale konečně až do 
nejzazších krajů Peloponneských pronikli. Tažení toto 
Slowanské, iiebyloli tak rychlé a bauřliwé, jako u jiných 
ilárodůw, wšak mělo proti tomu následky wětší a pro 


10) Připomínáme jen «Slowanský med a Slowanskau strawu mezi 
Huny, jakž nám je Priskus we swém' ppselstwí k Attilowí 
popsal. 
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376 země, kam přišli, prospěšnéjší. . Hejna kočewných Scy- 
thůw, ^armatůw, Hunůw i Awarůw neznala abyčejné^ani 
jiného domowa, kromě kar těch^ na kterých. ženy a děti 
jejich se wozily, ani jiného jmění \romě stád swých; 
pročež zabíhajíce ze země do země, z Aiísta na místo, 
nenecháwali po sobě památek jiných, nežijí zbořeniny a 
pustotu, až posléze buďto přilnuwše ke wzdělanost! nowé ' 
Europy, w ní zdomácněli, aneb z ní konečně Avypleněni 
byli. Slowané naproti tomu, pilní rolníci , .každau zemi, 
kam přišli, hned osazujíce, a w ní dědiny mezi sebau 
. rozdělujíce, wšujde stálá sídla i trwalé wlasti sobě oso- 
bówali; pročež také wšude po mnohé wěky, a we wét-^ 

v 

ším dílu krajin osazených až i podnes udrželi se. 

Naproti tomu prwní šíření sekmenňw Slowanských 
k západu , pro nedostatek wšech o tom historických 
zpráw, zfistáwá tmau wěčnau zakryto; pročež také množ- 
stwí učených dbmyslůw o něm i již wynešeho bylo ji 
ještě wynáší se. Byliť sice i takowí spisowatelé, kteří jistili, 
že wýchodní částka Němec, od ústí Labského až po 
moře Adriatské, od jakžiwa Slowany za obywatele měla; 
pročež !že o přistěhowání se jejich do těchto krajin ani 
řeči býti nemůže. I musíť se owšem ža prawdii .dáti> 
že, jakož sme nahoře toho podotkli, některé wětwe ná-. 
rodu Slowanského již w nejstarší historické době na ' 
Podunají, w nynější říši Rakauské, a na pomqří Adriat-* 
ském přebýwawše ,^ odtud teprw We IV století před Kri- 
stem, a sice wpádem národů Wlaských, wytištěni a za. 
Tatry, nazpět zahnáni byli. Ale domnění to, žeby Slo- 
wané, poně pod wládau Wlachůw a potom Němcůw, we 
wýchodníui Polabí skrze wšecka století se bylí udrže^ 
žádným dějepisným swědéclwím odůwodniti se nedá. 
Jistější zdá se býti to, co nahoře o jejich šíření ^e k zi^ 
pádu za času weliké Markomanské wálky a wpáduHun- 
ského řečeno bylo. • 


v, 
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Prolož také doba prwnília přistéhowáni se Čechůto 376 
do země České nižádným starým podawkem není nazna-^ 
cena. -W uštech národu žádná o tom pamčt se neza-. 
chowalaj neb ačkoli w písních, národních IX století ještě 
příchod „pliikůw Čechowých do těfchto žirných wlastí 
přes tři řeky" slawen býwal , wšak již o dwě století 
pozáěji nejstarší letopisec náš Kosmas (f 1125,) Kčiw 
žiwot a mrawy prwowékých předků w našich, na jewo . 
dal, že Čéchowé za jeho wěku sami již se za prwor 
bytele w Čechách powažowali, jenž prý nedlauho po 
wšeobecné potopé a po zmatení jazykůw u wěže Babel, 
co čeled arciotce Čecha, do krajiny této, ještě tehdáž 
nohau lidskau nedotčené , se dostali ; a domnění toto 
udrželo sefw národu," až we XVI století pilnějším zpytor 
wáním staroklassických spisůw wywráceno bylo; , rieb tu 
teprw poznali Čechowé někdejší byt Bojůw a Markoma- 
nůw we wlasti swé. Od té doby ale rozliční spisowá- 
telé' rozličná léta (jpd r. 278 do 644 po Kristu) za dobu 
prwního příchodu Čechůw do země České udáwali. ** 

11) Některé udawky, jenž ne na zdařb&h, ale duchem poněkud 
wčdeckým na důwodech zdánliwých staweni bylí, musíme 
dříwe skaumati, nežli swůj wlastní smysl o tom proneseme. 
7^t<nm<fnii ,(Untersuchungen iiber díe alte Geschíchte einiger' 
nordischen Volkeř, Berlin 1772, na sin 123, 125) za to tněl, 

v 

že uwázání se národu Slowanského w Cechy a w Morawu 
s nejwétší podobností lia r. 534 klásti se může. Zakládal se ' 
w tom na slowích domnělého Einharda u Adama Brem^kého 
(hístor. ecclei^ I, 4,) kdežto se wyprawuje, že po pádu- staré 
říše Durínské , Sasíci postaupíli wýchodní částky země od 
Durínkůw dobyté nowým osadník&m poplatným. Ale i dajíce 
tomu, že tak se stalo, a že osadníci ti hýli Slowané, nemů- 
žeme předce skutek na malaa krajinku obmezený wyklád^ti 
. • na wšeobecné osazení se Slowanůw w sewerných Němcích, 
a to tím méně, že podlé swědectwí téhož pramene fliowanští 
- Bodrci již té doby Sasíkům sáusediwše, we dnešním Meklen- 
bursku sí^Ia swá měli. Rudolf mnich Fuldský r. 865 ^e- 
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3Ý6 W auplném tom nedostatku zpráw určitých , nabý- 

wají až i sama Jména několika zemí a národůw, která 

■v 

mřelý, jenž nám onu zpráwu^odal, (nikoli Einhard , w. Pettz 
monum.' German. histor. I, 338, 339. 11, 674, 675) mél patrné 
jen krajinu mezi Unstrutau, Zálau a Labem ležící na mysli; 
slowa jeho nedotýk^í 4ie dále osad Slowanských na Polabf, 
leda že přebýwéní tam Bodrcůw j. 534 již předpojcládajf. -^ 
Pohříchu již r. 1782 welezaslaužilý náš wlastenský dějepisec 
, Pehel dal se byl Thunmannem nawesti, že osazení zemé České 
od Čechůw teprw na r. 534 pokládal. Později, r. 1791 , we 
swé Nowé kronice České , odstaupil sice od domnění tolio : 
ale opět zaweden byw omylem Dobnerowým, připisowal pano- 

v 

wání w Cechách nejen gothickému Theodoři chowi , ale i 
Longobardům a Vandalům po něm, a pak předce- jistil, že 

'v ' 

' Cechowé tam jíŽ okolo r. 500 se osadili. — Jiní dwa piM 
dějezpytci Čeští, Dobner a Pubička,, stánowili tak, že Cechowé 
prý w zemi Ceskau již před koncem V století se uwázalí. 
Ale podiwné Dobnerowo nedopatření zawedlo je oba ke zwlášt- 
ním omylům. Dobner spojowal totiž omylem ďwě místa 
různá hlawního spisowatele toho wěku , Jomandesa, w jeden 
celek, we swéiji Prodromus annal. Hayec. pag. 137: {AJ 
^Non fuit in parte occídua gens, quae Theódorico aut amici- 
tia , aut subjectíone non deservierit" , (B) „sub cigus dextra 
saepe Vandalus jacuit, stetit sub pretio Marcommanus, Qua- 
dorum principes in servitutem redacti sunt"^ — a z toho do- 
mýšleli se i on , i Pubička, i Pelzel, že slawný Theodorich 
král Gothský (tedy ještě okolo r. 493) Markomanům w Ce- 
chách pahowal. Pnvní wšak polowicc oné sady ^A) čte se 
u Jomandesa w 58 kapitole , druhá {BJ w 16**, a tato ue- 
wztahuje se tam k Theodorichowi, ale k národu Gothskémn 

v 

we ni století wňbec. Čeští. Markomani ed časů Attilowých, 
w jehožto poslu šenstwí s jinými uwedeni byli, nikde wíce se 
nepřipomínají, ( — nebof co Hrabanus Maurus^w IX století a 
později ještě i Helmold o Markomanech psali, jinam náleží,) 

v 

a Theodorichowa wláda bezpochyby nikdy až do Cech nedo- 
sahpwala. Wůbec we~wšech pramenech onoho wěku nižádná 
zpráwa se nenalézá , jénžby s dobrým důwodem na Cechy 
w r. 451 — 494 wykládána býti mohla: ani w Eugippiowě 
• žiwotopisu sw. Sewerina, ani u Jomandesa neb Pawla Diákona, 
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w domácí ^mluwé č^ké se^iáiISéla, ^ležilosti kii^drické. 99$ 
Hlubšímu znatelí dustrojí Slawansdcého jazyka ozýiv&j( se 
po9awad ive falahoiích Krkonoše^ Slexy^ Rakcmsy , jména 
Korkontiůw, Sílezůw dili Silingův^, ^^ a RakatŮw, — ná* 
rodůw hydliwších někdy, (dle swědectwí nejlepšího země- 
pí^ce starořeckého ^ Klaudia Ptolemea we dnihém sloieU 
po Kristo) we krajinách těch, které jmény jejich zna- 
číme. Kterak tato jména dostala' se do ust nát^oda 
Českého? Jistě ne půjčkau od sausedůW, kteří jích saan 
nézniyí a ncfužíwají ; aniž pozdějším Čechůw fintěním se 
z učené pokladnice: aíebrž čerpáním z půwodní přiro- 
zené skutečnosti'. Následowně Čec^owé již krajin -tě^to 
blízcí byli, když ještě skutečnost ona trwala, když Kor*^ 
konti, Šilazt a Rakatí we swých těch zemích ještě by- 
dlili. Siliftgowé ^ii Silezi , yféU^ rodm. Wandalskéfao, 
semí Siezskau , jakož wfU^ec wědomo , již we IV stoleU 
opuďiU; a Sorkontech a Rakatech, počna od .II století 
po Kristu, nikde wíce řeč není. 

Že tedy Slowanští kmenowé od wýchodu-již we 
IV století, neli dříwe, w hořejším Poodří ^ rozhoi^ili, o tom 
s nižádný- důwodem pochybowati nelze. A prolož tím 
podobnéji jest se domýšleti , že udatní popředníci jejich, 
Čechowéy]\i tehdáž o uwázaní se w nynější wlast swaa 
se pokaušeli; což iyf době Hunské, jmenowitě po pře- 
wralech léta 450 a 451 zběhlých, konečně jím z^^U^ 
se mísilo. 


•ť«. ■ *■ 


aniž u jiných méné d&ležítých spisowatelfiw. Jakkoli wážn^ 
b^o, co se w Čechách tehdái éAo^ wždy žnááiost toh^ pro 
náa na wéky ztracena jest^ 

112) Silin^i pó staroslowanskn práwě tak na Sileti se wyslowo^ 
Wali , jako ptmngi na. penět|, Ituningi na knéži, Wartngi pa - 
WarúMt a -dosawadnf slowo 7Sei$nn$ na mósus (moséz) sé pro- 
měnili. Sftingowé 8 Wandaly jii t, 411 we dnešních iSpanie- 
lích panowali. 

8 
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450 Weliký panowník Hunský , Aililaj příjmím bič beží| 

chtěje zrušiti nebezpečné spojení národňw západních 
pod Aéliem, wůdcem Bínu^kým, táhl r. 450 s wojstem 
swým, jehož počet od některých na 500,000, od jiných 
na 700,000 muž&w udáwán byl, do nyfiějších Francaú:;. 
We wojšté tom nalézali se, kromě Hunůw, také wšickni 
Attilowi podrobení němečtí a sarmatští národowé-, ačkoli 
zejména připomínají se jen Ostrogoti, Gepidowé, HeFoIí, 
Turcilingowé , Rugowé , Scirowé , Kwadi, Markomaní, 
Suevi, Durinci, Burgundí, Brukteři a částka FrankAw. Že 
tak náramné spausty wojenské mnohými širokými praudy 
k západu se pohybowaly , o tom pochybowatí . nelze ; 
hlawní wšak praud, Attílau samým wedený, táhl tam skrze 
Čechy, '^* a také potom r. 451 wrátil se skrze Cechy do 
Uher, Attilowa hlawního sídla, ztratíw na polích Kata-? 
launských (u Chalons sur Marné) tu nejwětší a nejhroz- 
nější bitwu, o které w celé starožitnosti slýcháno bylo. 
Nelze jinače mysliti, než že opětné Jažení tak ohrom- 
ného a záhubiwého wojska skrze Čechy, weliké pro tuto 
zemi mělD následky. Města od Bojůw někdy wystawená, 
jeslli ne dříwe, jistě w této bohopusté národfiw powodni 
konečně zahynula ; ostatek pak Markomanfiw, odebrawde 
se s Attilau k západu, sotwa opět domůw se wrátili, 
Wšak buď tomu jak bud: nowý spůsob wšech wěcí we 
wlasti naší od té doby sám ^e pozorovateli naskytuje, 
aniž zapírán býti může: Rok 451 značí tedy -weliký 
obrat a důležítau epochu w. dějinách našich: s ním na- 

13) Dobner in Prodromo annal. Uayec. pag. 130, 131, 151. Luden 
Gesch. des teutschen Yolkes, Bd, n, S. 413. -—Hlawní dáwod 
nalézá se w Eugippiowé Vita S. S«veríni, z níií patrné wy* 
"switá, že římské osady a města we dnešních Rakaii«ich sa 
wéku Severínowa jeŠté neporušené zftstáwaly. ^rown. Georgií 
Szklenár Yetustíssimiu magnae Moraviae .jsítus oc. Posonii 
1788, p. 129, 130. 
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stala doba, we které Čechowé w dosawadní zemiBojské 451 
a Harkomanské konečné přewáhy nabyli, a pak brzy 
také jedinými iiáay a obywateli jejími se' stali. 

Slowanský tedy wojewoda Čech, jenž brannau ru- 
kau země této dobyl, žiw byl we druhé polowici V*** sto-- 
letí. Dle staré národní pov^éstí přišel-té z krajiny Char- 
wat&ké, částky to zemí Srbských, na seweru Tater široko ^ 
daleko rozlehlých ; **^ plukowé jeho táhli prý přes tH 
řeky , t. j. skrze dwé krajiny , do požehnaných těchto 
wlastí. ** Slabí ostatkowé Bojůw a MarkDmanůw , kteří 
po Attilowi ještě w zemi zbyli, podrobili se wládě jeho; ** 

14} DalemilotDa , kronika ,Ceská ^ kap/ 2 : W Srbském jazylcu jest 
země, jifežto Chrwaty jest jmé ; w tej zemi biése lech, jemuž 

'v * • 

jm^ biele Cech ac. — „Descríptio cívitatum et regionuni ad 
septemtríonalem plagam Danubii" z IX století, we Mnichowském 
rkp. XI století, prawí: Zeruiani tantum est rcgimm, ut ex eo 
canctae gentes Sclavorum exorťae sint, et originem, sicut aíTir- 
mant, ducant. Jazyk (národ) Srbským země Srbská znamená 
zde národ, a zemi Slotcanskau wfibec; Chrwaty puk ony, též 
Charwaty neb Chrowaty zwané, odkudž Čechowé pocházeli, a 
jenž u Konstantina Porfyrogenety (de adminístr. imper. cap. 
30, 31 oc) Belochrowatia sluly, ležely na seweru Tater a 
ztratily swaa nepodlehlost i jméno* swé tieprw w X století. 
Pozdější kronikáři, neznawše starého wěcí těch stawu, powo- 
dili Cechy z dnešního Chorwatska. 

v 

15) W Saudu Libušině, staré básni České z IX století, opětují se 
dwakrát slowa tato: „bratry Klenewica, roda st^ra Tetwy Po- 
pelow;a, jenže príde s plky s Cechowými w sieže žirné wlasti 
přes tři řeky." Poněwadž „dwě řeky", co hranice, we sta- 
rých písních l^byčejně tolik co ^edúu krajinu" znamenáwiýí, 
tedy „tři řeky" zde na „dwě kriýiny" r<9^uměti se musejí ; 
následowně plukowé .Oechowi^ ž půwodního sídla swého wy- 
šedše, skrze dwě cizí krajiny projíti museli, nežli sem do 
Cech se dostali. Ale kterak ty krajiny se jmenowaly, toho 
již určiti nelze. 

16) Skutek tento welice důležitý, w nedostatku wsech o něm hi- 
storických zpráw, wyswitá dosti patrně z dědičného podáni 
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451 totéž učiniK bezpodiyby také ti SloTinané, kteří* již před 
ním l)yli do země wniUi. Není nepodobno > že jména 
ČechůWj půwodně jen Čechowě deledi náležité, teprw 
^ tehdáž na celý národ i celaa zemi přewedeno bylo, ^^ 
. když za spojením jejich , w jeden stát, t^:ké národní jed- 
nota n nich se ustanowila. 

Swětowládná moc Hanská po smrti Attilowě r, 453 
neswornosti synů jeho náhle kiesši^ brzy dokonce za- 

s 

\ 

starowlaských jmen několikai hor i řek Českých, Ř^, Labe, 
Jizery, Wltawy oc. jakož sme o nich již nahoře na str. 40 
w poznám. 37 podotkli ; ba zdá se , že i nejedno město Bojské 
po Attilowé powódni opět se wzneslo, srownámeli naše Brno 
a Beraun se ^tarowlaskými Bern, Verona, Virunum, Bzenec 
s Byzantíum a Yesontío, a naŠe Týny nebo Týnce se starými- 
- ^ . městy na Dunum , angl. Town. I poněwadž žádný národ sám 
sebe i wlast sw&u cizincům jinak než bezděky nepoďdáwá, 
není pochyby,- že i wláďa Čechfiw nad ostatky wláského i 
německého lidu w Cechách nejinak než brannau rukau na- 
byta byía. . ^ . 

17) Kosmas Pražský' áí lib. I. pag. 7: »Quia tii, o pater, dicerís 
Bohemus^ dicatur et terra Bohemia^. Že tento „pater Bohemus^ 
nikdo jiný býti nem&že, nežli náš onen Cech^ potřebí-li toho 
dokazowati čtenáři^ kterého mysl předsudkem zkalena není? 
Někdy wšak hyperkritika i na tom se zawazowiíla, že biyi o 
Čechu teprw Dalemil prý sobě wymysíU. A* poněwadž po- 
wěst národní později, k wyswětlení příbuznosti mezi cechy, 
Poláky* a Rusy,' tři bratří, Čecha ^ Lecha i ittua, za arciotce 
kmenft těchto stáno wila, dějezpytci pro takdwéto její nehisto- 
riická sobě počínaní konétně wšecku. wíru jí odepřeli. Dobnef, 
muž jinače w saudu swém Welice opatrný, proto cechy, za 
příčínau podobnosti jména, radují od někdejších Zich&w čili 
Zéchůw na Kaukasu powodil, za příbuzence Čerkesftw je 
klada; Dobrowský, miýe jméno Čech za slowo obecné^ wy- 
kládal smysl jeho etymologicky jakoby ěejici, poéínajtď neb 
w celé jsaucí , princeps , d^x^^ 9 ^ stawil mu Slety ^ jakoby 
' 'M7.:^dující nebo posléze jsailcí, naproti, — pokus to domyslný, 
který ale ani w etymologické, ani w historické, přísn^ší zkauice 
neostojí. Srownej^Stárožitnosli Slowanské sf^. 759, 787. 
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hynula; národť>wé némečtí i slowaňští osVrofeodwše še, 453 
fitmy samy pddrobilí, po čemž brzy i jména HunAw 
w dějináclu dokonce se ztratilo. W sewerném Podunají, 
žároweň is Čechami, powstaly nowé ří§e, a w§ak jen 
krátkotnfalé, jakowé byly wlády Gepidňw a Longobar- 
důw w hořejších Uhřích , Herulůw na, íece Morawě a 
Wáhu , Ragůw we séwerních Řakausíoh ^ takže Rugowé 
Stali se na čas sausedéČechůw; ale již ř. 4870doakrem 
poraženi bywše, sídla swá Longobardůra i Herulům po- 
2dstawití musili. I Herulowé sami r. 495 od Longobar- • 
důw utrpěli takowatt porážku, že umyslili přestěhowatí 
se až do. dalekého Dánska: Národowé slowanštt, tebdáž 495 
na Labi osedlí, stěhowání tomu, dl^ swěděctwí- starého 
spisowatele, *® nijakž nepřekáželi; i ponéwadž cesta je- 
jich skrze Čechy je wedla, patrno, že owšem již tehdáž 
Cechy w moci téhož slowaqského niurodu se nacházely, 
kterému až posawad náležejí. 

Wětší stálostí wyznamenáwala se na západu krajin 
Českých ^ říše Durinská , jenž iehdáž od dolejšího Labe 
přes Harzowé pohoří na jih až k Dunaji se prostírala. 
Jakkoli teniné a zmatečné jsau zpráwy o ní nás doŠlé, 
ukazují nám wždy předce mocnářstwí znamenité a ne- 
špatně zřízené. Zdá se pak, že sausedstwí toto mladému 
státu Českému , jestli ' ne owšem nebezpečným , aspoň 
dastěji obtížným se stáwalo. Neb ačkoli nic určitého již 
newíme o někdejších bójech mezi Čechy a Durinky: 
wšak powážímeli nejstarší národní powěsti České, jenž 
ke jménu Durínka tak rády přiwéšují zradu, záští a 

18) Prokopa Caetarienského de hello Gothico lib, HI 'cap, 15: 
Eruli - in extremis orbis partíbus fixere sedes. Hos ducentibos 
multís, (pri regio sanguine ortí erant, cuncti ScUvanorum popuU 
per finéš suos transmísere. Jestif to ta nejstarší d^episná zprá- 
wa, jenž o přebýwánf národ&yv Slowanských na Polabí (tudíi 
i w Čechách) určité a wýisrlowně mhiwL ' 
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495 wraždu, nemůžeme w nich nepoznati ohlas dáwních pů- 
tek, jejichžto pamět arcidáwno zahynula. Zatím i Du- 
rinská říše již r. 531 konec swůj wzala, když poslední 
její král Hermenefrid od Frankůw nejprw r. 530 u weliké 
' bilwě na řece Unstrutě poražen, potom pak í zabit, byl. 
Takž Čechowé již téhož r. 531 stali se bezpostředními 
sausedy weliké říše Francké , jejížto panowníci ale , na 
západu tuze zaměstnáni bywše, ^^ tehdáž ješté meze pa- 
nowání swého na wýchod rozšiřowati nebažili. 

Požíwajíce tímto spůsobem^ na^ západu pokoje od 
Frankůw, Čechowé naproti tomu brzy od wýchodu tím 

558 krutěji sužowáni byli. Z Asie zajisté r, 558 nowý do 
Euřopy wpádl národ, Awarowéy od Turkůw z dosawad- 
ních sídel swých wyhnaní. Tito bojowností a ukrutnpstí 
zároweň. wynikající diwochowé obořili se nejprwé na 
Slowany na .Černomoří osiedlé, a přewálčiwše je, pro- 
drali se až k dolejšímu* Dunaji; potom ale obrátili se, 
newědomo kterau cestau, k západu, a rozhostili še, mimo 
jiné země, také w Čechách. Wše to zběhlo se bezpo- 

563 chyby před rokem 563, protože toho léta titíž Awarow;é 
skrze Čechy již i až do říše Franclté wpád učinili. Zdá 
se, že zawoláni byli od nespokojených Durinkůwj aby 
jim potnohli zbýti nenáwistného jha franckého. Král 
wšak Sigibert, kterémuž po smrti Chlotharowě Austrasie, 
wýchodní částka říše Francké, za dědičný podíl se byla 
dostala, přispěw s welikým wojskem do Durink, wylisk- 
nul odtud nepřátely^ porazilje kdesi na Polabí, snad 
w Čechách, na hlawu, a přinutil- tím kzawření pokoje, ^^^ 
kterýž ale nedlauho trwál; neboť již ř. 567 Awaří opiět 

19) iSami áwábowé a Bawoři teprw we poIoWicí VI století Fran- 
kfini se podrobili. 

20) Gregbríi Turonens. historía Francorum lib. IV, pag. 23, 29. — 
Paulus Diaconus de gestis Longobard. I. H, c. 10. — Menander 
in Hist. Byzant. I, ed. Paris. pag. 103, 110. ■ 
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nowé wpádý do zemí. Franckých činili. Sigibert posta- 567 
\¥iw se proti nim zase vir týchže kotičiiiácK, tenkráte 
nejen poražen , ale i zajat byl. Předce ale podařilo se 
mu nejen ná swobodu wykaupiti se u Bajana , chagana 
A\yarského, ale i utwrditi se á ním we smlauwě přá- 
telské; tak že hrozný tento chagan , nowý-to Attila^ 
pustiw od dalších boj&w proti Frankům, napotóm cclau 
swau sílu wálečnau jeii k jihu obracel. 

We dnešních Uhřích byli do té doby Longobardi a 
Gepidowé, oba národowé ^ Němečtí, bež konce rozhodného - 
spolu zápasili. Nyní ale, r. 567, Longobardi přiwolawše 
sobě Awary ku pomoci, s nimi spolu říši Gépidské konec 
učinili. A wšák i oni již následújíi^ífao r. 568 s králem 
swým Alboínem řannpníi opustili, a wraziwše do hořejší 
Itálie, tam nowau sobě říši založili, po nich až podnes 
Lombardii zwanau. Tak celé Uhry dostaly se Awardm 
w moc ; tito pak od té doby zwláště proti byzantské 
říši zbraní swých pozdwihowáH. ' 

Není pochyby', že jako jiní mnozí ]í:menowé Slo-^ 
wanští, tak ówšem i.Čcchowé wládě Awarské podlehlí^ 
Jak daleko ale panowání Awarů w Čechách sahalo, i 
jakýmvspůsobem wedeno bylo, toho, nám nižádná hodno- 
wěrná zpráwa' nedoličuje. ^^ Buď jak bud, to aspoň jisté 
jest, že Čechowé od lidu toho weliké nátisky trpěli. 
Jestliže ohromné ty waly na panstwí Kopídlanském w 
Bydžowsku zachowané, jichžto wýši a rozlehlosti podnes 
se obdiwujeme,, za pozůstatky Awarského hringu míti- 
sluší, — a ten se nám zdá býti nejpodobnější wýklad 


21) Co Fredegaríus Schbiasticus, starý kronika^, rodem z Burgun- 
die, o tom líčí, to, poné>yadž i historii, i přírodě, i samo sobe 
odporuje, aspoň doslowně rozumíno a za prawdu bráno býti 
nemůže. Srownati o tom pojednání naše „Uiber den Ghro- 
nisten Fredegar^ oc. w časopisu Jahrbúcher des béhmischen 
Museums, 1830, str. 387 a si. 
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567 weíiké té pohádky^ — Jtedy naskýtají nám důkaz, že Četné 
tlupy zhojných ^urowcft' těchto w Čechách sice usadily 
se, ale proto za ciEÍnce a za nepřátely w nich powažo- 
wati se nepřestáwaly. Dnešní Uhry byly wždy hlawním 
jejich sídlem. Odtamtud opětowawše ješlé na konci VI 
sto^tí wpády swé do Darinska, (t. j. do hořejších Falec, 
tudíž skrze Cechy,) s Franky mnohé těžké wálky wedli. ** 
Že Čechowé, nemohauce déle snášeti jha tak ukrut- 
ného, nejednau nadarmo se pokaušeli wypuditi Awary ze 
ivlasti swé , o tom pochyhowati nelze ; newždy zajisté 
wětší počet, ani hrdirinost, ani wlastenecká. mysl proti 
^ětší zkušenosti wálečné odoláwají. Konečně ale podařil 

^2 se skatek tcQ, když Samo^ jeden z nejwětších wádcůw 
a bojowníkůw onoho wěku, Čechům wojenskau 2běhl0£rti 
swau ku pomoci přispěl. Bylí to muž owšem wýtečného 
ducha i jaré síly; ale newí se >s jístotau ani odkud při- 
šel j ani jaký posléze konec wzaL Jeden starý spiso^ 
watel prawí , že ze země Francké ke Slowanům se při- 
^bral ; druhý naproti tomu twrdí, že byl rodilý Slowan. ^^ 
Z jeho jména^ owšem slowanského, býloby se domýšleti. 
Že pocházel ze země slowanských Weletůw w Nizozemsku, 
kteřížto i od Frísonůw, i od Frankůw dlauho scr^owáni 

2%) Paulu8 Diaconus de gestis LoAgobařd. 1. IV. cap. 12. Neprawé 
potahowal Pelcel we swé vNowé kronice české k Gechta 
mnohá niista, we kterých Paulus 'Diaconus patrně o jižných 
Slowanech mluwí. 

23) Prwní jest Fředegar, jiŽ jmenowaný; druhý baworský Ano- 
nymus de conversione GarantanOrum od r. 873. Pelcel za to 
měl , že obě zpráwy w sauhlasnost uwesti se dajL Srwn^ 
naše pojednání nahoře dotčené. Hlawni pramen historický o 
Samowi) kronika Fredegaťówa, jest bohužel jedna z nejméné 
zpráwných w celé středowékosti, a nelze nikdež na ni bez- 
pečné spoléhati. Slowo jeho y,negotians^ jest aspoň neurčité 
a dwausmyshié; krajinky t^pagus Senonagus", kterau za Sa- 
mowu otčmu pokládá, nikdo nikdež nalézti neumi. 
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bywSe, r. 622 konečné králům Franckým, Chlotharowi a 6^22 
Dagobertowiy podrobiti Se muselL Prawdě podobno «e 
čiiii, že Samo, chtěje zniknauti poroby této>, s čeledí- 
swjau ku příbuzným kmenům na Polabí bydlícím se wy- 
stěhowal;, kdyby zajisté tomu tak nebylo, sotwa bylby 
mohl tak brzy snárodniti se s Čechy, získati, jejich dů- 
wěru a lásku . a saučastniti se nenáwisti jejích proti 
Frankům. - 

Jit roku 623 počal Samo bojowati proti Awarům. 623 
Jeho radau a wedením wítězstwí přidružila se ke zbrani 
České; Awaři, jakkoli bojowní byli, potřeni jsau we 
mnohých bitwách krwawých, a moc jejich, až potud 
w Europě weliká, ponejprw a na tvždy ochromena. 
Čechy pak i Mórawa od té doby wrahůw Awarůw pro- 
sty byly. 

Asi léta 627 wolili Slowané pswoboditele Sama sobě 627 
za krále. Dle swědectwf Fredegarowa ** panowal 35 let, 
tedy ai^i do r. Q62, šťastně nad nimi, s dwanácti ženami 
22 synůw a 15 dcer zplodiw; i stal se zakladatelem 
prwního welikého státu slowanského, o kterém w dějin- 
^twu zmínka jest Jádro tuho státa byla země Česká: ^^ 
hlawní jeho sídlo bezpochyby Wyšehrad; ale moc jeho 
wztahowala se na jih ažk alpám štyrským^na wýchod až 
k Tatrám, na sewer snad asi ke Sprewě a Hahole.. Také 
na západ zdá se že panstwí swé až za hranice dnešm'ch 


24) Winidi cernentes utilitatem Samonis, eam super se eligniit 
regem, ^ŮA triginta quinque annos regnavit feliciter. Plura 
proelia contra Chunps &uo regimine Winidi gesserunt ; suo 
consilio et utíl^tate Winidi semper superarunt Fredegar. cap. 4^. 

25) Znaje d&Hazy oď Thunmanna, Pelcla, Karamsina, Mannerta, 
Laděna, Muchara i od jiných na to wedené, 2e Sámo hlawnl 
swé sídlo mČl w cechách, ne w Eorotanech, Žádný bohdá 
dějezpytec o tom wice pochybowati nebade. Srwň. pojednáni 
dotčené na str. 406 a sjL . <. 

9 
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g27 Čech rozvířil, a že Slowané za Chebskem Ire Smrčinácb, 
na Mohanu a Radnici bydliwSí, jeho laké'poslaUichali. 
S (}okonalfiu jislotau o tom arci mluwití neiae , protože se 
zpráw určitých owšem nedostáwá. 

630 Panpwníkem jsa tak rozlehlé, Frankům sausedujíci 

říSe, nemQhl uwarowati se konečných i g těmito hádek 
a půtel^. Násilí w^ Slowanských zemích Frankům prf 
činěná, dala příčinu Dagobertowi, králi Franckému, že 
po Sic^aru wyalapci swém lía Samowí náhrady a od- 
činění žádal. Saioo nechtěl před sebe wyslance pusHti; 
když ale Sicharowi, za Slowana přistrojenému, nenadále 
předen předstaupiti a poselstwí swé zdíti se zdařilo, 
uwQlowal (lé král SlQwanský k jednání o stížnostech i 
Siowanůw proti Frankům, i Frankůw proti Slowanům po- 
spolu, aby bezprawí, s obau stran mnohonásobně spá^ 
chána, najednán také s obau stran odčiněna byla. Na- 
čež když Sichar utrhati a hroziti se jal , poslušenstwf 
žádaje, ^^ Sa^io , jakkoli těžce uražen, spokojil se wy- 
hnáním blsj^nowého posla ? říSe swé. Stalo se to roku 630. 
Hrdý Dagobert, poslední mocný panowník doÉaa 
Merbvinského, za to ipěl, že potupa wyslanci jeho jak- 

,26) Fredegariw /. c. prawí: ,,Sicharíu9, siout stultqs legatas, verba 
improperii, quae injuncta npn habiierat, et minas aďverautf 
Samonem loquitur, eo quqd Samo et populus regni^sid Qfig^ 
berto deberent servitíum.^ . . Nepochopilo, kterak mnozí i ji- 
nače rozumní dějepisci, ze slow těchto a z jich dalšího u 
Fredegaría šíře.ní, zawirati mohli, ie Uechowé i Same tehdáž 
wrchní wládé Francké podléhali. Wždyf toho ani Fredegar 
sám říci nechtěl, bláznowého wyslance za příěinau podobné 
řeči haniw; a, by byl i řekl, nezaslohowalby w tom wíry. 
Kdy pak byliby Franko wé sobě podrobili Čechy? Přede wpá^- 
dem Awarským bezpochyby nikoli, popěwadž (ehdáí sotwa 
je$tě byli bližší sebe Swáby a Bawory pod swan moc pří- 
we<)Ii,' A po wpádu Awarském, — . zdaliž Frankowé te byli, 
kteří Cechy Awarského jha zproslili? 
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koli nemaudrémn čínéná, žádala od néko pomsty. I ká- 630 
zalté sebrati wojsko wel&é proti Samowi; celá Auslrsuiie 
áo boje wyprawena,.i Longobardi ka pomoci pHwoIáiit. 
A wSak i Smaa a Sliwané j^ebo neopominuS činiti pří- 
prawy^ pliméřené wetikosti nebezpečí, kleré jim brodlo ; 
od Krušných hiMr až po Alpy^ Kamické , kdokoli xbraA 
nositi mobl, chopil se jí. W Koratansku panowal tehďlž 
wéwoda Walúch; í ten brannému lidii swémn se sausedy 
a kmenowci spojiti se kázal. Sfaatnau náhodau AwaH, 
dáwní odpowědníci Sámowi , r. 630 práwě bezkrálowím 
a téžkau s Bi^ary wálkau zadržowáni bywde, Slowanům 
w té straně t9kowé bezpečnosti propůjčili, že tito celau 
mocí swau proti Frankftm p#stawití se mohli. 

Wofsko Francké wrazilo do zemí Slowanských třemi 
welikými praudy. Longobardi , bezpochyby do blízkých 
Korutan, wpadší, a Alemanni , jenž pod wéwodaa sii^ 
Gkrodobertem poná Podunajím- přes Fasow do dnešních 
fiahfius táhli, byli prý w přédsewzetí swém šťastni; wi- 
tézstwí wšak jejich nehylo dAležité, protože dosti méwše 
na kořisti a zajatých, wrálili se zase; snad. že také wý- 
porawa jejích jiného ančelu nemela, nežli w roztržitost 
uwesti síly Slowanské. Hlawní wšak w<^*sko Austraské 
táhlo cestau od Rýnu k Suma^wě proti Samowi. U Wo- 
gastísburku '^ setkala se obé wojska nepřátelská. Tři 

27) Fredegartus L o, Austrasu cum ad ca«tnim WagoMitslmrc , ubi 
pluríma manus fortium Wínidoruni ínmorayerant, circumďantes, 
trídoo přoeliantes, plures ibidem de exercitu Dagobertí tvuci- 
dantur, et exinde fií^gaciter omneš tentoría et ves quas habu- 
enmt relinquentes, ad prbpias sedes revertantur. Dáwné jíš 
meÁ učeoýni jmu spory, kde, w které těmi neb krapií^ brad 
ten WogasHslmrc hleá^ii se má. SlowO „immoraverant^' uka- 
zuje, že hrad ten byl wlastně w moci Slowanftw, ne Fran- 
kftw; a protož aČkoU JiŽ w nejstarších a téméř ^auwékých 
mkopisech kroniky Fredegariowy jméno Woga$ýiiburk'fie éie^ 
předee možná jest , že půwpdné Togattisffttrk psáno bylo, a 

9* ; 
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630 dní trwala krwawá rozhodná bítwa: Frankowé^ auplúé 
poraženi bywše, konečně w autěKu bezuzdném spásy ht^*. 
dali. Stanowé jejich wšickiii Čechům za kořist připadli. 
. > Následkem . welikéhoN wítězstwí toho stalo se , že 
Derwan, kníže pánující nad Slowany mezi Labem a Zálau 
bydlícími, byw potud Frankům poplatný, od nich se od- 
trhl a s lidem swým Samowi w ochrdnu se poddal. Skrze 
to nowý stát Slowanský, jejž Sámowa opatrnost a stát- 
- nost neméně nežli společné od Awarů a Franků hrozící 
nebezpečí byly sesťawiti pomáhaly, nabyl tím wětší jádr- 
nosti a stálostí. Od té doby Slowané pečáli sami na 
Franky autoky činiti a do zemí jejich zhaubně zaMhatL 
631 Následujícího léta Dagobert ze wšech krajin welíké 

říše swé, až i z daleké Francie, ještě wětší wojsko než 
před tím sebraw , u Mohiiče přes Rýn* se s ním pře- 
prawil, aby šel daře pokořit Sama. Wrátíl wšak se zase, 
nepořídiw ničeho; kronika neprawí, byloli opět wálčeno/ 
fi32 Když ale potom wpádowé Slowanští počtem i sjlau se 
naložili, Dagobert na sněmu říšském w Metách držaném, 
uslanowiw ^Austraským Němcům syna swého Šígibertá 
' za krále, Durínkům pak Badulfa za wéwodu zwláatního, 
uwalil na ně ^lalší péči o hájení sebe proti Slowanům. 
Radulf ohájil sice země Durinské : ale brzy na to, spřá- 
teliw se s Samem a s Čechy, hledal pomoci jejich , aby , 
i . sám také od Franků nezáwisným sebe učinil. 

Později Samo zbraň swau obrátil také k wýchodú, 
chtěje i Slowany na Odře a Wisle bydlící pod moc swau 
příprawiti. O aučinku tom ale nic wíce se newí, než 
že několik srbských a chorwatských kmehůw, nechtíce 
bezpochyby Samowi podrobiti se , dosawadní sídla swá 


na TMhoitúv) hrad čili Tuhost t. j.. dnešní Domažlice se vzia- 
howalo. Cestau zajisté k Domažlicím téméř wšecka weliká 
wojska nékdy z Němec do Cech táhnaucí wedena býwala. 
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na hořejší Odře a Wísle opustili, a skrze Pannonií do 632 
byzantské říše se přestěhowali, kdežto císař Heraklius 
jím nowá sídla wykázati daU^® 

Rokem 641, kterýmžto w historii celé střední Eu- 
ropy tma wíce než stoletá nastáwá, mizí také každá 
další o Samowi ^práwa, ačkoli ještě až do r. 662 kra^- 
lowaL Pročež nciwí se, jakowý konec žiwot jeho wzal, 
a co s rodem jeho dále stalo se. Říše wšak jím zalo- 
žená po jeho smrti rozpadla se opét; jen jádro její, 
dnešní Čechy, zůstaly póně w moci bezpostředních jeho 
nástupcůw. Tato říše nátoží wůbec k oněm zjewům w 
historii, kteří na ispůsoh blyskawých úkazůw na obloze 
nebeské nenadále Wzniknuwše, co néwiděti zase nachá- 
zejí- Mohutný wšak zflíladatel její zasluhowal wětší a 
stálejší památky u potomstwa, nežli se mu dostala. Již 
za wěku Kosmasowa ztratilo se bylo jméno jeho w po- 
wěstech národu našeho ; historie fbk Česká teprw od 
r. 1775^ jemu w zápiskách swých, a to ne bez odporu, 
-místa popřála. Na. dějišti skutkůw swých jewí se nám 
jen sám jediný, a tmau zewšad obklíčen ; blesk welikého 
duch^ i síly jeho zrcadlí se k nám jen od nepřátel , ni-^ 
koli také od přátel a poddaných jeho. Pročež ani nelze 
wykresliti jakýkoli obraz osoby jeho, jenžby tahy určité 
a jemu přirozené poskytQwaL 


28) CoĎstantin. Porphyrogen. de a^miňí^trl Imper. cap. 30—32. 
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Č LÁNEK DRUHÝ; 

BÁJEČNÉ DĚJINY ČESKÉ. 

ihzera w dějinách éeús^eh. České nérodni powésti. Krok 
a dcery jeho. LibuU. Přemysl pmmi wéwoda český. 
Zaloiená mé^ia Prahy. IHwH^boj. Prwnf PřemydowcL 
Neklaň a WlasHshnD. 

Skrze celý tél wěk, který od jmrtí krále Dagro- 
berla Fxanckélio (r. 638) až do komnowání Karta Weli- 
kého na císařstwí ňímské (n 800) uplynul, ^wěk pře- 
éAležilý, ba rozhodný pro mnohé potomní wéky^ — když 
w západní Europě okrwawělý, rod králů wMerowínskýdi, 
na těle i na dnS wždy wíce zakrsáwaw, konečně' trůnu 
swóho, na hrobe st«rořímské swětowlády a vzdělanosti 
wystaweného, postaupiti musel mohutným a ehytrým, aniž 
wšak také kteréhokoli hříchu hrozícín^ se majordomůni 
swým; a když titíž majordomowé, potomkowé Pipina 
Heristalského, spojiwše se s dworem nowořímským k oba<^ 
polnému sebe podporowání, položili prwní základ ceié 
potomní politické saustawy w Europě, — saustawy, zá- 
kládající se na zvláštním i spojení i rozdílu nejwyšSí 
duchowní a swětské moci na swětě, jenžto w papežích 
a císařích a jejich obapobiých poměrech se jewila: — 
skrze celé toto půldruhé století, prawím, nepadá ani 
jeden paprsek swětla historického na wlast j^aSi. 


Mezera w ůéjinšch českých. Í03 

• 
Otázka tedy la, sdali aneb dtauholi fiše ^ntaoÝrn 

w moci hojných jeho potomk&w se udržela , a čím se 
stalo, že napotom na pauhé toliko Čechy obmezena zů-^ 
stala, bude nawždy s odpowédi se chybowatL Aspoň 
zdá ^e , že rozpadnutí jej( nestalo se za autokem ne- 
přátel zahraničných. Kdyby zajisté w onom wěku wétší 
jakákoli bauře od západu byla na Čechy se swalila, aneb 
i kdyby Čechowó samí néco wétšího^kromé wlastí swé 
byli podnikali, jistě bylby zachowal Se nám nějaký o tom 
ohlas, jestli ne w letopisech franckých, neb byzantských, 
aspoň w bohatých pamětných deskách a zápisech nej- 
starších bískupstwí baworských. Zdá se, že s jedné 
strany wážnost, které zbraň Samowé nabyla, s druhé 
strany iiejistý staw wéwod baworských a durinských, 
zároweň- to spůsobili, že Čechy tehdáž od sauseddw 
w pokoji necháno; wéveodowé zajisté oni, co manowé 
říše Francké, bažením po nepodlehlosti dosti zaměstnáni 
jsauce, tu wíce tu méně šfastně ji sobě osobowalí, jakož 
ruka -tu slabší tu ďln^í žezlem králowským ítládla. 
Takéf Awarowé po 'wítězstwich Sámbvrýčh sotwa které 
wpády wtce až do Čech předsebráti raohlL Ačkoli ^ Če- 
chům ještě drahně času bylo s nimi se potýkati, wšak 
wždy zdá se, že štěstí wálečné jim napotom přízníwější 
bylo , nežli Awarům , ktaří jtž ani Morawy \ríce sobě 
podrobiti nedowedlt. 

Weliká mezera^ pocházející z auplného nedostatku 
historických zplráw pro dobu táto, nahrazuje se poněkud 
zwláštním oborem národních powěstí, kteréžto, ačkoli 
času nikde neudáwají, předce po mnohá století w čelo 
dějin českých átaweny býw«ly« Jsau fo chudá rozpo- 
mínaní národu našeho t pmmiho jeho^ mládí, Obwinutá 
o několik osobních jmen, jichžto půwódnf dějiniiá osňowa 
nepochybná sice jest, ale w dějepráwném . rozwinutí a 
upotřebení tím přísnějšího dozoru a wýboru požaduje, 
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čím častějí au tek swůj postupem wěků měnila; národ 

zajisté nášy na chudých zpráwách, kteréž mu z nejstarší 
doby podány, dosti nemaje, wěk po wěku snažil se: 
plodnau obrazností swau obohacowati a obžiwowati je, 
nowé wždy osoby a skutky, dle prawdé podobného^ zdání 
swého, do nich wplétaje. Básniwé podání toto šlo bě- 
hem opačným proti dějinnému: praděd, wěkeiji skutku 
bližší , méně pamatowal a wěděl , nežU daleký potomek 
po něm wyprawowati uměl. Pročež my, pozdějších roz- 
práwek nedbajíce, powěsti ty tak wykládati budeme, jak 
nám Zt^ nejstarší doby podány jsau. *® 

29) Powážíce celý obor národních powěsti těchto, kterak ěas po 
. ěasu wzděláwán a zaznamenán byl, mftžeme rozeznati wněm 
dobu pateru: 1} Wěk „Libušina šaudu", zlomku staré Msně, 
nejdáwnější-to památky řeči a literatury české, pocházcíjící 
asi z druhé polowice IX století, ale tepřw od r. 1818 opět 
známě. — 2) Wěk Kosmasa, nejstaršího kronikáře českého 
(f 1125). U něho již mnohé powěstí z pauhého wýkladu 
několika jmen místních čerpány, aneb aspoň s ním spojeny 
býti se widí; i7(rý)prawuje wšak je dosti střízliwě a staudnč, 
nejedné powídky jen jakoby opodál se dotýkaje, a dějinná 
podání od báječných wýslowně i určitě rozeznáwaje. — 3) Wěk 
, Dalerailftw (r. 1314). Tu jií plodná fantasie, hrau wolnau 
Bobě how^íc, na základu Kosmasowa podání prostrannější 
chrám si wysUwila, jejž nowýrai obrazy a póstawami lid- ^ 
skými, z též dílny, jako u Kosmasa, z etymologického totiž, 
rozboru jmen místních, obohatUa. — 4) Wěk H^kůw (r. 1541), 
kdežto powěsti, w nejwyšší kwět swůj rozbujnělé, nám dě- 
jiny nahraditi a na místo jejich se post^witi usiliýí. H^ek 
Dalemilowy powídky nowými wýklady jmen a erbů rodinných 
rozmnožil, wšecky Ukowé spausty b^ečné w umělý pořádek 
a we spojení uwedl, mezery mezi nimi jako s pátrá naplnil, 
a tomu wšemu za základ nejen jistý pořádek let, ale i jména 
starých kronikářůw, kteH prý za pramen mu slaužili, ne- 
ataudnau drzostí podstrčil. Smělé wýmysly a pilná líčení jeho 
zaslepily bohužel! nejednoho i z lepších dějepiscůw; lid obecný 
jeho rozpráwkám až podnes téměř wšude Wíru dáwá; básníci 
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Po arciotci Čechu, který s čeledí swau w neurčité 
dáwnowěkosti ^ do těchto požehnaných wlastí přes tři 
řeky ^ přišel , jest Krok ten nejdáwnější smrtelník , kte- 
rého památka w národních po:virěstech našich Ée zacho- 
wala. ^® Dle nejstaršího podání mělf ^zlaté sídlo ^ swé 
na ^swatém Wyšehradě'' nadWltawau, kdežto mocí we- 
likau, .wšak nikoli neobmezenao, iv^tši čáslce země České 
panowal; pozdější ale wěk nepowažowal ho jinače, než 
co bohatého lecha, jenž pro ctnost, maůdrost a spra- 
wedliwost swau celému prý národu saudcem býti powo- 
lán byl. Jeho jménem nazýwal se w čephách starý hrad 
Krakow, nedaleko Stehna, jehožto ale roz^waliny již za 
Wěku ^osmasowa lesem porostlé byly. ^* Prawdě welmi 
se podobá , že Krok byl jeden z potomkůw Samowých, 
snad wlastní jeho syn nebo wnuk , a tudíž í nástupce, 
jelikož žiwot jeho do druhé poldwice VlI^toletí padá.^^ 

pak w romantickém skladu tomto zdá:i¥iiii sS libiyíce, hojně 
z něho Čeqiáwají. — 5) Px^sledni :wěk. Za příkladem Hájko- 
wým již w XVI století počali někteří wymýŠleti a skládati 
diwné kroniky mistnf, jako Klatowskau , Trutnowskau a j. w. 
Ti wsak již w národa málo yvítj nalézali, — protože powěsti 
jejich od H^kowých tuze se wzdalowaly ! — W našem wěku 
konečně opět fantasie nedoukftw wlast naši zřiceninemi hra- 
důw prý markomanskýcfa (!) obóhacowati počala. Daufejme, 
že toho, co dosawad w tom předsewzato, již dosti bude. 

30) „Longo, sed proximus, intervallo.^ Kosmas prawí o něm: Vir 
fuiť hic in suis generationibus ad unguem perfectus, rerum 
secularíum opulentia praeditus, judiciorum in deliberatione 
díscretus, ad quém tam de propriis tribubus, quam ex totius 
provinciae plebibu^ , velut alpes ad .alvearía , ita . omneš ad 
dirimenda conyolabant judlcia. 

31) CofffMM, /. fog. 9: Croccb, ez cigus Vocabulo castrum, jam 
arboribus obsitum in sylva,'.quae a^jacet page Ztibene, situm 
esse dinoscitur. 

32) Krokem počíná řada jistá i nepřetržitá wšech knížat Českých 
až po Bořiwoje I, jehožto pokřestěním nastáwá doba také po- 
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lla«drý Krok Mpozůslawil po sobě isyfta 5 "éHe tři 
dcery ducbi Wýtoéitéiios lĚ&si, Tetm WL-Libuét, ^ J€[}ióhžlo 
wyiií wftdětáRÍ snainaa sám p^i weil ^ JKiM předdfiÉ 
známostí přírody a sil jéjíoh léfiíwýcb^ i \vyiiftti« uitté^ 
níffl řeiMishi^iii a pfftmyirieMi; M «i«# ji zn Řaužehlid^ 
i mohylu její M ^eoe Mži wysoce nasypannú dtattbá léta 
w pamdH a we elt ziBujhowáwai Teta obífala ěé Ýííce 
B imukatm a obřady liáWžnýini) wyiadajic náťiod, jAéWé 
powahy byli boÍH)wé jehO) i kterak ctěni Íiý^ ttěN. 
Tetín, hrad nado iSM ifiedaIdíQ Senruoa wyi^tawetiý^ pd^ 
dnes jmétto její w pamét příwodí« 

Nejmladší * wSak liUmSe wynikala nad obé sestry i 
Welikostí 4ttcha, i spanilostí srdce sweho; ji^ co dédi^u 
Masech přednosti « ctností oteowýoli) národ powolal ifa 
místo jeho k n^wyiší Wládé a zpráwě zěfioské. Bystrýift 
a znalým okem prohlddiýic k wěcem přítomným i bu-*> 
daucún, řídila rozumně weřejné záležitosti národu swého, 
wynášela saudy maudré a sprawedliwé , a stálá jsauc 
w aomyslech, staadna i skromná we mrawécfa swých, 
ke wšem wňb^c příwětiwé i laskawě se miwala. ^* Kní- 

^m^ kl pojtstótiá. Kdyby kaiěf náslééiýíci wéwt>da Český 
X byl synem přeilcháiejlcili4», bylby Krok, jakožto dewátý předek 
Bořiwojáw^ Rmsel již asi w polowici VI století narozen býti. 
Alo Kosmas, swédomité si po^igo, al pó Hosliwfta, otce 
Seřiwojo^vra^ nižádaéiio rodopisnéko spojenf tfe^dáwá, nýbri 
jen o poslanpností mlírwl, která i meai kratřkni a strýci^ a 
tudil we kmtiíeh dobéeh, se přikáafwá. v 

d3) Noobylejná wcdélanosi a rocmanité cnáiaosti dcer Krok6wých, 
jkkžlio ^wetá éé w Čeebádi tak hlv^Mh^e w páMél líárodu 
saSeho se vytisklo, --^odkifd tfe jim dostaly? BeiSpochyby že 
z ciziny, a sice dosti daleké; toUž ne t- NéAiec, kdež jich 
tekdáž jedté aebylo, ide é( siMMt a Nífeozemška^ od taméjšíeh 
Weletfrw, krajanftw asi nékdy Sániowýckf aneb powojalli 
Krok nékoho z wlaských zemí k wyučowání jich ? 

34) Kosmas ji takto líčí: Haec f^it Inter fentiinaii unaprorsw té^ 
nina íb consiyo proMdftv, ia $erméne streilMs eoi^lord casla 
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žecí dwůr její skwěl se w otcowském jejím zlalém fiídle, 
na Wyšehradě swatém; tam konala poprawy a wydáwala 
nálezy lidu swému. W díUežit^ších potřebách wšecky 
tři sestry scházejíce se we hromadu, sd^ě nápomocny 
býwaly. • , 

Když ale Libuše swádu dwau zámožných braMří, sy** 
nůw Kleňowých , o rozdíl dědictwí rozsaudiia, ten, kte<- 
rému za kHwdu dáno , jal se poUawí její haniti a ne-^ 
poslušným se čimti. Tím uražena, odřekla se wlády, a 
nabídnula národ, aby muže sobě za kníže a za pána 
zwotil; tento wšak prosil jí samé wywotiti sobě chotě, 
slibujíc manželu jejímu tudíž co knížeti a pánu swému 
podrobiti se. Wyprawila tedy slawné poselstwí ku Pře-- 
myWotrť, zemanu Stadickému, podáwiyíc mu i ruky swé, 
i panowání nad Čechami Poslowé nalezli, ho , an oral 
na rolí, kteráž až podnes rolí králowskau sluje* Ra- 
dostně přijaw i powolání, i oděw a berlu knížecí, wsedl 
hned na koně, jenž w ušlechtilém komonstwu zanesl ho 
na Wyšehrad, ke milostné' paní jeho. •* 

Přemysl slawí se w dějinách českých netoliko co 
praotec jasného rodu, kterého potomstwo w mužském 
řádu skrze šestero století (až do r. 1306) Čechami 
wládlo, w ženském pak poshmpenstwí až posawad wládne, 

moribus proba , ad diriménda populí judicia nullí seeunda, 
omnibus affabílis , sed plus amabilis , femíneí' ffexus decus et 
gloria, dictans negotia [irovidenter virília. Sed quia nemo et 
omni .parte beatus, talis ac tantae laudis femina^ heii dira 
conditio humaňa ! fuit Pythonissa. 

35) Střewíce, které onýe, když mu powýSení jeho oznámeno bylo, 
nosil, we knížecí komoře na Wysefaradé ještě we XII století 
ná památku chewány byly: „Cothurní ex omni parte subere 
consuti, quos fecit serván in posterům, et servantur Wisse- 
grad in cainera ducis usque hodíe*, — „ut nostrí posteri sciant, 
unde sint ortL^ — Cosmas p. 18. 
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ale také co zákonodárce a prwní ustanowítel těch práw 
a zřízení zemských, kterými země tato až do XIII století 
se řídila, a kterýchž wětší částka i w pozdějších ještě 
časích tu zacho)váwána. Nejstarší aspoň písemná, swě- 
dectwí naše ®® jmenují nám jeho co půwodce té celé^ 
austawy práwní, která w nejstarší známé době w Če- 
chách panowala, ačkoli pochybowati nelze, že on záko- 
nůw a práw, od starodáwna u Slowanůw w obyčej 
wešlých nezměnil, ale jen snad přimnožil a přitužíl. 

Také založení blawního města českého w powěstech 
národních do panowání Přemyslowa klade se, ačkoli ne 
jemu, ale manželce jeho Libuši připisowána býwá. Ta 
prý na wýsadku, který s Bílé hory podlé potůčka-Brusnice 
k řece Wltawě wystřeluje, hrad poslawiti, a jej jpénem, 
které od dělníka na prwní otázku swau za odpowěd do- 
stala, „^ frah dělá^, Prahau nazwati kázala; ^^ potom 

\ 

36) Cosmas p. i9 : „Hic Tir^ qul vere ez viitutis mento dicendus 
est vir, hanc efTeram gentem legibus. frenavit et indomitum 
pepulum imperío dorauit, el servítutl, qua nunc premitur, sub- 
jugavít, atque omnia jura, quibus haec terra utítur et regituir, 
solus cum šola Lubu&«a dictavit^ — Také pan Ondřej t Dube 
we Wýkladu swém prawf : „Pr&wo zemské české jest dáwne 
nalezeno, jesté od pohanstwa, a najwiece od Přemysla oráče 
a od těch pánów, kteříž sii té chwíle bylL" Snad ale jen 
proto Přemysl jmenowán, ie o starším panoi^níku w Cechách 
již nebylo wice památky. 

37) Lid český jména mést a wesnic swých od dáwna tád na 
skutky a příběhy wykiádá, které že pH založení jejích se 
zběhly, se, domýšlí, ačkoli w^tšina jmen místních w Cechách 
zřejmě jen od osobních jmen prwních zakladatelů neb držitelA 
pochází. Že i hořejší wýklad, ač již od Kosmasa podaný, 
předce nepřirozený a chybný jest, dokazowati netřeba: ale 
wyznati se musí, že jakkoli znamenité jsau pokroky nauky 
etymologické w ohledu tomto za našeho wěku, wýklad jména 
jyPraha^ wždy jeŠté nemalé nesnáze naskýtcge. 
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pak we přítomností manžela i starcích národu swébo 
js^la prý se wěštkyně tato hlasem prorockým předpowí- 
datí wšecku budaucí welíkost a stáwu hradu i města 
wznikajícího. Někteří kronikáři čeští sčítali skutek ten 
na rok 723 po Kť. nenewhodně, ačkoli kladného důwodu 
na to - se nedostáwá. I nelzef arci pochybbwati , že 
w jediné t^ dolině , kt^rá podlé hlawní řeky Wltawy 
téměř u prostřed země šíře se prostírá, záhy osada po-* 
wstala, zwláště poněwadž dolina ta byla na obau kon- 
;cích pewnými hrady chráněna i pro náhlý spád wody 
zhaubným powodněm méně podrobena. Wšak i práwě 
proto možné jest, že pohodlné toto městišté bylo již 
i od nejdáwnějších obywatelůw země naší , dáwno před 
Libuší, poznáno a k založení na něm osjídy stálé použito. 

Nejdlwnější staročeská powěst jedná o tak řečeném 
boji ditDČtm^ čili o spiknutí a spauře pohlawí ženského 
proti mužskému w Čechách. Powídá se totiž, že po 
Libušině smrti df^jiity české, nechtějíce mužům poddány 
býti, moci brannau proti nim se pozdwihly, a pod zprá- 
wau srdnaté i wysokomyslné Wlasty, někdy Libušiny 
přítelkyně, že.wrchni moc a wládu skutečně skrze něr- 
kolik let, tu lstí, tam násilím sohě osobowaly, až prý 
konečně muži zmužiwše se, wysoký a wěžnatý hrad je- 
jich Děwín, naproti Wyšehradu postawený, autokem zlezli 
a zbořili, a ženské té spauře krwawý w něm konec uči- 
nili. Těžko jest rozhodnauti, zdali powěst. tato který, 
a jaký dějinný základ má; i wždybychom jej raději w 
jednotliwém nějakém odboji Wlasty a přátel jejích proti 
Přemýslowi, nežli w nepřírodném zbauření se jednoho 
pohlawí proti druhému wyhledáwali. Prawdě wšak wíce 
se podobá, že již i samé pauhé jméno „zbořeného Dě-* 
wína^ G- j« díwčího hradu) podalo plodné fantasii ná- 
rodu našeho prwní látku k powěsti , které nejstarší náš 
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karonikář jen několika neurčitými 9lowy lehce dotknul, ^ 
pozdější pak^ na spůsob románopiscůw, teprw množstwím 
Bowých podrobností wylíčiti se, snažili. 

Přemyslowo panowání w cechách od dějezpytcftw 
se wšf prawdé podobnosti klade se do prwní čtwrti 
Vlil století, čilí do wéku Pipína Hertstalského i syna jeho 
Karla Hartella; kdy ale panowati počal, dlauholi žiw byl, 
i kdy a kterak žiwot swůj skonal, odati nelze. ^ A ještě 
méně wí se o iiwotn a skutcích potomkůw^ a nástupcftw 
jeho na trůnu českém. O nich s důkladem naprosto nic * 
wyprawowati se nedá, než pauhá toliko řada jejích, w 
suchém popisu jmen panowníkůw , kteH po Přemyslowi 
až do polowice IX století Čechami wládli. ^® Prwhí za- 

38) Kosmas arci prawí, 2e Wyšehrad naproti Děwínu za přiČinaa 
w^Iky s díwrkami wystawen byl; což, kdyby prawdau bylo,/ 
déjiiHiaa skutečnost té wálky by doswédčowalo. Ale to wy- 
wracnje se starší básní o saudu Libušině , kdežto WyŠehrad 
ča^téjí sídlem jíi i otce Libušina se aazýwá: „W . Wyiegnidé, 
Lubušiné otné zlatě siedlě.^ 

39] Hájek a wěmí nášlapnfcí jebo umějí sice arci obšírnými žíwok 
topisy panowníkft těchto bawiti čtenáře swé: udáwaji určité 
jejich rodiče i děti, léta i dni narození, zasnaubení a smrti; 
atawC na jewo wšecky příběhy panowání jejich, sněmownf 
nálezy, mýtění lesft a rozoráoí země, zakládaní měst, hradft a 
wesnic, -^ slowem wšecko , až^ i každoroční spůsob powětr- 
nosti , u kronikářů těchto se nám oznamige, — takže wěm . 
nemělíbychom na prázdnost a suchotu pramenfiw prwowěkýeh 
dějin našich naříkati, kdyby toto wšecko jen skrz wesfcrz 
wymysleno nebylo. H^ek h^í se arci tím, že měl ku po- 
moci swé zwláštní prastaré prameny, kterých kromě něho 
nikdo newidél a nepoznal: ale kdo za wěku našeho, jsa jen 
poněkud znalý w historické kritice, dalby se tím ještě za- 
slepiti? Poctiwý Kosmas, byw oněch časftw o Čtwero století 
bližší, nežli Hájek, psal o prwních Přemyslowcích upřímné 
(p. 23): „Horům principům de vita aeque et mořte siletur, 
— quia non erat illo in tempore, qui stylo acta eomm com- 
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listé po ndm mRewil Jfei^ms^l, p^tom Mmáta^ Wo/em, 
Vwňma ^ " Krf^amy^ a iVei/an » koM^Sni Baríiwit , otec 
Bařhix^e , prwi^flia Idf^offtuskéhQi haíiete* W řade tólf 
jeir je^H^ l^eUanawQ jiQéao io pamfiU lidu aaéebo hlao^ 
bějí sQ wrylOc a Iq bq taJi^ wjf^W jeko zAsluhaii^ j&ka 
rad^i přífjnai;^ clin^br^tt (^^alta^a wojawody, wiléziteb 
nad nepjrtt^em j^a, Wlasiíalawegi koítet^m Luckým. 

Kde nčkdejáv knij^elatwi tnqké w Čeohéeh leželo, 
jak daleka sahaly kim4ii»y jebQ, kdy poiSak) a dlauholi 
tjrwalo,, jsan otisky 9 9a ktaré odpowédfti Mméi nelze. 
Zdá se. že obsahowalo dno^nj Malacko á pfíležící částky 
RakoHBcka i Utpměřicka. ^® Wlastíslaw^ hrad nékdyna 
pomezí žup ^íjínské a Litoir^řioké pQstawený:, jmenowán 
byl po zakladateli swém. Ž^ kníž^ ten tak^ jiPřemyslQwa 
rpdu pocházel, jest Iprawdd podobao^ i ad atarýob leto- 
píscAw jiJí seznáno. Srdý a boje mUo¥q)Ý duch jeho 
činíwal bo ^asto sau$edstwu obtížným, zwláitě pak Ne*- 
Uanoviri dobro Uwéinut Když posléze op$t do Pražska 


mendaret memori^ie^ ; a "w pl«clin1uwé AV^é wyznáwá napo- 
dpl^fiě (p. 4) ; ^nnqt -^ idcifco a temperibus 9oriuoi primi / 
ducis catholíci ordinare CQq^j , quÍA In ioHiq liujiis hkn ne^ 
fingere volui, nec cromcam rep^nre potui, nt quando vel qui- 
bus gesta sipt temporíbus, scireip^. Sám Palemil n^traufa) si 
ještě o tomto wěHu w{ce wyklájati, nežli debo i^a srawná- 
waním a spojowáním zpráw Kosmasowých domysliti se mohl. 
Wě(íomo jest, kterak lehkowážné a neswědomitě Hájek'' , 
w pozdéjších dobách historie naší s prameny jejfmi iii pusa- 
Mrad známými nakládat; celé jeho drzé sobě počínaní pře- 
náramně uškodilo dějepisu českému, — již i proto, že Cechowé, 
na něm dosti majíce, skrze celá století ani se po jiných pra- 
menech téměř neohlédali. 

40) Kosmas udáwá sice <p. 23 — 24) dosti říČek a potokfi krigíny 
té: ale nelze jménám jeho wíce porozuměti, protože po 

v 

zněmčení kr^je Zateckého, staročeská jména ona w auplné 
zapomenutí přišla, nowoněmeckým místa swého postaupiwše: 
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wálecně' wpadl, poslal N^klari proti nému swého hrdin- 
ného wůdce Čestmíra. Tu w krwawé 'bitwé Wlaslislaw 
poražen a zabít ;^ a wšak i Čestmír hrdina nmfel na rány, 
které toho. dne podnikl. KnížetstWí Lucké dobyto a' ku 
Pražskému opět připojeno. Syna \\flastíslawowa , pa- 
choh'ka krásného , pozůstawil NeUan péči posawadního ' 
pčstauna jeho, Durinka rodem, a k obydlí wykázal mu 
hrad jeden na Ohře ležící. Hanebný ale pěstaún au^Iadně 
zawraždiw schowance swého, hlawu jeho Neklanowi w té 
naději přinesl, že hojné odměny za to' nabude, aň pří- 
činu budaucích prý swárů a ^álek odstranil. Zhroziw 
se tak ohawného daru, kníže jen té odměny Jq|p po- 
přál, že spůsob smrtelného trestu sám sobě wolíti mohí; 
načež nešlechetník na blízké olši sám sé oběsil. 

Až potud sahá, podlé nejstaršího podání, obor prwo- 
wěkých powěstí českých;** na konci jeho počíná teprw 
tratiti se šero, které počátky dějin českých rauškau 
wěčně neproniknu telnau zastírá. Nyní již nám wštaupiti 
jest na pewninu swětlem prawdiwé .historie oswícenau. 
Pochodně wšak její za dlauhý čas jen z^ daleka swítíc, 
metá na příběhy we wlasti naší swětlo ještě pohříchu 
jen <^hudé, ba často pochybné. . 


41] Quóniam haec antiquis .referuntar evenUise temporíbus, ntrum 
8int facta, an ficta, lectorís judício relinquimos. Coima$ p. 34, 
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ČLÁNEK TŘETÍ. 

ČECHOWÉ A PRWWÍ KAROLDíGOWÉ. 

Karolingowé to řiíi Francké. Slowané PolabšH a poměry jC" 
jich ke Frankům, ' Pokořeni Luticůu) £ Av>arůtD. Wálky 
ČechůiĎ 8 Karlem Welikým, Pokoj' mezi niini ď cisařem 
Ludftikem Poboiným, 

iT historii střední Europy, po Dagoberlowě-a Sa- 
mowě smrtí, jakož sme již řekli, temnem wíce než sto- 
letým pokryté, počíná od té doby opět jasněji switatí, 
co Pipin Krátký , poslední majordom králů Merowinských 
we Francii, swéwolnau hru předkůw swých s nimi tím 
skončil, že r. 752 sám koruny se žmocniw, a sebe za 
dědičného krále Franckého prohlásiw, slawnau dynastii 
Karolingickau na západu Europy založil. Nowý ten pd- 
nowničí dům, wynikaje jarotau mysli neobyčejnau, stal 
se spolu buditelem nowého ducha w žiwotě národůw. 
Řada tak wýtečných mužůw, jakowí byli Pipin Heristal- 
ský, Karel Marlell, Pipin Krátký a Karel Weliký, u nichžto 
skrze celé století nejwyšší ducha dary, pronikawý rozum 
i síla charakteru, wítězná bojovnost i státní maudrost, 
pospolu w lé tíiíře dědičnými se jewily, že w každém 
dědici se takořka zdwojnásobowaly, — jest wěru sama o 
^obě úkaz newídaný w celém dějinstwu, kterýž za okol- 
nostmi přtzniwými nejinače než weliké následky po sobě 
potahowati musel. • Karolíngowé pak nad to zakládali 

10 
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moc a wládu swau na idei wznešené a blahočinné, totiž 
na rozšíření křesťanšti^, a na stanowení jednoty jeho 
církewní ,pode zpráwau papežůw Římských. Tím na- 
bywše ku pomocí swé odewšad množstwí horliwých bo- 
jowníkůw mečem netoliko tělesným, ale i duchowním, 
stali se nepřemožUelnými, a ujistili spl)lu trwání říší od 
nich založených i tehdáž , když duch zakladatelůw již 
dáwno byl bď-potomkůw se uchýlil. 

Weliké mocí té, kteréžto i ti nejbojownější náro- 
dowé onoho wěku, Arabowé w jižné Gallii, Aquitani a 
Bretoni na pomoří Atlanském, Longobardi we Wlaších, 
§wábowé, Durinkowé a Bawoři w Ifěnicích, Awarowé 
w Uhřích, Frisoni a Sasici na I^émeckém pqmoří, jedni 
po druhých pokořiti se byli museli, také Slowané Polabiti, 
nesjednoceni a . nesworni jsauce , odolati nadlauho ne* 
mohli. Čára, která w VIII století Slowanstwo od náro- 
důw^ Něfldeckých , a tudíž i jod říše Karolingické délU?, 
počawši na sewerozápadu Qustím řeky Tráwy Cpod Lu* 
bekem) do moře baltického, tál^la se odtud přímo k Labi 
nad Hamburkem asi řekau Steknicí, ^^ pak Labem samým 
nahoru až po wtok Zály, odtud Zálau až ku pramenům 
jejím Yfe Smrčinách, odkudž přeskoéiwši na Šumawu, 
asi w témže směru, jako i dnes, Čechy od Bawor a Ra- 
kaus dělila. Přebýwalif sice Slowané i na západu čáry 
této, buďto waíně po krajinách celých, jakožto w Luně- 
bursku, na řekách Mohanu a Radnici, na hořejší Nábé, 
Kaubě aŘeznu, buď i rázno po jednotliwýeh osadách 
až pod Rýn na mnohých místech: ale že ti wšickni pod 
Německau wrchní wládau žiwi byli, země jejich nepo- 
wažowány. tehdáž za Slowanské. 


42) R. 804, po akončeni 32Ieté wálky Sasické, Karel Wefiký také 
zpustfaa Wagríi sloviranskýin Obodrit^m darowal., takie od té 
doby sídla jejich ai pod méita Kiel a Hamburk ae witahowala. 


KarolingOíDé a Slottáné PolubšH. Ii5 

Hlawní národówé SlowanStí s říSí Karolibskau mezu- 
jící byli : tift seweřU Bódrúi čilí Oboéřitf, we dúeáiiím 
Meklenburku; ftad nimi k jibowýehodu, mezí Labem, 
Odrau a mořem, hojní knlenowé bojowných Lišiicůio čili 
WeleiůWi jichžto pokraje L«]>3ké končilo se na sewora 
M^tokemLady (Eldy), na jihu wtokem Nuty do Labe. 
Mezi Lutici a Čechy u proatřed sídla swá měli Srbowé 
we dnešních Saších a Ložících^ na západu Zálau ohrani-^ 
čená. ČeehQtoé wládli celými Čechami w mezech jejich 
přirozených , jakož i podnes jich stáwá. ^^ Po wywrá* 
cení říše Awarské také Morauxmé počali na řece Dyji 
dotýkati se 'říše Karoliniíké nejpostředně. Dáte , mezi 
Morawany a Bulhary, bydlili Branéčewci CPraedeňečeuti) 
a jiní národowé Slowanští^ jichžto jména i sídla méně 
známa jsau. ** 

Nejednota i neswomost byly starodáwné wady ná- 
rodůw Slowanských. Nenáwist, za příčinau nepamětných 
událostí mezi Bodrci a Lutici ^hluboce wkořeněná , pudí- 
wala tyto kmeny obapolhě ku krwawým půtkám* Ten*- 
týž zlý duch různil Srby jak od Lutíců,. tak í od Čechů^ 
ačkoli Srbowé, od Dwrinků bywše utiskowéni, často u 
pokrewných sausedůw swých pomodí hledati přinuceni 
byli. A že nápodobně i mezi těmito Slowany a sausedy 
jejich na wýchodUy Chrowaty» Polány, Milčaiíy, Pomo- 
řany, Rány a J. mnohonásobné swády a půtky se wy- 
skytowaly, o tom pochybowati nelze, ačkoli W dějinách 

43) A wšak'lehdái nejen okolí Chebské, tAe i Wunsídly, WaM- 
sasy, Tirschenreut a Bernow aŽ do XI stolci k Čechám ná-^ 
ležely. Na jihu Čech jen Witorazské okoli (Wekra) někdy 
deské, ostatní pak Rakausy wždy od cech odděleny byly^ 
wyjmáuce snad jen krátkau epochu Samowu. 

44) Tato jména klade sám Eginhard k'r. 822. Nesluší tedy Katary 
(Redarii) jii té doby za hlawní kmen Slowanský powažowatí, 
ježto ještd *od Lnticft se byli neoddělili. 
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— již dáwno žádné "6 nidi pamětí nezbýwá. Politika těchto 
národů, nechodíc po směru jediného welikého auSelu, 
kolotala se maní sem i tam, dle potřeby neb rozmara 
okamžitého.; stálosti nenabýwala/ leda z nechuti k snu*, 
sedům. Tak i přátelský onen spolek mezi tufici a Čechy, 
jenž od nepamětných časůw až do XI století trwal,^^ 
jen w potřebě wzájemné pomoci proti^ Srbům a Polanflm 
půwod swůj měl; a z nápodobných příčin i Srbowé 8 
Bodrci a Polány se spolčíwali. A wšak. i w tom změny 
se daly, podlé míru neb nemíru, jehož kmenowé slo- 
wanští s Dany, se Sasiky a s Durinky požíwali; ^sto 
také z jiných nahodilých příčin, jichžto pamět w leto- 
pisech již uhasla. - . 

Bodrcij počtem slabí , po zemi s jedné strany od 
Luticůw, s driihé od Sasikůw, po moři pak od Danůw 
tištěni a swíráni býwali. Nejtíže bylo jím odoláwati Sa- 
sikům, osedlým w Ostfalích a Westfalích a wě dnešním 
Holšteině. Když tedy Karel Weliký r. 772 <irelikau a 
dlauholetau wálku swau proti Sasíkům počal, rádi s ním 
se spojili proti -obapolnému jich nepříteli, a dobywše r. 
798 nad nimi welikého i krwawého wítězstwí, ku koneč- 
nému jich podrobení Karlowi nemalau pomocí přispěli. 

739 Karel odměnil jejich služby tím,, že již r. 789 s we- 

likau wojenskau wýprawau sám osobně proti Luiicům 
wytáhnuw, tím počátek wálčéní swého se Slowany učinil; 
za příčinu wálky předstíral příkoří od Luticů Bodrcům^ 
jeho spojencům, činěná. Bodrci a Srbowé tudíž ochotně 
pomáhali jemu pokořiti sausedy a pokrewníky swé. Ka- 
rel rozbiw a upewniw dwa mosty přes Labe, w^hl do 
země Lutické hluboko, a poplénil ji, kamkoli zasáhl. 

• 

45) TMeimar. Mersehurg, chron, Uh, III. (ad ann. 990) : Boližlaaiis 
(Boemorum dux) LiuUciod suis parentibus et 0ibí semper fideles 
in auxilium sut ínvitat ^ 


Karel WeUkf, íaUM^ Awarowé. 117 

Luticowé k odolání tak weliké moci nedostatečný se býti 739 
cítili. Starý král jejich Ďrahowít, wida že nepřátelé již 
ke hlawnímu jeho městu se blíží,' wyšel konečně Karlowi » 
w šírém' poli wstMc , a žádal pokoje. Uložena Luticům 
roční daň, ^a některé přední osoby jejich na rukojemstwí 
do zástawy wzaty. ^® Takž Karel wálku , pro spojence 
předsewzatau, na swůj wlastní zisk wedl i wykonal. 

Roku . 19i počal týž Karel welikau wálku swau k wy- ^^ 
wrácení říše Awatské w dolních Rakausích a w Uhřích. 
Dorazilf na n^ trojím wojskem: Longobardi pod spráwau 
syna jeho Pipína i wéwod Istrianského a Forojulského 
wpadli do jižné Pannonie; Franky, Šwáby aBawory wedl 
Karel sám do Rakaus po jižném Dunaje břehu; se Sasíky 
a Frísony táhli hrabě Theodorich a komorník Me^infrid 
skrze Čechy ^^ na sewerní poříčí Dunaje. Kterak se 
stalo^, že skrze Čechy proj)uštěiii jsau , kronikáři nám 
nezaznamenali. Prawdě ale podobno, že Karel, jenž tak 

46) Einhardi-annalei p. 175: Carolus, ingressof Wiltzorara ter- 
rain, cuncta ferro et í^i yastari jiissit Sed gens illa^ quam- . 
vis bellicosa et in sua numerosítate confidens, impetum exer- 
citus regii din sustinere non yaluit; ac proinde, cum primům 
ciYÍtatem Dragdwíti ventum est, — nam is céterís Wiltzbřum 
regulis et nobilitate, generís et auctorítate senectutis longe 

"^ praeminebat, — extemplp cum omnibus suis ad regem de civi- 
tate processit etc. Quem ceterí Sclavorum prímores ac regulí 
/Omnes secuti, se regis ditioni subdiderunt. Ánnales Laurissen- 
ses ap. Pertz I, 174: Fuerunt etíam Sciavi -cum %o (s Karlem 
^ proti Luticfim) , quorum yocabula šunt Suurbi , nec non et 
Abotríti, quorum prínceps fíiit Witzan. 

47) Eginhardi anneUes ap. Pertz I, 177: Alias copias — per Bee- 
haimos, via qua venerant, reverti praecepit. Zde ponejptw 
Čechowé u franckých letópiscůw Beehaiími neb Bohémi slují; 
dosawad zigísté ne4áwáno jim než obecné jméno Wendy. 
Chronicon Moíssiacense nazýwá je ř. 80&: Beu-^Widines ; Án- 
nales Xantenses píší k r. 84d: BoemmanoB, quos nos Beu^ 

' witiitha vocamns. ^ ^ 
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791 weliké příprawy k- wálce této byl činil,, také nejbližálf 
Awarů sausédy, Čechy totii á H orawany, sobě ku pomoci 
' proti auhlawnímu jejich nepHteli získati neopóminiil, ^* 
a tudíž i lidu swému; s Čeichy na tea čas spolčenému^ 
průchod skrze kn\|íny jejich pokojný že zjednal. A wSak 
wálka toho léta s newelikým prospěchem wedena jest^ 
ačkoli Kairel s wojskem swým až ke wtoku Ráby do 
Dunaje byl ^ proaikL Po mnohých krwawých bitwách 
teprw r. 796 podařilo se wojsku Franckému i Slowaíi-^ 
skému, ^^ dobyti a zbořiti ohromné hrinky, ^ sídlo Awar^ 
ského chána mezi Dunajem a Tisau. ' A i potom jeSté 
několikráte pozdwihowali Awarowé čela swébo, nadarmo 
usilujíce zkrušiti cizí nad sebau wládu. . 

Když již takto wšickni národowé, na západu, se« 
weru a jihu české země bydlící, podrobeni byli, a weliký 

800 jich. podmaní tel , 25 Dec. 800 w Římě na císařstwí Řím- 
ské korunowaný , domnělé slarochlaubného Říma práwo 
ku panowání nade wšemi národy jakoby dědičně nastau- 
pil, nemohlo dlauho trtvati, aby 1 o Čechy ^ potud ne-* 
• pokořené, se pokusiti a.wojska swá proti nim wyslati 


48) Átmalesf Alamawniei ap. Perti I, 47: Karolus rex, Gomraoto 
exerciUi magno Francorum ět Sazonum atque SdavorwĚí^ P®'"~ 
rexit in regionem Wandalonun (L e. Avaronim). Pode jmé- 
nem Slowanft rozuméti zde sIhší netoliko polední Windy, ale 
zwláště 1 Morawany a čeehy. Že Čechowé tehdál Karlowi 
přáli, jewi se i tím, ponéwadž Sasikowé pozdwihšo se r. 792 

. opět proti Karlowi, ne s bližšími cechy, fde $ Awary spolčiti 
se hleděli. Srw. Chronic. Moissiac. ap. Pertz I, 399. 

49) Annales Laurissenses ap. Pertz I, 182: Heirichus dax Fóre- 
julensis^ missis hominibus suis cum Wonomiro Sclavo in Pan- 
nonias, hringum gentis Avarorum ^- spoliavit. I zde nepo- 
chybně také Morawané rozumíni býti majL Srw. Dóbnerowy 
Annales Hayec. II, 389. 

M)) Hrinky (rynky) neboli kruhy ty oblíme popsány jsau in Monachl 
Sangallensis Gesta Karoli lib. II, cap. 1, ap. Pertz II, 748. 


Wma Čecké i Kwiem W^likjm, ii0 

neměl. Příčina k wálce u starých kronikářůw nikde se 8oe 
neudáwá. ^^ Ale neobyčejné pHprawy, ^? . ktoi*éŽto Karel- 
činil j patrně doswědčují,, ie- wálečnau moc Češkami zt 
wětší pokládají, nežli kteréhokoli národa Slowanskéhoi 
s kterýmž mu dotud bylo činiti, ačkoli již atár jsa ,/ sám 
osobně do pole wíee netáhl. 

W létě roku 805 moc Frankůw wálojčná třemi weli- 805 
kými wojsky do Čech táhla. Jedno, wBawořích a we 
Swábích sebrané, pode- zpráwau hrabat Adolfa i Wernara ^' . 
wrazílo, jak se zdá, u Domažlic do i¥ias]ti nalí; druhé a^. 
nejsilnější, wedené samým císařewicem' KaHem, od Rénu 
Mohanem nahoru okolo Smrčin k Ohři se wysulo; třetí, 
ze Franků, Sasiků a S(e»wemích Slowanů náležející, ob- 
šedší Harce, pustilo se přes Zálu i Labe, a skrze zemi 


51) Pinkard powfdá sice (ap.- Perte I, 192)*, 2e cban Awarský 
Theodor, již pokreslený, eísaře o ochrana proti Slowanům , a 
o nowá sídU iádal, »quia propter infestationera Sclavorura in 
pristínis sedibus. esse non poterat.^ To wiak na Morawany 
se wztahuje a nikoli na Cechy; také Einhard neprawí, žehy 
to bylo přidinau deské wálky. C«^ sde Dobner, Pnbidka i 
Pelzel po slowu „Sclavorura'* Četli (n<pii Bohemanni vocantur**), 
jest poxdéjší neddwodná interpolací. Sám Poeta Saxo, jenž 
Einhardowy letopisy již w IX století u werše jiwedl, nic toho 
w Einhardowi nečetl, an píše: 

Natio Sciavorum, studio satís aspera ,belli, 
Quos Bohemojs vocitattt, in se levitate procaci 
Irritans Fraqcos, Caroli c^nirooverat inun. 
32) Wšecky sauwěké zpráwy pokládiýí tažení do cech za jedno 
^ z nejsilnějších onoho wéku. Chron* Moisnacense prawí: 
Karolus imp. misit filium suura. Karolum negem cum exercita 
raagno ad Beu-wídínos etc. Poeta Saxo : multis cum núllibus* 
Atmales Meltcnses mluwí o „imiumerabilei exercitus.** 
53) We druhém Capitulare r. 805^ mčs. Dec., kdežto ibroj a bmé 
kupcfim do Cech woziti se jíapowídá, widéti, že Adolf byl 
, i^sus reg^s we Forchheimu a w Řezné, Wemar w Lorcha 
(w Rakaasích). U Baloze I, 425. 431; u l^ertea ID, 19^ 
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805 Milčanůw , ^^ jichžto kníže Semil se pokořiti musel / na 
seweru do Cech wpadlo. JeStě i čtwrté wojsko lodní 
bywši Labem nahora taž pod Magdeburk wyprawcno, ta- 
sím že jen Lutice zaměstnáwati melo, aby Čechům ka 
pomoci nepřispěli. Střední wojsko, císařowicem wedenéý 
bawilo se dlauno neprospěéným dobýwaním Kadané. ^^ 
Itfezitím když i ostatní dwa zástupowé od jihu i od 
seweru přitáhli, wSecka ta nesčíslná wojska spojila se i 
konečné w téch prostraninách, kdež nyní Žatecko, Lito- 
_. měřicko i Rakownicko se stýkají.*® 

• Čechowé zdá se že o pohromě na wlast jejich se 
walící pozdé teprw se dowěděli ; bylíf zajisté k odpofu 
proti tak náramné síle nepřichystanf. Pročež nepauŠtěwše 
se do wálčení w šírém poli, álebrž do lesů, hor a hradů 
sebe i swé wšecko ukrywše, drobnými toliko půtkami 
ze zásek' swých nepřátelům nesnáze činili. W takowýchto 

\ 

54) Chron, Moissiac. ap. PertE I, 307 et H, 258: „Tertium ezer- 
citum transmisit cum Saxonibus super Werinofelda et Demel- 
cíon.^ Werinofeld klade se w okolí Desowské a SerbiŠtské 
(Zerbst) ; a protož Ďemelcíon nejífié než MílČany w hořejších 
Lužicích znamenati mfiže. Na Srby w Saších dnešních se 
newztahuje, protože tito s knížetem sMrým Miliduchcm letos 
Frankům ješté wémí byli zůstali. 

55) Jméno „Kanburg^ Dobner i Dobrowský nejpodobněji za Ka- 
daň (=Kadanburg) wykládali. ÍV. Annal. Hayec. 11, 424. Monat- 
schr. d. bdhm. Museums, 1827, I, 57. 

56) Veníentes autem undique in planitiem Behémi, uníyersi prín- 
' cipes diversarum gentium in conspectu regis Karoli pervene- 

runt Castrametatí šunt autem haud procul a se illi innnme- 
rabiles exercitus distantes. (Annaleš Metienses), —■ Et yenemni 
ad fluvium, qui vocatur Agara, illi třes hostes (wojska) in- 
simul, et inde venerunt ad Canburg, qui et illum óbsideruni 
et vastaverunt regionem in circuitu, inísta parte Albiae et 
ultra Albiae (Chron, Moissiac), — Kronikářowo hysteron- pro- 
teron, že wojska spojiwše se teprw Kadaň daleko «a nimi 
ležící oblehly, newadí přirozenému dějin pořádku. 
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půtkách zabit jest hrdinný Bech, Wojewoda' Český,*' 805 
Hlukowé wšak nepřátelští, pobywše čtyřidcet dní w Če- 
chách, ničeho tu nedowedli, leda že s^emi široko daleko 
mečem i ohněm poplenili. Posléze, buď že pro samý 
toliko nedostatek pati^aw a obroků w zemi déle obstáti 
nemohli, buď že i prudčejší Cechůw zewšad na né do- 
rážení nebezpečím hrozilo, bez wítězstwí wrátili se opět, ' 
národu Českého nej^koříwše. Neb jakkoli snažní byli 
tehdejší spisowateléSv^e zwelebowám' činůw Karlowých, 
žádný předce z nich neoznámil, žeby knížata Čeští císaři Hf- 
byli se poddali aneb ku poplatnosti se zawázali. *® 

A co potom roku 806 se dalo, swědčí ještě patměji 806 
o neprospěchu Franků we wálce předešlé. Srbowé totiž, 
sausedé Čechůw, pokusili se toho léta swrhnauti se, sebe 
jařmo Francké ; čehožby se jistě^ byli neodwážili , kdyby 
příklad Čechůw jim naděje k wítězstwí byl nepodáwalr 
Karel přinucen byl zbírattii|ówá'wojska, jak proti Srbům, 
tak i opět proti Čechům. Nad Srby prý s>¥ítězenó, hrdý 
kníže jejich Millduch poražen a zabit, á zen^ě jeho císaři , 
opět prý podrobena jest. Wýprawa^wšak proti Čechům 
ještě nezdaříleji a nesláwněji, nežli předešlého léta, se 

57) Sed Sciayi invia et saltus penetraptes, se minime ad pagnam 
praeparaverant. Yastata autem et inčen^a per XL dies eadem 
regione , ducem eorum nomíne Bechónem occidít. . ^ Et dum 
nec jam pabula equis, aut cíbarTa exercitui superessent, vastata 
et ad nihilum redacta jam dieta regione, ad propria revrnns 
est (Annales Mettenseš , Einhardus). — Ze tento Bech byl ]e- 
den z lechfiw českých a wfidce w boji,, nikoli pak wéwoda 
celé země, toho dokazowati netřeba. 6tarý hrad Bechyně w 
Tálj^rsku připomíná posawad jniéno Becha zakladatele swého . 
bylli wšak tentýž lech a v^-fidce, aneb někdo jiný, rožhodnauti- 
nelze. Osobního jména Beehowa ještě we XIV století w ro- 
dinách českých se užíwáwalo. 

58) Srw. Dobneri Annal. IJayec. II, 426, a Luden Gesch. d. teut- 
schen Volkes, V, 77—78. 

11 
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306 skončila: kronikáři tehdejší ničeho wíce o ni nehUlsají, 
než že wojsko Francké , popléniwši kaasek teiň^ , bes 
weliké škody zase domů se wrátilo. ^ Kterýby towddce 
a hrdina byl, jenž Čechy tak zdárně a múině Fraoikfliil 
odoláwati učil, sám-li kníže Krésómysl, jenž ad té doby 
wéwodil, anebo snad -Čestmír, aneb Wlastialaw, jent 
brzy potom za Neklaná hrdinstwíiti slynuli , již nyní roai-» 

807 bodnauti nelze. Císař Karel potom ještě r. 807 za po- 
třebné uznal opatřiti wlastní říši swau zwláštnimi po- 
řádky a prostředky proti wpádům jak Čechůw, tak i 
Srbůw;®^ což opět o neprospěchu wálek jeho proti 
oběma národům zřejmé dáwá swědectwí. 

W pozdějších létech, od 808 do 814, kdežto Karel 
Weliký dne 28 Jan. umřel , měl sice ještě mnoho činili 
s Lutioi, ar. 811 také s Morawany;'z nichž onino Bo- 
drce, jeho spojence, tito Awary, jeho poddané, byli ne- 
pokojili : ale o wálečném nějakém podniknutí proti . ce- 
chům žádné dalši zpráwy nemáme. Jestliže tedy , jakož 
se prawí, Čechowé Karlowi císaři předce ku poplatkům 
se podwolili, nemohlo se to jinače státi, nežK smírliwýnii 


59) AnnaL Einhardi ad ann. 806 : Missa est et manus de Baíoaiia 
et Alamannia atque Burgundia, sicnt anno superiore, in terram 
Beeheim; vastataque térrae non minima portione, absque uUo 
gravi incommodo regres9a. W těchto slowích leii prosté a 
upřímé wyznánf , že wojsko Francké z Čech tohoto léta ne- 
jen bez wítězstwi, ale i s welikaa swan škodau wrátilo se. 

60) Capitulare anni 807 ap. Baluz. I, 459,. Pertz III, 149: — Si 
partibus Beheim fuerít necesse solatium ferre, duo tertioni 
praeparent; si vero circa Surabís patria defendenda decessitaa 
fuerít, tane omneš , generaliter veniant Z toho s% widí, ie 
říše Francká ani r. 807 ještě před Srby bezpečna nebyla, ná- 
sledowně 2e ani zpráwě o podrobení jejich r. 806 dosti wěříti 
se nemfiže; tím pak méně toho* domýšleti se jes^ o ceších, 
nad nimiž ani sami Frankowé wítězstwí sobě tehdáž ae- 
osobowalí. v 
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námlawami w létech těchto. Zdá se, že práwč této doby 814 
w Čechách nebojowný kníže Neklaň wrchní wládu na- 
staupil. Snad že za lepši uznal zjednÍBiti zemi swé stálý 
pokoj za střídmý plat, nežli pustiti se do dlauhého, ne- 
jistého a wždy zhaubnéh.0 wál^ní s ivelikau mocí Franc- 
kau, jenž za prawidlo měla w každém bojí, i s nasa- 
zením celé podstaty swé, tak dlauho setrwáwatí, ažby 
auplného wítězstwí dosáhla ; příklad krwawých wálek Sft- 
sických i Áwarských mohl mu býti wýstrahau. A wšak 
powě^ o poplatnosti Cechů této doby jak pro chudost, .^ * 
tak i pro neshodu pramen&w historických wůbec,^ weUce 
nejistá i pochybná jest ; ^^ ano jistě po Neklanowě smrti 
žádných daní z Čech do Francie ise nenosilo. 

61) Mejď d&wody pro tehdejší Ceehft poplatnost uwozo^anými 
\ nejstarší, a nejd&Ielítější jest Charta divisiůnis imperii od r. 817 
(u Baluze I, 574, u FertzalQ, 198), kdeito we drahé kapi- 
tule se df: „Item Hludomcus voluraus ut habeat Eaioaríain 
et Carentanos et Beheímos et Avaros atque Sclavos, <pii ab 
oiientali parte Baioaríae sunt^ Ale slowa tato nejsaii roz- 
hodná, mohauce i w ten smysl Mrykládána býti, we který je 
Luden sám (V, 259) skutečné wykládal: ^Ludwig erhielt 
Bayern als Koníf reich, und zugleich die benachbárten LSnder, 
welche dem Reiche zinsbar waren , oder iur Zdnskařkeit ge- 
bracht tterden soUten^ etc. — Drahý wézí we slowích Einhar- 
dowých in vita Karoli M. (Pertz 11, 451): „Barfoaras ac feras 
nationes — 4ta perdomuit, ut eás tributarias efficerel; inter quas 
fere praecipuae šunt Welatabi, Sorabi, Abodriti, Boemanni, 
cum his naraqiie conflíxit; ceteras, quarum raulto major est 
numerus, in deditíonem suscepit.^ Ale slowa tato weliké ne- 
shody w sobe jewL Karel nikdy proti Abodrítftm, swým nej- 
wéraéjším spojencům, wálky newedl, a protož jich také pod- 
maniti aneb poplatku na nich wynutiti nemohl. O Ceších pak 
sám Einhard w letopisech swýeh* nikde/ udati neumel, kdy a 
jak by skrotíeni a k dani přinuceni byli. Konečné pak, kteří 
to byli jiní národowé Slowanští, w poddanost uwedení, quo- 
rum multo major est numeras ? Kromé Korutanůw mf o žá- 
dných newíme ; nebo ani .Miléané , ani Morawané a j. nebylí 

11 ♦ 
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822 Za šestmecítmaletého panowání synaKarlowa, císaře 

Ludwíka Pobožného (r. 814—840 Slowané Polabští ode 
Frankůw pokoje požíwaíi. Welíká moc a wláda Káro- 
lingů w té době již klesati počínala. Císař Ludwík slabý, 
wálek nemilowný, we wlastní říši zradami wšelikými 
pautaný, až i odbojnými syny stíhaný, ani doma mocné 
kralowati , ani wné cO' welikého před se bráti nemohl. 
Ohledem na Slowany nejewíl se jinak , než co wojený 
rozsudí mezi nimi, wé půtkách jejich domácích. Roka 
822 připomíná se í České i Morawské poselstwí k němu : 
ale o jednání poslů nič se neprawí, kromě že bez. da- 
růw k císaři nepřišli. 

Karlowi poddaní. Panegyrícký to tedy hluk, ne hiiitoríe. ^- 
Třetí posléze důwod bráwá se ze slow, ježto náš Kosmas 
wéwodowi Břetisiawowi k r. 1040 do ust položil: „Talem 
nobis legem instituit Pipinus/ Magríi Karoli regis filius, ut 
annuatím. Imperatoram succesšoríbus CXX ' boves elečtos ei D 
marcas solvámus (Cosmas II, p. 119). Ale sauwěká historie 
nic o tom newí, žeby Pipin, Karl&w syn, kdy^byl proti ce- 
chům wáleČně táhl ; a od r. 807do 810, kdežto umřel, daloby 
se ještě dokázati , že wždy jinde a daleko Cech zaměstnán byl. 
Pozdější historicky stwrzená poplatnost Cechfi počala se téprw 
r. 928, a netrwala dél^, nežli do XI století. I jest podobifé,' 
že jí již před wěkem Kosmase wým starší půwod (augasta 
principia) přikládán, aby trpkost wěci té pomyšlením na weli- 
kého p&wodce jejího zmírněna, i spolu trwání její tím lépe 
pojištěno bylo.. 

Důwodowé^ jenž proti připomínané poplatnosti swědčí, 
,^sau tito; nejprwé, dokonalé o ni mlěení wšech sauwěkých 
' letopiscůw Franckých, kteříž sice podobné skutky při kterém- 
koli jiném národu neřádi zamlčují ; podruhé^ zjewný a patrný 
nepros{>ěch zbraně Francké we wálkách r, 805 a 806, jakpi 
o něm nahoře dokázáno. Posléze i to, že we wšech pOzděj- 
sích zpráwách dosti hojných o dotýkaní se obapolném Ce- 
chůw a říše Karolingické, nikdež o poplatnosti takowé zmínka 
sft neděje. (Srw. dole r. 849, 873 a j. w.). 
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POWÝŠENÍ MORAWY. 
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Ohled na Morartu, Mojmír a Priwina. Počátky křesfanstwí 

' to Morawě a íď Čechách. Wálky ^s Ludwíkem Německým. 

RostislatD na Morawě nikomu nepodlehlý. R. 803 -^ 863. 

ríejslarší déje , které w Morawé od uwázaní se 
Šlowanfi w ni až do IX století se zběhly, ještě hustější 
tmau pokryty jsau , nežli děj> České. A wšak jakož 
národ Morawský, co do půwodu, jazyka , obyčeje a po- 
wahy wždy byl s Českým stejný, tak i ohledem ná wětší 
proměny wždy stejného s ^ím zakaušel osudu : s ním 
spolu, w polowici V století, uwázal se w zemi swau, 
s ním spolu trpěl příkoří od Awaťůw, s ním také pomocí 
Samowau w VII století oswobozen jest. I po Saraowě 
smrti uhájili Morawané nepódiehlosti šwé proti Chaga- 
nflm. Tehdejší hranice Morawské byly na jihu již asi 
tytéž, jako podnes; na wýchoď ale zdá se, že přes ho- 
řejší Powáží až k Tatrám se wztahowaly. Po pádu říše 
Awarské Morawané we zpuštěných krajinách®* wždy 

^ ' ' ' 

62) Einhardi vita Karoli M. apud Perli Ily 449, 450 : Quot proelia 
in bello Avarico ge8ta,> quantum sanguinis effusum sít, testa- 
tur vacua omni habitatore Pannonía, et locus in quo regia 
Kagant erat ita desertas, ut nec vestigium quidem in eo hu- 
manae habitationis' appareat. Tota in hoc bello Hunorum no- 
bilitas periit, tota gloria decidit 
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803 dále a dále rozkládali sídia swá ; brzy osadili také celé 
sewemí pořičí Dunaje, od hor Mannhardských až k ústí 
Hronu, wypudiwše odtud několik Awarskýoh knížat, kteřf 
panstwí swá od Karla Welikébo w léno byli přijali. Aby 
od mohutného císaře proto wálkau stíháni nebyli, poko- 
řili se mu knížata Morawští sami na sněmu Řezenském 
roku 803, ®^ a od té doby powažowáni jsau co manowó 
říše Karlowy. 

We druhé čtwrti IX století panowal kníže Mcjmir . 
w Morawě, muž ducha neobyčejného; neb jakkoli málo - 
jest, co nám chudé dějepisy onoho wěku o něm pozna-^ 
menaly, wšak i to wydáwá swědectwí dostatečné or jeho 
maudrém a důkladném sobě počínaní. Přiznaw se k wíře 
křesťanské, a zůstaw wěren císaři Ludwíkowi PobožnérnUy 
pojistil tím zemi svfé pokoje od Němcáw. Morawanó 
nehnuli sebau , když r. 818 — 823 powstání smělého 
Ljudewíta w dolejší Pannonii říši Francké nebezpečím 
hrozilo ; aniž nadužíwali nesnází těch , do kterých r. 
827 — 829 wláda Francká skrze wálky Bulharské uwržena 
byla. Mojmír zdá se, že předewším w Morawě samé 
moc swau rozšířiti a upewniti se snažil; podrobujíc a 
w poslušenstwí swé uwo&jíc menší její knížata,, jal se 
prwní zakládati onu řiii Morawskau , která we drahé 
polowici IX století tak zmohutněla , že i Čechy od ni 

830 záwisné učinila. Zapudiw r. 830 zpurného a ještě ne-* 
pokřestěného knížete Nitranského, jménem Prťti^tnti, přes 
Dunaj, zmocnil se země jeho. Císař Ludwík ale wlídně 

63) Annales Meiien$es ad ann, 803^ ap. Fertz I, 191 : Zodan prin- 
eep8 Pannoniae yeniens (ad Regenésburch) , imperatori s6\, 
tradidif. Hniti qnoqae Sciavi et Hani ín eodem coňyentii fu- 
erunt, et se cum omnibus, quaé possidebant, imperatorís do- 
nrínio subdiderunt. Ze spojitosti jak textu, lak i události 
patrné se jewl, ie pod jménem Sclari zde Momwanó se . 
rozumějí. 
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pHjaw wyhnaifce, dal ho pokresliti a wyk^zd mu k dě- 930 
dictwí welikau krajinu na Blatenském jezeru w dolejší ' 
Pannonii. ** 

Powážímeli , kterak za wplywem JFranků korutanští 
i awarští knížata jíž přeď koncem VIII století ku křest an- 
«twí se obraceli, nemůžeme pochybowati, že blahozwěs^' 
to i w Morawě, aspo$ na počátku IX století, již nčkoIJk 
wyznawačůw nabylo. Francká zajisté wláda, kamkoli 
zasahowala, tamJ hned také křesfanstwí wštěpowati za 
úlohu a za zisk mčla. Wšak teprw za Mojmíra símé 

ewangeliuip mezi Morawany wlastně se ujalo. ®* Kostel 

■ 

64) Srwn. Dóbrowského spisi.Cyríll und Method, 1823, str. 87. 

65) Arci, kdyby hulla papeže Eugenía 11 r. 826 čtyřem biskupům 
Awarsfcým a Morawským napsaná podwržena nebyla, tofbý 
Morawané již té doby aspoň dwoje bisfcupstwí, mezi nimi 
Nitranské j«dno, w zemi swé byli poČítalL Ale bulla tato' 
(které odjinud neznáme, leda z jediného starého rukopisu 
kláštera Reichersberského, z n^éhož ponejprw od Gewolda r. ^ 
1611 .na swětlo wydána byla) dle wsí podobnosti nedříwe 
nežli w X století, a snad i později teprW, složena jest, a to 
dosti newhodně, w odpor se stsrv\^c nepochybným udawkfim 
dějinným. Sliíšné ptáti se sípíme, kterak možná bylo, aby 
skutek tak předůležitý, jakowýž bylo tehdáž obnowení staré 

. metropole se čtwerým biskupstwím byl tak ukryt zůstati, a 
hned zase w nic se obrátiti mohl, že žádný z tehdejších hoj- 
ných spisowatelů, ní Einhard, ni Tbegan, ni Nithard, ni který- 
N koli jiný letepisec, ba ani dobře znalý Anonymus de conver- 
síone Baioariorum et Karuntanorum (873), k jehož auěelu by 
se tak dobře byl hodil, nic o něm newéděl a nepowěděl? 
Kterak mohlo se státi, že we wš^ch hojně nám zachowaných 
listinách Pasowskýefa onoho wéku o -welikém zakladateli toho 
díla, o arcibiskupu Urolfowi (kterýž nad to Pasowským arci- 
biskupem býti měl), nic se newí, že žádpá legeiida ho ne- 
slawi, a že |>ři dělení dieeesí Pasowské i Salcburské r. 829 
o domnělém onom čtweru biskupstwí ani zmínka se neděje?' 
Cím to jde, že o sídlech oněch biskupských, Speculi- Juliům, 
Soriguturum a Vetvaríum, w žádné starowěké písemnosti ani 
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i , ' ^ ^ 

836 Nitranský, od Salcburského arcibiskupa Adairama r. 836 
"' poswěcený, *• byl ačkoli ne sám w sobe prwní, kťerý 
mezi sewerozápadními Slowany wůbec wystawen, wšak 
aspoň ten nejstarší, o kterémž určitá zpráwa nás došla; 
a wšak i w Olomauci, i w Brně již také za Mojmírówa 
wěku kostely stály, jakož z listinných s.wědectwí zabí- 
rati jest; ®^ a nápodobné pochybowati nelze, že i staro- 
slawný Welehrad, jestli ne dríwe, aspoň^ téhož také času 
křesťanskými chrámy slynauti počal. Protož jistě již za 
wěku Mojmírówa nejeden lech a mnoho lidu w Morawě 
ku křesfani^twí se ztiali. . 

845 Kli konci léta 844 také čtrnáctero Českých lechůw 

na wíru křesfanskau se obrátiti uzawřelo. Zabrali se 

proto do . Řezná ku králi Ludwíkowi Německému , jenž 

wlídně je přijaw, dne 1 Jan. 845 i s lidmi jejich po- 

' -křestiti dal. ^® Kdo ti lechowé neboli páni Čeští byli, 

jen hlásku nalézti nelze? — af o jiných^ nedowécnostech a 
odporech mlčíme. Jakkoli mnozí spisowalelé pokaušeli se 
wyložiti a osprawedlniti bůUu tu, wšak práce jejích zdařiti- 
se jim nemohla. Wždyf wšécky ty listiny o počátku arci- 
biskupstwí Xaureackého, k nimž i tato bulla náleží, jsau 
buďto patrně podwržené, buď aspoň podezřelé. 

66) Anonymus de conversione Baioarrorum et Carantanorum. 

67} Jmenowitě ze zlomk&w Monseowých, t. j. z kausku nadací 
knihy kostela swatopetrského w Olomauci, we XII /století 
z listin pftwodních spisbwané ; Monse důležité ty listiny na- 
lezl , a za našeho wéku Ant. /Boček we swém diplomatáři 
Morawskéra r. 1836 prwní na swětlo je wydal. Jméno koste- 
lůw (ecclesia S. Petři, nikoli S. Glementis) samo dostatečným 
jest důkazem, že již před Cyrillem a Methodiem- založeni byli. 

68) Rudolfí Fuldensis uinnahs ap. PerU /, 364 : „Hludowicus 
quatuordecim^ ex ducibus fioemánorum cum hominibus suis 
christianam religionem desiderantes sus čepit, et ín octavis 
theophaniae baptizari jussit" Že títo duces nic jiného nebyli^ 
než staří lechowé, t. j. knížátka neb ^áni Čeští, dokazi^e sám 
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jak se jmenowali, a co pH tom křestu wíce se dálo, 845 
nadarmo byloby se ptátt; nižédné zajisté další o tom 
zpráwy nemáme. Ale památný skutek tento jest ten nej- 
starší, který ohledem na počátky křesfanstwí w Čechách 
historicky stwrzený máme, ačkoli téměř nelze pochyBo- 
wati, že Jam již i předtím wíra křesťanská některých 
wyznawačů hyla nabyřa. Mezi jinými následky i to z něho 
wyplyntilo, že až do zaražení Pražského biskupstwí Čechy 
celé k Řezénské diecesí počítány byly. Nesluli také 
mlčením pominauti , že tento křest tolikera pánftw Če- 
ských z dobrowolného aumyslu pocházel a s wlastní je- 
jich wdlí se stal, aniž pak brannau mocí Německau na 
nich , jako sice na dolejších Polabanečh , wynucen byl. 
Protož božská nauka tato hned s počátku wlídněji do 
Čech zawítawši, aniž násilím sprowázená bywši, w jem- 
ném srdci národu našeho ^rychleji blahóčiniti a hlaubéji 
wkořeniti ;se mohla, nežli u Slowanůw sewemích. Po- 
něwadž^ale kníže Hostiwťt, w.éwoda zemský, s oněmi 
čtrnácti lechy spolu ku křesfanstwí nepřístaupil, tito pak 
skutkem tím samým králf Německému w ochranu se 
poddali: jest se domýšleti, že obrácení toto s domácími 
rozbroji sauwiselo , buďto co příčina , buď co následek 
jejich. 

Swáry a půtky prolipřírodní, kterými dům nešfast- 
ného císaře Ludwíka před jeho smrtí (f 840) i po ní 
- zmítán byl, ďopřály Slowanům oddechu a chwíle-, že 
tehdáž. sami s sebau obírati se mohli. Jak. mile ale 
wálky synů Ludwíkowých mezi sebau smluwau . Verdun- 
skau r. 843 na čas se ukončily, a weliká říše , přiroze- 
ným swým roztrojením we Francii , Itálii . a Německo, 
wíce poklidu a stálosti nabyla, starodáwné záští liiezi 


hojný poěet jejich, jenž předce wždy ještě ipensí částku le- 
chůw' českých wftbec obsahowaL 
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845 Němci a Slowany pomalu opět Mryskytowuti se počalo* 
Slowané wšak již napotom neměli wíce činiti s mohut-» 
, nými panowníky celé Uše Francké, ale jen s králi Ně- 
meckými. 

Ludwík, po oné smlaavrě prwní král Německý (8^3 

«-— 876) snažil se postawiti se naproti Slowanům w ten- 

. týž poměr, který děd jeho Karel Weliký HSi Francké 

byl osobil. sMoJmírowa wzrftstajíd moc nepokojila ho; 

^ pročež wtrhňul w měsíci srpnu r. 846 s welikým woj- 
skem do Morawy, a-ssadiw Mojmíra s trůnu, synowct 
jeho Rostislaiwom. čili RasHcom na jeho místo dopomohl. 
Zdali a jak Mojmír se bránil, a. co dále s4itm se stalo, , ^ 
newí se. Wracejé se odtud s wojskem swým Ludwík 
skrze Čechy se bral ; snad spoléhal na wěmau dddanosl 
oněch dtmáčti pokřesténých lechůw, jichžto země hráni* 
číce bezpochyby s jeho ř^^í, jemu cestu poskytowaly. 
Ale wětší částka národu , ještě pohanská, w čele m^ajic 
wéwoda swého, powstali ku pomstě za- toto cizozeincň 
do země se wtíraní. PodstaUpiwée boýem wojskp ně- 
mecké, porazili a rozptýlili je; král sám s tíží uéel za- 
jetí. I bylaf weliká kořist, kterau witězowé odjali wítě*. 
sům domů se wracujícím. ** 

Tak -důtkliwé rány Ludwík pokojně snésti nemohl. 
Chtěje se wymstiti, poždwihl nowau proti Čechům Wálku, / 
která po. čtyřletém zuření ješlě slawněji pro cechy se 
skončila. Roku 84? a 848 bojowáno s obau stran bez ' 
prospěchu rozhodného: neb ačkoli kronikáři němečtí o 

■ 

i¥ítězstw^ch mluwilt, zwláště r. 848, kdežto králowic 
Ludwík sám wojsko byl wedl, nemohli předee tajiti se 
také o wpádech, které Čechowé do Bawor činili, ddka- 
zujíce tím, že wítězstwí ta nic jiného /nebyla, než oby- 

€9) Roodolfi Fuldeiiiíifl aniialefl apl Perlz t, 364. — Prudentii Tre- 
cea«. aonaL ibid. I, 422. ^ Annaleá XanteoBes, ibid. H, 228. 
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• 

čejné střídaní se štěstí wálečnéfao. Ku konečnémiu roZ'^fB49 
hpdnutí dlauhého boje wyprawil král r. 849 silnější 
wojsko, nežli kdy předtíig; a sám nemocen jsa, na místě 
«wém příteli a miláčkowi swému^ wéwodě £rnstowi, npži 
přednímu w říŠi swé, proti Čechům wésti je kázal. I 
Thakulf, markrabě ^a hranicích Srbských, a mnozí hra- 
bata i opaiowé ze wšech zemí Německých , k wýprawě . 
té s drtižinami swými isé připojili. Wtrhše do Čech, , 
když počali wztékati náspy a záseky, we kterých Če^ 
chowé.se byli zawřeli, markrabě Thakulf těžce poraněn 
jest, a autok odražen sice, ale se ztrátau welikau. Pro- 
tož Čechowé do ležení německého k jednání o pokoj 
několik mužůw wysiali; kteřížto když předewším po 
Thakulfowi, jakožto jazyka i obyčeje Slowanského nej- 
wíce pow^omém, se ptali, ón jakkoli umdlena se cítil, 
na koně wsed, jezdecky, s nimi se obíral , aby ran jeho 
nezpozorowali. A wšak když jednání ještě trwalo, někteM 
hrabata přikwačiwše na ležení české w ppkiiji si howé- 
jící, boj knvawý obnowili; za nimi- celé wojsko německé 
k autoku se hrnulo. Tak néšlechetnau wěrolomnosti 
rozdráždění Čechowé wzchopili se wšickpi ku pomstě 
strašliwé. Odřaziwše aittok, potlaukli náramně wšecky 
haufy nepřátelské , a stíhajíce je na autěku až db ležení 
jejich, tu je se wšech stran obklíčili. Nyní Němcům 
bylo prositi o pokoj a postawiti rjikojmě J kterýmižby 
náwrat do wlasti sobě wykaupili. Cesta, kudy je wrátiti 
měli , jim předepsána ; wšecka nářadí a zawazedla zů- 
stala wítězům, i zbraně samy musely jim edewzdány 
býti. Pohanění takowéto bylo neslýchané w národu ně- 
meckém , a zmatek spůsobilo weliký i wšeobecný. ^® 


70) Dle slow Ludenowýcb (Geschichte des teutsch. Volkes VI, 
25. 26.) Srwn. Radolfi Fuldeiu. annal. ap. Pertz I, 366. Prn- 
dentíi Treceoi. ana. ibtd. I, 444. (exercitiM turpiter profliga- 
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849 Wšak místa, kde boj ten se konal, ani hrdiny, který 
Čechy w něm wedl, historie pohříchu nám nezjewiije. ''^ 
Za nowau a wětší tuto ztrátu Čechům se odplatiti 
nezbýwalo Ludwíkpwi nad^éje, když říše jeho stejnau 
dobau i na seberu od Normannůw weliké škody trpěla, 
po.tom pak i wšeobecný hlad a mor Němce- hubiti se jal. 
Protož nelze bylo jenvu jinace, než spokojiti se s mírem 
tím, který s Čechy uyawřen byl, jehožto wšak forma i 
další obsah u tehdejších letopisůw se tají. '* ' 

Wále^né štěstí ěeské dodalo smělosti a odwahy sau- 
sedflm jejich Slowanským , kteří ještě králi Německému 

851 podléhali. Roku 851 pozdwihli se nejprw Srbowé , a 
wšak podrobeni jsau opět, wíce strojným pleněním jejich 
. země, polí a osení od wojska Ludwíkowa, ''^ nežli bran- 
nau mocí. Mnohem ale důležitější bylo,, co w Morawé 
se dalo. Jestliže Ludwík sám Rostislawa na trůn Ho- 
rawský posadil, n^ylo mu dlauho kochati se nadějí o 
wěrnější oddanosti jeho. Mojmír byl mu Jen podezřelým : 
Bostislaw- stal se i nebezpečným. Dáwní tohoto panow- 
nika žádost, dobyti Morawě nepodlehlosti, wyzráwši 
brzy w ptewný aumysL stala se nejwyšší úlóhau jeho 
žiwota, o kterauž wšemi spůsoby a prostředky, we štěstí 

tas) a Amiales Xantenses llúd. 11, 229 (válde humiliati reversi 
" šunt in patríam). 

71) Kdyby Hi^ek skutečně byl měl swé zwláštni ěeské kronikáře 
' z tohoto wěku^ (jakož nestydatě dosti jimi se wychkubal), 

jakby to možná bylo, ^žeby o wšech těchto bojech éechftw 
s Karlem Welikým .« a Ludwíkem Německým, ba ani o křeítn 
neženském mčeho se byl nedowědél? 

72) Ti dějepisci Němečtí^ kteří domněnku o poplatnosti české 
naproti říši Karla Welikého zastáwají, nenesnadně bohdá se 
přeswědčí, že této doby aspoň poplatkůw z Čech do Němec 
&e nenotilo* 

73) Bjuodolfi Fuld. aun, L c, p. 367: Perditis fmgibus et omnisf^e 
victas adempla, magis eos Came quam ferro perdomuit. 
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i w neštěstí neustále s& snažil. K tomu cíli také w lepší 851 
přízeň wešel s Bulhary , mocnými sáusedy swými na 
wýchodu,^^ hledal swazku přátelského s domenvByzanť ^ 
ským, a opatřil, zemi swau několika pewnostmi ňa onen ' 

. čas nedobytnými. Král Ludwík. wida , kam aumysly tyto 
měří, nemeškal jim na odpor, se stawitL Roku 855 B55 
s welikým vojskem do Morawy šed, wtátil se ivšak bez 
wítězstwí a se škodau, nesměw autokem se hnáti na 
pewné hradby protíwníka swého, a byl na autěku swém 
důrazně od Morawanůw pronásledowán. "^^ To prozatím 
zjednalo Rostislawowí swobodu a nepodlehlost aspoň 
skutkem , protože Ludwík skrze několik let. ničeho dále 
proti němu přcdsebráti nemohl. Od té doby moc jeho^ 
wždy wíce. se zmáhajíc, s^wala se útočištěm wšech oď 
Ludwíka utiskowaných a pronásledowaiiých ; k ní zření 
swé brali a na ni spoléhali wšickni, kdo proti králi se 
zpěčowalí, až i králowici sami. Slawitah^ kníže český, 
baworským wojskem z Witoraže. města swého wýhnaný, 
utekl sp k Rostislawowi, an zatím Ludwík bratra jeho, 

^ k Čestiboru knížeti Srbskému wyhnaného, pod ochranu 
swau přijaw , na Witorazi pánem učinil. "^^ Nejwyšší 

74) Pnidentins Trecens. ap. Pertz I, 448. 

75) Ruodolfus Fuldens. 1. c. n. 369: Rex Hludovicus in Sclavos 
Marahenses contra Rastizen ducem eónim sibi rebellantem ^ 

« 

parum prospere dueto exercitu, šine victoría rediit; malens 

I 

adversatíum ,^ firmissimo ut fertnr vallo munitum * ad tempus 
dímittere, quam militum suoruin perículose pugnando damna 
pustinere. — Rastiz cum suis insecutns, plnrima trans Danu- 
vium finitimorum loca praedando vastavit. 

76) Ruodolfus FuU. L c'. p. 370: Otgarius episcopus (Eichstaden- 
' sis) Qt Hruodoltus comes palatii , et Ernustus filius Ernnsti 

ducis, cum hominibus suis ín Boemanos missi, civitatem Wiz- 

trachi ducis ab annis mnltis rebeUem occupaverunt, expulso 

ab eo Sclauitago, filio Wiztrachi^, quí tyrannidem tunc in ea 

. , exercebat. Quó per fugám lapso . et ad Rasticen se conCe- 


13Í ^ Kmka JI. Čiá»^ 4. 

855 auředníci fíŘe Ludwikowy , jmeňowitě hrabata Werinhar 
i Gundaker, zbaweni bywše auřadů swých^ k Rostisla-* 
wowi se obrátili. Sám nejstarší králcwic Karimann, 
' wéwoda Korutanský, hledaje ochrany a bezpedí před 
otcowým hněwem, roku 861-^863 s Rostislawem se 
spolčil; a druhý syn, Ludwík mladSí, následowal při- 
kladu brátrowa, když i on r. 866 proti otci se pozdwihl*^ 
Wšecky tylo zpráwy, z pramenůw Německých wá- 
ženy jsauce , objewují nám jen poměry Rostislawówy 
k říši Německé-, a i ty jen náhodně a jednostranně ; . 
letopisci zajisté Němečtí toho wěku, obírajíce se jea 
s událostmi we wlasti swé, nestarali se o sausedy swé 
dále, než pokud s nimi Němcům čiiiiti bylo; Slowané 
pak swých tehdáž ještě letopisLCŮw neměli. Protož o tom, 
co w lůně národu samého w Čechách a w Moraw&'8e 
dalo, žádné owšem zpráwy se nám nedostalo. Toho tím 
wíce litowati jest, čím důležitější byly proměny, které 
práwě tehdáž w celém duchu a smýšlení , obyčejích a 
práwích, občanském zřízení a státm^ch poměrech národu 
našeho se zběhly. Bylf to zajisté wěk wítězení křesfan** 
stwa nad pohanstwem , kteréžto w národu tak srdečně 
nábožném, jakowý jest náš, bez welikéhp myslí rozjaření 
a kolotání předsejíti nemohlo; bylf i wěk zmáhající se 

rentě, frater ejus, qui ab eo patría pulsus apud Zistiborum 
Sorabum exulabat, ad regem fidelíter venieins, loco fratris'dux 
constituitnr. Tuto „civitas Wiztrachi^ wšickni dějepisci čeští 
na Witoraz (něm. Weitrach , nyní Weitra w Rakausf ch) wy- 
kládají (srw.. Dobnerowy annales Haybc. III, 26); a wýklad 
podobnější nad tento aspoň není na snadě. Že slowo „Wiz- 
trach^ mezi ta jména Česká náleží, která Něinci, wyslowujfce 
zpotwořiyí, o tom žádný pochybowati nebude, kdokoli do 
čisté jadmosti a kořenitosti jn^en českých ^wftbec se zná. < 
Witocaz neb Witraz jest hrad Witorad&w neb Witradůw (srwn. 
Časopis Česk. Museum 1834, st 408); z Witraze udělali 
říěmci „Wiztrach." 


Rostislav) a nepodleMosl Morawy, iS^S 

jedinówlády , a tudíž i přechodu s wetché slowanské á&5 
rozdrobenosti a nepodlehlosti k ústrojnému státnímu celku. 
Jakkolř prospěšné a blahpčínné byly proměny tyto, není 
wšak pochyby, že hejednu půdcu, hejednu bauK w ná- 
rodu za sebau potáhly; ajíe i cokoli toho se stalo, zů- 
stalo a zůstane nawždy tmau nepaměti pokryto, an žádný < 
hodnowěrný swědek nás o něm zprawowati se nejaL'^7 
Jen jeden jediný, a wšak předůležltý skutek onoho 
wěku zachowal se w paměti potomstwa , jelikož símě 
jeho blahoplodné ujawší se pewně, odolalo bauřem wšech 
potomních wěkůw, a i podnes ještě hojné a spasitelné 
owoce míHionům lidstwa wydáwati liepřestáwá. Bylof 
to pawoláni obau írlosofůw Cyrilla i Methodia do Mo- 
rawy, a jejích apoštoldwání mezi Slowany. 

77) Jan Jiří Středo wský , H^ek to Morawský, aČ českého sice o 
něco lepií, (QmřeK co farář w Pawlowioích na Morawé r. 
1713) — we swé „Sacra Moraviae hístoría seu Vita SS. Cy- 
^ rylli et Methudii 1710^ s neobyčejnau i pilností i wýmyslností , 
nahromadil weliké mňožstwí facta i ficta z onoho wéku: na 
štěstí wšak dílo jeho jíž nikomu na Morawě za pramen a za 
prawídlo wíce néslauží. 
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WELIKOST A PÁD ŘÍŠE MORAWSKĚ; 

s 

Cyrill a Methodius w Morawě. RosHslawůtD nešťastný konec, 
Stoaio^luk, iceliký ponotonik Morawský. Jeho spojeni 
s Čechy, Křest Bořdwojůw, Sloéanská liturgie to Čechách 
ť tĎ Morawěf Boje s králepi Árnulfem^ Wpád Maďarský. 
Swatoplukowa smrt. Krtoaioý ro^bbroj synů jeho, fidtrfíeni 
se Čech od Moravjy. Zahynuti říše Morawské, R, 862 
- 907, 

862 A jižným Slowanům, kteří po Moesíí, Thracíi, Mace- 

donii a po Řeckém polauóstrowu se byli rozhostili, 
kresfanstwí proklestilo si dráhu již s počátku VII století. ''^ . 
Obrácení národů těchto dáío se křesfanskau h.oriiwostí * 
Byzantincůw, a to klidně i bez odporu, poněwadž tu 
náboženstwí samo pro sebe, a ne co prostředek ku pan-* 
stwí a wládě, rozšiřowáno býwalo; pročež tito Slówané 
přilnuli tím stáleji hned ku kresfanstwí, čím wice ono 
na wlastm'm přeswědčení jejích zakládáno. Záhy bylo . 
je wídati postawené i w nejwyšších auřa^echa důsto- 
jenstwích, jak na dwoře císařském, tak i we wojště, ba 


78) Za d&kaz slauží zápowédi některých slpwanskopohanských 
obyčejůw, na koncilium Tnillamím čili- Qninísextum r. 692 
wynešené a u Mansiho tom. XI, 921 si. tištěné. — Srwn. Con- 
stantiniPorphyrogennetae de administr. imper. cap. 32. pag. 99. — 
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«s 


i w církwi. 'Za přiklad slaužíž Níceta», rodilý Slowan, 862 
jenž powýšen byl r. 766 na důs.tojehstwí patriarchy 
Konstantinopolskébo i a o století později , r. 867 s weli^ , , 
kým Basiliem Macedoqským rodina SIowanská'í na císařský 
trůn Byzantský se dostala v na kterémž í skrze sto let 
se udržela. . Při takowém wěcí stawu snadno jest po- ^ 
chopiti, kterak se stalo , žé w IX století dwa w Mace- 
donském Soluně, městě tehdáž odpolu řeckém, odpolu 
slowanském:, rodilí bratří, mohli literaturu SIówanskau 
založiti a .řadu spisowatelůw slowanských co nejdůstoj- 
něji započíti. ,_ 

Cyrill a MethodiiiSj synowé Solúnského patrícia Lwa, 
wyníkali za wěku sVého mezi učenými Cařihradskými 
jak známostmi, tak i pobožností žiwota. Zwláště pa(£ 
€yrill, Q'ehožt(ř z mládí Konstantinem nazýwali,) uměl se 

.zároweň we wěcech i božských i sovětských, a slynul 
neobyčejnau známostí jazykůw řecfkého, latinského, slo- 
wanskěho, arménského i chazarského; jsa důwěrný príi- 
tel Konstantinopolského patriarchy. Photia, známého z roz- 
dwojení se církwe wýchodní a západní, newáhal předce 
postawiti se tytýž i w odpor jsmyslům jeho. Když Cha- 
záři, ná Černomoí-í we dnešních jižnýcji Ruších pano- 

. waivší , požádali sobě učitelů křesťanských z Konstanti- 
nopole, poslán jest Cyrill do země jejich, a blahočiniw 
skrze několik let w tomto již od židowských a moha- 
medanských wěroučitelůw wšelijak pokaušeném národě, 
oswobodil jaté u nich křesťany a wyzdwihl kosfi sw. 
Klementa, někdy biskupa Římského, jenž podstaupil okolo 
r. 102 w tauríckém Chersonesu snu^t mučedlnickau. Starší 
jeho bratr Methodius, mnich na hoře Olympské^ a malíř 
spolu, dostaw se okolo r. 860 ke dworu bulharského 
krále Borisa , šťastně jej na křesťanskau wíru obrátil, 
nejprw wyobrazením posledního saudu, potom i wyučo- 
wáním. Boris uchýlil se . s prosbau o kriěží a učitele 
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862 nejprw do Konstantínopole, potom do Říma i k císařům 
Římským; aznámo jest, že sporem o přiwiastnění sobě téte 
nowé čeléd! křesťanské nabyto schisma církwe wýehodnf 
a 2ápadní, práwé té doby se puétwšíy nemálo podttétaK. 
Zdáiiný účinek ten , že dwa národowé, |dřesfanslfm 
aeuropejské óswěté až potud nejnebezpečnější, konečné 
samí k ním přilnulí, roznesl' powěst slawnaa q působení 
obaa bratří až do dalekých zemí. Pro Slowany afe je$Cé 
wážnější a zajímawější musela býti zásluha ta, žé Cyrtlt,. 

855 wynalezew r. 855 zwláštní litery , — po něm eyriUM 
zwané — jenž wšecky rozmanité zwuky jazyka slowan*- 
ského až do těch nejjemnějších rozdílů podiwnao urči- 
tostí , jasností a auplností značily , písma swatá I kňiirf 
církewni do téhož jazyka, podlé nářečí tehdáž u mace- 
donských Slowanůw užíwaného, přefcládlli byl počaU ^ 
Písmo zajisté, otewřewší Slowanům bránu k oswětě nowo^. 
enropejské, zdomácnilo i zaúrodnilo teprw křesfanstwf 
mezi nimi. 

Také Rostíslawa Morawského donesla se powěst o 
tom , co u jižných Igliowanůw , u Bulharůw a Chazarůw 
se bylo stalo. I buď že sama toliko potřeba zdárnějšího 
a důkladnějšího naučení, bud že spolu i žádost ho po- 
hádala, wstaupíc do trwalého a důwěrného s Byzántinct 
spolčení, wymanili se i w této příčině od Němců: wždy 
jisté jest, že usilowal zjednati národu swému dobrodiní 


79) Srwn. Dobrowského pojednání: 1) Cyril! und Method, der" 
Slawen Apostel. Ein líistorísch-krítischer Versuch, Prag 1823; 
2) Mahrische Legendě von Cyrill und Method, Prag, 1826, 
— w aktách král. České společností nauk. Oboje to poje<lnání 
dáwá mnoho swětla w temné wěcí této. Předce ale také 
wyznati se musí, že Dobrowský, neznáw owšem dwau legend 
staropannonských,- nedáwno teprw odkrytých, také řeckého 
žiwotopisu arcibiskupa bulharského Klementa (pramena-to 
d&ležitého) méné sobe wéžil a méné užíwal, nežli sluielo. 
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díla tak wýtečně apoštolského. Wyprawiw poselstwí do 862 
Konstantinopole , požádal císaře Michala o slowanské 
učitele; neb ačkoli národ jeho jíž ])yl přijal křest od 
kněží německých, wšak pro nedostatek ú wyučowáiií 

.ještě křesCtfiištwí bylo do myslí jeho se newštípilo. Císař 
Michal radost maje z pojselstwí toho, wyprawil k Mora- 
wanům oba sl^wné bratří samy,, potřebami na cestu hojné 
je oplatřiw. 

Tímto .spůsobem dostawše se Cyrill a Metbodíus 
s učedlníky swýmí do Morawy, dowršíli zde lélahočinné 
díto swé. Překlad slowanský písem swatých a potřeb- 
ných knih církewních jimi tu 'dokonán^ ^° a w častém 
po wšecb krajích říše Mdrawské cestowání hlásáno slowp 
boží lidu w řeči jeho wlastnt. Přičiněním jejích mnoha 
kostelůw buďto znowu staweno^ buďto , jako koistel S. 
Petra w Olomauci, lépe nadáno.®^ Slowanský spůsob 
služeb božích rozšířil se brzy netoliko w Rostislawowě 
říši , ale i u pannonských Slowanů , nade kterýmiž , an 
Priwina w boji proti Rostislawowi (okolo r. 86 í> byl 
zahynul, Priwinůw syn Kocel panowal. Roku 865 S§ilc- 865 
burský arcibiskup Adalwin posledníkráte slawil wánpční '" 

* swátky u Kocela na hradě jeho Mosburku nedaleko Bla- 
tenského jezera;®^ nebo brzy potom i tento kníže, a 
s ním Pannonie čela, uchýlili se ke Slowansým učitélfim 

80) Staropannonská legenda, prawí, že' CyriU s Methoďiem na po- 
čátku jen žaltář i ewangelía se skutky apoštolskými, i wybrané 
kusy pro služby církewní přeložili, a že tepny po bratrowd. 
smrti Method ^sám celau owšem biblí, kromě, knih Machabej- 
ských, slowanský přetlumočil. 

81) Ant. Boaek Codex diplomat, ét epist. Moraviae^ tom. I, p. 32: 
Ratis du^ tradidit in die , consecrationis ecclesiae S. Petři ín 
Olotnutici per yenerabílem fratrem Kyrillum^ omneš 'homines 
castelli et civitatís ad ripam nisque Maravae fluvii. \ 

82) Podrobné o místu tom zpráwy nacházejí se yr J. Kollára Ce- 
stopisu do horní Itafia, *w Pešti 1843, na str. 9 si. 
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865 našim, kterýmžto němečtí diocesáni nadarmo bránili pří-, 
stupu a místa w dosawadních diocesích swých. 

Baworš^tí biskupowé/ jichžto biskupské okresy 9 prá- 
wa takowauto ujmu trpěly, nemohli proto utajiti stížností 
swých u papeže i u císajre.; a ohled na počínawší práwě • 
tehďáž růziiice mezi Řím$;kau a Řetkau .církwí naskytuje 
nám , že žaloby jejich . wztahowaly sé také na* prawp- 
wěmost óbau bratří, w podezření a pochybu ji uwoxu-r 
jíce; jakož pak i saqio požádaní jejich z Konstantínopole 
chtělo se* počítati Roi^tislawowi za zpauru a odpidirutí 
od Říma. Naproti tomu pox^hybowati nelze, že papež 
Mikuláš duchem wýtečný, slyše o blahoplodném počínaní 
apoštolů Slowanských, a jistě také od Rostislawa za ně 
přímluwu maje, nechtěl saudem swým se ukwapiti a pů- . 
sobení 'jejich náhl^ zastawo^ati* Powolal jich tedy k sobě 
do Říma, aby dowědětí se mohl od nich samých^ co a 
kterak učí. Ofii pak sami tím ochotnější byli k cestě' 
té, aby tam swěcení učedlníků swých na knězstwí , kte- 
réhož jim od německých biskupůw odpíráno , 'nabyti 

fi67 moHi. I nastaupíli tu cestu, apoštolowfiwše w Morawé 
půl pátá léta; Cyrill wzal i nalezené kosti sw. Kien^ehta: 
s sebau, aby papeži a Římanům w dár je přinesl. Cesta 
jejich wecUa je skrze země Koc^Iowy a skrze Benátky, - 
kdež jim již nemalé s latinskými kněžími hádky nasfaly. . 
Dříwe pak nežli Říma ^^ dojeli , umřel Mikuláš (13 Nov. 
867); nástupce jeho Adrian II wyšed, pro uctění swa- 
tých oněch reliquií, které přinášeli, jim wstříc we slawné 
processí až za brány městské , přiwítal je u. sebe co 
nejlasjtawěji. 

W Římě zdrželi se oba bratří až do r. B69, mnohé 
jak s papežem Adriánem, tak i s učenými na jeho dwoře 
biskupy Pormosem, Gauderikem, Arsenlem i bi|)lietheká- 
řem Anastasiem pojednáwaní měwše. Adrian přeswědčil 
se o aupiné prawowěrnosti jejich, a schwálil i slowan- 
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skau jejich liturgii, nabyw dříwe důkazůw dokonalého B69! 
jejich poslušenstwí. Zatím ale Cyríll ochurawěw, odřekl 
se další we ^lowanstwu 'práce, a udiniw se mnichem, ^^ 
umřel j\i den padesátý po wstaupení do kláštera, t.'14 
Febr. 869,* stáří let 42. Na smrtedlné posteli napomínal 
ještě bratra swého k setrwání w díle pojatém : „Hle 
bratře, (dQ) posawad sme d>ira saupřeží hyli, oba jednu 
brázdu táhnauce ; nyní já na, léše padaje , končím wěk 
swůj. ' Ty wšak setrwej w díle spasitelném , a nedej se 
láskau k domowu zawesti, abys jet opustil.^ Method 
chtěw ostatky bratra swého, po wůli matčině, we kiášt^eru 
swém Olympu dáti pohřebit, ku prosbě biskiipůw Řím- 
ských swolíl k pochowání jejich w Římě, we chrámě sw. 
Klementa. Mezitím, když Rostislawa Morawského jiné 
zaměštnáwaly péče osudné, přišli od Koceía knížete Pan- 
nonského poslowé do Říma , o propuštění Methodiowo 
do wlasti jejich žádajíce. Adrian wyprawil ho sice ke 
wšem třem knížatům Slowanským, Rostislawowi , Swato- ^ 
plukowi a Kocelowi s bullau, we kteréž netoliko dílo 
apoštolů slowanských bylo chwáleno, ale také neukryté 
wyřčeno, že krajiny knížat těch nepostředně pode zpráwu 

Římské stolice náležejí : ^^ než poněwadž ohromné zatím 

/ 

; 

83) Teprw pří této příležitostí proměnil \áké dosawadníjswé jméno 
Konstantin (Kostétín) na Cyrílla. 

84) Důležitá jsáu wé , mnohém ohledu následující slowa w bulle 
Adríanowé , nám jen z překladu we Staropannonské legendé 
známé: ^Ne tokmo-bo u sego swjatitelskago stola prosiste 
učitelja, no i u blagowérnago carja Michaila, da posla wam 
blažennago filosofa Konstjantína i s bratom, dondeže my ne- ^ 
dospéchom. Oni -že (t j. Konstant, i Method) uwiděwso.apo- 
stolskago stola dostojašča wasa strany, kromě kanona ne 
sHworistě ničeso-že^ no k*nam príidostě, i swjatago Klimenta 
mosči nesušěe.** — ^ Při scbwálení slowanské liturgie dodána tn 
wýminka znamenitá: „Sej -že jedin chráníte običaj, da na ^ 
msí prVoje Čtiit apoštol i ewangelie rímski, ^ače slow^nsky; 
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• 

$6& přewraty a bauře do Morawy jíti bránily, zůstal Metho- 

dius.we wlasti Kocelowě. Tento pa]^ užiw přítežité 

^ chwíle, poslal jeho brzy nazpět do ftíma s prosbau, aby 

Pann^onské biskupstwí, k Římskému někdy patriarchátu 

počítané, obnoweno a Method prwní opětná stolicí jeho 

* powý^en byl; čehož i bez nesnáze dosáhl. 

Padly tyto dflležilé církewní proměny do doby,we 
kteréž * na Morawé a Dunaji weden byl nejtužší boj o 
nepodlehlost a samostatnost národní; a jelikož Němci 
w zemích Slowanských byli zwykli prowozowati wždy 
pospolu á nerozdílně práwa panstwí duehowního i swětr- 
ského, není pochyby^ že i ony, napomáhaly k Wětšíma 
zapletení a zjitjrení boje toho. Štěstí wálečné w něm 
dlauho * jakoby maní se kolotalo. Když w měsíci srpna 

864 864 král Ludtvík proti Rostíslawowi opět pole sebraw, 
jej na hradu jeho Děwíně, nad austím řeky Jtforawy do 
Dunaje, mocně oblehl, on slabá se cítrw, žádal o pokoj 
a slíbil i s lechy swými králi býti oddaným a wěmým. ®* 
Ale již o dwě. léta (iozději (866) králewic Ludwík sám 
i s několika předními pány říše Německé pobízeli ho, 
aby zpěčiw se, zdwihl proti starému králi nowau w^lku. 
Konečně r. 868 wypukl posledoí weliký boj mezi Rosti- 
slawem a Ludwíkem. ^^ Wálčeno s obau stran dlauho 
bez prospěchu. Roku 869 rozšířilo se diwadlo wáléčnié 
na ten spůsob, že i Čechowé a Srbowé, pobídnutím ne- 
pochybně Rostislawowým , zbraně še chopiwše, oni do 
Bawor, tito do Durinska záhubné wpády činili; také 

da sja ispolnit slowo knižnoje , . jako wschwaljat boga wsi 
jazyci^ oc. ac. Jíž sama ta dwé místa ručí za prawdiwost 
a nepodwrženost bully té. 

85) Annales Fuldens. ap. Pertz I, 378. 

86) Že již i r. 868 wálčeno bylo, doswédČuje^Híncmarus Reraensis 
(ibid. 482) k r.^ 869 těmito slowy : cum quibus praesenti et 
praeteríto anno saape cominns sul congredientes etc. 
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Roslišlawftw syiwiitec, Swatépluk^ jenž jmmí sfrýcowým 869 
práwem, jakož^ se zdá^ w Nítramiské krajině p^nowiď, 
připomíná se tobo teta ca spolilbojowawší. Král Lndwik 
wyprHwil t^hdáž^ tří wel^ wojska : jedno z Dnrmk a ze 
Sas wyslal se synem Sfwfm Lndwíkem proti Srbům; 
druhé z Bawor syn jeho Kařlmann prcrli Swatopiokowi 
wéstt mél ; s třetím , tr e Francích a Šwabech sebraným 
chtěl sám osobně proti Rostislawowi láhnanfí, ale brte^ 
mocněw, mnsel swěřrti .wrchní nad ním spráwu nejmlad- 
šímu synu Karlowi. Oba křátowici witikli do Horawy 
hlxrboko , Karel, jak se zdá, z Rakans,.KarImanti z Pan- 
nonie ; aniž jim bylo s welftým odporem zápasili. Karel 
dostal se až k Welehradu^ hlawnímu Rostislawowu sídlu, 
jehožto ohrady na onen wěk byly nadobyčejné a bez- 
příkladné;®' i popleníl a w popel obrátil celé okolí jeho/ 
Také Karlmann se swé strany tak se přiblížil, že obě 
wojska mohla w zemi nepřátelské,-^ asi w jižní částce 
dnešního kraje Hradištského w Morawěv ®® — spojiti se. 
Předce w§ak nedosáhli au^ele , ^ro který celá ta wý- 

87) Annal, Fuldens. ap. Perli /, 38 i : Karolus Mum cum exercitu 
sibi commisso in illam ineffabilem Rastizt munítionem et omni- 
bus antiquíssimis díssímilem venisset £tc. Že zde starý Wele-- 
hrad^ dnešní krajské m^sto Hradiště w Morawé, se mini, zdá 
se uánji téměř nepochybné býti ; doswéděují toho přízníwá 
' poloha na óstrowir řeky Morawy, jméno^ samo (Welehrad, 
magna munitio, Hradiště, munitus locus), a staré powěsti o 
někdejší sláw^ "Welehradu , o Methodiowě w něm bytu, ko- 
nečně w listině Otakara I (27 Nov. 1228 dané) slowa: Wele- 
hrad civítas prímo, módo buf^s etc. Starý WeleHrad wpádem 
Maďarským zahyriul, a na zbořeništi jeho teprw r. 1258 dnešní . 
Hradiště založeno. 

88) Spojení obau wojsk jen ^a přechodem jednoho z nich přes 
hory Karpatské státi se mohlo; poněwadž ale hořejší pro- 
smyky hor těchto pro weliká wojska onoho wěku neschodné 
byly, nedá se jinače mysliti, než že přechod ten ne wýše než 
pod 49° sew. šíře (a$i a Wrbowce a Welikó) wywesti ge dal. 
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669 prawa předsewzata l)yla, podrobení totilRostísIawowa. ^ 
Obywatelé byli před nimi ustaupílij oni pak, popleniwše 
w zemi wšecko , museli pro nedostatek . potraw bes 
pořízení nazpět wrátiti se. Rostislaw byl podrážděn a 
uražen, ale ne poražen; Welehrad zflstal nedobyt; ano 
Němci, wracujíce se, weliké utrpěli škody. Na to pokoj 
uzawřen pod wýminkami pro Ludwíka newelmi pfízni* 
wýmí. ^® Lépe zdařila se wýprawa proti Srbům á ná- 
mezdným jejích pomocníkům českým, ^^ kteříž od Ludwíka 
mladšího poražení a podrobeni bylí. 

870 Tímto spůsobem s počátku léta 870 dokročiw wrcha^ 

moci a wlády swé, požíwal Rostislaw skutkem oné ne-. 

89) Fuldskó letopisy, jen o wítězstwfch mluwíce, celémq pásmii 
dějin tohoto času w odpor se stawí, aniž jaké okolnosti neb 
následky wítězstwí téch udati umějí. A wšak ani w jejíck 
slowích (^omnía moenia regionis illius cremavit incendio") 
smysl ten newězí, žeby Karel samé oné „ineffabilís munitio** 
byl se zmocnil , (neb o tom bylby letopisec jistě určitéji a 
důkladněji se pronesl) , ale jen že wšecky záseky a náspy 
okolí onoho spálil a zbořil. Naproti tomu Hinkmar Remešský, 
jenž také o tom, co se dalo, dobře zprawen byl, wýslowné 
dokládá, že králowici buď málo, buď owšem nic népořfdiU a 
s welikau skodau se wrátili : aut nihil , aut parum utilitatis 
egerunt, sed damnum maximum retulerunt (Pertz I, 482). 
Konečně i sama okolnost ta, že Swatopluk 870 dobrowolné 
ku Karlmannowi přistaupil, dáwá důkaz neodolatelný, že rok 
předtím nikoli podroben nebyl. 

90) Hincmarus Remens. L c. Hludovicus pacem sub quadam condi- 
tione apud Winidos obtinere procuravit. Z toho wyswítá , JLe 
Ludwík a ne Rostislaw pokoje toho hledal. 

91) AnnaL Fuld, 1. c, „Behemi, qui a Sorabis mercede condncti 
fuerant.^ Služby wálečné i kromě wlasti za mzdu konané 
značí wýznamně powahu starých Cechůw, jež i Poeta Saxo 
nazýwal „natío - studio satis aspera bellí." Nowý to důkas, 
kdyby ho ještě potřebí bylo, jak^nedňwodné a neprawé byly 
snowé domysly Hsykowy o žiwobytí téměř idyllickéra Čechůw 
prwowěkých. 
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podlehlosti a- samostatnos^tí^ o kteran skrze, celý žiwot S70 
sivůj se byl snažil. Tím bolestněji ale muselo ho to 
dojmnuti, když uzřel, kterak nejen Iqrajané, ale i pbkrewni 
a domácí jeho sami poklad ten tolikerau krwí dobytý 
zmařiti nsilowali. Ctižádostiwý, synowec jeho Swatopluk 
domýšljél se w tom wětšího prospěchu , kdyžby odřekna 
se poslušenstwí strýce snad obtížně panowitého a přísného, 
podnikl raději wrchní wládu Karlmannowu; kterými wna- 
dami na to naweden jest, že dal &e i s zemí swau 
w ochranu netoliko cizozemce , ale i dosawadního ne- 
přítele swého,*newí se.^^ Rozlítiw se nade zradau ta- 
kowau, wyslal Rostisílaw muže, kteří Swatopluka na ho- 
stině přepadnautí a zawraždíti měli; ten ale, záhy o tom 
wyslrežen , wyhnul se hodům , sokolčí low předstíraje. 
Na to jal se Rostislav? s ozbrojeným haufem osobně stí- 
hati jeho, ale od synowce sám oblauzan i jat jest. I 
tak dalece zapomenul se Swatopluk sám nad sebau, že 
strýce a pána swého hanebně zrazeného, že hrdinu ná- 
rodu swého zbraně zbawiw do pkowů wrhl a nejlítěj- 
šímu jeho nepříteli Karlmatinowi wydal. Nešťastný pa- 
nowník , řetězy sklíčen a přísně ostříhán, poslán Karl- 
mannem do Řezná ^ aby tam po Ludwíkowě wrácení se 
z Poreyní^sauzen byl. , 

Náramně zaplesáno na dwoře Německém nade zda- 
řením tímto. Nejstálejší, nejnebezpečnější nepřítel Ně- 
mecké říše, podpůrce wždy ochotný wšech německých 
^odbojníků, zakladatel mohutné říše Slowanské s daleko- 
sáhlými záměry, — nyní wězel upautaný w cizině , od 
nepřátel očekáwaje osudu swého.. Karlmann wrazil bez 
meškání do říše opuštěné , ana překwapena změnau tak 

92) AnnaL Fuld. I c. 382: Zuentibald, nepos Rastizí, propriis 
utilitatibus consulens, se Carlm^nno una cum regno, quod 
tenebat, tradidít. W čem ty própríae utilitates záležely, ne- 
dokládá kronikář skaupozwúký. 
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870 náhlau, nikterak ineodporowala ; osadiw města i hrady 
fidmi swými, tistanowil hrabata Engelšalka i Wiléma 
za -zpráwce zemské w Horawé, a odnesl s sebau áo 
Korutan králowské poklady Ro^islawóTiry ; i wSe tO po- 
dařilo se mu bez nespáze, beiz krwe proliti. Ďfiklad 
rozhodných déjín těchto cilěn iitroko daleko ;' i jewfl -se 
laké neprodleným powýSeňím hlasu poslůw LudWíkowýcli 
naproti králi Karlowi Franskému, když* po smrti Lothara 
II 5 ním o rozdělení Lotharingie činiti měli. ^' 

Král Ludwík, wrátiw se do ňezna w listopadu 870, 
poručil přiwesti Rostislawa těžkými řetězy spautaného 
před -sebe, i dal ho potom saudit Frankům, Šwábům a 
náhodau přítomným několika Slowanům, jen% ho k' smrti 
odsaudili. Král wšak kázal mu wylaupiti očí a i»trčil 
ho do kláštera Německého, — po čemž o něm we kroni- 
kách nikde wíce se nemluwí. •* 

W době této zrady a poroby Swatoplukowy počalo 
se zmíněné již nahoře Methodiowo bískupowání w Pan- 
nonii a Morawě; a i při něm nezachowal se nowý pa- 
no^vník tak, jak to^ čest jeho žádala. Když biskupowé 
němečtí, (mezi nimižto zwláště Salcburský arcibiskup 
Adalbert a podřízení jemu biskupowé Hennenerik Pa- 
sowský i Hanno Frisinský známi jsau,) proti němu se 
wzepřeli, jakoby částky diocesí jejich bezpráwně k sobě 
potahowal, Swatopluk pro apoštola slowanského na wlast- 
ním jeho dwoře stíhaného neměl než jalowá slowa ku 

93) Hinkmar Remešský (u Pcrce I, 487) o tom wýslow^ě swědČi. 

94) Annal. Fuld. ctHincmar. Rem. 1. c. — Regíno (ap.Tertz 1,570) 
mluwí 6 tom k r. 860 (!), zmalečnd, jakž obyčej u něho. — 
Annales Xamtenses ibid. IF, 234, k r. 871. — Znamenitý déje- 
pisec německý, Jindřich Luden, we swé Geschichte des teut- 
schen Volkes, VI, 116, 117, o celém příběhu tomto sprawedlK 
wějši a iislecbtilejši saud wyjiesl, nežli sme w nowejsích 
časích od Ncnicuw slýchati zwykli. 
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j[)olitowání, aMž postawíl «e na odpor, když oiíi peluiaw^e 870 
jej mocí k Sftuda swému Ao Néeiec, tam do půl třetího 
4éta jdko ii ivsězení ho choiKnIi. ^ Nepropustili pak ho 
^dříwe, než »i od papeže Jána. VIII, Adťkmowa náfitupce, 
íklathau piroto stíhárú jsaa (n 673). 

W^ak i Swatopluka stihla brzy pomsta^ za ták ite- 871 
šiochetné se chowání. Wládaři zajisté Karlmaniiowi 
IV Morawě, nenalezawše jeho dosti powolna, aniž dosti 
poslušná rozkaíůw německých, obžalowali ho z newěry. ' 
f owolán jsa ku Karlraannowi, když přiéel , uwržen jest, 
jako předtím strýc jeho, do žaláře, iv němž i úápodobně 
jemu 1)čekéwal saudu swého. 


95) Wyprawuje nám o tom obšíméji staropannonská legenda vrtato 
slowa: když biskupowé stíhali Methodia, že prý „na nasej 
ohlastí učísi: On -že Methodíj otwěšča :. 1 az aščebych wědal, 

jako waša jesf , kroměbydí chodil; no swjatago Petra jesf. 

• 

Da prawdoja, aŠčeli wy rwenija radť lakorastwa na staryja 
predély nastupajete, čre^ Jianony ^WBhcanjiýiiďče učenia boiia, 
b]judéte$\ jeda kako chotjašče želěznu goru kostjanym teme- 
nem proT)iti, mozg waš izlějete." Rěša-že' jenHi: „Jaro gla- , 
gólja, zla dobudeši."* Otwéšča on: „Istinu glagolju před cary, • 
i ne styžu - sja. A wy tworite wolju wašu na raně ; něsm 
bo lučše těch, iže suf prawdu glagoljušče, mnogymi mukami 
žitia sego izbylf Mnogam-2e jrěčem progonenam, i ne mo- 
gusČem proliwujerau otwěščewatí, reČe korol (Swatopluk) 
izníca: „Ne tružajte mojego Methodija, užebo sja jako i prí 
pešči upotíl." Reče on: „Ej wlaďyko! filosofa potna ínogda 
srétŠe Ijudie, rěša jemu, čto sja potili? dějet on: s^grubojusja 
Čadlju prěch.^ O tomže slowesi s'prěwse-sja razidoŠa;, a 
onogo zaslawše w'Swaby, ddržaaše poHretija léta , (dondeže) - 
dojdo k Apostotiku; i uwěděw, poslja kljatwn na nja, da no 
pojut* mša , rekše služby , wše korolewi episkopi, dondeže i 
'derzaf. I tako i pustiša, rekše Kocelju: ašěe sego imaši u sebe, ^ 
ne izbudeši nas dobrě. No oni ne izbyša swjatago- Petro wa ■ 
suda; ěelyri-bo otL nich episkopi umroša.^ (W. Moskwitjanina 
1. c. p. 428—29.) 
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en Morawanům upřímým a bodrým takoweto š knfZaty 

jejich nakládaní tím nesnesitelnějším ^táti se muselo , že 
za šebau potahowalo i auplnau porobu i nekonečné swf-* 
zely zemské. Pročež pozdwihše se walně, počali wálka 
záhladnau proti německým posádkám. Aby boji swému 
dodali wětší spojitosti a mohutnosti, přinutili Slawornůra, 
příbuzného knížat Morawských, ačkoli knězem byl , po- 
stawití se w čelo. Úsilí jejich odměněno nejedním zdta- 
rem wítězným, a Němci tíni do těžkých ^esnází uwedenL 
Zatím Swatoplukowi , s wýše trůnu sotwa nastaupe- 
ného swrženému, a tím potrestanému, čím se sám' byl 
- prowinil, dostalo se w žaláři času a příležitosti, sželeti 
á pokáti se ze hříchu proti Rostíslawowi spáchaného, i 
spamatowati se w. prawdiwém položení swém. Nemohie 
na Karlmannowě dwoře ničím dolíčiti newěry jeho, pro- 
pustili ho, co newínného , na swobodu; a Karlmann, 
chtěje udobřiti uraženého, a odčiniti (řiwdu jemu čině- 
* nau , neoštídal se k němu s úctami a s dary. S\vato-' 
pluk ale nedal se tím mýliti wíce; trpkým zkušením po- 
znaw cenu přízní takowýchto^ nehleděl než pomsty, pro 
kterauž také dwojnásobné neprozřetelnosti proUwníka 
swého ku prospěchu swému potměšilau chytrostí užití 
obmýšlel. Twářiw se co wěrně oddaný,, nawedl Karl- 
manna k . tomu , že wojsko weliké proti Slawomírowi 
nowě wyprawené jemu samému wésti poručil. I stalo 
se pak, že w čele swých wlastních nepřátel wkročil 
opět do wlasti krwí zbrocené a k boji na smrt při- 
chystané. 

Morawané ustaupali před ním. , Bez překážky pro- 
sul se až pod Welehrad , kdežto wojsku stany rozbiti 
kázaw, sám do. města wešel, jakoby tam k ruce Karl- 
mannowě namlauwati chtěl. A wšak rychle srozuměw 
si s národem swým , chopil se jarau sílau opět žezla 
wlády, a pomámiw Němce twárností zjednaného- míru, 
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přepadl je nenadále, s celair miící Swao.. Tu wšeliký od- 871, 
.por byl nadarmo ; weliké jejieh wojsko zhlazeno , málo 
kdo žiwen, ještě méně kdo autěkem se zachowal. Ztráta 
Němcůw byla nesmírná i nenahraditelná; málo bylo ro- 
din w Bawo^řích, Rakausíeh a Korutanech, jenžby někoho 
ze swých óplakáwati neměly; radost ze -mnoholetých wí- 
tězstwí pohřbena tím w hoři a nářku.®* Karlmann ká- 
zal na rychlost sebrati wšecky Morawské rukojmě, co 
jich w •zemi swé měl, aby jimi zajaté swé u Swatopluka 
wykaupiti mohl: wšak neobdržel prý, než jediného muže 
nazpět, a to polaumrtwého, jménem Ratboda. ' 

Znal to dobře Swatopluk, že prwní toto skwělé wí- 
lězstwí, kteréž ho^ s národem opět, smířilo , nebylo něž 
počátek dlauhého a krutého boje, w němžto wšecky síly 
Hše Německé na odplatu ža hořkau ztrátu a na opětné 
podmanění tak nebezpečně zmáhajícího se krále Slowan- 
ského nasazeny býti měly. PrK)ěež neopominul chystati 
a zbrojiti se k němu se wší horlíwostí. a opatrností. 

Předewším důležité bylo jenfu k tomu fcíli užší a 
přátelské spojení s bojownými a wálky milownými Čechy. 
Již na podzimku téhož léta 871 pojař sobě sám za man- 
želku kněžnu Čéskau, bezpochyby sestru wéwody Boři- 
woje. Když newěsta se wzácným průwodem doMorawy 
wezetia, wojsko německé,^ wedením Arna biskupa Wirc- 

purského a hraběte Rudolta, z Rakaus se wysuwší, jalo 

* 
se ^stíhati swatební ten průwod , jenž u jakési silně 

96) Annal. FuM. L c. p. 384 : Qmnis Noriconim laetitia de multis 
retro vfctoriis conversa est in luctum et lamentationem. Při- 
rowtiáwáno bitwu tuto k bilwé Varowé w lesích Teutobur- 
ských , a Swatopluka k Arminowí ; i jest oprawdu nemálo 
-^ rázného podobenstwí, jak co do prostředků a zdaření, tak i 
co do dfiležitosti ^a následků obau těqhto dějůw. A wšak o 
onom zprawílo nás* péro Tacitowo , o tomto kronika mnicha 
Fuldského, — toho rozdílu odstraniti nelze ! 
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871 ohraz.ené klauzy^ pro snadnější průchod, 644 osečísakfcbh 
koní za sebau opustiw, stihatelům w kořísl je dál. ^^^ 
Swatbau tauto počalo se bezpochyby onno spojeRí BoM— 
wojowo s dworem Morawíikým, kteréž pro cdé -éeeky 

• tak důležité následky mělo; spojent zwlaStní^ Jehožto ^ 
práwní poměry a wýminky irám neznámy jsau^ aékoli 
saudě po skutcích a zpráwách pozdějších, pochybowati 
nelze,^ že Boříwoj Swatopluka mnohem mocnějšího uzná-- 
wal , za ochránce swébo ,* a tudíž i podléhal ' poněkud* 
wrchní jeho wládě. Čechowé jod té doby spojowafi zbraně- 
swé s Mořawany proti společným nepřátelům. " - ' 

872 . Když tedy následujícího roku 872 král Ludwík ta 
nejwětší wojska, která ze wšech krajin říáe swé sebrati; 
mohl, w několika odděleních několikrát po ^sobě proti 
Swatoplukowi wysílal , zapleteni jsau také čechowé do 
krwawé wálky té. Jedno wojsko , wedené Liutbrechtem 
arcibiskupem Mohuckým, wpadlo do Čech, kdežto patero 
lechůw, áwatoslaw, Witislaw, Heriman, Spytinur a Moj- 
slaw s lidmi swými, welením jak se zdá Bořiwojowým, ®® 
je utkawše, poraženi a až k řece Wltawě pronásledo*^ 


97) Z bohatého prdwodu toho, mimO jiné dfiwody, tím vrícé Aatrí- 
rati se dá , ie slowa neurčitá letopisce Fuldského (u P«H«i 
p. 384) „Sclavi Marahenses nuptias facíunt, ducentes cujusdam 
ducis filiam de Behemis^ na rody panowničí w Morawě a w 
Cechách, nikoli pak na l^chy nějaké rozuměti se mají, jeli- 
kožby kronikář sice sotwa byl opominul, před slowa „Sclavř 
Marahenses^ postawiti značné „quídam.^ 

98) Wšecky rukopisy letopisůw Fuldských jmenuji wýslowně j;eÍÉ 
pět lechůw; nejstarší wlak, ačkoli také o ^quincfue duces" 
mluwí, wsak šest jich lejména wyčítá, ^Goriwei^ (Bořiwoje?) 
k ostatním přídáwiúe. Odpor ten jen tím se wyswětliti dá, 
že spisowatel sám jméno panujícího knížete Bořiwoje sobě 
snad ad marginem byl zaznamenal, kteréž potom jediný toliko 
přepíšowatel nejstaršího exempláře mimo w&li spisowatelowu 
do textu pojal. 


. Swatopluk ČechevDé. WáOií s Němci, fól 

v 

' m ■ v 

wáni byli. Mnoho Cechftw zahynulo pfý w řeqe; jiní 872 

pak uteklí se do hražpných-mčst, jichžto Němci nedo*- 

býwali, alebrž popleniwše kW země/$ami nazpět po^ 

spíchall. Swalopluk zajisté byl mezitnn w Mor^wě ně-^ 

kolikrát swítézil nad Karlmannem a nad přispélými jemu 

ku pomoci Durinky, Sasiky, Franky a Bawory^ a způsobil 

zwláště Baworům škody welmi čitelné. A wšak o této 

pro Němce nešťastné wálce pozůstawilí nám kronikáři 

zpráwy tak chudé a nedostatečné , že do podrobného 

wyprawowání zabírati se nelze. Roku 373 Swatopluk 87 J 

na inístě wítězného bájení sebe již sám jal se dotírati 

na nepřátdy ; přeplawiw se. přes Dunaj , saužil Karl- 

manna we Wlastm' jeho zemi tak, že tento,, nemělli^ko-i 

nočně zahynautí , otce o rychlau pomoc prosíti musel. 

Ludwík pospíšiw sobě z Met do Řezná, skrze po^ly swé * 

umluwil pokoj nejen se Swatopli|kem ale i $ ostatníqfii 

knížaty Slowanskými pod wýminkami takowými, jakowých 

okolnosti tehdejší dopřály. ^^ 

Kdyby nám welíkost historických psob jen dle toho 

měřiti bylo, -čeho snažením Swým dosáhli, toťbychom 

museli Swatopluka w dějinstwu mnohem wýše postawiti, 

nežli jeho předchůdce Rostislawa. Čeho Rostislaw we 

dlauhém boji Jen nedokonale dowedl, to Swatoplukowi . 

99) Hincmar. Remens. L c. J, 496 : Hludovicus — apud Mettis — 
nuntium accepit, quod nisi cUissime íilio suo Carlomanno in 
marchia contra Wínidos subveniret, illum ulteríus non víderet. 
Qui statím reversus — ad Bégínisburg perveniens, per missos 
suos WÍnidďs sub diversis principíbus confititutos módo quo po- 
tuit sibi reconcilíavit. Dle toho poprawiti jest, co mnich 
Fuldský (I, 388) k r. '874 bájí , že wítězný Swatopluk o pokoj 
prosiw , k wěrnosti a ku poplatností prý se zawázal, aby jen 
pokoje od. krále požiti mohl. Možná jest arci ^ že na dwoře 
Německém takowéto powésti ^rozhlašowány, jichžto Ižíwpst již 
i w Dobnerowých Annales Hayec. (III, 187-^ 188) náležitě 
dollčen^a. 
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873 zdařilo se rychle a w plné míře; neb od té doby wrclmf. 
panstwí Německé nad Morawau nezáleželo wíce než we 
pauhém jménu toliko a w dobrowolenstwí panowníkfiw 
Morawských. Ale Swatoplnk newrownal se strýci swémn 
ani spanilostí mysli, ^ni čistotau a stálostí wůle swé. ^. 
Rostislaw zápasil byl wíce o ušlechtilau idei, o nepodr 
lehlost zemč a národu, Swatopluk wíce o rozšíření osobni 
swé moci a wlády. A jakkoli aukladné jeho si počínání 
dá se auklady od nepřátel jemu také strojenými omlau- 
wati, wšfiík to newywracuje prawdy té , že mysl ušlechtilá 
nikdy a nikde lichotan obírati se, aniž w mistrném zá- 
drhů léčení kochali se může. Pročež zdařilo se mu iirci, 
státi se panowníkem mohutným, an wládu swau nad 
sausedy široko daleko rozprostranU , oepřátely děsiti . 
uměl, a říši swé základ, jakož se ^dálo, dosti pewný 
byl dal: ale- potwrdil spolu příkladem swým tu sadu, o 
které i dějinstwo celé swědčí, že nowé říše. a dynastie 
berau sice pokaždé we znamenité duchowní síle wznik á 
základ swůj , ale málo kdy spolu we mrawní welikostí. 
A wšak i to uznati se musí, že konáním přísné sprař-^ 
wedliwosti uiněl získati a pojistiti §obě lásku národn . 
swého. *«» 

Potomstwu. zatím to, co zdědil, učinilo Swatopluká 
důležitějším , nežli to, co wlastní snahau spůsobil. Dílo 
meče, mladý stát Morawský, zahynulo hned we pohro- 
mách wěku následujícího : dílo ducha, Hethodowau apo- . 
štolskau horliwostí wykonané, odoláwá ještě i tisíciletím. * 
Na wrchu štěstí swébo zpomenuw sobě panowník Jko- 
nečně i na zásluhy učitclowy, požádal Jana VIII o po- 
wýšení jeho na důstojenstwí arcibiskupské , tak aby .říše 

100) Za důkaz slaužiž jedna z nejpodiwnějsích historických památek 
wůbec, obyčej „swatopluká hledati," w některých krajinách- 
Morawiských až posawad zachowaný, ačkoli obecný lid již 
wíce newí, co as b^ečné to jméno „Swatopluk" znamená. 


Swaiophtk. Method arcibiskup. Křest Bořiwojůw, 1^3 

Swatoplukowa i w ohledu -církewnfm swau wlastríi me- 873 
tropoli' a zřenř swé upřímo jen ke stolici Římské míti 
mohla. *®* Papež pqwoliw. tomu (r. 874?) stal se na^ 
potom nejhorriwějším obráncem nowé předůležilé metro- 
pole,* která slibowala potáfanauti do lůna swéhó celý roz- 
lehlý swět Slowánský. Ke jménu Swatoplukowu a~Me- 
thodiowu pojí se tudíž i ten nejwážnější dě} staročeské 
historie: křest BořiwojůtĎ a Ludmilin, a w něm spolu 
konečné swítězení křesfanstwí nad pofaanstwim w Čechách. 
Ačkoli pak křest tento we wšéch starých kronikách 
zemé naší takořka rozhraní působí mezi' wěkem powí- 
dačným a dějinným: předce wšak w. nejstarších písem- 
ných památkách o tom , kdy , kde , a jak se stal , tak 
chudé a z čáslky i zjéwně mylné zpráwy nám pozůsta- 
weny, a potomstwo w báječném jejich šíření a líčení li- 
bowalo sobě tak mnohonásobně, že již nesnadno jest do- 
brati se w něm jádra prawdy. Powážímeli, že již roku 
845 nemalý díl národu čei^kého, a s ním. i několik ňy-. 
wzácnějších rodin, ku křosfanstwí se přiznali, snadno se 
přeswědčíme, že náboženstwí toto knížeti Boriwojowi 
již i we mládí jeho nezůstalo weskrz neznámým, a že . 
také kněží Němečtí neopominuli jej ku přijetí křestu 
záhy namlauwati. To ale wždy nepochybné jest, že 
teprw arcibiskupu Methodiowi , ne bez pomoci Swato- 
plukowy, podaíilo se, Bořiwoje ku křesfanstwí skutečně 
skloniti a pokřestiti, ^"^ po čemž i celý dům knížecí, i 

101) Arcibiskup Adalwin dal proti tomu r. 873 sepsati zwláštni zprá- 
wu „De conversione Boioáriorum et CarantanorúYn,^ co histo- 
rický průwod práw jeho díoces^nských w Pannonii. Spis ten 
důležitý teprw nedáwno Bart. Kopitarem w kniae Glagolita 
Clozianus, Vindob. 1836, fol. zpráwněji wydán jest. 

102) Kdyby i wšecky pozdější legeíidy a kroniky o tom se ne- 
snášely, wšak dosti byloby, k zapuzení wší pochybnosti, míti 
opětowaná swědectwí Ko^masowa (str. 4, 23, 35 — 37). Kos- 
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87S wčtšína Českéba národu na wířa křesfanskaa se obráttfai/ 
Stalo »e to 5 dle wší prawdépodobnosti , w llorawé na' 
dw^e Swatoplokow^ , a fca bray po HethocEowé z Ně-* 
mec wybaweai , r. 873 neb 874- Bes důwoda a pozdd 
teprw powstala powídÉa) i6 prý poníženy které^ potkalo 
Bořiwoje na dwoře Morawském, obiráUio jej kukřesfan-^ 
stwí , an prý co nehodný s křesfony seděti: za jednÉBr 
stolem , usazen byl od Swatopluka k nízké stolici*. ^^ 
Aniž také wíce d&woda má rozpráwka, žeby Čechowé 
pro jeho křesfanstwí pr^ti němu se byli zbauřili, jej že 
země wyhnali, a pak brzy opět na trůn powolali^ ^®^ . 
Staré pamětí w tom se srownáwají^ že prwni od 
Bořiwoje w Čechách wystawený kostel byl chrám aw. ' 
Klementa na knížecím hradu Lewém Hradci, půl dmliá: 
míle pod Prahau nad Wltawau ležícím* ^ Hrad lento staro^ 
slawný, oblíbené někdy sídlo knížat Čei^ých^ zailel již 
weXn století; chrám ale nalézal w pobožností naáeha 
národu mnohowěkau oehranu, a i podnes jeStě tam ka- 
stel sw« Klementa* na starém místě, slč jíž w obnowené 
stawbě stojí* Druhý od téhož wéwody wystawený kostel, 
powídají kronik^i, že bylá kaple sw. Klementa na Wy*^ 
šehradě; a není příčiny pochybowati o tom* W nedo^ 
' statku wš^ch dalších zpráw ale i sama tato jména koste-- 

mas mel před sebau starší písemné zpráwy o té wécl, které 
pohříchu nám se nezachowaly, a protož nechtěl wíce psáti,' 
nežli prostý skutek ten^ že Bořiwoj od M^thodia pokřestěn 
byl. Boriuoí primus dnx baptísatus est ^ venerabili Hethudio 
episcopo in Morava. — Qualiter autem dux Boriuoí adeptos 
" 61% sa«ramentum baptistM, — nuiluimns praetermittere ,' quam 
faslidium legentibus ingerere, quia jam'ab aUís scripta legi- 
mus. Rok jeho 894 nehodí se arci ku kředtu, alebrz ke smrti 
Bořiwejowé. . • - . 

103) Srun, Dobrowský-, kritiscbe Versuche : L Bořiwoj^s Taufe. Prag 
1803, pu 35, 89. 

104) Debrowský, tamtéž, 8tr. 37, 9a 


Křest Bořiwojůyf. Siúůoíksh á Uiuřgie w Čechách. fS9 

Idw^ připomínajícer swatébo mudedlníka , jebožlo památkir ^é 
tefidáž slowanskýtti apoštoly vn^oYré • wadcfíšeBa bylá,, 
nábýwají nemalá. d^ežitoi^ historické, ana patrně s.wědčÉ 
o Methodiowě^ a učedlníků jeBo půsotmní pM roz^třowání 

ec)iy« O témže působeni a wplywu 
swědči také úwedené do čecb 2áby "slowanjsd&é písmo a 
slowanská liturgie, ^^^ jejichžto nejetíhodnéjší památka,, 
píseň „Gospodi pomiluj ny^ , w českých kostelíclL sá, 
podneis nábožné zpíwáwaná, zasahuje až do prwopočátku; 
křesfanštwí w Čechách. ^^^ Pcočež jakkoli o tom staré 
prameny mlčí, *^' předce nelze pochybowati,. že i Methoď- 
sám osobné přišel do Čech, neli pro křest &waté Lidmily„ 
alespoň aby radau a pomocí přispěl při wštěpowání tak 
šfastné pučící se nowé \víry. * Či slušíli snad mysliti,, 
žeby muž ten ducha apoštolského, ztráwiwší tak říkaje^ . 
celý žiwot swůj na cestách pro šíření křesfanstwL přeSse-* 

105) Podlé starosiowanské - legendy o S. Wáclawiu, Wostokowem 
w Petrohradu teprw 1830 oznámené a až do X století zasahu- 
jící (wiz Časopis česk. Museum, 1830 str. 453 — 462 » 1837 str. • 
406 — 417) sw. Ludmila wnuka swéíio Wáclawa od kněze nej- 
prw písmu slowanskému (knigam slowenskym) učiti dala, po- 
čemč teprw na Budeč poslán, aby se tam latině udil. Násle^ ' 
downě již i Bořiwojowa manželka s písmem cyrilským Činiti 
měla. 

106) Slowa „pomiluj ny^ (na místě „smiluj se nad námi^) jsau -tak 
nečeská, tak zjewně cyriiská, že znateli jazyka o cyrílském 
jejich p&wodu owšeni pochyb 6 watí nelze. Že tedy písné 
„Gospodi pomiluj ny" sw. Wojtěch, cyrilské liturgii nepřízniwý, 
nesložil, a ona jemu od p.ozdějšich spisowatelůw Hřiwě při-> 
pisowána , wyswitá i ze swědectwí Kosmasowa, an prawí, že 
již i před sw. Wojtěchem w cechách zpíwáwána byla. Srwn. 
Dobro wský Gesch. der bóhm. Sprache u. alt. Literatur^, Pr^g? 
1&18, str. 76— 79. 

107) Jen jedno swědectwí o pobytí apoštolů slowanských aspoň w 
Litomyšli, kdežto také kaplř sw. Klementa založili, podáwá nám 

Ant. Boczek Codex diplom, et epist. Moraviae I^ 32. ^i 


^ . 
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S7^ wzalých, jen krátké a bezpečné jízdy zMorawy doČeeh 

byl se ostýchal? aneb žeby mu na tom dosti n:ezáleželo, 
" aby w liárodu na fočei a sflu znamenitém ujistil pro- 
spěch semene spasitelného, *jež sám rozsíwal? 

Ostatně zdali Methodius itowě získanau zemi za 
přírostek sw^ho wlastního arcibískupstwí powažowal, 
aneb zdali práwo, 1^ ní pi^tištčl biskupům neženským, 
kteří od pokřestěm' čtrnácti iechůw t. 845 cechy za swé 
pokládali, nedá se wíce rozsauditi. To viršok wždý jest . 
nepochybné, že tu již i za Bořiwoje, wedle slowanské, 
užíwalo se také latinské liturgie, ježto brzy potom, a to • 
ještě před pádem říše Mořawšké, stala se i panující. 
Aniž pak domníwati se sluší, žeby Methodius, požíwaje 
přízně €t ochrany papežské, proti latinským spůsobům byl 
horlil, an jim i w diocesi swé, ba na samém dwoře 
Morawském, místa dopřál, jakkoli mnohá příkoří snášeti 
musel od latiníkůw, u papeže i U Swatopluka wšelijak 
osočowán byw* Pro takowéto sočení powolán^byl od 
880 papeže Jana VlH opět do Říma. Přišed wšak tam rl 880, 
* Osprawedlnil se tak dokonale , že papež , potwrdiw jej 
w důstojenstWí arcibiskupském , podrobil wrchní jeho 
zpráwě wJecko i slowqnské i latinské duchowenstwó 
w říši Swatoplukowé, a i jschwálil jemu opět užíwání 
slowanského jazyka při službách božích, ^®® Předce wšak 
tím' různice a půtky neukončeny, any po smrti swatého 
muže* toho wzrostly až i we zjewné násilí proti přáte- ^ 

108) Psaní papeže Jana YIU 4i Methodiowlv S^waioplukowi a jiným, 
z rfegest jeho w archivu vatikánském chowanýčh jii několikrát, 
a wšak nazwíce chybné, wytiHéna jsah. Ohledem na chybná ' 
čtení, o kterých tolikeré hádky byly : Constantino quodrím phi- 
losopho (čti quondam) , Tuventaro de Moravna (čti Zuuentapu- .' 
fico] de MoraHoa) wíz snímek ^d nás podaný w Italien.. Reísě, 
1B38. Srwn. dále Dobrowského „Krítische Versuche^ o CyrUiu 
a MetfaodiowL 
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lům á učedlníkům jeho. Methodius^ umřel dne 6 dubna 88^ 
885, a pochowán, jak se zdá , 'we chrámě sw. Marie na 
Welehrad^. *®® Po smrti jeho Wiching, Němec rodem a 
.posawadní biskup Ni^anský, získaw důwěry Swatoplu- 
kowy, nadužíwal moci sobě dané ku přonásledowání učí- 
telůw slowanských , mezi nimiž se pfípoinínají zwláště 
biskup Gorazd, rodilý Morawan, a Klemens, potomní arci- 
biskup bulharský. Ti a jiní mnozí, nemohauce konečné 
snésti protiwenstwí, která- jim w Morawě, ač mimo wě- 
domf . Swatoplukowo , činěna, wystěhowali se k Bulha- 
rům. **^ Šlowanské písmo wšak i liturgie zachowaly se 
swau i potřebau i oblibauw národu ještě skrze celá 
století, ačkoli od té doby ani w Čechách ani w Mora^vě 
panowati wíce nemohly. 

Té doby , když Methodíus umřel, Swatopluk již na 
wrch swé politické moci a sláwy iyl se wypnul, jsa 
panowníkem širokodaIekos*áhlé a samostatné ří§6. Těžko 
sice určiti jest, i hranice zemí pod osobní jeho wládu 
postawených, i jména sloWan^kých krajin a národů, jenž 
jemu podléhali aneb s ním spojení bylí, protože co nám 
o tom ze starožitností podáno, jest chudé a zmatečné : 
a wšak skutek ten, že na jihu Bulhaři jemu bezpro- 
středně sausedili, na seweru pak Polabáné až pod ně- 
mecký Děwínčili Magdeburk jemu poplatní a jeho po- 

109) Z jedné listiny w Bočkowě Morawském diplomatáří dowídáme 
se, že Method ještě dne 29 Gerwna 884 kostel sw. Petra 
w Brně swětil. Rok jelio smrti udáwá se dobře w opraweném 
čtení bulharské legendy (u Dobrowského). Ze w Morawě po- 
chowán ,byl ,"0 tom sauhlasně swěděí legenda tato i řecký 
žiwotopis Klemensůw. 

.110) Wiz dotčený žiwotopis 'arcibiskupa Klemensa \\ Dobtowsk. str. 
114 — 121. Že jméno Gorazd netoliko bulharské, ale i w Ce<- 
chách známé bylo , dokazují sama jména Horaždíowic Če- 
ských i několikerých Horazdčic (později HrazďČic, Chrastic). 


r 


im fibéni byli, ^'^ swiAéí wy5ooe o weliháB arozgiřtéiiá raooi 
á ^ywu j^o* Jak daleko panowání jeho na wýobod, 
6 obau stran Tat^ , se wztahowalo , t pokud staré č9i 
bOé Charwftly, na sewer«i Tater rosďaUé, podeň slušely, 
i^odnautí naprosto ndze. Staroislawný Krakow, blawní 
těchto Charwai sídlo, nzn6wai jej l)ezpodiyby za pána 
swého.^^^ Od říše Karolingické dělil ho s počÉtku 
Dunaj, protože pannonská Morawa , na^ prawém břehii 
Dunaje ležící, jenž dÁ do r. 880 Karlinannowi náležela 
xlostala se po jeho i^mrtí Arnulfowí^ synu jeho póbojč-^ 
fiému. We dnešních Slakausích synowé Engélšaftawi a 
Wilímowi, osobujíce sobě práwo dědičné k důstojeosifví 
braběoímu , bleděii s pomocí Baworftw uvypuditi odlod 
hraběte Ariba, jehož král Ludwík tam byl ustanowil, ale 
Karlmann a Ludwjk po smrti otce swého bez podpory 
nechali. Aribo utekl se ke Swatoplukowi o pomoc, a 
4al trm příčinu ke imnoholeté Wálce, we kteréžto auhlawní 
oiii Morawanůw nepřátelé poražení a Bakausy samy po^ 
pléněny. Wyhňaní hrabici podrobili seArnulfowi, Koru^ 
tanskému a Pannonskému wéwodé, od něho pomoci oče- 
káwajíce. Ačkoli pak Arnulf do ié doby se Swatoplu^ 
Jtem w lak weliké přízni žiw byl ^ že i prworozeného 
isyna ^wého po něm , jakožto kmotru swém , jménem 

111) Thieímarus Merseburg, ap. Pertz V, p. €35: Boemii (cti Mo- 
ravi) regnante Zuetepulco duce, quondam fuere princípes nostrí. 
Huíc a nostps parentibus quotannís solvítur census, et episco- 
pos ÍR sua regione Maríerun dieta habuit etc. 

112) Staropannonská legenda, wyprawuje: „Poganesk knjaz-^ silen 
welmi,. sědja -w' Wislěcb^, rugasa-sja Christianom, i pakosti 
dějai^. Poslaw-že k němu (Methodij) řece: Dobro tyaja by 

< krestiti synu woleju swojeju na swojej žemlí, da ne plěnen, « 
nudmi kreščen budeši na čuž^j žemli, i pomjaneši mja. Je^ . 
i bysf." Neukazujeli to na sw. Iwana , králowíce neb krále 
. Charwatského, který potom w Cechách, a to jlz zaBořiwojel, 
ostatek wěku swého ztráwil, jakož legendy o tom swédčí 


SwntapIukowirýBi pokresliti byl dal, ^^ však nyní % ne* ^65 
jedné příčínj -nedůwěra mezi obě«a Imížatf wzntkfa, 
jenž až ke zjewnému nepřátelstwí j^ .l»wedla. Když ' 
t. 6Š2 BuUiarowé do ^emí Swalopbdk:^e^v*ýdi byli . ivrpadli, 882 
^ojUi SQ s niiui někteří Araulfowi mw^omé., a ďwuéast*- 
nili se jakýchsi aukUdAw, freti SwatofitikDWH žiwatytí 
^Irojenýcfa, jetfž «Ie wyzrazeni a na zmelds; uwedeni 
byli. Swatopluk žMal ledy na Arnutfowí , aby wybuda 
od «ebc fiyny Engelšalkowy a Wilímowy *^ zřejmě 
ise^eswéd^, že s anklady oněmi nic (finiti. neměl. Když 
ale' Axnulf to učiniti se zdráhal, obořil se Swatopluk 
wálečně r. 883 na Pannonii , maje ku pomoci Čediy a 883 
jiné národy slo^vranské^ a zemi tu bez odporu znameni- 
tého ukrutně poplenil. Podobné taženi předšewzal i ná- 
sledujícího roku :884 w tak náramné i^le, že na jednom 884 
místě řady, wojska jeho widěli od iána do wečera mí- 
jeti jedny po druhých. Teprw když nazpět se wracel, 
strhla se bitwa, we kteréž on swítězil, dwa hrabicí utí- 
kajíce w řece Rábe utonuli a jiní přední páni Němeětí 
jemu w vzajetí se dostali. O tom dowěděw se císař Ka- 
rd Tlustý, Ludwíka Německého syn nejmladší, přichwá- 
tal do Rakaus a swolal do Kónigstátten sjezid, ku které- . 
muž i Swatopluk s knížaty swými přišel. Tu -Aribo 
w držem' raarkrabstwí Rafcauského polwrzen , Swatopluk 
pak Pannonii a Korutany dobyté od císaře w léno při- 
jaw, ^^^ slíbil napotom s říší w pokoji býti. Arnulf ale 

113) Byl to potomní král Lotharínský, w německých kronikách pod 
jménem. Zwenlibold známý q r. 900 we ^pauře profti králi 
Ludwíkowi zahynulý. 

114) Annales Fuldens, I, c. p. /, 400: „Inimicos meos sustenťas; si 
eos vHOn dimiseris^ nec me tecum paciíicatum habebís.^ Ne*- 
známe příčiny, proč historikowé JNěmeČtí slowo „dimiseris^ 
zde na „wydání"i „ausliefern" wykládají. 

Í15) Ačkoli letopisec Fuld^ý o tom wýslowně nemluwí, .wšakcelé 
jeho wyprawpwání příběhu těchto nenabýwá rozumného. smyslu^ 
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885 teprw r. 885 i^a to zweden jest, že k míra tomuto, kte-' 
rjfmž i zkrácena i uražena se býti pokládal, zjBwi\é pří- 
wolení swé dal. 

Weliká welikého Karla říše spojena byla od r. 885 
pojsledníkráte opět pod jedno žezlo; neb jediný tehdáž 
ještě' na žiwě zůstalý prawnuk jeho, císař Karel Tlustý, 
pán w Němcích a w Itálii, po smrti mladého strýce swého 
Karlmanna dosáhl také panstwí nad Francií, jejížto při- 
rozi^ný dědic , Karel Sprostý , byl tehdáž teprw pětileté 
dítě. Ale Karel Tlustý neměl než jediného syna poboč-' 
ného , jménem Bernarda; pročež wysoký Karlůw d&n, 
an letitý císař na těle i na duchu wíce a wíce, šlabnuI, . 
chýlil se ku pádu již neodwratnému. Rozsáhlá říše měla 
dostati se nápadem buďto Bernardowi , buď Arnulfowi, 
ač ani jeden ani druhý k dědictwí takowému dokonale 
práwi nebyli. Bernardowi chtěl dopomoci k němu Otec: 
ale Arnulf předstihl ho. Neboť sebraw r: 887 silné wojsko, 
wytáhl s ním proti císaři, ssadil ho s trůnu, a dal se za 
německého krále sám prowůlati ; načež nešťastný Karel 
Tlustý již 13 Ledna 888 ukončil smrtí swaií řadu pra- 
wých Karolingůw , jichžto slabě spojená říše od té doby 
nawždy rozlaučena zůstala. 

Aby w předsewzetí swém proti císaři od Slowanůw 
záwady a překážky neměl, byl Arnulf se Swatoplukem 
již opět se spřátelil, ano i ponioc jeho k dobýti koruny 
německé sobě získal. ^^® Nejpatrnější důkaz té wážností, 

leda pomocí wýkladu takowého, i o(^'iilud odůwodněného. 
Že Korutany /skutečně w poslušenstwí Swatoplukowo přešly, 
dokazuje tentýž letopisec JFuldský k r. 901, kdežto prawí: 
Interdum Ungarí australem partem regní iUořúm (Moravorum) 
Caruntanum devastande ínvaserunt. Srwn. Dobnerowy Anna- 
les Hayec. III, 221. 
116) AnnaL Fuldens. pars, IV. ap, Perti /, 405 : Arnolfus cuni 
manu yalida ' Noricprum et Sclatorum supervenit etc. Není 
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které král Slowani^ký proto u něho požíwal, jewí se .895 
w tom, že když roku 890 oba králowé osobně sjeti sé 
měli, papež Štěpán V Swatopluka požádaly aby hleděl 
Arnulfa.k wálečnému tažení do Itálie nawesti. ^^"^ Sjezd 
ten stal se skutečně někde w dolejších Rakausích. Žeby 
ale na něm Amulf Swatoplukowi wéwódstwí České byl 
darowal, jakož jeden ze kroníkářůw tehdejších, ač^ wiU)éc 
welmi nezpráwný , .píle , neprawda jest a w odpor jde 
netoliko jiným swědectwím sauwěkým, ale i celému pásmu 
déjin tehdejších. *^® Arnulf toho, co ani jemu, ani před- 

^ pochyby, že „Slowané" zde na Swátoplukowó pomocné woj-> 
sko rozuměti se m^jí, protože jiných k takowé pomoci SIo- 
wanůw tehdáž nebylo. 

117) Annal. Fuldl I. c. pag. 407. 

118) Reginonis chronicon ap. Perli /y 601: Anno 890 Amolfus rex 
concessit Zuendíboído, Marahensium Sclavorum regi, ducatum 

- Behemensium, qui hactenu^ principem suae cognationis ac 
gentis super se habuerant, Francorumque regibus fidelitatem 

promissam inviólato foedere conseryaverant Quae res 

non modicum discordiarum et defectionis praebuit incitamen- 
tum. Nam et B^ehemi a fidelitate diutius custodíta recesserunt, 
et Zuendibold ex adjectione alterius regni vires non parvas 
sibi accessisse sentiens, fastu superbiae inflatus, contra Ar- 
nolfum rebellavit etc. W celé této zpráwé, kolik sad, tolik 
ncprawd se nachází. Předně neprawda jest, žeby Cechowé 
byli králdm Německým kdy poslušenstwí slíbili a až do r. 890 
wždy wěmě zachowáwali; to samy wálky k r. 805 — 807, 
846--849, 869, 872, 883 od nás wyprawowané wywracujf. 
Dále neprawda jest , žeby Arnulf byl Cechy knížeti Bořiwo- 
jowi odejmauti a Swatoplukowi dáti mohl na len spůsob, že- 
by rod Přemyslowcftw byl panowati přestaL Také zpráwa ta 
potýká se se zpráwau Anjialisty Fuldského^ kterýž k t. 895 
prawí, že Swatopluk Cechy ze spojení a poslušenstwí Ně- . 
meckého již ddwno byl wytrhl, „per vim dudum divellendo 
detraxerat^; ačkoli ani to prawda není, jelikož Cephowé, ne- 
bywse před tím w poslušenstwí německém, se Swatoplukem 
pro wlastní užitek sw^ dobrowolně se byli spojili i wždy wšak 

14 
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890 kňm jehe nikdy nenáleželo, dtrowati nemohl; a Čecliy, 
bywáe již ód roku 871 se Swatoplakeni spojeny, ne*- 
přestaly proto nikdy míti wlastníh^ panowníka swébo. 
Aniž pak ^ dtanhotrwanlívf é bylo nowé to přátelstwí 
mezi Amnifem a Swatoplnkem : nebof ještě téhož roko 
890 wypukl mezi oběma králi wražedlný boj, kterémuž 
koitce ani jeden ani druhý z nich wíee se nedočkal, a 
kterýž přikročením třetího krutého nepřítele uwrhl ři$e 
obau pánowníků do konečné záhuby. Pjričiha ,. pro(^ 
osudná tato . wálka wznikla, nikde zřejmě se neudá^; 
zdá se wšak, žeby hledati se mohla w nějaké wrchnos^i, 
kterau Arnulf po Éwém utwrzení se na Německém: trůnu 
počínal sobě osobowati, Swatopluk ale důrazně zamítal. 

newzdélaný sice, ale za to pilnější inních Foldský méné éé, 
' prawďy se ucliylaje, nežU wzácný opat Prninský, jemuf ifiíe 
obecného seznání wíce o řeč ozdóbnau než o wěrné wypra- 
wowánf a zpřáwnati chronologii činiti bylo. Anižby lze bylo 
pochopiti , pročby Arnulf hned s počátku léta 891 posly ,do 
Morawy k jednání o pokoj byl wyprawiti musel (Aiinal. Fuld. 
I. c. p. 407), kdyby o několik měsicfi dříwe Swatoplukowí 
z pauhého přátelstwí takowau zemi, jakowé jsatí Ceehy, byl 
darowal. Regino již i k r. 876 podobnau nestaudiK)s11 také 
s^Tiy Ludwíka Německého Čechami a Morawau dědičné pode- 
lowal (ap. Pertz I, 589, srwn, Dobneri Ann^. Hayec III, 169. 
^ 249). Že letopisy Metské, Sigebeťt Gemblacký, letopisee Sasky 

a jiní dějepisci Němečtí až po Ludena i Pfistera , Reginowr 
potakowali, to slowům jehb prawdy nedodáwá. fia sluší při 
saudnéni uwažowání wšech dějin wěku^ tohoto wždy na mysli 
míti slowa Schldzerowa, slowa mužná i ušlechtilá, protože od. 
samého NiSince pronesená: „An Nachrichten Yon diesen Be- 
gebenheiten féhlt es nicht; aber sie sind Susserst verworren, 
oft sich widetsprechend, und ^as das Schlimmste ist, dusserst 
partciiích. Hier stehen Deutsche gegen Slawen, wie |Í()mer 
gegen Karthager : nur jene, die ghickliche^n Sieger, nsprechen, 
und prahlen, unďiibertreiben, sagen gar a4is Patriotism Un- 
wahrheit, und vertuschtih Wahrheit; áltera pars kann nicht 
abgehórt werden." (Neátor, III, 164). 
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Takét jednotiiwé příběhy .wálky této, s obmi stran krwe-* 890 
prolitím a záhubami značené^ i násiUm, zradau a lstí 
wselijak {Hroplétané, za příčinou nedostateénosti a zina- 
temnosti zpráw nás došlýph nedají se wíee auplně wy- 
ložiti: o tom ale 'není pochyby, že pokud Swalophik 
žiw byl, wp&n stála aufarnkem pojeho straně, že po- 
čínal si ,w osudném boji tom wždy hrdinně, ano že i 
wítězně odolal prwnímu náwalu ohromné té bauře^ w je- 
jíchžta/;|p|0^ říše jeho konečně pohřbena b^ti měla. 

./-^íW^llSyráGení weliké Turecké říše w Asii r. 848 *^^ 
a plOf .4ř9|||ÍÍ|^^^ několika bojowných kmenů k západu, 
.4UÍI^^||»fc|í lehdáž ~na seweru kaspického i černého moře 
'k^j^awší počali se znowa brojUi. Říše Chazarská do- 
mdiowala od^ Wolhy až ke Dněpru ; od wýchodu nabíhali 
na. ni Pečenězi a Uzowé neboli Flawci, ana zatím. na 
seweru zmáhala se Rurikowa říše Ruská. U \vnitř Cha- 
zarské říše a w poddanstwí chánůw jejích žili pod wlast- 
nimi wojewody Madarowé čili UhN, národ kmene ural- 
ského neboli finského , jenž^ z půwodních sídel swých 
poduralských **** zawedeni byli řadau příběhůw již nezná- 
mých až k Donu a ke Dněpru. Diwocí a wšem sausedůnv 
swým hrozní Pečerřěhowé opětowailými wpády do zemí 
Chaz^irských roku 867 byli se prodírali aŽ pod Kiew; 

119) Kíše tetiž národu Hoeihu řečen^o, skrze národ Hakas. Srwn. 
Klaproth Tableaux hisloriques de Y Asie, Paris 1826, p. 129. 

120) Srwn. Pray dissertatio critica ín annales veteres Hunnorum, 
Avar. et Hiyigar. Vindob. 1775, p. 32. sq. Schlózers Nestor, 
III, 107 sq. Klnproth Tableaux histofiques p. 276. 277. Časo- 
pis česk. Museum r. 1834, p. 314—316, 322. Kdokoli jazyky 
Wogulič&w a Osfákfiw s Maďarským srowoá, o nejbližším 
příbuzenstwí národů těchto s Maďary pochybowati m(>ci ne- 
bude. Maďaři w půwodních sídlech swých již r. 597 chaka- 
nfím tureckým podlehli, a zdá se, že i pozdější jejich pa- 
nowníěí dftm byl z rodu tuipekého. Tím snáze daloby st? 
wyswětliti, proč Byzantinci Maďary 8 počátku Turky zwali. 
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) ale okolo r. 883 zdaHIo se spojeným Ch&zarfiin a UzAm, 
poraziti je a rozplašiti na wýchod i ne západ. Tu pak 
ti , kteří se k západu byli otekli, wrhSe se na Maďary, * 
wypudili je ze sfdel jejich. To pHnutilo Maďary, hledati ' 
sobe wlast aowau w Europfi, do' níž krom tobo i krátko- 
zraká politika dwoni byzantského a německého je zwala. 
Roku zajisté 888 namluvril je císař Leo, "^ aby na Bul- 
hary, nepřátely jeho , se obořili; oni pHSedáe, porazili 
Bulhary , usadili se w Sedmihradsku a i překrotíili po- 
nejprwé Duna/: ale dříwe než wěk minul, přibyli i -oni 
k počtu nepřátel ubobau Konstanlinopoli suKujícich. 

! Boku 892 král Arnulf powolal jich i dolnopannon- 

skébo wéwody Braclawa proti Swatoplukowi , aby jeho 
8 tří stran kmli^. sewřeného mohl tím jisléjí utishnauti. 
Maďarové , rychli jezdci, prwnf od wýchodu do Morawy 
wpadli , a wSak Swatoplukem we hwozdných sautěskách ' 
podslaupeni , obklíčeni a zásekamt obklopení , takže jií 
nezbytí jim hrozilo. "* Zatím ale, w čenvenct téhož 
léta , přitáhli také Arnulf od zépadu, Braclaw od jihu ; 

121) Aíkoli tentji sieiř Lew we swýcfa Taclíca (eap. 16, n. 42) . 
skutek ten se aebe awádl, píedslavrujfc Maďary jako bohen 
poslané sobě ku pomoci • irádným Bulharfini na poirestítnf: 
Quum nostrae copiae adTcrsus Saracenoa orcupatae eggetit, 
Turcas (L j. Maďary) divina providentia adversum eos (Bul- 
garoa) Romanorum vice armavit, clane noslra Istrum trina- 
mittente atque illos aiijutiarile , et Bulgaronim — eiercilam 
Iribua proeliía fudemnl, divinitas ed hoc ut videtur miasi etc. ' 

122) Tak wykládíme aobg temná alowa w Annatet Sangattemei - 
majorti op. Perlí I, 17 : Amolfua contra Moravě na ea pergebst 
el Agartnot^ u&í rcc/un eranl, dintisil. Že Arnulf akateční 
Madary pfiwolal, o tom swiůíí nejen Liulprand (ap. Perts 
V, 279), ale i Widukind Korvejský (ibid. V, 426) a sám mnick 
Fuldský práwi laké: Ungarís — ml >e venieniibus; pro£eÍ Ln- 
denowo dobromyslné o tom pochybOwSnf (VI, 248) nemt d&- ■ 
kladu. Poselstwi b Bnlbutrn leprw w záři 892 cesto m- 
(taapilo. 
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onen byl.k tomu cíli we Francích, Bawořích a Šwábech 892 
silné wojsko sebral. Také Wircburský biskup Arnt, 
weliký a w bojích se Slówany zwlášté proslulý hrdina 
wěku. onoho, wpadl byl s wojskem durinským do Čech. i^ 

Náwalu tolikera nepřátel najednán nemohl Swatopluk 
odolati. Uchrániw obywatelstwo branné w0 hrazených 
méstách, pustil otewřenau krajtfia nepřátelům, kteří po 
celé čtyři týhodne ji hrozně plenili. Ale wíce nad to 
Arnulfowi také nic se nepodařilo ; Sw^átopluk zajisté ne- 
pokoNI se jemu, a koneéně i štěstí wrhlo se ještě na 
jeho stranu. Maďaří, Arnulfem oddechu nabywše, uátaupili 
nazpět ; a i Arnulf i Arnt musili cáufati. Arnt ale ne- , , 
Mrrátil se domů wíce, an w Míšni, tedy ještě w zemích 
Swatoplukowi služebných, když se wracel^ od Slowanůw 
podskočen a zabit byl. *^^ Go se potom dále wypra- 
wuje, že Arnulf bulharského krále Wladimíra, skrze po- 
seistwí prosil, aby Morawanům soli w zemi swé kupo- 
wati nedopauštěl, a, že poslowé jeho daleko museli ob- 
cházeti , aby Swatoplukowi do rukau nepadli , swědčí 
nejen o bezpomocném Arnulfowě hněwu, ale dokazuje 
také- spolu, že kcál Morawský byl nepřátelům, swým 
i na konqi léta 892 ještě neméně nebezpečným a straš- 
ným, než kdykoli předtím.' 

Následujícího léta 893 obnowil Arnulf Válku, ale se 893 ^ 
štěstím ještě nepřízniwějším , an na autěk obrácen byw 
netoliko welikau trpěl škodu,' ale i sám osobně do ne- 
bezpečenstwí upadl. Také roku 894 trwal boj neroz- §94 
hodný: ale to již byl poslední rok morawské moci a 
sláwy; w něm zajisté umřel Swatopluk, nejmohutnější 
wěku swého panowník, jenž zděděnai; říši u prostřed 
welikých nebezpečenstwí neohroženě a smčle, maudře i 
chytře, mečem i řečí nejen uhájil, ale i znamenitě roz- 

123) Regíno ap. Pertz I, 605. Thietmar. Merseburg. ibid. V, 735. 
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894 Sířil a upewíul, strašným učiniw se wšem sausedftm r 
protiwníkům swým. 

Syn sauwěkého jemu Lwa, byzantský ctsaf a děje-^ 
pisec Konstantin P^rfyrogeimela, wyprawuje nám, ^^^ že 
Swatoplnk říši swau atezi tři syny rozdělíw^ nejstaršímu 
Mojmírowi spolu wrchní moc nade mladšími bratry swě* 
řil; že na, smrtelném lůžku powolaw syny před sebe, 
swazek tří prutůw jednomu po druhém předložil a zlá- 
mati kázal : čehož k(íyž dowesti nemohli , rozwázaw 
prutyV l^aždému jeden z nich podal, jejž bez nesnáze 
zlámali. Užiltě prý tohoto příkladu starého ale wždy 
wýznamného, aby bratřím potřebu swomosti wůboc^ 
mladším pak j zwláště poslušenstwí naproti staršímu žiwi 
před oói předestřel. Předwídalť bezpochyby maudrý pa- 
nownik a otec milowný pohromu a hoře, jenž měly na 
zemi a na knížata její uwaliti se; i sstaupil do hrobu 
se srdcem strastiplným. * . 

Osobní powahy a poměry synů $watopli;^kpwýck 
jsau nám téměř weskrz neznámy; ano i počet a jména 
jejich ještě na rozepři jsau. "* Dle wšeho toho ale, co 

124) De administrando iiriperio cap. 41, ap. Meursíum ex edít. Lami 
VI, 1045. Ohlas welikého jinóna Swatoplukowa u spisowatele 
tohoto na několika místech se rozléhá; kik příkladu w cap. 13, 
kde welikau Morawu prostě také zemí Swatoplukowau na- 
zýwá. Ostatně co sauditi sluší o powídce letopisce Fuld- 
ského, že prý Swatopluk sám syny swé k rozbroji wzbuzowal 
(ne pacis amatores, sed potins ínimici domesticis persisterent), 
to bohdá každému čtenáři samo na snadě jest. 

125) Konstantin Porfyrogenneta mluwí na dotčeném místě o třech 
synech; němečtí letopisci nejmenují než Mojmíra i Swato- 
pluka; nechutně bájící Anonymus Belae regis notaiius, jenž 
ani o někdejším bytu welkomorawské říše, ani o Swatoplu- 
kowi . a synech jeho nic newi, mluwí o Nitranském wéwodě 
Suburowi, poddaném prý wéwodě Českému (!), a od Ma- 
ďarůw nejen přemoženém^ ale i na smrt prý (na hoře Sobor?) 
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nám i chudé i sifaratmé kromky Běiaecké wdfcQ tohoto 894 
podáwají^ — nebof domácích nemáme^ — tái se^ žě Moj* 
mír nebyl* owšem neboden^otce a rodu swého wfibec. 
Nebol we wšech nehodách ^ které mň a na říši jeho ^, 
skrze auklady nepřátel a zradu přátel y jakož i shmbtim 
se mimořádných událostí , uwaleny byly, widěli ho jesl, 
ah wždy w čestné a ivážné míře se drží , až koĎečně i 
kníže i trůn jeho tnimo Hádání před očima mizejí. 

Není pochyby, že Arnulf sám okolností přízniwých 
k rozsíwání r&znic mezi bratříminadažíwal; a ^podobné 
jest, že mu W tom ztvláště posawadní biskup Morawský 
Wichingr poslaužíl: ačkoli jeden wěku toho kronikář 
wlastnč hraběti Aribowi a Isanrichowi synu j^ho wínu 
čili zásluhu tu přičítá, že bratří proti irobě popudiwše, 
do krwawých je půlek zawédli* *^*. Nedlauho zajisté^ po 
smrti Swatopíukowě Wiching, k Arnulfowi přestílupiw, 
nejprw na kancléřstwí říše Německé, potom i na biskup-- 
stwí Pasowské powýšen byl; brzy wšak saudem práwním . 
i s tohoto biskupstwí swržen byw ošemetník ten, ^^^^ 
nepřestal proto wždy kochati se w králowě přízni, o 
kteréž není pochyby, že ji sobě zásluhau jakaukoli již 

odpraweDém. Nowější hájci a wykladačí jeho tedy tím jemu 
1 sobě pomáhají^ že Subura za Swatoplukowa třetího syifia 
wydáwají. 

126) Annal. Fuldens. ap. Perlz I, 413. 

127) Kdokoli powáží hoře, které Wiching swatéma Methodiowi 
arcibiskupowí již před r. 8d0 působil, a proti wenstwí, které 
po Methodiowě smrti jeho učedlníci Gorazd a Klemens, mimo 
wědomost a wůli Swatoplúkowu (dle swědeciwí žiwotopisce 
Klemensowa) snášeti museli , konečné i práwní onen sand 
(canonicale judiciiim), kterým od Salcpurského arpibiskupa 
Theotmara i podbiskupí jeho s biskupské stolici Pasowské 
ssazen byl, jislě úsudek tento náš o -ném za nesprawedliwý 
uznáwati nebude , třebasby jeho přechodu od Swatopluka . 
k auhlawnímů Swatopíkikowa nepříteli ani newážil. 
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894 pired nastaupením swého auřadu získal. Aspoíl wždy to 
jisté jest, že Arnulf nalezl w něm muže, znajícího dů* 
kladně wšecky křehkosti a wady mladé říšer morawské 
i mladých knížat jejích, aniž pak w každém počínání 
swém zákony stálé wěrnosti a 'Šlechetnosti přísně se 
wážícího^ 

W takowémto wěcí stawu mír na podzim roku 804 
mezi Arnulfem a Swatoplukem učiněný sotwa že pří-* 
měřím nazýwati slušelo : Arnulf zajisté zbraní tu • necTd*- 
ložil, ale na místě zjewných napotom jen skrytých uží- 
wati a lstí na místě násilí obcházeti se počal. Tři hlawní 
příčiny potáhly po sobě pád říše Morawské: neswómost 
synůw Swatoplukowých , odpadnutí od nich knížat Če- 
ských, a náběhy Maďarské ; u Amulfa wšecky tři , jestli 
ne prwní swůj znik^ aspoň přízeň a podporu nalézaly. 
We wálce bratrské, o které sice newíme, proč a 
kdy počala, we kteréž ale s nejwětší rozhořčeností s obau 
stran bojowáno, Arnulf mladšího bratra Swatopluka se 

B98 ujímal. Když zajisté r. 898 ukazowalo se , že on síle 

~ staršího bratra Mojmíra odoláwati wíce nemůže , poslal 

mu ku pomoci markrabata Líutbolda i Ariba, kteří zemi 

wšudy, kamkoli přišli, ohněm i mečem plenili. Podobnau 

wýprawu předsewzali také w následující zimě , třetí pak 

8^ ještě r. 899. Posledního tohoto roku pomoc Arnulfowa 
w tom záležela , že baworské jeho wojsko Swatopluka 
na jediné již město obmezeného a w něm sklíčeného 
ivyswobodilo, město w popel položilo, a knížete i s jeho 
družinau do Bawor zawedlo. Widěti tedy, že Mojmír 
nad odbojným bratrem i nawzdor německé pomoci swítě- 
zil, a žé říše jeho, ačkoli ztrátau Pannonie a Čech ze- 
mdlená', měla wždy ještě síly dosti k odporu proti celé 
moci Německé. Tomu naswědčují také prow^dení w témže 
roce 899 skrze papeže Jana IX nowí řádowé církewní 
w Morawě. KMojmírowě zajisté žádosti poswětil papež 
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Morawanům opět nowého arcibiskupa , jménem Jana , i 899 
d wa Biskupy Benedikta i Daniele, kteří k tomu cíli osobně 
do ftíma se byli žabtali. Neodwisnosl mprawské arci- 
biskupské metropolie^ po Methodiowě smrti a Wichingo- 
wých podezřelých odkladech nowě potwrzená, rozlítila 
biskupy baworské, w jejichžto, čele stál Salcpurský 
arcibiskup Theotmar, ' tak welice^ že náružiwau podawše 
papeži stížnost, ^^® Jádali na něm , aby ustanowení swé 
odwolal, a wyhrožowali zjewně, že hotowi jsau prbwo- 
diti doniiiělé práwo swé k církewnímu panowání w Mo- 
rawě , nebudeli jinače , i násilím a třebas až do krwe* 
proléwání. ' 

W Čechách zatím wéwoda Bořiwoj^ jestli ne dříwe, 894 
jistě aspoň w témže roce 894, jako i Swatopluk, s to- 
hoto swěta byl sešel. ^^® Synowé jeho Spytihněw a Wra- 

128) Stížný ten spis, často na slowo braný, z rukopisu někdy 
, kláštera Reichersperského nejprw od Géwolda r. 1611, po- 
tom i od jiných (též od Dobnera Annal. III, 343 — 351) tiskem 
wydán jest. Nelze ho čísti, leda s politowáním; nebof nikdy 
a nikde němečtí biskupi a kněží nepronesli se w tom tak zjewně 
a hrubě, jako w nešťastné této listině, že jim mezí Slowany 
ne o šíření wíry křesťanské, ale jen o wlastní zisk a pano- 
.wání činiti bylo. „Sivé velint, sivé nolint, regno nostro 
subacti erunt." Přilnutí Morawan&w k nauce a k písmu apo- 
štolňw slowanských neostýchají se nazýwati wricením se^' 
k pohanstwí: „incessante corda eorum diabolo christianitatem 
abhorrere coeperunt^, a zase „christianitas illis coepit vile- 
scere." Staw^ějí se, jakoby o Methodiowě arcibiskupském d&- 
stojenstwí nic newěděli, nemluwí než o samém Wichingowi, 
a líčí celau rozepři w ten sp&sob, jakoby to, co papež. Jan 
IX učinil, bylo nowota bez^ráwná. Z^á se že pro snadnější 
průwod jejich pretensí podWržená onna bulla Eugenia II 
k Urolfowi,. o. kteréž již nahoře mluWeno (str. 127); práwě 
této doby složena i na swětlo wynešena byla. 
129) Nejstarší náš kronikář Kosmas počet roku 894 pojí is křestém 
Bořiwojowým , což zjewně chybné jest, an Method již 885 
byl umřel. Pročež podobněji zdá se, že jediné to datum, 
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895 tislaw odtrhli ^e od Morawské Hšo , a "pozwáni bywáe 
bezpochyby od Arnulfa, w čele, několika českých páofiw 
zabrali se w měsíci čerwenci r. €95 na . sněm Hšský 
do ňezna, kdežto pak dobrowolně w ochranu říše iié<^ 
mecké se dali. Amulf welmi čestně je přijaw , sdyšel 
žalqby jejich o bezprawí, které od Morawanůw prý sná- 
šeti museli, a slíbowal pomoc, kdyby, Mojmír bojem je 
\itkati měl. Takéť, zwláště- po nawrácení se ? ňima, 
kdežto 25 dubna 896 na císařstwí korunowán byl, mnoho 
na bltzku hranic Českých přebýwal, aby wždy k ochraně 
jejich na hotowě byl , kdyžby toho potřeba 4iastáwala. 
Mojmír wšak, odbojem bratrowým příliš zaneprázdněn, 
nic proti Čechům oprawdowého nepočínal; stěžowal si 
toliko poselstwím r. 897 u císaře, že odpadlce přijímá i 
podporuje; neb i Srbowé tehdáž také, zdá se, že k Ar- 
nulfowi přestaupili. Na místě wSak odčinění, kterého 
žádáno , přičinil* se nyní císař sám k wálce bratrské; a 
když ta nešťastný pro jeho klienta konec wzala, wálčil"- 
ještě o swé ujmě dále až do smrti swé (8 prosince 899) 
bei5 prospěchu i bez rozhodnutí. Teprw když následu- 

900 jícího léta 900 Bawoři s Čechy spojení do Mora,wy 
wpadše tři týhodne tu i tam ji plenili , přinutila zmáha- 
jící se nebezpečnost od Madarňw a neschopnost krále 
Ludwíka IV, příjmím Dítěte, obě strany ku pokoji, který 

901 nejprw w Řezně 901 zawřín a potom i w Morawě pří- 
sahami stwrzen byJ. Zdali w něm bjskupowé baworští 
od swých pretensí pustili, a jestli wňbec we církewním 
stawu země Morawské jaké změny se staly, nepowídá 
se; aniž pak, pro nastalé hned potom zahynutí státu i 
církwe, mnoho w tom záleží. 

které Kosmas se jménem Bořiwojowým spojiti uměl, na smrt 
jeho se wztahuje. Aspoň r. 895 Bóřiwoj nebyl wíce na žíwé, 
ačkoli wdowa jeho sw. Lidmila teprw okolo 1. 927 smrt pod- 
starpila. 


\- 
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Děje ty, které osazení se Maďarůw we dneitiím 901 
králowstwí Uherském za s^m potáhly a sprowiz^y, 
netoliko hubeností a neurčitostí doSlýoh nás z ontAo 
wěku zprów "welice temny zfistáif ají, ale také pozdéjSími 
hrubými a nestaudnými ^mýSIenkami *'^ a usilowén&n 
nowějdích spisowatelů, bajky s prawdau we ^wořnost. 
uwesti, zamotány jsau w iieauebtanné odpory a neiíhody. 
Zwláštnim osudem práwě w rozhodné této době, na 
prahu X století, wysychají nám najédnau wšecky ty pra- 
měny, ze kterýchž sme nějakau dosawadních dějin zná- . 
most čerpati mohli; a ze wzbauřeného moře skutků t^Ié 
čtwrti století nenaskytují se nám již napotom než jednot- 
liwé krůpěje , žízeň skaumatelowu wíce dráždící nežli 
uhašujícL , 

Swatoplukem na západu zapuzeni bywšě Maďarowé, 
obrátili po r. 892 zbraň swau opět k wýdiodu, a wátóili 
znowa s Peěeněhy, dáwnými nepřátely ^swými. Sfpojení 
Pečeněhů s Bulhary bylo zkázau jejich a přinutilo je 
opustiti wýchodní sídla swá wMultanech a Sedmihradsku 
i dotírati opět na západ. W roce smrti Swatoplukowy 
C894) již se rozprostírali w Záfisí a nabíhali také přes 
Dunaj na dolní Pannonii, ktérauž co nejukrutněji plenili. 
Proti říši Morawské s počátku pokojně se měli; možná 
že Mojmír, aby we wálce s odbqjným bratre^n od nich 
překážky neměl, postaupením některých končin, říše swé 
na jihu a wýchodu, pokoj sobě u nich wykaupil. Tím 
wšak říše ta nebyla příliš ztenčena, jelikož ještě r. 899 

« 

130) Že tu nafáží se na powěstného Anonymus Belae regis nota- 
ríus, jest samo sebau na jewě. Ten wéru ještě hůře si po- 
čínal nežli Hájek náš, a i Kadliibkowí roweň se činí. Jest 
to oprawdu neutéšné enamen{ wěkn našeko , že ješté wždy 
muži u/5ení se nacházejí, kteří lictiým duchem národností usi- 
lují se -zachowati pro historii nechutný sten trojlístek histo- 
rických románopiscft. 
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901 w ní pro jedno arcibiskupstwí « ďwoje bískupstwí dosti 
prostranstwí bylo. W témže roce 899, když' z říáe 
Chazarské nowé hordy tureckých Kabarůw k Maďarům . 
se připojily, oni ponejprwé ku plenění hořejší Itálie wy- 
táhli > r. 900 skrze Enži jíž až do Bawor se prodrali, 
aby i tam kořistí nabrali a zemi wyšpehowali; r. 901 
'^vpadli do Korutan , odkudž ale wypuzeni jsau ; takd 

902 Mojmír tohoto léta autok jejích odrazil ; ano i léta 902 
kdežto díl wojska jejich od Baworůw oblauzen a zhlazen 
byl , mladý král Morawský zdá se že ještě wítSžně se 
držel. Konečně prawí ' se we staré jedné ale temné 
zpráwě, že i r. 906 ještě Madarowé od Morawanňw pora- . 
zeni byli. ^^* Od té doby ale wšecky další o Morawé 
zpráwy najednán přestáwají, čirá tma zastírá náhle zemi 
nešťastnau; a jak mile opět zraku se objewuje, tu již 
kníže i národ w řadě národů Europejských zmizeli, hrdé 
hrady a města , jichžto pewné zdi tolikerým nepřátelům 
byly wzdorowaly, jsau zničeny, chrámowé poboření, 
kněží powražděni, lid rozplašen, ticho děsné panuje nade 
wšeobecnau pustotau, — a nikdo neumí powědíli, kdy a 
kterak wšecka ta hrůza zběhla se. 

<;07 W měsíci srpnu r. 907 strhla se u Prešpurka, tedy 

we kraji staromorawském , weliká bitwa mezi Maďary a 
wojskem krále německého Lrfdwíka IV; bitwa ta nej- 
krwawější, nejrozhodnější, kterau Europě dotud se su- 
rowci těmi podstaupiti bylo ; i zdařiwši se jim, nesmírné 
po sobě táhla následky. Se strany německé padl w ní 
nejwětší wojewoda národu swého, Liutpold , wéwoda 
Baworský, ^^^ i weliký počet čelných mužůw té říše; 
král Ludwík sotwa autěkem žiwot zachowal. W této 

131) Ungarii a Marahis caeduntur — dí k roku tomuto Annalista 
Sasky, jehožto kompilaci nenedostáwalo se owsem píle i opatr- 
nosti,— u Pertza, VIU, 591 (dl© Ekkeharda Uraského ib. 174.) 

1v32) Předek podnes kralujícího domu Baworského. 


Zahynuti řfie Moramski^ 


t^ 


bitwé zdá. se, že i Mojmír se swými zahynul, co křesťan 907 
a spojenec křesťanů naproti barbarům hrozícím záhubau 
weškerému rozkwetání oswěty na západu Europy. Neb 
od té doby rozléwali se Maďaři téměř bez odporu na 
wše strany, nelidsky wraždíce a mečem i ohněm wše 
pleníce, kamkoli zasáhli. 

Jméno Morawské skrze wíce než celé století z hi« 
storie naprosto mizí. Země stala se kořistí Maďarskau. 
Jen západní její kraje připadly k Čechám, ana zatím 
wětší částka i dnešního markrabštwí déle než padesáte 
let w moci wítězitelůw zůstáwala. 


CLANEK SESTY. 


OBRAZ OBECNÉHO ŽIWOTA ČESKÉHO W POHANSTWÍÍ. 

I 

Nesnáze skdumáni tákowého. Rozdíl prwotmných řádůw ně" 
tneckých a slowanských, Sfarottoioé a knéii u Slowanůw, 
Půwodni powaha moci panowniči w Čechách. WelM krU- 
iata^ kmetowé zemští, lechowé, tcládyky a zemane wůbec, 
O stawu bezzemkůw, Ustawa ivpní. Hradowé a hradcowé. 
Sněmy zemské i krajské, Náboienstwí slowansko-pohanské, 
Poprawy, úíitawa loálečná. Hospodářství^ průmysl a kroje, 
Záwěrečné úwahy. 

Jakkoli nesnadno bylo nám posawad líčiti mnéjěi 
staw a děje národu swého we prwowěkosli jeho, a wy- 
prawowati, kterak w ustawičném kolotání a zápasu s cizinci 
uvvázal se we wlast swau a w ní se ubránil: wšak ještě 
mnohem wětší nesnáze čeká nás, když obrátíme zřetel 
swůj ke wniternému jeho stawu a jmeme se wykládati, 
kteraký byl werejný i domácí jeho žiwot, kterými zákony 
a práwy jednota národní pojištěna byla, kterak konala se 
wláda weřejná, jaké poměry práwní a obyčeje mezi oby- 
wateli panowaly a jaké bylo wzdělání jejich w ohledu, 
rozumowém, nábožném, průmyslowém i mrawním wůbec. 
Neb jestliže Hedosláwalo se lytýž pramenůw i k wypra- 
wowání příběhůw dosti bauřliwých, čím wíce bude nám 
naříkati na chudobu zpráw o pokojném bytu a stawu 
prawěkých předkůw našich, o tiché domácnosti jejích a 
austawách, kterýmiž obecné národu blaho upewníti usílo- 
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wali?* Na tylo ii nás wěci zřídka cizinci pozor swůj 
obraceli, aniž a nich co schwálně zapisowali; Čechowé 
pak sami, pokud we pohanstwí wězelí, obírali se s písmem 
přewelmi málo. Protož z wéku tobo nic nás wíce ne- 
došlo, Jeda tři české písně '^* á některé náhodau pro- 
nešen& zpráwy u sptsewátelů byzantinských a německých? 
které sotwa postačují k naznačení několika čárek zá- 
kladných, nikoli ale k wywedení obrazu plného a žiwého. 
A předce wěc ta nad míru důležitá jest, i welí nám 
nezanédbáwati ničeho, cokoli poslaužiti může .k důklad- 
nému poznání prwotinných rádůw a obyčejůw českých, 
W takowérato zajisté poznání zračí se wůbec tcprwjprawý 
duch a půwodní každého národu powaha, ze kteréžto 
jeho dějiny jako z jádra strom a kwět, a z kvvětu owoce 
se rodí; ono jest klfč, jenž nám otwírá rozum toho, co 
kde a proč se stalo. A poněwadž i to pamatowati sluší, 
že řádowé a x)byčejowé nebýwají nikde po wěky stálí, 
alebrž u každého žiwého národu každým stoletím, ba 
každým wěkem lidským aspoň w některé stránce pro- 
měnu berau : polřebíf jest tím snažněji a bedliwěji pro- 
hlednautí ku prwotinnému jejich spůsobu, t. j. ke stavvu 
tomu, we kterém ^e nacházeli hned při prwním objewení 
se národu. Neboť jakož každý poznatek lidský má při- 
rozené meze swé, swůj počátek i konec, tak i pásmo 
proměn oněch u nás musí počínati někde, aspoň w před- 
stawení našem, a musí obmezeno býti základem prwním, 
ze kteréhožby napotom co~ z formy půwodní dále wywí- 
jeti se dalo. Proměnu pak znáti a posuzowáti může jen' 
ten, komu půwodní aneb aspoň předešlý wěci spůsob znám 
byl. Protož i my, chenleli náležitě porozuměti prorpěnám 
těm, které w obecném žiwotu národu našeho aspoii Qde 

133) Totiž 1) pfseft o Libušiné saadu, 2) o Záboji a Siawoji, a 
3) o Cestmíťa i Wlaslawu, o mchi wíz nahoře w Ůwodu, 
na ítr. 19. 
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tisíciletí zběhly se, musíme tím důkladněji se oznámiti se 
stawem tím, kterým hned s prwopočátku na dějišti sw6to- 
wém se zjewil. 

Při této tak znamenité důležitosti a potřebě^ máme 
za to, že sluší tedy neobipezowati se pauze w tom, co 
nám písemného z wěku onoho náhodau zachowáno> , ale 
bráti ku pomoci ještě i jiné prameny, ze kterýchž dá se 
čerpati nějaká prawdi\yá^ známost české prwowěkosU. 
Takowéto pokládáme býti troje : nejprw, wšeobecný obraz 
prwowěkosti Slowanské wůbec; potom některých řádů, ač 
teprw později w Čechách se wyskytujících, shodu zwláštní 
s jinoslowanskýmt; a konečně wšeobecný ráz a ducha 
celé starožitnosti české. Není pochyby, že cokoli staří 
spisowatelé pronesli o powaze {>okoIení ' Slowanskéhó 
wesiuěs, platí také o jednotliwých jeho kmenech zwlášté; 
polwrzujef se to i starými s.wědectwími,^^* i nowějším mno<^ 
honásobným skaumaním. Také když nalézáme w čephách 
i za pozdějšího ještě wěku řády a obyčeje, kteří jinde 
w Europé, kromě kmenů w slowanských se nezjewujL: 
můžeme s důkladem jistiti, že pocházejí z předhistorické 
doby, když ještě celý národ Slowanský bydlil pospoio 
aneb aspofí blízko sebe; nepotřebí zajisté teprw dokažo- 
wati, že počna od Xho století, nebylo k. p. mezí Srby 
podunajskými, Rusy nowhorodskými a Čechy nikdy wíce 
tak auzkého a bezpostředného spojení, žeby kmen jeden 
s druhým byl mohl o nowé ústawy swé se podíleti, ale- 

134) Procop. de bello Goth, L IIL c* 14 . Rerum fere omnium ratío 
ab utrísqne barbarís (Slavenis et Antis) servatur eadem, fuit- 
que olim constítuta. — Mauťicii straiegic, ed. Upsal. p. 272* 
Slavorum géntes et Anium uua vivendi ratione rooríbasqiie 
simílibus utuntur. — Co proti tomu Einhard in vitaKaroU M» 
ap. Perli I, 451 (lingua paene similes, moríbus vero et ha- 
bitu yalde dissimiles) — namítá, jest jisté nadsazeno, a sice ku 
-potřebě, panegyrické, aby z počtu a rozdílu národ&w podma- 
niteli tím wétší sláwa se rodila. 
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brž že shoda obyčejůw i jmen práwních, která se u nich 
k. p. při swodu, hlawě, poruče, rotě, pqroté, wržení hřebí 
atd. zjewuje, sahá až do prawěké doby Slowanstwa, *^* 
Konečně když uhlédáme nejeden poměr práwní, an na- 
wzdor dlauhowěkému o to usilowání nechce w národu 
wkořeniti se, a násilím jsa tu i tam wštípen, po chwíli 
wždy opět mizíwá : máme plné práwo zawírati q něm a 
sauditi, že jest to žiwel cizí a s půwodním austrojím ži- 
wota slowanského neshodný. 

^ Pronesli sme se již nahoře, w poiyšechném uwažo- 
wání hlawního rázu i obsahu dějin českých, o tom, že 
dějiny ty wůbec zakládají se hlawně na sporu čili stýkání 
a potýkání se Slowanstwi s Němectwim; aneb jinými 
slowy^ na ustawičném pojímání neb zamítání spůsobůw a 
řádůw Německých od Čechůw. Sausedíce oba národowé 
spolu od wíce než tisíciletí, nemohli \y tolikerém přátelském 
H nepřátelském se dotýkání uhájiti se wplywu obapolného. 
Zapírati pak se nedá, že w tom ohledu stránka česká 
byla wíce trpná nežli činná, jelikož na jewě jest, že ně- 
mecký žiwel nabýwal w ní čím dále tím wětší moci, 
netoliko wjazykqwém, ale jeStě wíce w politickém ohledu. 
Naproti tomu zase, když widíme dnešní Němce, \Yyzuwší 
se z někdejších řádůw swých, snažiti se o uwedení a 
zobecnění mezi sebau ř^důw wlastně staroslowanských : 
můželi se s celau prawdau jistiti, žeby i oni byli nepo- 
cítili w sobě nižádného wplywu od strany slowanské ? 
Podobá se paradoxii, a předce prawdiwá jest sada ta, že 
jako u wětšiny dnešních ' kmenů slowanských staroger- 
mánské austawy a řády auhrnkem wzaté již od několika 
století se zakořenily, tak naproti tomu staroslowanský 

135) Sněn. o tom naše pcíjednání w Časopisa česk. Museum na 
r. 1837, pod titulem: Srownání zákonů cara Stefana Dušana 
srbského s nejstaršími řády zemskými w Cechách, UtL str. 
68-110. 
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- spůsob politíe s malýini wýmmkami práwě ten jest, po 
kterémž za našeho yr&sxk národowé nejen germánští ale í 
románští nejwalněji tauží. To z prawého a důkladného 
poznání prwotinných řádftw obaa národů samo sébao se 
wyjewí, aniž potřebí bude další na to důwody klásti. A 
ponéwadž proménám i iwýménám těm waln^ým a dlauho- 
wěkým jen ten dokonale porozuméli může, kdo náležité 

. poznal a pochopil rozdíly prwotinného stawu slowanského 
i germánského: na jewě jest weškera důležitost, základní 
té otázky: čím se dělil od sebe společenský stawprwo- 
wěkých Slowanůw a Němcůw? 

Podstatné známky, na kterýchž rozdíl oban národů 
hlawně se zakládal, hledati sloší w tom, že Kémei před 
swým pokřesfaněním byli wůbec národ wálečný a wýbojnj^y 
Slowané pak naproti tomu národ pokojný a rolnicky. 
Nemá se sice slowům těm lak rozuměti, jakoby Němci 
owšem nikdy byli pokoji a orbě nechtěli, Sřowané palř 
někdy ani wálky owšem wésti neuměli: prawý jejích 
smysl jen w tom záleží, že Němcům prwowěkým wálčenf, 
podmaňowání a zbíjeni sausedůw i dóbýwání panstwí nad 
nimi byly jako cílem a prawidlemžiwota jejích, ponichžlo 
předně taužili, k nimž jejich snahy wšecky hlawně smě- 
řowaly, jelikož pokoj jen za přestání od boje a hospo- 
dářstwí polní jen za wěc čelední pokládali; kdežto zatím 
u Slowanůw powažowána wálka za staw mimořádný, za 
zrušení pokoje, a činnost národní wůbec obrácena byla 
k weškerému těžení rolnickému. Wylíčiwše my již wětší 
částku oněch pohrom, které neunawnau bojowností ně*- 
meckau někdy jak na Římanskau říši, tak i na Slowanské 
národy uwaleny byly, mámeli na základnau sadu tuto 
ještě zwlášlní důkazy klásti? ^^^ 

136) Mimo jiné wsecko stůjte zde jen slowa Tacitowa o Néincích 
(Germania cap. 14): Nec arare terram aut eiEspectare annum 
tam facile persuafierís,, quam vocare hostcs et vulnefa mererí; 
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Panowánt a kořisti byly tedy wlasti|í cíl wáleíné 
podníkawosti prwowěkých Němců. Ale kde panskot^ tam 
jest i poddanost neb poroba, jelikož jedno bez druhého^ 
býti nemůže, jedno drubým se podmiňuje. Kdo w bojí 
swítězil, stal se pánem tomu, koho přemohl; jestliže 
moha, nezabil ho, zdálo se mu, jakoby napotom wždy 
ješté pbié měl práwo nad žiwotem podfobence fi^wého ; 
tento pak musel jemu po wůli býti, jeho zákony přijí- 
mati, jemu slaužiti, robotowtití a daně platiti, on i potomci 
jeho. Práwa číowěckého, — jehožto heslo jest „čeho 
sobě nechceš, jinému nečiň," — nebylo wíce w auwazku 
takowém, pauhým a hrubým násilím uwedeném, ale s jedné 
strany jen nadprawí neboli wýsada (Vorrecht),, s druhé 
kroměprawí CR^chtlosigkeit>. A dědičné podáwaní toho au- 
wazku s obau stran, od otce k synu, od děda ke wnuku, 
zakládalo rozdíl stawů dědičný a plemenný neboli kasto- 
wý, jakowýž se we wšech . zemích spatřuje, kdekoli 
plémě podmanitelůw usadilo sie mezi podmaněnými. Hrdý 
wítéz, čím surowějších býwal mrawů, thn uq)utněji popíral 
poddaným swým práwa lidskostí, a také tím snažněji pe- 
čowal o to, aby plémě jeho dělilo se wždy od plemene 
porobenou, aniž pak domnělá jeho wyšší ušlechtilost 
jakýmkoli s nimi dotýkáním a míšením se- prznila. - 

Že tyto íí přirozeného běhu Wášní lidských plynaucí 
poměry panowaly u starých Němců skutečně, a to w plné 
míře a ostrosti swé, nedá sé ani zapírati, ani pochybo- 
wati ; wšecky zajisté půwodní prameny dějin jejich to na 
každém místě, > při každé příležitosti hlásají a potwrzují: 
ačkoli wětší část tiowějších spísowatelů jejich, nelibujíce 

r 

t. 

pigriiin quinimo el iners videtur sudore acqnírere, <quod possis 
sctnguiiie pamre. Quotíens bclla non ineunt, mttttum yenatíbus, 
plas per otiiini tra^sigunt, děditi somno ciboque. Fortissimus 
quisqae ac bellicosissimns nihil agens, delegáta domus et 
penatium et agrorum cura feminis senibnsque et infirmissimo 
cuique ex familia. 
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sobě w takowémto předků swých obrazu, jej wšelíj^k za- 
krýwati a zastírati, a na. místě jebo jakýsi spůsob patři- 
archalnosti za prwotínný Němectwa staw pokládati obyčej 
mají. ^^^ Celý wšak ten národ ilělíl se od nepaměti 

137) Nejdftkladněji .a spolu nejšetrněji pronesl se za našeho wěkn 
^ O tomto sebe mámení dějezpytců * německýcií slawný Guiiot 
we wážném spisu swéni Ifistoire de la civilisation en France, 
jehožto některá slowa zde uwedeme^ We čtení 7 prawí 
„Comment soutenir, que la soctété germaine étail á peu pri^s 
iixe, et qué la vie agrícole y dominait,-^ en presence du fait 
méme d^s migrations, des invasions, de ce. moúvement con- 
tinuel qui poussait les peuplades germaniques hors de leur 
terrítoire? Comment croire á Tempire de la propnete fonciěre 
6t des idées ou des institutions qui s*y rattachent, snr des 
faommes qni abandonnent sans cesse le sol pour aller chercker 
fortuně ailleurs ? £t remarquez- que ce n'était pas seulemen^sur 
les frontiěres que 8'accomplissait ce mouvemenl; la méme fluc^ 
tuation régnait daiIs Tintérieur de la Gérmanie ; les tribus s^ex- 
piilsaient, se dépla^aient, se succédaient sans cesse: quelqiies 
paragraphes de Tacite le prouveiit surabondamment^ 4cc. A we 
ěteni^dS, kdežto jí^ žiwot obywatelstwa usedlého se uwažuje 
a spolu pftwod feudalismu se wykliidl, stojí tato slowa : „Dans 
Tétat sociál de Tancienne Gérmanie, et spécialement ďans celui 
de la tribu sédentaire et agricoie, je crois dooc la part de la 
conquéte, de la force, beaucoup plus grande que ne le suppo- • 
sent en général ieš historíens allemands. Je crois la souveratneté 
domestique du chef de famille propríétaire beaucoup plus ty^an- 
niqne, la conditíon des colons beaucoup plus mauvaise qu^ils ne 
Timaginent. Ainsi Tindiquent, á mon avis, non seulement les yrai- 
semblances morales, líon seulement l^s écnvains Utins dont 
je viens de parler, mais jusqď á ces documents nati6naux 
que les Allemands invoquent á Fappui de leurs idées^ dkc. 
W týž smysl, ale mnohem ostřeji, mluwí o tom jeden jediný 
dějepisec německý, J. G. A. Wirlh^ w úwodu ke swé Ge- 
schichte der Deutschen in der Urzeit, (1842, na str. 10) w tato 
slowa: „Wte^ wurde die Urgeschichte (der Deutschep) bishér 
behandelt? Wenig anders, ' als reine dichterische Idylle! Die 
álteste Verfassnng der Deutschen war der Ausdmck wahrer 
Barbare! und Unmenschlichkeit, die spSteřen Gegen«itže des 
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wždy na pán^ a parobky wůbec, čili, dle nowějšího mlu- 
wenL spůsobu,. na ^pínuhé élechfice % poddané jejich; a 
jakož páni čili šlechtici sami mezi sebau pňwodně na dwé 
se dělili, na staw tptižto wyšší C«7ecAířce w užíím sníiyslu, 
nubiles, die Edlen) a^ nižší (swobody^ liberi, die Fréien), 
později, pak ještě i na wíce rozdílů, tak i poddaní jejich 
aulirnkem we dwojí třídu rozpadáwali, chlapy totiž (líti 
neb aldii, Liten) a o/ro% (servi, Schalken, Scíaven). Po- 
čet těchla, kteříž wůbec wlasy.swé střihati powinni byli, 
wždy mnoheín wětší býwal, nežli dlauhowlasých šlechticů; 
a wšak nepožíwajíce wůbec práwa obč.anského, nesměli 
ani na sněmy, áni dó boje choditi a zbraň nositi; na- 
kládáno pak s ními^ zwláště s otroky^ práwě jako s ho- 
wadem neb zbožím jakýmlíoli; eožkoji měli qneb wydě- 
lali, náleželo ne jim, alepánowi; prodáwáno je, zastawó- 
wáno, na wýměnu dáwáno, dle potřeby a libosti; anobrž 
i když kdo zabil otroka swého, neměl za tó jiné pokuty, 
než že stal se o jednojio parobka chudším. ^^^ Lo^ 
chlapúw^ pole pro pány wzděláwajících, byl owšem po- 

Adels iind ~ des Burgerthums waren dortftials noch ungleich 
scbroíTer und greller ausgebildet, die Sitten aber roh und wild ; 
und diesfr Zustand, der bei wahrer, quellenmássiger AuíTas- 
sung abwechselnd nur Schauder, Abscheu und Zorn erregt, 
wurde u;is als das Bildv reinster Freiheit und Síttlichkeit vor- 
gefuhrt. leh muss leider l>ekennen, ávlss ich, irregeleitet von 
den beliebtestep Gescbi^htschreibern , friiher seibst díese^i 
gros#en Irrthum tbeiltc und weiter verbreitete ; doch eben 
darům mahnt die Pflicht um so dríngender, das unwahre Phan- 
tasiebild endlícb gríindlich zu zerstoren, und allen Táuschun- 
gen, welche daran sich kniipfen, ein Ziel zu setzen." Spiso- 
waleli tomuto aspou nikdo namítati nebude, žeby to, co tu 
z plného přeswedčení prawí, z nějaké proti národu swému 
nenáwisti byl pronesl. 
138) Rázneji nad jiné wyjádřil se o tom Dahlmann (Gesch. von 
Diihcnjark, I, i 61) w tato slowa : Der Sclav war von Anfang. 
her, vom Rechte verlassen, vóllig scines* Herm Eigenthuj^v 
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někttd jmírnější ; co nad powinný pánowi plat wydélali 
neb uhospodafílí^ s tím, ač ne mimo wůH pánowu, mohli 
ke swému wlastnímu dobrému nakládati, až i swobody 
se dokupowati; mnozí také bráwáni do boje pánům ka 
pomoci, bdežfo pak udaítenstwím tytýž na staw dobrého 
druha powýšili se. Ale i oni, jsauce, wždyw opowržení 
U stawů wyššíčh, nepožíwali práwa, pohnati pána swého 
před saud; a jakkoli weliké mohly býti osobní zásluhy Uwol- 
něncůw, proto příhana neušlechtilého rodu wždy na nich 
až do třetího neb čtwrtého pokolení Ipíwala. Známka zajisté 
rodu wážena wždy nade wáecky jiné přednosti a ctností; 
jakož pak. i podnes německá zdwořilost neumí člowěku 
podstatnější lahody činiti, nežli kdy^ ho „blahorodým^ 
aneb i' konečně „wysoee urozenýnj^ nazýwá. K zacho- 
wání pak fL na jewě udržení takowýchto rozdílůw ústa- 
nowilo již to nejstarší zákonodárstwí německé tak reče- 
nau mru (Wergelt), čili taxu člowěčí, která cenu neb 
hodnost osobní každého člowěka značila w jisté summě 
peněz dle jeho stawu; á i později, kdyžto zwláště bla- 
hodějným wplywem křesfanstwí wše, co w poměrech těchta 
nejdrsnatějšího bylo, zpowlowna se uhladilo, předce zbytky 
staré takowéto péče wšelijak se jewíly, ano w majorátech 
a w tak řečených „Ahnenproben* až do našeho wěku 
zasahují **^. 

der ihn nach Gutdunken verstfiinmeln, tsdten, verkaafen,'yer- 

^ schenken, als Menschenopfer verbrauchen, zum Ausietzen der 

Kinder, zu Diebstahl, Mord, Entmannung wie eín blíndes 

# 

Werkzeug verwenden durfte. So yindicirte er ihn auch wie 
ein Stúck seíner andem beweglíchen Hábe, wenn er ihm 
entflohen oder entwendet war. Das Kalb gefaSrte ' nichť ge- 
wísfier dem Herm der Kuh, als ihm das Kind seiner Sclavinn, 
die auch mit dem Sela ven nicht in Ehe' lebte, es war blos ein 
Zusammenwohnen, der Sclave hiess ihrBeischlafer,Kebj3e tf:c. tf:c. 
139) K obšírnému dokazowání wšech těchto prawd není zde místa; 
kdo jemu chce, čii sobe ku př. - díla spisowatelů posléze jme- 


Roidil řádéw německých-^ a slowanských, Í83 

Obecný žiwot prwowěkých Slowanů wfibec, a tudíž -- 
i Čechů zwláátě, naskytujj^ nám obraz docela rozdílný. 
Oni nebažiwše po podraaňowání cizích národů, držíwali 
se snažně půdy ié, která je aurodami swýmí žiwila; k 
jejímu wzdéláwaní a ÍLbeas>pečnémupožÍ¥i[anfwšech plodin 
jejích obraceli hlawní péči swau ; jsauce co do půwodu 

■fowaných, aneb i;adéji pranieny «ainy, zwláH^ staré zákony 
národůw německých, ze kterýchž my tuto jen některá. místa, 
jako na- ukázku, položiti chceme. W zákonu Frisonskéni (lex 
Frisionum) čte se: Gap. i-, §. 10: SI quis homo, síve nobiUs, 
sivé liber, sivé litus, sivé etiam servus, alterius servum occi- 
derit, componat enm (t. j. plaf za něho wiru) joixta quod 
fuerit adpretiatus oc. Cap, il^ §. í. Si Uber homo spontanea 
voluntate, vel fortU necessitate coactus, nolnli seu libero seu 
etiam lito jn personam et in servitíum liti se jsubdiderit ac. 
Cap. 17, §, 5, Qui mancipium in paganas^ gentes vendíderit^ 
w^eregildum suum ad pa#tem regis solvere cogaturoc. Ib, Ad- 
ditiones : Si quis servum, aut ancíllam, caballum, bovem, ovem 
vel cujuscunque generis anímal ac. Si servus^ aut ancilla, 
aut equus, aut bos aut. quodlibet animal fugiens oc. ' Lea; Sa^ 
lica cap. 11. §. 6. Si quis servum aut ancillam, aat>!bovem 
.. > aut jumentum aut quamlibet rem sub alterius potestate agno- 
verit. 30. 76. §, i. Si quis servum ajit ancillam vali^ntem 
solidos 15 aut 25 furaverit aut vendiderit, seu porcarium, aut 
fabrum, síve vinitorem vel raolinarium, aut carpentaríum sivé 
venatorem auf quemcunque artiíicem oc. 76. i4. §, 11, Si quis 
ingenuus ancillam alienam sibi publice junxerit, ípsa cum ea 
in seryititim inclinetur; ii, Í9^ §, 5, Si quis Francus alienam 
ancillam sibi ptiblice junxerít, ipse cum ea in servitio per- . 
man^t oc, Lex Longobardotúm tit. 88, §. 3, 7, 9 db 11 : Si aldia 
aut libera in casa allena ad marítum intravcrit et servum tu- 
lerit, libertatem suam amit^at. — Si aldius ancillam suam aut 
alterius tulerit ad uxorem, filti qui ex ea na^cuntur, sint servi 
'cujus et mater ancilla. — Si servus liberara mulierem aut 
puellam aui^us fuerit sibi in cpnjugio sociare, animae suae 
currat perículiim. -- £t illam quae servo fuerit consentiens, 
habéant parentes pqtestatem occidendi aut foris provinciam 
transvendendi et de rébus ipsius mulierís faciendi quod volue- 
rint oc. DC. 
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a rodu swého wšickni Srbowé, %, j* příbuzenci, byli také 
wšíckní mezi sebau týchže politických práw i téže osobní 
swobody aučastni, \n\ž pak znali jiného stawů rozdílu, 
nežli který za rozdílem dědictwí a jmění, též za rozdílnau 
ducha mocí, wzdělaností neb zkjušeností, přirozené se 
wšude jewíwá. Pánůw a tudíž ani parobkůw mezí nimi 
pebylo, jelikož í cizincfitn, ba i zajatým we wálkách 
wéznům, po wypršení jisté lhůty, dopřáwali rádi auplné u 
sebe swobody a občanského práwa. Spůsob obecné wlády 
byl patriarchální, a w základu swém pauze demokratický ; 
k řízení weřejných důležitostí woleni býwali na šněmích 
ode wšech starost rodinných auředníci zwláštní buď na 
čas, buďto do žiwota, ba i dědičně, pode jmény rozličnými. 
Uznáwáme býti potřebné, abychom s podrobnými na 
to důkazy neoštídaH se. Hned prwní spisowatel řecký, 
který o národní Slowanůw powaze r. 552 něco pozna- 
menal, Prokdp Cesarienský, prawí o nich, že nemají spo- 
léčného panowníka, ný*brž že od starodáwna po demo- 
kralicku žiwi jsau. ^*® Totéž potwrzuje po. něm císař 
Mauricius (r. 582 — 603), prawě, že o swobodu swau we- 
líce dbají, aniž panowníka nad sebau míti chtějí; k ci-r 
zincům pak nad míru wlídni jsauce, zajaté wewálce že 
neodsuzují k wěčné porobě, jako jiní národowé, ale že 
jim ukládají lhůt;}], po kteréžto dle libostí buď powolení 
k náwratu do wlasti sobě kaupiti, aneb u nich co swo- 
bodní a přátelé nawždy zůstáwati mohau. ^^^ Císař Lew 

140} Procopius Caesariensis rfc belh Goihico lib. III, cap, íé. Post- 
quam res in vulgus emanavit, Antae fere omneš convenere 
illius cajisa, utque in commune transi^eretur sanxerunt.;. Et 
yero hi populi, Sclaveni inquam et Antae, non uni parent víro, 
sed ab antiquo in populari imperío vitam agoni (eV árj/iox^ari^ 
£x TzaXaiov ^lotevovať) ; ac propterea uti&tates et damna apud 
ipsos in cornmune vocarí solent. — 

141) Mauricii Strategicum ed. Upsal. 1664^ p. 272 sq. Sela vorům 
gentes et Antům — libertatem colunt, nec ulla ratione ad ser- 
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Maudrý (r, 886 — 911) .opakowal swědqclwí Mauriciowo 
téměř doslowně ^**. konečně i nejdůkladnější mezi 
Byzantinci znatel Slowanůw, císař Konstantin Porfyro- 
genneta.(r. 946 — 959), swědčí, že národowé slowanšlí 
nemají pánůw jiných , kromě starých županůw. ^^^ A 
s těmito Byzántínců swědectwimí sauhlasí dokonalé také 
staří spísowatelé němečtí, kťe|í znalí, Slowany ještě za 
pohanské jejich doby. Widukind prawí, že oni raději 
podnikali wšecky spůsoby foídy, nežli ztrátu swobody, a 
že jako Němcfim jen o rozšíření jejích /panstwi, tak Slo- 
wanům jen o zachowání swobody píle byla. ^** Dětmar 

YÍen^um vel parendum persuadeniur. — Snnt qnoque adversus 
peregrínos benigní, maj^nóque studio servant íncolumes salvos- 
que. — Qui šunt in captivítate apud eos, non omni tempeře, 
ut apud gentes alias, in servitute tenentur, sed certum eis de- 
finitur tempus, in arbitrio eornm relinquendo, si oblata mercede 
velint dein reverti ad suos, ai^t manere apu4,Jpsos liberí et 
amici. ^>--, Neminem ferunt imperantem, seque mutuo prose- 
quuntur odio. — Multi inter eos šunt reguli, neque inter se 
concordes oc. — 

142) Leonis Impérat. Taclica^ cap, XVIII\ n, 99. Sclavorum gentes 
et vitae victusqne ratione et moribus aliae alíís šunt persimiles, 
ingenuae atqne liberae, quibns servitus et subjectio nulla un- 
qnam ratione persuaderí potui6^ — 103. Erga peregrínos, qui 
ad ipsos advenirent, erant benigní ac mansueti oc, — 104, Al- 
terum quoque ipsis olim multo humanius esse videbat^r: nam 
eos, qui bello capti apud ipsos versabantur, non indefiníto tem- 
póre, donec scílicet ípsi vellent, in servitute d^tínebant, sed 
id ipiítim potiiís captívorum arbitrio relinquebant oc. ' 

143) Conslanlíni Porphyrogen. tle Admnistr. imper, cap, 29, ap, Meurs, 
VI, 1003: Principes vero, ut^ajunt, hae gentes (Chrobati, Serbli 
QC.) non habent, praeter zupanos senes, quemadmodum etiani 
reliqui Sclavorum populi. 

144) Widukindi lib, 11^ jip, PerU, F, 444.- Ilíi (Slavi) nihilominus 
bellům quam pa^em elegerunt, omnem miseríam carae libertati 
postponentes. •»— Transennt saně dies plurimí, his (Saxonibus) 
pro gloria et pro magno latoque iniperío, illis (Slavis) pro liber- 
tate ac ultima servitute varie certantibus. — 

• • , 16 
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■\ tleziborský (ý 1018) swědči o Luticeoh, že nemají nad 

sebau pána, (ačkoli o knězích neboli knížatech Lutických 
často řeč býwá), ale že n nich wšechy důležitosti há-» 
rodní na obecných sněmích sworností hlasů se rozho- 
dují. ^^^ Potwrzuje to i starý Polský kronikář Bohuchwal, 
biskup Poznaňský (f 1253), když o nejstarších Slowa* 
nech polských dí, že jakožto bratří od jednoho otce 
:^ pocházející neměli žádného panowníka nad sebau, ale že 
tvolíwali mezi sebau dwanáctero rozumnějších a zároožnéj-^ 
ších mužů, kteří o yiéci obecné pečowali a jimi wládli, 
iiikoho neutiskujíce. ^^® Také ze starých listin, a to I 
z cizích, dowídáme se, že swoboda u dáWných Slówanůw 
byla staw obecného lidu, nikoli pak wýminka jen některým 
osobám neb třídám howící '^*'^. 

145) Thielmarus Merseburg. ap. Per ti V, 812: fiis omnibus, qmcom- 
muniter Liuticí vocantar, dominus specialiter non prUesidet 
ullus; unaninií consílio ad placitum suímeft necessaría jdiscatí* '. 
entes, iií rébus efficiendis omneš concordant. 
- 146) Bogupfutli episcopi Poznaň, chron. ap. Sommerfiberg,U^ 20-^'21: 
Lechitae [nnllum regem seu principem inter sé, taraqnam lira- 
třes et ab ano patře ortům habentes, habere consueverant; sed 
tum duodecim discretíores et locupletiores ex se eligebant, 
qui quaestiones inter se conjungentes diflfiniebant et rem pub- 
licam gubemabant, nuUa tributa seu invita senritia ab aliqno 
exigentes. 

147) Král. Baworský archiv we Mnichowě chowá listinu kostela 
Bamberského ještě netištěnau ^d r. 1136, we kteréž Slowanka 
jedna, „swobodna jsauc, jako Slowané swobodni býw^í'', 
k oltáři sw. Jiří w Bamberku &e zapísige: „Quaedam mulier, 
Gothelindis nomine, cum esset libera, sícuti Sclavi solent ease** 
oc. (SrtD, Lang Regesta .s. ^erum Boicarum autographa, yoL 
I, p. 145. Wiener Jahrbíicher d. I<iterat. Bd. 39, Anzeigéblatt 
S. 37). Dodatek ten, že „tak swobodna byla, jak Slowaaé 
swobodni býwají^, má zde swĎj zwláHní a důležitý smysl; 
naskytuje zajisté, že dle míněni písařowa staw obyčejné swo- 
body slowanské^byl rozdílný od toho, co mezi Němci swobod- 
ným sluio, jelikož tuto (u Němcfi) člowěk swoboda byl spolu 
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DAkazowé tito, s tolikerých stran sworné podáwaní,- 
podporují se ještě i úyprahami z jiných okolností a skutkSi 
wáženými. Jakož zajisté s jedné strany najeté jest, že' 
podmaňowáifí a wýboj wšude za sebau potahowali panstwí 
a porobu: tak také pochybowati nelze, že kde vvýboje a 
podmanění od cizinců a nepřátel nebylo, tam wždý mezi 
audy jednoho a téhož nároď.Qpanowala přirozená rownosC 
a tudíž obecná osobní swoboda. Staw takowýto wídati 
jest od v wěkůw u každého národu, kterého nedotekl se 
ještě meě. cizí, ne toliko w Asii a Europě staroznámé, 
ale i mezi $amý<!ii diwóchy teprw od časů Kblumbowých 
swétu objewenými. Ba i kd]|ii(í=íkterý národ, podlehnuw 
někdy cizincům w boji nešťastném, po chwíli> wypiidil 
wlastní snahau opět násilníky ze sídel swých, následo- 
wáwala z toflo wždy obecná wšech potomků jeho swo- 
boda i rowRost politická. .Mám€ toho ještě i za našeho 
wěku příklad u Srhůw zadunaji^kých a Černohorcůw, u 
kterýchž nadarmo býloby hledati politické stawůw rozdíly; 
a již sme toho i nahoře dotkli, že co nedáwno u Srbůw, 
to před wíce než tisíciletím také u jiných wětwí welikého 
kmene Slowanského se opětowalo, ba dle swědectwí 
starožitné písně b Záboji a Sláwoji také u samých prwor- 

'šlechticem neboli pánem, lamto pak (u Slowanů) jen sprostým 
a obyčejným člowěkem; protož w aumyslu píffařowě dodatek 
ten nebyl pauhý snad kompliment pro Slowaiiy, aiebrí naopak 
pohrdawý saud o swobodě u Slowanů wůbóíe. Náš wěk již arci 
jinače o té wéci saudíwá, za to maje, že kde není swobody /-^ 
obecné, tam owšem swobody není, ale toliko pauhé wýsady 
(privtlegie). — Tomu' nápodobně w uherských státních žáko* 
nech (Opus tripartitum, Viennae 1628, fol. tom. II pag. 36) pod 
nápisem Colomamvregís decret. lib. II. cap. 80 stojí nařízení, 
počínajíc! w t>at0|^owa: „Lijlberí quoque hospites, sicut Sclavi, 
vel ceteri extřanei, qui in terris laborant aliorum^ oc. což op:ět 
o swol)odě oBecné lidu Slowanského wUhřích swědectwí dáwá. 
. ' Slowem „hospites^ rozumějf se tam sedfttji nájemníci, jakowí 
tehdáž i w Cechách známi bylí. 

»'♦ ■•■ . 
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-wékých Čechůw. Není tedy diwu, že w nejstarších pra-^ 
mencch slowanské historie a . literatury nic se ňejewí, 
coby na stálé a dědičné panowání jedné třídy ol)ywatel- 
stwá nade druhau wykládati sedalo, a že tudíž swoboda 
osobní wSeobecná i rownost wšech občanft^ před záko- 
nem byly základní známky staroslowanského žiwota poli* 
tichého. 

Ze wšak staw tento záhy měniti se počal, za wpiy- 
wem i w niterných -příčin i okolností wnějších/ o tom 
také pochybowati nelze. Jest to pohříchu přirozený pofpud 
u člowčka, že druh nade druha rád séwypíná, že netoliko 
předčiti, zámožnějším a / okázalejším mad jiné býti,, ale 
také wůlí swau jiné říditi, nad jiimi moc a panstwí pro*- 
wozowati se snaží. Takéf swoboda, příbuzná jsauc ne- 
wázanosti, newždy hodila se tam, kde -potřebí bylo 
rychlého spojení, snadriého pohybowání a sjednoceného 
působení weškeré národní síly. A jistě již proto i^talo 
se, že knížata naši, Přemyslowci w Čechách, Mojnurowci 
na Morawé, majíce autokům nepřátelským .odoláwati, 
usilowali předewším sami doma slarau tu newázanost 
wymezití, národní sílu w rukau swých sestředíti, a do 
celku jejího uwesti článkowitost, tudíž wládu jedněch 
nade druhými, a že w díle takowém hojnau nalézali pod- 
poru od těch, kteří měli býti nástrojowé toho panstwí, 
t. j. od budaucích šlechticůw. K ^omu nabízel a M^edl 
je také příklad Němců," zwláště od té doby, co swým 
pokřesfaněníut se dali se w hojnější a užší s nimi obco- 
wání. Ano že již i dříwe ti, kteří po panstwí w národu 
našem bažili, zákony a obyčeje německé do země uwo- 
diti, ač ještě nadarmo, se pokaušeli, toho nám hned ta 
nejstarší památka literatury slowanské, píseň o Libušině 
saudu, dáwá znamenitý a památný příklad na Chrudoši 
synu Klenowu, jenž nechtěje slowanské rownoměmé 
dílností, nastupowal na staroněmecké prworozepců práwo 
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dčdícké jíž za Libušina wóku, ^^^ Takž čerwená ni{- 
ta wplywu Německélip, počawši již u samé takořka ko- 
lébky národu českého, rozkládá se w tisíciletém pásmě 
zrňstu jeho čím dále tím wždy šíře až po dnešní den* 

Pňwodní prameny weškeřé moci weřejné, jak u Slo- 
wanů wdbec tak i u cechů zwláštó, byly náboienHv^i 
a otcowstwi. Na prwním zakljídal se HAknéii a popůw 
net) žrecůw, na druhém fSA^$tdro8t neboli wládyk rodm" 
ných. Nelze jinače sauditi, než že každý kíiěz byl spolu- 
starostau rodiny swé, a wšak ne každý starosta spolu 
také knězem; pročež že knéží hned od půwodu swého 
měli přednost jakausi před starostami. Ze shromáždění 
pak čili sněmu kněží a starosty a ze společného jejich 
swolení, plynula potom weškira weřejná ustanowení 
wůbec. "^ * 

O řádu^^toro^^ čili toládyk rodinných, a 'spolu také 
o celém sp&ohu i poměru rodiny čili čeledi slowanské 
w pnvowěkosti, pronáší se nejstarší pramen slowanské 
písemností, t. píseň o Libušině saudu/°w tato slowa: 
,,Wsjak ot swej čeledi wojewodi: 
niužie pášu, ženy ruby strojá: 
i umřeli glawa čeledína, 
děti wsě tu zbožiem w jedno wládú;), 
•i-wládyku si z roda wyberúce, 
ký plzně-dlě w sněmy slawny chofdí,^ 
chodí s kmetmi, s lěchy, wládykami" ^^K 

148) W hádce oné o dédíctwí Libuše asaudila byla „po zákonu wéko- 
žiznýťh bogów", že bratří oba buďto spolu dédíctwím nedílné 
wládnauti aneb rownými díly o ně poděliti se mají. Když na to 
Chrudoš náružiwě se osupowal, že prý „prwencu dědinu dáti 
prawda^^ Ratiborem oslowen jest: „nechwalno nám w Něm- 
ce ch iskal prawdu" dc. 

149) íVsjak ot X. každý otec; jBiižie pásů čili pachtit, t. j. orají a 
w&bec práce polní konají; ruby strojá, t. šaty; pheň t. užitek, 
prospěch, zwláště obecný. 
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. Hlawa tedy a zpráwce každé rodiny neboli čeledi 
jest &teo, a po smrti jeho, pokud jeho potomci w nedil* 
nosti zů^táwajf, zespolki^ od.nich woléný tr/dďy&a neboli 
starosta^ kterýžto pak sám zastupuje na sněmích celau 
rodinu swau. Ostatní mužští w rodiné obírají se polním, 
ženské pak domácím hospódářstwím. Čelední tento iřád 
udržel se we starém spůsobti swém u čecfa^ až do * 
'XV soletí, ^^® u jižných pák Slowanů panujeažpodnefs, 
a popisige se tam w tato slowa^: „Starosta domácí^zpra- 
^uje a řídí dům i wládne celým jeho jměním;, nařizuje 
mužským i chase , kam kdo jíti a co činiti má; uiqIuwíw 
se s domácími, prodáwá, co neprodej jest a kupuje čeho 
třeba ; pokladiíice domowní jest w jeho rukau a on pečuje 
o ;saplacení daní weřejafch ; společné modlitby on i po* 
číná i končí; když hosté wstaupí do domu, on \sám je 
wítá i častuje. Starosta nebýwá wždy ten, kdo wěkem 
jest nejstarší; když otec sestárne, odewzdá dů^tojenstwí 
starosty nejrozumnějšímu synu neb bratru' neb synowci, 
třebas tento wěkem byl nejmladší; přihodili pak se, 
že který starosta nedobře domem wládne, domácí wolí 
sobě jiného na jeho místo.'' ^^^ Není pochyby, žeusa-w 
zowání nowého. starosty w každém rodu za starpdáwna 
wykonáwalo se obřady zwláštními, jmenowítě sbiwným 
nastolením čili posazením na stolici starostowu^a sliby 
přitom obapolnými ^^^. - 

150) Wiz Slowník J. Jungmanna pod slowem „Starosta", k. p. 
- „Wrlowci najmocnější bíechU;, Kochana mezi sebú za starostu . 
jmíechu" (z Dalenfila). Poslední patrná stopa řádu toho w ce- 
chách čte se w listině od 30 Mart. 4407, kdežto paní Ofka, 

v 

wdowa jednoho z bratří Zirotinských ještě nedílných, slibuje spa=- 

kojiti se s tím, „což mi starosta dá." (W. Archiv Český, I, 34t.) 
151)Wiz WukaStefanowičeSrbski rjecnik, uBeěu, 1818; naistr.792, 

pod slowem „Starjesina", dlé zwyku dosawadního w Herc ego wině. 
152j Podlé analogie se starostami líelého národu, t. j. knížaty, a 

jejich usazow^í na stolci knížecím (o čemž wiz dole}. 
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Wšickni starostowé byli žetnané^ X. j. majitelé dědin 
neboli statků pozemských swobodných. A poněwadž dé* 
diny wšecky byly dílné i prodajné, samo sebau se rozumí, 
že newšickni zemane stejliau hojností dédin honositi se 
mohli, ale že rodowé zemanští bohatstwím jedni nad druhé 
wynikali. Takowí pak rodowé, kteří wládli weKkým 
počtem statků pozemských 4i:t^^ědiéně aspoň skr^e něko- 
likero pokolení, nazýwáňi jsau lechotoé, bezpochyby od 
léeht, j. rolí wůbec, od nichž i pozdější šlechta i ilech^ 
tici dosawadni jméno swé mají. ^^^ Rozdíl tento lechůw 
a wládyk, čili zemanňw wyšších a nižších, wyskytujicí 
se přirozené také u jiných kmeiiůw slowanskýoh, ^*^ byl 
rozdíl jen stupňowý, ne kmenpwý, aniž potahowal za 
sebau jaká zwláštní politická pi|ÉWa. Takéf i w ródmách 
leských, pokud která w nedílnosti žiwa byla, woleni bý- 
wali starostowé celého domu neboli rodu. 

Důležitější, nežli mezi lechy a wládykami, bylxozdíl 
mezi kně^ími a, starostani wůbec. Jméno kné^i u starých 
Slowanů značí půwodně takowého lecha neb starostu, 
který zastáwal spolu také auřad náboženský. Náboženstwí,* 
jako wšude, tak i we starém Slowanstwu, zakládalo se 
na dědičném podání jisté saustawy naučné, bohowědecké; 
a pokud písmo»-w národu nezobecnělo, domýšleti se jest, 
že naučné takowéto podáwání chowáno bylo tím pečliwěji 
co tajemstwí několika wýtečných rodin , čím wětší moc 
a wplyw pojišfowalo jim na poradách národních \vůbec ; 
pročež také pochybo wali nelze, že slowo kněi sauwisí 

v 

153) Staré -slowo lécha^ nyní u Cechů lícha, znamená půwodně 
pole orné wůbec. Jakož od kořene mr-u pochází slowo smrl 
(s-mr-l), tak od Ucha slowo šlechta (s-lech-ta) powstalo, a 

/německé příbuzné slowo „Geschlecht" zdá se tudíž míti kořen' 
slowanský. O řádu lechůw dole pří rozjímaní rozdílu stawft 
širší řeč nám nastane. 

154) Srtcn. w zákonech Dušanowých „wlastele** a „wlasteličiti^ — 
w časopisu česk. Museum r. 1837, str. 73 si. 
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u Slowanůw sé.slowem kniha pňwodné" a kořenně. '^^ 
A že auřad kněžský také u starých Čechů skutečné 
na některé rody a osoby přední w národu obmezen 
byl , toho máme dosti patrný příklad ^ we starožitné 
písni' o Čestmíru, we kteréžto pálení oběti bohům swě- 
řeno jedinému WojmíroWi, přednímu lechu českému, jenž 
tam i wýslowně „sluhau bohů* se nazýwá ^*^ 

Tyto známky o starostách, o lesích a knězích pře- 
deslati bylo potřebí, aby půwodnr charakter ňejwyšší 
wlády mocnárské neboli panownické u starých Čechů hned 
we prawém swětle zračiti se mohl. Ten zajisté, kdo nad 
Čechami wůbec panowal, powažowán za starostu celého 
národu; ^^^ a mělli spolu na sobě důstojenstwí kněie, 
býwala moc jeho tím wětší a swětější. Jakožto starosta, ' 
zprawowal wšecky obecné a weřejné důležitosti národu 
swého ta už prawomocností, kterau každý wládyka w rodu 
swém prowozowal; wláda jeho, swolená od národu, po- 
wažowána w tom ohledu za skutek pauhé lidské umluwí- 
ťosli. Co kněz ale jewil se národu swému we swětle 
wyšším a náboženském, jakožto potomek rodiny, která od 

155) Slowt) kniha^ dle nejstarší formy kniga neb kněgá^ znamenalo 
pňwodné písmo neb písmeny w&bec. Kniga i kněi, jewice 
patfné příbuzenstwí s jedné strany s čínským king (poswátné 
knihy), s druhé pak s německým Kuning neb Kbnig^ sahají 
do předhístorické doby, aniž ze kteréhokoli známého jazyka 
dokonale wyložiti se dají. 

156) „Wzhóru, Wojiníře ! — prodli w službě bohóni," — „Nezjařte 
sé, bozi, swému slúze, ež nepálí obéť w dne^niem slunci !^ —^^ 
„Tam s cesty skála bohóm zmilcná: najejé wrchu obétuj bo- 
hém, bohém swým spásám^ dbc. (Wiz Wýbor literát. Ce'ské I, 
str. 22.-23.) 

157) Tentýž poměr opětowal se i za nedáwného wěku .^eště n 
Srbfi , dle swédectwí Wuka StefanowiČe : ^Za času Černého 
Jiří každý wojwoda byl starostau swému kraji, a Jiří byl ^ 
starostau celému Srbsku.** (Srbski Bječnik na str.'^92.) 
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dáwna do tajemstwí wécí nábožných zaswěcena bywšf, 
^zákony wěkožizných bohů^^ j[||id jiné wýlečněji znala, i 
wůli jejích we w^Bch wážnějšfch událostech wyskaumati 
uměla. Oboje dfistojenstwí, starostsk'é i kněžské, býwalo 
sice w osobě mocnárowě obyčejně, a wšak předce ne 
wždycky, spojeno; a snadno' jest se domysliti, že tam, 
kde se různilo, kněz nejwyšší požíwaí ačnewětSíinaot-^ 
né moci, ale wšak w^lší wážnosti w lidu, nežli swětský 
fepolunáčelník jeho **®. , 

Tento přirozený wýklad o půwodní powaze nejwyšší 
moci a wlády u starých Slowanůw sauhlasí dot)ře s tím, co 
nám z nejstaršího podání powědomo jest. Po smrti Kro- 
kowě powolán^ byla Libuše^ dcera nejmladší ale duchem 
nejwýtečnější, kewládě, jak to starostské práwo w i?obě 
neslo, a jak toho i u jiných kmenůw příkladowé se wy- 
skytují. ^^^ Co kněžna i saudkyně „po zákonu'' jewila 
se s nábožným obřadem národu na sněm shromážděné- 
mu: oděna tptiž^ wé běloskwaucí řízu a obstaupena dwěma 
děwicemi wěhlasnými, z nichž jedna desky prawdodatné, 
druhá meč křiwdu kárající držela w rukau, majíce před 
sebau w oSudí swatém plamen „prawdozwěstný" a „swa- 
tocúdnau^. wodu. Aniž pak Libuše sama saudila dále, 

158) Potwrzují toho i slowa Helmoldoíoa lib. U, -cap. 12: ),Rex 
apud eos (Slavos) modicae aestímationís est, compaí'atíone 
flaminis. lile ením responsa perquirít et eventus sortium ex- 
plorat ; ílle ad nutum sortíum , et porro rex et populus ad 
illius nutum pendent.^ 

159) Einhardi anna(es ap, Pertz, /, 210 ad ann, 823 : Milegastus 
"fet Cealaďragus — erant filii I^lubi regis Wiltzorum, qui licet 
cum fratribus suis regnum dívisum teneret, tamen proptérea, 
quod iiifljor natu erat, regera sibi (cti se) constituit; sed cum 
ís secundum ritům gentis commissum sibi regnum parum dígne 
admínistraret, illo abjecto, junioři fratri regium honorem defe- 
runf oc. Dalo se to podlé theorie nahoře postawěné, že když 
který starosta nedobře wládne, jiný na jeho místo wolen býwá. 

17 
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nežli že jako kněžna poučila národ, co w rozepři takowé 
^zákonem wěkožizných bohdw^ bylo, pozůstawiwši sněmu 
na wůli, máli při starém zákonu se ždsťatí aneb nowé 
práwo nalezeno býti. ^^ Také podlé Kosmasowa po- 
dání půwod moci nejwyšší a austředné w Čechách má 
se hledati w auřadu sudstwí a nikoli we wálečném wo- 
jewodstwí. Libušin zajisté otec Krok proto prý moci 
oné dosáhl, žé byl nejmaudřejší a wšem spřawedliwý 
saudce; ^*' a o Premyslowi nic téměř se neprawí, než 
že s Libuší swau chotí společně wymyslil a ustanowil 
ta práwa, kterými národ celý potomně se řídil. Podlé 
přirozeného lidských wěcí běhu nelze sice ani pochybo- 
wati, že jako wítězoslawný Sámo, tak í Krok a Přemysl 
a wšickni potomci jejích museli wésti mnohonásobné wálky, 
a že proto prowozowalí nejen auřad národního starost- 
stwí, ale často i skutečné panstwí- nad národem: a \v$ak 
skutkowé jejích wáleční a panowníčí newrylí se do (pa- 
měti národu, který obyčej měl powažowati wládóe swé 
jen co starosty. Také i to na wáhu bráti sluší/ že u 
sauwěkých letopíscdw německých někdejší knížata slo- 
wanští, jmenowitě též Jutičtí a čeští, nepředstawují se 
nikdež jako pánowc swého národu a země, ale wždy jen- 
jako přední muži w národu, jako prwní mezi hojnými 
knížaty, mezi ^něž země rozdělena byla; ^*^ důkazem 

160) Wíz o tom šíře píseň o Libušině saudu, již Často jmenowanau. 

161) „Vir fuit hic — judiciorum ín deliberatione discretus, ad quem 
tam de propriis tribubus, quam ex totius provinciae' plebibug, 
velut apes ad alvearia, ita omneš ad Jirímenda conyclabant 
judicia." Cosmas p. 9, 

162). O lutickém knížeti Drahowíty k r. 789 prawí Annales íiaureM^ 
ham, u Pertza I, 34: Et venerunt reges terrae illius cum 
rege eonini Tragwito 3C. Annales Einhardi tamž I, . 175 : 
Dragowit — ceteris Wiltzorum regulís et nobiHtate generíset. 
auctoritate senectutís longe praeminebat, — quem ceterí Scla- 
Yorum primorcs ac reguli omneš secuti ac. Annales Fulden9es 
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to, že letoplscdm oitěm ponětí o panownickém plnomo- 
censtvW, jakowéž Karolingowé W Němcích^ Francii a Itálii, 
anobrž i králowé dánští a biilhárští prowozowáli, pro 
slowanské poměry a země nepřiměřeným se bý^i zdálo. 
Prwní známý kníže česk^^ který ze starožitné koleje této 
ne bez násilí se wyšinůw, národu swému skutečným pa- 
nowníkem se učinily byl bojowný BoleslawI; a aíiÉtnotě, 
jaké proto nabyl u potomků powěsti. , 

Celé Čechy, pokud historické paměti stačí, wždy spo- 
jeny byly dohromady w jeden politický celek; aniždobi 
jaká w dějinách českých známá jest, kdeby spatřiti bjlo 
u wnitř země této wíce států od sebe neodwisných **^. 
Cokoli proti tomu o Luckém knížeti Wlastislawowi se 
namítá, dá se s dobrým důwodem a přirozeně wykládati 
na staroslowanský obyčej kníiecích audělůw. Staří za- 
jisté Slowané, za prostotaú mrawů a rozumu swého, 
powažowali wšecko , cokoli; kde otec , po dědu držel, 
u potomků jejich za dědičné a tudí^ i za dílném Pročež 
i tím wíce potřebí se býti zdálo, rozděliti také nejwyšší 
wládu w zemi mezi syny posledního wládce, čím sprawc* 
dli^ější uznáwána ^šeAi dědicůw równodílnost, a čím 

méně prostředků pptíotowé bylo, wyhowětijí, leda rozďě- 

\ 

dí k r. 895 (u Pértza I, 411): Ibi de Sclavania omneš duces 
Boemaníoruin, — quoruia prímores erant Spitignewo, Wratizlay 
— ad regem venientes et honorífice ab eo recepti oc, 

163) Ačkoli Widukind (u Perlza V, 433)" mluwí o Čechách („Bo- 
hemiae**) we mnořném počtu, a též n Kosmasa zdá se, jakoby 
(p. 23, 26' a 30) LuČany k Čechám nepočítal, a (pag. 54) 
Slawníkowo ^knfžetstwf kromé Čech býti pokládal: nicméně 
i to 8 politickau jednotan národu Českého dobře obstáti mfiže, 
aniž proti ní a proti tolikerým' aaopak swčdčícím příkladům 
jakau pi€wodnaa moc do sebe má. Již k Libušině saudu 
lechowé^ se wsech stran země české, od Otawy, Radbuzy, 
Labe i Orlice,. Sásawy^ Mle a Obře sSvoláni. bylí. 
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lením kňížetstwí samého ^^*). Aby pak tím jednota po- 
litická národu célélo neutrpěla, ustanowen býwal jeden 
jakoby starosta nade knížaty, jejž pak wdihým knizteiem 
nazýwali, a w jehož rukau mela spočíwHtí nejwyšéí 
moc a wláda nad celau zemí a celým národem wůbec. 
Důstojenství toto welikoknížeCí nedostáwalo ^e wlastně 
ani prworozenému ani nejstaršímu mezi knížaty, alebrž 
dle starostského práwa tomu, který zdál se býti kněmu 
nejspůsobilejším ; a bylo wázáno spolu ke stolici kní- 
žectj t. j. ke stolci neb trůnu ze skály wy4esanému a 
we hlawním celého národu hrade neb městé na werejiiém 
místě pod šírým nebem postawenému. Komu tedy z knížat 
dostala se w díl stolice knížecí a s ní hlawní hrad neb 
město^ ten byl aslul welikým knížetem, toho měU poslušní 
býti nejen celý národ, ale i jiní knížata wšickni. W 
Cechách stolice ta chowána w nejstarší dob^ na Wýše- 
Iiradě, později od X století w Praze. ^®^ PrWní nastolení 
ťíli usazení na ní konlwalo se zwláštním obřadem slawným, 
jehožto wšak forem jen dle známého příkladu starých 

J64) Tak i w pozdější křesťanské době az do XIII stoIe|í wídatí 
bylo ješté množstwí knížat autfllnfch , netoliko na Morawě, 
ale i w Čechách, ku př. knížata Plzeňské, Žatecké, Hradecké, 
Chrudimské, Wratislawské ac. - 

165) Cosmas p, 88: £xpletís rite funebribus exequiis (Jaromír) acci- 
pít Bracíslaum fratruelem et ducit eum ad sedem principálem ; 
et sicut semper in electibne ducis facíunt ac. Mox duce locato 
in solio et facto síleni io oc. Tbid pag^ 192: (Episcopus) cum 
clero et magnifica processione suscipíens-eum (firacislaum II) 
in porta civitatis ante templům S. Mariae, deducit ad sglium, 
etsecundúm ritům hujus terrae ab universis comitibus et.satra- 
pis est inthronizatus oc. Vincentius Prag. in Dobneri Mottům, 
I. 34: Dux Wladislaus — fratrem suum — cum-, quibusdam 
militibus valde bellicosis pro tuenda civitate et pi-incipali ihrono, 
quodam saxo , quod est nunc in medio civitatis j^ pro quo non 
solum nunc (t. j. r. 1142), sed etiam ab antiquo uiulta mlllía 
militum bello comierunt, Pragae tilimisit. 
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knížat Korutajfiských dowlipowati se můžeme. ^^^ I po- - 
něvvadž powaha lidská to w ^obé nese, že téměř každý 
Premyslowec sebe sám pokaždé nejspůsobilejšího ke wládé 

m 

Í06) Srwn. Ottokar Hornecks (isterr. Reimchronik u Pez-a III, 18S, 
Johannes Victoriensis u Bóhmera I, 318, F..F. v. SchrOtters 
Abhandlungen aus deni vosterr. Staatsrecht, Wien 1762 fg/ Ilí; 
116 »!. J. Kollára Wýklad ke Sláwy dceře '1832, ^, 259, a 
Bar. v. Hormayťs flerzog Luítbold, Miinchen 1831, p. 88 si. 

' Nebude tuším newhod, wylíčíti zd^ trochu obšírněji tento 

příklad staroslovvanské inthronizací. Nedaleko hlawního města 
Celowce w Celském šírém poli stál stolec okrauhlý ze mra- 
moru wytesaný, na kterýž knížata Korutanští až do XÍV sto- 
letí usazowáni byli tímto spfisobem. K starostowi rodu sel- 
ského, sedícímu na tom stolci u prostřed hojných zástupů lidu 
obecného, blížil se nowý kníže se wšemí šlechtici zemskými 
a s nádherným komonstwem. Přišed na blízko, swlekl kní- 
^ žecí raucho swé a oblekl so w oděw staroslowanský selský, 
krpce 6 čerweným řemením, sukni šeraii s pásem a kabelí, 
též halenu a klobauk plstěný na spfisob čepice; s holí wrukau, 
obstaupen w lewo i prawo dwéma šlechticem], z nichž jeden 
wola strakatého, druhý strakatau kobylu wedl, předstaupil 
před sedláka na stolci se založenými koleny sedícího, jenž 
po slowansku tázal se hlasitě: „Kdo jest ten, koho sem we- 
dete?" Slechticowé odpowídalí: Jest kníže země této, jemuž 
ty stolce toho, postaupiti máš. „Tohoí neučiním, (wece sedlák), ' 
pokud ujištěn nebudu, že na něm sedati hoden jest.** Jest 
owšem hoden, — říkají páni. „Je-li tedy muž počestný, pra- 
wo wěrný, bezauhonný?" Jest. „Jeli sprawedliwý saudce, nc- 
dadaucl se ani přízní ani nepřízní odwesti ode prawdy?'* 
Jest i bud^. „budeli bájiti pokoj země této, chrániti .wdowy 
a sirotky, a sachowáwati každého při práwu jeho?** Bude. 
^Af tedy přisahá, že tak iič|ní!** I přisahají na to nejprw tři 
páni we jménu knlžeqím. Po' Čemž staroba selský jse stolce 
sšed, dá knížetť lehký ][>oliček, a káže mu posaditi se na 
stolec. Pak kníže na storlci stoje opakuje isám zb sebe pří- 
sahu, a %áchá mečem nahým ke čtyřem swěta stranám na 
znamení, %ť wlastí proti wsemu násilí obhsgowati bude. Na 
to i páni s ním přišlí, i lid weskeren koří se a slibují jemu 
poslušenstwí etc. Wůl i kobyla i qděw knížecí, mimo jiné 
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- býti pokládal, i za dary a sliby nalézal wždy hotowýcb 
příwrženců dosti: ^amto* sebau na jewě jest, kolik různie 
a rozbrojů při každém rozhojnění rodu knížecího powstá- 
watí muselo, poknď neurčité ono práwo starostské nebylo 
zrušeno wynešeným od Břetislawa I zákonem poslaupnosti 
po stáří. 

K nejwySšf zpráwě zemských důležitostí, jak poli- 
tických, tak i saudních, přidán býwal knížeti ku pomoci 
zboř dwanácti mužů^ jeni 'kmeiowé zemití slnlu Kauřadu 
tomu woleni býwali n'a sněmu nejčelnější lechowé a ze- 
mane dožíwotně, aniž s něho ssazeni býti mojili. Wšak 
o působení jejich w nejstarší době welice málp nám zná- 
mo. ^^"^ Aniž také, pro tentýž nedostatek, o dalším 
austrojí dworu knížecího w době té co wzkazowati 
máme. , 

Majíce pak nyní již národ sám w sobě as ohledem 
na rozdílné w něm třídy obywatelstwa uwažowati, musíme 
opět nawrátiti se k tomu, co snie již nahoŤe napowěděli 
o dwojím řádu zemanůw, wyšších totižto a bohatších, čili 
lechéw, a nižších i chudších čilí toládyk neb starost 
obecných, K rozeznání jejich můžeme, aspoň dle ana- 
logie wěků pozdějších, užíwati té hlawní známky, že 
wládykowé neb starosto wé ohecní jen tolik polí míwali, 

wěcí, dostáwaly se w dar starostowi selskému, jehož rod mél 
od nepaměti práwo konání obřadu takowého. Mezi lid pak 
obecný (aspoň w Čechách) rozhazowány při tom na rozlič- 
ných místech' pertze, aby se umímiidaw okolo stolce kní- 
žecího, 

167) K Libušiné sandu sice jen sedmero ^kmetft zemských zejména 
powolaných se wyčítá, a wsak dodatek ,,po wSe kmeti** na 
srozuměnan dáwá, že těch sedmero nebyli ještě ^ wsickni. 
O kmetech zemských we XIV a XV století srdWnati jest Ča-? 
sopis česk. Museum 1835, str. 440 si. 446 sL Také sem ná- 
leží slowa Bohu chwalowa ! sed tum duodecim discretiores et 
locupletiores ex «e eligebant etc. (to. nahoře.) 
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kolik s čeledí swau a cbas|au domácí sami wzděláwatí 
postačili; lechowé pak naproti tomu wládli tak hojnými 
statky, že pro řádné s nich těžení museli najímati sobě 
wétší neb menší počet lidi roboti^ch a služebných, i 
auředniky rozličné. Neníf nemožné, že přewaha jmění u 
některých lechů pocházela hned již od prwniho s arci- 
otcem, Čechem w zemí se uvvázaní, při wší dílnosti přédce 
skrze mnohá století w dědictwí seudržyjíc; ^^^ aprawdě 
se podobá, že i hojní potomkowé knížat audělných k nim 
wůbec počítáni býwalí: a wšak lechowé, nejsauce ani 
plemenem ani počtem obmezeni, otwíralí wždy řady swé 
i pozdějším zásluhám a Wýtečnostem. ^*® U sauwěkých 
cizozemců sluli obyčejně buďto reguli, buď duces^ pri^ 
mores ^éb opíimqtes; ^'° počet pak jejích w zemi, aspoň 
před panowáním Boleslawa I, welmi hojný býti muset, 
ano na jewě jest, že oněch čtrnáctero lechů českých, 
.kteří 1. Jam- 845 w Řezně pokřestiti se dali, byla jen 
menší, a snad skutečně malá jejich částka^ po wěkuwšak 

168) Hlawní o tom swědectwí nncházi se w Saudu Libušiné toto: 
„Chrudoš, — Sfaglaw, — oba bratry, oba Klenowica, roda 
stará Tetwy Popelowa, jenže pride s pVky s Cechowými 
wsíeže žírné wlastí." Kosmas o nicH prawí (p. 11): Ea'tem- 
pestate inter duos cives, opibus et genere eminentiores, et qui 
videbantur popnli esse rectores, órta est non modica lítígio etc. 

169) Příkladowé toho jewí se arci teprw w XI století u Kosmasa, 
jmenowité Huwora i Wacek „sub mola rustícana natus.^ 
íp. 69, 70). 

170) Mauricii Stratég, p. 281: Cum multi inter Sclavos sint reguli 
neque inter se concordes etc. Einhardi annal, 789: Quem 
ceterí Sclavorum prímores ac reguli omneš secutí etc. Fulden- 
ses annal, ad ann, 845: Hludovlcus quatuordecim ex ducibus^ 
Boemanorum cum hominibus suis — baptisari jussit; ad ann, 
856: per Boemanos traosiens, nonnullos ex eorum ducibus in 
deditionem accepit; anri, 864: Rastizes — cum univei^sis 

_ -f 

optimatibus suis ; ann, 872 : Bohémi — duces quínque his 
nominibús Zwentislau, Witislau etc. ann, 895^ (wiz nahoře). 
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Boleslawowě již jen o rodu Wršowu, Slawníko wu, 
Muňowu a Těplowu wýslowná se zmínka diní. "* Bylif 
tedy lechowé wůbec, jakož widěti, předchůdcowé potomního 
wyššího ileckticfwa ^ čili statou panského w. Cechách; a 
není pochyby, že nádhera i okázalost,^ která staw ten u 
nás skrze tolikerá století značila, zwláště co do hojného 
a skwosjnéhp komonstwa, zasahowala již i do prwo- 
wěké doby. " . 

Druhá i na počet nejhojnější třída ohywatelštwa 
českého byli již často řečení prostí i^tmané neboli dédin^ 
níci. Oni samí činili a stanowilí ~tak říkaje celý národ 
český; w nich zajisté záležely wlastně půwodhí jádro i 
hlawní jeho síla od nejstarší doby až do XIV sfoletí; 
staw jejich byl staw řádný a obyčejný, čilí prawidlo a 
zákon w obecném žiwotě, tak že i co nadéň se wžnášelo 
i co pod ním zúsláw^lo, mohlo takolka mezí wýminky 
odmíšeno býti. O nich to zwlášlě platí, cCsme nahoře 
při řádu starost neboli wládyk rodinných pronesli o ce- . 
lém spůsobu a poměru rodiny čili čeledi české w prwo- 
wěkosti ; jehož tedy zde ópětowali wíce nebudeme. Staro- 
český zeman usazowal se obyčejně u prostřed polí swých, 
naštawiw sobě i čeledi s>vé domůw a chalup s potřebu; 
a když i ty potomkům jeho nepostačily, přistaweno jiných 
domů wíce, tak že powstáwaly z toho wšude malé wýsky, 
jménem prwního zakladatele označené, a záležející takořka 
z jedné čeledi;'"^* několik pak takowých wesnicj do- 

171) O Wršowcích a Slawníkowcích pozdéji dasto ře6 bude; O 
jiných dwau zprawuje nás Kosmas p. 88: Accedant, inquit, 
de gente Manicia^ accedant de gente Tepta, et vocat cos no- 
minatim, quos norat armis potentíores, fide meliores, militia 
fortiores et ďivitiis eminentíore^ etc. . , ■ 

172) W žádné zemi nebylo a není tolik malých wesnic, jako we 
starých Čechách (asi 20 na Čtwerečnau míli) ; a počet jmen 
místních , která ze jmen osobních pfiwod swůj brala, také 
nikde tak weliký nebyl. Janottici^ Petromci^ Pawlovrictf Jtfur- 
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.hromady čkiilo w politickém ohledu zwláštní obec, pode 
jménem auje^^du neboli honiitoy, o kterýchž později širší 
řeč bude. Této* wšak s počátku nejčetnější obywatelstwa 
třídy" každým stoletím wždy wíce na počet ubýwalo: zní 
utwořila se později nižší česká šlechta ; dědinníci pak čili 
swobodníci podnes w Čechách zfistalf jsau poslední a 
wšak bezpostředqý po nich zbytek V^. 

O st^wu bezzemkůw čili těch lidí, kteří wlastních 
dědin neměwše, museli nájmem, službau aneb řemeslem 
sežiwiti, nedostáwá se nám podawkůw sauwěkých zdoby 
této, tak že O nich téměř jen z důmyslu mluwiti můžeme. 
Že otroctwí aneb tělesná poroba w prwotném Slowanstwu 
byly wěci neznámé, to z uwedených nahoře swědectwí 
a důwodň na jewě jest; národ, který dlé wyznání císařů 
Mauricia i Lwa Maudřého w obyčeji měl i zajatým we 
wálce nepřátelům propůjčovati swobody, neznal jistě 
žádné otrocké lidstwa třídy w lůně swém. Naproti tomu 
sam« sebau se rozumí , že kdekoli byli lechoi^é, čilt . 
statkáři tak 2^ámožní, že ke wzděláwání wšech poli swých 
s pauhau čeledí domácí postačiti nemohli , tam byli také 
lidé, kteří pole ta buďto k ruce majetníků za mzdu wzdělá- 
wali, aneb je od nich za auroky k užitku wlastm'mu na* 
jímali; a byllikde počet takowýchto námezdníků a auroč- 
níků walnější, tam -že potřebí bylo i lidí ke zpráwě jejich, 
k dohledu a ku posluze, též i řemeslníků všelijakých. 

tinici, Heřmanťci^ Kralici, Chýnici a ' t. d. jsau wlastné po- 
tomci neb lidé Janowi, Petrowi, Pawlowi, Martinowi, Kralowi 
etc. Forma ta -ici neb ^omci na místé nynějšího -ťce neb 

v 

-oirťce užíwána /byla až do XIII století. Srttn. Časopis česk. 
Museum, 1834, str. 394—419. 
173) F. Twrdý (Pragmat. Gesch. der bdhm. Freisassen, Pr. 1804, 
8*^)~powodí počátek stawu swobodnického neb dédinnického 
w Čechách omylem teprw z wěku krále Wladislawa 11; wšak 
jméno i staw jejich naskytují se w listinách mnohem dříwe, ^ 
aniž 86 udati dá, kdeby počátek byli wcali. 


202 Kniha IL Článek 6. 


■\. 


Pročež nelze pocbybowati, že i w prwowěké době národa 
našeho již pode jmény dru&ifuíj čeled, kmetíj chlapi a t^ p. 
nacházela se dosti hojná třída lidu služebného sice, |i 
wšak při tom nikoli porobného, n]^brž osobní swobody 
požíwajícího. Teprw později, když nelidské Němců se 
slowanskými zajatými nakládání, jehožto spůsob z posawad^ 
ního u nich ponětí otroctwí (»die Sklaverei^) se wyje- 
wuje, wábilb Čechy k odměnnému neb podobnému sobe 
počínaní , zjewují se i we wlasti naší stopy a šlépěje, 
ačkoli jen řídké a wždy opět míjející^ tělesné poroby ^iií 
newolnictwí; jakož to w následné době dějin našich 
místněji dolíčeno bude. 

O hrazených městách u cechů a Horawanů již w 
IX století častá řeč jest: ^''^ a protož není pochyb y^ že 
jako w Morawě, "^ tak i w Čechách již tehdáž staro- 
slowanská austawa hradní neboli iupni zawedena byUé 
Následowně celá země rozdělena byla na kr^je, stolice 
a poprawy, neboli tak řečené iupy; a^nad každaužupau 
postawen byl &upan (comes, praefectus) co nejw^šší 
auředník, s jinými wedle něho auředníky. W každé žapě 
stál hradj we smyslu a spdsobu starúslawanském ; t j." 
měslo prostranné, pewnými hradbami se wšéch stran 
ochráněné. I bylotě půwodně kolik žup, tolik hradů, a 
kolik hradů, tolik žup w zemi, tak že i hrad i župa 
jedním a tímže jménem označeny byly; a můžeme liomý-^ 
šleti se, že již i w této nejstarší době, kromě Prahy a 

174) Aimales Fulderues r. 857: clvltas Wiztrachi daci8;'*r. 870 - 
Karlmannus regnum Rastízi — íngressus, cunctas civitates et^ 
castella in deditíonem aceepit; r. 872 Boemi qui evadere po-r 
ttteruDt, in civitates defecerunt etc. 

175) O iupě OlotMícké w Morawé již za wěku Swatoplukowa řeč 
jest w Ant Bočka Codex diplom, et epist. Moravtae, tom L v 
p.49 - 50. Zoatoplk duxtradidit ad altare S. Petrť-sextam partem 
omnium, quaecunque in supa Olomulici ad ccutellum provenianl. 
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Wyšehradu, také Bílina/ Zatec/ Plzeň, Bechyně, Hradec 
(Králowé) , Kauřím w Čechách , a w Morawě Welelurad, 
Olomauc, Brno, Nitra a j^ w^ byly takowáto hlawní 
w župách sídia. Po^et^a jména wšech nedají se již arci 
určiti ; neb ačkoli sauwěká cizí zpráwa udáwá jich sice 
w celých Čechách patnácte*, w Morawě jedenácte, ^'^ 
to wšak owšem zdá se býti příliš málo, jelikož w následující 
hped době w samých* toliko Čechách wíce nei čtyřidcet 
jich počítati můžeme. Aučel, pro který hradowé staweni 
býwali, jest sám sebau na snadě: mělif co pewná i nedo- 
bytná místa w čas wálek a wpádů nepřátelských slaužiti 
těmto na odpor, a domácím za ochranné autočiště. Když 
nepřátelé wtrhli do země, mužowé branní wšickni táhli 
jim wstříc, uchrániwše dříwe starce, ženy a děti we hra- 
dech i s nábytkem; ztračenoli pole, sami také ze hradů 
ještě se brániti a w nich se zotawowati mohli, časté 
zmínky o spálení hradeb skrze nepřátély dáwají náwěští, 
že ony záležely nejwíce ze srubůw dřewěných s náspy, 
a ze příkopůw okolo nich, tu přírodných, tam strojných. 
Potřeba wody pro tak weliký daw lidu nedowolila stawiti 
je na wrchy hor, alebrž wíce po rowinách, na blízku 
řek. We hradech býwali chrámowé pro modly a pro 
poklady národní, též saudowé a auřadowé obecní wůbec* 
Že župane jestli ne wšickni, aspoň wětším dílem byli 
rodilí lechowé, o tom nelze pochybowati; méně snadno 
wšak byloby rozhodnauti, zdali usazowání jejich na au- 
řad záwiselo upříměji od wůle celého národu, čUi jen^ 

176) Wiz zeměpisce Baworského (z r. 866—890) w Safaříkowých 
Starožitnostech slowanských na str. 980 sld. „Beheimare, in 
qua šunt civitates XV; Marharii habent civitates XI.^ Powáží- 
me-ti, že w tétéž zpráwé přičítá se jiným slowanským národftm 
menším, k. p. Dédosům 200, KolpjanĎm 400, Swírjanůrti 325. 
hrad&w neboli mést, nebudeme poehybowati, že na počty 
w popisu tomto udané nikterak spoléhati nelze. 
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ode knížete a kmetůw jeho samých. Podobá se, že stálí 
obywatelé hradů byli již tehdáž samí bezzemci, služebníci 
totiž neb řemeslníci knížecí ď obchodníci, jako w pozdější 
dobé. O stawu wšak obywatelstwa městského we smyslti 
nowějším nemůže tuto ještě ani řeě býti. ' 

Kromě hradůw těchto župních čili zemských byli 
wšak již i w této době ještě jiní hradowé saukromí a 
menší, čili hradcowéy slaužící ne celému národu, ale jen 
osobám některým a' rodům knížecím neb leským, ku př. 
Lewý Hradec, Budeč, Libušin, Tetín, Žbečno atd. Sta- 
weno je také nejraději na ostrohy čili wýsadky zemské, 
otočené s tří stran buďto srázy a doly, buď wodamí, á 
sauwísící na straně čtwrté s rowinau, ze kteréž wybíhají. 
Jen na této čtwrté straně bylo potřebí srubůw a příkopůw 
umělejších a nákladnějších k ochraně hradu; obyčejný 
hluboký průkop dělil ostatní krajinu od wýsádku a iiradu, 
a zdwihací most howíwal pak sám jediný opětnému jejich 
spojení, dlfe potřeby wšak a wůle pánowy. 

O wšech důležitostech národních a weřejných po- 
jednáwalo se na snémich čili, jak za> stqrodáwna sluli, 
na wicích obecných; tam společným usnesením se národu 
\^ynášeni zákonowé a saudowé, i dala se nařízení k obecné 
zpráwé potřebná. Není pochyby, že již w nejstarší době, 
kromě wíci zemských, ku kterýmž národ ze wšech krajů ' 
swoláwán, w obyčeji býwaly také wice krajské čili &upnt\ 
kdežto jen krajané krajů jednotliwých se scházeli; za to 
ručí také starý smysl slowa wtce^ znamenawší netoliko 
sněm sám w sobě, ale i místo kde se sněmowalo, t^ j. 
náměstí neboli trh městský. ^^^ Spůsob starého sněmu 
zemského líčí se wýborně w nejstarší památce literatury ^ 
české, w písni o Libušině saudu. Panující kníže swoláwal 

177} We známé Mater Verborum glossuje se „forum, locus con^ 
venlui" po starocesku trk, ícéce neb.srtce (ntírh, vecse").. 
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její wyprawiw po^ly ke wšem kmetám, lechům i wládykám 
zemským; pn také řídil t^elé sněmowání, stawtl otázky 
k rozhodnutí wšeobecnému, wynášel prwní o nich zdání 
swé, a kázal sbírati hlasy, jak mile swobodné národu 
rokowání dospělo k nějakému cíli. Wěk tehdejší newěděl 
ještě nic o representací aneb o přenášení hlasu osoby 
jedné na druhau; každý zeman, kdo mohl a chtěl, přicházel 
osobně na sněm, tak že často poéet sněmowník&w až na 
tisíce wzrostai; hlasowáno také, zwlášté w důležitějších 
wécech, ne hromadně, ale osobně, wkládaním známky 
hlasowé do nádobí čili osudí zwláštního, kteréž knížecí 
služebníci mezi sněmowhíky roznášeli. ^'^^ Jednohlasnošti 
u Čechůw nebylo potřebí, ale jen wětšiny hlasůw, čímž 
se spůsob snémůw českých dělil od lutických, kdežto 
jednohlasí potřebné někdy také násilím we skutek se 
uwozowalo ^'^^ 

A wšak jako každé weřejné jednání u wšech národů, 
slowanských i neslowanských we starožitnosti wůbec; tak 
i sněmowání u s^tarých íechů zwláště, wázáno i podro- 
beno bylo pod jisté obyčeje a obřady nábožné, Národowé 
vvšickni, uznáwajíce w dobách rozhodných nedost^itečnost 

178) Důležitá jsaii w ohledu tomto w Libušině saudu zwláště slowa 
následující : 

— Seber, glasy po národu swému. 
I sebrastě glasy děwě súdně, , 
sbierastě je u osudie swaté — 
Radowan — je sě glasy číslem pregliedatí 
i wcčinu prowolatí w národ etc. 
1179) Thietmar. Merseb, ap, PerU V, 8Í2: Liuticii ~ unaními con- 
silio ad placitum suimet necessaria discutíenteA, in rébus effi- 
ciendis omneš concordant. Si quís vero ďx. conprovincjalibus 
in placito his contradícit, fustibus verberatur, et si forinsecus 
palam re^istit, aut omnia incendio et continua depraedatione 
. perdit, aut in eorum praesentiá pro qualitate sua pecuníae 
persolvit quantitatem debitae. (Neníli tu půwod nešťastného 
' polského „niepozwálam ?") 
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. dárek^ pokud aspoň naše wědamost stačí, a odložiti dů- 
kladnější její wyjasnění.k budaucnosti. 

Jako w Indii, tak i we starém Slowanstlvu wěřeno 
půwodné w jednoho boha, jakožto ducha lidskau myslí 
nepostižitelného, stwořitele a zachowatele swěta, působpe 
swětla i btesku; též jakožto sílu žiwotní pronikající celý 
swěta obor, a wšak od něho rozdílnau, wšudy přítomnau, 
a předce nikde do iimyslů lidských nepadající. *®* Ale 
pří dalším wýkladu, kterak mocnost tato nejwýšší a jediný, 
zjewujíc se w přírodě, rozličné twárnosti ze sebe wy-* 
wíjela, čili. rozličné stránky působení a poměju swého 
k lidem ukazowala, jsauc Bělbohem i Černobohem, 
TříhlawerUj^^^ Perunem, Swarohem^ Ziwau, Swatoící-- 

182) Jak wÝtečně tytýž o tomto nejwyšším a jediném bohu w^ po- ^ 
swátných knihách staroíndických se píše, dokazuje následu- 
jící wýpisek ze Čtyřidcáté kapitoly knihy „Yadžur-weda**, dle 
překladu Pauthierowa ze Sanskritu : Cet univers , et tout , ce 
qui se meut dans cét univers, est rempH par Ténergie de 
rĚtre ordopnatéur. — L'£tre supréme uníque ne se meut 
point, quoiqu'il soit plus rapide que la pensée, car les dieox 
mémes ne peuvent Tatteindre ; íl ne peut étre per^u par les 
organes primitifs de la sensation; il dépasse méme iromensé- 
ment les autres organes rapides de Fihtelligence. Il-demeaře 
immobile; et pendant ce temps, aprěs avoir mesuré Tétendne 
de Tespace, il établit le systéme des mondes. \\ se meut, il 
ne se meut pas; il est éloigné, il est pres; íl est dans tout, 
11 est hors de tout. Celui qui voit touš les étres dans Tame 
ou FEsprit supréme, et Tamé supréme dans tout les étres, 
celuí-lá n'aura de mépris pour rien etc. (Les livres sacrés de 
rOrient, par G. Pauthier, Paris 1840, str. 321, 329, 330). 
Z uwedených nahoře (str. 79) swědectwí Prokopla 1 Helmolda 
o jednobožstwí u Sloviranůw a ze srodnosti b^eslowí slowan- 
ského s indickým domysliti se jest, že myšlénky podobné o 
bohu aspoň wýtečnějším kněžím slowanským nebyly weskrze 
cizí a nedostupné. 
183) O Třihluwu prawí se (in Vita S. Ottonis, ap. LudeWig pag. 
491): Stetln amplisslma ' clvitas třes montes ambitu suo con- 
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teníj^^^ Radihostem *®® atd. wměšowaly se záhy člowěko- 
Iwárné před^tawy, tak že konečně stanowením poměrů po- 
hlawhích a rodních mezi bohy, bohyněmi a bůžky, celý 
rodoslo\Vný kmen o nich smyšlen, *^^ a jim čím dále 
tím wíce spůsobů a wášní lidských připisowáno. Tím 
nabyla mythologie slowanská opodál nějakého podóbenstw 
s rímskau, tak že nejstaťší slowník český ^^'^ ji na spůsób 
následující wykládali mohl: Bělboh dí, jest idolům Baal; 
Děwana Leiničina i Perunowa dci, Diana Latonae et Jo vis 
filia; Chlipa, Salacia, dea paganorum quasi maritima; 
Jeseň \s\S', Larfa, Cytherea, Venus; Jlíora»aHecate; Perun 
Jupiter; Porwata Proserpina; řrýc, Aphrodite; Radihost 
wnuk KrtóWy Mercurius; Sitiwrat Saturnus; Siračec Si- 
tiwratów syn, Picus Saturni filius; Sttoor Osiris; Swoba, 
Feronia, dea paganorum ; T^-iA/air, triceps, quihabet capita 

s. 

clasos habebat, quorum.medius, qui et altior, summo paga- 
» norum deo Trígelaas dictus, tricapitum habebat simulcaram, 
quod aurea cidari oculos et labia contegebat ; assěrentibus 
ídolorum ^acerdotibus, ideo summum deum tria habere capita, 
qaoníam tria procurat regna, id est coeli, terrae et inferni etc. 

184) Helmold (in edit. Bangert. 1659 pag. 125) prawí: Inter muUi- 
fonniaŠclayorum nuniina praepollet Zuantevit deus terrae Ru- 
gianorum, — cujus intuitu ceteros quasi semideos aestiniabant. 

185) O Radihostu co nejwysším bohu inluwí ientýž Helmold (pag. 
6) w tato slowa ; Civitas Redaríorum vulgatissima Rethre 
sedes idololatríae ; templům ibi magnum constructum daemoní- 
bus, quorum princeps est Redegast. Simulacrum ejus auro, 
lectus ostro paratus etc. 

,186) Helmold 1. c. pag. 185: Slavi- non difiltentur unum deum in 

coelis, ceteris impétitantem; illum praepotentem coelestía 

- tantum curare, hos vero dístributis officiis obsequentes de sanv 

guine ejus processisse, et unumquemque eo praestantiorem, 

quo proximiorem illi deo deorum. 

187) Waceradowy glossy při známé Mater Verborum, rkp. od 
1202. Srw, Die áltesten Denkmaler der bohm. Sprache v< 
P. J. Schafarik u. F. Palacky, (Prag 1840, 4°. str. 205—233.) 

18 
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. čárek^ pokud aspoň naše wědomost stačí, a odložiti dů- 
kladnější její wyjasnění.k budaucnosti. 

Jako w Indií, tak i we starém Slowanstlvu wějreno 
půwodně w jednoho boha, jakožto ducha lidskau myslí 
nepostižitelného, stwořitele a zachowatele swěta, působpe 
swětla i btesku ; též jakožto sílu žiwotní pronikající celý 
swěta obor, a wšak od něho ruzdílnau, wšudy přítomnau, 
a předce nikde do smyslů lidských nepadající. ^^ Ale 
pří dalším wýkladu, kterak mocnost tato nejwýšší a jedjin^, 
zjewujíc se w přírodě, rozličné twárnosti ze sebe wy* 
wíjela, čili. rozličné stránky působení a pomějii swého 
k lidem ukazowala, jsauc Bělbohem i Černobohem^ 
Třihlawem^^^^ Perunem ^ Swarohem^ Ztwau, Swatawi-' 

m 

182] Jak wýtečně tytýž o tomto nejwyšsím a jediném bohu yt po- 
swátných knihách staroindických se píše, dokazuje následu- 
jící wýpisek ze Čtyřídcáté kapitoly knihy „Yadžur-weda**, dle 
překladu Pauthierowa ze Sanskritu : Cet univers . et tout . ce 
qui se meut dans cét univers, est rempli par ťénergie de 
rĚtre ordopnateur. — L*Ětre supréme unique ne se meut 
point, quoiqďil soit plus rapide que la pensée, car les dieox 
mémes ne peuvent Tatteindre ; il ne peut étre per^u par les 
organes primitifs de la sensation; il dépasse méme immensé- 
ment les autres organes rapides de Tintelligence. Itdemeuře 
immobíle; et pendant ce temps, aprěs avoir mesuré Tétendue 
de Tespace, il établit le systéme des mondes. H se meut, il 
ne se meut pas; il est éloigné, il est pres; il est dans tout, 
il est hors de tout. Celui qui voit touš les étres dans Tame 
ou FEsprit supréme, et Tamé suprěme dans tout les étres, 
celui-Iá n'aura de mépris pour rien etc. (Les livres sacrés de 
rOrient, par G. Pauthier, Paris 1840, str. 321, 329, 330). 
Z uwedených nahoře (str. 79) swédectwí Prokopia i Helmolda - 
o jednobožstvirí u Sloviranůw a ze srodnosti b^eslovirí slowan- 
ského s indickým domysliti se jest, že myšlénky podobné o 
bohu aspoň wýtečnějším kněžím slowanským nebyly weskrze 
cizí a nedostupné. 

183) O Třihlavm prawí se (in Vita S. Ottonis, ap. LudeWig pag. 
491): Stetin amplissíma civitas třes montes ambitu suo con- 
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tení,^^^ Radihostem *®® atd. wměšowaly se z^áhy člowěko- 
Iwárné před^tawy, tak že konečně stanowením poměrů po- 
hlawhích a rodních mezi bohy, bohyněmi a. bůžky, celý 
rodoslowný kmeni o nich smyšlen, *^^ a "jim čím dále 
tím wíce spůsobů a wášní lidských připisowáno. Tím 
nabyla mythologie slowanská opodál nějakého podóbenstw 
s rímskau, tak že nejstaťší slowník český ^^'^ ji na spůsób 
následující wykládali mohl: Bělboh dí, jest idolům Baal; 
Děwana Leiničina i Perúnowa dci, Diana Latonae et Jovis 
filia; Chlipa, Salacia, dea paganorum quasi marítima; 
Je^enlsis; Láďa, Cytherea,yenus; Jlíc^ranaHecate; Perun 
Jupiter; Porwafa Proserpina; Prýc, Aphrodite; Radihost 
wnuk íTrřów?, Mercurius; Sitiwrat Saturnus; Stračec Si- 
tiwratów syn, Picus Saturni íilius; Sttoor Osiris; Stooba, 
Feronia, dea paganorum ; TV^iA/air, tričeps, quihabet capita 

clasos habebat, quorum.medius, qui et altior, summo paga- 
» norum deo Trígelaas díctus, tricapitum habebat simulcarum, 
quod aurea cidari oculos et labía contegebat ; assérentibus 
idolorum ^acerdotibas, ideo suinmum deum tria habere capita, 
quoniam tria procurat regna, id est coeli, terrae et inferni etc. 

184) Uelmold (in edit. Bangert. 1659 pag. 125) prawí: Inter multí- 
fonnia Sclavorum numina praepollet Zuantevít deus terrae Ru- 
gianorum, — cujus intuitu ceteros qtiasi semideos aestirnabant. 

185) O Radihostu co iiejwysším bohu luluwí ientýž Helmold (pag. 
6) w tato slowa ; Civítas Redaríorum vulgatissima Rethre 
sedes idololatríae ; templům ibi magnum constructum daemoní- 
bus, quorum princeps est Redegast. Simulacrum ejus auro, 
lectus ostro paratus etc. 

,186) Helmold I. c. pag. 185: Slavi- non difiltentur unum deum in 

coelis, ceteris impétitantem ; illum praepotentem coelestía 

_ tantum curare, hos vero dístributis officiis obsequentes de san^ 

guine ejus processisse, et unumquemque eo praestantiorem, 

quo proximiorem íllí deo deorum. . 

187) Waceradowy glossy při známé Mater Verborum, rkp. od 
1202. Srtc, Die áltesten Denkmaler der bóhm. Sprache v 
P. J. Schafarik u. F. Palacky, (Prag 1840, 4°. str. 205—233.) 

18 
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tria capreae; Weles Pan; Swa, Ceres, dea finimeiilL 
Menší bůžkowé, čilí dia$i (genii) afráfi C^aemones), téi 
wily a rusalky^ '^ připomínají se tamtéž zejména Mkřehf 
(penatcs), ietky (genii), liehopltsy (sirenae), poUtdniee 
(dryades), lúíice neb líUce (furíae, Eumenides), sam 
(typhones), morési neb ídkodlaci (incobi) a f. w/ Z wý- 
kladu toho aspoň dle podobenstwí domysliti se jest, oo 
asi staří Slowané pod onými jmény sobě předstawowaliÝ 
do samé swatyně starého náboženstwí ona ještě newedao, 
aniž pak určitá bájeslowní saustawa na nich zakládati se dá. 
Čím někdy Arkona i Radhošt u sewemích Slowanfiw^ 
tím bezpochyby n Čechů byl ^swatý** Wyšehrad,^* — 
hlawníra totižto sídlem náboženským w zemi, s předními 
chrámy, obrazy a kněžímí modlářskými. Hlawni chrámowé 
u Slowanů,, z dříwí ozdobně stawcní jsauce, děliWali se 
we dwé, we wnějšek čili předsíní a we wnitřek čili 
swátyni. W předsíní po dřepěných stěnách wídati bylo 
řezby umělé ; swatyně spočíwalá na slaupowí, obestřena 
foywši oponami. W samém istředu jejím stáwala hlawni 
modla, buďto dřewěná i kolossální, buď z kowu^^litá i 
tudíž neweliká, nazwláštnímpodstawku; jiné menši modly 
rozestaweny býwaly po straně. Kromě nářadí poiřebnéhoj 
t. j. ke třebám čili obětem sloužícího, nacházíwaly se we 
chrámích i poswátné korauhwe, i kořistí a zbroje od 
nepřátel dobyté a bohům obětowané. Do swatyně wkráčeti 
nesměli než samí toliko kněží nebolí popi; a i ti tajíwali 
dech, pokud na blízku boha swého se nacházeli, aby 
dýcháním lidským wzduch okolo něho poskwměn *nebyl.^ 
W předsíní staweno na odiw, cokoli národ měl drahého 
a wzácného; nebof celý národ musel po wšech krajinách 

188) O Rusalkách wiz důležité pojednání p. Safaříkowo w Časopisu 

česk. Museum r. 1833 str. 257—273. • 

ift] „WLibušiné otné zlatě sedlé, sědlě otně, streVe Wyšegradě^ — 

dí se w písni o Libušině saudu. 
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jisté poplatky dáwati ke hlawiiímu chrámu. Kromě tohoto 
wšak býwali také chrámowé zwláštní w každém hradu 
čili we hlawmm sídle každého krájelo kteréžto krajané 
toliko sami péči wedli. Stawíwáni u prostřed hradů w na 
náměstích čili wícich, ostínění stromy posiválhými; někdy 
také w hájích zwíáštních ke hradům príležících a s ninií 
spojených ^^®. 

A wšak modlářstwí ne k samým toliko chrámům 
wázáno bylo: ana celá země plna byla takowých hor, 
skal, pramenů, řek, lesů i stromů, které pokládány za 
swětější nad jiné, jelikož neprostřednau přítomností 
hožskau zaswěcené ; také oheň wůbép^ za swatý jmín* 
Na takowáto místa chodíwáwal starý nábožný Čech^ zwláště 
w saumraky, nose bohům w obět krmě, .w čelo se £ije 
a hlásaje k nim i^owa pobožná. Též w doipě swém každá 
rodina míwala modly zwláštní, jimžto kilokoli přicházel 
prwní, kdo odcházel poslední swau poklonu skládal. Mezi 

190] Popis tento sestawen ze známých o tom podawkd, zwláště 
u Tiétmara Meziborského, Adama Bremského, Helmolda, Sa- 
xoná Grammatika i biografů sw. Otty Bamberského. Nejd&Ie> 
žitější jsau slowa Tietmarowa (lib. VI, ap. Pertz V, 812) : t^i 
urbe Riedegost« — est fanum de ligno artificiose compositum, 
quod pro basibus diyersarum^ sustentatur corníbus bestiarum. 
Hujus paríetes yaríae deoriHn dearumque imagines mirifice 
insculptae, ut cernentibus videtur, exterius ornant; interíus 
autem dii stant manu facti, singulis nominibus ínsculptis, ga- 
leis atque lorícis terribiliter věstiti, quorum primus Zuarasici 
(t. j. Swarožic neb Swaroh) dícitur et prae ceteris a cunctis 
gentilibus honoratur et colitur. Yexilla quoque eorum nisi 
ad expeditiones necessatia, et tunc per pedites[, hinc nulla- 
lenus moventur ete. -^ Quot regiones šunt in his partibus, tot 
templa habentur, et simulacra daemonum singula ab iníMelibus 
coluntur ; ihter quae civitas supra memorata principálem tenet 
monarchiam etc. — Saj^o Grammat. 1. XIV o Swatowítowi: De- 
lubrum opere eiegantissimum — exterior aedis ambitu^ accurato 
caelamine renitebat — Jnterioir pensilibus auleis nitebat etc. — 
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zwířaty pak koríi a krahujci powažowáni za poswátné a 
bohům nad jiné příjemnější ^^\ * 

Dolíčili sme již nahoře we wýkladu o knéiick a 
starosiách, jaký p&wod mělo kněžstwí u starých Šlowanů 
wůbeo. Poněwadž ale služby modlářské byly mnohoná-* 
sobné a newždy snadné ani příjemné; Jest se domysliti 
dle přirozeného lidských wěcí běhu, že kně&í, jak mile 
z nich knižata se stali, k wykonáwaní služeb wšelíkých 
powoláwali osoby jiné, na něž uwalowali, cokoli w mo- 
dloslužbách obtížného bylo, ku př. konání krwawých 
^rteto neboli třeb t. j. obětí, ostříhaní a čištění, snad i 
stawení a ozdobowání chrámůw, řezání neb lití modl atd. 
Powstáwaly tímto spůsobem zwlášti^í zbory,'nejiž kněží^ 
^w půwodním smyslu, ale modloslužebných osob, kněžím 
čili knížatům {podřízených, pod jménem popi neboli i^red^ 
k nimž snad i tak řečení tolchewci a tolchtoice čili čaro- 
dějníci a čarodějnice, kauzelníci, černoknižníci; hadači a 
nawazači rozliční náleželi. Že osoby tyto, jsauce chowatelé 
zděděné nauky nábožné, kterážto p&wodem swým byllEi 
i naukau swětoslownau a přírodnickau, — arci dle> ob- 
mezeného a powěrčiwého smyslu starého wěku, '-znali 
a užíwali ptstr^a zwláštního spůsobu^ to-j^ž nejen z domyslu 
plyne, ale i ž wýslowného swědeclwí starých spisowatelůw 
dokázati se dá. ^^^ Hlawní péče a snaha modlářská bylo 

191) Srtrn. píseň o Žábo ji a Siawojí z rukopisu Kralodworského, 
we Wýboru lit. česk. I, str. 13. Též u Cosmasa pag. 10. 197. 

192) Jméno witě ze slow Tietmara Mezíborského w předešlém po- 
znamenání uwedenýrh : dii stant manufacti, singulis nominibus_ 
insculptis etc. W týž smysl pronáší se slowanský mnich Chrahr^ 
žiwší wX— XI století (w. áafaříkowy Starožitnosti slow. str. 995)* 
„Slowěne ne iméch^ knig, n§ ČrHami i rězami čHěcha i ga- 
taach^, poganí s§ště." Oboje swědectwí wztahuje se sice jen 
na řezané písmo, ne na psané, ano Chrabr Slowanům i wý- 
slowně popírá Knihy t.j. psané litery, a staroslowanské slowo 
desky na miste písemných památek (k. p. „desky prawdo- 
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zpylowání wůle božské w důležitostech národu pochybných, 
a předwídaní budaucnosti wůbec; tedy nawazowání a há- 
daní spůíoby rozličnými. Tato powěra w kauzla i wěštby 
zdá se ž^e i do pokřesfaněných Čech zasahowala hluboce^ 
a w báchorkách národních zachowala se poněkud až 
podnes. Jest ona wždy snažení, adkoli za))Iaudílé, pota- 
howatí a zawěšowati widom^ a podmíněný swěta řádná 
newidomý a nepodmíněný, a uwolniti wědomí lidské od 
paQt we skutečností je swírajících. 

Některé nábožné obyčeje pohanských Čech&w udržely 
se w paměti až podnes. Takowé jsau ku ph w prwníclt 
dnech jarních wynášení Morany^ bohyně smrti, ze wsí, - 
a uwozowání Wesny čili mladistwého živvota, wracujícího 
se do probudilé z aowu přírody, pak pálení swatojanských 
ohňů,- čili sobotek^ w rownodní letmm, — což. obě - 
w ^ některých krajích po . Cechách a Morawě jeálě se 
zachowáwá; též platí o pozůstatcích rusadelmch swátků 
a powěr w času letničném. ^^ JMezi "obřady dotýkajícími 
se běhu žiwota lidského wůbec^ znamenati sluší postřiMny, . 

datné^ w Libušině saudu, „desky zemské á dworské^ wkrá- 
lowstwí českém až podnes) zdají se též k tomu swědčití : ale 
praslowanské slowo černokntznik^ znám^ nejen Čechfim, ale 
i Rusfim a Polákům starým, dokazuje, že knihy černé (t. j. 
psané) jim nebyly neznámy, ačkoli kdo jim rozuměl, za čaro- 
dějníka powažowán (jakož i později ještě.) Řezané litery neb 
runy sluly' Slowanňm tuším „mety.'* (Wiz Álteste Denkmaler 
der bohm. Sprache, 1840, str. 98). 
193) Cosmas Prag, lib. III pag. 197 : Superstitiosas institutiones, 
quas villani adhuc semipagani in pentecosten tertia sivé quarta 
feria observabant, ofTerentes libamina super fontes, mactabant 

v 

victimas et .daemonibus immolabant etc. Wii o tom Šafaří- 
kowo znamenité pojednání „O Rusalkách" w Časopisu česk. 

v 

Museum 1833 str. 257 sL, a J. Štěpána Pozůstatky rusadelních 
swátků w Cechách, tamže r. 1834 str. 183 si. též srwn. wý- 
klady J. Kollára w prwním dílu jeho Národních zpěwanek 
(w Budíne 1834, str. 397 si.) 
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čili poswátné a slawné střihání wlasů w přechodu pacholat 
do jinošstwí. Pohřeby býwalý nejraději na rozhraní cest,' 
tu na polích, tu w lesích; mrtwdly někdy celá pojhřbetiy, 
častěji ale spáleny^ a popel s kostmi w popelnicích zB'* 
hrabán; zbraně a nářadí oblíbené, též pokrm a nápoj do 
hrobu přídáwány. *®* Nad hroby slawíwány tryzny, t. j* 
oběti, tance a hry ke cti bůžkůw podzemních, pro zjednání 
od nich -pokoje dušem zemřelých; '^^ pak nakopéHy nad 
nimi mohyly čili kopce , tu wětší a Wyšší, tu menSf a , 
nižší, jak který zemřelý za wíce neb méně důležitého 
powažowán byl. 

Náboženstwí u pohanských Čechů prowozowalo moc 
swau také w řádech jejich poprawních a vojenských. 
Při saudech swědčí o tom časté utíkaní se k tak řece- 
nému saudu božímu^ skrze j^plamen prawdozwěstňý^ a 
„swatocúdnau wodu,^ jichžto co prostředků průwodních 
potom i w křesfanstwí jeátě až do XIV století užíwáno *••. 

194) O pálení mrtwol u SIowanA a čech& psal J. Dobrowský 
w Pojednáních král. české společnosti nauk na r. 1786 (str. " 
333 — 359) proti Dobnerowi , jenž je byl zapíral (w AnnaL 
Hayec. II, 51). K d&wodům od Dobrowského uwedeným při- 
dati sluší ještě psaní Sw. Bonífacia od r. 745 (ap. Wúr^tweín 
n. LXXII, p. 189 sq.), a swědectwí rukopisu Kralodworského 

v - 

w Čestmíru a AYlaslawu: „donii mrtew nežžen.^ 

195) Trýitiy wy kláda Wacerad jakožto „inferíae, placatio inferorum 
yel obsequiae, vel ínfemalium deorum sacrificia, mortuórum 
sepulturae debltae,'' a zase „sacrificia, quae diís maníbiis in- 
ferebant." Také Nestor mluwí o nich (u Schlíizera II, 125), 
a Kosmas připomíná (lib. IIL pag. 197.) „Sepulturas, ^ae 
íiebant in sylvis et in campi^, atque scenas, quas ex gentíli 
ritu faciebant in bíviis et in trfviis, quasi ob animařum pausft- 
tionem, item et jocos profanos quos super mortuos suos, 
inanes cientes maneš ac induti faciem larvís, bacchando exer- 
cebant. 

196) Srown. o tom Die áltesten Denkmáler der bohm. Sprache 
(Prag 1840) na str. 99 a 189. 
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Mnohé také zwlá^tní zákony a obyóejo soudní, které i 
později jen we starých Čechách a we Slowanstwu wůbec 
se nám objewují, zasahují půwodem swým jistě až do 
{K)hanské doby této, jakož pak nejen prwní náš kronikář 
Kosmas^ ale i jeden, z nejstarších spisowatelň o řádech 
našich saudních, Ondřej z Dube, powodí celau saústawu 
zemského práwa českého již z wěku Libušina i Pře- 
myslowa : ^'^ ale ncmohauqe my rozeznati , co w zá^ 
konech a ^obyčejích oněch půwodního, a co snad po- 
zději teprw přidaného aneb změněného ~ bylo, musíme 
podrobné líčení jejich odložiti liu pozdější době. Hlawní 
rozdíl jnezi prwowěkými práwy a saudy národů německých 
a slowanských plyne již z nepochybné té zásady, že 
Slowané, neznawše ani plemennéhoaiíi politického rozdíhi 
stawůw , také tciry (Wergelt) we wšech německých 
práwích tak důležité, u sebe ówšem neznali. ^'® Přisahání 
také na spůsob křesťanů bylo u nich neobyčejno, ano 
téměř za bezbožné pokládáno, ačkoli sama jména roty a 
poroty, od nich nás došlá, za to ručí, že jakýsi zwláštní 
spůsob slawnějšího / se oswědčowání a zaklínání předce 
w obyčeji býwal.^®^ Chrámowé slaužili za místa autočištná. 
Nejwyšší saud národní konal se, jakož sme již nahoře 
wyložili, na sněmích; zwláštní ale poprawy nacházely se 
w každém hradě čili hlawním městě župhím, bezpochyby 
že we spojení se chrámy a kněžstwem. Předsedali w nich 
cúdaři zwláštní, nálezy pak ustawowali netoliko kmeti 
k tomu^zwolení, ale i jiní lechowé a zemane, kteříkoli 
k saudu se nahodili. 

197) Srown. nahoře kn. II, článek 2 str. 108 Wýklad pana -Ondřeje 
z Dube tištěn jest w Archivu českém II, 481 si. 

198) Srown. Časopis česk. Museum r. 1837, str. 80—83 (při srow- 
nání zákon& cara Stefana Dušana srbského se staročeskými. 

199) Helmold lib, /, c. 83 : Jurationes (u Slowanňw) difficillime 
admittuntur; nara jurare apud Sclavos quasi perjurare est 
ob vindicem deorum iranu 
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Aékoli Čechowé staří bojowností swau nad jiné mQofaé 
kmeny Slowanské wynikali, předce wšecko práwo a zřízení 
jejich ícojenské směřowalo wždy jen k obraně wlasti a 
k hájení sebe, nikoli k autokům na nepřáiely a k wedení 
zbraně do ciziny. Před Boleslawem I žádný panowník 
český newytáhl wojensky, aby ^obýwal zemí sausednícb 
a podmaňowal sobě národy zahraničně; nájezdy, kterékoli 
do té doby Čechowé činili, byli j)odniky ne celého národu, 
ale jen jědnotliwýih tot, pro mstu toliko a pro kořist 
předsebrané. Také celá hradní neboli župní austawa byla 
sama w sobě jen obhájná. Hradowé, jakož sme již nahoře 
wyložili, byli místa ochranná i autočiátná; kdykoli nepřátelé 
do země wpadli, dělány po horách a lesích náspy a záseky, 
jenž dobře odoláwaly nedospělému ještě umění dobywa- 
telů tehdejších. ^^^ W šírém poli bojowáno i jezdecky 
i pěšky.. K obraně užíwáno štítu neboli pawézy, le^y 
a brnění; k autoku mlatu, meče, kopí neboli oštípu a luku 
neb kuše. Když kníže k wojně wstáti kázal, musel každý, 
.kdo s braň byl, postawiti se w ní w určitau dobu na 
určitém místě, a boJQwáti o swé Wlastní ujmě i ztrawě; 
proto také každá wálka we starých Čechách náramně 
zhaubná býwala, poněwadž bojowhík, nemaje ztrawy, 
plenil u přítele i nepřítele. Wojewody byli župane a 
lechowé, kteří s hojnější družínau do boje wyláhlí. Ko- 
rauhwí poswálných, na Wyšehradě tuším chowaných, 

200) Dle swědectwí sauwěkých lelopisfiw, kdykoli wojsko německé 
wpadlo do Čech neb do Morawy , mělo tam pokaždé diniti 
s umělými hradbami (vallum, munitío.) Tak pfawí ku př. An^ 
nalés Fuldens. ad ann. 849: Cum exercitus Francorum vallum 
hostium (Boem.) vi magna irrumperet etc. — 855: Hludovjcus, 
malens adversarium (Rasticen) fírmissíma ut fertur yallo muni- 
tum, ad tempus dimittere etc. — 869: Karolus^ dum in illam 
ineffabilem Rastizi munitionem et omnibus antiquissimis dis- 
similemyenisset etc. — 87i: Bohémi quemdam locum vallo fir- 
míssimo circumdederujit, iter angustum in ipeo aditu facientes etc. 
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nebráno do pole, néž we kruté potrebé, když* národ celý 
powzbuzen býti měl; ale modly v domácí doprowodíwaly 
wálečníky také do bitew, co domnélí ochráncowé. Před 
početím wálky skaumáwali kněží wůli bohů ^wých^ při- 
nášejíce jim hojné oběti; jim také obélowáwáno, cokoli 
w kořisti nejwzácněj«ího bylo. Pokoj uzawírán podáwa- 
ním^sobé rukau a pbapolnau vyýměnau hrsti Iráwy a 
několika wlasů na pautci ustrihaných. 

Hlawní ale zaměstnání Čechů w pokoji bylo polní 
hospodářsiwi wůbec. Mužští -obírali se, jakž již řečeno, 
orbau a chowáním dobytka, ženské pak staraly se o jídla 
i oděwy. Polní wýtěžek býwal tak hojný, že obilí a do- 
bytku, jmenowilě koní , zbýwáwalo také pro sausediíí 
národy, od, nichž za ně jiné potřeby, zwtóště sůl, na 
wýměnu brány. Obecná řemesla i žiwnosti a obchody 
wšecky byly w zemi w obyčeji; ba i ušlechtilého prů- 
myslu nenedostáwalo se dokonce. ^®VSeč byli w hor- 
niclwí Čechowé pohanští, nedá se" arci wíce wyměřili; 
jen to jisté jest, že býwalo pilně rýžowáno neboli jílo- 
wáno, we spěži pracowáno. a potřebné železo také w zemi 
ostaráno. A poněwadž o zlatohlawu, nachu a hedwábí 
u sewerných Slowanů již za jejich pohanské- doby , u 
Čechů ^spoň již w X století určité zmínky se déjí, ^^? 
dá^ se zawírati, že panowavvší we wšech známých dobách 
národu našeho přepych w šatstwu zasahowal i do nejstar- 

201) Důkazy na ta dáwá twořící se teprw nauka archeologická 

v 

w Cechách z ivykopáwaných we hrobech pohanských staro- 
žitných slitin a šperků, často uměle a krasochutně pracowa- 
ných. Srown. o tom znamenitý spis: Grundzíige der bohm. 
Altéřthumskunde von J.>E. Wocel, Prag< 1845, w 8. 

202) Cosmas p. 11: Lubussa — alte in pictis fitratis nimis mollíter 
accubabat. - Vila S. Adalberti: Adelbertus ingressas cu- 
bile, quod soIum habuit, tulit índc sericum pulvinar etc. Hel- 
mold L c, Redegasti — símulacrum auro, lectus ostro pnratus etc. 
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- šího wěku tohoto; ano není pochyby, že i tehdáž obchiMl 
kupecký z. dalekých zemí wlasti na$í ^ dotýkal, jelíkoi 
on prý we Yll století podal byl také prwni příčinu k Weliké 

' pod Samem Čechů s Franky wáfce. 

O prwowékém kroji w cechách nic wíce zná.no není, 
než t& oboje pohlawí málo se jím od sebe lišilo, a že 
wňbec oblíben byl oděw řásný bez zapínadel; pročež 
pásu, často skwostného, byla potřeba hlawni. Široké^ 
haleny neb pláště, u ženských řízy, opauštěny času zimního 
za teplejší krzno. Čepce a čepice na hlawě býwaly došli 
wysoké a kon<iité; škorně neb krbce na nohau zase nízké 
a wolné. Spinadla, jehlice, náramky a řetízky wšeKkého 
spůsobu, co ozdoby a šperky drahocenné, ze zlata,, stříbra 
neb spěže často wkusně udělané, we hrobích pohansko- 
českých i podnes často se wykopáwají ^**^ 

2 toho, co již wyloženo, lze také sauditi o domácím 
předků' našich iiwohyti. Otec aneb starosta prowozowal 
nad čeledí swau moc nejiným než zákonenf dobrotiwé 
přírody obmezenau. Manželstwí swatě zachowáwáno ; 
chwálena zwláště cudná wěrnost a oddanost paní sld- 
wanských, jenž nechtějíce žíti po smrti manželů swých, 
často samy se usmrcowaly. ^^** O mnohoženstwí u Slowa- 
nů nelze rozhodnauti, byloli obyčejnp a dowoleno, aneb 

203) O kroji starých Čechft wiz předewšíra Wocelftw spis již při- 
pomenutý; wšak tu ještě mnoho skaumati zbýwá. 

204) lmp» Mauricii slratégicon ». 273 : Pndicitiae servantes feminac 
Sela voním supra omnem modům erga marítos suos, adeo ut 
earum multae virorum> suorum mortem proprio inteicitu solarí 
voluerint, seque ipsas suffo''arint ultro, hon ferentes vitam soli- 
tariam. — S. BorUfacitis tn epist. cit, Winedi — tam magno 
zelo matrímonii aniorem mutuum servant, ut mulíer, víro pro- 
prio mortuo, vivere recuset etc. — Proti takowýmto swědec- 
twím neodoláwají Kosmasowy nejapné a nehistorické domysly 

v 

o zhowadilosti prwních Cechůw (str. 8, 72). 
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A 

jen tu nÍ onde strpěno; dějiny české nepodáwají o, něm 
příkladu, leda u jediného Sóma. *®* 

Dáwá se^ jak Slowanům w ůbec, tak i starým Čechům 
zwláště, od sauwěkýph*spis6watelů swědeclwío pHčinli- 
wosti jejich tiché a neunawné, o zwláštní úctě ke stáří, 
o hostinností až nad slušnost přepiaté, jelikož ani za zlé 
nepokládáno, bráti u sauseda, čeho kdo neměl k učaslo- 
wání hosta; <;hwálí se mysl' jejích ótewřená, dřužebná 
i nepodhlídawá, leda proti zjewným nepřátelům ; též jejich 
čilá jemnost a bystrost obrazotwornosti, jejich láska ke 
zpěwu, hudbě a tanci. Udržely se, jakoby zázrakem, až 
podnes některé přewžácné zbytky zpěwů jejich národních, 
a wynikají nejen úšlechtilau prostotau a jarobujnau heb- 
kostí řeči, ale 1 hlubokostí citu a swěžestí fantasie, i 
mužností a spanilostí myšlének. Shoda jejicli auplná, co 
do weršowání bez rýmu i assonancí, s básněmi jino- 
slowanskýmí jak epickýmí tak i lyrickými, za našeho 
teprw wěku objewenými, dokazuje, že takowé býwalo 
-weršowání slowanské wůbec již od půwodu swého. 

Naproti tomu počítány býwají od dá\¥na mezi nechwalné 
powahy národu našeho: jeho lehká mysl, nepečíiwost, 

205) Pokud nám wědomo, dá »e přednésti o mnohoženstwí u sta- 
rých Slowanůw trojí důkaz: .fllejprwé Samůw již dotčený pří- 
klad; potom Zábojůw nářek we zpěwu Rukopisu Kralodwor- 
skťho, kdežto prawí: „i jedinu družu nám iměti po puti wsej 
z Wesny po Moranu"; posléze slowa w žiwotopisu sw. Woj- 
těcha postawená: „prima et principalis causa, propter plures 
uxores unius viri^, což, jak wědomo, u Kosmaáa opétowáno a 
i nadsazeno jest. Proti tomu* ale mlčení wšech ostatních pra- 
menů, o tak důležité wéci, a nesčíslný počet známých příkladů 
jednoženstwí we starožitnosti slowanské také welikau do sebe 
wáhu mají. Onyno důkazy dají se wždy také wykládati jen o 
nadužíwáríí u mocnějších osob obyčf^ném, jakož wůbec wě- 
domo jest, že i němečtí panowníci, zwlášté Karolingowé, ženimy 
hojné ti sebe míwali. 

i9» 
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riezdrželiwost a nestálost, we štěstí prostopášná bújnosl, 
w nehodách brzká malomyslnost; a nad to pak pfedce 
urputná swéhlawost , a z ní se plodící nešwornost i 
mstíwost. Bažiw po newázanosfi, kteraužtó sám rád 
swobodau nazýwal^ zapomínal také Čech bohužel až příIiS, 
že tam swobody není a býti nemůže, kdekoli nepanuje 
zákon mocí swatau wšem občanům wůbec,: a neuznáwi 
se rowná wáha i práw i powinností od jednoho každého * 
zwláště. Celé pásmo d&jin českých naskytuje o nemilé 
prawdě té tolik, důkazů, že jich zde zwláště wykládaJti 
nepotfebí. Kríwdu wšak činili národu našemu tt cizinci, 
kteří j^mu od přírody také ukrutenstwí, potměšilQSt, 
ožralost a krádežaost přičítali ; jsau to mrawní neíiuhy, 
jenž nápodobné moru a čemi mohly u násjen dotýkáníiq 
se cizích i nákazau na čas se ujímati a neblahau moc 
swau prowozovvati. ^ 

Prohlédnemeli již celý tento prwowěkosti české obraz, 
jakž sme jej wykreslili neauplně sice a tytýž ne dosti 
určitě , ale wždy dle půwodních a dobrých pramenů 
wěrně, nemůžeme neuznati w něm takowého wěcí stawu, 
který již o skutečném pokročení we wzdélanosti swědčí, 
a nese w sobě swéllý důkaz , že prwowěcí Čechowé 
nebyli ani takowí surowci a polaudiwochowé, jakož o nich 
domnění téměř wšeobecné až podnes panuje, aniž pak 
požíwali žiwobytí tak idyllického wůbec, jak se nejprw 
kronikáři Hájkowi a po něm jiným spisowatelům zdálo. 
Jest to téměř obecný předsudek lidský, že každý wěk, 
kterýkoli powědom jest sobě některých pokroků we wzdé- 
lanosti, donjníwá se již býti na chlumu jejím, a w tom do-_ 
mnění slawí předky swé na jejích stupních tím níže, čím . 
wzdálenějsí jsau; takéť člowěk rád, kam wlastně jen síla 
zraku jeho nepostačuje, tam pokládá si již wšecko býti ne- 
určité a tmau pokryté. Proto již nejstarší dějepisec český 
Kosmas, chudé swčtio wěku swélio ne bez hrdosti pře- 
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ceniw, wylíčil.jiám obraz prwowěkosti české, který pří- 
rodě neméně nežli dějinám na odpor se stawí. Jeho 
prwní Čech#wé jsau lid dobrosrdečný sice, ale surowý 
a polauhowadský, neznající ještě patreb leda zwířecích, 
a' tudíž ani zwlášlního jmění, ani zákonů, ani wiády a 
auštawy obecné. A podobný hlas ozýwá se po něm 
až podnes téměř we wšech spisech historických, netoliko 
německých, ale i českých a jinoslowanských , ačkoli 
swědectwí i^isowatelfl někdy sauwěkých na opak mlu- 
wících již každému jsau na snadě, kdokoli je poznati chce. 
Nowější němečtí spisowatelé zwláště m^iby se pamatowati 
w tom, že práwě jejich předkowé to jsau, — ze jména 
Einhard, letopisci .Fuldšlí, Widukind Koibejský, Tielmar 
Meziborský, Adam Bremský, Helmold, žiwotopisci sw. Oty 
Bamberského a j. w. — jenž ač nejwíce mimo wůli 
swau, wšak tím népode^^elejší' vydali swědectwí o raném 
a autlém sice ale utěšené^ a mnohonadějném klíčeni se 
wzdělanosti a průmyslu mezi prwowěkými Slowany. Pro- 
tož jen za obecné newédslwí jim se pokládati musí, kdy- 
koli* w poměru ku pr\Vowěkému Něínectwu hlásají o, při- 
rozené prý slowanské zhowadilosli. Na dějepisce pak 
slowanské doléhá powinnost tím swělější, postarati -^se O" 
důkladnější než posawad byla známost prwowěkosti ná- 
rodu swého, a hledati w ní úsilně ne chwály a chlauby 
národní, ale prawdy a wždy jen prawdy: aby polomkowé 
naši, porozumějíce čeho následowati a čeho wyslříhati 
se mají, umělí čím dále tím jnaudřeji sobě počínati, w moci 
a sláwě prospíwati, a obecné blaho mezi sebau stále 
upewňowati. 


—^=^f^^^— 
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ČECHY KŘESŤANSKÉ AWÉWODSKÉ, S PO- 
MĚRY A HRANICEMI NESTALÝMI. 


OD R. 895 DO 1125. 


C L A N E K P R W Y. 

KŘESŤANSTWÍ W ČECHÁCH AŽ PO SMRT SW. WACUWA. 

(R. 895—935). 

Sloicanských národů staw a polomeni po náwalu Maďarském, 
Cechy zámsné od Němec ; důležitost náhoienstwi kře^ 
sfanského. Spyfihněw I^ Wratislaw /, Lidmila i Draho - 
míra, Jindřich Ptáčník u> Cechách. Sto, Wáclaw a Bo~ 
leslaw, Zawraiděm sic. Wáclatoa. . ^ 

j\ároclu Maďarského wpád a usazení se w Uhrích 895 si. 
náleží mezi nejivážnější skutky weškerého déjinstwa ; i po 
celé wéky neuwalila se pohroma osudnější na swět 
Slowanský. W dewátém století Slowané byli rozšířiTi 
sídla swá ode hranic Holštýnských až ku Peloponnesu; 
i ačkoli za dáwnau swau newázaností wšelijft od sebe 
se dělili, wšak proto wšude dokazowali se býti statnými, 
jemnými a pHčinliwými. U prostřed rozsáhlého jejich 
pásma bylo Rostíslawem a Swatoplukem počalo dělati se 
jádro, jehožto zdárné rozklíčení slibowalo někdy utěáený 
kwět zdělanosti křesťanské i národní pospolu; přízeň, 
které požíwati mělo i od Říma i od Carhradu, ručila 
mu za prospěch téměř nekonečný. K tomuto jádru byliby - 
někdy, za wniterným i wnějším puzením, přilnuli pomalu 
wšickni kmenowé slowanští; od něho byliby přijali 
s křesf anstwím , neli politické nowé austáwy, alespoň 
oswětu nowoeuropéjskau i národní, umy a průmysl, jednotu 
jazyka, písma i literatury ; jakož na západu, pode wplywem 
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895 si. římským^y wyspěla monarchie Francká, podobně bylaby na 
wýchodu, ne beze wplýwani ducha byzantského, wžrostla 
weliká říše Slowanská, a wýchodní Europa bylaby od 
tisíci let nabyla wůbec jiné twárnosti, nežli se stalo. Tím 
ale, že Maďarowé, wraziwše do samého srdce austrojí 
wznikajícího, je zahladili, zničeny jsau wšecky takowéto 
čáky nawždy. Audowé těla welikého, nebywše JQ^tě ani 
srostlí,. rozpadli se již opět, ana hmota cizí wložila se 
násilím mezi ně; stoje o sobě sám, společného wšem 
směru neznaje, pečowal každý článek napotom zase jen 
sám o sebe^ mařil síly swé w malicherných půtkách se 
sausedy, aniž wíce kdy pewně státi mohl proti cizozemcům, 
spojeným austředností mohutnau, jelikož na společném' 
jejich' prospěšenstwí založenau. Toto Slowanůw rozptýleni 
a rozdrobení, jejích dlauhé setrwáwaní w pohanstwí, a' 
konečně i zwlášiní poloha zeměpisná, za kteraužto skrze 
mnohá století museli odrážeti hájezdy diwokých , hord 
asiatských od Europy, wykládají nám příčinu, proč některé 
jejich wětwe, jako Bodrci, Weleti a Srbowé polabští, wy- 
hynuli pomalu docela, ostatní pak kmen, jakkoK jemný 
a Čilý sám w sobě, předce' za národy západními, wětšího 
klidu požívt^jícími, co do zdělanosti a průmyslu o nejedeti 
wěk se opozdil. 

Wniterné síle á přirozené přewaze ducha i žiwota^ 
slowanského podlehli ode dwau tisíciletí i ti nejttlocně|šf 
a nejdíwočejší národowé staroswětští; Scythowé, Sar- 
mati , {luni , Awaři , Bulhaři, Chazaři, Wařezi, Pečenézi, 
Tataři a jiných sivětoborců wíce, rozplynuli ^ se tu co 
wítězi a páni, tam co porobenci, w žiwlu slowanském, 
a poslowanili se sami. Toto zžití tolikera jinorodýcb^ 
přwků nejen že nezměnilo půwodního rázu žiwota i ducha . 
slowanského, alebrž časem swým i zesílilo jej. Že pak 
Maďarowé sami jediní nepotkali se s osudem wšech těchto 
předkůw swých, alebrž že uhcgilí národnosti swé u pro* 
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Střed Slowanstwa, jest Jistě skutek památný, jehožto pří- 895 si. 
čina pohledáwati se musí netoliko we wětší jejich síle 
národní,, ale i w jiných okolnostech zwláštních. Císař 
Leo Maudrý, jenž prwní je do Podunají proti Bulharům 
byl pozwal, poznamenal to, ^^^ co swéraz we sp&sobu 
jejich wálčení, že nebýwalo jim dosti, jaká jiným náro«* 
d&m, poraziti, podrobiti aneb zapuditi nepřítele, ale kdy- 
koli wítězstwí se jim dostalo, že nepřestawali dotírati na 
něho, než až ho konečně zahladili. Prwní tedy jejich 
náwal byl ještě krwawéjší a záhubnější, nežli někdy 
HunůwiAwarůw; a obywatelstwo zemi někdy Awarských, 
po pádu říše jejich ještě wždy na počet slabé, nebylo 
jimi podrobeno, ale wyhnáno aneb wypleněno. ^®' I io 
také welice napo^páhalo k zachowání jejich, že byli 
poslední nájezdníci w Europě, kteřížta když wlnobití 
wšeobecnéhó stěhowání již s^ bylo utišilo a národowé^ 
wšickni pokřesfaněním již byli swé wlasti sobě osobili, 
teprw mezi ně se wetřewše, brzkým také ku křesfanstwu ^ 
přilnutím vyzuli se w čas a whod ze wší další proti 
sausedům pohrůžky. . 

W prwiém wšdk polaustoletí přítomnost jejich w Eu- 
ropě těžce zakaušena. Pád říše Morawské a slabost . krále 
Ludwíka Dítěte otewřely plukům laupežným brány do - 
Němec, Itálie a Francie. Každoročně wídatijebylo, ježto 
na ryi^hlých koních, lehce zbrojení, a wšak i když utíkali 
nebezpeční, na kořisť wyjížděli a virraceli se nepotrestaní : 


\ . 


206) Leonis imperat. Tactíca, in operib^s Meursií ex edit. Lami, 
vol. VI, pag. 798. 

207) Již roku 900, tedy již před pádem říše Morawské, naříkali ^ 
biskupowé baworstí we psaní siyém k papeži Janowí nad 
auplným zpuštěním Pannonie: In tota Pannonia tantum una 
non apparet ecclesia, prout episcopi a vobis destinati enař- 
raré possunt,' quantos díes transierunt et totam terram deso-' 

» 

latám viderunt. 
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>895 8l.908 áo Sas i Durinska, 909 do Šwátí, 910 do Báwor a 
do Frank, (kdežto německý král sáni k ročnímu poplatku 
se jím zawázal), 9i2 do Frank i Durink, 913 do Šwáb, 
915 až pod Fuldu a Bťemu, 917 do Šwejear, do Eisas 
i Lotrinska, 919 do Itálie i Francie, 922 do Itálie, 924 
pres Itálii do jižné Francie, též do Sas a k Reynu, 926 
opět k Reynu, do' Elsas i do Šwejcar atd. Kwapem 
nenadálým, wše*záhubně, co ledowití mraci, baiiříwali přes 
wlastí a zmizíwali opět, dřívve než4ěžká zbroj německá 
proti nim sblučití še uměla; nehledajíce než- plenéní 
a laupeže, nebawilí se dobýwaním pewných míst,^ ale 
míjeli je a wyhýbali se wětším bitwám, abýjen s koHstmi 
domů se wrátili. Není pochyby , že i Cechy, ležewše 
jim na cestě ďo Sas a Gurink, nejednau od nich probí- 
hány a pléněny bylý, ačkoli chudé wěku tohoto památky 
nic o tom nepowídají. 

Wyprawowali sme již nahoře, kterak wéwoda český 
Spylihněw I, Boriwoje I syna nástupce, brzypoSwato- 
plukowě smrti dal se w ochranu krále Arnulfa i říše ně- 
mecké (r. 895.) Kdyby trůn Morawský odolal byl náwalu- 
Maďarskému, wzdorný skutek ten uraženého citu bylby 
zůstal bez následkůw, a Čechowé, okolnostmi puzeni, 
byliby tím spíše opět ku příbuzné Morawě se připojili,- 
čím méně lze bylo slabému Dítěti po smrti Arnulfowě je 
chrániti. Aniž pak w celé prwní čtwrti X století nachází se 
jaké znamení, žeby králowé němečtí, Ludwík IV (f 911), 
Tíunrat I (t 918) a Jindřich Ptáčník před. rokem 928, 
byli s Čechami cokoli činiti měli: ^^^ ano děje roku 928 

208) Jen k r. 923 stojí >ve kronice Salcpurské (ap. Pez, sčríplt. 
rer. Austríac. I, 338) zpráwa : „Arnoldus dux (Bavaciae) in 
Boemiam cum exercitu vadit,*' kferaúžto Bernardus Norícos 
a jíní na r. 921 kladau ; ale to zdá se že byl boj^pauhých 
.Bawor a Cech mezi sebau, o jehožto příčiné a konci nic 
se neyv^f. 
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samy doswědčují, že Cechy až po- tu dobti byly nepodlehlé 69511. 
i samy sobě zůstawené. Ale po zahynutí Morawy a po 
obnowení německé síly a wlády skrze krále i císaře 
z doimi Saského, nemohly také Čechy, pokud o sobě 
auzoe obmezeny zůstáwaly, samostatnosti swé nadlauho 
uhájiti; co bezpostrednému sausedu Němců bylo jím aneb 
ijpmým w sobě tak se wzmoci, žeby síla jejich byla 
dostaupila rovvné wáhy se silau něnreckau, aneb nutná 
bylo podlehnauti této. Ono byloby se jen tím podařilo, ; 
kdyby wéwodowé Čeští byli wšecky okolní kmeny Slo- 
wanské, pod "žezlo swé uwedli, a tu^íž celý někdejší 
spůsob a důklad říše Morawské w cechách obnovvili. To 
wšak byla již wéc tím nesnadnější, že od té dobywšecky 
bezpostředné swazky s Římem a Carhradera, co zřídlami 
oswěty a křesfanstwí, jim skrze Maďary přetrženy jsau, 
oni. tedy napotom, jako wšickni polabští a pooderští' 
Slowané wůbéc, samau potřebau náboženstwí k Němcům 
co jediným prostředníkům wázáni byli. Úsilí pru nich 
Bolesláwů ale zwláště proto nezdařila se, že jim chyběla 
podpora samostatné, národní, od samého Říma béíspostředně 
záwisné církwe. 

W pokřestaném záležela oné doby žiwotní otázka 
wšech nárpdůw slowanských. Křesťanská Europa byla, 
shodau bohem danau, Qsobila sobě dědičně wšecku někdejší 
w2^děIanost Řekůw a Římanůvv. Jakkoli časem znuzena 
i zkalena, byla předce wzdělanost, tato sama w sobě ta- 
kowé dokonalosti schopna i nade wšccky jiné wýlečna, 
že nad ni a wedle ňí žádný jiný spůsob oswěty dařiti 
se a prospíwati nemohl. Bylo tedy Slowanům aneb 
přilnauti k ní dobrowolně, aneb zahynaúti w boji s ní 
konečně. Po wpádu Maďarském byli Němci, jakož již 
řečeno, jediní zwěstowatelé a zástupci křesfanstwí u po- 
labských Slowanůw. Pohříchu ale jim, při šíření křesfan- 
stwí, vvždy ještě wíce o šíření panstwí jejich činiti bylo; 
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895 81. dary nebeské, které přinášeliy měly slaužiti spolu i la- 
koinstwu jejich, apoštolowání mělo jim ploditi dané a. ro- 
boty. •*** Jeli se Čemu diwiti, že Slowané zpéěoi^ali se 
proti darům takow^m? že násilím kresleni býwawáe, oÁ 
Wíry zase odp^dáwali, a slepým wztekem sápali se proti 
dobrodiní, které jím dobrodiním býti přestalo ? A zaufalý 
zápas takowý , po celá století prodlaůžen i wždy obn<^ 


209) Adami Bremens, hist. eccles. L Itl^ c. 25: „Audivi, cum yera- 
cissípius réx Danorum sermocinando replícaret, populos Sla* 
vorům jam duduro procnl dubio facíle converti posse aď cfari*. 
stianitatem, nisi S^ixonnm obstitisset avarítía; quibns, inqUit, 
mens pronior est ad pensiones vectigalium, quam ad con** 
Versionem gentilium. Nec attendnnt miseri , . quantum - sUae 
cupiditatís luant perículum, qui cfaristíanitatem in Slavonia 
primo per avarilíam turbavernnt, deinde per crudelitatem sub-. 
jeclos ad rebellandum cQcgerunt, et nunc salutem eorom, 
qui credere vellent, pecuniam solum exígendo, contemnunt." — 
Ejd. L /. c. 48: „Henricus rex . . . Slavorum populos uno 
grandi proeíio ita percussit, ut residui, qui pauci remaiiser^ni) 
eť regi tributům et deo chrifitisTnitatem ultro promittei^ent.*' — 
Ejd. 1. 11. c. 3. „Rex Otto universos iSIavoruin populos — 
tanta potentia confitrinxit, ut tributům et christiánitatem pro, 
vita simul et patriá libenter offerrent victori ; sicque baptisty- 
tur gentilium populus universu s.^ — Helmoídi chroH. Sfawť^ 
rum lib. I, c. 16: ^Dux Cernhardus — gentem Winulorum 
per avaritiam crudelitcr opprimens, ad necessitatem paganfami 
coegit" oc. — Lib. I, c. 19 : „Conradus — Winithos fire- 
quentibus bellis attrivit. Ycrumtamen Christiana religip et 
cultus domus dei parvum recepit íncrementum, praepediente 
avaritia ducis et Saxonum, qui omnia corrodentes, nec eccle->_ 
siis, nec sacerdotíbus quidquam passi šunt es^e residui.** — . 
Lib. I, c. 25: „Slaví servitutiš jugum armata manu submove- 
runt, tantaque animi obstinacía libertatem defendere nisi šunt, 
ut prius maluerint moři, quam christianitatis titulům resumere 
aut tributa solvere -Saxonum principibus" oc. oc. Sítrn. také 
dotčené nahoře (na str. 169) psaní stížné biskupfiw bawor- 
s-kjH^h ku papeži Janowi IX od r. 900... 
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wowán jsa, mohlli jieáče ulrončen býti, nežli auplnau 895 si. 
zkázau a záhubau národů těchto? 

2e čecbowé osudu Obodritft, Lutíců, Ratarů a jiných 
pokrewenců swých znikli^ za to nejwice .dělLowati mají 
wčasnéinu a uprímému pokřesťáněaí swému^ Křesťan- 
stwí wůbec již od r. 845 w Čechách spňsobem mírnějším 
ujímati se počalo; a učitelé slowanětí, hledawší duchem 
práwě apoštolským ne jmění a panstwí, ale jen spasení 
duší, proto zwláště Za^laužili wraucí a wěčné díky celého 
pďtomstwa českého, že wyučowawše rozumným slowem 
i písmem spolu, obrátili nowau wíru, aspoň W domě kní- 
žecím a u předňícb národu hlaw, hned i w auplné srdečné 
přeswědčení. Tak rozsíwáno a hlídáno bywši símě ewan- 
gelíum, rostlo napotom w zemi sílau wlastní, která za- 
hynautí jemu wíce nedala. Již swatá Lídmila sama pe-* 
čowala o Xo, aby wnuk. její, swalý Wáclaw, záhy we 
slowanském písmě a tudíž i w nauce křesfanské wyučo- ^ 
wán byl;**** a tehdejší wéwodowé ťJeští neměli oprawdu 
nic wétšího ani důležitějšího činiti, nežli dokonati počaté 
křesfanéní národu swého. 

Spyfihněw /, a jeho bratr i nástupce Wratislaw /, 912 
byli zdá se pobožná knížata, jenž starali se méně o roz- 
množení 9 rozšíření moci swé ivné, nežli o rozšíření a 
upewnéní křesťanstwí doma. Onen wystawěl, ;mimo jiné 
kostely, zwláště chrám sw. Marie před sídlem swým, tak 
řečeným Teynem w Praze, a chrám sw. Petra na hradě- 
Budči; tento založil a nadal kollegiatní chrám sw. Jiří 
na hradě Pražském, tam kde později známý klášter jeptišský 

210) Staroslowanská legcinda o sw. Wáclawu, (str. 86, w Casopisa 
česk. Museum 1830, str. 455) prawí: „I w'da í haba swoja 
Liudtnila naučiti knigam Slowénskym pa ^lědu popowu ; i 
nawyče razuiií dobrě" oc. Křesťanstwí, spojeno byw^i se samo- . 
činností ducha, která z písma i z knjU nowého wždy pod- 
nětu nabýwaia, nemohlo potom již wíce zaniknauti. - 
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912 powstal. ^^^ A totě wše, co se dá o knížatech těchto 
z dobrých pramenůw, a tudíž s celau jistotau wyprawo- 
wati. Ani léta panowání a smrti jejich nedají se s dů- 
wodem určiti; podobné wšak jest, žé onen umřel léta 
^12, tento 926. Matka jejich, swatá Lidmila, přebyla 
žiwotem oba syny swé. 

Wratislaw I měl s manželkau swau Drahomír^ir, 
knéžnau Lutíckau, tři syny, Wáceslavi^, Boleslawa, Spy- 
tihněwa,^^^ i čtyry dcery. Kníže Wáceslaw neboli íf^ác/afi?, 

926 nástupce- otcowského trůnu, při otcowě smrti teprw 18 fet 
stáří byl; hrdá i panowitá Draliomíra zmocnila se tedy 
wlády zemské a poručefistwí nad synem. Aumysjům >ršak 
jejím ctižádoslným Lidmila byla na záwadě. Táto neméně 
rozumná nežli dobrá i tichá paní, horliwá křesťanka i 
matka chudých, požíwala w lidu wíce úcty a přízné, 
nežli newésta její ; wychowawši knížete Wáclawa; roznítila 
,w něm smysl nábožný a horlíwost křesfanskau, t získala 
také weškeru wnuka swého lásku. Pro takowýto wplýw 
ale stará tchyně zdála se býti nowé wládkyni nebezpeěnau; 
a možná že k tomu připojilo se i bažení po wdowím statku 
jejím. ?^^ Nadarmo Lidmila odříkala se wšeho aučastenstwí 
we wládě a zpráwé zemské; nadarmo uchýlila se na 
swĎj hrad Tetín, chtíc tam podál hluku swětského slaužiti 
samému bohu a pečowati jen o spasení duše swé: Dra- 

211) Dobner Monumenta histor. Bohem. VI, 342. 

212) Staroslowanský prolog o sw. Wáclawu, tištěný w aktách král. 
české společnosti nauk, (Berichte iiber die Sectionenversanttnl. 
1841, pag. 38 sq.) dáwá knížeti Wáclawowi dwa bratry, Bo- 
leslawa i Spytíhnáwa. 

213) Vita S, Ludmikte anliquisstma in Menken Scriptt. rer, Getin, 
III, p, 1808: Consilium egit principis mater (Dragomir) cum 
consiliariis suis iniquis, et exosam coepit habere socriini suam 
Ludmilám. Dicebat enim: ut quid mihi haec quasi domina? 
perdnm eam et heres ero omnis substantiae ejus , ac cum 
libertalc reíínabo. 


Lidmila á Drahomireh 233 

. homirína nenáwíst a nedůwěra i tam ji stíhala. Hauf 927 
ozbrojencůw uweden da Telína;. jeho dwa náčelníci 
wpadše do komnaty Lidíltiliny, udáwili ji, ana se modlila, 
jejím whistnín> záwójem, dne 15 září 927. ^^ Na pokání 
za tak hríšilý čin Drahomíra potom dům, we kterém ta 
wražda se stala, we chrám ke cti Míchala archangela 
přestawíti dala; mučedlničino wšak tělo později s Tetína 
do Prahy prewezenó a tu w někdejším klášteře S. Jiří 
na hradě pochowáno bylo. - 

Drahomířino wládňutí nebylo zemi prospěšn^o, ana 928 
popudila na sebe nepřítele , kterémuž odolati neuměla. 
Statný král Německý,- Jindřich I příjmím Ptáčník, Slo- 
wany Polabské, zejména Bodrce, Lutice, Daiemincej Raíarý 
a jiné, krutými wálkami tak i&užowal, že pomalu wšichni 
j€mu a říši Německé se podrobili. Zdá se, že Drahomíra 
we^ wšeslowanském tom boji krajanům swým Stodoranům, 
kmenu Lutickému, kterýž králi welmi silný odpor činil, 
pomoc jakausi poslala; aspoň newí se o jiné příčině,*'* 
pro kterau král onen Čechy wálkau stíhati počal. Sebraw 
zajisté ze wšech krajin Německých silné wojsko, přitáhl 
s ním r. 928 až ku Praze. 

214) že památka umučeni sw. Lidmily w Čechách od 'počátku až 
do XIII století ročně dne 15 září slawívvána, i teprw r. 1245 
na den 16 září přenesena byla, to již nynf auplně dolíčeno. 
(Wiz Dobro wského Kritísche Versuche: II. Ludmila und Draho- 
mir, w Praze 1807, str. 45). Rok smrti její méně jistý j^st, 
zakládaje se jen na^slowich Christianowých, že utrpěla w so- 
botu, tedy w létě 921, aneb 927, aneb 932, jelikož těchto 
let den 15 září byl sobota. My s Dobnerem wolili sme r. 927, 
jakožto nejshodnější se wšemi ostatními okolnostmi. 

215) Že to, co Widukind (ap. Pertz V, 439) o poslech králowice 
Thankmara od Slowanfiw uražených wyprawuje, ne k cechům 
ale k Katarům se wztahi^e, dokázal R. A. Kdpke we spisu 
Jahrbiicher des deut^chen Reichs unter dem sáchsischenllause, 
1. Bd. 2. Abtheil. Berlin 1838, str. 10. 

20 
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928 Zde mezitím Wáceslaw^ ačkoli teprw asi dwacetiletý, 

sám se wlády byl ujal. Zdali a jak zemi a město před 
mocí tak náramnau chránil, o tom žádné zpráwy nemáme. 
Poddaw se, jak se zdá, bez krwawého boje, zawázal se 
k roční dani 500 hřiwen stHbra i 120 wolůw, a slíbil 
králi Německému wěrně oddán býti. ^** Neníf se čemu ' 
diwiti^ že wéwoda lento, kterémuž rozšíření křesfanstwí 
a ustanowení pewných řádůw církewních w zemi tak 
welice na srdci leželo., hledal předewším pokojného s ta^ 
. říší obcowání, která jediná mohla oné doby jemu k do- 
. sazení aučelů jeho nápomocna býti. cechy, neméwšf 
ještě wlastního biskupa, nemohly již odjinud než z Němec, 
anebo z Itálie skrze Němce, nabyti hlasatelůw ewangelhun^ 
a tím spolu státi se aučastny wšech dobrodiní irowo- 
europejské wzdělaností. Patře na důležitost wěci té měl 
kníže Wáclaw politickau nepodlehlost země swé tím méně 
wážiti, čím wětší čáku podáwalo jemu jeho přilnuti 
k Němcům i ohledem na obranu proti Maďarům. Protož 
také wždy pewně držel se Jindřicha I, nedaw se w tom 
reptáním ani předních lechůw, ani wlastní rodiny swé 
mýlili. 

Nedorozumění a různice w domě knížecím zdá^ se 
že wypukly hned na počátku panowání Wácla^ow«. 
, Bratr jeho Boleslaw^ jinoch panowilý a smělý, obdržel 
byl w auděl krajinu tu, kde podnes města Stará i Mladá 
Boleslaw jeho jméno připomínají; **^ a mělf sice po- 
slušen býti staršího bratra i knížete swého, a wšak jakoby 
pánem byl. a nikomu nepodlehlým, jal se wšeliké zádawy 

216) Continuator Reginonis ad ann. 928 ap. Pertz, I, 616. Widukmd. 
ibid. V, 432—33. Annal. Saxo ibid. Vlil, 596. Sigebert. Gem- 
blac. ad ann. 930 ibid. YIII, 347. Chronic. Salisburg. ad ann. 
929 ap. Pertz, I, 338. Cosmas Prag. ad ann. 1040, p. 119 
(srown. nahoře str. 124.) 

217) Cosmas Prag. lib. I, pag. 41. 42. 
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a nátisky činiti lidu swému. By Itě zajisté takoika opak 928 
bratra swého, chtéjícíko i tam mírnosti a wlídnosti, kde 
přísnosti bylo potřebí. Co wlastně mezi bratřími a inatkau 
jejich se zběhlo-^ newí se; muselof wšak dosti wážné 
býti, protože Wáclaw, byw i w to domnění uweden,- 

• 

jakoby Boleslaw a Drahomíra spolu o jeho bezžiwoti byli 
ukládali, wypowěděl matkii ze sídla swého; a wšak brzy 
zase, o newině její přeswědčen, s welikau ctí sám nazpět 
ji přiwedP^®. 

náboženstwí dbal swatý Wá<ílaw netoliko za pří- 
činau prawé a zdrawé politiky, ale i za puzením srdce 
a celé duše swé. Daw we wšech městáeh staw^ti kostely, 
ozdobil a nadal je hojně, a powolal k nim kněží ze 
wšech zemí křesťanských; na hradě pak Pražském položil 
základ ku kostehi sw. Wíta, tam kde až podnes stolice 
a trlawa wšech církwí českých stojí. Takž tu, dle slow 
staroslowanské legendy, „bez přítrže služba šla bohu po 
wšecky dni , . jako i we welikých národech, spůsobením 
dobrého i sprawedliwého panowníka Wáclawa; i wzlóžil 
bĎh milost takowau na knížete, že uměl knihy latinské 
j^ko dobrý biskup aneb knéz, a když wzal knihy slo- 

wanské, pročítáwal je naskrze bez auhony. Netoliko pak 
že knihy uměU ale/WÍru naplíiowal: wšem ubohým po- 

218) „SVětniki jego — namolwiša WjaČeslawu, rěža: choščef tja 
Boleslaw ubiti, s' materju sVěsčaw i s' muži swojiini. Psi 
zlii, iže hěsa Wjačeslawa naučili wydatl mater swoju bez 
winy. Wjačeťtlaw-že ^- priwede paki mater' «woju wermi 
plakaše sja, no kajaše sja. — ' Ona-že radowaše 0ja wéré 
syna swojego i oblagodati, juze tWoijaše ubogim*' oc (Staro- 
slow. legenda). Nápodobně i proíog staroslow. již připomenutý 
prawí : „Togda zluradi boljarě načasa ^wažiw^ati bratiju. Per- 
woje-že naučifita Wjačeslawa, da otženet ' mater* swoju, re- 
kvšče „choščet ija ul>iti s bratoma^ ta bo prěžě nbila jesi i 
babu twoju Ljudmilu," — i otgna mater* «woju w BudoČ. 

1 pomalé, pokfýawsja, príwede jo k sobě.^ — 
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928 máhaje, bídné krmil a odíwal, wdowám a sirotkům Ublí- 
žiti nedal, wězně a paroby prodáwané, zwláště duchowního 
stawu, na swobodu kupowal, pohostinným dobře činil, i 
lidi wše chudé i bohaté bilowal a o ně se staral.^ S tím 

* 

wšak dwofané a páni iešíí méně spokojeni bylí, že čas 
swůj tráwil raději w modlitbách a nábožných obřadech, 
nežli w důležitostech státních; a sobkowé s nelibostí na 

' to zřeli, an kníže jmění a důchody swé předewším ha 
potřeby církewní obracujě. Protož aby zniknul wšech 
poniluw od nich , obětowáwal čas noční k wykonáwaní 
skutků křesťanské pokory a nábožnosti, jakowýchž wék 
tehdejší požadowal. W průwodu jbdiného slauhy, podtají 
a nepoznaný chodíwaw do polí a wini^ žal tam pSenici 
a zbíral hrozny , a wykonáwal wlastní rukau wšecky 
; práce, kterýchž ke zhotowení hostií a wína ke mši pro 
kněze potřebí bylo. ^'® Nespokojení ale zemane a páni 
čeští počali přemýšleti, kterakby tento jim tak nemilý 
wčcí staw proměniti mohli; a dle toho, co později se 
stalo, podobá se prawdě, že někteří také, odstraněním 
knížete Němců poslušného, chtěli nawrátiti zfemi její ňé- 
podlehlost. I obrátili se o to k Boleslawowi, před tím 
již nedočkawému zmocniti se žezla nad národem celým. 

935 Swatý Wáclaw nawštěwowáwal města říše swé we 

wýroční čas poswícení kostelůw jejich. Pročež přišel 
ke dni sw. Kosmy a Damiana (27 Sept.) r. 935 také do 
sídla bratrowa, staré Boleslawi, aby iiučasten byl slawné 
služby boží w kostele, tam ke cti oněch dwau swalých 
wystaweném. Po skončení liturgie chtěl hned z^se wrátiti 
se do Prahy :^ ale ku prosbě Boleslawowě, aby od při- 

2\9) Srwn. Gumpoldi episcopi Mantuani vita S. Wencesiai jússa 

iinperat. Ottonis II i^cripta, ap. Peitz, VI, 211 — 223. J. Do- 

browsky, krítische Versuche. HI. Wenzel und Boleslaw, Prag 

1819. Penz Archiv V, 135, 665 sld. Verhandlungen der Ge- 

', sellsch. d. vaterl. Museums in B. voin J. 1824, str. 75—80. 
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prawených již hodůw neodjížděl, zůstal tam pres noc. 935 
Když pak wsed na kůň počal hráti a weselítí se s druhy 
swýtni na dwoře, wystřežen jest sice o bratrowě zlém 
aumyslu, ale ^nechtěl tomu wéřiti. „A tu noc sešedšo 
se bojowníci we Hněwsůw dwůr , pozwali k sobě Bo- 
léslawa, i ulomili tam radu wražednau, jakby zabili pána 
swého. Řekli pak: půjdeť na jitřní, tehda ulowíme jeho.'' 

Dne následujícího, w pondělí 28 Sept. 935, "^« když zs 
zwoněno jitřní, pospíchal Wáclaw jak obyčejně^ do kostela. ^^P** 
We wratech potkaw Boleslawá, pochwálil ' ho za to, že 
ho dobře často wal wčera. Tento pak tasiw meč, seknul 
Wáclawa do hlawy, a^ řkí|: „tak tě chci dnes lépe často- 
watil" Wáclaw ale silnější jsa, chopil se bratra, i wyrwaw 
mu meč z ruky, powalil ho na zem a dí: „to ti bůh 
odpust, bratře I" Když wšak Boleslaw*, jakoby je^o 
wražditi chtěli, o pomoc wolati počal, přiskočivvše slu- 
žebníci jeho Cesta, Týrá i Hněwsa, obořili se zuřiwé na 
Wáclawa, jenž Již raněný utíkaje do chrámu, w jeho 
dweřích mečem Hněwsowým probodnut na zemi klesl. 
Potom jali se stíhati „mládence^ čili dwořany jeho, a 
zabili wšecky ty, kteří rychlým autěkem nezachowali ži- 
wota swého; také „boží slauhy zlaupili, wyhnawše je 
z měsla^ a ženy jejich za jiné muže wdali." Matka Dra- 

220) Ačkoli předtím, za příkladem Annalisty Saského, Martina Pol- 
ského, Bollandístů, Pagihp, Dobnera, Dobrowského a jiných 
učetiých mužů, rok 936, za rok smrti Wáclawowy sme po- 
kládali, wážiwše předewším toho d&wodu, že w kosteíe s\v. 
Wáclawa w Olomauci od časfi nepamětných ta smrt každau 
středu z jitra se připomínala: wšak nyní poznawse ze staro- 
siowanského prologu, že umučení jeho stalo se w pondělí^ 
a tudíž r. 929^ aneb 935, aneb konečně 940, nerozpakujeme 
se přísiaupití k důwodfim od Frant.' Pubičky (Chronol. Gesch. 
II, 'p. 297 — 3i0) pro rok 935 předneseným, kterýmž nedáwno 
i R. A. Kopke (Jahrbiichcr d. deutschen Reichs unter dem 
ááchs. Hause, Bd. f. Abth 2, pag. 7) přiswedčil. 
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935 homíra uslyšewši co se děje, přiběhla i padla' 8 pláčem 
na mrtwé tělo syna jswého: a wšak znamenajíc, ža 
wražedníci také o její bezžiwotí ukládají, utekla i ona 
do země Charwatské,^?^ an zatím Boleslaw pospíchal 
zmocniti se weškeré wlády zemské w Čecbách. Tělo 
Wáclawowo dlauho ležeti zůstalo we dweřích chrámowých, 
až konečně kněz jeden, jménem Chrastěj, odwážil «e jé 
zdwihnauti, a nejprwé w- domě swém, potom i prostřed 
chrámu, poctiwě položiti a ochrániti. 

Boleslaw spamatowal se sice brzy w nešlechetnosti 
skutku swého, a činil zaň pokání, a wšak wlády jím na- 
byté proto se neodřekl. Přikázaw tělo mrtwé nejprwé 
w Boleslawi čestně pochowati, potom po třech létech 
dal je odtud přiwesti do Prahy a uložiti tu w kostele 
sw. Wíta, kterýž někdy Wáclaw sám byl stawěti počkal. 
Syna, kterého manželka mu práwě we dnech oné wraždy 
a bauře byla porodila, Strachkwasem nazwaw, ustanowil 
ho k duchowAímu stawu, podáwaje ho jakoby w obět 
bohu za těžký přestupek swůj. 

Wáclaw pobožný a sprawedliwý, utrpéwší konečně 
za swau horliwost o náboženstwí, powážowán a wyhlášeii 
jest od weškerého lidu hned po smrti swé za mučedlníka 
swatého. Dříwe nežli wěk minul, ano ještě pokud bra- 
trobijce na trůnu seděl, roznesla se powěst o zázracích 
u hrobu jeho zběhlých až do dalekých zemí. A wšak ' 

221) Mezi latinskými jediná toliko Chrístianowa legenda snáší se »e 
staroslowanskau w tom udáni, že Prahomírá, litujíc smrti syna 
swého, k mrtwému tělu s pláčem přiběhla i o čestný jeho 
pohřeb starati se chtěla; jiné staré legendy o tom owšeni 
mlčí, íiowějšf až i opak wyprawují. Wyswítá také xe slow 
legendy slowanské, že Boleslaw proti aumyslu pomocníkfiw 
swých odkládal dáti^ stíhati matku swau, «nad aby autéku 

v 

jejímu howěti mohl. Srwn. Časopis česk. Museum, 1837, str. 
411. Charwáty ony, do kterých se utekla, ležely we dne5- 
nini Krakowsku a Halicku. 




ZatcraidětU sw. Wáchwa. » 
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čechowé sami clili památku jeho €0 nejswětéji; ano úcty 935 
k němu W jejich wlasti po celá století wždy prib^walo; 
národ wzýwal ho jakožto ^dědice zemé české,'' jakožto . 
předního přímluwce a orodowníka u boha za wšecky 
wěrné cechy; knížata i p^noWníci kladli obraz jeho na 
peníze, pečeti a korauhwe swé ; množstWí chrámů i oltářů 
postaweno w čest jeho jména po wšech krajích; ano 
konečně wše, co národ ná^ jako swé wlastní we cti míti 
čhlěl, to až podnes „swatowáclawským" nazýwati obwykL < 
Takž samo jméno wytečného panowníka tohoto, jako před 
stoletími, ještě i nyní w millionech srdcí českých city a 
aumysly nábožné buditf nepřestáwá. 


ČLÁNEK DRUHÝ. 

PANOWÁNÍ BOLESLAWA I W ČECHÁCH. 

m 

(R. 935—967.) 

Wálky s Otau Welikým a s Uhry,. Proměny u ftnitř země 
České. Wýboje to Moratcě^ w Uhřich a w Bílém Char^ 
icatsku. Dubrawka. ■ Pokřesťanění Polákůw. 

935 Zíawraždění swatého Wáclawa počítáno jest od sau- 

wělíých letopisců německých mezi nejtěžší nehody, které 
potkaly slawného císaře Otu I, přímím Welikého, hned 
na počátku panowání jeho. ^^^ Není tedy pochyby, že 
skutku onomu slaužily za pohnautku také žádost a úsilí, 
wymanitl se owšem od Němců a nawrátiti české zemi 
dáwnau její nepodlehlost. Boleslaw, předwídaje proto 
krutau s Němci wáll^u, pospíchal předewším podrc/biti 
sobě aneb wyhostiti ze wlasti ty české pány, kteří dle 
saských rozkazii se chowati powolni byli.*** 

222) Thielmar. Mérseburg-, ap, Perti^ F, 744 : Ottoiiis regts pro- 
spera, multa turbabant adversa. Nam Boemionini ducem Ven- 
ciztavuai Bolízlavus nefandus fratrem deo ac regi períniens 
fidelem, restitit. multo tenipore audacter oc. Snrn. Wfdvkinda 
Corbej, 1. c. a Sigiberlv Gemblac, chron. ad ann. 938. 

223) Widvkind ap, PerU, V, p. 438: — BoBzlay, timens sibi 
vicinum subregulum, eo quod paruisset íniperíis Saxonum, 
indixit ei bellům oc. Domýšleli se někteří spisowaielé, 2e 
tento subregulus byl Hájkfiw „Dobromfr, nejwyssi zpréwce 
krajiny Lucké^ (r. 939). A wšak když powážíme, že Hájek 
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Když tedy od jednoho z nich^ sauseda i přítele 
Něm<5Ů, Ota I o pomoc a ochranu proti Boleslawowi 
požádán, posláni jsau Durínkowé a Sasíci ku pokoření 
nowého panowníka českého'; k Sasikfim, jež hrabě Asik 
wedl, přidán byl powěstný pluk Mezíborský, ze samých 
někdejších laupežníkd záležející. Zwěděw pak o tom Bo- 
leslaw , že wojska ^ německá wpa^la na ďwau místech, 
Durínkowé zwlášté a Sasíkowé též, do země: rozdělil i 
on haufý swé, a s jedněmi čeUw osobně proti Durinkům, 
porazil je i wyhnal auprkem ze wlasti, A když Asik, 
nade druhým českým wojskem swítěziw, a o tom co se 
Durinkům stalo nic newěda, -hlaubějí do Cech se wtisknul : 
obskočen jest od Boleslawa wrátiwšího se nenadále, a 
wojsko jeho potřeno i on sám zabit. Potom teprw obrátil 
se Boleslaw proti odbojnému pánu českému, a wyhnaw 
jeho, dobyl i obořil jeho hrad, pustý od té doby ®^*. 

'^ Letopisec Widukind, jenž sám jediný o této wěcí 
zpráwu nám podal, dokládá jen ještě, že w^Ika takowýmto 
spůsobem počawší trwala po celých čtrnácte let: ale co 
dále w ní se zběhlo, toho nikoli newyprawuje ; ^*^ jen 

wůbec o wálkách Oechft s králi Jindřichem á Otau I dokonce 
nic newěděl, neq^žeme nepočítati, celé to Dobromírowání 
mezi obyčejné Hájkowské bajky, zwlášté ano Lucké neboli 

v 

Zatecké knížetstwí dáwno předtím bylo >zahynulo. 

224) Widukind 1. c, p, 439: Bolizlav — super inprovisos ac re- 
centi victoria securos subito irruit, et ducem cum omni nostro 
exercitu delevit. Pergensquc inde ad urbem subreguli, primo 
eam impetu čepit, et usque in hodiemntn diem solitudinem fecit. 

225) Ze i to, co podlé Widukinda dosawad a císařowě osobním 
tažení proti Slowanům, r. 936 (dle jiných 937 neb 938) jako- 
by ku pomstě za křiwdu někdy poslfim Thankmarowým uČi- 
něnau předsewzatém, w českých dějepisích se přednášelo, 

v 

ne na Cechy, ale na slowanské Radry neb Ratary rozuiněti 
se má, dokazuje se^ ddwody dpsti podstatnými w dotčeném 
již spisu „Jahrbiicher des deutschen Reichs I, 2, str. 8 — 10 
(Srwn. poznám. 215 na str. 233 k r. 928.) 
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946 k roku 946 připomíná jako nábodau, že widěl sám rn- 
kojme od Boleslawa k Otowi poslané^ jež prý císař lída 
weřejně ukazowati dal, weliké nad nimi potěšení maje. '^ 
Zdá se tedy, že wálka ta čtrnáctiletá byla jen tak řečená 
Wálka pohraničná, we středowěkosti téměř obyčejná, we 
kteréžto štěstí brzy té brzy oné straně nakládalo. Mo- 
hutný Ota I, maje dosti činiti snepřátely na západu, i na 
seweru, též doma s odbojnými a neposlušnými knížaty, 
nemohl na ten čas ani sám wytáhnauti do pole proti Če- 
chům, ani s celau podstatau říše swé proti nim wálčiti. 
Také Boleslaw, zaměstnán bezpochyby tu hojnými odpory 
domácími, tu wálkami se sausedý na wýchodu, nebyl s to, 
aby rozhodným důrazem donutil Němce, k uzawření stá- 
lého pekoje. 

950 Teprw roku 950, když již celá- říše Německá upo-^ 

kojena, s Francií mír uzawřen, a polabští Stowané pod- 
maněni bylí, obrátil se Ota Weliký také osobně proti 
Čechům, k ukončení dlauholeté wálky. S wojskem nad 
míru hojným a silným pronikl, ač ne bez znamenité 
škody, ^^^ až ku Praze, kteraužto, jméno witě dnešní staré 
město, w měsíci čerwenci dobývvati počal, sám hlawní sídlo 
swé tuším WC staré Boleslawi méw.**® Prahy hájil tehdáž 

226.) Widukind L c. p, U8: £o tempore — obsides Bolizlavi vidí- 
mus, quos populo rex praesentari jussit, satís super eis laetatus. 

227) Slowa „validissima manu adibat^ (u prodlaužitele Reginowa), 
„innumera multitudine exercitus" (u Wídukinda) pozoru hodná, 
jsau, poněwadž při žádné jiné slowanskoněmecké wálce se 
nejewíwujíce, dokazují, že Otowé saští práwě jako nékdy 
Karolingowé wálečnau moc českau wysoce sobe cenili. Chror 

' nica de gestis principům w Bóhmerowýcb Fontes rer. German. 
I, 27 prawí : Otto Bolezlaum — XIV annis impugnans, tandem 
cum magno damno et perditione suorum ipsum vix anno XIV 
superavit. 

228) Srtcn, Dalemil cap. 42. Wiirdigung der alten bóhm. Geschicht- 
schrciber str. 116. 
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nejstarší Boleslawůw syn, potomní Boleslaw H; otec zdá 9^ 
se že s; druhé strany Wllawy Heky na hradě se zdržowal. 
Jaké boje asi před hradbami Pťdžskými podstaupeny, ne- 
powídá se; jen to se prawí, že když již staré méslo 
Pražské autokem wžato býti mělo, císař opatrnau myslí 
bitwu rozwedl, aby prý ])ojownící jeho bitowáním v^ ne- 
bezpečenslwí neupadli. *^® Takowauto pak srdnatoist a 
mohutnost císařowu powážiw otec Boleslavy , umínil prý 
raději podrobiti se jemu, nežli podniknauti zkázu poslední; 
pročež přišed osobně do ležení Otowa, a tu pod korauhwemi 
stoje, kráie slyše i ódpowědi dáwaje, odpuštění prý za- 
slaužil. ?^® Wýmiňkyj pod kterými se to stalo, nejsau 
známy; z pozdějších o.tom pramenfiw a z celélio pásma 
dějin jen to se sauditi dá, že Boleslaw Otowi napotom \ 


229) Flodoardi annales ap, Pertz^ F, 400 : Otto rex — quandam 
Wenedoťum magnam obsederat urbem, nomine Proadem (al. 
Praídam). — Widukind p. 452 : Cum capienda esset urbs 
quae nuncupabatur Nova, in qua clausus obsidebatur Bolízlavi 
filius , prudenti rex consilío diremit proelium , ne miles in 
rapiendis hostium spoliis aliquod periculum incíderet. Poslední 
tato slowa podobají se téměř, jakoby zakrýwati měla smysl 
německé zbrani méně přízniwý; Českých zpráw z doby této 
bohužel žádných nemáme. Ona wšak. ,,urbs nova", (se kte- 
rýmžto názwem ir .^méno Nivunburg w listině od Oty dne 
16 Juli 950 dané sauhlasí, w Monum. Bbica ^XVIII p. 183) 
nesmf se rozuměti na nynější Malau stranu, která leprw w XIII 
století za zwláštní město powýšena bywši, před založením 
nynějšího Nowého I^těsta arci „urbs nova" slula, alebrž i na 
nynější staré město, které w X století wždy ještě nowým 
slauli mohlo, i — snad také na město Boleslaw^, ježto od Bole- 
slawa teprw staw^eno bywši, za žiwobytí jeho tuším ještě ne 
Boleslavťí, ale „Now^ým městem" nazýwáno. 

230) Widukind 1. c. Bolizlaw — sub signis stans et regem audjens 
responsaque- reildens, veniam tandem pronieruit. Slowa dosti 
pěkného zvvuku, ale nejadrného smyslu. 
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950 poplaten a wčren býti, t. j. ničeho proti nému wíce nepo- 
čínati, se zawázal. ^^^ Ota nařídil prý bratrowi swému 
Jíudřichowi, knížeti Baworskému^ aby na Boleslawa pozor 
dáwaje, jeho w té wěmosti zach o wati hleděl. Boleslaw 
wšak stál napotom wždy wěmě k danému slowu, aniž 

953 pak wíce chtěl nadužiti nesnáze Otowy, když r.953 nowé 
odbojné powstání wšech téměř knížat německých jemu 
zkázaú hrozilo, ačkoli ku pomoci proti nim jemu nepři- 
spěl. ^ Teprw když o potrestání a pokoření společných 
nepřátel .činiti bylo, spojil i on wálečnau moc swau s mocí 
říšskau. 

Ještěf tehdáž Maďarowé nebyli přestali zhaubných 
nájezdů swých do křesfanstwa; ještěf rozbíhali se téměř 
coročně na wše strany, do blízká i daleka; k laupežem, 
wraždám i zážehům; jmenowitě r. 933 doDurinska iSas;- 
934 do Řecka; 935 do hořejší Itálie a Burgund; 937 
přesŠwáby do Francie i Aquitanie; 938 do Sas dolejších; 
940 do Itálie; 943 do Řecka; 944 do Bawor i Korutan; 
947 do Itálie; 951 skrze Itálii do jižné Francie* Koli- 
kráte a kdy také Čechy nawštíwilí, nenacházíme nikde 
zaznamenáno. A wšak s tau bezemstností, jako dříwe, 
nepotkáwali se wíce w zemích křesťanských, býwawše již 

231) Našli a nacházejí se arci až podnes spísowatelé, jenž igišfojí, 
že Boleslaw slíbil Otowi w této příležitosti člowěČenstwí, že 
swau zemi od něho w léno přijal, k wojenské službé se mu 
podwolil, a co toho wíce ; slowem, že wstaupil w tentýž 
poměr k císaři, jako jiní tehdáž knížata němečtí, řrotí tonňu 
fiwědčí ale již i sama ta poplatnost Boleslawowa: nebof kní- 
žata baworstí, saští, šwábští ocw nebyli poplatní. Takéf po- 
platnost wylučuje službu manskau; siceby následowalo, že i 
císař Ludwík Dítě stal se manem Maďarůw, když se jim ku 
poplatnosti byl zawázal. Konečně ani Ota I, ani potomci jeho 
neprowozowali nikdy w cechách té moci ani zákonodárné, 
ani saudní, ani wykonáwací, která jim we wšech zemích 
německých bez odporu přináležela. 
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často dosti krwawě nahlawu poráženi, zwláště w Němcích; 953 
hrůza jména jejich mizela ^ím dále tím wíce, až i konečně 
podařilo se, učiniti na wždy konec, welikěmu jejích 
zbojnictwí. 

Pozwánibywše od nespokojených knížat německých, 954 
wpadli byli r. 954, času postního, dO jižných Němec, a 
wrazi\rše přes Rýh dp Francie, wrátili se skrze Itálií 
domůw. Následujícího pak léta 955 zjewili se poslední- 955 
krátě, a wšak silněji než kdy, ke stotísícům bjojowných 
lidí. Tof již nebyl těkawý zbojníků hauf, jenž jen o lau- 
pež dbajíce, zmizeli tautéž rychlostí, kterau se byli na-* 
skytli: bylof wojsko mohutné a wítězné, wyšlé k pod- 
maňowání zemí. Nebezpečí, které jimi opět celé západní 
Europě hrozilo, stálo se nyní tím wět^í, že stejnau 
dobau i Slowané na dolním Polabí poMdnuti jsauce od 
Otowých příbuzných^ počali byli proti říši silně bauřiti. 
An Ota osobně autoky jejich odrazili se snažil, w měsíci 
čerwenci, Maďaři nemajíce odporu , prosuli se w jižných 
Němcích až pod ntěsto Augšpurk, jež oblehli. Tam tedy 
obrátil se na rychlost i Ota s částkau wojska swého^ 
(pozůstawiw druhé proti Slowanům), a spojil se s Ba- 
wory, až tam ustaupiwšími^ též se Šwáby a Franky, 
kteří woláni bywSe, honem byli přispěti mohli. Také 
Boleslaw poslal tisíc wýborně ozbrojených Čechůw PJěm- 
cňm ku pomoci, sám doma chystaje se pod^taupiti ne- 
přálely, kdyby se jim hranice wlastí překročiti zachtělo. *^* 

Konečně den sw. Wawřince, 10 srpna 955, na po-ioAug. 

232) Kdyby Boleslaw osobně byl se swými tisíci muži knémeckému 
wojsku přttábl, byioby se o tom we dwau hlawních pra- 
menech o bitwé na Lechu, w tegendé o. s^. Oldřícbu (ap. 
Pertz VI, 38ť— 419) a^w kronice Widukindowě, jisté neza- 
rolčelo. Také ze slow Flodoardowých (p. 403) nenásleduje, 
žeby Boleslaw osobné u Augšpurka byl bojowal, nýbrž jen 
že Otowi bojowati pomáhal, o čemž arci pochybnosti neni. 
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955 lích od AugSpurka k jihozápadu okolo řeky Lechu roz- 
lehlých , strhla se bítwa řádná i rozhodná, a to jedna 
z nejwětších a nejkrwawějších celé středowěkosti. Maďa- 
rowé počali ji tím, že obšedše podtají wšecky hěmecké 
šiky? wrhli se nejprwé na šik zadní, do kteréhožto Če- 
chowé i s zawazedly postaweni byli; ti bywše překwa- 
pěni a nemohše odolati takowé síle, jedni poraabám, 
. druzí rozehnání aneb zajatr. Pohromau tau také šik šwábr 
ský na blízku postawený již kolotati a ruSiti se počaL 
W nejwětší wšak nesnázi přispél od Oty poslaný w.éwad« ^ 
Kunrat se Franky ku pomoci, a oprawiw boj, pHpudil 
nepřátely k i^utěku a oswobodíl opět ty, kteří od nich 
zajati bylí. Když pak tím zplašení Maďaři z nowa Siko* 
wati se. počali', wojsko německé s^ wšech stran na né 
se obořiwší porazilo je. Úžasné tu bylo krweprolitf, 
a Lech prá\( § rozwodněný pohltil také mnoho tisíc utíka- 
jících. Bojowáno pak ještě i druhého dne, ačkoli wí- 
tězstwí Němců jíž rozhodnuto a pojištěno bylo. V^ětdf 
díl wojska ipadarského byl w boji zahynul, celé jejich 
ležení dobyto a několikero tisíc wěznů jato; mezi nimi 
též tří wůdcowé, kteří potom w nezně oběšeni. Jen * 
. malá j^ástka oněch sto tisíců, kteří do boje byli wytáhli, 
wrátila se z něho: a wšak í ta byla ještě silna dosti^ 
aby do nowýcb bojů a laupeží sobě traufati mohla. ^^^ 

2á3> Powést o zahlazeni wšech sto tbic Maďarfiw u Aagšparka 
neméliby dějepisci pówážliwf po IfVidukindowi déle opako* 
wati; kdokoli se we wálkách jBoá, nikdy ji neuwéří. Píémci 
těžce ozbrojení a na počet slabší, dosáhše wítézstwí ne bes 
weliké ztráty swé, nemohli jízdy maďarské, pro swau lehkost, 
pro rychlost a wytrwalost koní proslulé, na autéku ani sa-' 
trhnautí, tím pak méné dohoniti a doraziti; nebo bylilif koné 
Maďarfi již unaweny, byly jisté 4(oné Némcftw ješté, unawe- 
néjší. Ud pak wesnický nikde s to nenf, aby wojsko na 
auték obrácené celé zahladil. Naswědčige tomu také legenda 
• o sw. Oldřichu (str. 402): et quaravís incredibiKs numeras 
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Boleslaw český stál yre zbraní na hranicích země 955 
swé , když JH acTaH poražení z Němec se wraceli« Oni 
aby jako s prázdnýma rukama domůw se newrátilí, obo- 
řili ser s wůdcem swým Leliélcm na Čechy. , Tu wšak 
byli ještě nešťastnější, nežli na Xechu, an Boleslaw nejen 
je přemoM, ale i dokonce potřeL a zahladil, Lehéla wůdce , 
javt. ^^* Tímto spůsobem křiwdy celé Europě íikrze 
plné půlstoletí činěné pomstěny jsáu nad národem tímto 
,w jednom wálečném tažení, a síla jeho diwoce bujná 
oblomena i okrocena jedním rázem. Od té doby netrau- 
fali sobě wíce nepokojiti zemí křesťanských; ano dříw;^ 
ještě než jeden yvék lidský minul, hledali sami smířiti 
se s^Europau, wstaupíti jako po domácku a nawždy 
w čeleď národů jejích , a wlastním pokřesťaněním se 
podati jí rukojemstwí wěčného pokoje. ^ 

illonim OGcisus fuisset, ftantus tamen adhuc exercítus «orum 
remanebat, ut hi, qui propiPgnaculis Augustaé civítatis eos ve- 
nire conspexerant, non pugna lacessítos eos redire acstima- 
verint, donec praetereuntes civitatejn ulteriora Lyci fluminís 
lítora festinando repetere cognoverunt. 

234) Annales Sangallenses majores ap. PeHz /, 79 : Otto rex cum 
Agarenis pugnabat m festivítate S. Lanrentii, eosque deo 
auxilianfé devicit. Et erat nnmerus eoram 100 míllia, et multi 
illorum comprehengí šunt cum rege eorum notnine Pulszi, ct 
stispensi šunt íb patíbulis. Et aUud bellům cum eis gerebatur 
a Poemanis^ ubi comprehensus est rex illorum nomine Lele, 
extincto exercitu ejus. Kdokoli powážf, že zpráwa tato psána 
byla již Toku následujícího 956 (w. Ildefons von Arx u Pertza, 
I, 72), přeswédčí se, že ona d&ležítéjší a wérohodnější jest 
nade wsccky jiné, které tr toho wěku nás došly/ Dlo ní ale 
wedena jest wálka awláslní mezi Cechy a Maďary, od bitwy u 
Augšpurka dokonce rozdflná, i ješt^ rozhodnéjší nežli tato, 
jelikož wojsko Maďarské w nt docela zahlazeno bylo. Že pak 
pozdéjsí spisowatel Widukind o této zwláštní uherskoČeské / 
wálce nic newyprawuje, to newadí nic, jelikož on jen o ně- 
meckých wálkách psal, ne o cizích. 
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955 si. O dalších skutcích a podnikáních Boleslawa I historie 
témčř dokonce mlčí. Přestaw snažiti se o auplnau ne- 
podlehlost proti Némecku, a obrátiw za to, síly swé 
'wíce k wýchodu a do wnítř zemí swých, nentfiskytnul 
se wíce pozoru západních kronikářůw ; a čeáká Musa 
historická, 'probudiwši se teprw později k sambstatnéoia 
žiwotu, zachowála z doby této pamět jen welmí chudaii.' 
A wšak porownámeli jen to, co nám o domácím stawa 
národu českého před Boleslatvem a po něm znimo jest, 
nemůžeme nespatřiti důležité proměny, které panowáníns 
jeho powstaly w poměrech panowníkůw českých jlkk 
ohledem na- národ wlastní, tak i ohledem na sausédni Hše, 
Před Boleslawem Jí byli lechowé čeští jako malí knížata, 
z nichžto každý chodil po směru s^é wtastní politiky^ ^ 
s jinými ča»to welmi neshodné ; u cizích sauwěkých spi- 
sowatelů jmenowalí se tito lechowé wždy ještě reguU 
neb duces Boemanorum, a panující kníže z rodu Pře* 
myslowa jewil se ne co pán jejích, ale jen jako nějaký 
starší , mezi nimi, jako přední mezi druhy sobě jinače 
rownými. Swazek jednoty státní byl tedy dotawad příliS 
slabý, an hrozil roztrhnauti se při jakékoli náhody. Ale 
ód wěku Boleslawa I dějiny české již ne o knížatech 
wíce, ale jen o jednom panowniku a o poddaných jeho 
wyprawují; přední muži w národu slují napotom wždy 
mitítes , aneb , což tehdáž jen auřad zemský značilo, 
comites; ani sám bohatý a mocný Wojtěchůw otec, Slaw- 
ník Libický, jehožto statky a panstwí na wýcbqdu zemé 
české od Kladská prý až ke hranicem Baworským do- 
sahowaly, nečinil w tom wýminky. ^^* Skutdi ,\fik dole- 

235) Cosmtts p. 54: 'Hujns tam ínsí^is ducís metropolís ^iťLvbíe, 
šita locQ, ubí aranis Cidtiiia nomen perdíl &uiim, ÍBtrans Ube«> 
rioris aquae in fluvium Labe. Habuit autem suí principatus has 
tennínos : ad oceídeDtalem plagam contra BoheiDÍaiR rivulnm 
Surína, et castrum c^uod est situm in monte Oseca juxta ftiimea 
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žité proměny nemohl se wykonati ani bez odpoťu, ani 955 
bez mnohonásobného hái^ilí: a není pochyby, že za to 
neméně nežli za wraždú nad bratrem spáchanau Bole- 
slaw I u potomstwa příjmím Ukrutný sluje. A wšak 
nf jen naproti čelným mužům w národů, ale i naproti 
národu s^ému zdá se že panowník tento i bystromy- 
siný *** i bujarý rozšířil znamenitě meze moci a práwa 
knížecího w Čechách. Aspoň nejstarší letopisec náš 
Kosmas klade do panowání jeho prwní nám známé sledy 
robot zemských, nejtěžšího-ío swízele w žiwotě starých 
Čechůw. Tímto pak zmohutněním á upewněnínt jedino- 
wlády nabyly Čechy nejen wíce jednoty a pokoje w sobě 
samy, ale í wčtší podstaty proti sausedům a xizincům. 
To dokázalo se také brzy, tu slawnýmí prospěchy wá- 
lečnými w Morawě a Charwatech, tu blahodějným wply- ^ 
wem, kterýž Čechy na Polsko jewiti počaly. 

Že Boleslaw I po dobytém r. 955 nad Maďary wí- 955 si. 
tězstwí neodpočíwal, ale w dalším s nimi boji prospěchu 
swého hledal, ó tom ačkoli historie mlčí, wšak předce 
pochybowali nelze. Odjalť jita zajisté netoliko dnešní 

Msam. Simíliter plagám ad australem contra Teutonicos oríen- 
tales has urbes habuít terminales : Hinov, Dudlebí, Notolici 
usque admedíam sylvam. Item «olÍ8 ad ortům contra Moraviae 
regnum castnim sub sylva situíň nomine Lutomysl, usque ad 
rívulum Zuitaua^ qui est ín media sylvá. Item ad aquílonalem 
plagam contra Poloniam óastellum Cladzco, situm juxta flumen 
nomine Nizani. Hic dux Zlaunic quamdín Vixit, feliciter vixit. 
Zde Kosmas patrné nadsazowal a přepínal. Nejstarší Vita 
S. Adalberti^ onoho wěku mnohem bližší, jmenuje sice Slaw- 
níka také „vir magnus inter éjus terrae habitatores, ^otens in 
honoře et.diyitiis,^ ale žehy knížetem a panowník em býti měl, 
o tom w ní ani sledu ani pomyšlení není. Dobner wykládá 
Kosmasa dosti podobně w t^n smysl, že měl jednotliwé statky 
swé na těch místech, mezi statky jiných lechů českých. 

236) Erat acerrímus consilío — dí o něm Widukind /. c. f. 438. 
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955 Morawu , pokud ještě w jejich moci byla^ ale i celaa 
wýchodní částka Qěkdejší říše Swatoj)lukowý, dnešní 
Slowensko mezi Dunajem a Tatrami až po horu Mairu. ^^^ 
Také na seweru hor Tatranských, w tehdejším CAar- 
fcaisku, zdá $e že dobyl sobě panfftwí nad několika kra- 
jínami, které potom od jeho syna i nástupce^^ešté roz^ 
šířeno bylo. Toto po hořejším Poodří a Powislí. we dneSní 
Haliči rozlehlé Charwatsko, příjmím hile neb toeliké^ je<* 
hožto hlawní město byl Krakow, jest arci po tu dobu 
nejtemnější stránka tehdejšího země- a dějepisu. Není 
nám ze sauwěkých pramenů známo, ani jak welíké bylo 
a kam zasahowalo, ani kdo jím wládl; ba ani udati ne- 
umíme, kdy a jak Boleslawowé naší se ho znťoenili a 
w ně se uwázali. ^^^ Jaké pak boje to wše ^tálo, jakowí ' 
a kteří wůdcowé polní tím mezi Čechy powstali a wy- 
níkli, ^^^ zůstane nám taktéž, bohužel! nawždy tmau 
pokrylo. • 

Také nejstarší dějiny Polské obestřeny jsáu naskrze 
tmau nepaměti, ze kteréžto jen některé báječné powídky/ 
wynikají jako bludičky neposkytující swětla. Jen to z nich 
widěti jest,- že kolébkau celé potomní říše polské byla 
krajina ne Krakowská, ale Hnězdenská we dnešním Po- 

« 

znaňsku* Tuto panowali , asi od polowice IX století, 
potomci Píastowi, swrhše s trůnu rod knížecí^ nezná- 

I 

237) Srtcn. co dole o hranícech Pražského biskupstwi r. 973 . se 
prawí. 

238) Nejlepší o Bělochorwatsku zpráwy wíz sestawené a posaozené 
w áafaříkowých slow. Starožitnostech na str. 638 si. 748 si. ^ 

239) Cosmas pag. 50: „Anno dom. inc. 968 obiít Vok coiqfiB,^ Toto 
prwní a nejstarší jméno wysokého áařednfka zemského w 6é- 
chách wztahuje se jistě na osobu nékdy welmi dftlelfitau a 
památnau, aČ již do nepaméti upadlau. Slynulté Wok tento 
pod fioleslawem I. snad co wftdce polní, a n^aml se smáati 
8 Wokem (Vagfio) teprw k r, 984 připomínaným (wia dole). 
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mého jíž jména. Wláda jejich w polawici X století byla 953 si. 
ještě^ wždy obmezena nejwíce pokrajím řeky Wartyvinezi 
střední Odrau i Wislau ; na seweru sau^edili jim Porno* 
rané a Prusowé, na jihu Charwati. 

Roku 965 wdať Boleslaw dceru 4swau Duhrawku 965 
knížeti polskému Měčislcmówi I čili Měikowi, ještě po- 
hanu. I buďto že, jako polské kroniky pra wí/ kněžna 
česká pokřesfanění manžela swého za wýminkii hned 
při zasnaubení swém položila, bud že, dle zpráwy leto- 
píscůw jiných, teprw po zasnaubení swým laskawým se 
chowáním a maudrau řečí jej k tůmu naklonila: **® to 
wždy jisté jest, že Dubrawka sama Měčisla^wa ku kře^ 
sfanské wířé obráljla. Přijal křest r. -966 Od kněze če- 966 
ského; s ním a brzy po něm také weliká část národu 
polského pokře$tití se dala. Dubrawka b^la šla do Polska 
se znamenitau družinau stawu jak swětského tak i du- 
cho^^lSho : jejímu snažení nejprw, a potom pomoci nowého 
biskupa. Poznaňského Jordána, též i sw. Wojtěcha Traž- 
ského , zdařilo se , dříw než wěk minul , auplné tohoto 
národu obrácení k wíře křesťanské, kterájjto wíra, ne- 
chtěwší než náboženstwí pauhému a samému, proto 
utkwěla w něm stále a pewně, aniž k nowému odpadu 
příčinu si brala. 

Boleslaw I umřel 967, d^ie 15 čerwence. Kdo i 967 
odkud byla manželka jeho, lež kolík wůbec dítek po 
sobě pozflstawil, newí se; we starých pamětech jmenují 
S.C? wůbec jen synowé Boleslaw i Strachkwa^, a dcery 
Dubrawka i Mlada. On ale byl bez odporu jeden z nej- 
mohutnějších panowníkfl, které kdy čechowé měli; par 


240) Mezi polskými prameny nejdůležimplí jest Marttnus Gallus (lib. 
I, cap. 5, ed. Bandtkie, Varšav. 1824, pag. 31 sq.), kterýžto 
spisowatel žíw byl w prw|ií polowicí XII století, nedlauho 
po Kosmasowi našem; mezí cizími připomenauti sliisí zwlášté 
Tktmara Me^ihot^ského r. 1018 zemřelého. 
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967 matné jest, a swědčí o znamenité jeho moci a sláwě, 
že sau^ěcí spisowatelé zahraniční, proti obyčeji swému, 
jej wždy králem českým nazýwali. ^^^ Jakkoli tSžce pro- 
winil se proti bratrowi a proti nejednomu ieehu českémn, 
wždy předce jeho zásluhy o zmohutnění cech co stát- 
ního celku zapírati se nedají; třebasbychom i to pavt*- 
štěti museli, že ne on, jakož se sice prawdě podobá, ^^' 
ale teprw syn jeho staral se o zřízení zwláštní pro Čechy 

stolice biskupské. 

' " •- ' " 

241) Jmenowité Flodoard a Widukind ; u posledního má to wýzham 
zwlástě důležitý. 

242) Srwn. o tem Dobnerowy Annales Hayec. tom. IV pag. 170. 


ČLÁNEK TŘETÍ. 

PANOWÁNf BOLÍSLÁWA U. 

. (H 967—999.) ^ 

Weliká ro%leklost řiše české pod Éoleslawem 11, Zaloieni 
biskupsttci Pra&shého. Biskup Dětmar. Fjoměry k tiěm-- 
cem^ ku Polsku a Rusku, Sw. Wojiěch' a bratři jeho 
LibičH. Wrsowci, Prtcni klášterowé w Čechách, 

ťo Boleslawowi I čilí Ukrutném papowal w Če- 967 
chách syn jeho Boleslav) 11^ f fíjmím Pobóiný, jehožto 
chwalau letopisec náš nejstarší Kosmas neméně plýtwal, 
nežli hanau otcowau: byltě prý „kníže nej.kresfanštější, 
panowník nejmohutnější, slawný wítězitél w bojí a předce 
pokoje milownďc, otec sirotkůw, ochránce wdow, štědrý 

v 

kostelůw mnohých zakladatel, autočíště kněží a žákAw, 
utěšitel wšech hořekujících, swým.laskawý, nepřátelům 
strašný, wšem ' sprawedliwý , an nikomu podplatiti se 
nedaw, 's každým dle zásluhy jeho nakládal q železo 
nad zlato sobě wážil; slowem, byla to prý růže z trní 
wykwetlá, beránek z wlčího lůna zrozený, z tyrana pošlý 
lidumil.'' **^ Pozdější kronikáři ničeho nenašli, coby k této 
chwále přidati aneb z ní ujmauti mohli. Takž tedy sláwa 
Boleslawa II skwí se > w dějinstwu až podnes důwěřo- 
wáním se w prwní podawek, ačkoli newyprawuje se 

243) Cosmas Prag. lib. I p. 46,, 47, 63. 
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967 nám dosti příběhů a skutků, kterýmižbychom mohli o nf 
žiwějšiho nabytí přeswědčení. 

Nejpodíwnější úkaz w dějináoh wéku tohoto jest 
neslýchaná rozlehlost a welikost řtíe české Z9i Poleslawa 
II, a sice hned s počátku panowání jefio. Hranice říSe 
této byly tehdáž rozsáhlejší, nežli kdykoli potom, né- 
wynímajíce ani nejskwělejáí doby Otakara 11 i Karla IV. 
Zahrnowaly zajisté w sobě, kromě Čech wlastně tak- 
řečených, na jihowýchodu nejen celau dnešní Moráwn, 
ale i celé Slowensko w Uhřích, mezi Dunajem 9 Tatrami 
se rozprostírající, až po horu Matru'; odtud pak táhly 
se k seweru přes Tatry řekau Stryjem 9Ž pode Lwow, 
pak Buhem až do Podlaší. Na sewepi odtud k západu 
šly přes Pilici a hořejší Wartu k Odře mezi Wratislawí *** 
a Hlohowem , a pak přes Bobr asi ke hřebenu Jizer- 
skému , tak že objímaly , kromě hořejních a středních 
Sléz, také jižnau částku dnešního králowstwí Pplského. 
Panowalté tedy Boleslaw II wšem nejbližším pokrewen- 
cům českým s obau stran Tater i Krkonošů bydlícím; 
říše Swatoplukowa i Bílé Charwaty staly se byly českými 
provinciemi, a diwocí Jatwězi w Podlaší, jakož i mohutní 
panowníci Ruští w Kijewě, liepostřednými Čechůw sau- 
sedy. A wšak jakkoli nepochybný jest skutek ten, stwr- 
zen jsa swědectwím historickým i listinným, ^^ přédce 

244) Již starší kronikáři Slezští, Stenus , Cureus, HeneliuB a jinf^ 
domýšleli se, že zakladatel města Wratíslawi we Slezsku byl 
náš kníže' Wratislaw I, (otec Wáclawa i fioleslawa), i že 
tedy také tau částkau Slezska, a| po Charwatsko, .wládnul. 
Ku potwrzení domnění toho neb. Ant. Boček nalezl důkazy 
staré, ale posawad newydané. 

245) Jmenowitě základní lístinau bískupstwí Pražského, potwrzenan 
od císaře Oty I i od papeže Benedikta VI,^ a co do popisu 
mezí jeho doslowně opětowanau w potwrzowací' listině cis. 
Jindřicha IV r. 1086 (u Kosmasa II, 168—171). Popis ten 
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nikdo nám již wice udati neamí, kdy a kterak se zběhl. 967 
Počátek jeho, jakož sme již řekli, nepochybně za Bole- 
slawa I hledati se musí: celá wšak ta wetikost a sláwá 
říše české zjewila se dějinně teprw za Boleslawa II, po ^ 
jehožto smrti zmizela opět na dlauhé wěky* 

arci není ani weskrs pořádný, ani wSude stoznmixébsfi Ter- - 
mini ejus occidentem versus hi šunt: Tugo%e (Jiihosl neb 
Domažlice), quae tendit ad medium fluminiš Chub (Kauba 
w Bawořích, Kamb), Zedlica (SedleclLO, neb nynější Loketsko), 
Lucsane (nynější Žateckó), Dacitme (Děčínsko) , Lutomirici 
(Litoměřicko), Lemuzt (?) usque ad mediam sylvam, qua Bo- ' < 
bemia limitatur. Deinde ad aquilonalem fai šunt termini (od 
wýchodu k západu počítajíce) : Psouane (?) , Chrouati et 
altera Chrouati (tedy dwoje Oharwatsko), Zlasane (Slezsko 
u hory Sobotky,) Trebouane (?), Boborané (na řece Bobři), 
Dedosesi (Dědošané mezi Odraú a Bobří), usque ad mediam 
sylvam, qua Milcianorum (MilČanůw w horní Lužici) occur- 
runt termini. Inde ad orientem hos fluvíos habet termínos : 

\ Bug^ scilicet et Z4ir (Stryj) cum iirr0ftoiia civitate, provincia- 
que cui Vag nomen est, ciun omnibus regioiiibus ad prae- 

' dietám urbem pertinentibus, quae Krakoua esť (jak neurčitý 
to popis !) Inde Ungarorum límitibus additis usque ad montes, 
quibus nomen est Talrí^ dilatata procedit. Deinde in ea parte 
quao mefidiem^ respicit , ad^ita regione Moravia "usque ad , 
fluvium, cui nomen est Vag, et ad mediam sylvam, cui nomen 
est Mudre (Matra?) et ejusdem montts; eadem parochia tendit, 
qua Bavaria limitatur. Zde již popisowatel (sw. Woifgang ?) 
jen maní tápal, neměw arci map našeho století ku pomoci ; 
a wšak ještě hííře powedlo se wykladáč&m jeho, jraenowitě 
Dobnerowi jinače wýtečnémtí (srow. Annal. IV, 217-222.) 
W určení hraníc biskupstwí Pražského w Polsku a w Uhřích 
potakujeme slowům důmyslného zpytatele J. Leiewela , ku 
kterýmž i J. S. Bandtkie, po dlauhém odporu, konečně prí- 
staupil (tr. Tygodnik Wileňski 1816, Nr. 27 si. Osoliňského 
Vincent. Kadlubek, poznám, na str. 483 a 610. Atlas do dzie«- 
jów polskich, Warsz. 1830). Znatel&m pak starožitnosti při- 
pomínati sojwa v potřebí, že tu hranice církewní a státní na 
sebe wespolck dopadaly; 
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968 Roku 968 zřízeno jest od císaře Oty I pro slowan- 
ské krajiny na sewerowýchodu německé říSe arcibi^kup- 
stwí Magdeburské čili Děwínské, jemužto pak bisktipstwí 
nejwíce nowá , jmenowitě Hawelberské , Braniborské, 
Meziborské, Žíčské, Míšeňské ii Poznaňské podřfzetía 
jsau. To stalo se bezpochyby důležitau pohnútkau pro 
Boleslawa našeho, aby také o založení zwláštního • bis^ 
kupstwí pro Čechy, již od dáwna zamýšlené, důraz- 
něji se postaral. Sobecká neústupnost 'kapituly Řezen- 
ské byla jemu potud na záwadě , ačkoli nejen papež 
Jan Xin^ ale i císař Ota I skutek takowý podporowati 
chtěli; nebof proto, že Čechy k bi$kupstwí Řezen- 
skému počítány, nemohla bez jeho dowoléní nowá sto-- 
lice biskupská tam práwem zřízena býti. Teprw po smrti 
biskupa Michala (972) , když sw. Wolfgang- na jeho 
místo dosedl, apoštolský muž tento i proti wůli kapituly 
svsé tak ochotně swolil kbiskupstwí českému, že i sám 
listinu jeho základní složiL. Za tuto pak powolnost ob- 
drželo jeho biskupstwí znamenité ostatky w Čechách, **• 

246) Othloni vita S. Wolfgangi ap, PerU, VI, 538 : Inter tanta pie- 
tatis studia videtur pandendum, quid etiam famulus deí (Wolf- 
gang) egerit super gente Poemorum. Haec namque getu, 
noviter per chrístianam imbuta fidem , sacrilega idola, licet 
tepide, abjecit, sed quomodo. catholicam exsequeretur reli^ 
gionem, quando caruit pastore, prorsus ignoravit At mediiui 
Otto Caesar (Ota II co spoluwládce « otcem swým Otau I) 
divinae cultor praecipuus relígionis, a gloríoso duce H^inrico 
(wéwody Baworského) ceterísque fidelibus est interpellatos, 
ut quod «apud ipsam gentem inchoatum esset, pro domiiii 
amore regali potestate perageret. Talibus igitur petítioiiibuB 
Caesar líbeiiter assensum praebuit. Sed quod Foemia pro- 
vincia sub Ratisboncnsis ecclesiae parochia ezstitit, peragi 
non potuít, nisi ipsius antistitis praesidío. Unde tex legatione 
missa ad episcopum petiit, ut acceptís pro parochia praediia 
in Poemia sibi liceret episcopatum eflficefé. Tuno vir dei 
nimium laetatus in his quae dieta šunt sibi, primaleš snos 
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jmenovitě, jak se prawdě podobá, w Chebském okolí se 968 
nacházející.**'' 

Tímto spůsobem powstalobiskupstwíi Pražské r. 973,, 973 
tuším že okolo ' welikonoci (23 Mart.)? když totižto i 
Boleslaw II i Wolfgang u císaře Oly I we Ouedlinburku 
posp'oIu byli. Ota I potwrdiw založení to, umřel brzy 
potom (7 máje973), Nowé toto biskupstwí, jenž wlastně 
s Řezenským spolu k arcldiecesi Salcpurské / náležeti 
Tnělo, podřízeno jest arcibiskupovi. Mohuckému , k ná- 
hradě za ztrátu, kterau byl zřízením nowe stolice Magde- 
burské ut^pěL Obsahowaloť pak při založení swém wšecky 
ty rozlehlé I krajiny, nad kterýmiž, tehdáž Boleslaw ÍI 
panowal; tedy kromě celých Čech také Morawu, Slezsko, 
jižné Polsko a Halič až pode X*woVv' a* w Uhřích celé 
dnešní Slovvensko. Že pro' tolikero prostranných zemí 
nezaloženo hned zwláštní samostatné arcibiskupství s ně- 
kolika suffrdgany, to sice z tehdejších politickýčii po- 
měrů nenesnadně pochopiti se dá: ale za příčinau národu 
českého a jeho dalšího prospěchu bylo toho welice 
litovvati. 

Za prwního biskupa od Boleslava II nawržen, od 

convocavit, ex^uirens^ab eis consiliam, quomodo Caesarí con- 
veniens redderet responsum. íllis autem, ne petítípni táli con- 
, sentiret, unanimiter consilíantíbus dixit: Pretiosam igitur mar- 
garitam ^b praedictae latentem provinciae terra conspicímus, 
quam' ni yehďHanim comparatione rerum non, acquirímus. 
Ideoqtie audite, quae. diqo: ecce ego me meaque omnia li- 
benter impendo, ut, ibi domus domini ^er corroboratam sci- 
licet ecclésiam st«d)iliatur. HaQC ergo meiňórans conšensurum 
se Caesarí remandavit. Cumque tempus peragendi^concambii 
venissel, tanta favit alacrítate, ut ipse privilegium coniponeret. 

247) Aspoň to zawírati se dá ze skutku toho, že Chebské okolf 
samo při Řezenském biskupstwí zůstalo, ačkoli okolní kra- 
jiný k jiným diecesem náležejí. Srwn, v. Lang, Baierns Gauen, 
Nurnb. 1830 str. 123. 

22 
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« 

973 duchowenstwa i Mu českého zwolea jest jednohlasnfi 
mnich saský jménem Dětmar, muž wýmluwný a w^di^ 
laný, jenž ode mnoha let w Čechách byd|íw, jazyku 
českému se byl naučil, a přízeň panownfkowu sobe 
získal. ^*^ Investitura dána jemu, dle Jtehdejšíbo řádu a 
obyčeje, od císaře Oty I, snad jíž we Ouedlínbarkn ; 
poswěcen pak jest na.biskupstwí od arbibijskupii Mohu-* 
ckého, a to jak se zdá, w Praze. Prokázal se býti bi- 
skupem pobožným, činným a maudrým, an k utwrzeaf 
křesfanstwí w Čechách welice napomáhal i mnoho nowér 
wyslawených církwf poswětiL 

Domnění to, že manželka Boleslawa II Emma hýla ' 
dcera Kunrata krále Burgundského i Arelatskéhó, a 
tudíž sesira Gisely wdané za wéwodu Baworskébo Jin- 
dřicha 11 příjmím Škorpiwébo, jest prawdé welmi po^ 
• dobné; aspoň dá se. z něhd wyswétlitl wěmá přízeň 
ďworu ' Českého i Baworského mezi sebau, která nejen 
u Boleslawa i Jindřicha, ale i u jejích dítek jeStě dlauho 
trwala. Když po smrti císaře Oty I. wéwoda JindHcb, 
co nejstarší někdy, krále Jindřicha Ptáčníka wnuk," oso* 
bowal sobě práwo Ce trůnu německému prott. Otojivi II, 
nacházel horliwau podporu nejen u našeho Boleslawa, 
ale také u druhého swaka jeho, Méčislawa Polsk^o; 
ano Boleslaw newáhal se i zbrané se uchopiti, &dýž týž 

976 Jindřich od Oty II poražen a stihán by w, r. 976 do . 
Čech autočiště swé wzal. Ota za ním s wojskem silným 
až ku Plzni byl pronikl: tu ale stanowé jeho 'nenadále 
od Čechů překwapeni a wojsko německé pd neprospěš- 
ném odporu tak náramné potřeno, že i císař sám, ne- 
wěda již kudy utéci, přestrojen s nesnázi do Kauby 
w Baworsku se uchrániL Mezi padlými vv tom boji, -jichžto 
počet byl welíký, připomíná se* i udatný Gottfrida wé- 

248) Cosmas I. c» pag. 49% 
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wody Franckého syn .Oottfrid, jehožto 'těla mrtwé od 97Jt 
wěrných jeho s nemalým nebezpečenstwím sotwa ochrá-^ 
něno bylo. *** Á wšak ani toto wítězstwiV ani pomoc 
w následujícím tak^ roce od Boleslawa jemu činěná, 
nepomohly Jindřichowi na trůn, an 'konečně i wzdátí se 
musíl, jakmile Boleslaw antokem s jiné strany od Oty 
chytře nYiléčeným pHnjicen byl opustiti jeho w Pasowě 
a hájiti země swé wlastní (r. 977). Jindřich poslán do 977 
wazby do města Utřechtu, a Boleslaw smířil se js Otau 
pokojem čestným i nezrušeným wíce až do smrtí jehp. 
I s Polským JH^čisláwem zachowáwal Boleslaw přá- 
telstwí od otce zděděné, poslaw mu hned na počátku 
panowání swého, w měsíci Sept* 967, dwa pluky jezdců 
ku pomoci proti nepokojnému Wichmanowi; s ním. spolu 
pomáhal Jindřichowi Baworskému, jakož sme již řekli; 
a konečně, když po Dubrawčině smrti (f 977) Měčislaw 
dlauho bez prospěchu namlauwal sobě Odu, dceru se- 
werosaského markrabí' Dětřicha, jelikož kněží jí ze klá- 
štera w městě Kalwě nad Zalau propustiti nechtěli, swěřil 
Boleslaw (asi r. 983J hraběti Dědowi, *^® swaku newě- 983 
stinu, wojsko české, s kterýmž Děd do jižného Durinska 
wpadnuw, dobyl a poplenil město Žiči, a pak we Kalwě 
Ody s« zmocniw, ji'Měčislawowi k manželstwí přiwedl. 
Teprw r. 989 poustaly různice mezi oběma slowan- 969 
skými knížaty, poněwadž Měčislaw násilím uwázal se 
w krajinu k říši České náležewší, jmenowitě w město 
Němčí ^^*- a w okolí jeho w Slezsku; strhla se proto 

249) Thietmar. ap. Pertz V, 760. Vita Š. Adclheidis ap. Mabillon. 
sec. YI, pag. 140. Dobner annal. IV, 243. - 

250) Thietmar, 1. c. p. 764, 820. Tento „comes Dedi* syn Dětri- 
ch&w „de tribu Buzici^ jest, jakož wědomo, praotec weške- 
rého nyní panujícího králowského i knízecílfo SasKého rodu. 

251) Podděláwatel kroniky Kosmasowy w rkp. Drážďanském prawí 
k r. 989 : Eodem anno Němci perdita est (p. 56). To wzta- 
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v 

989 wálka mesi Čechy a Poláky diauhá i wehni krwaw<; 
Štěstí wálečné sdá se že r. 989 Čechům howěloy protože 

990 léta následujícího (990) Měčislaw u Němcůw pomočí 
žádal i obdržel; proti čemuž Boleslaw zase Lutice, jeliQ 
předkům i jemu wždy wěrné> proti společnému nepříteli 
nenadarmo woIaK Dne 13 Juli 990 w dolejší Lulíci 
wojska obojí strany tak blízko sebe stála, že již čáku 
byla bitwy rozhodné: a wšak nestrhla fie, jelikož BóIe* 
slaw s Němci Polákům pomáhajícími a již odewšad ob- . 
klíženými zwláštní mír uzawřew, je w pokoji propustily 
aniž pak od Luticůw jim uškoditi dal; a Poláci na to 
aa Odrau se postawili, kdežto Boleslaw na ně antok 
přes řeku činiti nechtěl, alebrž wrátiw se odtud, zmocnil * 
se města nejmenowaného, jehožto pána jaw, Luticům 
proti němu zuřiwým ke stětí ho wydal. Co wšak dále 
we wálce té až do smrti Měčíslawowy (f 992) se zbéhlo, 
nem' podrobně známo. 

Ještě hustější tma zakrýwá poměry dworú Českého 
k dalekým, tehdáž ale sausedným Rusům^ Wladimír 
Weliký, mezi jehožto čtyřmi manželkami před přijetim 
krestu také jedna Češka se připomíná, dobyl 1. 981 měst 
Přemysle i čerweně we wýchodním Charwatsku, jenž 
tehdáž k říši Boleslawowě náležely, a připojil je k ze- 

v 

huje se jistě ke skutku pro Cechy někdy welmi d&lezítémit, 
a tudíž ku příčině wálky Polské, kterauž i Thictmár (p. 771) 
„regnum síbi (t. j. Bolizlavo) ablatum^ jmenuje,' nikoli pak 
nemá se másti s městem potom od Boleslawa dobytým, je- 
hožto jméno Thietmar byl zapomenul (ibíd. p. 771), a kteréž 
" nejsauc daleké od nP^^^ Se]pulí% čili okoli Starkowského 
a Frankfurtského nad Odrau (srow. Šafaříkowy starožitnosti 
str. 908) bezpochyby mnohem dále na seweru i bliže k ie« 
mim Lntickým příleželo, nežli Němči. Co Roepell (Geach. 
Polens I, 103) a jiní proti tomu namítají, nemá dosti wáhy 
do sebe. 
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mim swým. *** Později ale, k roku 996, wyprawuje nej- 9W ^ 
stárSí letopísec ruský Nestor o něm, jte žiw byl w po- 
kojí a pří;^ni s knížaty netoliko Polským a Uherským? 
ale i Českým. "» ^ ;^ 

^P^ smrti císaře; Oty II, (t 983, 7 Dec.) podařilo se 984 
Jindříchowi Baworskému zprostiti se wazby swé Utrecht- 
ské; i ucházel Se opět tu o 'poručnictwí nad Otau III, 
tehdáž teprw sotwa čtyřletým, tu o korunu řídě německé 
samu. Pomáháno pak jemu opět wěmě jakod Boleslawa, 
tak i od Měěislawa. Byw o welikonoci 984 w'c Quedliur 
burku od několika kiíížat německých za krále uznán, při- 
jel potom sám také do Čech^ kdežto s w,elikau ctí ho 
přijawše, slawně jej častowali, a pak wýbomým wojskem, 
wedeným od Woka, na cestě Magdeburské, až do Mo- 
helna (Múgeln) doprowoditi dali. Wraceje se odtud 
wůdce český Wok, zmocnil se překwapením a zrádným 
dorozuměním hradu Míšně, i uwázal se w okolní krajinu 
we jménu Boleslawa II. A wšak již následujícího léta 
985, když Jindřich po odřeknutí se wšehb práwa k trůnu, 
we swé wéwodstwí opět uweden byl, wrácen hrad i 
kraj Míšeňský od Boleslawa zase. 

Biskup Pražský Dětmar umřel 2 Januar. 982. Sněm 982 
zemský, swolaný o wolení nowého bjskupa do Lewého 
Hradce (tam kde někdy Bořiwoj I byl prwní křesťanský 

252) Letopis Nestorowa, izdapa prof. Tímkows^ým , w Moskwě 
1824, str. 48, 50. 

253) Letopis tamže, str. "90: „I bé (Woíodímcr) žíwja s* kniazi 
okolními mirom, s' fioleslawom Liaďskym i s' Stefaiiom Vgť- 
skym i s* Andrichom (Oldřichem ?) Čes*ským ; i bě mír mežiu 
imi i Ijuby.^ Ačkoli Nestor neuměl dobře jmenowati Českého 
panowníka, (jelikož Oldřich nepanowal již r.^996, a pak za 
času panowání swého (1012—1037) nebyl sansedem Ruským,) 
jest to předce dosti d&ležito, že i on měl jakauž takauž zná- 

v 

most o někdejším dosahowání iivlády České až ku pomezí 
Ruskému* 
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982 w Čechách kostel založil), wolil na jeho mfsto Wqfiécha 
syna Slawníkowa, prwního-to Čecha, který ňa takowé 
důstojenštwí powýšen byl. Důležitý muž tento nabyl we ' 
mládí prwního nahčení w sídle otcowě, hradu Libiei nad 
Cidlinau a Labem, od pěstauna swého Radly, a zj^dástký 
též od u'šlechtilé matky swé Střezislawy. Potom .(asi 
r. 972) poslán byw do slaSvné onoho wěku školy Magde- 
burské, swěřeh jest pé^ii tamějšího prwního arcibiskupa 
Adalberta, kterýž otcowsky se ho ujaw, jinooha krás- 
néha, wědochtiwého i skromného, brzy také naklonil se 
' srdečnau k němu láskau. Za učitele měl tam Otherícha, 
muže učeností proslulého a w celých Němcech wáženého. 
Když pak na knězstwí swěcen byl, udělil mu arcibiskup 
swé wlastní jméno Adalbert, kterýmž napotom i až po- 
sawad u Němců a západních Europanů nazýwán jesl, 
ačkoli Čechowé nepřestali jeho, jako dHwe, Wojtěchem 
jmenowati. ^*^ Po arcibiskiípowě smrti (t 20 Junt 98.1) 
wrátil se do Čech, kdežto zase ta bolest ho potkaly 
že mu otec.Slawník téhož ještě léta (981) umřel. Wstau- 
piw tudíž do služby při církwi Pražské pod biskupem 
Dětmarem, přítomen byl i jeho smrti, a slyšel poslední 
hořekowání jeho proto, že se mu ještě bylo nepodařilo, 
odwrátiti Čechy ode wšech pohanských powěr a nespů- 
sobůw, i nawestí je k žiwotu čistě křesťanskému. Lítost 
i hoře umírajícího biskupa pronikly hluboce jemnau duši 

^ jeho, a staly se wolenému náměstku památkau, kterau 
řídil se na mnoze w potomním swém chowání. 

Pro investituru a biskupské swěcení bylo mu jeti 
ke dworu císařowu do Němec. Že wšak Ota II zabawen 
byl w dolejší Itálii nešfastnau wálkau Saracenskau celý 
rok 982, protáhlo se s tím až k měsíci čerwnu násle- 

254) Proto také české jméno Wojtěch w&bec až podnes po ně* 
mecku Adalberl^ a naopak, se wykládá. 
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dujícího léta 983, ku kteréžto dobé cígař uložjl byl 963 
wšem knížatům říšským síDěm do .Verony. Tam' tedy šlo 
také poselstwi české s Wojtěchem, jehožto císař wetmi 
wlídně pHjaw, často k dňwěmému obcowéní zwal, ^dne 
3 čerwna prstenem a holí biskupskau obdařil a konečně 
den SS. Petra i Pawla (29 čerwna 983) we Veroně od ' 
Mohuckého arcibiskupa Willigisa na biskupstwi poswětiti 
dat. ^^^ Když pak nowý- biskup do Cech* se wr^l^^řijal 
jest od weškerébo lidu se srde(^au radosj^tá^HRr]^^ 
ním; on pak ku Praze se zblížíw, ssedl s kóMa modle 
se bos kráčel do města i do hlawního chrámu swého. 

Brzy po dosednutí na stolici biskupskau zdá se že 984 
wydal se na cesty ku prohledání celé rozsáhlé diecese 
swé. Do Slowenska zajisté již hned r. 984 přijcw, we 
průwedu někdejšího pěstauna iswého Radly, nawštíwil 
také w městě Qstříhomě Uherského wéwodu Geyzu, již 

255) Hlawní pramen o ziwotu a skatcícK sw. Wojtěcha jest nej- 
starší, i>d opata Jana Canaparia (f 1004) již r. 999 sepsaná 
„Vita S. Adalbeni^ (u Pertza YI, 574,) kteráž hned potom r. 
1001 od sw. Bruna, někdy spolužáka Wojtěchowa w Magde- 
burku, (f 1009) předělána byla (ap. Pertz L c. 596 si.); potom 
Kosmas Ptažský, jak we kronice swé,' tak i w legendě (wy- 
dané od Dobnera 'Monum. II, str. 4 si.) — Za pobytí Woj- 
iéchowa we Veroně stalo se bezpochyby, že eísař Ota 11 
Mantuanskému bískupowi Gumpoldowi kázal sepsati žiwot sw. 
Wáclawa latinský nejstarj^, čili tak řečenau Ottenskau legendu, 
ku kteréžto aši Wojtěch sám nejwiče dat poskytnul. — Dobner, 
jenž (Annal. IV, 238) již k r. 975 o rozdělení biskupstwi če- 
ského na Pražské a Olomucké byl mlnwíl, ujišťuje, že r. 983 
oboje to biskupstwi zase pod Wojtěchem w jedno spojeno 
jest (I. c. 294.) Ale rozdělení takowé jest welmi pochybné « 
aniž se prawdé podobá; listina pak od něho citowaná, JiLdežto 
„episcopus Moraviensis^ onoho wěku se fínpomSná, jestliže 
podwržena není, dá se spMe rozuměti na biskupt^jSrí Morawské 
w Šotsku (we hrabstwf nyní Munray řečenétiali) Srío. Inno- 
centii lU regest. lib. X epist. 126 ap. Balaze II, 71. 


\ 
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984 prwé pokřestěného, jenž božímu slauhowi wstiríe wySed, 
s welíkati ctí U sebe ho přijal, i wšecko důkladně a 
horlíwě podporowal, cokoli Wojtěch k rozšíření a upé- 
wnění křesfanstwí mezi poddanými jeho ještě neokro- 
cenýmí před se bral. Pomocí Radlo wau podařilo se 
mu zde obrátiti k wíře. a pokřestiti Weliké množstwí 
lidu; a jmenowitě přijal křest od něho také syn Greyzůw 
nedáwho před tím narozený, Štěpán onen, jenž co prwní 
král Uherský a horli wý^ křesťan, později také mezi swaté 
počten jest^?® Potpm též o pobytí jeho w Erakowě řeč 
jest we starých písemnostech^ a tu na tom místě, kda 
až podnes kaple sw. Wojtěcha stojí^ mnoha k lidu kázaní 
míwaw, také prý zwláště o zrušení liturgie slpwanské 
a uwedení latinské na místo její usilowal. *" 

U Wojtěcha jewily se ušlechtilé powáhy ducha i 
srdce, které welmi zřídka w jedné osobě pospolu wídati 
jest. Cit jemný a něžný pojil se u něho s wůlí důraz- 
nau a pewnau; rozmyslná wážnost držela na uzdě při- 

« 

256) Chttrtuitii episcópi Vita s. Stephani primi Hungdrorwn regi$j 
ap, Schwandtnet i74&^ pagl 415: Dux (Geísa) procedit obyiaiii 
servo Christí (Adalberte), cum fidélibus quibu8(iue hoňorífice 
eum excipíť oc, Déinde jubente ipso, fit ubique -cóiigregalio . 
indomítae gentis: per sanctnm episcopun fiont conciones, ejus 
adhortatíonibus mox illí convertantur et baptisantur , multis ' 
locis ecclesiae conduntur ac. O době, když se to stalo, násle- 
dujeme uznání mužůw učených Hansiza, Assemana, Praye a 
Dobnera (annal. Uayec. IV, 304—308.) 

257) Staroslowanská legenda o C^ríllu a Methodíowi prof. Pogo- 
dinem w Moskwé 1825 při spisii Dobrowského wydaná na 
str. 118 si. prawí: „Potom ipnogim lětom minuwšim i přišed 
Wojtěch latínskij w' Morawu i w' Čechy, w Ljachy, racmši 
wěru prawowěrnuju i ruskuju gramotu otwerže, i latinskigo ' 

v 

gramotu i weru powisi^ oc. Srton, Časopis Česk. Hus. 1846 
str. 9. Dlugoš histor. Polon. lib. II, p. 116. Dlugoi sice pobytí 
Wojtěchovro w Uhřích teprw k r. 994, w Krakowé teprw k r. 
995 klade, ale jistě omylně. 
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rozenau čilost jeho, tak že c^Iau Iioraucností tau 984 
jen polřebná pružnost mysli jemu\zachowána. Bylf 
osobil sobě wšecku wzdělanost a učenost, které wěk 
jeho poskytnauil mohl , a i přirozené wýmluwnosti ne- 
nedostáwald sie.jemu. Ačkoli urodil se byl bohat a krásen, 
ačkoli wšickni welicí i malí, s kterýmiž obcowal, jej mi- 
lowali a ctili , predce nebažil po lahodách a.rózkošech 
jiných, nežli které ze ctností, dobročinnosti a nábožností 
píynau. Čím wýáe postawen byl, čím wíce jiní se mu 

^kořili, tím pokorněji počínal sobě sám, i podnikal dobro- 
wolně wišeliké nelahody a swízele, aby se uchránil buj- 
nosti a hrdosti mysli. Z biskupských důchodů swých nepo- 
držel nežli čtwrtau částku pro seb^; ostatní wše obracel 

•buJto k dobrému církwe a^ duch.owenstwa, bud ku po- 
máhaní chudým, jichžto také weliký počet krmjl ú šatil. 
Cas s^ůj nař wykonáwání wšech powinnoslí auřadu swého 
rozděliw, chwíle ty, které mu k zábawě zbýwaly, obělo- 
wáwal k wyučowání mladšího žákowstwa. Wěda o kaž- 
dém w městě, kdokoli těžce nemocen byl,, nqsíwal jemu 
sám i útěchu i pomoc. Přísný jsa na sebe, jídal, pil a 
spáwal jen maličko ; k jiným pak jsa příwětiw a srdečén, 
činil se aučastným i menších důležitostí každého, kdo 
se mu swěřil, aby jej pak na to, -čeho přede, wším po- 
třebí bylo , pozorná , činiti mohl. Takto zdařilo se mu, 
spojowali wšude jemnau wlídnosl s oprawdowau kázní. ^^® 
Cítiw weškeru wážnost wysokého powolání swého, po- 
čínal si w něm s oprawdowostí, horliwostí a přičinliwoslí 
zřídka tvídanau, nikdy nepřewýšenau. Neprawme o něm, 
žeby jen byl chtěl býti prawým následowníkem Krista i 


258) Vita S, Adalberti i Sic alta petens, ut prOxímomm iníiftia noti 
despicerět; sic infiniis proximorum congruens, ut alta petere 
non desisteret; sic discretionis artém servare novit, ut esset 
in eo et juste consulens miserícordia, etj)ie saevíens disciplina. 
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984 apoštolů jeho: bylf jím oprawdu. Proto ale také již za 
jeho žiwobyti- roznášela se o něm powěst široko daleko, 
že jest muž swatý. 

' * A wšak jakkoli podstatný byl prospěchy který wy- 
plýwal ž působení jeho na mm křesfanskau i na mrawní 
žiwot Čechů, předce horliwost Wojtěchowa s ním, ja- 
kožto příliš zdlauhawým, čím dále tím méně spokojena 
byla. Starodáwné spůsoby a zwyklosti, neshodné s duchenr 
čistého křesfanstwí, ale zakládající se poněkud i wsamé 
práwní austawě zemské, nedaly se tak rychle a tak 
docela změniti, jak on žádal a žádati musel; a i zape- 
klítých nacházelo se wždy dosti hříšníků w národu, 
zwláště mezi bohatci' a wysokými, jimž oprafvfrdowá je^L 
mrawní kázeň brzy obtížnau se stala, tak že za péčí^ 
kterau o spasení duší jejich wedl, newděkem, nenáwistí 
a pohaněním se mu odplacowali. Nejwíce kormautily ho 
diwoká bujnost i zjewné mnohoženstwí některých pánů 
českých, pak manželské sňatky nižšího duchowenstwa, 
proti kterýmžto nadarmo horlil, a konečně prodáwanf 
židům do poroby lidí we wálkách zajatých, kterýchžto 
wšech na swobodu zase wykaupiti jmění jeho nepostačilo. 
Bál se, jako předchůdce jeho, aby někdy bohu odpowí- 
dati nemusel za wšecko zlé, kterého národ za duchowni 
jeho zpráwy weřejně se dopauštěl; a předce naděje, 
překaziti tomu, po několikaletém zkušení wíce a wfce 
mizela. Po dlauhých o to rozpacích a nepokojech od- 

.989 hodlal se konečně r. 989, že půjde do Říma ku papeži, 
a budeli mu dowoleno, že opustí docela biskupskan 
stolici swau. Když pak ^é doby wéwodůw bratr Strach^ 
kwaSy w době zarwraždění sw. Wáclawa zrozeným (an 
co mnich we klášteře sw. Emerama w Řezně jméno 
Christian byl dostal,) do Prahy se nahodil , swěřil se 
mu Wojtěch aumyslem swým, a podáwal jemu biskup- 
stwí swého i přímluwy u papeže, aby k němu swěcra 
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býti mohl ; předstawowal mu, že jakožto bratr panujícího 989 
knížete bude u lidu we wětší wzápnosti a získá také 
ochotnější ode wšech poslušenstwí; takéf prý ^iwot a 
učenost jeho činily jej hodným" důstojenství tak wyso- 
kého. Christian -ale odpíral se, buď jen ze samé skrom- 
nosti, búdto že i chtěl swátého muže žachowati wlasti. 
Zatím Wojtěch, jukž jednau byl. umínil, wydál se 
předce na cestu; a papež Jan XYI dowolil jemu bez 
rozpaku, opustiti biskupstwí sVé i ^zabrati se kam chtěL 
Pročež poslaw do Čech nazpět wšecku družinu swau, 
nepodržeť při sobě než tri nejdůwěrnější přátely^ nej- 
mladšího bratra &wého Radima^ Welicha probošta Praž- 
ského, i 'il(zď/ii někdejšího pěstauna swého, s kterýmiž 
obmýšlel předsewzíti paut do Jerusalema. Když o tom 
císařowna Theofanie, Oty IH matka tehdáž w Římě me-*- 
škající zwěděla, powolawši ho k sobě, darowala mu na 
cestu tolik peněz , kolik mladý Radim jen unésti mohl : . 
on wšak nechtěje ničeho pro sebe podržeti, rozdělil je 
hned mezi chudé, a naštaupíl s průwodčími swými pěšky 
paut dalekau. Než opat Montekasinský, u kteréhožto se 
pozdržel, radil mu nejíti dále, přédstawujíc, že se lépe 
srownáwá se ctností a s pobožností, wésti na jednom 
místě žiwat tichý a bohulibý, nežli taulati se po šírém 
swětě. Ustanowil tedy zůstati na Montekasině a wštau- 
píti w řád mnichů Benediktinských ; a wšak rozmrzew 
se nad tím, že ho tam wždy ješté jako biskupa ctíti 
chtěli , opustil i toto místo , a šel nejprw ku fiasilíanům 
we Valliluce, potom do Říma do kláštera sw. Aíexia na 
hoře Aventinské. Tam s dowolením papežowým přijat 
jisa, podnikal i konal wšecky nízké služby a powinností 990 
klášterního noviciátu, až mu po řádném zkaušení dne 
17 Apr. 990 slib obyčejný složiti dowoleno bylo. Z přátel 
jeho nezůstáwal tehdáž než jediný bratr Kadím u něho; 
ostatní byli ho již opustili. 

23* 
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900 Ačkoli Míšeňský biskup Volkold za nebytí Wojté- 

chowa w Čechách místo jeho zastáwal, předce kníže 
Boleslaw II i celý národ Český líeslí welmi těžce dláu- 
hau jeho nepřítomnost, až konečně obrátili se s žaloblia 
o to k arcibiskupówi Mohuckému Willigisowí^ . a pak 

992 s tímto spolu ke stolici papežské. Roku 992 přišlo proto 
do Říma zwláštní pošelstwí České, liesauc^ psaní od kní- 
žete i od arcibiskupa ; mezi posly byl také Radla^ w čele 
pak jejích stál Boleslawa II bratr Strachkwas. Synoda 
o to držaná, we kteréžto papež sám přefdsedal, dala 
Wpjtěchowi rozkaz, wrátíti se do biskupstwí swého, 
ježto čechowé prý poslušenstwí jemu zachowáwatisli- . 
bowali. Wzal tedy s sebau dwanácte řeholních bratří 
^ z Římských klášterů, kteréžto, do Čech staupiw, na 
chwíli sice iza sebau u hranic zemských (snad na Zelené 
hoře) pozůstawil, později ale dále do Břewnowa powolal. 
Blížiwšímu se ku Praze wyšel Boleslaw II s mnohým 
lidem wstříc; s radostí a plesáním přijali jeho, a slibo- 
walí plniti wšecky jeho žádosti; wšecky nesnáze zdály 
se již íirownány, wšecky newole a mrzutosti w moři 
zapomenutí potopeny býti. 

Boleslaw II býl wystawený od jeho děda Wratisíawa I 
kollegiatm vhřám u sw. Jiři na hradě Pražském pro*' 
měnil hned při zakládaní biskupstwí Pražského we kláiiěr 
panenský j kterémužto také, s powolením papežowýin, 
sestru swau Mladu za prwní abatyši předstawil. Nym', 
po Wojtěchowě náwratu, založil dle žádosti jeho 'také 
993 prwní mužský klášter český 'w Břewnowé^ k jehožto 
wýžiwě roční důchod 1500 peněz ze knížecí komory 
wykázal. Wojtčch ustanowíl tam za prwního opata swého 
někdy pěstauna Radlu, jenž co kláštemík jméno Arut* 
siasius sobě wywolil, a uwedl tam bratří z Říma při- 
wedené. 

A wšak Wojtěchowa spokojenost zase nedlanho 
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trwala. Lid nedal se hned wšude k čistě křesťanskému 933 
žiwotu wésti, staré mrawy a obyčeje nedaly se wšecky 
náWe proměniti. A ještě horší nastala doba, když Bole- 
slaw Pobožný, mrlwicí raněn a sotwa při žiwotu za- 
chowán byw, wládu zemskau swému synowi Boleslawu 
Ryšawému a několika pánům českým swěřiti musel. Tím 
rod Wršowcůw, rodu Slawníkowu od dáwna odporný, 
nabyl ještě wělsí moci we wlásti, an Bóleslaw Ryšaiyý 
jemu cele oddán byl. Manželka jednoho Wršowce, w ci- 959 
zoložstwí postižená, měla dle staročeského řádu pokutu 
smrti utrpěti rúkau uraženého manžela. I utekla se k Woj- 
těchowi, jenž, když mu pokání činiti slibowala, žiwot 
její zachowati chtěje, u jeptišek Swatojirských tajné 
autočiště jí powolíl. Mezi tím ale přihnawše se Wršówci 
se zbrojným haufem, učinili autok na d&m biskupský, 
chtějíce násilím zmocnili se hříšnice: a wšak nenašedše 
jí, láli biskupow], an prý proti práwu a sprawedliwosti 
ujímá se cizoložnice. Tu Wojtěch rozhněwán postawil 
se sám mezi ně a káral důtkliwě krWožízniwosť jejich, 
nic nedbaje , zdaližby jemu také^ ubHžiti nechtěli : než 
wíidce zástupu, hlawa rodu Wršowcůw, odpowěděl mu 
ušklebačně, že neučiní sice jeho aučastna ctimučedli^ioké, 
•ale nad bratry jeho že bude uměti náležitý se pomstiti, 
neWydáli ženy. Zatím podařilo se auplatkem dowěděti se 
o místě, kde hříšnice ukryta byla; hrozbami a sliby 
dowedli toho, že jim wydána jest; a když manžel jiejí 
sám jí usmrtili neóhtěl, dali Wršowci jí od obecného 
slauhy hlawu, stíti. - 

Rozhořčen jsa, s pláčem a Wršowce proklínaje, 
opustil Wojtěch bez meškání Prahu a Čechy, a bral se 
opět do kláštera swého Římského (995). Nadarmo usi- 
lowal opat Anastasius prosbau i domluwami udržeti ho 
we wlasti; aumysl jeho byl pewný, wůle neoblomná; 
biskupstwí stalo se mu bylo již břemenem nesnesitelným. 
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995 Jeho někdejší bratři w klášte'ře přijali ho s welíkaa 
srdečností a wolilí ho zá přewora swého.; i cítilf se 
opět spokojeným a šťastným. ' 

Kromě nejmladšího Radima, kterýžto i tenkráte ho 
neopustil, měl Wojtěch ještě patero starších bratří, So- 
běbora, Spytímíra, Pobraslawa, Pořejé- a Čáslawa ; ti pak ^ 
přebýwali společně w otcowském hradě Libiqkéni, ne- 
rozděliwše ještě^ jak se zdá, welikéhp dědietwí swého/ 
Brzy mezi Wršowci a Slawníkowci weřejrfé pawstalo 
záští . čili otewřená wálka, we kteréžto, Wršowci přízní 
a pomocí mladého Boleslawa prewládali, až starý Bole- 
slaw, uměním Korbejského mnicha Thiddaga ozdrawěw, 
obě strany k míru donutil a nepokojného syna swiého 
s wojskem českým mladému císaři Otowi lU na pomoc 
995 n«i proti sewerným Slowanům poslal. K tažení torna při- 
'xhn' poji^ ^^ í Soběbor, stěžowal si jak u císaře, tak i u 
Polského knížete Boleslawa Chrabrého, též tam přišlého, 
na křiwdu, kterau rod jeho nejen od lidu ale 4 od pa- 
nujícího domu w Čechách snášeti musel; aniž pak se 
. wíce wrátil domů, přijaw od knížete pozwání do Polska, 
kdežto potom ctí a bohatstwím hojiiě nadán byl. To 
wšak. zhoršilo ještě wíce staw jeho bratří doma zůsta- 

996 lých^ protože tehdáž mezi dworem Českým a Polským • 
nepanowata dobrá wůle. Winili je ze srozumění s ne- 
přátely wlasti, počet jejich přátel menšil se, a když 
Wršowci opět záští proti ním počali, Slawníkowci po 
ztrátě wšech slatků swých brzy na jediný hrad Libický 
obmezeni jsau; a i ten konečně 25 Sept. 996 obležen 
a po několika dnech au tokem dobyt. ^^^ Když jtebdáž' 

259) Oblezení nadarmo žádali o příměří, aby den sw. Wáclawa 
(28 Sept.) slawiti mohli. Nec juvat, quod urbani diem sanctam 
venerari petunt; contra quos forenses verba superbiae jacii* 
lantes: si vester est, inquiunt, sanctus Venezlaus^ noater Mi* 
que est Bolezlaus! — £t quamvís fotí caperent dvitaten. 
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♦ 

již wše jejich udalenstwí neprospěšriým býti se ukazo- 996 
walo, Slawníkowoi wšickni, muži, ženy á děti, dle rady 
přitomného tam opata Brewnowského Anastasia> někdy 
jejich domáciho přítele,, utekli se , do kostela k oltáři: 
a wšak ani. to neposlaužilojim k ochraně. Wzleklí- ne- 
přátelé wylaudiwše je z kostela slibnými řečmi, potom 
ppwraždili wšecky zrádně i ukrutně; a komukoli we 
prostranném hradě podařilo se zniknauti prwního krwe- 
prolití, uweden?^Íom w porobu; nešetřeno než jediných 
kněží, kterýmž piJÍĚójné odejíti dopřáno. Anastasius, je- 
hožto klášter také do toho zášti zapleten. byl, opustil 
proto Čechy nawždy, a utekl se s několika swými bra- 
třími do Uher, kdežto činnému duchu jeho brzy otewř^la 
se nowá dráha blahočinění a sláwy. 

Zatím byl arcibiskup Mohucký již horliwě o. to se 
zasazowal, aby zjednal opět Wojtěcha opuštěné jeho 
diecesi; také mladý císař Ota III, jenž do Říma ku ko- / ' 
runowání swému (21 Mai) přišed, k Wojtěchowi zwláslní2l Mat 
přízní se naklonil, namlauwal ho k témuž; a nowý papež 
Řehoř V konečně uložil mu za pojvinnost, aby se ke 
swým wrátil, dowolujíc wšak spolu, kdyby ho Cechowé 
naskrze poslauchati nechtěli,, aby je zase opustiti a do 
zemí pohanských pro rozšíření wíry křesťanské wyda li 
se mohl, ku kterémužto cíli již napřed propůjčil jemu 
mocnost arcibiskupa krajinného C ^i^^kiij^scopus regio-v 
narius) u národů těch, kteréžby jemu na křesfanstwí 
obrátiti se udalo. Zajew tedy Wojtěch s komonstwem 
císařowým nejprw do Mohuče^ meškal tam některý čas, 
a wybíhal odtud tytýž až i do Francie* Mladý císař, jenž 
cele se mu byl důwěřil a i za" zpowědníka ho wolil, 

poenas dědit asperum verbum — dí drahý žiwotopisec Woj- 
těchůw, sw. Brano (u Pertza VI, 606), a wyprawivje pak o 
pokutách na ně přišlých, ze kterýchžto wíděti jest, že i Bo- 
leslaw m Čili Ryšawý byl mezi nimi. 
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996 propustil ho koneífně neřád a s welikým litoiYáním Cw Okt) 
^ Když ale Wojtéch zwědi&l, co se bratřím jeho w Líbící 

přihodilo, nebral se přímo do cech, ale zašel do Polska 
k Boleslawowi Chrabrému, kdežto i s bratřeni swým 
Sobéborem se shledal, a wyprawil teprw odtud posly 
knížecí k Čechům s otázkau, zda)i ha ještě míti chtějí. 
Odpowěd, že nikdo po kárateli^ nebaží, slaúžíla^ mu 
k útěše a k radosti; tu zajisté teprw. pocítil se býti 
zproštěna Wšech powinností k diece^i^^^é , a mohl 
tedy bez další překážky oddati se ňk^^to, po čemž jíž 
dáwno taužíl, n^a zwěstowání ewangelium^ mezi pohaiiy. 
Dlauho byw na wáhách, máli se nejprw zabrati k Iluti^ 
cům neboli ku Prusům, odhodlal se konečně do- Prus]; 
přes zimu wšak zůstal we Hnězdně u Boíeslawa. 

997 Když konečně w březnu r. 997 "W průwodu bratra 
Radima jemu wždy wěrného a kněze Benedikta cesto 
nastaupil, dal ho Boleslaw Chrabrý po Wisle w lodi 
s třidcetí brannými pro ochranu zawésti až do Gdaňská, 
kdežto několik dní pobyw, mnohé zástupy pokřestil. 
Potom zabraw se korábem po moři až' k Sambii, wystau- 
pil tam na břeh, a poslal branné průvvodčí swé nazpět. 
Ale již prwní * potkání se s Prusy nesUbowalo útěchy; 
osupujíce se naň, wyháněli ho ze země, hrozili íňu smrtí, 
až i bili ho; tak, že často utíkati musew,již na tom se byl, 
ustanowil , že obrátí se raději k Luticům , mezi nimiž i 
za příčínau příbuzného jazyka nadíti se bylo wětší pří- 
wěliwosti. Když pak konečně, bezpochyby mimo wůli swau, 
do poswáíného pohanům po.le Romowe zablaudiw,.**® tam 

23 si odpočíwati počal (dne 23 Apr.,) obořil se naň a na. 
^^^^' průwodčí jeho rozzléklený zástup, swázal je wšechny 
tri, a jeho, an ještě stoje se modlil, probodli oštípem 
nejprw kněz jejich, potom jiní, až usmrliwše honesčisl-- 

260) Jok. Voigt, Geschíchte Preussens, I, 271. 
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nými ranami, ufalí mu hlawu a rozsekali audy jeho. Radima 997 
wšak i Benedikta nechali na žiwě; kteřížto potom šťastně 
ku knížeti Polskému ^wywázše , wyprawowali jemu , co 
s mučedlníkem se stalo. Boleslaw nemeškal wykaupiti od 
pohanů tělo mrtwé co wzácný jpoktad za cenu wysokau, a 
pohřbil je s welikau ctí we Hi^ěždně, hlawntm sídle swém. 
Získaw sobě již ^a žiwa čest a lásku w tolike- 
rých zemích , nabyl Wqjtěch mučedlnickau smrtí swau 
ještě wětší u wA|^. národů wážnosti; ano wšeobecným 
úsudkem a pi^vi^čéním tím spíše za swátého wy- 
hlášen jest, Cím rychleji powěst 6 zázracích u hrobu 
jeho se stalých až do nejdalších zemí se roznesla. Sotwa 
tři léta po smrti jeho minuly, a jíž císař Ota III sám 
wykonal paut.ke hrobu j^ho do iínězdna (1000;) k žá- 
dosti pak iéhož císaře Jan Canaparius, opat téhož klá- 
štera sw.Alexia w Římě, we kterémž i Wojtěch přijat 
byl, podal již r. 999 obšírné popsání žiwota jeho, jenž 
r. Í004 od sw. Bruna, Wojtěchovva někdy spolužáka 
předěláno i rozmnoženo jest. *®^ Z úcty k Wojtěchowi 
také ti, kteří jemu za žiwa nejmilejší bylí, Radim a Radla^ 
weliké wšude. požíwáli wážnosti, a prwní pode jménem 
Oaudeniius arcibiskupem w Polště, druhý pad jménem 
Anastasius nebo Astricus^, opatem i později arcibiskupem 
w Uhřích se stawše, ipnohé získali sobě zásluhy o po- 
křesfanění a wzděláQÍ obau těchto sausedních národů. 
Naproti tomu ale také zapírati nelze, že newole, kterau 
čechowé swým proti Wojtěchowi se chowáním u toli- 
kerých národů zbudili, nřispíšila nemálo potomní pád 
říše a moci české. 

Po Wojtěchowě odřejinutí se biskupstwí Pražského 
wolen jest na jeho místo bratr panujícího knížete. Chrt-- 

261) Důkazy na to podáwá Pertz YI, 574—581, w úwodu k oběma 
tém žiwotopÍ8&m. - 
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997 sHan neboli SirachktDas, jenž ale do Němec pro inve- 
stituru a swěcení přišed, w Mohuči práwě když- swěcen 
býti měl, mrtwicí raněn náhle umřel. . '^ Pročež wolilí 
zase Thiddcbga, mnicha někdy JKorbejského, jenž ód né^ 
kolika let w Čechách přebýwaw, uzdrawenímBolesIawa II, 
jakož sme již řekli, známosti a lásky nabyl. Obdržew 

998 investituru i swěcení (998, 7 Jul.) powýšen jest na sto- 
lici biskupskau, kterauž potom, s neřestmi a příkořími 
bez počtu zápasiti maje, po dwadcet lei držel. 

^^ ./ Zakládaje práwě třetí w Čechách kláfiier, ví9í oětrawé 
řeky Wltawy, u Dawel, umřel Boleslato II čili Poboiný 
dne 9 Febr. 999; jehožto smrti Čechowé práwem welice 
želeli. Mělf s manželkau swáu Emmau wlastně čtyři syny, 
kteří mužského wěku došli, Wáctawa^ Boleslawc^ Jotíh 
mira i Oldřicha; prwní wšak sešel před otcem se.^wéta 
bezdětek; druhý následowal na trůnu jotcowškém; po« 
slední dwa obdrželi, dle staroslowanského řádu, knížecí 
swé auděly w Čechách pod wrchní mocí staršího bratra 
Boleslawa. ^^^ Jména i rozsah audělůw těch nikde we 
starých pamětech se neudáwají; Oldřich zdá se že pa- 
nowal w Zatečte. • .^ 

t 

262) Kosmas nemfrné té hany, kterau Strachkwasa stíhal •^. 60, 
Gl) nižádnými skutky neod&wodnil; a powážfmeli, le Woj- 
těch sám jeho uznáwal za hodná d&stojenstwí biskupského, 
zdá se w&bec býti nesprawedliwá. Možná že spisowatel ten 
powažowal spůsob smrti jeho (j,arrípitur atrotí daemonio^ 
ca nějaký saud boží. 

263) (Srtrn. Dobneri annaL Hayec. IV, 473. 


ČLÁNEK ČTWRTÝ. 

\ 

ČECHY POD SYNY BOLESÍJ.AWA H. 
(R. 999—1024.) 

Pád ři»e České pod Boleslaioem -Jíl (Ryšawým) a atráta zemi 
připojených^ Wršowci. Boleslav) Chrabrý w Prtfíie, Pře-- 
myslowcéu) wypmení a nawráceni do země. Kréd Jin^ 
dřich //to Praze, Kni&ata Jaromir a Oldřich* ^ 

li. welikému národu Českého neštěstí stalo se, že 999 
po BoleslawoiÝi Pobožném staupil na trůn dědičným 
práwem muž ze wšech , kteří kdy na něm seděli', nej- 
nehodnější. W době té, když u sausedních národů, 
Poláků, Rusů a Uhrů, práwě jejich néjwětší a nejmo- 
hutnější panowníci saučasně wládii, bylof také Čechům 
potřebí, aby měli nad sebaú pána rozumem a charakterem 
wýtečného, měllí mladý Stát Český neklesnauti s té wýše, 
do které jej bylí oba prwní Boleslawowé powznesli. 
Bohužel ale Boleslaw ///, příjmím Ryšatoý, nebyl než 
obecný pustý ničema; k nemužnosti nedůwěru poje a 
předce swému lakomstwí,;^ukrutenstwí a mstiwosti wol- 
nau pauštěje uzdu, jewil w sobě práwě opak wšech tědi 
ctností, kterýmiž panowník sobě čest a lásku, národu 
swému prospěch obecný a wládě i státu moc a důklad 
získá wá. 

An Boleslaw starý sotwa byl umřel, již Polský se- 
střenec jeho, Boleslaw příjmím Chrabrý ^ muž ducha 
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999 wýtečnébo a podníkawého, wpadl s wojskem do zemi 
českých, a oblehl nejprwé Krakow. Tarbější posádka 
česká bránila se dlauho s welikau udatností; když ale 
nowý kníže, jakkoli snažaě o to prosený, jí ani penčz 
ani wojska ku pomoci neposlal, nemohla konečné odo- 
lati násilí nepřátelskému, až prý celá do posledního muže 
mečem zahynula* ^^^ Takž dostalo se starodáwní toto 
Charwatské sídlo Polákům, w jichžto rukau potpm po 
wšecka století se udrželo. Ale po pádu hlawního inésta 
Krákowa ztraceny Čechům také wšccky okolní krajiny, 
netoliko nynější Halič, ale i Morawa i celé Slowensko 
w UhřícL 4{terak se to wáe přihodilo, že tak rozlehlé 
krajiny, a- nad to i celé dnešní Slezsko, w tak krátkém 
čase Čechům odjaty jsau, o tom nás žádný starý kro- 
nikář nezprawujo; jen to jisté jest, že po smrti Bole- 
slawa 11 dříwe nežli rok minul, panowání české kromě 
hranic nynějšího králowstwí wšude na zmar přiSlo, takže 
Čechy opět na nejužší swé meze obmezeny byly. 

Arci že tehdáž Boleslaw Ryšawý zaměstnán byl 
w Čechách samých péčemi a starostmi bližšími. Bažilť 
po statku obau bratří swých, o niehž se obáwal^ žeby 
národ, jenž je mllowal, mohl je někdy powolatí na trfin 
na místo- jeho, kteréhož nenáwíděh Pročež dd jednoho 
z nich, Jaromíra, wyklestiti, druhého pak, Oldřicha, kázal 
w lázni uškrtiti.^^^ Oba wšak utekli, a s nimi 


264) Cósnms p, •€? : Mesko — urbenv Krakou abstulU dolo, oomibtii, 
quos ibi invenit, Bobemns extinctís giadiot. — Dalemil^ (wyd. 
od Procházky, kap. 33 na stf. 121): „Boleslaw skúpý nerodí 
Čechóm do Polán ztrawy dáti, a prolo Polsku zem i wSi éesl 
ztratí. Polené na Čechách w Polité wšech twrzi dobycho, a 
což tam Cech bylo, wšecky zbichu.^ — Kosmas, i po něm. 
Dalemil , jména Boleslawa Chrabrého neznigíce, Jmenigf jej 
wšude, podlé otce jeho, jen Měškem čilí Měčislawem. 

265) Thietmar Merseburg, lib. F, pag. 797 (793) : BdfaeraioniBi doz 
BoUzlaus ( — cognomento Bufus, impietotis auctor immeniao — ), 


Aupadek řiše České, 
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máti jejich Emma, doBawor k wéwodowi Jindřichowi, 999 
potomnímu císaři.' Také biskup Tbiddag musel jiékólik- 
krátě prchnauti, ale prostředkowánim míšeňského mar- 
krabí Ekkarda zase do země uweden. ^^^ Jakých pak 
ukrutenstwí Boleslaw proti národu samému se dopauštěl, 
neudáwá se zejména; jen to se prawí, že byla wětší, ' 
nežli Čechowé snášeti uméli aneb chtěli. Aby wšak 
wlidu aspoň néjakau podporu měl, zasnaubil dceru swau ' 
jednomu z Wršowců, kterýmž již prwé nakloněn byl. 

Z takowýchto mezi Čechy příběhů, z nechuti, kterau 
před chwilí w cizině swým k Wojtěchowi se chowáním 
byli zbudili, z osobního w této wěci smýšlení císaře 
Oty III, a konečně také ze zwláštní spůsobilosti a cby^ 
Irosti, kterau Boleslaw Chrabrý uměl ulíw^ati doby swé 
a prostředků swých, dá se nenesnadně pochopiti rychlý 
a nepolitowaný pád české moci a sláwy. Ota III připu-. 1000 
towaw ke hrobu Wojtěchowu do Hnězdna, kdež od Bo- 
leslawa Chrabrého wší sláwau a dary wzácnými uctěn 


. quía potestas consortís et successorís esf semper. páví da, Ja- 
remiťum fratrem eunuchizans, juniorem que Othelrícum in ther- 
mis sufTočare cupíens, una cnm.matre eosdem patria expulit, 
solusque více basilisci noxií regnans , , populum íneffabiliter 
constrínxit. — Adelboldi yiía Š. Henrici ap, Pert»^ VI^ 694: 
Bulízlaíis — crudelius coepít vivere, quam terraílla pati vel 
vellety vel posset. Indígenis igítnr illum pro anímae crudeli- 
tate > exsecrantibns, timere coepít oc. Fratmm suorum unum 
eunuchízavit, alteram ín tbermís suffocare tentavit. At illi, unus 
eunuchus , alter semivívus in Bavariam , a paterha herédítate 
exclusí, fugierunt. — Kosmasowa známá powěst (pag. 68), 
kterak Wršowci s Jaromírem w lese Weliském nakládali, až 
téprw Hov^orau wyswobqzen jest, musí se wykládati slowy 
nahoře psanými. 

266) metmar L VII^ p, 854 : Thieddegus — post mortem Bolizlavi 
senioris ab' aequivoco ejus et filio saepe expulsus, toties a 
marc^ione Ekkíhardo reducitur: et magnas patítur injurias. 
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1000 byl, odměnil se za to tím, že žádané od Boleslawa sa- 
ložení zwláStního arcibiskupstwí we Hnézdné, *a trojího 
biskupstwí w Kolobřehu, Krakowě a Wratislawi, schwálil 
a potwrdil císařskau mocí swau, o swolenf Pražského 
biskupa, w jehožto diecesi poslední ďwě města ležely, 
nic se nestaraje.. ^^^ Není pochyby, že nábožný tento 
císař učinil to aumyslem pauze křesťanským, k rozmno- 
žení cti a sláwy boží, an téhož léta i mladého krále 
Uherského Štěpána I nabízel, aby dle příkladu toho také 
we swé- říši nowá biskupstwí zříditi hleděl: ale také 
na jewě jest, že se škodau Čechůw rozmnožil tínoí poU- 
tickau moc Polskau, upewniw nowé spojení zemí tepnr 
dobytých s jejich říší swazky církewnímí, nad jiné trwa- 
lejšími, jimiž ono také hned a nawždy rázu zákonností 
nabylo. Papež zajisté Silvester II nemohl narospaddi 
býti, máli toto rozmnožení stolic biskupských chwáliti a 
twrditi, čili nic. Tímtu spůsobem událo se Boleslawowi 
Chrabrému najednán, prowoditi panstwí nejen mocné, 
ale i řádné, po wšech rozlehlých krajinách od moře bal« 
tického až po Dunaj. *®® . 

267) Thietmar /. c. p. 78i : Kec mora, fecit ibi (Gnesnae) aniliie- 
piscopatum (Otto 111), ut spero legitíme, , sine consenia tamen 
praefatí prqesnlís (Ungeri Posnaniensis,) cujus dioeceri haec 
omnis regip (Gnesnensis) subjecta est, committena rondem 
praedictí martyris (Adalberti) fratri Radimo, eidemqae šab- 
jiciens Reinbernum Salsae Cholbergiensis ecclesiae epiacopniii, 
Popponem Cracuensem, Johannem Wrotizlaensem oeJ^ Kdyl 
ani Poznaňského biskupa, který přítomen byl, se neptali, 
jakby se byli starali o wzdáleného Pfaiského! 

268) Martini Galii I, /, cop. 6, f, 36: „Numquid non ipse (Bole- 
slauus) Hungaros freqnentius in certamíne cuperavit, totamqne 
terram eorum usque Danubium suo dominie mfincipavit?* 
Arciže to učinil; a wsak krajinu Slowenskau (mexi Dunqem 
a Tatrami) odjal byl ne Uhrfim, ale Čechům, a podržel ji «2 
do smrtí. 
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Jakkoli ohawné wěci páchal, předce udržel se Bole- 1003 
slaw Ryšawý na trůiiu Českém až do roku 10&2, w němžto 
po smrti císaře Oty III přilnul nejprwé ke straně Ek- 
karda markrabě Durinskéko a Míšeňského, a teprw když 
i tento umřel (t 30 Apr, 1002), přistaupil k Jindříehowi 
Baworskému, jenž potom za krále a císaře také uznán ~ 
a stwrzen jest. Ale w letním čase roku lohQto zbauření 
ono, které již dáwno wšecka srdce česká podjalo bylo, 
wzrostlo konečně we zjewný odboj; w jehožto čelo po- 
stawili se sami ti Wr^owci, jichžto kníže nejwíce byl 
wážíl, a jenž bywše jeho nejbližší, bezpochyby také 
nejwíce příkoří od něho snášeti museli. Powolán jest 
podtají z Polska Wladiwoj, Boleslava Chrabrého bratr; 
jenž s brannau mocí do cech přišed, wšeobecným swo- 
lením na trůn powýšen jest; Bolesíaw wšem ohawný 
nejrychlejším prchnutím sotwa žiwot zachowal. Utekl se 
do východních Frank k markraběti Jindřichowi čili He- 
zílěwi, ne proto, žeby mu nad jiné přízniwější, ale že 
nejbližší byl, který ho uchrániti mohí: on wšak, pamět- 
líw jsa úkorů, které také od něho byl snášeti musel, 
dal ho zatknauti a do wězení tuším do Swinibrodu nad 
Mohanem zawesti. 

Že Čecfrowé, nemohše déle snésti Boleslawowa 
ukrutenálwí, neobrátili předce zřetele. swého ku přiro- 
zeným knížatům swým Jaromírowi a Oldřichowi, we wy- 
hnanstwí u nowého krále německého Jindřicha II meška- 
jícím, ale že w Polště jemu nástupce hťedali^ dá se, wy- 
swětliti odtud, že náčelníci toho zbauření byli Wršowci, 
jenž prohřešiwše se dříwe proti oněm knížatům a prott> 
jích se* ostýchajíce, nemohli látati o jejich do wlasti se 
nawrácení. Wšak i Wladiwoj aspoň po přeslici, co Du- 
brawčin syn, k českému rodu náležel; a když r. 992 i 
s jinými bratry od Boléslawa Chrabrého, po jedinowládě 
bažícího, audělu swého zbawen a z Polska wyhnán byl. 
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1002 zdá se že na Českém dwoře knížecím dlatthý čas se 
byl zdržowal. Mezitím ačkoli celá země ho poslauchala, 
předce poznáwal^ že mu těžko bude udrželi se na trůnu 
proti přirozeným oněm nápadníkům; a protož předewším 
o to staral se, aby dobré wůle krále Jindřicha n, stftj 
ona co stůj« dosáhl. Šel tedy z počátku měsíce^ listo- 
padu sám k němu do Řezná, i hledaje Jcořením se a 
slibowáním nabyti jeho přízně, newáhal se k žádosti 
králowě přiznati se jemu i k manstwí, a wládu- od niSrodu 
Českého jemu swěřenau přijmauti od něho w léno: ■•• 
příklad nezdárný, jehožto potom wšickni ti následowali, 
kteří z jakýchkoli příčin na trůnu oseděti si netráijiali. ^^® 
A tímto spůsobem podařilo se .mu skutečně, zmařiti 
naději, kterau Jaromír a Oldřich o nawrácení swém do 
M^lasti byli práwě do Jindřicha skládali; do onoho Jin- 

269j Thietmar I, c. p, 797 : Wlodouuei — ^d regem RaUsbonae 
adhuc commorantem proficiscens, cum humUi subjectione et 
fideli pťomissione hune in dominům ' elegit, et quaé postukmt, 
ab eo in beneficium acquisivit, et habitps in omnibus carítatnref 
revertitur cum bona páce. Adelbold L c. p- 687 : Heniiciu — 
Regensburg S. Martini solemnia celebrans, Blademaiio cnidam 
Sclavo ducatum Boemiensem largitur, et ut ceteris acceptabi- 
lior existat, illum plus justo yerbis et rebus^ honorát. -— 

270) Dobner annaL Hayec. /F, pag, 484^ 505 : Wladiboi «no ho-' 
magio et subjectione, quam Ratisbonae Henríco II praestitit, 
fenestram aperuít non módo quibusque nostrís, qui aeu prin- 
cipátům ambiebant, seu non satis firmo pede in solío consti- 

■ 

terant, sed etiam occasionem causamque praebuit successoríbiu 
Germaniae regibus imperatoribusqué, ut hoc peculiare Wladi- 
bogii alienigenae minimeque heredis Bohemiae factum in jns 
et praetensionem posthac pertraxerínt , ip8aque\yi armonun 
deiííceps ejusmodi homagium et subjectionem a posterioribns 
ducibus nostrís exposcerint. — Cui quidem violentae praelen* 
síoni perpetuo obstitere legitími duces nóstrí, unWersaqne 
gens Bohéma, extrémům excidium quam istiilsmodi senritatem 
praeeligens. 
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I 
I 

dřicha 5 jehožto někdy otec, odewšech opuštěn a pro- 1200 
následowán jsa, nikdež lepsí a wěrnější podpory nežli, 
u jejich otce byl nenacházel. 

Wladíwoj wšak nepaiíowal w Čechách než několiko 
měsícůw. Wždy žízní trápen byw, tak že ani. hodinu 
bez pití trwati nemohl, umřel již na počátku r. 1003:1003 
roku osudného a hojnějšího na státní přewraty a bauře, 
nežli kterýkoli jiný w dějinách českých. 

' I samo krátké panowání Wladiwojowo dalo cechům 
příčinu, že pykali wypuzení přirozených knížat swých 
ze wlasti.- Protož i hned po jeho smrti powolali Jaror 
mira na trůn; kterýžto wrátiw se s bratrem i s mateří, m.Ja* 
přijat jest od lidu se wšeobecným plesáním a poslušen- ""^* 
stwím. 

Mezitím ale markrabě Jindřich jíž propustil byl 
z wazby Boleslawa Ryšawého, , jenž pak, newěda o jiné 
radě a pomoci, k nejmocnějšímu nepříteli, Boleslawowi 
Chrabrému, autočiště^wé wzal. Newíme kter^ými sliby a 
záwazky podařilo se mu, získati sobě tohoto jmenowce 
a sestřence swého; wšak Chrabrý, jak mile o smrti 
Wladiwojowě uslyšel, sebraw na rychlost silné wojskó, 
wtrhl s ním do Čech, aby Ryšawce opět na trůn posadil, 
Jaromír, uwázaw se w zemi jen o několik dní dříwe, x 
neměl ještě tolik síly, ^by zkušenému w bojích knížeti 
Polskému odolati mohl; pročež podruhé přinucena se 
widěl, opustiti wlast, jenž teprwa za páaa ho byla při- 
jala, i ucházeti se o pohostinstwí u Jindřicha 11. 

Boleslaw Chrabrý chtěje Ryšawého s národem jeho 
smířiti, spůsobil to, že obě strany přísahami slíbily sobě 
wespolek zapomenutí^ toho, co se stalo, a napolom pokoj 
a wěrnost; po čemž oddálil se opět, pozůstawiw wzemi 
jen několik polských posádek, ku pomoci prý a k ochraně 
nowého panowníka. Tento wšak sotwa že wlády se zmoč- 
nil, již hořel žádostí pomstíti se nad těmi, kteří k jeho . 

24 
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1003 Iónskému wyhnáni jakýmkoli spůsobem bylí se přičinili. 
U wečer masopustní, kdežto Pražané wšickni w obyčej- 
ných té doby weselkach si howéli, pózwal čelné muže 
'W národu, a mezi nimi také zwláště Wršowce, k sobě; 
ale jak mile byli pohromadě, nebranní a twárnau wUd^ 
ností ukojení, hned s katany swými zrádně obořil se 
na ně, a nejprwé sám zeti swému meč skrze tělo' pro- 
hnaw, potom wšecky ty, kterých nejwíce se bál, za- 
wražditi dal. Neslýchaným skutkem tím probudil se národ 
w popeleční středu k nowé hrůze swé; každý již na joko 
widěl a cítil, ie s ohawníkem takówým spolu bydliti a 
jeho za pána •^ míti nelze. A wšak tak hluboce již. byli 
Čechow^é klesli, že samí sobě wícé rady newěděwŠe, 
utekli se s prosbau o pomoc a ochranu k tomu samémti, 
který nedáwno je^tě chlum moci a sláwy jejich podko- 
paw, je do této propasti bídy sám byl uwrhnul. Boler 
slaw Chrabrý, jehožto již sauwěký spisowajel winil, *'* 
že >yšecko to předwídaw^, schwálně k tomu wedl, aby 
konečně Čechům i co Wyswoboditel jejich jewiti «e inohl, 
powolal hned okrwawělého sestřence^ pod zámyslem pil- 
ného a důležitého jednání, k sobě na pomezní kteirýsi 
hrad Český; a když tam přišel^ dal ho oslepiti a kamsi 
do wnítř Polska zawezti, kdežto potom skrze mnohá 
léta wězen byw, nikomu mil a od nikoho neželén i umřel. 

Nyní tedy nastala byla doba, kdežto Boleslaw' k we- 
liké swé říši slowanské připojiti mohl i krásné Čechy, 
a to s ochotenstwím národu samého. Bez meškání při- 
spíšil sobě do staroslawné Prahy, jejížto brány jemn 

271) Thietmar Merseb. p. 799: Bolízlaus — se domam^ lalentibiis 
insidíis fiuis, alta mentis intentione recepit. Sciebat . enim Bé* 
potem suum se niniis vindicaturum in fautoribus saae expnl- 
sionis, sperans se tunc mclíorí occasione forsan introduceii'- 
dum. Quod et ita accidiť oc. 
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s radostí otewříny jsau. Prawí se,/'"'^ že sobě w Če- 1003 
chách a w čelním jejích iněstě wíce libowal, nežli w dě- 
dičných zemích swých^^ a prolo že zamýšlel, učiniti 
Prahu napotom , hlawmm sídlem swým. Kdyby tu jen byl 
stále oseděti mohl, není pochybnp, žeby Čéchowé tím 
snáze byli oželeli ztráty a proměny panujícího domu, 
čím wětší počet jích na dwoře jeho již byli takořka zdo- 
mácněli, ana celá Slawníkowcůw strana od dáwna. jemu 
přála. Nebof i Soběbor, Wíytěchůw někdy bratr nej- 
starší, wrátil se s ním nyní do ^ech, kdežto mu i na— 
potom za nejlepší podporu slaužil. 

Když Jindřich král Německý o důležité změi\ě, která 
w panqwání českém se stala, se dowěděl, wyprawil 
k Boleslawowi Chrabrému posly swé, wzkazujíc jemu, 
že mu země České dopřeje, budelí chtíti ji od něho 
w léno přijmautí a jemu wěren býti, jinače ale že wál- 
kau proti němu powstane; *^^ byl tedyhotow, opustiti 
práwo Přemyslowcůw k němu se utekšíchf kdyby jen 
jeho wlastní pretensí bylo se dosti učinilo. ^'^^ Toho 

272) Adelholdus 1. c, p. 694: Tandem Bulízlavus Meseconis filius 
■ jocunditatem Pragae et amoenitatem Boemiae promissae prae- 

ponit amícitíae oe. 

273) Thietmar I, c. 799: Réx — nuntios ad Bolizlaum mísit, man- 
dans ei, si terrum nuper a se occugaťam de sua gratia, ut jus 
antíquum poscit, retinere, síbíque in omnibus fideliter yellet 
servire, se ejus voluntatí in his assentire ; sin' alfas, se armis 
illi velle contraire. 

274) Lfobner, annal, Hayec, IV, 505: Ex hac — praetensione mani- 
festům fit, reges Germí:niae imperatoresque non tam aequi- 
tatem causae, et quo jure quis principátům Bohemiae ^etat 

; possideatve, pensi habuisse, quam id unum solumque, ut quis- 
quis demum ducis Bohemiae juiibus gaudere, inoffensusque 

-ab imperatoríbus perstare Yoluerit, sese regum Germaníae 
vasallum profiteatur; quem quísquis se semel professus- est, 
patrocinium et tutamen contra legitimos etiam heredes justis-^ v 
simosque possesores non raro conseeutus est. 
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1003 wšak Boleslaw učiniti nechtěl, ale raději k wáloe chystal 
se. Daw na západním pomezí českém wSecky prosmyky 
a hrady upewniti, jmenpwitě také město Zatec, a zmoc-^ 
niw se spolu celé hořejší Lužice, wstaupil w záwazek 
'jednoty s ostrranským mařkraběfem Hecilem. a * s jinými 
knížaty německými, kteří se králi byli zprotiwíii. Takž 
již zdálo se, že štěstí ho nemine; a-wšak král neal>y^ 
čejnau chytrostí jednoho knížete po druhém přikwačnje-' 
a přemáhaje, samého také Hecila, ze wšech nejmocněj- 
šího, k Boleslawowí do Čech se utéci donutil, tak že 
tomuto brzy nezůstala jiná naděje, nežli w samém sobě. 

1004 I počínali sobě Boleslaw skutečně s nemalau srdoa- 
tdstí a příčinliwostí, an roku následujícího nejen časté 
do Bawor wpády činil, ale i prwní od samého Jindřicha II 
wedené polní tažení w Lužici auplně zmařil (m. března). 
Mezitím wšajL Poláci w Čechách pohříchu wšelíkého ná-> 
šili se byli dopauštěli, a tím nenáwíst lidu welikau proti 
sobě zbudili; pročež když Čechowé zase na wybnaná 
swá knížata spomínati a s nimi podtají pojednávati po- 
čali , a Boleslaw Chrabrý nad to při druhém polním ' 
tažení (w létě r. 1004) králem Jindřichem podwesti se 
dal, rozhodnutí wrhlo se dříwe nadání proti němu. Jin- 
dřich byl w Saších,' Durinsku a Francích dal prowolati 
hotowost a stržení se u. Meziboru w polowicí měsíce 

Ab^. srpna ; a když také kázal lodi Labem nahoru od Magdě- 
burka až k Míšni táhnauti, nepochybowal nikdo we wojště 
německém, že přes Labe se přeprawití a do polských 
zemí wpadnauti obmýšlí: on ale nenadále poručil obrá- 
titi se a co nejrychleji skrze Krušné hory do Čech po- 
spíchati. Jaromír a Oldřich se zwláštním wěrným baufem 
táhli w čele wojska německého; jeden pohraníčný hrad 
český wzdtil se jim dobro wolně, a tím Jíndřichowi klíč 
země do rukau dán. Když k Zatci se přiblížili, rozkaeenf 
měšfané sami na polskau posádku . se obořiwše, je na* 
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pořád wraždíti a se 2dí i skal městských dolň metati iOC> 
se jali, podáwajíce iňčsta swého Jaromírowi, jehožto 
Jindřich již napřed za pána «emě české byl wyhlásil, 
sám jen co pomocník a ochránce jeho si počínaje ; když 
ale král o ukrutném Poláků wraždění uslyšel, snažil se 
učiniti jemu kónec,^ a zachowal aspoň tém žiwot, kteří 
ještě zbýwalř. , f 

Boleslaw byl dotud w I^užíci ^ekal na wojsko ňě- Poč. 
mecké; jak milfe ale o tom, co se w Čecháqh děje, se 
dowěděl , pospíchal odtud k obraně Prahy : a M^šak ne- 
přízeň některých Pražanů, kteří podtajf Premyislowcům ^ 
nakládali, a Oldříchowa odhodlanost i rychlost zkazily 
opět aumysly jeho. An zajisté Jindřich ještě u Žatce 
na wětší z Bawor wálečnau pomoc čekal, Oldřich zmoc- 
ni w se pewného hradu Dřeiyíče, Qeliožio rozwaliny 
s kaplí sw. Wáclawa i podnes na panstwí Citolíbském 
u wsi Kozojed widěti,) *''* odtud skrze wěrné posly 
umluwii se. s přátely swými w Praze a na W.yšehradě, 
Jedné noci s osmi wládykami , mezi nimiž byl udatným 
Wyhoň příjmím Dub, a s 350 muži brannými přiblížil 
se po tichu ku Praze, šfástně minuw stráž Polskau po 
Bílé Koře rozstgwenau, a ukryl se před úswitBm s lidmi 
swými u přátel na malé straně Pražské, tehdáž ještě, 
jak se zdá, zdmi neobehnané. Mělaf onoho času Praha 
ještě obecného pastuchu swého, jenž dobytek každodenně 
na pastwu wyháněl ; jeho zatrauberií mělo býti znamením 
ku powstání wšech přátel dáwních knížat českých. 

275) Cosmas p. 7(7, 71 : Dut OdalriCnff — intrat munitrssimnm c«- 
stnim, nomine Dreuic, nnde mílítem míttit sib; fidelem et ad- 
monet, quo íntran? urbem Pragam per noctem oc. Hrad tento 
Dřewíc býwal we XII století hlawnC sídJo župan &w kraje 
Slánského. Stojíf na wysokém wýsadkn, k němnž jen s jižné 
strany jinc!<ý jest přístup, jenž až podnes íeltind hvánm sluje. 
Srwn. SoDuneťs Topograph. d. Saat&er Kr. «tr. 44. 
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1004 . „Jíde pastucha po šedém jutře, 

hlásá bránu otwořiti wzhóru. • 

Slyšíe stráže wolánie pastušino, 
• otwořie mu bránu přes Wltawu. 

Wznide .pastýř na most, hlasno trúbí; 

wzkoči kněz na most, sedm wládyk za niem, 

prokní cwála se wšiem se swým ludem. 

Uderichu rány bubny hromné, 

wyrazlchu zwUky trúby hlučné; 

chorúhwi tu s sbory na most wrážú, 

wes most otřásá sě pod jích dáwem : 

strach uderi u wšé u Polány,'' — * 
tak o tom sauwěká píseň česká zpíwá. ^^^ A wšak wi- 
tězstwí Čechůw ne tak snadné bylo, jak tatáž píseň je 
slawí. Poláci spatřlwše zradu, w okamžení, než ještě 
Oldřich se swými dokročil polowice mostu, wrhlí se 
jemu wstříc, Soběbor mezi předními. Nastal tudíž na 
mostě boj ukrutný , we kterémžto i Soběbor na - smrt 
.raněn padl, ^^^ a Oldřich konečně swítěziw do města se 
wedřel. Stejnaů ale dobau slyšeli bylo také na Wyíe- 
hradě zwonění k autoku. Tím překwapen jsa Boleslaw 
Chrabrý, a w prwním zmatku sílu odboje za wětší netli 
byla pokládaje, dal se sám na autěk; wojsko jeho sira* 
chem omráčené následowalo jeho,, a w několika dnech 
nebylo prý wíce Poláka w celé zemi. 

„Wstane jedno slunce po wšem nebi, 

276) Z rukopisu Kralodworského, wyd. we Wýlioni litértU Čefké 
I, 29—32. O sauwěkosti a historické prawdě i dftleiitoiti 
písné této jednáno jest obšírněji we spisu: Die Sltesten Denk* 
máler der bóhm. Sprache, (von F. J. Šafařík u. F. PalackyO 
na str. 180. 

277) Thietmar, jenž jinače dobré o příbězích těchto zpráwy podáwá 
(ap. Pertz, V, '808) Soběbora mylné nazýwá Sobéilawem 
(Zebizlovo.) 


v - 
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wslane Jarmír nad wšíú zcmiú opět. 1004 

Roznosí sé. radost po wáiej Praze, 

roznosí sě radost kolkol Prahy, 

rozlétnu sě radost po wšiej zemí, 

po wšiej zemi ot radostnej Prahy." 

Nazejtří po dobytí Prahy přišed, také Jaromír do asi 
města^ dal prohlásiti w^eobecný pokoj, zapomenutí toho 
co se stalo, a obnowení starých řádůw zemských. Přijat 
jsa s welikým lidu plesáním, usazen jest znowu na sto- 
lici knížecí a podáno žezlo wlády do rukau jeho ; každý 
přinášel jemu i^ poctu, éeho Polákům byl odjal; pak i- 
na Wyšehrad uweden jest, a tam opět za panowníka 
země wyhlášen. *''® Potom nawštíwil i Jindřich II s' kní- 
žaty swými Prahu a pobyl tu přes swátek narození Marie 
panny. Potwrdilf prý*u přítomnosti množstwí lidu Jaro- SSept. 
mtra w důstojen^twí knížecím; Oldřich pak, jenž k m- 
tězstwí nejwíce byl dopomohl, uweden jest bezpochyby 
zase w předešlý auděl swůj. 

Když takowýmto spůsobem Poláci, beze wší příčiny 
wojska německého, z Čech wypuzeni byli, ustanbwil 
Jindřich II užiti wítězstwí swého i dále^ a 0({ejmauti jím 
také zemi Milčanskau čilí hořejší Lužici. Táhlf tam z Prahy 

278) Thiefmar 1. c. Crastina die Jarimírus adveniens, populis jíira 
veniamque commissi poscentibus ante portám dědit, illicoque 
intromíssjís, prístinis honoríbus magna jocunditate inthronizatur, 
ac tunc deposi^ís yilíbus indumentis, pretiosiorfbus ornatur. 
Huic ibi tunc praesentattir, quidquid -unusquísqué militum hosti 
fugitivo vel occiso spoliorura abstulit. Muneríbus idem delectatais 
plurimis ad Wissegrodí introducitur, íbidemque in dominům 
exclamatur. Z těchto slow domýšleti se jest, že stolec knížecí 
český již tehdáž w Praze chowán byl, ačkoli prohlašowánfi , 
knfžete také na Wyšehradě ještě w obyčeji bylo. Co Tbietmar 
o proměně raucha knížecího iv této příležitosti píše, má se 
bezpochyby rozuměti na obřad inthronisací korutanskérnu po- 
dobný, o němžwiz nahoře str. 197. 
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1004 s celým , wojskem swým , w průwodu též Jaromíra i 
wojska českého; ale octnul se brzy w nesnázech nesčí- 
slných. Dobýwaje zajisté pewného města Budiíína, potkal 
se s odporem nad míru a nad naději srdnatým, jak -od 
posádky polské, tak i od měšťan samých; muži wojska 
německého nejudatnější zahynuli tu při ztekánf hradeb 
městských, tu při častých M^ýpadech posádky polsky až 
i sám prý král upadl w nebezpeSenstwí žiwota. Po 
dlauhém. wšak bránění kázal Boleslaw posádce wzdáti 
město pod wýminkau, aby swobodn^ odtáhnauti mohla. 
Král tedy osadiw Budíšín lidem swým, wrátil/se s ostat- 
kem wojska swého, hladem a nehodami wšelikými zmo- 
řeného, do Merseburka, kdežto je opět rozpustil. Proč 
ale Boleslaw Polský, jenž jistě Chrabrým i byl i. šluI, 
spokojil se tehdáž pauhým sebe bráněním,' aniž ohnowil 
wíce autoků swých proti říši německé, my již wyswět- 
liti neumíme, neznajíce wšech ostatních poměrů rozlehlé 
říše jeho. Prawdě wšak není nepodobno, že odbojné 
powstání také jiných wládě jeho nedáwno podrobenýcli. 
krajin, jenž příkladem Čechů, samostatnosti )5wé zase 
dobýwati se snažily, mařilo a rozdrobowalo síly jeho. 

1005 Naswědčují tomuto domnění také příběhy následu- 
^"^' jícího léta 1005, we kterémž Boleslaw opět autoku 

od Jindřicha II na sebe dočkal, pustiw jemu nad to 
dobrowolně celau krajinu před Odrau a Bobrem až po 
Krosno , kdežto teprw na příhodném místě se ohradil. 
W německém wojště byli také tenkráte Čechowé s wé- 
wodau swým Jaromírem, i Luticowé ještě nekřestění. 
Po sedmidenním namáhání podařilo se konečně nalézti' 
w Odře brod neochráněný, a obejíti jím wojsko polské. 
Jindřich II přeprawiw se, táhl přes Meziříčí až blízko 
ku Poznani, a wšak ne beze škody, an Boleslaw, nedá~ 
waje se s ním do řádné bilwy, jen postrannými po- 
rážkami a zajímáním potrawy wojsko německé sužowal. 
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We zmáhajicím se co den nebezpečenstwí, aby neztratil 1005 
wšeho užitku z dosavadních obětí swých, uzawřel Jin- 
dfích II s Boleslawem konečně pokoj málo prospěšný, 
zjednaný Magdeburským arcibiskupem Taginem w Po- 
znaní. *''® Pokojem tím podržel Boleslaw wšecky krajiny, 
kterých byl před několika léty dobyl, s wýminkau jedi- 
ných zemí České a Lužické; a Jaromír přinucen byl 
odříci se na čas wšech někdy oď otce a děda jeho k 4 
Čechám připojených wlastí,, až i Morawy samé. 

Takž tedy byly Čechy opět Osamoceny, na nejužší 
swé hranice obmezeny awší mociwně zbaweny. Obklí- 
čeny wšak jsauce dwětna mocnými státy, německým na 
západu,' polským na wýchodu, nemohly uhájiti plné 
samostatnosti syvé, ale musily « odřeknutím se politiky 
wlastní přilnauti k jednomu nebo druhému. I nezmeškali 
owšem Boleslaw ničeho, čímby knížata česká ke swé 
straně byl přiwábiti mohl; častými poselslwími připomí- 
nal jim tu swazky příbuzenstwí, kteří prý jak oba dwory 
knížecí, tak i oba národy spolu wíží, tu ohawnost ně- 
meckého jha wůbec, tu zisk mnohonásobný, kterýby zé 
spojení obpu slowanských kmenů a států wyplýwal; pod- 
porowal řeči swé sliby a dary čestnými ; ano r. 1014 
poslal i syna swého Měčislawa do Čech k napomáhaní 
plánu takowému, o zdaření jeho nepochybujíc) Ale ne- 
náwist knížat českých proti něnm byla neuhasitelná i 
nepřemožitelná; čím wíce Boleslaw k nim se blížil, tím ^ 
wíce oni tulili se k Jindřichowi II, zjewujíce jemu i cokoli 

279) Annales Quedlinbttrgensts ap. PerU, F, 79: Rex, quamvis do- 
lens, assumpta non bona páce, cum lachrymabili revertitur 
exelrcitu, portans secům corpora mortuorum. Toto wyznání 
sauivěkého kronikáře, i sám konec této wálky, dokazují do- 
statečné, že ani Thictmar Meziborský, spisowatel jinače cti- 
hodný, neuwarowal se wšude marné chlauby, an tu jen o' 
samých wítézstwích wyprawuje. 

25 
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1005 onen k získání jích sobě počínal; ba Oldřich zapomenul 
tak welice na čest a hodnost swau, že i Měčislawa je- 
mu se swéřiwšího do žaláře wrhnauti, družinu pak jeha 
zawražditi dal. Nelzef arci tajiti, že spojení s Němci 
tehdáž zemi české wéiši pokoj a prospěch slibowalo; 
nebo se . slowanskými říšemi spojeny jsauce Cechy, byly- 
I)y jim wšem za štít proti Němcům slaužiti, tudíž neu- 

'^ stálau wálku w sobě chowati musely. Samo sebau se 
rozumí, že pak Čechowé i wálek Jindřichowých proli 
Boleslawowi aučás.tny se činili, ačkoli také wyznatí se 
musí, že jím proto wálečného štěstí dodati neuměli ; tak 

4007 již r. 1007 Boleslaw opěťswítěziw,' oboji zemi Lužickau 
na celý čas žiwota swého k říši swé připojil ;^r. lOil 
Němci sice pleníce až pod Hlohow se byli přetiskli^ ale 
se škodau wrátili se zase^ r. 1015 Boleslaw se čtyř stran 
najednán jsa utkán, utrpěl arci znamenitau škodu, zwlášté 
od wojska českého, jenž wedením Oldřichowým M^elíké- 
ho města jménem Busink (?) se zmocniwši je w pope) 
obrátilo, ale hlawní německé wojsko, Jindřichem jíž^ 
nyní císařem wedehé, -na hlawu poraženo, i až přes Labe 
zahnáno jest; konečně r. 1017 Čechy samy zase nejp- 
. wíce utrpěly, nejprwé wpádem Měčislawowým do země, 
potom cauwáním wojska císařského skrze ně po nešfa$^- 
ném obležení města Němčího we- Slezku, konečné i 
zhaubným Morawanůw nájezdem. 

Kníže Jaromír zdá se že byl muž poctiwý a dobro- 
myslný, ale přitom slabý a ne welmi schopný; pročež 
ani wěku swému odolati a na místě swém udržeti se neu- 
m^l. Opak toho říci se musí o jeho bratru Oldřichom^ lowci 
silném a náružiwém, o němžto sauwěká píseň pěje^ že prý 
„bdh mu bujarost da u wše údy, 
bóh mu da wěhlasy w bujnú hlawu :" ^®® 

280) Wiz připomenutau již nahoře píseň rukopisu Kralodworského^ 
nadepsanau „Jaromír a Oldřich^, we Wýboru lít. české i, 29. 


Jaromír wyhnán, , Oldřich a Boiena. 2^1 

a wšak x> zákony, ctnosti a lásky k lidem 'nedělal si 1012 
weliké péče. Nemphlof trwati , aby bratří oba dříweji 
později nepotrkli se we<spoIek; slabšímu ale běželo w 
tom spolu o.tlrfin, O bílé sobotě roku 1012 zmocnil se 
Oldřich ^wrch^ní wlády nad národem a wypudil Jaromíra 
ze země. Proč a kterak se to stalo , není nám známo. 
Neboť násilí, kterého rok před tím Jaromír proti poslům 
od odbojných tehdáž Baworů k Boleslawowí wyprawe- ^ 
ným se dopustily a kteréž arci za nejbližší příčinu jeho 
pádu pokládáno, nemohlo jistě Oldřicha^ s ním w této 
wěci stejně smýšlejícího, proti němu tak wysoce popu- . 
diti. Naproti tomu prawdě podobné se činí, že Wršowci 
w tomto přewralti Oldřicliowi nápomocni byli. Oba bratři 
obrátili se potom k Jindřichowi II, jenž saudem dosti 
diwným wílěze w Čechách potwrdil, wyhnance pak nej- 
prw do Utrechta do wazby poslal, potom ale (ť* 1013) 
bratrowi ^ydal, po čemž nešťastník na hradě Lysé ža- 
lařowán byi. Ti páni čeští, kteří ho litowali a snad i o 
zproštění jeho se pokaušeli, jali jsau a usmrceni (r. 1014); 
mezi nimi jmenuje se Božej co iiejwzácnější a nej- , 
přednější. '®* 

Žádný ze synůw Boleslawa II nepozůstawil po sobě 
mužského dědice; též Oldřichowo manželstwí zůstáwalo 
neplodné a tudíž rod Přemyslowský w Čechách již se 
chýlil ku pádu. A wšak Oldřichowa náružiwost i w této 
wěci si wyhowěti uměla. ^ Spatřil náhodau na honbě 
přední krásu národu swého ^Boibenu, Kresinowu dceru, 
fak prudce zahořel k níj že daw jí ke dworu swému 
přiwesti , hned si ji zasnaubil. Co potom s prwní jeho 
m^nželkau stalo se, newíme;^®^ lelopisci nám ani jména 

281) Thietmar. I. c. p. 835. Annales Quedlinburg. 1. c. p. 82, 83, 
ad ann. 1013, 1014. 

282) Kosmasůw nepřístojný smysl o poměrech těclito wywrácen 
jest dfiwody podstatnými w Dobnerpwých Annal. Hayec. V> 

25* 
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1012' jejího iiezachowali. Božena ^pak porodila krásného a 
hrdinného Břetislatoa^ jenž po Oldřichovi panowaw, stal 
se potom obnowitelem moci a sláwy české. 

Po smrti starého biskupa Pražského Thiddaga Cf li: 

1017 Jun. 1017) wolen jest na jeho místo Ehkařd opat Naum-» 
burský, př^buz^ný císaře Jindřicha II, a poswěcen dne 
6 Okt. t. r. w IJfeziboru od arcibiskupa Mohuckéha. 
^, Řídiw církew českau jen šest let, umřel i on .8 Aug.. 
1023, zůstawil wšak o sobě chwálu, že byl wýmluwný 
a štědrý, na mocné a bohaté přísný, na chudé laskawý^ 
.Po něm následowal w Čechách /;s;so, pošlý z ušlechti- 
lého a wšak nejmcnowaného rodu^ a swěcený w Bam-* 

1023 berku dne 29 Dec. 1023. Dostaw se i on, jako před- 
chůdce jeho, w dospělém teprw stáří na stolici biskup'- 
skau, — an se nám líčí co kmet krásný a příwětiwý, *** 
umřel také již po šesti létech biskupowání swého. 

Klášterůw přibylo w Čechách za doby této dwéí 
nejprw Vstrowskýy již jmenowaný, založený takořka jw)- 
slední wňlí Boleslawa II r. 999, a nadaný později hoj- 
nými šatky; potom Sázawský, jejž r. 1032 Oldřich pro 
zpowědníka swého Prokopa paustewníka stawěti poctily 
wšák syn jeho Břetislaw teprw r. 1039 dokonal a zna- 
menitě rozmnožil. ^^^ Klášter tento, dle prwního opata 

. 70—72. A wšak léto 1013, ku kterémuž I(obner Boienia 
sňatek klade, uznáme jisté "za pozdní, když powážíme, že r» 
1028 Břetislaw již yv mužném byl wéku; pjročež radéjl 
k let&m panowání Jaromírowa (r. 1004 — 1012) poČitati se 
musí, kdežto již Oldřich, co audélní kníže, také wlastdlm 

v 

dworem wládnul w Cechách. 

]383) Cosmas p. 86: Erat corporis ejus pulchrítudo insignis, caput 
capillo albius cygno: unde cognomen obtinuit, ut díceretor 
albus atque blandus episcopus Izzo. 

284) Cosmas p. 87, 89-94. Dobner annal. Hayec. V, 246, 247- 
Rok 1009, ku ktcréipuž Karlowský. rkp. Kosmasůw a Dobne-> 
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také klášter sw. Prokopa řečený, koQaw služby boží až 102^ 
do konce XI století w jazyku staroslowanském, stal se 
nejprw semeništěm cyrilské literatury w Čeebácji, a při- 
čiĎowal se i později w učených wěcech nad jiné^ któ- 
átery české. 

Wyprawowawše již, kterak říše Česká po smrti 
Boleslawa II mocí wélečnau o celé země přišla, nesení- 
me zamlčeti také, jako wé ujmy ticbým cizincůw se osa- ^ 
zowáním iia západních hréfnioecb swýoh utrpěla/ flory 
Sumawské byly onohp \»rěku arci lesemí prwotinným po- 
kryty, s nehojnými tu i tam khičéninámi a osadami, a 
zapbowány w toni stawu snad zaumysla pro snadnější 
obranu zemskau: ale proto nebyly wéc ničí a pána ne- 
mající, any hranice české ie^ái wšude 4aIeko za rožhraai 
wod zasahowaly. A wšak za nedbalostí a nepřičinliwpslí 
česl^au rozprostírali se tam čím déle tím wíce osadníci 
němečtí, pilní rolYiící, smělí lowcí a dobrodruzi, až i pau- 
slewníci a mnichowé, jenž lesy mýtíce a paseky mno- 
žíce, osobowali sobě tam dědiny, stawěli domy, wesnice, 
twrze i hrady 2^ a dáwali se s nimi pod ochranu císařů 
německých, wéwod baworských a ostfranskýčh markrabí, 
jenž nikdy nerozpakowali se chrániti jim písmem i me- 
čem jmění takto nabytého. ^^^ Také okolí Chebské zdá 
se že tímto spůsobem pro cechy ztraceno, ač neníli 
prawdě podobnější, co sme již na hoře pří zakládaní 
Pražského biskupstwí pronesli, že biskupům Řezenským 
r. 973 w náhradu dáno bylo. Památka takowéhoto Němců 

v 

IV Cechách se osazowání zachowala se také w powěsti 


r&w Neplach kladau počátek Sázawékého kláštera, má se bez- 
pochyby roKumětí na počátek paustewníokého žiwobytí Pro- 
kopowa, jakž jiní rukopís^owé udáwají. , 

285) Srwn. Dobner. annal. ÍV, 487 si. V, 430. Yon Lang, Bayerns 
Gauen^ str. 123. 
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1023 Dalemilem wyprawowané o hradu Přimdě a Mrystawitelí 
jeho. *®® Ubýwalo zemé české tímto spňsobem wšelijak 
až ku konci XII století; a teprw pozdéji' zdařilo se krá- 
lům našim, nawrátiti a spojití opět s Čechami neje.den 
takto utržený jejich kausek. 

286) Wyprawuje totíí Dalemíl w kap. 38 a 39, že mlaďý hrabe 
z Altenburka zamílowaw se do císařowny (t. j. dcery cisa- 
řowy,) wystawil sob^ u Sumawy sličný hrad, ^ zabiw potont 
wsecky při stawení jeho déiníky, aby prozrazisn býti nemohl, 
unesl naň milenku swau, i přebýwal s hí tam sám pět let, až 
otec její císař na lowu zablaudiw, na hrad prý se dostál, a 
zwěděw tu o dceří bvé, potom s wojskem ji a zetě odtud 
odwedl, tak že hrad mnohá léta pust zfistal,N až prý kníže 
Oldřich opět na iowu k němu se přihodiw, jakémusi PHIdowí 
miláčku swému jej darowal, odkudž má prý jméno Přimda. . 




/ 




CLANEK PATY. 

. NOWÉ ZWĚLEBENÍ ČECH SKRZE BŘETISLAWA I. 

(R. 1024—1061.) 

Proměny to Němcich i v> Polšíě. Morawa opět k Čechám 
připojena, Břeiislato a Jitka, Oldřichowo wězeni a smrt, 
Taieni Břetislawa 1 do Polska, Wálka s císařem Jin* 
dřichem IIL Utcedeni zákona o poslaupnosti starších 
na trůnuT Spytíhněto II a bratří jeho, 

ú ' ^ ■ •■ - 

JLtada skwělá císařůw německých z domu Saského, io24 ~ 
jenž byli Čechy w poplatnost a záwisnosť uwedli, skon- 
čila se smrtí Jindřicha II (1024, 13 Juli.) I poněwadž wé- 
wodowé čeští qd r. 1002 wáženi byli jiným knížatům 
německým téměř weskrze za rowně, aučastnil se také Ol- 
dřich při wolení nowéhó krále w říši, ^®'' Kunrata Franc- s Sept. 
kého^ ' učiní w tím prwní krok ku potomnímu dňstojen- 
stwí wolítelskému králňw českých, ačkoli tehdáž ještě 
práwo k woléní w říši nebylo tak určito a obmezeno, 
jako později. Kunratem II dosedl na trůn německý rod 
nowý, tak řečený dům Franckým jenž jím skrze jedno 
iitoletí wládnul, s počátku mocně a slawně, později ale 
w nestejné míře* 

Důležitější wšak w té chwíli, nežli w Němcích, by- ^q2^ 
la proměna, která w Polště stala se smrtí Boleslawa 

287) Wippo de vita Chunradí Salicí ap. Pistorium-Stnive, in, 462. 
Dobnerí annal. Hayec. V, 130—132. . 
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1025 Chrabrého, krále swémocného *®* (+ 1025,' 17 Jun.). Co 
Čechům před šestmecítma lety, to přihodilo se nyní Po- 
lákům také: neswomostí a ničemností synůw zmrháno 
krásné otcowo dědictwí, zničena moc a zrušen blahobyt 
říš^. Následowal po něm Měčislaw 11, příjmím Líný, 
jenž ale ukazowal se s počátku dosti přičínliwým, zwlá- 
šlě když se mu chtělo zemí a dílůw bratrských.^ 

Bezprem čili Ota, bratr Měčislawa 11, byl Štěpanpwi 
králi uherskému synowcem skrze matku swau Jitku^ Bo- 
leslawowu někdy druhau manželku a sestru Štěpanowut 
Wyhnán jsa od bratra ze swéhb andělu, utekl se tuším 
nejprwé^k ujci swému, ačkoli o tom kronikáři mlčí. *®* Ne- 
bof již asi r. 1026 počal Štěpán p^oti M^čislawowi wálku, 

1026 we kteréžto dobyw néjeň Slowenska, mezi Dujanem a 
Tatrami, ale i wětší částky Morawy, wšak pá)držel obého 
pro sebe sám. **® Teprw když Bezprem od Uhrů w naději 
swé sklamána se widěl, obrátil se odtud brzy ku knížatům 
českým^ brzy zase k císaři Kunr^towi, jemužto slibowal 
podniknauti wrchnost německé říše , dostaneH se pomocí 

288) Dle mínění tehdejšího wéku důstojei^stwí králowské nemohlo 
se spráwně nikomu dostati, leda skrze císaře nebo skrae pa- 
peže. Boleslaw Chrabrý již r. 1000 u papeže Sylvestra,' po- 
zději pak u jiných papežfi, o propůjčení koruny žádal : k4yi 
mu jí ale za příčinau práw, které ctsařowé k Polska si ono- . 
bowalí, stále odpíráno, konečné korunowaw se sám, poČal . 
se swau mocí zwáti králem Polským. 

289) Prawí sice Wippo (1. c p. 470), že Olto (Bezprem) utekl 4e 
do Rus („in Ruzziam^): ale i StěpanAw syn Emerích, r. 1031 
na lowu od kance rozsápaný, jmenuje se w Hildeshem-- 
ských letopisech (p. 726) „dux Ruizorum'* ; a jest se domý- 
šleti, že Bezprem tam pomoci hledal, kde se jí nejspíde na- 
díti mohl. 

290) Dftkaz na to nalézá se w listinách pod jménem Monseowa 
zlomku známých w Ant. Boczek codex diplomat, et epiit.. 
Moravíáe, Olom.' 1636. str. 111 si. Srwn. nahoi^ kn. I, atr. 24.' 
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jeho na trůn polský. Císař ujal se ho tím ochotněji, čím 1026 . 
protimyslnější bylo jemu Méčislawowo králowského dů- 
stojenstwi sobě osobowání* I ačkoli w prwnich létech 
wálky o to powstalé (1028 — 1030) Němci sami ujmu: 
trpěli a Měčislaw proto na. Polabských krajinách dosti 
krutě se mstil: wšak později obrátilo se wše k neštěstí 
Měčíslawowu i Polákflw. Kunrat zdá se že i od uherské^ 
ho krále žádal, aby mu wrátíl země na Polácích dobyté; 
jehožto odepření stalo se bezpochyby hlawní pHčinau, 
wálky brzy potom ^mezi nimi také wypuklié. 

Knížata čeští neopominuli užiti 'příležitO£fti k nabytí 
opět aspoň některé částky zemí jim od BoleslaVa Chra- 
brého někdy odjalých. Hned po Boleslawowě smrti zdá 
se že Oldřich zmocnil se několika ' krajůw morawských, 
až král Stěpan dalšímu jeho dobýwánf cestu zamezil. 
Zatím ale bujarý Břetislam^ (po staročeská jyBrjačislaw^^ 
Achilles český, již dospěl byl k mužskému wěku ; jemu ^^^^ 
tedy swěřil otec wrchní zpráwu- nad wojskem silným, . 
kteréž roku tuším 1028 wyslal k oswobození celé Mo- 
rawy od cizinců; připojil se k tomu tažení také wéwo- 
da jeden polský, snad Bezprem sám, ^'* si čehož sau- 
diti jest, že práwa k Morawě sobě proti Čechům již ne- 
osobowal. Břetislaw dokázal hned w prwním tomto boji 
wšecku i chrabrost i jemnotu ducha swého. Jedním au- 
prkem dobyw jako na překpl; celé země, poháněl před 
sebau pluky uherské, až konečně pokoj s králem Ště- 
pánem uzawřený stanowil meze obau říší a pojistil jemu 
spolu jméno wéwody Morawskéhb. Prawíf sám w listině 
o tom wydané, *'* že zpomínaje na moc a sláwu sta- 

291) Srícn. jména swědkůw w následigící lisťiné. 

292) Boaek L c. p, 112, : Notum sít omnibus Christianis tam prae- 
sentis temporís quam subsequéntis aevi , in firmitalem facti\ 
quod ego B(racizlaa), filins illostrís Boemorum ducis, conside- 
rans robur et fortitudínem non esse in homine, nec victoríam 
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1028 rých knížat země Morawské, cítil se w nejhlubším srdcí^ 
až k slzám pohnuta, když přišel na swatá ona mista^ 
kdež někdy křesfanstwí tak krásně bylo prokwetlo, když 
uzřel slawný někdy Welehrad we zříceninách a chrámy 
boží w něm zpustlé i zohawené, a to tím samým náro- 
dem zohawené, kterémuž nyní zakaušeti dal weškeren 
důraz moci a hněwu swého. W pobožném^ nadšetií u- 
stanowil celau kořist uherskému wojsku odjatau wyna- , 
ložiti na nowé wystawení a nadání chrámůw oněch,;ja- 
kožto obět kladenau na oltář toho, kterémuž záswěceni 
a jehožto pomocí zase dobyti byli. Druhy swév kteří 

procreari ab hornině, vérum omnia, quae victoriose et felici- 
ter geruntur,. soluramodo evenire per deum, cujus omoipoten- 
tíae nulla est terminatío : idcírco profligationem Ungarorum 
de terra nostra Moravía ipsíus tantuin auxiliante brachio fac- 
tam esse ingenue profiteor. ^niacrymavi saně et intímo corde ' 
sum perculsus, quándo Vídebam . loca illa sacra , ubi coepit ' 
Christianitas (nemfnííi se tu zřejmé Welehrad ? sfw». u Bočka 
str. 113 ^iaxta Vueligr<id, ubt čepit christianitas^} per eosdem 
Ungaros tum paganos devastata et diruta atque ín mderíbus 
dissipata jacere, et .ecclesías in illis partibus terřae bostrae 
I omneš ad unam spoliatas et profanatas existere; et devoTÍ 

pío meo tum proposito magnam spoliorum copiam,. ab elsďem 
vastatoribus et depraedatoríbus receptam^ ín reaediGcium- et 
restaurum praedictarum ecclesiarum impendere , deponendo 
ipsam super altari ejus, cui oblata atque quo opítulante recepta 
esse dinoscuntur. Hinc est, quod ego B(racízlau) dux Mora- 
viensís eliam ecclesiae S. Petři in Oiomuci, et capellae, quae 
est in honoře b. Ciementis constructa ibidem, eam doUs suae . 
restítuí fecimus {sic) portionem, quam ipsi ex collatione an- 
tíquorum hujus terrae principům concessam esse scripto eť 
oretenus veraciter didicimus etc. Actum in Olomucí, prae- . 
. sentibus H(ízzone) episcopo^ duce de Polonia, Veliz comíte^~^ 
Thazz comite oc. Důležitá lístiila tato dle wsí podobností jii 
r. 1028 slo£ena jest, nikoli pak teprw 1030, kdežto Hizzo již 
dne 30 Jan. byl umřel, ani 1029, kde Bezprem již u LuticCkw 
se zdržowal. 
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mu k wítěz^twí dopomohlí, podélíl auřacíy a statky: i029 
Zwěst stal se županem Olomúckým, Luta bratr jeho žu- 
panem Pustimirským, Ctibor županem Brněnským, Radím 
Přerowským, Welis, Tas, Mtitina i jiní dostali jinié od- 
měny. Péčí jeho potom opráweny hradby starých měst a 
hradůw morawských, a založena též nowá města, jako 
Spytihněw i Opawa, jenž pewnau zdí obehnána jsau, i 
^ustanoweni zwláStní krajiStníci, čili wyšší aujredníci wb- 
jenálí k hájení hranic proti Polákflm i Uhnlm. ^'^ 

Když w^ měsíci máji roku následujícího císař Kun- t029 
rat w městečHu Thůngen, k seweru od Wircpurka le- 
žícím, mířil se s odbojným pastorkem swým, zdá se že 
nowý wéwoda morawský tam přítomen by^f, zjednal so- . 
bě k dňstojenstwí swému císařowu dobrau wůli. Cesta 
wšak tam i nazpět wedla ha skrze město Swinibrod 
(Schweinfurt), dáwné' sídlo markrabat ostfranckých. Tu 
spatřiw sestru Oty Swinibrodského, mladau Jitkn^ nejkrá- 
snější kněžnu wěku swého, a prudkau k ní láskau zahořew, 
přísahal, že jí sobě dobyti musí, byf w tom i zahynautť' 
měh BylC i on krásen, udaten a milowání hóden, a jsa 
dědicem i pánem dwau krásných zemí, mohl nadíti se 
že ani u newěsly, ani u příbuzných jejích oslyšen ne- 
bude : nechtěl wš^k odwážiti se štěstí swého- namlau* 
wáním a prosbami, kteréž za příěinau německé i hrdosti 

jemu zdály se býti nejisté, ^^* alebrž ustanowil dobyti 

• 

\ 

293) W lulíné-danS lljlart. 1031 dí Břetislaw: contuli ecclesíae 
S: Petři decimam septimanam telonéi juxta civitatem, quam 
ad castrum Gradez (Hradec u Opawy) in temúpis Polonorum 
můro fořti construxeram. Spytihnéw, někdy město, nyní w«8 
nad řekau Morawau we Hradiltskéni. kraji, založil Břetislaw 
na památku witězstwf swého nad Uhry. Boďzek 1. c. p. 113. 

294) Cosmás L e. p. 82. : M aluít viriliter agere, quam supplicando 
colla' submittere. Perpendit enim innatam Teutonicis superbiam, 
et quod semper tumido fastu habeant de«pectui Slavos' et eo- 


I 
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1029 jeho sobě smělým činem. Jednoho dne swátečn^ho u 
wečer wlaudíl se s družinau swaa nepoznaný do klá^^ 
stera, we kterémž Jitka wychowána byla; i chopiw. se 
jí y^ ana práwě z dweří kostelních byla wystaupila, 
odnášel ji w náručí swém. Když pak za prwníha hned 
o to pokřiku brány klášterní zawřeny.a řetěz přes ně 
zatržen, aby wyjíti nemohl : on mečem řetěz proťaw, pro- 
razil sobě cestu, i s krásnau kořistí na rychlého koně 
se posadiw, jodchwátal s ní. Někteří jeho druhowé, opo- 
zdíwše se, padli w obět wzteku obywatelstwa i okrwa- 
wěli šeredný. On pak zawítaw s newěstau k otci w 
Přaze« pospíchal s ní do města Olomauce, kdežto jí, co 
wéwodkyni země morawské, holdowáno welenímjeho 
již před ^koncem měsíce čerwna (1029). 

1030 Roku 1Q30 císař Kunrat počal proti ubeirskému králi 
étěpanowi wálku po prawém břehu Dunaje we dnešním 
Rakausku; nepronikl tam wšak daleko za hranice. A 
bezpochyby jemu ku pomoci, ač í sám swé k wálce pří- 
činy msýe, obořil se i. Břetislaw opět na Uhry, a klestil 
sobě po Ie.wém břehu Dunaje mečem i ohněm cestu až' 
pod Ostřihom; ^^^ čímž Štěpán přinucen jest ucliázeCi 
se u císařowicc o pokoj. Břetislaw činem tím :íiskal 
sice sobě přízeň Kunratowu, ale se ztrátau lásky otce 
swého, jenž z neznámých příčin proti císaři zanewřew, 
jemu byl ne pomáhali ale překáželi usilowal. Newole mo- 

% 

rumlinguam. Snad si také proto nedobře traufal, že bylBoženin 
syn, což u Němců na známku rodu předewsim pozorných ne- 
milau mělo wáhu. 

295) Cosmas ad ann. 1030 : Hoc anno dnx Bťacizlaus roagna caede 
prostravit Ungaros et terram eorum usque ad urbem íStrígo-- 
Jiiam devastavit. Zprówa- tato, již od saského annálisty opa- 
kowaná, pochází bezpochyby od Kosmasowa prwniho poddé- 
láwatele, jehožto počty let obyčejně prawé býwajf. Sr^cn. 
Wfirdígung der alt. bóhm. Geschíchtschr. p. 16. sld. 
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zí otcem a synem proto brzy^nia jewo wypukši , trwalii 1030 
skrze několikero let. Zatím ale Břetislaw ^dá se, že 
tím wětší lásky požíwal u otcowa bratra Jaromíra, bez^ 
pochyby jíž dáwno wazby swé zproštěného. 

Na podzim roku 1031 JMěčislaw Polský konečně 1031 
utkán jsa s dwau stran, přinucena se widěl prositi císaře 
o pokoj, postaupiti jemu Lužice od otce dobyté, a po- 
děliti se s bratrem Bezpremem, s Lutici spojeným, o 
částku říše Polské. Ale sotw^a že měsíc minul po za— 
wření pokoje , již opět Bezprem powstaw , wyhnal z 
Polska Měčislawa dokonce; jenž pak, i ód manželky swé 
Reyčky zrazen a opušiěn byw, utekl se konečně k na- 
šemu knížeti Oldřichowi, auhlawnímu někdy nepříteli 
swému. Prawíť pak sice někteří kronikáři, že potom 
Oldřich nabízel se wydati Měčislawa císaři, by ho tento 
byl jen míti chtěl : ^®® to wšak již proto prawdě nepo- 
dobné jest, poněwadž Měčislaw, splniw wšecky zawřé- 
ného míru články a wýminky, již' nebyl tehdáž wíce 
císařowým nepřítelem, kdežto zatím Oldřich nenáwiděl 
Kunrata čím dále tím wíce. brzy potom (r. 1032) Bez- 1032 
prem, co tyran, zawražděn jest, a Měčislaw, byw od 
Oldřicha propuštěn, snad i podporowán, zmocnil se opět 
wrchu^vlády, Polské. 

Mezitím wéwoda Oldřich ^iž ^několikráte od císaře 
Kunrata II wolán byw nadarmo, když konečně w létě 
r. 1033 dostawil se předen w ležení u Werben, zatčen 1033 
jest na rozkaz jeho a do wězení do města Řezná tuším 

286) Wippo (I. c. 477), jenž tuto hanebnost o Oldřichowi sám jediný 
ze sauwěkých wyprawuje, zdá se že mátl se w pamětí swé prw- 
ním Méčisla wowým od Oldřicha zatčením a wydáním císaři Jindři- 
chowi r. 1014. Letopisowé Hildesheimští, nejlepší w této dobé 
pramen, o podobné zradé k r. 1031 nic newědí : a Wippo pra- 
-wě, že Měčislaw fřed Kunratem do Cech utekl, dokazuje tím, 
\ že o příbězích těchto wfibec nedobře zprawen byl. 


/ 
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j033 zaweden. ^^^ Zatím Jaromír a~ Brelisla\Y wládli společně 
zemí českau. Oldřich wězel až do welikonocí roku ná- 

1034 sledujícího , kdežto na přímluwu císarowny teprw na 
swobodu propuštěn. Císař uložil mu za vrýminku, aby 
podělil se s bratrem Jaromírem o nejwyšší wládu a po- 
staupil jemu polowici země české: on ale wrátiw se 
domůw, hned zrušil přísahu bezděky složenau, a zmoč- 
niw se celé wlády opět , dal bratrowi oči wylaupiti, 
wypudil syna i z Morawy, a posiawil se u zjewný od- 
boj proti císaři. Břetislaw utekl se k ,císařowíci Jindři- 
chowi, wéwodě Baworskému, jenž pak- sáms-woji^kenh 
do Cech přítáhnuw, syna s otcem opět smířil a předešlé 
poměry mezi nimi obnowil. Jaromír ale oslepený chowal 
se napotom pokojně na hradě swém Ly^kém. Tak stály 

1037 wěci až Oldřich dne 9 Nov, 1037 umřel. Tu přichwá- 
taw Jaromír na hrad Pražský, a našed mrtwé tělo zlého 
bratra již we chrámě p sw. Jiří položené, zaplakal nad 
ním, a odpauštěje mu wšecky jeho křiwdy, synovce 
s\vého Břetislawa lidu plesajícímu za pána předstawil, 
sprowodiw ho sám ke stolci knížecímu. Ale, že řečí w 
té příležitosti ke shromážděnému národu mluwenau ura- 
z\\ a rozjitřil opět dáwm' nepřátely swé Wršowce, za- 
ivražděn jest potom brzy náwodem starosty jejich Ko- 
chana pyšného. . 

Jmenowali sme Břetislawa I již nahoře obnowiielem 
říše české: a jméno to náleží jemu práwem mnoho- 
násobným. Připojiw zajisté Morawu zase k Čechám, 
lyednal říši spojené ten rozsah , který nebyw potom 

297) Dobner a po něm jiní počíiajícc skutek ten dle Hildesheim- 
ských letopisů w k r. 1032, pokládají wazbil Oldřichowu té- 
měř za dwauletau: letopisowé wšak užíwají o latčení je- 
ho slowa „postea,^ jenž se dobře hodí k r. 1033, iakž to jíž ' 
i od Stenzla (Gesch. d. frank. Kaiser,'!, 49) i od Ludena (Bd. 
8, p. 86) uznáno jest. 
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nikdy ^ícé změněn, zaswěcen jest wšemi stoletími až io37 
podnes ; práwa panowníkůw českých ke Slezku, nikdy 
cele neodřečená|r;iiwedéna jím opět we skutek^ spořádaw 
též dědičnau poslaupnost na trůnu českém, utwrdil je^ 
dnotu říše a zrušil aspoň záhubné w ní paragium^ na- 
' proti říši Římské postawil se opět na tentýž stupeň 
samostatností, na kterémž někdy děd jeho byl stál; U 
také, o zlepšení domácího zákonodárstwí staral se pro- 
spěšně. Jeho tedy panowání, bohužel jen osmi^áctileté, 
náleží mezi skwělejší doby dějin Českých, jenž i práwě 
pod ním počínají zakládati se samostatněji na domácích 
pramenech. ^®* 

Bujarý a mladý panowník zdá -se že hned na po- 
čátku panowání swého jal se obmýšleti wěci weliké. 
Nejen že wšecky ty krajiny, které někdy Boleslaw 
Chrabrý Čechům odjal, měly zase dobyty, alé i samo 
též Polsko mělo s Čechami w jednu říši spojeno býti, 
a Břetislaw tudíž uwázati se jakoby dědičně netoliko w 
záměry a aučely starých Boleslawůw, ale i w majetnost 
a wlasti jejich ; ^®® nad to pak měla samostatnost země 

298) Kosmas, nejstarší nás domácí kronikář, rodilý za panowání Břetí- 
slawowa (1045), prawí sám, počínq,ie historií panowníka tpfaoto 
(p. 102) : Nunc ea fert animus dicere, quae ipsimet vidimus, 
vel quae ab his referentibus, qui Viderunt, Teraciter atidivimns. 

299) U Kosmasa sice o záměrech takowých není ani zmínky, an 

roluwě jen o příležitostí Břetislawowi podané „calumniandí 

( 

suis inimicis, imo nlciscendí. de ilJatis injuriis, qnas olim Mez- 
ko intulerat Bohemiis,^ wytýká za aučel wálečného jeho ta- 
žení pauhé toliko plenení Polska i přiwezení nazpět kostí 
sw. Wojtěcha. Wsak ta chwála, kterau Jíosmas ó neobyčej- 
né mandrosti jeho wydáwá, „uť^quadam speciali praerogativá / 
fiapíentiae praeiret Salomonem'' (p. 105), dowoliye nám, s 
ohledem na jiné udawky, domysliti se, že mnohem wýše a 
wýteéněji smýšlel, nežli za wěku Kosmasowa w obyčeji by- 
lo. Již Sasky annalista připomíná, že r. 1041 na dwoře ňím- 
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ICfST. české pojištěna býti nawždy založením wlastního arci-^ 
bískupstwí českého. Okamžení zdálo, se býti tomu pří- 
zniwo. Polsko po newčasné smrti Měčisíma 11 (f 1034), 
w nezletilosti jediného syna jeho Kazimíra, zprawowáno 
bywši některau chwíli od německé Reyčky, wdówy Mě- 
čislawowy, dosti newhodně a protimyslně, .Wyhnalo ji 
konečně ze země i s synem, a přinutilo hledati autočišté 
w Němcích: za to wšak octlo se brzy samo w tak ža- 
lostné bezv^ládě, že i méně chrabrá mysl^ nežli byla 
Břetíslawowa, sotwaby se byla zdržela, by násilím do 
ní se newkládala. Král uherský "^ Štěpán byl již umřel, 
a nástupce jeho ještě we wládě se byl neupewnil; starý 

• 

pak císař Kunrat II měl dosti činiti w Itálii a proti 
Francausdm. ' Ba wše zdálo se lahoditi aumyslům Břeti*^ 
slawowým, když konečně i císař Kunrat (4 Jun. 1039> 
na wěčnost se odebral: ale wšak potkala ho nehoda ta, 
že s Kunratowým synem Jindřichem III práwě nyní usadil 
se na trůnu císařském jeden z nejwět^ch panowníkůw 
německých, an pak odwážil se weškeré moci swé, aby 
nedal zniku aučelům pro říši německau nebezpečným. 
i03B Již roku 1038 Břetíslaw byl wšem Čechům i Mo- 

rawanům kázal wstáti k wojně, pohroziw každému, kdo- 
by se liknowati chtěl. Když* se wojsko sešlo, táhl s ním 

ském o powýšení kostela Pražského na arcibískupstwí jedná- 
no bylo (quod Severus — pallium apud ApostoUcum — sibi urar- 
pare yellet). A staloli pak se to jen pauhau náhodau, že 
Břetislaw, počaw nad jioé předky swé slowaniti, chránil cír- 
kcwní obřad římskoslownnský w zemi swé (r. 1039) a kladl 
na mince české neobyčejný tam obraz sw. Klementa? Atci 
žeby o aumyslech jeho nebylo pochyby, kdyby Dlugošowým 
slowům (I. 'III p. 222) wěriti se mohlo, že Břetislaw we Pol- 
stě i hrady prý a mésta pewná zakládal. Památná wšak jest 
shoda ta, že nejpodnikawČjší dwa wéwodowé staročeští, Bo- 
leslaw I a Břetislaw I, potkáwali se práwfi s nejwýteČnějaí- 
mi dwéma císaři némeckými, Otau I á Jindřichem III. 
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nejprwé před Krakow, -blawrií někdy Boleslawa Chřa* 1038 
brého sídlo; pJ^wačil, prý, co bauřa neodolatelná na 
ty. krajiny, wše okolo sebe potíraje; pewné hrady a 
města klonily se před ním , Krakow lehl popelem , a 
hojné BoIesIa)vowy poklady padly mu w kořist. O bítwě, 
která by se při tom byla strhla, není ani řečí; ^emě 
nemající pána , domácími rozbroji zemdlená , nebyla 
schopna k řádnému odpórú, aniž zdá se , žeby wpád 
nepřátelský byl sjednotil proti němu straíiy w ní se 
potýkající. Předce wšak potřebí bylo dwojí wýprawy, 
aby zmocniti se mohl wšech těch krajin daleko rozleh- 
lých. Roku následujícího Břetislaw, dobyw a popleniw 1030 
Tve Slezku město Wratislaw, přitáhl k ohrazenému lídna- 
íému městu Gedci, jehožto starší a obywatelé, wyšedše 
jemu wstříc s prutem zlatým w rukau (na znamení že 
se wzdáwají,) prosili jej, aby pokojně do Čech přestě- 
howati se -mohli, což se pak i stalo. ^®** Potom obrátilo 
se wojsko ke hlawnímu někdy městu Hnězdnu, jenž 
ačkoli přírodau i uměním pewné bylo, wšak bez nesnáze 
dobyto jest. Bohaté ozdoby chrámů tamějších, zlato i 
drahé kamení, odneseny jsau do cech: a wšak ještě 
bolestněji nesli Poláci ztrátu pokladu swého nejwětšího, 
kostí totiž sw. Wojtěcha. Biskup Pražský Šebír uložil 
byl wojínům zdiwočelým třídenní půst a pokání, dříwe 
nežli tělo swaté zdwihnauti se smělo; Břetíslaw pak 
.chopil se příležitosti té k ohlášení, dle rady bískupowy, 
některých nařízení jsl zákonů pro mrawní polepšení lidu 

i 

300) Martinus Gallus (ed. Bandtkie p. 52) počítá za Boleslawa 
Chrabrého we krajinách půwodně polských čtyři hlawní mé- 
sta: Poznaň, Hnězdno, Wladislaw a Gdec; kde ale mésto 
Gdec nékdy stálo, není wědomo. W Čechách až podnes za- 
chowaly se w Rakownicku na panstwí Chříckém wsi.Hedeč- 
' ko a Hedčany, upomínající zřejmě na Kosmasowy Gedčany 
neb Hedčany a Hdec neb Gdec. 

26 
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t039 českého a wykořenění obyčejfiw někdy od Wojtěcha 
z^vláStě káraných; kterážto nařízení Vpfíjata i ^řísahau 
wšech přítomných utwrzena jsau. ^®^ S welíkau nádhe- 
rau a oslawau, i s poklady hojnými wrátiwši se wýprawa 
do wlasti, rqzbíla stany swé dne 24 Aug. u potůčku 
Rokytnice mezi Libní, Wysočany a Hlaupětínem, aby 
nazejtří slawným prňwodem do hlawníbo města se brala» 
I hned za jitra potom wyrojilo se takowé množstwí lidu 
z Prahy průwodu tomu wstříc , že dlauhým jeho řadám 
široké pole sotwa prý stačilo. Kníže a biskup nesli samí 
kosti sw. mučedlníka; za nimi šli opatowé s ostatky 
sw. pěti bratří, arcípříšti s tělem někdy arcibiskupa 
Radima, jiní pak knězi s welikým krucifixem z ryzího 
zlata, jímž někdy Boleslaw Chrabrý třikrát se sám byl 
zwážil, jiní zase s třemi obrazy zlatem, perlami a dra- 
hým kamením obloženými; potom wezeno na wíce nežli / 
sto wozích zwony a jiné kořistí z Polska^ a konečně ná- 
sledowal zástup wzácných wězňůw Polských, wše se 
spautanýma rukama, ^^^ — tedy owšem skutečný triumfální 
průwod, ačkoli, pro stud, bez wozu triumfatorského. ^ 
Sláwawšak i radost ta již napřed zkaleny byly. Nejen 
zajisté Reyčka> wdowa Měčislawowa , nemohauc bez ža- 
losti díwati se i zdálí na neštěstí wlásti té, které syn 
její někdy wéwoditi měl, utekla se byla s žalobau a 
prosbami k nówému německému králi Jindřichowi III, 
ale i na dwoře papeže Benedikta IX ozýwal se nářek ' 
nad poskwrněním a zpuštěníip církutí polských. Jindřich 
III, maje tytéž příčiny neoslyšeti Reyěky, jako předek 
jeho Jindřich II někdy Jaromíra, ujal se jí hned srdnaté a 

301) Cosmas 1. II, p. 109—112. 

302) Mezi nimi také praděd našeho ietopiscé Kosmasa: inter quoa, 
heu male captus, adductuB est mens atavus, consors in clero, 
presbyter officío. Cosmas 1. IL p. 115. 
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t>dwážně. Sotwa, dosednúw na trůn, opowéděl bez od- 
3dadu wálku pi^i^pBřetislawowi, a počal jí hned i osabně 1039 
(asi w čerwenci měsíci 1039). Tak rychlé změny byl 
se ale kníže český tuším nenadal. Slyšew že Němci již 
na českém pomezí stáli, an ještě daleko kdesi w Polšlě 
meškaly muself pro zachWání Čech a Prahy odwážiti 
se i nejtěžších obětí. Protož kázal wydatí králi dewíti- 
letého prworozence swého 5pytihněwa na rukojemslwí, 
že dostojí žádostem Jindřichowým, nám nym' neznámým. 
Tau pak zástawau dal se král tím snáze uchlácholiti, 
čím wíce i jiné důležitosti neméně pilné jej k západu 
zase wolaly. ^°^ Skutek wšak ten nemohl nezkaziti kní- 
žeti českému i útěchu nad wítězstwími w Polšlě, i na- 
ději stálého tam panowání; proto také zwláště zdá še 
že pospíchal byl uchrániti w Praze bohaté onyno ko- 
řisti polské. 

Při dalším o míru jednání podwolowal se sice Bre- 
tislaw ke starodáwné roční dani české 120 wolůw, a 
500 hřiwen stříbra, i k wěrnosti čili k newzpírání se 
naproti říši: ale odepřew nawráliti země i' kořisti pol-^ 
ské, jakožto wěci ku práwnímu mezi Čechami a Němci 
poměru nenáležité, oswědčowal se, že raději cokoli pod- 1039 

N S, 

303) Hermanni Augiensis (Contracti) chronicon ap. Pertz VH, p. 123. 
ad ann. 1039: Heínrícus' rex, mota in Boemiam expeditíone, 
cum dux gentis Brezízlaus filium siium obsidem ei misisset, 
seque ipsum ventuřum et iťúperata facturum, licet íicte, pro- 
misisset, statím ředíít. Stalo se to nepochybně, když ještě 
Břetislaw w Polště meškal, tedy w měsíci Julí neb š počát- 
ku Augustu 1039; nebo přítomen jsa w Čechách, bytby jistě 
našel jiné prostředky k odwrácení nebezpcČenstwí, nežli obět 
syna milowaného. Kronikářowa slowa „statím rediit^ dáwají 
také náwěští, že Jindřich III měl tehdáž na spěch, an dle 
Balderici Chron. Camerac. et Atrebat. před koncem měsíce 
Augusta již byl w Utrechtě zase. Srwn. Stenzels Geschichte 
der frSnk. Kaiser, II, 208. 
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1039 staupí, nežlíby k nowému jhu naproti Němcům se za- 
wázal. Pročež wida newyhnotelnau ;9 -to wálku před 
sebau, strojil se k ní úsilně, a spolčil se také s Petri^m 
králem uherským, jenž již prwé sám též wálku proti 
JindHchowi III byl po^al. 

1040 Léta následujícího, den nanebewzetí Marie panny, 
15Aug.stála pojednán dwě německá wojska na hranících země 

České: prwní a silnější, wedeno jsauc králem samýni, 
hýbalo se z města Káuby přes Šumawu; druhé, pod 
zpráwau Mohuckého arcibiskupa Barda i Míšeňského 
markrabí Ekkarda, od hradu Donína skrze Krušné hory 
wpadnauti hrozilo. I Břetislaw tedy rozdělil wojsko swé: 
s jedním oddělením táhl sám k Šumawě proti králi; 
druhému kázal pod zpráwau Bilinského župana Prkoše 
hájiti pomezí Míšeňského. We wojště králowě nacházel 
se samý kwět šlechty německé; mezi nimi také Břeti- 
slawůw swak, Ota markrabě Swinibrodský, co wňdce 
zwláštního pluku. Břetislaw užíwaje. přirozené pohody 
země české, dal nadělati zásek po hranicích a za> nimi 
zákopůw a tarasůw, do nichžto postawil částku lidu 
swého, jiné do záloh po lesích rozdělíw, Hlawní praud 
wojska německého táhl po řece Kaubě přes Osí (E^scbel- 
kam) a Nowýtrh ku Kdyni; ^"^ jinau pak stranau i(áztf| 
Jindřich markrabí Otowi obejíti wojsko České a utkati 
"22 J^ s zadu. Když wšak den 22 srpna hrabě Weijinhar, 
Aug králůw korauhewník, s haufem wybraným obořil se na 
zákopy České newhod auprkem, zahynul tam i s hrabě- 

j 

304) Powést o Piwoňce (Stochau), co déjišti wálky této, zakláda- 
jíc se na německé etymologii jména Stockau, jest jisté pozd- 
ního teprw půwodu a nemá podstaty. Jindřich táhna Kaubau 

v 

(Kamb) k Sumawě, nemohl jinudy se dáti, nežli jak nahoře 
praweno, ana tam příroda sama průchod spfisobila, pohoří 
takořka prolomiwši. A jeli co prawého wonépowéstl^ chtéli- 
bychom raději aby k r. 1041 a ke^Stachóvru rozumíno bylo. 
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tem Reinhartem a se wšemí swými w pHwalu stře) a 1040 
w zádawč od záloh (českých; korauhew králowa padla 
Čechům w kořist; a nazejtří, když markrabě Ota také k 23 
zákopům přilnul, poražen jest i on a na autěk obrácen, Ang. 
ztratiw na bojišti hrabata Gebharda, Wolframa i Ditmara, 
též mnoho štechticůw. Tu Čechowé dosáhli aupiného 
wítézstwí, potřewše w boji nejudatnější muže wojska 
nepřátelského a zajawše weliký počet jiných , takže málo 
Měmců zachowalo se autěkem, Ku kterémuž německý 
pauslewník Wintíř, 'w^ okolí ononj bydliwší, cestu jim 
ukázal. Wystawěli pak potom na slawném tom bojišti 
iapli sw. Wáclawa dědice českého,. na wěčnau památku. 

Mezitím, any tyto wěci na západu se daly, bojowá- 
np na seweru země české ještě bez prospěchu. Wojsko 
Mišenské již bylo plenilo zemi od Chlumce až ke Hně- « 
winu Mostu. Tám tedy pospíšiw si Břetislaw, utkal ne- 31 
přátely dne posledního srpna, i přinutil je .ustaupati, 
když jim i zde tři čelní páni, Gerold, Radulf á fiuko, 
zahynuli. Další boj přetrhl paustewník Wintíř, nesa mar- 
krabím od krále zpráwu o porážce jeho a rozkaz, aby 
Čechy neprodléwajíce opustili. ^®* 

Wálka Česká byla prwní, kterau wedl Jindřich III 
.co král Německý; její nezdaření jeWilo tím wětší důraz 
na mysli lidské, čím hojnější ^ bolestnější byly ztráty, 
ježto w ní předním rodům německým utrpěti bylo. Sní- 
žení tak krutého nemohla snésti wysoká m^sl panowníka 
onoho; muself odwážiti se wší moci swé, aby bojem 
nowým a zdárnějším oprawil čest a moc i wážnost swau 
zase. Mezitím ale k wykaupení wěznů swých wrátil Bře- 
tislawowi syna jeho Spytihněwa. Tento mladý znamenitý 

305) Cosmas I. III, 120 — 124. Hennannus Augiensis ap. Pertz VII, ' 
123. Annales Sangall. majores ibid. I, 84. ^ Laiábertus Hersfeld. 
(Sch^fnab.) ibid. VII, 132. Ann^alisla.Sáxo ibid. Vfll, 684. 
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1040 kněžic zdá 6e že hebhowán na dwoře německém s tau 
šetrností, která stawu a rodu jeho náležela; cit zajisté 
jeho proti Němcům rozdrážděn byl, a nenávvísL k nim 
byla napotom přední náružíwost jeho žiwota. 

1041 Roku 1041 w též letní době, na těchže místech a 
15 pod tauže zpráwau^ jako wloni, opět dwoje wojsko ně- 
^^' mecké dostawilo se , jen že tenkráte * ještě hojnější a 

silnější a pod wňdci již mnohem prozřetelnějšími. ')Nauče- 
ním bezpochyby Winlířowým, ^^ C^n w Šumawě již po 
třidcet let paustewničíw, wšecky její prosmyky znal a 
stezky sám na mnohých místech byl zakládal), wojsko 
Jindříchowo překročilo tenkráte hranice České na již- 
nějším nežli wloni místě, kde jich méně pilně ostříhá- 
no; i obšedši tudíž upewněná Čechůw stanowiště, do- 
stalo se beze wší ztráty do waítř země. W Bílinště pak 
župan Prkoš, mající zpráwu nad Morawany a třemi po- 
mocními pluky z Uher, daw se ukojiti zlatem Saským, 
Němcům jen na oko' se bránil. Tak otewřená země ne- 
přátelům s obau stran zradau, a Břetislaw, jakkoli chrabrý 
byl^ musel před nimi ustaupati. Jindřich přewedl wálku 
až na prawý břeh Wllawy, tuším že tehdáž méně chrá- 
něný, pleniw ohněm a mečem cokoli zasáhl; a předce 

306) Ačkoli písemní z wěku tohoto pamitky, jsauce ješté' wždy 
příliš chudé, nemluwí o Wintířowé takowómto se přičinění, 
nelze wšak nedomýšleti se o něm, powážímelí, kterak tenýž/ 
Wintíř již rok předtím Jindřichowi ku pomoci se propfijčo- 
wal, an i Jindřich. sám již w listině 17 Januar. 1040 dané o 
něm prawí: „idem Guntherus pro meritorum probitate ami- 
cabiliter usus est nostra familiarítate^ (ap. Hund. II, 39). O 
Wintířowi tomto wydal Čech Bonav. Piter zwláštní spis ne- 
roatný pod titulem: „Thesaurus absconditus^ oc. Brunae, 1762 
we 4. Umřelf prý 9 Oct. 1045. Prawí se, že byl Břetislawo- 
wi křestným otcem; wédauce wšak, že listina o tom k r. 
1045 mluwící podwržena jest. Vita pak jeho také z 'pozdního 
teprw wěku pochází, m&žeme o tom slušně pochybowatí. 
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minulo čtyrmecítroa dní, néž dorazil až ku Praze, kdež- io41 
to potom s Žižkoma praporce jeho proti Pražanům wlály. gsept. 
Také markrabě Ekkart stejnau dobau dostawil se š zá- 
stupy swými na lewý břeh Wllawy. 

Ještěf proto^ nebyla pro Břctíslawa wšecka naděje^ 
ztracena. Mohlaf Praha , pewnau zdí jsauc^ ohrazena, 
pomocí lidu z okolí tam $e ůchránivVšího dlauhému odo- 
láwati obležení , a Němci pak mohli nastáwající zimau, 
nedostatkem potrawy á píce w zemi popleněné, ano i 
riowými z dalších krajin říše české přiwolanými bojow- 
níky octnauti se posléze w oprawdowém nebjozpečen- 
stwí. Předce wšak kníže [český, uzřew an již i biskup 
Šebíř ku králi se byl přiwínul, dal se uprositi od man- 
želky swé, *®^ aby w ležení německém o pokoj jednáno 
bylo. Trwalof několiko dní, až konečně Břetislaw odřek- 
nuw se Polska,, podniknul opět pod říši německau a 
zawázal se ku placení staré roční daně ; nad to pak 
slíbil, že přijda ku příštímu knížecímu sjezdu do Řezná 
osobně, přinese tam a složí zadrženau daň posledních tří 
let najednau. O powýšení kostela Pražského na arci- 
biskupstwí nebylo jíž dále řeči, ačkoli přítomný tu také 
a];cibiskup Móhucký Bardo hrozil byl Šebířowí, že ho 
proto před synodální saud swůj požene, an mimo jeho 
wědomí směl u papeže o takowau wěc se pokaušeti. I 
jakkoli krušné musely býti wýininky takowé wysokopnaú- 
címu se duchu Břetislawowu, předce podwolil se jim a 
splnil potom wérně, cokoli byl slíbil. Newšecken pro- 
spěch z dosawadního jeho snažení byl tím zmařen ; zfistá'- 
walaf při něm ještě země Wratislawská we Slezku a 

307) Mnich Opatowský neboli Hradíitský dl k r. 1041 : Dux Bra- 
cizlaus ředit in ejus (Henrici) gratiam per conjugem suam\ — [ 
což tím jest prawdé podobnější, an bratr její byl w něme- 
ckém wojstě přítomen. 
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1041 nižádné nowé břímé nebylo na Cechy uwaleno ; ®®® Jin- 
dřich pak spokojil se ziskem lim, aby záufolým boje 

obnowením oň snad nepřišel. Zrádného ale Prkoše potom 

» 

do Bíliny reky uwrhli, osekavše mu ruce i nohy. 

Papež Benedikt IX byl také pohnal k saudu swému 
knížete i biskupa Českého za přídinau porušení poswát- 
ných míst we Polštč, a wyhrožowal jim za to klatbau : 
wyslanci wšák Břetislawowi, wypraweni bywše s dary 
hojnými , omluwili wčc tu jak uměli. Jednání o to^ spo- 
jené s prosbau o powýšení Prahy na, arcíbiskupstwí, 
prodlaužílo se na mnohá léta, až konečně od arcibis- 
kupstwí puštěno a knížeti rozkázáno postawítí klášter 
na smilnění za pych nad církwemi w Polšlě učiněiíý. Z 
1046 toho powstal r. 1046 podnešní ^kollegiátní chrám w Sta- 
ré Boleslawi, od Břetislawa hned s jpočátku krásně wy- 
stawený a bohatě nadaný. Také Sázawský klášter a 
opat jeho Prokop Xt 1053) kochali se we štědré -přízni 
panowníka tohoto. 

Od té doby požíwaly Čechy a Mora wa stálého po- 
koje pod Břetislawem. Kníže rád chodíwaw k Jindří- 
chowi III, kdykoli tento na blízku byl, přijat býwai po- 
každé se zwláštní ctí. Zdali domnělé práwo starých kní- 
žat a králů českých, opowídati osobní příchod swůj ke 
dworu císařskému zážehem několika wesníc, jako stará 
powěst prawí, již od Břetislawa půwod swdj mělo, ne- 
i dá se rozhodnauti. Práwo toto,^ač snad neswolené, ale- 
wšak skutečně požíwané, mělo tuším chrániti panowiríky 


308) Ačkoli někteří tohoto wěku kronikáři němečtí uŽíwají w této 
. příležitostí dosti nemírně slow subjectio, servitiom a t. p. 
wšak nejpowážlíwější mezi nimi wšemi Lambert (u Peitsa 
VH, 182) nepra wí nic, než : Heinricus rex — Boěmiam -^ sibi 
tríbutaríam fecit. A w tom záležela jistě podstata wěci, aČ- 
lioli wěk onen nebráwal ještě každé slowo na přísnau wáhu. 


Mtr s Němci, Poměry wnitřni, 313, 

* — - 

české, aby tuze často ke dworu císařowu woláni neby- 1046 
li. ^®* Břetíslaw aučasten byl také -uherských wálek 
Jindřicha III, Svedených nejpnvé k usazení tam opět krá- 
le Petra, jeho spojence, r. 1041 odtud wyhnaného, pa- 
tom pak, po Petrowě oslepení (1047), k odporu proti 
jeho nástupci Ondřejowi (1051). O skutcích jeho u wnitř 
české říše jen tolíl^' wíiňe, že Prahu nowau zdí hraditi ' 
dal a nejstaršího syna Spytihněwa již asi r. 1048 Mo- 
rawanům za knížete předstawíl, an od té doby w Olo- 
mauci byl dworem. Takéf obnowil Břetíslaw na hrani- 
cích země české i morawské řád krajtipií, jímžto tanl- 
nější obywatelé k ochraně pomezí na spůsob wojenský 
pod zpráwu zwláštních wádců, t. krajištník&w^ postawe- 
ni byli, nedadauce nepřátelům do země jízdy činiti. 

Krooiě Spytihhěw^ měl Břetíslaw od manželky swé 
Jitky ještě čtwero synůw, Wratislawa, Kunrata, Jaromíra 
i Otu, a dwě dcery, Boleslawu i Dymut. Mimo to při- 
pomíná se w pozdějších listinách také bratr jeho, jmé- 
nem Wratislaw, kanowník Pražský. Přední páni zemští 
za paiiowání jeho jmenují se: w Čechách Boreš, Wše- 
Í)or, Božej, Buz, Tas, Epa, Znata, Lutohněw, Liutbpld a 
jiní; wMorawě, kromě nahoře jmenowaných, Žehart, Ru- 
dolt, Beneš, Smil, Miroslavt^, Jaróhněw, Prostěj, Jaro! a 
jiní. Wšickni 'tito, bywše spolu také w atiřadech zem- 
ských neb dworských postaweni, nazýwáni jsau dupané 
neboli Araftato (comites, Grafen). 

Roku 1054 měw již snad tušení o brzké smrti swéy. 1054 
pořídil o poslaupnosti w říši a o jiných práwníeh po^ 

309) Dalemil dl o tom (kap. 42): „Tehdy da ciesař za wěno zeti 
swému, Břetislawowi udatnému, řka: hdyŽ ciesař k dworu 
pozowe ]tebe, pusf oheň za míli okolo sebe. To kniežata Če- 
ská za práwo wznli" oc. Srwn. Beness de Weitiftil p. 407. 
Dobner Monurií. IV, 54. 
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^054 jněrech dětí a potomkůw swých. Aby odstranil příčinu 
někdejších wálek s Poláky^ postaupil králi Kazimírowí 
we Slezku Wratislawi města i země, a wšak za roční 
daň 30 hřiwen zlata -^i 500 hřiwen stříbra, kterau on i 
potomci jeho panowníkům českým platiti měli. K upew- 
nění wšak domácího pokoje w národa swolal Čechy a 
Morawany na wšeobecný sněm zemský. Jak škodné bylo 
panowawší dotud paragium w domě knížecím, jewilo se 
bylo ještě z příkladu nejbližších jeho předchůdcůw; roz- 
dělowání říše mezi bratří a strýce, z nichžto wždy jeden 
. nad druhými předčiti mél, dáwalo wždy hojné příčiny 
k'nespokoj,enosti, jak panujícímu tak i podřízeným jemu 
knížatům : a předce wěk onen neznal jiných prostředků 
k bezpečnému a slušnému zaopatření mladších kněžicůw^ 
nežli nadání auděly knížecími. Břetislaw tedy, jsa již 
sám jediný rodič a předek wšech potomních Přemyslow- 
cůw, wynesl pragmatický ten zákon : aby Čechy nikdy 
wíce děleny nebyly, jsauce napotom celé wždy jen jed- 
nomu knížeti poddány; aby po něm budaucně wždy 
wěkem nejstarší mezi syny a potomky jeho na trůn do- 
sedal, pak aby ostatní knížata z domu panujícího, po- 
' dělowáni jsauce od welikého knížete ^^^ zwláštními au- 
děly na Morawě, jeho co pána swého poslauchali, aniž 
pak mimo wůli jeho statky swé zawazowati mohli. Pro- 
čež powolaw ihned nejstaršího syna Spytihněwa, co nej- 
bližšího nástupce swého, do Čech, odewzdal mu k wý- 
žiwě důchody kraje Žateckého; jiným synům, Wratisla- 
wowi, Kunratowi a Otowi postaupil, se jménem wéwod 
čilí knížat Morawských, onomu Olomauce, těmto Znojma 
i Brna; Jaromír oddán jest na kněžstwí, a slíbeno mu 


310) Welikým hnííetem neboli wéwadau (anof u starých jedno by- 
lo) nazýwáme napotom panowníka .českého za příkladem 
atarsich listin, kteréž ho tytýž také dux principalis jmenují. 


Zákon o postaupnosH starších na trůnu, 3Í5 

biskupstwí Pražské po Šebířowě smrti. Nařízení tato dal 1054 
Břetislaw stwrditi sněmem w&bec a pHsahau wšech i- 
každého išněmowníka zwláště. ^n 

Nelze zapírati^ že zákon tento, na kterémž potom 
práwo poslaupnósti w říši české skrze p&ldruhé století 
se zakládalo, byl w okolnostech tehdejších ipaudrý a 
prospěšný. Nezletilost panujících knížat a wláda poruč- 
níkůw, we středním w$ku wždy nebezpečné, odstraněny 
jím téměř docela; na trůn dosedali napotom jen muži w 
žiwoté a zpráwě lidských wěcí již zkušení; maje každý 
Přemyslowec st^né práwo i stejnau naději dočkati se 
wlády nejwyšší a státi se panowníkení celému národu, 
musel sobě také na tom dáti záležeti, aby řád tento 
wždy w moci swé zachowán byH takéť welikému kní- 
žeti nenedostáwalo se nikdy prostředků zákonných k udr- 
žení na uzdě ctižádosti bezměrné a ke zmaření i ku 
potrestání wšech pokusů přewratných, kteréžby nespo- 
kojení jeho strýcowé snad činiti chtěli. Že ale předce 
potom nastala*- doba, kdež i tento zákon moc swau po- 
tratiw, neuchránil země wšelikerých neřestí, an počet 
potomkůw Břelislawowých skrze čtwero pokolera w po- 
měru wíce nežli geometrickém se množil, to wěru aspoíi 
zákonodárci samému za winu přičítati nesluší. 

Do Morawy jeda, roznemohl se, Břetislaw we Chru- 1055 
dími ^^^ a umřel tam 10 ledna 1055, nejsa ještě anilOJan. 

311) Kosmas líčí příběh ten, jakoby tepnv na Břetislawowě smr- 
telné posteli byl se stal, což jisté nedfiwodno, an Wratíslaw 
w listinách již r. 1054 „dux Moraviensis" sluje, Čímž až po 
r. i053 jen Spylihněw nazýwán byl. Wftbec listiny pq,d jmé- 
nem „zlomku Monseowých" w Bočkowé morawském diplo- 
matáři oznámené uČí nás naprawowati mnohé zpi^wy kroni- 
káře onoho, jenž pauze z paméti psaw, neuchránil se wšude 
wplywu wášní a předsudků wěku i stawu swého. 

312) Prawíť sice Kosmas, že chtěl wojensky táhnautí proti Uhr&m a že 
w Chrudimi mělo wojsko jeho se sebrati: ale i nehledíce na to, 
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1055 padesátiletý. Ačkoli statné po sobě zanechal syny, pře- 
ce ztráty jeho dlauho celeno w Cechách, a památka je- 
ho zachowala se we zwláštní cti a wděčnosti jak u kní- 
žat samých,, tak \r u národa wůbec. Pochowán jest we 
hlawním kostele sw. Wíta w Praze. 

/ 

Po smrti jeho Spytihněw H, dle nowého zákona, óde 
wšech mužůw národa českého, welikých i malých, spo- 
lečnaii radau a wůlí stejnau za welikého knížete nebolf 
wéwodu toolen jest, ^^^ t. j. za pána uznán , na stolec 
knížecí slawně posazen a jemu tiam póslušenstwř slíbe- 
no. Píše se o něm, že byl welmi krásné postawy, čer- 
nowlasý s dlauhau bradau, twáře weselé, lící nad sníh 
bělejších a u prostřed pozardělých, a že maudře si počí— 
. nal, uměje whod i přísně i laskawě se chowati ; slowem, 
že byl muž cele hodný a spanilý. ^'* 

Chwálu takowau byloby potřebí poněkud určitěji ob- 
měniti, kdyby zakládala se na skutku stará powěst ta, 
že sotwa na trůn dosednuw,. hned prwní den panowání 
swého wydal rozkaz, aby Němci wšickni z Cech za tři ~ 
dni se wyhostili; zwláště kdyby i to taképrawdau bylo, 
že ani matce swé neodpustiw, ji z pauhé proti Němcům 


jak neobyčejné býwalo w zimě wálčení do ciziny, musíme o 
zpráwě té pochybowatí, wédauce, že té doby ani Břetislaw 
ani Jindřich III k nému příčiny neměli. 

313) „Spitigneum omneš Bohemiae gentis magni et parvi, cpmmuni 
consilio et voluntate, pari eligunt síbi in ducem, cantantes 
Kyrieeleíson cantilenam dulcem^ (Co$mas p. 129.) 

314) Erat vir valde speciosus, caesarie pice nigrior atra, barba 
prolix^ facíe laeta, genae ejus candidiores nivě et paním ni- 
bentes per medium. Quid plura? vir bonus et talos.a verti- 
ce pulcher ad imos erat (Idem p. Í29,) — Erat vir . prudens 
rerum in discriminc, sciens arcum suum tendere et laxare ín 
opportuno tempore (Id. p. i34.) . 


Břetislúu) i. Spyiihnfw IL c 31 7 

nenáwísti, jaKo jiné příchozí ze země wypudil. ^** Nená- 1055 
widělf arci Němce, od nichž něfcdy příkoří byl trpěl, a 
protož můžcf to býti, že mnohé z nich že- země wypo- 
wěděl, jako na příklad^ pyšnau phatyší Swatojirskaii, od 
níž byl pohaněna ser cítil. A wšak nám i listiny, i stará 
swědectwí důwody na \o poskytují, že Němci rozličného 
stawu za panowání jeho w cechách bydlili, ochfany zá- 
konůw požíwajíce. ^^^ I sama Jeho manželka, Ida z Wi-^ 
tíná, pocházela z rodu půwodně sice slowanského, ale 
již tehdáž poněradeného* ^^"^ Máti pak jeho zabrala se 
hned s počátku sama do Olomauce ke Wratislawowi, 
ana majíc tri nejmladší swé syny w Mprawě, jistě ra- 
ději u nich nežli w Čechách takořka ó samotě přebý- 
wati sobě žádala. 

315}- Prima die, qua inthronizatus est — fecít fioc sibi memoriále: 
nam qaotquot inventi šunt de gente Teutonica, sivé dives, sir 
ve ][)auper, sivé péregrínus, omneš simul in iríbus diebiis jus- 
sit elíminarí de terra Bohemia; quin etiam genitricera non tu- 
lit remanere suam oc. (Id, p. 129* 130,) 

316) Srwn. Dobner Annal. Hayec. V, 329. Za nejpatrnější důkaz 
proti onomu Kosmasowu podání vslauŽf skutek ten, že Spyti- 
hněw, wypudiw mnichy Slowanské ze Sázawského kláštera, 
uwedl tam sám opata německého (wiz dole). Chron. Sazavien- 
se in Script. rer. Boh. I. p. 97. 

317) Luďewig Reliqu. M. S*. Vlil, 177, 193. Appendix ad chron. 
Montis ^ereni ap. Menken. II. i307 sq. Do sporu rodopiscůw 
o pfiwodu rodu nyiíí w Saších kralujícího, Witinského (ne 
Wetinského), nemůžeme se zde panštěti; dle našeho saudu 
již sama jména „tribus Buzici, Ded, Witin" jej rozhodují, — r 
jména formau i látkau Čistěslowanská a nikterakž nezpotwo- 
řená. Butici jsau potomci Buzowi ; Dětřicha Buzice zná také 
česká historie (f 1110), i několikero též Witinúw a Dědic. 
O manželce a dětech Spytíhněwa II předešlí kronikáři naši 
nic newěděli, nenašedšeV nich u Kosmasa ani zmínky : wšak 
o manželce mlíTwí také základní listina chrámu kollegiátního 
w Litoměřicích. 
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1056 SwQrnost bratrská bohužel i zde netrwala dltabo. 
' Jmenowítě Wratislaw zdá se že nechowal se dle wAIe 
otcowy a bratrowy, počaw záhy ojsobowati sobe W se- 
mi swé práwo nepodlehlého panowuíka, a na welikAo 
knížete nic se neohlédaje; ^^^ což tuším nekaněno jena 
od matky, následowáno ode mladších bratří, a chwAIeno 
od lidu Morawsk^ho. Takowému wšak rudenf žákont 
nedáwno teprw ustanoweného a tolikerými přísahami 
stwrzeného Spytihněw nesměw se díwati, pra přiklad ť 
wýstrahu/ hned na přísnost se wydal. Nejprwé pcfwo^ 
law do Chrudimi, jakoby ke sněmu, předních Horawa- 
nůw zejména do tří set osab, když přišli, wězď je a 
rozdělil po městech českých, co rukojmě za pokoj a po- 
slušenstwí krajanů jejich. Potom táhl zbrojnau moci nt ' 
Olomauc. Wratislaw aje nedočekaw jeho, utekl se s mal- 
kau k Ondřejowi králi Uherskému; na Morawě nezAstaH 
než mladá Wratislawowa manželka i dwa bratří, ježto 
Spytihněw odwezl s sebau do Čech, a na dwfir swflj je 
wzaw, jednoho nad lowčími, druhého nad kuchyní ustt- 
nowil, we wládu pak Moráwy celé uwázal se sám. Swat- 
ku swau dal chowati županu neboli hraběti Mstišowi na 
hradu Lcšlně, kdežto s ní nelidsky- nakládáno, an soro- 
wý strážce její neostýchal se i w noci pautat nohu její 
ke swé ; potom ale, když se přiznala býti těhotnáu, po- 
slána jest za manželem swým. Ubohá paní nesnesla 
dwojího toho týrání ; aurazem na cestě umřela, nedojew- ^ 
ši ještě manžela swého, kjeho welikému zármutku. 


318) Došla nás dosti důležitá listina Wratislawowa, daná w Olo- 
mauc! 1055, 20 Apr., we spňsobu slow dokonale panownickén, 
a spomínajicí o wšech onoho wěku Přemyslówcfch, jen o Spyti- 
hněwowi nic. Za swédky postaweni tam: caríssima matar 
mea Judita, illustrís Boemorum et Moravorum ducíssa, DynMH 
dis soror mea, Wratizlaus patruus meus, canonicas Pragen- 

Sis 3C. / "^^ 
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Teprw později, když Wratislaw, požíw přízně. >0n- losfl 
dřejowy, ^etěm krále toho se stál, smířil se, snad jeho 
spdsobeníro, opět s bratrem Spytíhěwem, a nawráceno 
mu zase knížetstwí; tak že w listinách od r. .1059 jej io59 
opět wéwbdau Morawským a pánem Oloinuckým býti ná-^ 
lézáme. A wšak to jeho smíření bylo jen na oko, an 
za protiwenstwí, které snésti byl musel, i po mnoha lé- 
tech teprw na dětech bratra swého krutě se wymstil. 

O wěci nábožné a církewní dbal iSpytihněw se zwláštr 
ní horliwostí; w kp^lele wykonáwal pobožnost swau u 
prostřed kněží s t^u 'pilností a setrwalOstí, která jim sa« 
mým za příklad slaužiti mohla. Pročež není se čemu 
diwiti, že i theologických hádek se newzdalowal. Jedna 
z nejtužších onoho wěku wedena za příčinau Cyrtllowy 
a Methodiowy liturgie slowanské, která tehdáž bywši 
zwláště w Sázawském klášteře chráněna, měla^ ještě w 
Čechách mnoho ctitelůw. Daw se přemluwili, jakoby ona 
^ ku pokrytstwí a kacírstwí wedla, ^'^ swólil k wypuzení 
ze země opata Wíta, synowce swatého Prokopa, i mni- 
chůw jeho ^lowanských; kteřížto když ustaupili do Uher, 
uweden jest na místo jejich opat obřadu latinského, Ně- 
mec rodem. Mimo to wšak založil Spytihněw sám pro 
swau památku kollegiátní chrám sw. Štěpána w Litomě- 
řicích, jkterýžto bohatě jsa nadán, udržel se w bauři 

319) Chronicon Sazaviense L c. p. 97 : Instigante zelo diaboli, mul- 
tf aemuli Bctitia venenosa detractionuni cojispirantes, laqueos 
cavillationum in curía ducis contra Vitum abbatem et fratres 
ejus astruere coeperunt, atque aures principis favorabiliter 
compositis mendaciís obfuscantes, eos mulUfariis YÍtuperiis 
publicabant, scil. dicentes, per siayonicas literas haeresis 
^ secta hypocri&isque esse aperté irretítos ac omhino perversos; 
quam ob rem ejéctis eis, in loco eorum latínae autorítalis ab- 
batem et fratres constituere omnino esse honestum, constan- 
ter affírmabant. O invidia detestandá dc. 
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1059 wšech potomních století, a později powýšen jest i na 
důstojenstwí biskupsko a kathedrální. 

Nelze rozhodnauti, nesnažili! se již i Spytihňěw, 
proměniti knížecí &wau čepici w koránu králowskau^ ano 
to wšickni téměř- Břétislawici za wrch ctižádosti sobě 
pokládali. Zdá se skutečně, že za, příkfadem. Štěpána 
uherského a polského Boleslawa obrátil se.s žádostí 'o 
takowau ozdobu ke dworu Římskému, slibowaw za to 
stolici Petrowě daň ročních sto hříwen stříbra. Papež 
wšak Mikul^ II, nechtěje bezpochyby říši německé dá- 
ti příčiny ke stížnostem, poslal mu na místě komny 
mitru, t. j. biskupskau kápi hranostajowaii s příslušnaa k 
ní oždobau; nowý-to znak důstojenstwí, netpající politi- 
ckého wýznamu a nepropůjčený po tu dobu ještě žád- 
nému knížeti swětskému, později ale dosti často uží« 
waný. 320 

1060 * Roku 1060 daw Spytihněw obořiti starý ještě od 
sw, Wáclawa ku podobeitstwí Římských rotund wysta- 
wený kostel sw. Wíta i s kaplí sw. Wojtěcha před ním, 
za příčinau těsnosti jejich, položil základ k nowému pro- 

I 

strannému a též okrauhlému chrámu na témž místě, a 
staral se horliwě o brzké jeho dostawení: a wšak ne- 

1061 dočkal se ho wíce, an dne 28 Jan. 1061 nenadále umřely 
stáří teprw 30 let. Nazwán byl po smrti otcem žákůw 
Ct. j. duchowních lidí wůbec) a ochráncem wdow. Po* 
slední toto jméno přiřčeno mu za příčinau příběhu zwlášt- 
ního, jejž zaznamenal nejstarší náš letopisec Kosmas, 

' 320) Srwn. Gelas Dobner*8 kritischer Beweís, dass die Mňtze (Mi- 
tra), welche der rdmische Papst Alexander IL dém bdhm. 
Herzog Wratislaw verliehen, nichts anderes als )eine Chor- 
mtitze ode& sogenannte bíschdfliche Chorkappe gewesen leí, 
— pojednání w Bomowých Abhandlungen einer PrívatgeseU- 
schaft in Btíhmen, IH, 131 Sl. 


Spytihněw f. 
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ive mládí swém jemu sauwěký. Když totiž jednau táhl 1061 
do pole, pokořit- odbojného pána českého, a družina 
jeho s korauhwemi j(ž Byla předešla, wdowa jakási ho- 
řekujíc prodrala se až k němu , a líbajíc nohu jeho' we 
střemenu, aupěla o pomoc a ochranu proti násilí moc- 
ného protiwníka. Kníže slibowal jí, až jen s pple se 
ivrátí. Jak ale, wece žena, newrátíšli se pane,^ kdo pak 
mne ochrání? proč odkládáš konání sprawedliwosti ? I 
hned staupiw s koně, odložil boj na jiný čas, a zasedl 
k saudu, jímž wdowě auplné práwo zjednáno. „I co ří- 
kátě wy k tomu," (dí přitom Kosmas \^^0í jjWy nowo- 
wěcí knížata, jenž nedbajíce ani na mnohých wdow spo- 
jené nářky, také hořekowáním tolikerých sirotků pyšně 
jen pohrdáwáte?" 

321) Quid ad haec vos, o moderní principes, dicitis, qui tot vidua- 
rum, tot pupillorum ad clamores non respícitis, sed eos tu- 
mido fastu superbiendo despicitis? — Slowa tato neslauží 
bezpochyby ke cti knížat&m, kteří wládli Čechami na počát- 
ku století XII, kdežto (t. okolo r. 1120) Kosmas letopisy swé 
skládal. 


-v. 


CLANEK SESTY. 

ČECHY ZA WRATISLAWA IL 
. (R. 1061-1092.) 

Wratislato II a bratři jeho. Půtka s Poláky, Zaloieni bis^ 
kupstwi Olomuckého. Jaromír biskup Pražský a swáry 
jeho s Janem hiskwpem Olomuckým. Papeisti legati w 
Čechách^ a biskúpowé čeští u Řehoře VII to Řimě, 
Boje Wratislato owy ku pomoci Jindřicha IV.^Bitwa ti 
Malperka. Wratislato na králowstwí korunowán, Zderad 
králůw milec a wálka to Moratoě. Zpaura králetpice Bře-* 
tislatca, NoíDÍ biskúpowé. Smrt králotoa, Stato i proměny 
wěci zemských. Krásouma i průmysl to Čechách, Kunrat L 

1061 ^0 brzké smrti Spytihněwowé dosedl nejstarší jeho 

bratť Wratislaw 11, do té doby kníže Olomircký, na trůn 
český bez odporu wšelikého. I rozděliw hned Morawu mezi 
dwa bratry, dal Brněnsko Kunratowi, a Olowi příjmím 
Krásnému Olomucko. Uslyšew pak o Spytihněwowé smrti 
^ Jaromír, na studia do ciziny poslaný, přichwátal i on, aby 
pří bratrském dělení nepotkal se s prázdnau; ňebof i 
pro jeho ,wýžiwu. byl někdy otec ustanowíl jisté krajiny, 
kdyby snad k žákowstwí žádné chuti neměl. I nemělf jí 
skutečně mladík ten, bažící jen po swětských zábawách; 
libowalf iSobě zajisté wíce we zbroji/ honbě a hře, nežli 
we knihách a modlitbách, a zpauzel se náramně, když mu 
krásnau bradu střihati chtěU. Předce ale podařilo se 
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■* 
Wratislawowi, odtrhnauti na chwíli jeho mysl od swět- l06í 

ského snažení, a nadějí k biskupskému dflstojenstwí na- 

westi ho k tomu, že daw se poswětíti na řád diakonatu 

od starého biskupa Šebíre, mihistrowal jemu weřejně u 

oltáře a četl ewange]ium. Ale wSak brzy odnechtělo se mu 

toho zase; oděw se opět w odložený nedáwno teprw kroj 

wládyčí, utekl s několika přátely ku králi polskému, kdež 

až do smrti $ebířowy zůstal. 

Kralowalf téhdáž w Polště od r. 1058 Boleslaw II, 
příjmím Smělý, nejstarší syn Kazimíra I, zvvelebíwší zaje 
poněkud říši polskau (r. 1041 — 1058). W Uhřích pak, 
kdežto král Ondřej r. 1058 syna swéhoŠalomauna, ještě 
mladého, byl korunowati dal, a to proti slibu swému a 
proti práwům bratru Bélowi dříwe pojištěným, trwaladlauhá 
mezi těínito bratry wálka, do kteréžto konečně i čechowé 
i Poláci zapleteni jsau. Oba bratří, Ondřej a Béla, bywše 
někdy od krále Štěpána z Uher wypuzeni, našli byli 
autočiště a ochranu w Polště; ale Béla , dostaw tam k 
manželstwí Reyčku Kazimírowu sestru, stal se byl Bole- 
slawowi strýcem. Pro toto příbuzenstwí počal Boleslaw 
ujímati se Bély, an Wratislaw český tchánowi swému ' 
Ondřeji a swakowi Šalomaunowi pomáhal; tak že po- 
wstaly z toho půtky mezi Čechy' a Poláky samými, pod- 
ničené snad i Jaromírowým autěkem. Boleslaw Smělý, 
oblehnul u weliké síle pewný Hradec u Opawy: ale 
byw tam od českého wojska obklíčen a séwřen, musel 
ustaupiti se ztrátau nemalau. ^^^ Co dále w té wálce se 


322) Anonymi cronica principům Poloniae ap. Sommersherg /, 22, 
23. „In alia legitur cronica, quod cum Boleslaus íste tam Po- 
lonís quam Pomeranis pacíficus ímperaret, ambitionís zelo in 
castrum Gradek obsidendum ingentem multitudinem congre- 
gavít, noc tamen soIum castrum non liabuit, verum etiamBo- 
hemorum insidias vix evasit.^ Že toto wlastně tentýž jpříběh 
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lOei^pHhodilo, není nám známo. W Uhrích wšak. Ondřeje 
stíhlo neštěstí, an poslaw syna swého k Jindřichpwí IV 
do Němec, ;sám w bítwě zahynul (1061). Béla udržel 
se na uherském trůnu až do smrti swé r. 1063; po 
čemž pak přičíněním Jindřicha IV následowalo wšeObecné - 
zemí těchto upokojení. Šalomaun stal ^e králem Uher- 
ským a manželem Jindřichowy sestry Sofie; Wratislaw 
pak, jehožto druhá manželka, krásná Adlétá Uherská, 
r. 1062 byla zemřela, oženil se r. 1063 potřetí, a to sice 
se Swatawau čili Swatislatoau, ^estrau Boleslawa Smělého. 

1062 Jedna z předních péčí Wratislawovvých hned na 

počálku panowání jeho směřowalá k založení w Olomauci 

v 

^wláštního bisknpstwt morawského. Biskup Sebíř ne- 
zdráhal se postaupiti weliké částky diocese swé k tako- 
wému cíli; 9 již w Okt. 1062 jednalo se iia walné sy- 
nodě držané w Augšpurku o rozdělení těchto dwau 
biskupstwí. Nejwětší wSak přitom nesnáze , aspoň pro. 
budaUcnost, jewila se w potřebě slušné náhrady pro 
biskupy Pražské a kapitolu jejich. Tito zajisté drželi již . 
od dewadesáti let w Moráwě dwůr Sekyr-Kostel a brad 
při něm Podiwín wodau odewšad otočený, též městys 
Sliwnici, kteréžto statky, někdy přede wpádem Maďa- 
růw arcibiskupům morawským náležité, ^^^ též desátky 

t 

jest, o kterém starší Martínus Gallus (lib. I, cap. 24, p. I6I — 
103) dle obyčeje swého jinak wyprawuje, a po něm Anony- 
mus také zase, to sotwa který kritický skaumatel kdy w po- 
chybnost bráti bude. 

323) Bylot to w té příležitosti a potřebě, že na Morawě o nej- 
starší a pfiwodní dotací tamějších církwí skrze Mojmíra, Rar 
stislawa i Swatopluka se starawše, zapsali znowu drahocen- 
né ony zpráwy z IX^^o století, které zlomkowé Monseowi, jíž 
nahoře na str. 24 připomenutí, w diplomatáři Morawskéin 
nám zachowalí. Wiz Ant. Boczek Codex diplomat, et epistoL 
Moraviae, Olom. 1836. 
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w Morawě zbírané, Wratíslaw k nowému bískupstwí loea 
připojiti hledél.. Dal tedy bískupowí Pražskému na wůlly 
wybrati sobě za náhradu mezi komornínu statky kníže- 
cími w Čechách dwanáctero nejlepších wesnic, a zawá- 
zal se mu nad to ku pladení z komory knížecí ročních 
sto hřiwen stříbra; zdali ale na/wěky, aneb jen do 
smrti Šebířowy, to nikde wýslowně se neudáwá, i nelze 
o tom rozhodnauti. ^*^ Takto zjednána jest wěc tato, 
aspoň co do podstaty swé, bezpochyby již o wánocích 
roku 1062, kdežto, dle swědectwí listin, Wratislaw, 
Kunrat, Ota i Sěbíř byli w Olomauci pohromadě. Léta 
následujícího 1063 potwrzeno jest nowé biskupstwí od 1063 
papeže^ a Jan mnich Břewnowský od Mohuckého arcibiskupa 
Sigfrida poswěcen jest za prwního biskupa Olomuckého. 
Mrawní powaha Wratislawa II, muže jinače statné- 
ho, maudrého a pobožného, néjewí se nikde w tak nemi- 
lém swětle, jako při chowání se k bratřím Spylihněwo- 
wi a Jarotnírowi. Wdowu onoho, Idu Witinskau, wyhnal 
ze země i s dětmi , a zmocnil se statku jim od otCQ 
pozůstaweného ; děti ojiy, w cizině vWychowány bywše, 
potom od Čechůw téměř zapomenuty jsau, a bylof jim 
potřebí mocné přímluwy papeže Řehoře VII, aby jen 
jakauž takauž náhradu obdržely. ^^^ Méně tupiti můžeme 

324} W líčení tohoto jednání letopisec náš Kosmas tak sobě počí- 
nal, že sotwa lze bude uchrániti ho před nárokem str>annosti 
a zaumyslného nakládání biskupowi a kapitule swé. Praw^ 
zajisté, le dáno jim w náhradu 1) dwanáctero, wesnic w Ce-' 
chách, 2) ročních sto hřiwen stříbra, i 3) hrad Podiwín s 
příslušenstwím, kdežto nás odjinud (jmenowité z Hildegarda 
HradiStského w BoČkowě diplomatáři st ze psaní Řejioře Vil) 
hodnowěrnější zpráwy docházejí, že prwn| dwě náhrady dá- 
ny jsau za odřeknntí se třetí (t. hradu Podiwína), i že hrad. 
ten stal se tedy msjjetností biskupa Olomuckého plným práwem. 

325) Po pracném wyskauméní a srownání mezi sebau wšeho toho, 
co Lndewigowy Reliquiae MS. VIII, 177 a 193, Appendix ad 
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.1063 pomstu, které se dopustil nad oným hrabětem Mstíšem, 
jenž. byl sužowal prwní jeho manželku, an wzaw ma 
aurad, připudíi ho k autéku do ciziny; a- že mnichy 
slowanské z Uher nazpčt powolaw, je pod jejich opatem 

1064 Wítém r. 1064 zase do Sázawského kláš^tera uwedl, to 
mu i ke chwále poslaužilo. Ale nakládaní jeho s Jaro- 
mírem, Spytihněwowi někdy nad jiné bratry oddaným, 
dá se spíše wyswětliti nežli osprawedlniti. 

Pražský biskup Šebíř umřel dne 9 Dec. 1067, po 37- 
letem chvvalném i w nejwětších říše proměnách* biskupo- 
wání. I hned powolali knížata Morawští bratra šwého 
' Jaromíra z Polska nazpět, a nawedše ho k tomu, že po 
odložení kroje a pásu wládyčího podnikl tonsuru, při- 
wedli ho do Prahy ke Wratislawowi, a poraučeli ho, 
dle ustanowění někdy otcowa, k důstojenstwí biskup- 
skému w Čechách. Wratislaw ale již byl změnil au- 
mysly swé. Boje se prý spojené mociwšech bratří 
swých, kdyby Jaromír ji biskupským swým wplywem 
rozmnožil, usilowal podtají o to, aby dworský jeho ka- 
plan Lanec,- probošt Litoměřický, powýšqn byl na stolici 


chron. Montís Sereni ap. Menken, 11. 308 — 9, fiernárdi de 
Rubeís Monumenta Aquíleg. p. 542 a tamže Appendix p. 11, 
pak Casus S. Galii u Pertza II, 159 a Necrologtam Bohe- 
micum seculi XII in Dobneri Mpnum. 1, 10 naskytuj!, na. tom 
jsme se ustanowili, že Spytihněw&w a Idin syn slal w ée- 
chách půwodně Swatohor neboli Stoatbor^ později ale w ci- 
zině staw se knězem, Fridrichy dle arcibiskupa Magdeburské- 
ho ujce swého ; a že byw r. 1078 proboštem w Brně, po- 
wýšen jest w srpnu r. 1084 na dĎstojenstwí patriarchy Aquí- 
lejského, w němž 1086 dne 23 Febr. zahynul. Saští spisowa- 
tele nazýwali ho „Guntharem, patriarchau Aquírejským'' : ale 
patriarchy takowého jména nikdy nebylo, a neníf nepodobno, 
že jméno neobyčejné a Sasům neznámé ^^^walhor^^ od nich 
dle písma XII století na ^fiunthar^^ čteno i)ylo. 
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Mskupskau. Odpowědělv tedy bratí:ím, že wolení bisku- ioot. 
pa není w moci jích knížat samých, ale w moci celého 
na sněmu shromážděného národu a duchowenstwa; i 
poněwadž přední župane, páni a wládykowé, též čelněj- 
ší muži duchowního stawu, jenž ke hlasowání práwo 
měli, pFáwě tehdáž na hranicích Kladských pod Krko- 
nošemi w ležení bojowně se byli strhli, prawil že ne- 
potřebí swpláwati o to sněm zwláštní, ale že wěc ta 
hned tam na místě wykonána býti může. ^^® Bylof prý 
to chytře od něho naléceno, "^by tam pomocí zbraní sobe 
oddaných mohl říditi wolqní dle wlastního smyslu swého. . 

Sněm k wolení nowél^o biskupa držán tedy w měsíci lo^ 
čerwnu 1068, nedaleko hranic zemských, we wojen- 
ském ležení u Dobenína ^^'', pod šírým nebem. Knížata 
i nejwyšší auředníci zemští stáli wedle Wratislawa, se- 
dícího u prostřed, a otočeni byli dlauhým kruhem kněží^ 
pánůw a županůw sedících, za nimiž pak wládykowé 
wšickni řadem se postaWili. Wratislaw powolaw k sobě 
Laňce, ukazowal a chwálil ho lidu, i odewzdal mu prsten 
a hůl ,na znamení, že k biskupstwí ho wolí. Ale na 
místě . obyčejného w takowé chvíli plesáni, slyšeti bylo 
we dlauhých sněmownjků řadách jen hlasy reptajících. 
Nádworní župan čili palatin, Kojata Wšeborowic, přední 
tehdáž mezi pány českými, nemoha se déle zdržeti, . 


326) Cosmas p. 142: ibi omneš majores natu hujus gentís (staro- 
stowé), ibi proceres et comites,' ibi qui sant in clero melío- 
res, aderunt, quorum in arbitrio stát episcopalis electio. 

327) Cosmas 1. c, p. ÍM — i45 ; Balbin. Mis<;ellan. I. V, pag. 34 Časopin 
česk. Museum 184^ , I, 55. Dobenín, též Dubenín , wes s 
kostelním podacím někdy děkanátu Dobrušského, nedaleko 
Náchoda i Krčina, w listinách ještě k 1359— 1417 se připo- 
míná; od té doby ale spustla dáwno, a nyní na gruntech 
někdy jejích stojí wes Wáclawice. 
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IQ^ jakož byl muž obyčejů w nelíčených,- drbnul knížete Otu, 
jemuž po boku stál, a řka: ,,Co tu stojíš, jako špalek? 
proč nezastáwáš bratra? newidíšli, kterak syn knížecí 
se zamítá, a cizinec, jenž otrhaný do této země přišel^ 

* na stolici bískupskau se sází? Wšak rušili kníže náš 
přísahu otce swého, chraniž bfih aspoň nás, abychom . 
my z otců swých neudělali křiwopřísežníků před twáří 
jeho. A nehodili se bratr twůj Jaromír dosti k důsto- 
jenstwí takowému, proč nelíbí se zástup našich kněží, 
rowně tak učených, jako Němec tento? Okéžbychom 
jen tolikero biskupstwí měii^ kolik našinců k nim spů- 
sobilýcb počítáme I Budeli pak cizozemec nad krajana 
upříměji přáti wlasti této? Ba ppdstaupíme raději cokoli, 
nežlibychom k wolení Lancowu swolilil* W týž smys] 
mluwil také Síňil Božejowic, žiipan Žatecký; oba pak 

^ chopiwše za ruce Kunrata, Otu i Jaromíra, wystaupili z . 
tábora s pohrůžkami. Woláno wšude do zbraně, sněm 
rozešel se u welikém rozjítření,* a ijvětšina ' následowala 
knížat nespokojených, jenž u Opočna rozbili stany swé* 
Tím poděšen Wratíslaw tím wíce, že již částka 
wojiska jeho překročila byla hranice, tak že téměř ode-* 
wšech opuštěna se widěl. I pospíšiw- hned nazpět k 
ochránění Prahy a Wyšehradu, poslal již s cesty po- 
selstwí ke bratřím , že k žádostem jejich swolití chce, 
— ne pro hrdého prý Kojatu, ani pro Smíla chowajícího 
w uštech med a w srdci jed, jenž prý oba, jsauce jeha 
přísežní rádcowé, zrádci jemu se stali: ale že ochoten 

, jest wyplniti wůli někdy otcowu a dáti důkaz bratrské - 
swé lásky; pročež aby jen do Prahy za ním přišli* 
Přitáhše tedy až k Hostiwaři,^a rozložiwše se po taměj- 
ších lukách, poslali ke Wratislawowi s otázkau,' zdali 
15 Jun. ke slíbu swému státi chce* I učinilf to, a potwrdiw wo- 
lení Jaromírowo i bratří laskawě přiwítaw, propustil je 
zase - w pokojí , Kunrata i Otu do krajin jejich moraw- 
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tikých , Jaromíra pak w průwodu hrabat Sebíře, Leksy lo^ 
a Harkwarta do Mohuče k írivestituře a swěcení. Kojata 
.M^šak a Smil hleděli zachowati se autěkem. ». ^ 

Již dne 30 čerwna obdržel Jaromír* w Móhuči od 
Jindřicha IV prsten a hůl biskupskau, po čemž dne 6 
čeťwence od arcibiskupa 'Sig^frida na biskupstwi swěcen 
byw, dostal u Němců jméno Gebhard^ jenž ale u Čechů 
nikdy w obyčej newešlo. 

Byloby se tuším- lépe poslatižilo zemi české ku po- 
kóji, kdyby Wratislaw hned na počátku byl upokojil 
swětskau myši Jaromírowu, dada jemu krajinu od otce 
někdy slíbenau (jak se zd|, Opawsko se hradem Hra- 
deckým tamže). Ne proto, jakoby nowému biskupu bylo 
nedosjáwalo se znáiíiostí, rozumu aneb dobré wůle; 
swědčíť o nemalé spůsobílosti jeho i ten skutek wysoce, 
že Jindřich IV jemu později až i auřad nejwyššíha 
kancléřstwí w říši Německé swěřiti mohl; ^^® a chwálí 
se o něm, že jmenowitě skrze probošta Pražského Marka, 
jejž k auřadu tomu powýšil, spůsobil žádaucí oprawu w 
žiwotě českého duchowenstwa. Byltě také nábožný, hor- 
liwý we službách božích a ^ědrý nad míru, jak wůbec 
k chudině, tak zwláště k nuznému mladému žákowstwu. 
Ale rozpustilost mysli jeho^ wíce než dětinská, prosto-^ 
pášnost a pých^ i pánowitost swětská zapletly jeho, a 
skrze něho celau zemi, do nehod a škod nemalých. 

Wálka , kterau při Jaromírowě wolení Wratislaw 
^do Polska Wedl, powštala byla z neznámých půtek o 
hranice. Trwawši skrze několikero' let, zdá se, že ačkoli 
dlauho bez welikého ausilí wedena byla, konečně předce 
rozjitřila i ro^krwawUa se. Ještě *r. 1071 Jindřich IV ^^y^. 
w ní prostředkowati se u^ilowal, a když nicméně Poláci 
ilčinili wpád do cech, opowěděl i sám wálku Bolesla- 


328) TotÚ r. 1C77, o čemž wiz dole. 
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1071 wowi Smělému r. 1073. A wšak potom wálka la se 
nestala; i newíme, jakým spůsobem pokoj opět zjednán 
byL ^^^ Aspoň poplatnost polská k Cechům, od Břeti- 
slawa někdy uwedená, Wratislawem uhájena jesU' 

Knížecí komora w Čechách zdráhala .se platiti no- 
wému biskupowi oněch ročních 100 hřiwen s^íbra, 
které při zakládaní biskupstwí Olomuckého někdy bis- 
kupu Šebířowi pojištěny byly. Z toho powstala nowá 
půtka mezi knížecími bratřími, a Kunrat Brněnský, w 
jehožto krajině hrad Podiwín ležel, odjal ho hned téhož 
léta biskupowi Janowi, a postaupil bratru Jaromírowi w 
týž spůsob zase , jak před rozdělením obau biskupstwí 
Pražským biskupům byl náležel; To byl počátek poli- 
towání hodných swárů, kteřížto církwi české i moráw- 
ské potom po 76 leť tolik příčin k obapolným stížno- 
stem a žah)bám poskytowali. Wratislaw žádal nawrácefií 
statků těch biskupowi Olomuckému, a když ho neupo- 
slechnuto, konečně násilím Jemu je Dpět odewzdal. Obě 
strany žalowaly proto u papeže Alexandra II, a prošlo 
w té wěci několikero psaní sem i tam, která se nám 
nezachowala. Jaromír wida, že se mu Ďewede po wůU, 
an proti panujícímu knížeti odolati nemohl, octnul se 
konečně w nestatečném aurayslu, pomstiti se sám nad 
slabším protiwníkem swým. Ku konci roku 1071 . přijel 
s hojnau družinau do města Olomauce, nawštíwit starého 
biskupa Jana. Přijat byw zdwořile a wlídně, i spattíw 
chudobu hostitele swého, jal se prpto haniti ctihodného 
starce, wyhrožowati jemu, až i tělesně ho týrati a trýz- 
niti. Též i družina jeho dopustila se wšeliké prosto- 
pášnosti naproti služebníkům biskupowým. Odtud Sed 
do Podiwína, usadil se tam. 


329) Lambertus Schaffnaburg. ap. Pistor. ;Struy. I, 349. 355. U. 
ap. Pertz. ' 
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Wratislaw nemohl newážiti pychu takowého za po- 1071 
hanění učiněné jemu samému. Powolaw tedy nejprw 
biskupa Jana k sobě, dal mu silný průwod, k ochraně 
proti nowému snad násih'; a pak wyprawil německého 
kněze Hag^ena k Alexandrowi II, aby wznesl na něho 
žaloby jeho i biskupowy proti Jaromírowi. Hagenowa ' 
wšak cesta zmařena měšťanem Řezenským Romboldem, 
u něhož hospodau se byl zastawil, služebníkem-to Jaromí- 
rowým, majícím od tohoto ročně 30 hHwen služby; 
neboť dowěděw se, proč Hagen do 6íma jede, poslal 
2a ním laupežníky, jenž odrancowawše a potlaukše jeho, 
přinutili wrátiti se do Moťawy. To wšak, ačkoli mimo ^ 
wědomí Jaromírowo se bylo stalo, rozdráždilo Wrati- 
slawa ještě wíce, an wyprawiw nyní znamenité poselstwí 
•do Říma, w jehož čele byl probošty Swatojirský Petr, 
Podiwůw syn, a poručiw je králowskému falckrabí Ra- 
potowi do ochrany , počal nastupowati přísně proti Ja- 
romírowi samému, jemuž netoliko hrad Podiwín na Mo- 
rawě, ale tuším i wšecky jeho české statky odjal. ,. 

W Římě zpráwa o tpm, co w Olomauci se bylo 
zběhlo, s welikým myslí rožjitřením přijata jest. Ale- 
xander II užil této příležitosti, wyprawiti do Čech le- 
gata, jménem Rudolfa, daw mu plnau moc sauditi a 
trestati; prwní-to legat papežský, o kterémž dějiny české 
zmínku činí. Přišed do Prahy, počínal sobě zde tak, 
jakoby sám byl papežem, což arci Čechům ještě diwné 
býti muselo. Welepím jeho 'swolal Wratislaw knížata i 
přední pány české, wšecky opaty a probošty, -a pak i 
oba biskupy ke zboru. Jaromír wšak odpíral přijítř, 
odpowídaje na opětowané pohnání, že ;^dle kanonických 
zákonů nemá podléhati Sfcudu jinému, než metropolity a 
biskupůw, bratří swých." Legat wydal tedy na něho 
klatbu, jakožto na neposlušného; když ale to w národu 
j w duchowenstwu weliké zbauření spůsobilo, zmírnil 
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1071 wýpowěd swau w ten smysl, že odročíw důstojenstwí 
jeho na čas, zapowčděl mu wéstí řády a práwa bis- 
kupská, i dal prohlásiti w lidu, aby ho za biskupa wice 
nemě}i, aniž jemu, co biskupského jest, dáwali neb činili. 
Musdf Jaromír, ivšeho zbawen a odewšad pronásledowán 
jsa, utéci wen ze wlastí, an zatím biskup Olomucký ad- 
ministrowal biskupstwí jeho. 

Ale w cizině ujal se wyhnance horliwě a důkladně 
metropolita jeho, Mohucký arcibiskup Sigfrid. Když po 

1073 Alexandrowě smrti r. 1073 . dne 22 Apr» weliký kar- 
dinál Hildebrand pod jménem Řehoř VII dosedl na 
stolici papežskau, Sigfrid bez meškání psaním podnes 
zachowaným stěžowal sobě na předchůdce jeho a ne- . 
prawidelné jeho počínaní; niělf zajisté Jaromír nejprwé 
před ním, arcibiskupem swým, obžalowán, slyšen a 
sauzeii býti, a teprw kdyžby pře takowá byla , žeby on ' 
se suffragany swýmí jí rozšaudíti nemohl, měla k apo- 
štolské stolici přinesena býti; nyní pak že biskup, ne- 
byw kanonicky ani pohnán , ani slyšen^ již odsauzen 
jest, k weliké ujmě důstojenstwí biskupského * á s ne- 
bezpečenslwím oírkwe samé, ana w Čechách^ prý ještě 
dosti upewněna nebyla. Spolu wyhrožowal Sigfrid také 
klatbau Wratislawowi proto , že s opominutím kanoni- 
ckého zákonního forum wěc tu přímo k Římské sto- 
lici zanesl. 

Tyto Sigfridowy námitky a domluwy potkaly seju 
přísného Řehoře VII s welikau newolí, any prý we |)K 
od dáwna w Římě wedené chtěly překážky klástíj pa- 
pež poslaw sám opět dwa legaty do Čech, Bernarla 
i Řehoře, kázal jim pohnati Jaromíra znoyvu , a hrozil ' 
^ mu, nepřijde-lí ani k nim, ani do Říma k náležitému 
dostiučinění, že netoliko potwrdí wyrčenau nad ním od 
8JaL legatůw suspensí, ale že ;,meč hněwu apoštolského iážná 
jeho zahynutí wytasí.^ Papežští legati prodlili tenkrál^ 
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několiko měsíců w Čechách, chtějíce wymezitť wšeliké 1073 
církewní neřády, zwláště pák odstraniti tehdejší zewnitřní 
překážky proti kanonickému řádu bezženstwí kněžského. 

Teprw s počátku léta 1074 wyjewil Jaromír ochot- 1074 
nost swau^ postawiti se před saudnau stolicí apoštolskau 
w Římě, kdyžby mu jen možné učiněno bylo, wykonatí 
tam cestu; nebotbýw tak dlaúhý čas wšech důchodů z 
biskupstwí zbawen, neměl prý ani potřebného k takowé 
cestě nákladu. K odstranění této překážky kázal Řehoř 31 Jaa. 
postaupifí jemu zase důcKodůw biskupských, a wšak tak, - 
aby nebiskupowal ; i nařídil, aby oba biskupowé, Jaromír 
i Jan, přišli osobně k synodě rozepsané na kwětnau 
neděli tehdáž nejprwé příští; Wratislaw, možná-li, aby 
přišel s nimi, a nemůže-li^ aby poslal plnomocníky swé, 
a zatím chowal se k Jaromírowi pokojně. Též knížata 
Kunrat i Ota dostali napomenutí, aby církwí 'Olomucké 
žádného příkoří nečinili; arcibiskup Sigfrid lale, jenž 
ještě wždy předstíral metropolitanská swá práwa, kárán 13 
za to přísně. ' Mart 

Dekretů těchto uposlechnuto s obau stran. Jaromír 
předstaupiw u weliké pokoře před apoštolskau stolici 
dne 13 dubna, nalezl tam wíce mírnosti, nežli se nadál.lSApr, 
Prawí se, že Mathilda, markrabinka Toskánská, jeho po 
matce příbuzná, ^^ pomáhala jemu swau přímluwau, u 
římského dwora nad jiné platnau. Již dne 16 Apr. dal 
to Řehoř VII sám knížeti Wratislawowi wěděti, že Jaro- 
mír na walné synodě w kostele sw. Salvátora w Římě 
držané přiznal se k některým kusům, pro něžto winěn 
byl, a že za ně také náležitě dosti učinil; jiným ale že 
odepřel, a jmenowitě toho že dokázal, že nebil sám 
biskupa Jana, a jeho služebníkůw bíti že nedal, aniž 

330) Mathďdína i Jaromírowa bába byly wlastní sestry, dcery Her- 
mana n, wéwody Swábského. 
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1074 pak ten aumysl měl, zniknautí saudu synodálního wáhá- . 
ním a opětowaným, o prodlení žádáním. Pročež že wra- 
cuje se nyní domů smířený auplně s apoštolskau ^tolicí 

a biskupským dástojenstwím opět cele ozdobený ; Wřati- 
slaw aby ho bratrsky přijal a wšech jeho práw jemu zase 
postaupil; co do statků wšak a důchodů, o -kteréžto 
pře, jest (t. hradu Podiwína s příslušenstwím a někte- 
rých desátků), oba biskupowé že předkládali důkazy 
tak nedostatečné a sobě odporné, že ani lze nebylo^ 
doskaumati se prawdy a rozeznati práwa jejich ; protož 
že jim uloženo jest, na příští synodě dáti se najíti s 
auplnějšími průwody buď osobně aneb skrze plnomoc- 
niky; do té pak doby aby Olomucký biskup jich požíwal. 

Když tedy Jaromír we cti a s potěšením opět do 
swého biskupstwí se nawracowal, wyšedše wěrní jeho 
druhowé jemu až na hranice zemské wstříc, přiwítali ho 
s welikau radostí. On pak wyprawowaw jim wše, co se 
bylo stalo,^ dí nejmilejšímu z nich: „Podíwej se, Bělku, 
. jakau bradu přináším,'' — a hladě ji, ^wěru bylaby 
císaře hodná!'' „Totě arci krásné, pane," wece upřímný 
Bělek, „ale ještě krásnější bude, přínášíš^Ii též mysl 
, biskupa hodnaul" Této ale bohužel nedokázal, an, 
sotwa na biskut)stwí opět dosednuw, Podiwína zase pod 
lichau zástěrau se zmocnil a nad protiwníky swýmí na 
dwore Wratislawowě z ledabylých příčin klatby wynášetí 
se jal, tak že Řehoř VII pohrůžčiwým psaním dne 2% 
Sept. téhož léta musil jeho zase k náhradě a k mírnoisti 
napomínati. 

Také na nejbližší Římské synodě, od 22 Febr. do 

1075 2 Mart. 1075 držané, nebylo možná rozeznati na čisfo 
moc práwních důkazůw, které na statky a desátky we 
při jsaucí jménem i Pražského i Olomuckého biskupa 
předneseny byly. Aby ale hádka jedndu konec mélay 
rozsaudil jí papež, dle rady přísedících biskupů, na tea 


Rozsudek mezi biskupy. Wratiskm á Řehoř VIL 335 

způsob, že wšecko, co sporného bylo^ rozděleno jest a tfíh 
dáno po polowici jednomu i druhému biskupstwí, s tím 
doložením, že najdeli w běhu příštích desíti let která 
istrána lepší důkazy pro swé práwo, nežli dosawad, má 
toho požiti; nenajdeli žádná, má rozsudek ten zůstati 
pewným na wěky. Oba přítomní biskupowé, Jaromír i 
Jan, podrobili se wýpowědi této, a odešli pak z Říma 
w dobrém smíření a přátelstwí. ^^* 

Až po tuto dobu panowala byla mezi papežem a 
knížetem českým nejlepší přízeň. Řehoř Vil byl již r. 
1073 potwrdil Wratislawowi požíwání mitry, kteréž jemu 
již Alexander II byl propůjčil, na spůsob té, kterau před 
tím Spytihněw byl obdržel; r. 1074 slíbil poslati jemu 
žádané reliquie a privilegie pro kollegiatní Wyšehradský 

• 

chrám, jak mile jen dostawen bude; a ještě l4 Apr. 
1075 přimlauwlal se u něho za synowce jeho Swatoborsi 
čili Fridricha, Spytihněwowa syna, na ^žákow^twí odda- 
ného, žádaje aby neodpírat jemu dědictwí po otci zůsta- 
weného, alebrž i kdyby Swatobor žádného k němu 
práwa neměl, aby předce opatřil jej slušnau wýžiwau, 
co wlastní krew a čáištku těla swého. Wšecka dosa- 
wadní psaní papežowa ku knížeti dýchala otcowskau 
láskau i důwěrau, jíž i Wratislaw wdččně odměniti se 
snažil. Al^ téhož roku 1075 přestalo ntgednau wšecko 
přátelení mezí dworem římským a českým. Nowé udá- 
losti zplodily nowé politické swazky, tak že i ti, kteří 
nejaužeji spojeni -býti se zdáli, po několika létech co 
nepřátelé jeden proti druhému se postavili. 

Nemůžeme zde wyprawowati, kterak německý král 
Jindřich IV i swým neopatrným a nedůsledným sobě 

331) Akta rozepře této tišténa jsau w regestách Řehoře YII, knize 
I a n, a Harduina Concilior. tom. YI. p. 1208—1302 a u 
Dobnera, Annal.^V, p. 410— 450* ~ 
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1075 počínáním, i wy&okými aumysly Řehoře Vil, k řeformé 
církewní prohlédajícíbo, , brzy w té době se octnul, že 
s jedné strany wětší částku knížat říšských proti sobě 
popudiw, s odbojnými Sasiky do dlauhé i krwawé wálky 
zapleten 1)yl , s druhé pak strany ještě wětší . a nebez- 
pečnější pře s dworem papežským ho zachwátily. Neob- 
mýšiíme zajisté popisowati zda obťaz auplný wšech 
těchto pro celý; swét důležitých p&tek, jimiž křesfan- 
stwo až do dna zbauřeno bylo, ale chceme jen na krátce 
wytknauti podíl a poměr ten, kterého kníže i národ 
český při tom aučastni bylí. 

Roku 1075 wstaupil Wratislaw s králem Jindři- 
chem IV w záwazek spolk,u, kterémuž potom (on téměř 
sám jediný mezi wšemi toho wěku knížaty) dostál wěrně 
až do smrti. Kdyby léto mocné, a při wší wrtkavvosti 
Jindříchowě, i w okamženích nejnebezpečnějších wěrně 
.setrwalé pomoci byl neměl nešťastný panowník fen, 
bylo po něm weta, anížby mohl byl odolati tak častým 
zradám swětských i duchowních maníiw swých. Wšék 
také wyznatí sluší;, že Jindřich za to snažil se proká- 
zati wděčnost swau Wratislawowi: brzy měla marka 
Míšeňská, brzy marka Wýchodní, brzy zase Rakauská 
býti pdměnau za mnohonásobné oběti jeho; a když toho 
dokonale dosícr lze nebylo, konečně ozdobil skráně jeho 
korunau králowskau, zprostiw ho i nástupce jeho dáwné 
poplatnosti. / . - 

We welikých bitwách n Hohenburka na Unstruté 
dne 9 Juni 1075, u Melrichsladt na Strewě dne 7 Aug. 
1078, u Flarcheim w Durinsku dne 27 Juni 1080, a na 
Elstře dne 15 Okt. 1080 pomáhali háufowé bojowníků 
českých wždy co nejstatněji: na Uslrutě wítězstwí bylo- 
by se bez jejich pomoci nezdařilo; na Strewě, pozdě 
přispěwše, boj již ztracený zase oprawili; u Flarcheim 
utrpěli nejwětší škodu, počítá wše sami 3955 zabitých; 
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na • Elstře odwrátili obmýšlený wpád nepřátelský do 1075 
Čech. 3^^ Dwakráte, w září 1075 a w čerwenci 1076 
přišed Jindřich osobně do cech, táhl odtuď s českým 
wojskem proti Sasíkům přes Míšeňsko, kteréhož Wratir- 
slawowi byl postaupil. Wůbec od r. 1075 do. 1080 
nebylo w. Němcích f)0je, we kterémžby Jindřich byl ne- 
požíwal pomoci [české. - Sauwěcí spisowatelé stěžuji 
sobě welice do' diwokosti a laúpežnosti wojska českého; 
nešetřili prý ani swatých míst, drahcowali u přítele i 
nepřítele, a brali nejen peníze, obilí a dobytek, ale i 
lidi samé, jež pak do Uheť za parobky prodáwali. Pych 
takowý byl pohříchu wšeobécná powaha onoho wěku^ 
Němci, když branně do cech wpadalí, hepočínali sobě o 
nic lépe. Takéf ita wáhu bráti sluší, že dle i^tarého 
práwa žádný Čech nebyl powinen bojowati za hra- 
nicemi wlasli swé; následowně že haufowé onino ne- 
záleželi než z dobrowolníkůw -, kteří z pauhého toliko 
bažení po bojích , a kořistech oddali se byli na diwoké , 
řemeslo wálečné. 

Spor mezi císařem a papežem, jenž obyčejně Sporem 107^ 
o investituru sluje, protože Řehoře Vil zápowěd, aby 
CírkeWní preláti nebyli úsazowáni od laikůw, tudíž ani 
od císařůw, byla jedna ze hlawnřch jeho příčin, — tento 
politowání hodný spor byl r. 1076 tak se rozmohl , že 
již obě celého křesfanslwa hlawy ssazowaly jedna dru- 
hau, čímž pak počalo se i we státu i w církwi nešťastné 
dlauhé schism^^ tak že již nejen protipapežowé powstá- 
wali, ale i protikrálowé neb proticísaři. Brojily me^i 
sebau netoliko -celé země, jako Němce a, Itálie, ale j 
hrady a města, ba jednotliwé rodiny, tak že často syn 
proti otci a bratr proti bratru zbraně se chápal, a ohawno- 
sti wšeliké násilím, podwodqm i zradau wšude páchány* 

332) Chronicofl Petershujsanum ap. Ussermann • I, 338. 
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1077 Jindřich IV, po památné scéně na hradu Kanosse 

(1077, 25 — 28 Jano do Němec k wálčení proti králi 
Rudolfowi se wrátíw, powolal mezi jinými knížaty zwlášté 
našeho Wratislawa, i Jaromíra k sobě do Normberka* 

llJun.ji^]^ welice se jim důwěřil a je k sobě příwinautí hleděl, 
dokazuje mimo jiné skutky zwláště ten, že Jaromíra čili 
Gebharda učinil nejwyšším kancléřem říšským, ^^^ a ta 
prá>vě té doby , když ku pozwedení hluboce kleslého 
důstojenstwí králówa potřebí bylo nejwíce opatrnosti » 
přičinliWosti. 

1081 Když Jindřich w měsíci' březnu n 1081 wálečné: 

do Itálie táhl, poslal Wratislaw ku pomoci jeho 4000 
hřiwen stříbra , kromě darů pro králownu , a 300 stator 
ných oděncůw wedených od mladého syna jeho Boří-' 
woje; k jehožto wšak opatrowání a zpráwě přidán byl 
nejznamenitější dobrodruh wěku swého, Wiprecht Groj-^ 
ský. ^^^ Také tento zástup podstaupil tolikero bojůw a 
chowal se tak srdnatý, že r. 1084 z něho již prý jen 
9 osob ' do wlasti sě nawrátilo. Byliť čechowé mezí 
prwními, kteří po. dlauhém obležení Říma zte|ďi zdi 
města Leono wa dne 2 Juni 1083. Wrátíw se do Čech, 
obdržel Wiprecht, dle přímiuwy Bořiwojowy, dceru Wra- 
tislawowu Jitku k manželstwí, a s ní krajiny Drážďan- 
skau i Budišinskau, za odměnu chrabrosti a základ wěr* 
nosti jeho. ^^s ' 

Rolíu 1081 odpadl byl od Jindřicha IV i Leopobl 
Krásný , markrabě Rakauský ; spojiw se s biskupem 
Pasowským Altnianem, horlícím pro Řehoře YII, wypudil 


333) Byir jím ode dne 11 Juni lÓ77 do m. Juli 1080. Srwn. Bern^ 
de Rubeis monumenta eccl. Aquilegiensis, 1740, pag. 533. si. 

334) Chronícon Pegaviense s. Vita Vipertí com. Groic. in HofTmanni 
script. rer. Lusatic. I. 9 sq. 

335) Chronic. Pegav. 1. c. p. 13. 
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wšecky Jíndřichowy wěrné ze země swé, a pomáhal 1081 
protíkráli Hermanowi Lucemburskému dóbýwati Augš- 
purka města, jenž u poslušenstwí Jindřichowě zůstá- 
walo. Jindřich tedy wzkázal z Itálie žádost swau Wra- 
tislawowi, aby ho potrestal za tu zpauru, odejmá jemu 
zemí rakauskau; což ku prwní w dějinách známé wálce 
mezi Čechami a Rakausy příčinu dalo. Wratislaw a 1082 
bratří jeho wpadše do Rakaus s welikým wojskem 
českým a morawským i s pomocnými haufy Oty biskupa 
Řezenského, plenili zemí mečem i ohněm, jakož tehdáž 
obyčej byl, až markrabí Leopold s celau swau mocí a 
s pomocí od Pasowského biskupa poslanau proti nim se 
postawiw, u Malperka 12 máje 1082 k řádné bitwé 5e 
nabídnul. Wratislaw ^ šikowal baworské pomocníky do ^ 
prawéhó, JMorawaay do lewého křídla, 6ám pak bojowal 
s Čechy u prostřed. BitW/a stala se jednau z_ nejurput- 
nějších a nejkrwawějších onoho wěku; Čechowé a 
Morawané zabiwše markrabowi mnoho lidí, obrátili ho 
konečně na atitěk, a dosáhše auplného wítězstwí, dlaú- 
hým stiháním jali množstwí nepřátel a nabrali mnbžstwí 
kořistí. Málo šlechticů českých zahynulo w tom boji, 
jmenowítě jen^Hrdoň, Dobrohost a bratří Stan i Radim; 
předcě Wratislaw zdá se .že spokojil se wítězstwím 
swým, aniž pak se isnažil uwázati se w zemi rakauskau. ^^^ 

Jindřich IV, wypudiw z Říma nejwétšího protiwníkp 1084 v 
swého, Řehoře VII, a daw se tam od protipapeže Kle- 
menta III korunowati na císařstwí (31 Mart. 1084), 
wrátil se opět do Němec; a Řehoř umřel wypowězený 
dne 25 máje 1085. I ačkoliw i potom ještě zbýwalo 
císaři w Němcích odpůrců a nepřátel dosti, předce již 

/ 

336) Víta b. Altmanni ap. Pez, I, 126. Chronicon Claastroneoburg. 
ap. Bauch J, .52 oc. Co Ilanthalerůw podwržený Fr. 'Ortilo„ 
w této wěci báje, nezasluhuje uwažówání. 

. 29* 
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1084* nic mu wíce waditi nemohlo, aby nesplnil slíbu bezpo- 
chyby již dáwno před tím daného, klada korunu králow- 
tskau na .wěrnau hlawu Wratislawowu. Stalo se to na 

I 

1086 sněmu Mohuckém ku konci měsíce dubna r. 1086, kdežto 
eísař, s wůlí wšech jeho se přídržejících swětských i 
duchowních knížat, Wratislawowi tam přítomnému sám 
korunu odewzdaw, Egilbertowi Treverskému arcibiskupu 
kázal jej w Praze slawně korunowati. 

Poněwadž pak mezitím Jan biskup Olomucký byl 
umřel, stalo se k žádosti Jaromírowě a swolehím Wra- 
tislawowým na témže sněmu, u. přítomaosti čtyř arcibi- 
skupůw a dwanácti biskupůw dne 29 Apr., že stará zá- 
kladní listina Pražského biskupstwí císařem Jindřichem IV 
obnowena jest, že popsány opět starodáwné hranice její, 
jenž byly někdy hranicemi říše české za Báleslawa 11, 
jakkoli se k tehdejší době wíce nehodily, a tudíž že 
Čechy a Morawa w jedno biskupstwí, jako před r. 1062 
ha krátý čas opět skutkem spojeny jsau. Jaromír poslaw 
listinu tu hned z Mohuče papeži Klementowi do Říma 
ku potwrzení, obdržel od něho bulíu schwalující spo- 
jení toto. 

Na sláwný hod sw. Wíta, dne 15 Jun^ 1086, Wrati- 
slaw í choť jeho Swatawa, oblečeni jsauce po králowsku, 
pomazáni a korunowáni jsau od arcibiskupa Egilberta 
we hlawním chrámě sw. Wíta w Praze, u přítomnosti 
mnohých knížat a biskupů, wšech pánů zemských a 
nesčíslného li4u. Jistě že slawnost takowá, do té doby 
, newídaná, zajímala mocně wlastenecká Čechů a Mora- 
wanů srdce, a dodala milowanému knížeti u nich ještě 
wětší wzácnosti. U nadšení wolal weškeren národ : „po- 
!Íehnám\ wttézstwt a sláwa Wratislawowi^ králi Českému 
i Polskému^ od boha korunowanému, welilíomocnému i 
milosHwémul^ Škoda že skwostné hody, kterými událost 
tato slawena , nikdo nám nepopsal, a nikdo nejal se 


I • 
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zbíratí zwučné ty písné, do ' kterých národ radostné city 1066 
swé wléwal ; takž jen chudá o nich památka zachoivda 
se. ^^"^ Egiibert, od nowého krále poklady zlatými a ~ 
'stříbrnými hojně nadán jsa, wrátil se do Poreyní s^ého 
hned třetí den po korunowaní. 

Králowské důstojenstwí tenkráte jen Wratislawowé 
•osobč, ne pak i nástupcům a říši jeho propůjčeno bylo. 
čechowé byliby tedy obětmi, které císaři a říši přinesli, 
nic nezískali wíce, nežli že ňa krátký čas požíwati mohli 
lahody čestného titulu a podíwání na panowníka, který 
u weliké swátky hiobl sphé oJ biskupů swých dáti po- 
stawiti korunu na hlawu. Není wšak pochyby, že s po- 
wýšením tím spojeny byly také jiné práwní wýhody pro 
říši českau. Erál Wratislaw neplatil jistě wíce do 
říše starodáwné panowníků českých daně; i pod ná- 
stupci jeho nejěwí se nikde o ní wíce ni zmínka ni 
znamení. Podobá se prawdjg, že ony 4000 hřiwen stří- 
bra, kterými r. 1081 Wratislaw císaři při jeho tažení 
^0 Itálie nápomocen byl, powažowány spolu za cenu 
wěčnéhp wykauperíí se z poplatnosti, a to tím^ wíce, 
pouěwadž posílaní tří set oděncůw ku každé císařůw 
do Říma na korunowaní jízdě, kterýmž téhož roku 1081 
počato, bylo od té doby až do XV století jediné břímě 
i jediná powinnost, kterau panowníci čeští císařům co 
wyšším swým skutečně zawázáni byli. ^^® 

Wratislawowo powýšení nebylo wšem tehdejším 
swětským i duchowním knížatům stejně milé. Sami 
jeho bratří Kunrat a Jaromír (an Ota Kjrásný nedáwno 

337) Koámasowa známá osobní nechat proti Wratislawowí jest tím 
winna, že o powýšení a korunowaní Wratíslawowu tak málo 
zpráw máme, kdežto ku př. Benedowo zawraždění tak široce 
nám se popisuje. Srvm, nahoře str. 22. Wiirdigang der alten 
bOhm. Geschíchtschreiber str. 32. 

/ 

338) iScríptores rer. bohem. tom. III. (Staří letopisowé Čeští) str. 183. 


/ » 
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1086 byl umřel) , patřili na hě , jak se zdá , s žarliwostt , a 
tento jsa biskupem Pražským, nemíwal se k tomu wždy 
ochotně, aby u weliké swátky na mší postawil' králow- 
skému bratrowi swému korunu na blawu. Protípapež 
Klement III, ještě wždy w Římě Sídliwší, nepřestáwal 
mu také odpírati titulu králowského, žádaje i^aproti tomu, 
aby odwáděl jemu skutečně, pode jménem swatopetr- 
ského peníze, oněch lOO hriwen stříbra, k jichžto roční- 
mu placení za propůjčenau jemu mitru papežfim Ale- 
xandrowj II a Řehořowi VU se byl zawázal. 

Nowý král, wida takowéto proti sobě smýšlení, 
neuměl w uzdu bráti citliwosti swé. K žádosti Kle- 

.1087 mentowě byltě dříwe dosadil Felixa na biskupstwí w 
Míšni, jehožto biskupowé od něho co pána tehdáž Mí- 
šenského jmenowáni býwali : nyní ale počal již na dwoře 
swém wlídně přijímati wypuzeného předtím odtud bi- 
skupa strany Řehořowy, sw. Benna, i poslauchati jeho. 
Stalo se tuším přičiněním zwláště Bennowým, že Wrati- 

1068 slaw jestli ne dříwe, aspoň jistě již r. 1088, odpadl 
dokonce od Kljementa, i přistaupil k Viktorowi III, aneb 
jeho nástupci Urbanowi II, a wšak proto nezpronewěřiw 
se Jíndnchowi IV docela, S tauto ale proměnau musel 
také pojiti se obrat wšech poměrů církewních na tákowý 
spůsob zase, jakowý byl před rokem 1075. Benno do- 
sedl opět na Míšeňské biskupstwí, a diocese Pražská i 
Olomucká, bywše nedáwno sotwa spojeny,, opět roz- 
dwajeny jsau. Wěrný Wratislawůw kaplan Wecel ób^ 
držel biskupstwí Olomucké i hrad Podiwín, k weliké 
mrzutosti pro JaYomíra, jenž brzy potom Cechy docela 
opustiw, do Uher ke starému příteli swému králi Ladi- 
slawowi I (čili swatému) se odebral, kdežto i dne. 26 
Juni 1089 skončil nepokojný běh žiwota swého.. ^*' 

339) Kosmas klade smrt Jaromírowu, wyhořeni Pražského koslela 
sw. Wíta i wáikji w Morawě o rok později, neiii skutečné 
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Pokud ještě \¥Šickni bratří Kunrat,^ Jaromír a Ota^ 1089 
fia žiwé a mezi sebau takořka :^a jednoho člowěka byli, . 
muself jim Wratislaw wšelijak showíwati a činiti se 
mnohého jako newěda. Také po smrti Olowě wdowa ' 
Jeho Eafemie neboli Ofka dala se w ochranu i s dětmi 
a knížetstwím swým Ólomuckým, ne Wratislawowi ale 
Kunratowi. ^^^ Protož namluwili ' krále na to radowé 
jeho, a mezi nimi zwláště Zdirad, jeho střepně. i milecý 
aby wyjeda se silným wpjskem do Morawy, obhowil ' 
iam moc a wážnost swau. I dobyw nejprw Olomauce, 
wyhnal odtud děti Otowy, a s pominutím nejstaršího 
syna Břetislawa^ ustanowil. tam za panowníka prworó- 1090 
žence swého z' třetího lože, Boleslawa, jenž ale o ně- 
kolik neděl později umřel (10 Aug.)* P^k táhnuw před 
Brno, kdežto bratr jeho Kunrat se byl zawřel, oblehl 
to město welikau mocí. Tu ale strhla' se, za pŤíčinau 
hrdosti Zdirada milcje jeho, wálka nowá i ještě ohaw-. 
nější, an syn proti otci se zpíčiw, jal se ozbrójowati 
weškeru mtád proti swým starším. 

Bylof se zajisté ó několik let dříwe stalo, že dal byl 
Wralislaw.synowi swému Břetislawowí rozkaz, aby hájil 


se zběhly. Jaromír nemohl ještě r. 1090 chtíti do Říma ku 
Klementowí jíti, který jíž 1089 z ftíma wypuzen byl. 4eho také 
- datum o zhoření kostela ,,XV Kal. Maíi, IV fería ín secunda 
hebdomada pascbae^ nehodí se do žádného roku doby této. 
Poněwadž ^ale udáwaní dnů w témdni dle křesťanského kalen- 
daře býwá we ovsech kronikách středověkých wždy nechyb- 
nější- nežli počty let a da& měsiěných dle starořímského spfi- 
sobu: mfižeme poČet „XV^ před ^^Kal. "Maii^ zmazati, po čemž 
ostatní wše k r. 1090 dokonale se snáší. Pak ale wšecky 
další zpráwy „eodem anno" náležejí také k r. 1090, ne 1091. 

340) W jejím zápisu, daném r. 1087 klášteru Hradištskému, stojí 
slowa:'„D. Conradus dux Moraviensís, de cujus annuentia 
haec facta siint^ etc. O králi Wratislawowi tam ani zmínky není 
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1090 bránic zemských za Míšni proti Sasikdm. Kctyž pak jei- 
nau, za letního parna, wrapowal se z jízdy proti nim 
učiněné, chtěje se ochladiti w řece, proti domlawÁm 
starého pana Aleksy wrhl se do ní, ano wojsko jeho 
táhlo dále a jen několik urozenějších osob při něm zů- 
stalo. Tu nenadále přikwapil hauf saských jezdcůw na 
tuto hrstku lidí, kteří wšak neohroženě proti nim se 
postawili. Hluk bojowný přitáhl k -sobě s obau stran 
wíce zástúpňw, až konečně zihužilost česká obrátila 
nepřátely w áutčk. Wítězstwí wšak to bylo drahé a ža- 
lostné; nerozmysl mladého knížete ^ připrawil byl pana 
Aleksu i zetě jeho Ratibora, bratry Braniše a Slawu, a 
množstwí jiných pánňw českých o žiwot. 

Když pak' nyní Wratislaw nařízení swá činil k ob- 
ležení Brna, ukazujíc kdeby který zástup měl míti sta- 
nowiště swé, prošen jest od Zdirada uštipně; u přitom* 
nosti Břetislawowě i jiných wůdcůw, aby ráčil na břeh 
mimotekaucí řeky Switawy postawiti knížete i stany jeho^ 
an prý bude moci nakaupati se w ní do libosti. Poha- 
nění takowé popudilo citliwého králowice náramně, ježto 
jíž prwé mněl, že jen za pří^inau milce toho nemůže* 
- požiti otcowy lásky.. Ukryl se w stanech swých, aniž 
toho dne chtěl pokrmu wíce neb nápoje. Aumysl, po- 
mstiti se, podpalowán jest ještě wíce družinau jeho, ze 
záwisti a nenáwisti proti rozhrdělému popanštilci, a i 
Kunrat přispěl prý k němu tajnýín w noci o to posel- 

llJul.stwím. Nazejlří z rána pozwal Břetíslaw Zdirada k sobě 
do stanůw jakoby k rokowání : a když přicházel,' i hrabě 
Pržimír s ním, králowic wyjew na koni jim wstHc, 
osupil se naň řečí důtkliwau, « konečně obrátiw koně, 
kydnul mu rukawici swáu do očí. Po znamení tom při«- 
skočiwše Nosislaw a Držkraj Lubomírowci a Boreš Ole- 
nowic, Zdirada nadarmo utíkajícího wyzdwihli kopími 
swými ze sedla swrhli na zem, a probodawše kofltni 
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uSIapali. Král od DržimíFa o tom co se stalo zprawen 1090 
hyw, w eólém ležení sám prý jediný oplakáwal pád 
milce swého, kterémuž i pofom na témž místě, kde za- 
hynul, postawil pomník; ale wétšina bojownikň schwa- 
lowala skutek ten šeredný. Na to Břetislaw se zástupem 
swým ustaupiw dále, rozložil se za nejbližším pahorkem,, 
a mnozí poběhlci z wojska králowa utíkali se k němu. 

Zatím kněžna Wilburka, ^*^ paní maudrá i srdnatá, mimo 
wědomí Kunrata manžela swého přišedši do Wratislawo- 
wa ležení, wrhla se k nohaum králowým, plačíc a pro- 
síc, aby již ušetřil země, která, ^dí, „tie naše, ale twá 
wlastní jest," i ušetřil bratra, jenž prý „wolí raději do 
„wyhnanstwí jíti, nežli setrwati w boji prolipřírodném. 
„Twé wítězstwí nedodá tobě sláwy, twá kořist nebude ti 
^k zisku ; potrestej pána mého, zawinil-li proti tobě, ale 
„nezapomínej 5 že v bratr i slauha twůj jest.* Wýmluwná 
řeč její a potok slzí pohnuly srdcem králowým i wšech 
přítomných, tak že nebylo tu oka, jenž by se podíwá- 
ním takowým bylo nerozwlnilo. Wratislaw pozdwihl ji 
a posadil wedle sebe: ona pak prosila ještě o jednu 
milost, — pro syna, jenž otce těžce uraziw, nyní trestu 
swého prý óčekáwá. I políbil ji Wratislaw a kázal, aby 
mu rychle přiwedla bratra i syna, že chce jim zapome- 
nauti na wše co se stalo. Když tedy přišli, přij.al je 
oba s celowáním pokoje, říkaje při tom Břeíislawowi : 


341) Tato kněžna Wilburka, u Němcft Hilburg neb Wiliburg, u 
Čechů též Wirpirk jmenowaná, pocházela z rodu baworských 
hrabat Tengling-Playn-Beílstein, na Burghauseh a Schala, 
rodu starého á welice rozwětweného, ku kterémuž náleželi w 
IX století také hrabata Wílém i Aríbo (wiz nahoře str. 146 a 
147). Jeden z bratří Wilburčiných , Jindřich, byl biskupem 
Pasowským. Srwn. Filz, Geschichte von Michaélbeuem str. 
' 74, 119, 123. Můnchner gelehrte Anzeigen 1838, str. 1052. 
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1090 T^synu milý! učinil-Iis dobře, komu bude lépe než tobé; 
pakli si zle učinil, hřích twdj tě stíhati bude.^ 

Břetislaw cítil , že smíření jeho s otcem neb~ylo 
upřímné a dokonalé; i boje se, z nawedení snad jiných 
lidí, že král pomstu jen do příležitější doby odložil, ne- 
wrátil se s ním do Prahy, ale usadil se s druhy swýnii 
we Hradci Králowé. Tam sbíhali se k němu odewšad ne- 
spokojenci, zwláště pak mladší šlechta česká, popauze- 
. , jíce]^ ho ještě \yí?q proti otci a raddám jeho. Konečně 
wytáhl s nimi, wesměs asi 3000 mužd branných, proti 
Praze, 'a rozložil se u potůčka Rokytnice, chystaje se 
podstaupít boj sebe krutší proti otci. 

Wratislaw odplatil se mezitím nezdárnému synowí 
za nowau zradu tím, že swolaw české pány ná sněm^ 
předstawil jim bratra Eunrata za swého na trůnu ná- 
stupce a dal i hned jeho za takowého uznati a prohlá- 
siti; což sice krom toho dle Břetislawowa zákona o po- 
slaupností zp práwo bylo. A wšak nyní, když syrtowé 
zbraně proli otcům se chápali, zdálo se,- jakoby iiebylo 
♦ wíce práwa w zemi české. Wšickni s auzkostí očeká- 
wali, jakowý konec wezme baure ta wícq než občan- ^ 
ská; příroda sama zdálo se že wystaupila z dráhy swé, 
á wyprawowalo se o zázracích, kteří dáli se zjewným 
působením swatých dědicůw země české, aby pohromy 
a neřesti tak neslýchané od ní odwráceny byly. Tu 
wkročil mezi krále a králowíce kníže Kunrat, co wěrný 
prostředník ; opětowanými z města do ležení a nazpět 
jízdami usilowal smířiti je oba, i pohnauti Břetislawa k 
tomu, aby zbraň odložiw se pokořil až konečně upo- 
slechnul i hlasu přírody, i napomínaní strýcowa; měl( , 
zajisté kníže ten dobré dary ducha i srdce, ale wládla 
jím rota> která howíc náružíwostem jeho, nadužíwala 
jich ke zwláštním aučelům swým. Když tedy poddat se 
otci a s ním zase auplně se smířil, domlauwali mu 
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přediu druhowé jeho snažně, uby newěřil liché twár-^ 1(^90 
ností,.aniž zawodil je bezdéky w obét, ježto oni spojili , 
byli osud swůj s osudem jeho ; ujišťujíce ho, že kr$l 
nikdy neodpauštf na čisto, ^připomínali pád _ statného 
Benedy Tasowce, jenž přede dwěma lety za to jediné, 
že opét o milost jeho stál, zrádně o žiwót přišel; šwě- 
rí-li on še otci, oni že musejí jej opustiti a w cizině 
hledati ochrany. Břetislaw neměl* dosti síly, odolatj 
řečem takowýmto ; také tuším ostýchal se macechy 
Swatawy a mladších bratří swých , jenž wělší u otce 
lásky požíwajíce, mohli jewiti \^lyw jemu nebezpečný. 
Pročež umíniw konečně wýstěhowati se se staupenci 
isVými, zabral se S' nimi á scelau jejich čeledí w počtu 
asi 2000 lidí do Uher, kdežto we stolici čili župě 
Trenčanské w okolí Bánowském osazeni jsau, an zatím 
králowic sám a přední jeho druhowé přitulili se ke 
'dworu krále Ladislawa, jenž jich rád u sebe widěl. 

Při ustanowení nowého biskupa Pražského po Jaro- 
mírowě smrti naskytowaly se mimořádné nesnáze. Wolení 
:siče, pokud na králi a na sněmu českém záleželo, do- 
konáno jest již dne 4 března 1090, an tu zwolen na 
I)iskupstwí Kosmas, nám odjinud neznámý: ^*^ ale inve- 
stitura i ' sw^cení jeho stály dlauho na odkladech, za 
příčinau neshodného poměru Wratislawowa naproti císaři 
« papeži. Přidržeje se zajisté Urbana II, nechtěl předce 
áby Jindřich IV tím uražen býti měl, kdyžby proti do- 
^awadnímu obyčeji, a tuším i proti wůli biskupfiw sa- 
mých, hledalo se investitury jinde, nežli u něho. Z té 
^amé příčiny zdá se, že Olomucký biskup Wecel ani 
iswěcen nebyl. Teprw ku konci léta 1091 wyprawil io9l 
Wratislaw i Kosmasa i Ondřeje, k Olomučkému bískupr 

342^ Nepotřebí snad doložiti, že Kosmas tento biskup, a saawěký 
jemu Kosmas kanowník a letopísec, býly dwě osDby rozdílné. 


348 Kniha III. Článek 6. Wratislaw král. 

1091 stwí nowě zwoicného, k císaři do Itálie; kteřížto přišedše 
30 Dec. do Mantuy, tam od Jindřiqha IV dne 4 Januar. 

1092 1092 dle obyčeje starého prsten a berlu oba obdrželi. ®** 
I ačkoli nejhorliwější odpůrce strany Řehořowy w Něm- 
cích, biskup Minsterský, tam přítomný, protiwil se skutku 
takowému, předstíraje, že usazení nowého biskupa w* 
Olomauci čelí proti nálezům sněmu a zboru Mohuckého 
od r. 1086^: císař .w^ak dal mu za odpowěd; ^nechej 
nyní ať učiním, oč mne přítel můj prosí; ostatek' potom, 
časem swým obmýšleti budu.^ A jistě císař hodné měl 
příčiny, šetřiti opatrně krále českého jemu někdy -tak 
oddaného a již poněkud rozpačitét^o, aby neodwřátil ho 
swým odepřením dokonce od sebe, zwláště ano tehdáž 
SBmo hledání císařské investitury bylo již obětí, kterau 
Wratislaw přinášel straně protiřímské. Biskupowé čekali 
potom we Veroně až do počátku měsíce března, kdežto 
teprw jím možná bylo, nastaupiti cestu zpáteční se slu- 
žebníkem králowým na císařowě dwoře, falckrabí Rapo^ 
tau, pod jehož ochranau tam se byli dostali. 

Král Wratislaw ale nedočkal se wíce náwraíu obau 
biskupůw. Spadnuw s koně na lowu dne 14 Januar* 
1092, wy pustil duši na tom místě ^^\ Tělo jeho pocho- 


343) Že léto, do kteréhož Kosmas klade skutek ten, jest prawé, 
wyswítá z poznamenání zde následujícího. 

344) W datách Kosmasowých k roku 1092 jest arci zmatek, ano 
i weliké zatmění slunce od r. 1093 dne 23 Sept. do něho se 
klade. Proto domýšlel se Dobner, iakož i mnozť kronikáři 
němečtí, že smrt Wratislawowa padá do r. 1093, w černí 
ani okolnost ta ho nezmýlila , iehy oba biskupowé (i také 
letopisec Kosmas sám, an s nimi w Itálii byl) celých 14 mč- 
síců we Veroně byli na Raputu čekati musili. Kosmas ale 
wyprawuje také, že když biskupowé slawili hod welikonoČní 
8 knížetem Kunratem na Wyšehradě „\n ipsa paschae hebdo- 
mada circa Kalend. Aprilis," nastala zima náramná, jakoWé i 
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wánp u wšeobecném zármutku w kollegiatním chrámě 1092 
Wyšehradském, od něho nádherně wystaweném. 

Nejstarší náš letopísec Kosmas, íiterý z neznámých 
příčin králi Wratislawowi , swému wrslewníku, naprosto 
nepřízniw byl, wyznáwá o něm předce, že wšickni rodem, 
wěke^m a zkušeností swau wyníkající muži w Čechách 
jemu wěrně oddáni byli, národ pak wůbec že s welikau 
láskau i úctau k němu se chowal ^^^ Swědectwí tak 
patrné a mimowoíné postačiloby získati jemu jméno wý- 
tečného panowníkfl,* i kdyby Slleté panowání jeho samo 
méně o tom hlásalo. Chrabrost a maudrost swau do- 
kázal před celými swětem již tím, že we wěku dosti ne- 
bezpečném českau moc a čest nejen zachowati ale i 
powýšiti uměl. Také o komoře jeho saudilí musíme, že 
wýborné stála, powážímelí welikau je)io štědrost, a že 
i^ozdělowaw tolikero darů skwostných mezi kostely^ kláš- 
tery a saukromé osoby doma i w cizině, nepozůstawil 
předce po sobě ani znamínka státního dluhu. Kříwdy, 
kťeréž mu činěny, bráwalť arci za zlé, a wšak srdce jeho 
nebylo twrdé ani nesmiřitelné. Prawdě sé podobá , že 
nespokojenost pokolení jonáckého, která we zpauřeBřeti- 
slawowě na jewo wystaupila, pocházela hlawně jen z té 
příčiny, poněwadž král w uzdu pojímati uměl i sebe 
bujnější wášně poddaných swých. 

Počet Přemyslowcůw za panowání Wratislawowa 
znamenitě se rozmnožil. Polomstwo mužské Spytihněwa 
11 wymřelo sice již synem jeho Swatoborem čili Fridri- 
chem, jenž r. 1084 za patriarchu' Aquilejského powýšen 

u prostřed zimního časa zřídka wídati. Neděle pak welikonqční 
r. 1092 byla 28 Mart. a r. 1093 teprw 17 Apr., tedy hiskn- 
powé ti wrátili se jistě r. 1092, ne 1093. Zpráwa o zatmění 
slunce zdá se že pochází od interpolatora. 
345) Lib. II. p. 1^8: omneš — ^ nimio aíTecta venerabantur. 


350 Kniha III. Článek 6. WratUlaw kráL 

1092 byw, zahynul dne 23 Febr. 1086 w^ rumrejchii městském 
po pdldruhaletém panowání ^^^ TfmbojnějSí byl pofot 
dětí Wratislawowých : s Adiétau Uherskau měl dwa syny 
i dwě dcery, Břetíslawa II již jmenowaného a Wralíslawa, 
který we mládí umřel; Jitka I, wdaná za polského krále 
Wladíslawa I, stala se matkau chrabrého Boleslawa III 
příjmím Kříwoustého;. Lidmila zemřela we klášteře; se 
Swatawau Polskau zplodil patero synůw a jedna dceru, 
z nichžto Boleslaw i Oldřich před otcem zemřeli , BoH- 
woj pak II, Wladislaw I a Soběslaw I potom w, Čechách 
panowali; Jitky pak druhé dosáhl, jakož již wypraweno, 
udatný Wiprecht Grojský k manželstwí. Bratr Wratisla- 
wůw Kunrat I Brněnský měl s Wílburkau hrablnkau S 
Tenglinku, pokud známo, jen dwa syny, Oldřicha (f 1115) 
i Litolta (f 1112); Ota I Olomucký, příjmím Krásný, :8 
Eufemií Uherskau ětwero dětí, Swatopluka, jenž potom 
welikým knížetem se stal, Otíka čili Otu II příjmím Čer- 
ného, a Břeti^lawa i Boleslawu dceru, zemřelé oba we 
mládí. 

čelní muži národu ěeského za panowání Wratisla- * 
wowa byli, pokud nám známo, kromě již jmenowaných: 
w duchowenstwu opatowé Meinhart Břewnowský, Wít, 
Emeram a Božetěch Sázawští; mezi šlechtau Wiprecht 
Grojský, králůw zef a přední rada, Wršowci Buz, Čáť, 
Dobromil a Tista; Tasowci Načerat i Wznata; t>ak hra- 
bala Předa, Milota, Božepor, Mikul zakladatel kláštera 
Opatowského, Chren, Wšebor, Mladota, Lubomír, Zbraslaw, 
Chotimír a jiní; w Morawě Drslaw Benešowic, Miřéta, 
Žibota, Soběn, Třeba i jiní. Kde a které statky tito 

346) Bern. de Rubeis monum. Aquileg. p. 542. Casus S. GálU ap. 
Penz II, 158. Ludewig Reliquiae MS. VIII, 177. 1^3. Posled- 
ní tento pramen dáwá mu sice jméno „Gunthar^^; a wiak 
w Aquileji patriarchy toho jména nikdy nebylo. (Srwn. nahoře.) 
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páni měli, newí se; jmen a erbůw rodinných tehdáž io92 
jeStě nebylo tižíwáno ^^^. 

Nowá založeni znamenati sluší ' zwláště kollegiatní 
kostely Wyšehradský a Mělnický. Na Wyšehradě Wrati- 
law jíž r. 1070 počal stawěti kostel , dostawěl ho wšak 
teprw 1088, kdežto jej i hned tak bohatě nadal, že 
počtem jmění a dfichodůw swých mohl prý se samým 
biskupstwím o záwod jíti; kostel Mělnický byl starší a 
pocházel snad' již od králowny Emmy (f 1006), a 
wšak prwní o něm zmínka teprw zg Wratislawa se jewí; ' 
Opatowský klášter na Labi powstalr. 1086. WMorawá^ 
kdežto Břetislaw jižprwé (r. 1048^ celiRejhradskau byl 
proměnil we probošistwí ku Břewnowskému klášteru ná- 
ležité, založeno jest roku 1078 od Oty Krásnélio Hradišt-, 
ské opatstwí u Olomauce; také proboštstwí Brněnské 
připomíná se již za této doby. 

Za Wratislawa nacházíme prwní zřejmé důkazy o tom, 
že krásoumná díla w Čechách nejen oblíbena, ale i sku- 
tečně prowozowáňa byla. Poslední zajisté opat obřadu 
slowanského w klášteře Sázawském, Boietěch, obdiwo- 
~wán byl ód wrstewníkůw swýoh co wýborný malíř a 
sochař, ^^®; i jest oprawdu zajímawo, přihlednauti blíže 
k nejstaršímu tomuto zjewení se umělce w národu našem. 
Božetěch wynikal i duchem i neobyčejnau ctižádostí nad 
» jiné lidi wěku swéfio; maje weliké známosti a wýmluw- 
nost newšední, ukazowal na sobě spůsoby jemné, a 

347) Srwn, pojednání o tom w časopisu Monatschríft der Gesellsch. 
des vaterl. Museums in Bohmen, 1829, Januar. str. 25—51. 

348) Chronicon Sazaviense in Scrípt. rer. Bohem. I, 100, 101 : Hic 
pingere venustissime meminít, fingere vel sculpere ligno la- 
pideque ac osse lornare peroptime novit oc. Zdá se ze we 
klášteřích slowanských o malírstwí wždy zwlaštní péče we- 
dena. I sám spoluzakladatel obřadu slowanského w' Mora- 
we, sw. arcibiskup Methodius, byl jak wédomo také malířem. 
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1092 Štědrost i wIídHost ke wšeni lidem, ale také někdy hrdost, 
oáružiwost a newždy bezauhonné se chowání.. We 
krásoumě bylo jeho nejwětší zaUbení, an netoliko malQ- 
wal, ale obrazy také w dřewě řezal, w kamenu tesal 
nebo na saustruhu točil; wystawěwnowě u wětším slohu 
klášter a kostel swůj i náležitá k nim jiná stawení, oz- 
dobil je a nadal hojně wším čeho potřebí bylo;, přitom 
wšak zdá se, že jakkoli dobře hospodařil, na wezdejší 
potřeby bratří swých menší ohled bral, nežli slušelo. U 
krále Wratislawa požíwal wětší přízně nade wšecky jiné 
preláty zemské, tak že i biskupa Kosmasa k žarliwosti o 
to popudil; neboť kdyžjednau, u weliký swátek, sáhnuw 
do auřadu biskupowa, Wratislawowi králi korunu na 
hlawu postawil, rozhněwal se Kosmas o to tak welice,, 
že ho i s opatstwí ssadítí chtěl. Teprw když množí 
páni čeští za něho se snažně přimlauwaK, uložil mu, 
mocí sw. Obediencí, tu neobyčejnau pokutu, aby wydla- 
baw ze dřewa krucifix zwícíjako on sám, zanesl jej na* 
wlastních ramenau do Říma, i složil tam w kostele sw. Petra. 
A opat kajícně splnil wše, jak mu rozkázáno bylo. 

Nezachowaly se nám sice z doby této žádné jiné 
památky umělectwí českého, kromě penízkůw od tehdej- 
ších knížat pocházejících, jenž sice wíce pro wšední 
potřebu, nežli pro krásu a umění raženi jsau: a wšak i 
w těchto jewí se po Wratislawowě 'koriinowání, a ještě 
wíce za* panowánjí synůw jeho, stupeň dokonalosti nena- 
dálé a tehdáž w Europě široko daleko newídané. Řozwrh, 
wýkres xa ráz jejich jewí tolik jemnosti do sebe, že i 
wzdělanější wěk nemělby se za ně co styděti. *** 
O spůsobě pak a slohu w těchto počátcích krásoumy 
české nacházíme aspoň jedno sauwěké a W^ěrohodné 

349) Sncn, o tom Jahrbiicher des bohm. Museurns, 1830, Hefk II, 
str. 224 si. 
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swědectwí w žiwotopisu Altmana Pasowského biskupa, io92 
zakladatele kláštera Chotěwického (Góttweih) w Rakau- 
tích; prawí se zajisté, ,že když biskup tento r. lO&l 
chtěl s^větiti kostel taméjšíf přišel k němu posel od 
knížat českých, nesa jemu dar wajácný, obraz Marie panny, 
.„jr«ckým dUem až ku podíwu krásně wywedený." ^*®. 
Není pochyby, že chowání krásoumy we klášteře slowan- 
ském, jenž i cyrilské literatury pilen byl, a toto swě- 
4*3Ctwí o byzantském obrazu českého půwodu, jsau wěci^ 
- kterýchž jednu od druhé Jančiti nesluší. 

- Také průmysl a kupectwt rozmplÚY se w Cechách 
přízní a -pomocí Wratislawowau. Kupeclwí wšak měli 
w rukau swých, jestli ne wýhradně, aspoň wětším dílem 
cizozemci, židé, WJachowé a Němci, jenžto w Praze 
hojně'^ se usazujíce, nabýwali jmění znamenitého,'®^^ 

^ Židé, jsauce zemští pokladníci a slauhowé komory králow- . 

• ské, přebýwali tehdáž we předměstí Pražském za branau 
Wyšehradskau, kdež ještě až posawad jjU židowské za- 
Tirády^ sluje. Němci osadili se na jiném předměstí, a 
45ice na Pořičí, kdežto Wratislaw dowolil jim míti wlast- 
ního richtáře, kteréhož sobě sami woliti mohli; jiní 

350] Vita b. Ahmanni eptsc. Patat. ap. Pes I, 146: Cum adhuc am- 
biguum penderet, cui sanctorum potissimum attitularetur (mo- 
nasterium Gotvicense), pro diversís votís et affecta díversis 
diversa consulentibus, contigit supervenire nunciům a ducibus 
Boemiorum transmissum. Ferebat iste tabulam quandam 
episcopo, quae pro munere digne tanto víro deferretur: in 
qua cemebatur imago b. virginis Mariae, graeco opere mirahi- * 
liter expřessa^ mento in eadem ecclesia adbuc conservata et 
perpetuo conservanda. Hanč deo amabílis pontifex pia vene- 
ratione deo^culans, quasi divino perniotus oraculo, locum pro- 
tinus asaignavit eidem gloriosí^símae dei genitrici. 

351) Cesmas lib. 11. p» Í85 : Ibi Judaei auro et argento plenissimi, 
ibi ex omni gente negotiatores ditíssimi, ibi monetarii opulen- 
^ tissimi 9C. Conf. I. lU. p. 205. 

30 
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1092 Pražané wšickni tehdáž podřizeni bylí saudu nejwyššího 
komorníka neboli stfepně králowa. ^^^ Někdejší sídlo 
knížat českých w Teyně proměněno bylo již tehdáž we 
dwůr kupecký weřejný, s řádně předepsanau larífaa; ^* 
panowníci zajisté čeští přebýwali již od dáwna , snad- od 
času Wratislawa I, obyčejně na hradě Pražském, usazujíce 
se tytýž jen na chwíli také na Wyšehradu. 

Dowěděw se o Wratislawowě smrti kníže Kvnrat 
Brněnský, pospíšil sobě hned do Čech, a již dne 20 
Januar. 1092 dosedl w Praze na staroslawný stolec 
knížecí. Jedna z prwních jeho péčí byla wyprawiti 
poselstwí k císaH JindHchowi, aby překazil investituru 
bisknptkw, protože chtěl spojiti zase oboje biskupstwí 
dohromady. Císař ale byl již dokonal skutek 4;en, a 
nikdo nesměl toho na něm žádati, aby zrušil opět císařské 
slowo swé. ^ Když pak oba biskupowé, wrátiwše se do 
Čech, postawíli se na službu welikému knížeti we staré 
Boleslawi, kdež tehdáž dworem byl, přijati jsau od něho 
wlídně, an jíž byl zase změnil aumysl swfij, a slawilk 
s níift spolu hod welikonoční na Wyšehradě. A wšak 
o Kunratowi I a dworu jeho w Praze nemáme co wíce 
wyprawowati, an již w osmém měsíci po nastaupení 
wládý umřel,, dne 8 Sept. 1092, nic důležitého ještě 
před sebe newzaw. Kmen jeho wyhýnul jíž na počátku 
XIU století. ' ' 

352) Sncn, listinu Sobčslawa II w díplomatáří Českém na r. 1178 : 
,,Concedo eisdem Teutonicis vívere secunduro legem et jnsti- 
tiam Teutonícorum, quam habent a tempore avi mei regis 
Wratízlaí.^^ Tamtéž řeČ jest také „de Románís et Judaeis.*^ ' 

353] Wiz w díplomatáři Českém na r. 1101 listinu, kterauž knfle 
Bořiwoj darowal kupecký tento ^dw&r hlawnimu kostefai 
Pražskému. 
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ČLÁNEK SEDMÝ. 

PŮTKY O TRŮN MEZI SYNY A SYNOWCI 
- WRATISLAWOWÝMI. 

. (R. 1092—1125.) 

Břetislaw IL Cirketóni wěci. Konec obřadu slowanského to 
Čechách. Půtky s Poláky. Křiiáci a pronásledowáni iiďítw. 
Prwni rušení zákonu o posloupnosti. Smrt Břetislawotoa. 
Bofiwoj IL Kniíe Oldřich Brněnský, , Půtky w Pol- 
stě a tr Němcích. Půtky o trůn to Čechách, Swato^ 
pluk panówníkem, Jindřich V Německý, Wálky s Uhry 
a Poláky. Zahynutí Wršowcůto, Další boje. Smri 
Stoatoplukowa, Nowé půtky o trůn. Wladislaw /. 
Sjezd to Rokycanech, Otík Olómucký zatčen. Bitwa 
pod Krkonoši. Kniíe Soběslaw, Urotonání swárů to domě 
knížecím, Bořiwoj opět w Čechách, Wálka s Uhry, 
Wiprecht Grojský. Nemoc a smrt Wladislawa I. ^Wnitimí 
' záležitosti, Letopiseó Kosmas, ' 


Hdyž nowý mocnář český , Břetislaw 11^ nejstarší 109f 
krále Wralislawůw syn, dne 14 září 1092 we slawném 
průwodu do Prahy wjíždél, přiwítán jest radostné hud- 
bau i zpěvvem, pišfalami a bubny ode mládenců i panen 
Pražských we mnohé zástupy w mésté i před méstem 
rozdělených; u brány za Teynem dočekawše ho biskup 
'Kosmas a přední duchowenstwo i panslwo české, pro- 
wodili ho skwostně, we hlučném dawu lidstwa i wše- 
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1092 obecném zwonění po městě, až na hrad Pražský, kdežto 
starodáwním obyčejem nastolen , t. j. na stolec knížecí 
řádně a slawně usazen jest. *** 

Takto přijat byw od celého národa, se srdečností, 
sám zase k němu srdečně se měl. PowolaMr sněm walný 
ke dni sw. Wáclawa do Prahy, strojil po tři dní slawné 
hody wSem sněmowníkům, nežli dal se s nimi do jed- 
nání o wěci obecné. Prwní jeho péče byla o konečné 
wykořenění wšech obyčej^w pohanských mezi Čechy. 
Ještě zajisté Wždy sedláci mnozí w Čechách přinášeli 
tajné oběti dásům, modlíwalí se k domácím swým skře^ 
iům, a pochowáwali mrtwé we staroswatých hájích, sla- 
wíce tryzny nade hroby jejich ; ^** ještě wždy kauzelnM 
a fjDlchéwci wětší u nich wáhu měli, nežli kněz křesfan- 
ský; a poněwadž we wlasti již powěrám těm hedostá- 
walo se posily a wzdělání, posíláno pro ně ke Síowanům 
sewerním , do Arkony a Retry. ^^^ Břetislaw ale kázal 
posekati a spáliti wšecky ty poswátné háje w Čechách, 
a wyhnati ze země kauzelníky a wlchewce, kdekoli 
kterého zastihnauti lze bylo. Také politické řády npwé 
ustanoweny jsau ku prospěchu zemskému : těch ale kroni- 
kář zaznamenati nedbal. 

354) Secundum ritům hujus terrae ab uníversis comítibůfr et satrapís 
esx inthronitalusy — .dí Kosmas lib. 11. p. 192. iSkoda^že ne- 
pozůstawil nám také zpráwy, w éem ono nastoleni české 
wlastně se zakládalo i jak se konalo. Čtenářfim jeho saawé- 

' kým to arci známo bylo, ale potomkfim žádná o tom paraát^ 
ka se nezachowala. Srwn, nahoře str. 197. 

355) Srwn. nahoře str. 213 a 214, poznám.' 193 a 195. Cosnuu fmg. 
20 : Hactenus multi villani velut pagani, hic laticés seu ignes 
colit, iste lacos et arbores aut lapides adorat, ille montibui 
síver collibus litat ; alius, quae ípse fecít, idola surdu et mota 
rogat et orat, ut domům suam et se ípsum regant. li. pag. 
197, 198. 

356) Adami Bremens. histor. eccles. ap. Lindenbrog. p. 37. 
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Břeiislaw II pHznáwal se, jakož i před níra Kunrat, 1093 
ópét ku protipapeži Klementowi III, jehožto i wětšt částka 
knězstw^ českého a inorawského za papeže měli. Poně- 
wadž ^le tehdejší- Hohucký arcibiskup Ruthart, jenž měl ^ 
jwětiti biskupy Kosmasa i Ondřeje, přidržel se Urbana II, 
swěcení ona potkávalo se zase s nmohýtni odklady a 
nesnázemi. Nehody této, jenž pro nedostatek biskupa 
fádně swěceného swírala- církew českau jíž na čtwrté 
léto, morawskau pak ještě déle, užil ku prpspěchu swému 
r. 1093 ^neznámý dobrodruh, jenž wraceje še z pautí do 
Jeruzaléma, prawil se býti Ruprechtem biskupem Kawíl- 
lonským we Provincií. I poněwadž kanownfk Pražský, 
jménem Osel, jenžlauž paut byl wykon^l, o něm sezná- 
'wal, že auřad biskupský pd něho na cestě zastáwán byl, 
přijali ho u sebe wlídně i kníže Břetíslaw, i biskup 
Kosmas ještě neposwěcený, a wděěni mu bylí za to, že 
w Čechách nowé kostely a kněží swětil, a w jeleny 
čtwrtek (14 Apr.) w kostele sw. Wíta obyčejné křižmo 
exorcisowal. O welikonocixale přišel k němu kněz jakýsi 
s tajným poselstwím: a tu marné byly wšecky prosby 
od biskupa i od knížete, aby unich prodlil; auprkem 
jal se utíkati do Sas. I lekli se Čechowé pod9zřelého 
tajemstwí, které za tímto sobě počínáním se krylo; a 
póslaw^e do Kawillony, doptat se jistoty o poběhlci a 
auřadu jeho , dostali od Desideria biskupa tamějšího za 
odpowěd, že nikdy nebylo biskupa Kawillohského jménfem 
Ruprechta. Neslýchaný tento příklad bískupowání pod- 
wodem osobeného podán jest papeži Klementowi k roz- 
hodnutí, jenž hned poručil poswětiti znowa wšecky od 
něho swěcené kostely, biřmowati ty, kteříž jeho křižmem 
křestěni jsau, a žákům od něho swěceným dáti při prwní 
příští ordinaci jiných nowé požehnání, kladením rukau 
na hlawy jejich. .Pohoršení tak weřejné hnulo bezpochyby 
arcibiskupem Ruthartem, že nenamítaw wíce překážek, 
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1094 ndéiíl konečně oběma biskupům Kosmasowi a Ondřejovi 
poswěcení tak diaoho žádané, a sice np synodě Mohucké 
dne 12 břjszna 1094. 

Liturgie slowahská, ndržewší se w Čechách wedle 
latinské we pHzni u lidu, ačkoli ne bez odporu wšeli- 
kého, hned od wěku Methodíowa i BoHwbjowa, konečně 
w druhé polowici XI století zdá se že jíž obmezena 
byla jen na klášter Sázawskýj, co poslední útočiště swé. 
Ještě r. 1079 ujímal se jí Wratislaw, bezpochyby k žá- 
dosti sněmu českého, přímluwau swau u Řehoře Vil, 
prose o její potwrzení. Papež ale nejen odepřel prosbu 
takowau, ale i poručil (2 Jan. 1080), aby kníže zrušil 
w zemi swé dokonce obyčej tento nemáudrý a dr^ý^ 
kterémuž oírkew někdy prý jen z wyšších ohledů sho- 
wíwala ^**. Wratislaw, nebyw tehdáž co společník Jindři- 
cha IV s papežem w přízni , — pročež Řehoř Vil i Mr 
rozpacích byl, máli mu wzkázatí obyčejné w buliUch 


357) Wlastní slowa powéstné bully této (dd. 2 Jan. 1080) jsau : 
,,t}uía vero Nobílítas tua postulavit, quo secundum sclavoní^ 
cam linguam apud vos divínum celébrarí annueremus offícium: 
scias fios huíc petitioní tuae nequaquam posse favere. JBx hoc 
nempe saepe volventíbus liquct non immeríto sacram scríp-* 
. turam omnipotenti deo placuisse quibusdam locis esse occul- 
tam, ne sí ad liquídum cunctis pateret, forte vilesceret et sub- 
jaceret despectui, aut pravé intellecta a mediocribus, in erro- 
rem induceret. Neque enim ad excusationem juvat, qaod 
quídam religiosi víri hoc, quod simpliciter populus quaerit, 
patienter tulerunt seu incorrectum dimiserunt: cum primiliirii 
ecclesia multa disdímulaverit, quae a sanctís patribus postmo^ 
dum, firmata cbristianitate et religione crescente, subtili examr- 
natione correcta šunt. Unde ne id fiat, quod a vestris ini- 
prudenter exposcitur, auctoritate beáté Petři inhibemu9, teque 
ad honorem omnipotentis deí huic vanae temeritati viríbus 
totúi resistere praecipímus.^ E regestis Gregorii VII lib.. VII. 
epÍBt. 11 ap. Harduin in Actis Concilior. tom. VI. p. 1434. 


o 
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apoštolské pozdrawení a požehnání, — néuposlečhnal 
rozkazu tohoto, a ochrano wal wždy klášter Sázawský, 
jehož opat Božetěch, jakož sme jíž řekli, byl i miláčkem 
jeho mezi českými preláty. Ale po Wratisla^vowě smrti 
bratH slowanští samí, swáříce se a *brojíce jeden 
proti druhému, uspíšili pád liturgie této w Čechách již 
BéoHwratný ^*^ Tří z nich^ Demeter, Kanan^a Holíš, 
Qsilowali o to wši mocí, aby swrhli Božetěcha s důsto- 
jenstwí, domníwajíce prý se každý z nich, že dosednau 
poiom na jeho místo; i nedáwali dworu knížecímu po- 
koje^ osočujíce opata swého žalobami nejhrubšími, které 
kiftykoli wyšetřowány jsan, pokaždé ukázaly se býti ni- 
čemnými, až konečně Břetislaw, ro^mrzew se nad neu- 
stálým tím škorpením, wyhnali kázal z, kláštera i opata 
i swárliwé bratří , a uwesti tam mnichy latinské z klá- 
štera Břewnowského. Rozkaz ten wyšel s wolí pánňw 
českých ku konci r. 1096, a dne 3 Jan. 1097 bywjiž 1097 
probošt Břewnowský Děthart dle žádosti biskupu Kos- 
masa k opatstwí jméno wán, obdržel potom 8 Mart. swě- 
cení. Knihy slowanské kláštera toho, stawše se napotom 
nepotřebnými, zkaženy a roztraušeny wšecky, a naproti 
tomu od opata nowého latinských ^s potřebu buď napsá- 
no aneb nakaupeno ^^®. ^ěkteří mnichowé slowanští, 
• chodiwšežebrotau po zemi, přijati potom z milosrdenstwí 
zase do kláštera, i poskytowána jím do smrti chudičká 
wýžiwa. 

358) W Uhřích udrželi se někteří klášterowé liturgie této pod ^ 
římským poslušenstwira až do XIII století. 

35^) „Libri linguae eorum deletí omnino et disperditi,^ dí o tom 
mnich Sázawský 1. c. p. 102, a pak na str. 203 : „Idém abbas 
(Díethardus) libros , qaos non ínvenit loco sibí commisso, 
praeter sclavonicos, ipsemet nocte et die immenso labore 
conscrípsít, quosdam emít, quosdam scríptores sciibere con- 
duxit et omnibus modÍ5 acquisivit. 
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1093 Když král Wratíslaw nejstarší dceru swau wdáwal 

Wladislawowi bratru Boleslawa Smělého do Polska, zdá 
se že dal jí u wěně důchody kraje Kladského, kterýchž- 
to potom požíwal Wladíslaw i po trzké její smrti , ba i 
pp. dosednutí ^ swém na trůn celého Polska. Nyní ■ ale 
umínil Břetislaw netrpěti toho déle, zwláště anWladislaw 
již i daň r. 1054 za poštaupení Slezska wymíněnau 'od- 
wáděti wáhal. Takéf přibylo tehdáž mnoho pánůw pol- 
ských do Čech, jenž utíkajíce násilí Krakowského palatína 
Setěcha za příčinau' králowy k němu křehkosti, ukládali 
o pád přemocného milce toho, a nalézali , radu i pomoc 
zwláště u mohutných Wršowcůw, jichžto dwa starostowé 
Mutina i Božej u Břetislawa wysoce wáženi bylí. Tito 
polští poběhlci, poddawše se pod rozkazy Zbihněwa, po- 
bočního syna králowa, táhli s ním pod město .Wratislaw, 
kteréžto jim se i wzdalo. Stejném ěasem, hned na po- 
čátku panowání swého (1093), počal tedy také Břetislaw 
proti Polákům wálku, a wedl ji tak šťastně i' dle^ obyčeje 
tehdejšího spolu tak barbarsky, že ačkoli Polákům i král 
uherský Ladislaw i jeden z knížat n^orawských pomá- 
hali, on předce popleníl celé Slezsko s této strany Odry 
tak, že od hradu Bečenu až pode Hlohow nezůstalo prý, 
kromě pewného města Němčího, ani osady ani domečku' . 
neporušeného. Naposledy žádal Wladislaw o pokoj, za-, 
platil najednau daň dwauletau, kterauž dlužen byl, t. 60 
hřiwen zlata i 1000 hřiwen stříbra, zawázal se i k budau- 
címu jejímu placení, a uznal spolu Zbihněwa za syna 
swého. Kraj Kladský mírem tímto podán w léno pra- 
wému králowu synu a Břetislawowu synowci, Boleslawo- 
wi Křiwoustému, jenž ačkoli ještě mladičký, předce již 
byl té wálky se aučastnil, hledaje s palatinem Setéchem 
učiniti w Morawě diversí ®®". 

360} Na tento spfisob zdá se nám, že m&žeme i^ednotiti podání 
sobe jinače odporná obaa wrstewníkftw , českého letopise e 
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Morawský ten kníže, který Polákům i Uhrům we wálce 1093 
proti Břetislawowí pomáhal, byl bezpochyby Swatopluk, 
nejstarší někdy Oty Krásného syn. ^^^ Jaké i jemu w onom 
míru wýmínky určeny, není nám známo : jen to jisté jest, že 
nedůwěry u českých knižai obapplně wžníklé mírem 
tím neubylo. Když pak , nadto Wladislaw král polský 
nechtěl opustiti Setěcha, i králownau samau hájeného, . 
tak že i nad syny svvé sobě ho wážil, s druhé pak strany 
kníže morawský ochranáu mocného ujce swélío , krále 

uherského, wždy wíce se bezpečil, nemohl pokoj #v okol- 

• 

nostech takowých nabýwati stálostí. Polští knížata, hle- 
dajíce podpory, nalezli ji u Břetislawa českého ; moraw- • 
skému pak knížeti přispěl král Ladíslaw ku pomoci, jenž 
i we wálečném prý o to tažení smrtí zachwáoen jest dne 
27 Juni 1095. A wšak o celé této wálče, pro chudost 1095 
a neshodnost došlých nás o ní zpráw, nelze podati 
• obrazu nižádného ; zdá se, že jen wojenskými wpády a 

kosmasa i polského chwálopisce Martina Galia, nečiníce 
křiwdy žádnému z nich; ačkoli Kosmas, jenž r. 1095 již 
padepliletým mužem byl a kroniku swau dle počtu let po- 
řádně pro wýstrahu a poučení potomkůw psal , jistě wíce 
wíry zasluhuje, nežli Maclin Giillus mnohem mladší, jenž na 
počty let a na kroniku nedbaje, dle wlastního seznání swého 
j^n o chválu Boleslgwa Křiwoustého a o zalíbení čtchářowo 
se snažil. 

36Í]) Martinus Gallus nazývvá ho (lib. II, cap. 4. pag. 143) Bre- 
thislaum Bohemiae ducem; že pak tím samého panujícího 
knížete rozuměti nemohl, samo sebau na jewě jest. Thurocius 
(ap. Schwandtner p. 134} jmenuje tfunrata, syna prý Otowa i 
^ynowce Ladislawowa : a wšak Olomucjiý tiěkdy kníže OiaKrá-< 
sny, jehožto manžclkau byla krále Ladislawowa sestra Eufemie, 
neměl jiných synůw, nežli Swatopluka, Otu a Břetislawa, 
jenž tehdáž krajem Olomuckým ještě wjedno wládli. Bylli 
tedy skutečně český neb morawský Břetislaw u Polák&w> 
musí se rozuměti Swatoplukůw bratr, poslaný od něho. . 

31 
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19196 obapolným zemí pleně ním wedena byla., Roku 1096 Břeti- 
slaw, obořiw twrz polskau Brdo. nad Nisau, wystawil do- 
leji nad tauž řekau nowý hrad Kamenec na skál^; a když 
při tom pozorowal, že Wršowci s Poláky přátelili, wy- 
powěděw oba jejích starosty ze země, Hutínu župana 
Litoměřického, swého potud nejtajnějšího radu, a Božeje- 
pána Libického i Žateckého župana, wzal spolu celé 
jmění jejich u plen. Božej odweden s ženau i dětmr 
po Labi *do Míšně, odkudž ku polskému Wladí;slaw'owi', 
jako i Mýtina' před ním prchnuw, přijat jest tam milostiwé. 
Boleslawa Kříwoustého naproti tomu Břetislaw, když hody 
^wánoční r. 1099 vv Žatči skwostně slawil, učinil swým 
mečinošem čili maršálkem , wykázaw mu* za tu službu 
částku daně od otce jeho do cech ročně placené. , 

Wědomo jtst, kterak r. 1096 počala se welíká 
taženi křiiácká k dobytí zase země zaslíbené a k wy- - 
swobození hrobu Kristo\va z moci newěřících. Pnvnř ' 
knim příčina dána we Francii, a wšaki Čechy již. téhož 
léla jimi pobauřeny jsau. Křižáci již w Němcích .obořili 
se byli na židy, co domnělé křesfaňůw nepřátely, nutíce 
je wšudé ku přijímání křestu. Totéž jal se páchati jedea 
jejich silný zástup, kterýžto skrze wlast naši do Uher 
se bera, mnohými Čechy a Morawany k nému přibylými 
se posílil. Wšickni židé Pražští museli se«dáti pokře- 
sťaniti od krwawých fanatiků těchto; neboť zabíjeli kaž- 
dého, kdokoli se proliwil. Daremné bylo horlení biskupa 
Pražského Kosmasa proti nekřesťanskému takowému šíření 
ewangelium; nikdo neměl té moci, aby prostopášnosti 
té b\l brániti mohl, ah kníže Břetislaw we Slezku 8ta- 
wením Kamence zaměstnán byl. I nemoh|oť jinače býtí^ 
nežli že ti, kteří násilím křestěni jsau, po odjezdu Aásil- 
níkůw opět od wíry odpadáwali a k židowstwí se wra- 

1098 celi. Když ale později zámožnější mezi nimi podtají da 
Polska i do Uher slěhowali se počali, kníže Břetislaw 
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rozbněwaw se, kázal komorníkowí swému odejmauti jim 1098 
dříwe wšecky peníze jejich, a potom teprw pustiti je, 
kam chtějí. Sešlo ^se prý tímto spůsobem pokladů nes- 
číslné množstwí do knížecí komory ; ubohým židům ne- 
^necháno wíce, než čím leda žiwiti se molili. 

Historie wode tě^kau na Bretislawa II žalobu, že 
oú prwní snažil se .^rušiti zákon poslaupnosti na trůnů, 
dědem j«ho Břetislawem I wynešený. Mělf zajisté po 
něm panowati Kunratůw syn Oldřich , jakožto wěkem 
nejstarší mezi tehdejšími Přemyslowci; on ale obmýšlel 
již za žiwobytí swého prostředky, kterakby bratru swému 
Boříwojowi hned po sobě dopomohl na trůn. Neznáme! 
jíž arci příčin ^bapolné lásky a nenáwisti, přízně aneb 
záští mezí tehdejšími' knížaty w cechách a w Morawě; 
knížata Olomučtí, * synowé někdy Oty Krásného, byli prý 
aspoň po smrti Ladisíawa uherského wěrně oddaní weli- 
kému knížeti; ne tak ale Eunratowci, Oldřich a Lítolt, 
,w Brněnsku a Znojemsku panující^ A wšak af prowinění 
jejich bylo . jakékoli : weliký kníže měl i moc í právvo, 
potrestati je za to, a Břetislaw, daw r. 1097 zatknauti 
Oldřicha i uwézníti na hradě Kladském, neobq|pškal uží- 
wati práwa toho. Naproti tomu ale neslušelo mu nikoli, 
zrušiti zákon, mocí kteréhož sám teprw na wrch wlády 
•zemské se byl dostal. Také páni čeští, jejichž olcowé 
byli potwrdili přísahami swými onen zákon, měli neswo- 
lili ku křiwdě té, jakkoli weliká byla jejich ke Breti- 
slawowi a bratřím jeho láska. Nemesis newáhala dlauho, 
a pomsta její stihla je samy i děli jejich. 

I^ Kosmasowě smrti doprowodil Břetislaw II sám 1099 
nowě woleného biskupa Heřmana do Rezna k císati 
Jiiidřichowí rV pro zjednání jemu investitury, předeálaw 
dary skwostné ke dworu císařskému, aby tam laskawéjí 
přijat byl. Jeho tamější přátelé wyšedše mu tři míle 
wstříc, oslawili wjezd jeho do města (19 Apr. 1099). 
' . • 31* 
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1099 O investituru bLsknpowu nebyly žádné nesnáze. Po nf 
ale prosil Bretislaw , aby císař, propůjčíc již napřed 
wéwodskau korauhew- českau jeho bratrowi Boři\^ojowi, 
rozkázal spolu- wšem tam přítdtnným Čecbdm, aby po* 
Břetislawowě smrti nejiViého než Bořiwoje za wéwodu 
sobě wolili. I k této žádosti swolil Jindřich rád, ana^ ho 
činila pánem a rozsudím we při,, která do té doby 
nikoli byla k saudu jeho nenáležela. 

Křiwda jednau počatá musela prowedena i dalším 
křiwdéním podpírána býti. Samo se rozumí, že OldHch,^ 
k jehožto ujmě proměny tyto se daly, byl s nimi nespo- 
kojen: aby ale škoditi nemohl, zabral se Břetíslaw s 
wojskem silným proti němu do Morawy: Tu nejprw hrad 
. Podiwín znowu wystawiw, darowál jej opět biskupowi 
Pražskému; potom pak sjel se s králem ' Kotomanem na 
hranicích uherských, přáteliw se s ním, aby snad n«ují- 
mal se křiwdu trpících a tudíž nespokojených; při kte- 
réžto příležitosti Ostřebomský arcibiskup Serafin, k žá- 
dosti Břetislawowě, udělil swěcení kněžské nejen biskupu 

llJun.Heřjnanowi, který dřiwe byl přQj)oštem Boleslawskýni, 
ale i letop^ci našemu Kosmásowi, muži tehdáž již 54- 
letému* Konečně ale přitáhl s wojskem swým k oblezení 
města Brna. Eunratowci, nemajíce dosti síly ke zjew- 
nému odporu, dali se na autěk, otewřgwše mu wšecka* 
města swá, aby jich neh^ubil. On tedy osadiw je lidem 
swým, odewzdal celý ten kraj bratrowi, a wrátil se do Čech* 

1100 Následujícího roku 1100 doprowodil hrabě Wiprecht 

Grojský biskupa Heřmana do Mohuče, kdež tento, an 
arcibiskup. Ruthart we wyhnanstwí žiw byl, swěceM jest 
na* biskupstwí od kardinála Ruprechta, legata Klemen- 
tow#, u přítomnosti císai^owě a mnohých bískupůw dne 
8 Apr. W Morawě mezitím, po smrti .Ondřejowě (t 22 
Mai 1097), následowali po sobě rych]au změnau bisku- 
powé Jindřich (1098), Pelr (1*099) a Jan- (1104—1126). 
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Mladší Kunratovrec, kníže Lítolt, uchránil se s druhy iioo 
» swÝmi u hraběte GotMd^, pána hradu Rakaus w zemi 
rakauské, kdež pohostínu wlídně přijat byl. Odtud ne- 
přátelsk'é wpády činíwaje do sausedního Znojemska, zne- 
pokojil také swatbu Bořiwojowu s Gerbirkau, dcerau 
Leopolda Krásného a sestrau Leopolda Swatého, mar- 
krabat rakau«kých , ana we Znojmě duQ 18 Okt. s 
• welikau nádherau slawena byla. Břetislaw chtějp nepo- 
hodlí takowému konec učiniti, přitáhl opět s wojskem 
- <lo Morawy^ a žádal aby Gotfrid Litolta budto jemu wy- 
<lal, aneb od sebe wybyl. To když Litolt znamenal, 
chytře wymknuw kastellana hraběcího ze hradu, osadil 
Jej cele swými lidmi*. Gotfrid oblauzena se wida, šel 
sám žalowat Břetislawovvi, a wedl pak zpráwu nad do- 
býwáním hradu' swého. I bojowaliť tu* Litolt a družina 
jefao s takowau srdnatostí a zmužilostí, že zaslaužili, 
aby štěstí jim lépe bylo přálo. Celých šest neděl trwalo * 
neustálé dnem i nocí ztpkaní a dobýwání hcadu, a 
wždy nadarmo, až konečně malá ta posádka hladem, umo- 
řena jest. Lllolt we tmě noční proklauznul skrze ležení 
nepřátelské, a Tiazejtří wzdali se ti, kteří za .ním we 
luradě byli zůstali. 

Po spáchaném bezjjráwí proti základnímu říše swé 
zákonu Břetistew neměl dlauhého žiwobylí, ano w po- 
hledních* dnech podjímalo prý ho i jakési tušení o straš- 
liwéjeho smrti, jež i oznamowal wěrným sw]i^m. Když 
iien sw. Tomáše (21 Dec. 1100) pozdě wečer z honby 
w lesech Kříwoklátských jezdecky wracel se do Zbečen- 
ského dwora , a lidé jeho s pochodněmi wyšli do lesů 
jemu wstříc: tu jistý Lorek uhlídaw swau chwíli, wy- 
ckoSíI ze zálohy a wraziw mu silnau ranau oštíp do 
břicha, probodl ho naskrze. Jako hwězda s nebe, dí 
Kosmas, tak. upadl kníže w lese na zemí; pozdě př- 
spěwše wěrní jeho, wytahowali oštíp z něho a ^dwíhali 
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1100'oifidléwajícihb; jíní křikem a zmatkem hned jako ztře- 
štění rozbíhali se na wše strany, ku postižení wraha. • 
Tento pak utíkaje na koni, padl s nim do rokle, kdežto 
brzy našli ho probodeného wlastním mečem, ač'newí se 
zaumysla-li. Šlo wůbec 6 něm domnění, že od wybna- 
ných WršowcĎw Božeje a Mutjny byl nastrojen. 

.Břetíslaw požíwal weliké lásky u národu swého; 
pročež .nešťastný jeho pád stal se pohromau pro wšeckyt 
Čechy. Nazejtří. ještě žiw jsa, s biskupem Heřmanem w 
modlitbách a napomínáních skraušeně a kajícně připne 
wowal se k smrti. Daň polskau, která mu o několik dní 
dříwe přinesena byla, rozdělil celau mezi wšecky české 
kláštery, sám založiw z nicK jeden w Litomyšli. Když 
mu připomenuli synáčka jeho Břetisláwka, s Lukardau 
Baworskau zplozeného, řekl': „Dejte mu lesní mĎj roh 
a T)štíp, jiného wíce mu dáti mně nenáleží.^. Zesnulf u 
wečer dne 22 Dec. Při pohřbu jeho w kostele sw. Wíta 
w Praze plakali prý kněží i lid, bohatí a chudí wšicknL 
I^ed po Břetíslawowě zawraždění poslána jest co 
nejrychleji do Morawy k Bořiwojowi, jenž pak tak welice 
sobě přispíšil, že již w den wánoční (25 Dec. 1100) 
uwázal se w Praze co Bořiwoj II we stolec knížecí s wqIí 
wšech přítomných. Jeho dobrosrdečnost a prostota získaly 
mu mnoho přátel. Nicméně wyznati se musí, že byl 
usurpatorem, jenž nemoha práwem bezpečně a mocně 
panowati,* nezadlauho. dosti trpce zakusiti musel bes- 
prawí nyní spáchaného. Trůn český, když mu jednau 
pewný základ práwa i zákonnosti odjat, kolotal se na- 
potom sem i tam skrze celý wěk lidský, potřásaje po- 
každé celau státní saustawau, při jejímžto tetelení 
hynulo napořád lidu na tisíce a moc i kwět národu až 

na kraj záhuby uwedeny jsau. ^** 

• 

362) Poznamenati -sluší, že i Kosmas , při wší swé ' lásce k synftm 
AVratislawowým, nemohl se zdržeti, aby po wyprawoi/iráiií o 
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Když opustil Bořiwoj Morawu , knížata Oldřich a lioí 
Xiitolt opět tam wešedše , ^ zmocnili se wšech měst prwé 
jiní poddaných. Také Wřšowci Božej a Mutina wrátíli 
se do Cech, a Bořiwoj widěl se přinucena přijmauti je 
fiia milost a swěříti jim zase dáwné jejich auřady w 
' Žatecku i Lítoin^řicku ; dni * ale dokázali se býti wděč- 
jíiýmir slaužiwše mu potom wěrnau oddaností. 

Kníže Oldřich, maje dobré práwo ke trůnu českému, 
jieupustil od něho nemužně. Diwno wšak, že i on utekl 
6,e nejprw k Jindřichowi IV, ačkoli' wěděti musel, že 
císař ten již byl potwrdil Bořiwoje w Čechách. Jindřich ^ 
příjaw od OldřiAa peníze", propůjčil i jemu Čechy 
^k manstwí, ale nechal to jemu na starosti, aby se 
w panstwí nad národem sám uwázal. Oldřich wyprawiw 
fiejprw poselslwí do -Čech, w jehožto čele stál maudrý 
.a wýmluwný Neuša Dobromilowec, žádal aby ho uznali 
dle zákona za panowníka, káral důtkliwými slowy ne- 
šlechetnost Bořiwojowu a newěrnost pánů českých, i 
wyhrožowal trestem, jestliže ho neuposlechnau. Wida 
fvšak, že tauto cestau ničeho nedosáhne, jal se zbírati 
pomoc wálečnaú w Rakausích i Bawořích, ku prowedení 
práwa swého násilím. Jeho po matce příbuzní, bratří 
•Žehart neb* Síghart hrabě na Burghausen a Schalaburg, 
i biskup Oldřich a jistý hrabě Fridrich (snad z Beil- 
steínu) přispěli ku pomoci jeho s wojskem ; a nepochy- 
bowal také, že jak mile jen ukáže se w .Čechách, po- 
Wstane weliká národu částka i připojí se k němu. Ale 
Jtdyž. w měsíci srpnu přitáhl wojensky až ďo prostřed 


nastoleni Boříwojowě (dne 25 Dec. 1100) nedoložil: Tunc 
Cyll^nia (Astraea) delet omnino sua vestígia, quae vix im- 
pressa relíquerat in Bohemia, cum exosa terras 'peteret coe- 
lestia. Juštitiá enim erat Bohemornm, ut semper inter prin- 
cipes eorum major natu solio pofireiur in principátu. 
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1101 země, nikdo předce k němu se nepři winul. Na pahor- 
cích nedaleko Malina^ kdež později Kutné bOry powsialy, 
postawil sé proti němu BoHwoj, hotow jsa podstaopili 
ho w bitwě ; jen potůček Wysplice dělil ód sebe wojska, 
jenž obapolně dobře spatřiti se mohla. Němci, ztratiwie 
naději o weiiké pomoci a kořisti w ,<Čecbách, uznali - 
najednán nebezpečenstwí swé tím wětší, ana jich spolu 
došla zpráwa, že í Olomucký Svvatopluk po nich táhne, 
^by s zadu na ně se obořil. Nebylo zbytí, leda rychlým 
autěkem w noci. 'Opustiwše tedy ložení swé i wšecka 
zawazedla náhle, prchli jedinau jim zbýwající auzkaa 
cestau mezi lesy přes Habry do Mor#wy. Oldřich, na- 
byw tak trpké zkušenosti, nepokaušel se napotom wíce» 
o panowání w Čechách, a Bořiwoj nechal jej Brněn- 
ském pokojně wládnauli, .tak že 'až do smrti swé tam 
se udržel (+ i 115). 

1102 Po smrti krále polského Wladislawa r. 1102 'po- 
wslal rozbroj mezi syny jeho, Boleslawem KHwoustým 
a Zbihněwem, mezi kteréž otec byl říši swau , rozdělil. 
Zbihněw, pán sewerního Polska, prwní ucházel se o po- 
moc českau, a získal sobe netoliko Bořiwoje, ale i 
ještě wíce bojowného Swatopluka Olomuckého, tak že* 

1103 oba stawše se spojenci jeho, wyláhli r. 1108 do hořej- 
šího Slezka k jeho pomoci, a dle obyčeje tehdejších 
wálek označili tažení swé wšude pálením a pleněním. 
Tu wšak poslal Boleslaw k Bořiwojowi pěstauná swého 
Skrbimíra, jenž, aby wywedl Čechy ze spolku toho, 
podplatil Hrabiši a Protiwena, přední Bořiwojowy rádce, 
i podáwal jemu samému tisíc hřiwen stříbra, mimo to 
blízké pána swého pokrewenítwí na mysl jemu přiwodé. 
Bořiwoj daw sebau hnauti, opustil pole a odřekl še 
Zbíhněwpwi dalšího záwazku. Swatopluk ale, jehož při 
tomto jednání pominuto bylo, zůstal Zbihněwowi wěmým, 
a jal se i sám wálčiti dále proti Boleslawowi. Ten 
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Hýden po welikonocí, jenž bylo po dni 17 Apr. H04, 1104 
wpadlí Poláci, pod zpráwau hraběte Želíslavva, u weliké 
£il6*do Morawy: Swatopluk postawiw se zmužile proti 
nim, swedl s nimi bítwu nad míru krwawau, kteráž 
obě strany tak welice oslabila, že Swatopluk, ačkoli 
swítězil, 'nemohl předce nepřátel- stíhati a odebrati jim 
kořist weškeru. Želislaw ztratil w bitwě té swau tewici, 
za čež ^potom od krále swého rukdu z ryzího zlata 
uKtau obdarowán jest. Později sám také Boleslaw učinil 
wáleéný do Morawy wpád, ale wrátil se bez prospěchu 
isase. . ^*^ 

Roku 1105 mocnář český také do německých zá- 1105 
ležitostí zapleten jest. Dáwné rozbroje w Němcích octly 
se byly na té míře, že protiwníci starého císaře Jin- 
dřich*a IV wolili sobě proti Qěmu konečně jeho wlastní 
syny, za krále Kunrata, a když ten brzy umřel, Jindři- 
•cha příjmím V; po čemž tu zase , jako i dřfwe něko- 
likráte, wedena wálka mezi otcem a synem. Starý" císař 
powolal ku pomoci swé Bořiwoje českého a jeho swaka, 
xal^uského markrabí Leopolda příjmím Swatého. Bořiwoj 
popleniw nejprw země markrabě Kaubského, Děpolla z 
Vohburkaj potom w měsíci srpnu spojil se s wojskem 
^ísařowým u Řezná. Nad řekau Řezném postawili Jin- 
dřich* IV a 5yn jeho Jindřich V wšecka wojska swá 
tak proti sobě, že jen řeka Je od sebe dělila; i po tři 
j dni šarwatkowáno s obau stran. Bitwa weliká a roz- 
hodná zdála se již býti newyhnutelna. Tu wSak opustila 
krále odwaha k^boji wražednému proti otci, tak že daw 
56* do tajného rokowání s knížaty císaři pomocnými, 
slíbowal dáti sestru swau Anešku, owdowělau wéwod- 
l^yni Šwábskau, za manželku Leopoldowi markrabí Ra- 

bauskému, odstaupíli od císaře; a on to skutečně učinil, 

• 

363) Martini GalU lib. II, cap. 25, 26, pag. 184—188. 
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1105 i odřekl sé otce, ačkoli k synowi proto ňepřestaupil. *•* 
Když tedy císař jal se činiti nařízení k bitwě, ohlásil 
Leopold, že bíti se nebude; Bořiwoj pak oswědčówal 
^ se, že nemá dosti síly, aby sám jediný se sWýmí podr 
staupiti mohl wšecky nepřátely. Obě tedy wojska dle 
umluwy mezi knížaty učiněné rozešla se pokojně, a 
starý císař se zaufáním spatřil se opuštěna od přátel i 
nepřátel. Hořem sklíčený uchýlil se nejprw do města 
^ezna, a když i tam w bezpečí býti nemohl, skrze 
Čechy a Sasy do Poreyní, kdežto brzy potom odřekl se _ 
wlády. Do Čech přišed skrze Prachatice a Netolíce, 
přijat jest tu od knížete Bořiwoje s welikau ctí, tak že 
sám kníže sprovodil ho skrze celau zemi, opatřil jeho 
komonstwo hojíiě wšemi potřebami, uctil ho znameni- 
- tými dary, a konečně na ííeřenu hor Krušných odeVzáal 
ho swakowi a manu swému, Wiprechlowi Grojskému, k 
dalšímu doprowázení. ^^^ ' 

Stalo se jistě z příčin nemálo důležitých, že Hojri- 
woj u ŘezQa neobětowal se za císaře; neboť již dáwnó 
bylo zřejmě widěti, kterak Olomucký kníže Swatopluk 
o něm ukládal, aby ho násilím -s trůnu swrhL 'Chtěje 
bojowný a bujarý kníže ten získati sobě w Čechách 
pány a města, wyprawil tam množstwí tajných jednu- 
telůw, ke všelikému pomlauwání, slibowáni p pod|)Iaco«- 
wání dobře wystrojených. Byl-li* Bořiwoj w Němcích 

364) Otto Frísíng. lib. VIL, cap. 9. Chronicon Ursperg. ad h. a. 
Annales Híldeshem. ad h. a. Historia de^vita Henrici IV.^ap* 
UrMis. p. 388. Cosmas ]. c. pag. 221 ac. Ze Bořiyvoj císaře 
nikoli nezradil, o tom swědčí již i sama napotorani císařowa 

, cesta skrze Čechy ; uznáwá to také Stenzel (Geschichte Deutsch- 
lands untér Frank. Kaisem. I. 589.) 

365) Srwn. článek o mnichu- Opatowském čili Hradistském. we spíra 
Wurdigung der alten bOhmiSchen Geschichtschreiber, str. 55 
a 396. 
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poražen, bylo po něm i w Cechách weta, a císař neměl 1105 
ié moci, aby ho na trflnu obhájil. 

Již w měsíci říjnu léhož léta 1 105 přitáhl Swato- 
pluk do Čech s wojskem nehojným sice ale boje chti- 
wým^ získaw sobě krále uherského i polského, tak že 
když ku Praze se blížil, oni w Morawě pozadu jeho 
chránili ^** Někteří jeho přátelé připojili se k němu na 
cestě, jiní dali se w městech P/ažských zawříti, aby 
mu brány jejich otewříti mohli. Bořiwoj nechal ho pří- 
4)lížiti se až ku Praze, kterauž ale wěrnými zástupy pod 
welením biskupa Heřmana osadil, sám se swými Wyše- 
hraďu chrániw, Swatopluk rozestawil swých šestero 
iv^borně ozbrojených plukfl na polích před branami sta- 

m 

roměstskýmí; když ale nikdo z města k němu' newy- 
cházel, any brány zawřeny, wěže a zdi městské lidem 

' branným dobře obsazeny byly, přegrawiw se pode wsí 
Bubny přes Wltawu, poslawil se. u potůčku Brusky před 

rbranau malostranskau: ale i tu oblevení tak málo nepo- 
koje a strachu jewili, že i samé baby na zdech měst- 
iskych stojící posmíwaly se jemu. Tudíž wráliw se tauž 
cestau nazpět, lehnul lidem swým na býwalém tehdáž ' 

' po prawém Iřehu Wltawy, mezi oběma městami, u zdí 
staroměstských tržišti^?'', w té naději, že w noci aspoň 
přijdau k němu z obau měst příwrženči jeho. A wšak 
i to zmařeno jest opatrností biskupa Heřmana i wěrností 
Přiwitaha, kmeta staroměstského. Tím zmaten jsa w 


366) Martini Galií lib. DI., cap. 16, pag. 282. 

367) Tržiště ono bylo w okolí nynějšího reydiště a žrdowského 
pole pohřebního. Z toho widěti, že Staré město tehdáž ještě 
mnohem menší bylo, když tato místa, kdež každau sobotu 
trh býwal, ji#za zdmi městskými ležela. Židé bydlili tehdáž 
ještě we předměstí Wyšehradském, t. j. w okolí podnes řečené 
žídowské zahrady w nowém městě. 
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1105 aumyslech swých, swolal nazejtří ráno radu wojenskau, 
i oswědčowal se, že jakkoli slabší jest wojsko jeho na 
počet, wolí předce raději w boji zahynauti, ^•nežli astau- 
piti s hanbau nazpět. Ale radowé jeho, mezi nimiž sa 
čelné pokládáni byli hrabě Wacek a Budiwoj Ghřenowec, 
přemluwili ho, že konečně tenkráte pustil od předse- 
wzetí takowého; wždyť přijde (říkali mu) ten čqs, kdež 
oni těly swými wysta\ví mu most, přes který bezpečné 
n^ stolec panowničí se dostane: nyní ale že sluší pod- 
robiti se nemožnosti. Sebraw tedy lidi swé, odtáhl s 
nimi k Olomauci nazpět; Bořiwoj pak- následowal ho, 
ačkoli s wojskem sedmernásob wělším, předce jen 
opodál, až ke hranicím českým; bál se zajisté zrady u 
swých, kdyby bojem ho utkati měl. 

Kníže Swatopluk byl pán smělý a podnikawý, plný 
ctižádosti a bojowné odwahy, bystroumý a opatrný, ale 
také náružiwý, bujný a diwoký, a mistr w léčení Istiwých 
aukladů ^^*\ Kdyby okolnosti byly lépe howěly, bylby 
se stal podmanítelem , an uměl získati sobě u wysoké 
míře lásku wšech bojowníkůw. Nyní ale wlastní zk^e- 
noslí se přeswědčil, že wétšina Čechůw stála při Bořiwo- 
ji wěrně a pewně ; zwfáště pak bohatí a m5cní Wršow- 
ci byli nejwětší jeho podporau w zemi. Pokud to trwab, 
neměl čáky swítěziti nad ním w boji otewřeném ; pročež 
nastaupil cesty auskočné , které jistěji k cíli ho wedly« 
Bořiwoj naproti tomu byl muž prostý, mírný a příwětiwý, 
ale lehko wěrný, tak že snadno dal se oklamati. I pHšel 
k němu důwěrník Olomuckého knížete, pro hrozná trýz- 
nění od něho prý odpadlý , a zjewil mu wšecky jeho 
tajné aulilady; mísiw lež i prawdu dohromady, obauzel 

v. 

368) Martini Galii I. c. : „Swatopolc, dux Mowvidnsis — pleniu 
ambitione, — genere quidem nobilis, nátura ferox, mUtia stre- 
nuiis, sed modícae íidei et ingcnio versutus. 
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u Boriwoje práwě ty pány, kteří mu nejwérněji. oddaní 1105 
byli, co spiklé zrádce, i naplnil duší jeho tolikerým po- 
dezřením, že ubohý pomámený kníže, nemaje rady a pří- 
tele ducha wyššího, jenžby ho z klamu byl wywedl, pozu- 
tínal pod sebau, jakož Kosmas dí^ wšecky ty nejsilnější 
wětwe, které ho wzhůru držely, áž kontt^né s wrcholu 
moci a sláwy swé neuchranně spadnauli musel/ Ssadiw 
zajisté několik županůw, swěřil auřady jejich cizozemcům, 
odtvrátil od sebe bratra -Wladislawa, i pokaušeje se ně- 
kolikrát nadarmo, jmauti Wršowce Mutinu a Božeje, při- 
^nutilje svvau neupřímností sám, že konečně^dpadli od 
něho. Jak mile Swatoplukowi to se podařilo, wpadl opět 
wojenskydo Četh, na jaře r. 1107; a Bořiwoj , jakkoli ^^^^ 
se bránil, nemohl odolati déle, jak mile nastalo srozu- 
mění .mezi Wladislawem a Wršowci s •jedné , a mezi 
Swatoplukem s druhé strany. Ustanowepo napřed, že bu- 
daucně Wladislaw hned po Swa(opIukowí na panowničí 
stolec w Čechách dosedne, a umluwa ta potwrzena pří- 
sahami strany obojí. Po čemž když Swalopluk w Praze 
dne 14 máje 1107 slawně nastolen J}yl , nezbylo Bořir 
wojowi nic, než utéci weii ze země. On aspoň nemohl 
slušně naříkati na krutost osudu swého, an týmže prá- 
wem i týmiž prostředky s trůnu svvržen byl, kterými byl 
se naň powýšil. Pamatowati wšak sluší, že strany, \vy- 
šinuwšp se jednau ze stezky zákonné, wolaly se nic- 
méně ke swatosli nowých umluw pro nahrazení starého 
práwa. Bořiwojowi wěrní šli za ním k jeho swaku Wi- 
prechtowi Grojskému; také nejmladší bratr Soběslavy, • 
kněžíc welikých nadějí, aučastnil se dbbrowolně osudu jeho. 
Když potom w létě roku téhož král Jindřich V, již 
sám jediný .panowňík německý, do Sas přišel, pospíšil 
si k němu Bořiwoj s žalobau o tom, co se mu bylo 
přihodilo, slibuje mu dáli welikau summu peněz, jestliže 
mu opět dopomůže na trůn. Král tedy powolal nowéha 
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1107 mocnáře českého k sobě pod milostí swatoříšskau, s Uu 
přísnau pohrůžkau, nepřijdeli aneb budeli wáhatíy že MSe 
sama přijde a nawštíwí jeho w Praze. lírdé té ie& 
Swatopluk tchdáž ještě nesměl na odpor se stawiti, nebyw 
we swé moci ještě dosti upewněn, aniž maje naději, žeby 
králi dostatečně odolati mohl. Swolaw tedy wémé swé 
na sněm do Chlumce pod Krušnými horami , odewzdal 
tam zemskau wládu prozatím Otowi bratru swému, an 
sám s newelikau družinau ku králi jeti byl umínil. Wélice 
wšak oklamal se w naději, že neobyčejná smělost a dAwěra 
jeho najde ^ srdci Jíndřichowě ohlas saucitný; k tomu 
cíli bylby předewším musel hlaholiti ušlechtilým kowem*- 
Sotwa že přišel, nebyw ani slyšán, zatčen jest- dle krá- 
lowa rozkazu tuším w Goslaru, a držán pod stráži ne- 
hodnau. Jeho pak družině odewzdal Jindřich Bořiwoje 
s tím přikázáním, aby jeho co panowníka uwedli opět 
do Prahy na staroslawný stolec knížecí. 

Když tedy po třídenní cestě Bořiwt)j pod ochranau 
Wiprechta Grojského rozbil stany. 5wé pod hradem Do-- 
nínem : Ota zwěděw, co se stalo, umínil hned wytáhnauti 
s šesti brannými zástupy přes hory proti němu. jjProč 
wáháme déle? (prawil) ; čeho ^me se obáwali, stalo se v 
wizme nyní, ochránili moc králowa nowéhó mocnáře od 
mečů n*Ušich.^ Táhnuw celau noc, wpadnul časně ráno 
do Bořiwojowa ležení: ten ale, měw o příští jeho zprá- 
wu, jíž se byl opět dal na autěk. 

Čechowé nyní newěděli, kdo wlastně jest prawýA 
* panowníkem jejich; w skulku zajisté žádný z těch, kteří 
o trůn se potýkali, neměl k němu dostatečného práwa. 
Biskup Heřman , nechtěje straniti jednomu ani druhému, . 
opustil zemi a zdržowal se u přítele swéto Bamber- 
ského biskupa Oty. 

Ačkoli Jindřich V ničeho byl neučinil, aby BoK- 
wojowi ku panstwí w Cechách dopomohl-, tento předce ■ 
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zaplatil jemu sumu slíbenau. Dle toho poznal i Swato- 1107 
pluk jedinau tu cestu, která mohla wywesti jeho z mrzké 
wazby opět na stolec knížecí. Tržíw tedy s Jindřichem 
o propuštění swé, zawázal se konečně dáti jemu lOOOO 
hřlwen stříbra, zastawujíc Otu bratra swého za rukojmě 
až do jejich splnění. Tak propust^ byw, když do Prahy 
se wrátil, našel komoru knížecí předešlými př^wraty na 
čisto wyprázdněnau. I shrabal tedy po Čechách^ cokoli 
zlatého neb stříbrného skwělo se w kostelích a na ol- 
tářích, we šperku paní a .w pokladnicích obywatelň. 
Nebylbf člowěka duchowního ani swétského, počnauc od 
bohatých županůw a opatďw až do ubohého šumaře^ 
jénžby pomocí swair byl nepřispěl ku půjčce té nedobro- 
wolné. Biskup Heřman wrátiw se zase, podal z pokladu 
kostelního 70 hřiwen čistého zlata, i zastawil u židůw ne- 
ženských patero skwostných pallií, každé we stu hříwnách 
stříbra. Tím wjím nesebralo se ale wíce, než 7000 hřiwen, 
a za ostatek musel kníže Ota wždy ještě wězeti: a 
wšak uhlédaw swau chwíli k uprchnutí, užil jí k weliké 
mrzutosti králowě. • ^ 

Zdá se, že Jindřich V na konci sám za tb swé s 
trůnem, českým šantročení styd6ti se počal, iídyž za- 
jisté léta následujícího 1108 narodil ^se Swatoplukowi 1108 
syn, nabídnul se býti jemu kmotrem; i daw noworoze- 
ňátko přinésti k sobě, aby při křestu sám na rukau ho 
držetr mohl, udělil niu jména swého a přidal wá^aného 
dluh onen tří tisíc hřiwen stříbra. Stalo se to arci tuším 
proto, že nyní potřebowal od statného Swatopluka přízně 
a .pomoci, chtěje počíti wálku proti Kolomanowi králi 
uherskému. 

Král ten postawy šeredné, ale ducha wýtečného, při- 
pojil byl nedáwno předtím k uherské koruně oboje -krá- 
lowstwí Chorwatské i Dalmatské, daw Almusowi mladšímu 
bratru s^ému zwláštní w Uhřích wéwodstwí za Chorwat- 
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1108 sko, kteréž dle smluw o to učiněných jemu nápadem se 
bylo dostalo po wymření starochorwatského králowského 
rodu. Poněwadž ale i zdQ našlo' se símě různic a roz^ 
brojň, tak že každý bratr po^al sé báti bratrawých aa- 
kladň o bezžiwotí swé, nsiposledy slabŠ^í Almus sánr,odo- 
láwatí déle nemoha, u|ekl se o pomoc k-Jíndrichowi V, 
který již prwé příčinu méw nespokojenu býtisKoloma- 
nem, opowěděl mu wálku^i požádati českého knížete 
o pomoc. " • 

Wálka byla Swaloplukůw žiwel ; i nemohli neu- 
poslechnauti hlasu králowskédo kmotra svvého, ačkoli byl 
s Kolomanem potud we přátelské smlauwě. Když 'Jindřich 
s wojskem německým w měsíci září skrze Rakausy-do 
Uher wlrhnuw, dobýwáním Prešpurka bawil se, wrazii 
kníže český u Trenčína do země, kterauž odtud až do 
Podunají plenili se jal, zachwacuje wšecky.od Kolomana 
k oswobození Prešpurka neb ke škádlení <«vojska němec- 
kého wysílané haufy, jež i na wětším dMe ukrutně porau- 
bal , až se s králem w ležení jeho spojil. W Cechách 
k ochraně zemské byl zatím nechal hraběte Wacka i často 
jmenowaného Wršowce Mutinu s plnau mocí. 

Mezi' králi Kolomanem uherským a Boleslawem 
polským trwala/\i^rná přízeň a ámlauwa; pročež když 
čechowé do Uher wtrhlí ,. požádal Koloman Boleslawa, 
aby oboříc se s druhé strany na .Čechy , tím jemu ku 
pomocí přispěl; a Bóřiwoj i družina jeho, spatříwše tu 
příležitost, zmocniti se snad zase wlády ztracené, pobf-^ 
zeli k tomu ještě wíce. Boleslaw ,tedy, ačkoli taká w 
Pomořanech wálku měl, wytáhl s wojskem znamenitým 
proti Čechům. Wacek i Mutína postawili Se proti němu 
we Slezku, chtíce mu brániti wchodu do zeiiiě: ale 
poraženi bywše, museli daleko do Čech caufnauii, kdežto 
Boleslaw i Bořiwoj tři dni a tři noci medem i ohněin 
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pleniwše, tři celé župy we Hradecku pohubili. ^^' Hrabě 1108 
Wacek s(^ttal wšecku winu- toho neštěstí na Mutinu, an 
prý proti nepřátelům jen na oko bojowal , měw snad^ 
zrádnau s nimi umluwu; n^bof byl prý šel podtají do 
Swídnice k rokowání se strýcem swým Nemojem, jenž 
iBtál po straně Boříwojowě. Wacek wzkázal o tom kní- 

^ žeti Swatoplukowi tajným poselstwím do ležeAí u Preš- 
porka, a spolu nawedl Poláky na to, že rychle zase z 

- Čech uprchlí , daw skrze jiné posly roztrausiti Ižíwau 
2práwu, ižeojiž Swatopluk z Uher s welikým wojskem 
se wracuje. 

Císářowa wýprawa wojenská nezdařila se, protože 
nebylo lze dobyli Prešpurka; i bylaf bezpochyby tato 
polská diversí příčinau, že městu onomu pomoženo a 
Jindřichowy aumysly zmařeny jsau; Swatopluk zajisté 
nemohl zflstaU u něho, byw co nejpilněji pdwolán blíz- 
kým nebezpečím wlastní země i wlástního* trůnu s^^ého* 
Rozzteklen jsa hněwem, když i Jindřich sám podněco- 
wal ještě náružiwost jeho, ^'^^ přisahal, že zahladí do- 
konce Mutinu i weškeren rod jeho newěrný. Aby ale je 
wSecky tím jistěji dostal pod jednu ránu, tajil swé děsné 
myšlenky, ba Wršowcům těm, kteří wedle něho do 
uherské wálky se byli wyprawili, ukazowál i twář oby- 
^jně příwětiwau. 

Když Swatopluk dne 26 října 1108 u Litomyšle 


369) Martini Galii lib. II cap. 46, pag. 229: Quando Caesar Un- 
gariam introivit, Boleslaus quoque, fidem servans, in medio 
sylvarum proelio commisso, victor Bohemiain praepedivit, ubi 
tríbus diebus et noctíbus comburendo, třes castellanuas unuin- 
que subqrbium dissipavit ac.Srtrn. Chronicon Opatovic. sivé 

^ Gradic. ad h. a. * 

370) Chronic. Pegav. seu Vita Viperti 1. c. p. 23: Rex (Uenricus) 
Suetípolco consuluit, ut omneš primates, qui Wors^ice díce- 
bantur, decollaret, illeque paruit. 

32- 
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1108 wkročil do země, přijat jest tam od Wacka i Hutiny, 
wyšedších jemu wstříc až na hranice české. Téhož dtie 
trojí wýstraha došla Mutiny od přátel jeho, aby prchnul, 
. protože kníže obmýšlí jeho •zawražditi aneb aspoň osle- 
piti; on ale nedbal toho, prawě, že nebojí se smrti; 
možná, že se bezpečil na newiunost swa\i neméně, tíežli 
na lichau příwětiwost panowníkowu. Swatopluk přeno- 
cowal potom na Wratislawi, stoličném hradu župy 
Mýtské. 3^l 

370kt. Nazejtří ráno powolal Swatopluk wšecky přítomné 
župany čili hrabata, pány a wládyky do hlawní síně 
hradu Wratislawského ; přišli tam i Mutina s dwěmá 
synáčky swými, a páni Unislaw i Domaslaw z rodu 
WršowcůiV. Wéwoda křepče wstaupiw mezi ně, s žídle 
u kamen uprostranil konečně dlauho zadržanému wzteku 
swému. Řečí nad prsk ohniwau a soptící weškeru ne- 
náwist i pom9tu, která zžírala útroby jeho, líčil netoliko, 
newěru Mutiny samého, ale wšedy zrady a wšecky 
zločiny, kterých celý rod jeho nad pamět lidskau prý se 
dopustil i proti zemi i proti panujícímu domu Přemy- 
slowu, a končil tím, že kázal je wšecky do kořene wy- 
hubiti^ Přítomní sauzen i tu na místě ke smrti; a kdoby 
nepřítomné, zwláště Božeje zahubil, tomu wšecko jeho 
dědictwí nápadem přislíbeno. Hrů^au omráčení seděli 
mnozí we shromáždění, ani neceknauce, když wéwoda 
odcházeje dáwal znamení ke wraždě; jiní zase diwokým 
křikem jali se jásati pochwalu. Mutina při celém tom 
jednání až ku podiwu pokojně se chowal, sedě nepo- 


371) Hrad ten stál na kopečku, od Wysokéhó Mýta . k • západu aai 
hodinu zdálí, kdežto podnes wýska Wratslaw pod tak řečenau 
horau WršowsHau stojí. Podlé hradu toho jmenowána také 
(poději powstalá) župa Mýtská předtím „provincia Wrali- 
slaviensis,^ a Děpoltici čeští sluli též „duces WratisláTÍensM.* 
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hnotý . a nemluwě ani slowa ; také když dwakrát 1108 

« » 

. mečem do něho ťali, nemknul se, a tcprw když proti 
ifetí ráně wstáti chtěl, padla mu hlavfa k nohaum jeho. 

' W téže síni a chwíli zawražděni také Unislaw i Doma- , - 
slaw, oba pak IRutinowi synowé zatknuti Jsau. Neuša, 
rodu sice jiného, ale Mutinowi welmi oddaný, utekl s 
iuradu do hauští, a wšak prozrazen byw čerweným rau- 
chem swým, jat jest, wyklestěn a oslepen. Wakula, Her* 
man , Krása i jiní panoši wsedawše rychle na koně, 
hnali se letmo do Libice, kdežto Božej se synem swým 
Bt)řítau práwě u oběda seděli. Když hradný oznamowal, 
že hauf jezdců chwatem a we zmatku pó rowině se 
blíží: „Pusf je sem (wece Božej), přicházejí z wojny, af 
wejdau s božím požehnáním. '^ Tu prowaliw se diwoký 
Krása do jizby, jal se ukrutně zlořečiti a mečem proti 
nim máchati. „Neságejte se tak,^ dí mladý Bořita, „má- 
teli nás zatknauti, wždyť se to beze hřmotu státi může,^ 
-^ ale sotwa dopowěděw, již probodnutý padl na zem. 
Meč krwí synowau zbrocený pohřížil wrah tudíž do 
prsau otce nebranného. Padauchowé ti wydrancowawše , 

. staroslawný hrad na čisto, nenechali, ani mrtwým šatů 
jejich a dali je nahé téhož ješjě dne zahrabati. 

Wršowcůw bylo w Čechách mnoho a měli weliké 
statky i hojné přátely a služebníky.; není pochyby, že 
ti, kteří, překwapením jako Mutioa i Božej nezahynuli 
postawili se k odporu a k boji proti zabijákům swým, 

^ ačkoli weřejnému zlodějstwí, kteréhož Swatopluk proti 
nim za prostředek užíwati se nestyděl, odolati arci ne- 
mohli. Sice byloby nepochopitelné, co jeden ze sauwě- 
kých krohikářůw německých , bezpochyby pre*pialě 
udáWá, ^■'^ že jich téměř až ke třem tisícům zawraž- 

372) Dodechini appendix ad Mariáni Scoti chronicon ap. Pistoríum- 
Struve, I, p. 667: „Eodem anno (1108) Bohemprum fere 3000 
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ilOB děno jest. Náš Kosmas wyznáwá, že nemohl dowěděti 
se, kolík jich zahynulo, protože ne w jednom dni ani 
na jednom místě •wražda se dala. Jedni že na trhy 
městské wedeni a tam odpraweni, jiní na hoře Petfíné 
stínáni, mnozí také po ulicích a po^domích zabíjeni 
jsan; některým pak předce že se podařilo wywáznauti 
do Polska i do Uher. „Co ale mám powídati (dí teatýi 
Kosmas) o smrti synů Mutinowých-, jichžto usmrcení 
wšecku přewyšowalo ukrutnost? Bylif pacholíci dohře- 
zwedení, w obcowání swém. roztomilí, a tak krásní, 
jakowých ani bystrý umělec w bílé kosti wytwořiti, ani 
-malíř- na stěně wyobraziti neumí. Wíděl sem, kterak 
surowí katané, wyrwawše je oba- z matčina náručí, ani 
nadarmo k ní o pomoc aupějí, na trh je wlekli a tam 
podškopowali. Wšickni, kdo ještě srdce měli, rozutíkali 
se od podíwaní takowého, wprsa Se bijíce a žehnajíce.^^ 
Slawriíkowci a Wršowci byli, pokud nám wědomo, 
jediní dwa rodowé mezi starými lechy českými, kterým 
se poštěstilo bylo w kritické době Boleslawa Ukrutného 
zachowati knížecí swé jmění a dflstojenstwí. Slawní-^ 
kowci ale zahynuli byli wělš^ím . dílem skrze Wršowce 
r. 996 na témž místě, kd§ nyní, po 112 létech, Nemesi^ 
tak hrozně nawštíwila starostu jejich Božeje. Nedá se 
zapírati, že Wršowci při tragickém pádu swém we 

• 

virorum a proprío duce necati šunt.-" Krweprolitť bylo i teb- 
4áž jisté náramné , kdybychom při summé t4. i jednu nullu • 
zmazali. Kosmas sám prawí na konci (p. 233): „de d^uonui 
excidio simul et discidio licet amplam habeamas ad scríben- 
*dum materiam, sed ne videamur velut bircino cantu ezpU- 
cuísse tragoediam, redeamus — ad cronicam.^' Z těch slow 
widěti, že jen některých příběhfiw se dotknul, jiné, jako ka 
^ př. zaufalý jejich odboj, mlčením pominul, jelikož odboj ta- 
kowý jedootliwých pánů proti knížatům swým nebyl w cechách 
tehdáž nic neobyčejného. 
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Wiech s^ch splNSobech zjewili ušlechtilost newšedaí, 1108 

• 

kdežto pro zločiny jim přičítané nedostáwá se důkazůw. 
Od této doby ale jméno jejich w historii docela se 
teaií. Jen pro pomstu nad welikým swým zabijákem 
Wfiikytnul se ještě jeden z nich na krwawém jewišti, 
' a zmizel pak na wěky. ^''^ . ^ 

• Když Swatbpluk s wojskem swým z Uher se wrátil, 
podrážděný Kolóman w patách za ním se pustiw, wtrh- 
nul do Morawy, i odplatil se ubohé chudině wrchowatě 
za wJecky ty ohawnosti, které- pán její nedáwno před 

ffm w Powáží byl spáchal. Muselť tedy wéwoda český 

*■ 

bez meškání obrátiti se nazpět, a hájiti Morawy od zuři- 
wých nepřátel. Když ale, chtěje nazejtří podskočiti 
nepřítele nenadále, w temné noci tryskem jel skrze les 
fi& zástupy swými: wrazila se mu mrštná wětew kon- 
cem ostrým do oka tak hluboko, že již nemohla než 
s okem samým wen wytáhnuta býti* Zdwihše omdlelého 
knížete, přiwezli ho s zármutkem do Prahy zase (12 Noy.)? 
an nepřítel wen ze země se ubíraL Ale sotwa že 
nhqjila se rána .oka jeho^ hned odchwájal zase jaro- 
bujný wéwoda, pomstít se opět nad Uhry (s počáiku 


373), W šestnáctém století počal rytířský rod Sekerk&\\r ce Sedčic 
osobowatí sobě, že od Wršowcůw pochází; což mu později 
od cis. dworské kanceláře i seznáno a tudíž dowoleno jest, 
užíwati titulu „hrabat Wršowcftw." Možnost takowéto stej- 
ností rodu my sice samu w sobě nezapíráme , <ile abychom 
w ni uwěříli, museliby nám platnější pr&wodowé předloženi 
býti, n^žli dosawad se stalo. Erb rodu Sekerkůw (pfiwódně 
srp, později bradatice) nedokazuje ničeho, protože Wršowcf 
^ ještě žádného erbu neužíwali; podwržená u Paprockého li- 
stint od r. 1184 (o stawu rytířském str. 17) jest nemotorná 
hatlanina z XVI teprw století ; nejstarší diplomatické datum 
o rodu tom sahá jen do r. 1305, kdežto ani příjmí Sekerka 
u něho ještě w obyčeji nebylo.' 


/■ 
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1109 Febr. 1109). Tři dní a tří noci kwapiw tryskem s jezdci 
s^fýmí, octnul se nenadále před hradem Nítrau, a bylby 
ho auprkem se .zmocnil, kdyby strážní byli nespatřili 
jeho w tu chwíli a nezawřelí brány přeli očima jeho. 
K řádnému dobýwaní jeho jezdectwo nehodilo se. Pro- 
čež obrátjw se zase, schytal na cesté wšecky ty, kteří 
slyšewše o. wpádu nepřátel do země, pospíchali skrýti 
se^s majetkem swým we hradě; a hubíc ohněm i mečein 
krajinu celau, vrátil se nepronásledowaný do Morawy 
a do' Čech. opět. 

'W letním čase potom ^^^,-když král Jindřich V 
počal proti Boleslawowi Křiwoustému neprospěšnau^ swau 
-wálku, Swatopluk spojil wojsko swé s wojskera jeho. 
Při nezdařilém dobýwaní Hlohowa potýkali se také čecho- 
wé, aučastni jsauce wšech strastí a nebezpečenstwí woj- 

* 

^ka německého ; přední mezi nimi jmenují, se hrabě 
Wacek a* Dětřišek Buzowec. Jindřich protáhnuw skrze 
celé Slezsko sem i tam, an Boleslaw, nedáwajese do 
řádné bitwy, jej se wšech stran sužowal a potráwu mu 
odjímal, ustápowil konečně ustaupiti s pole; pročež 
21 Swatopluk celý den 21 září ztráwil we stanu králowě, 
^®P*' rokuje s ním o tom, jak se nazpět táhnautí má. Když 
ale w saumraku wečerním wracel se do stanů swých, 
z blízké daubrawy přimísil se neznámý jezdec do komon- , 
stwa jeho, poslaný, jakž někteří se domníwali, od Wršow- 
ce Jana syna Tistowa, aneb podlé jiných od Wiprechte 
Grojského, we králowě wojště přítomného ^'*, a Wrazii 


374) „Post pentecosten^^ dí letopisowé Htldesheimští na str. 112, 
tedy bezpochyby již ku konci měsíce čerwna, nikoli pák 
teprw srpna nebo září, jak náš Kosmas na str. 286 udáwi. 
Skoda že w BOhmerowých Regestách na str. 102 nepřipo- 
míná se ani jediná listina z tohoto roku. 

375) Cosmas I. c. p. 236. Chronicon l^egaviense 1. c. p. 23. 
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mu oštíp swfij mezí lopatky takawau sílau^ že wéwoda 1109 
tudíž padl s koně bezduchý. Wraha spasila bystrá we 
ňnatku opatrnost a rycMonohý kůň jeho. 

Celý tábor český zbauřil se nenadálým příběhem 
tím; neboť bojowný Swatopluk požíwal weliké lásky 
u wšech wálečníkůw, ačkoli wláda jeho nemohla býti 
w: požehnání u lidu domácího a pokoje milowného. 
Prchnutím wrs^a i newědomím, kdo wlastně ho nastrojil, 
, nabylo s jedné strany podezření a nedftwěra, s druhé 
hněw na nedbalé komonstwo tím wětšího podnětu. Jin- 
dřich mu^el wkročíti za prostředek, aby pouchlácholil 
náružiwosti až strach pobauřené. Nazejtří ráno přišel 
sjm do ležení českého, ku konání, smutku nad mrtwoJau 
přítele a kmotra swého. 

Mezitím již také o nástupci na uprázdněném trůnur 
jednati se bylo počalo. Hrabě Wiprecht Grojský prwní 
byl šel ka králi, aby pomocí jeho nawrácen byl Bořiwoj 
zase ku předešlému důstojenstwí; ^^* naproti tomu žádalo 
wojsko české swabodného wofení, kteréhož mu přítomný 
^král ani odepříti nemohl. I předstaupil zemřelého wéwódy 
nejwěrnější slauha, hrabě Wacek, před Jindřicha, prose 
h6 we swé ještě žalostí s pláčem, aby ráčil potwrditi 
/bratra Swatoplukowa Otu ía wéwodu českého, ano ho 
celé wojsko jednohlasně prý zwolilo. A když to král 
učinil, zazpíwal celý tábor český sldwné „Gospodi po- 
miluj ny^ •třikrál, jak# obyčejně při wolení; Dětříšek 
pak pospíšil si do Olomauce , aby Otu bez dlení do 
Prahy přiwedl. * 

Byloť ale nyní wíce knížat, kteří osobowali sobě 
práwo k českému trůnu. Kníže Oldřich Brněnský, které- 
muž ono dle zákonů wlastně náleželo, zdá se sice že 
ani o ně wíce se nehlásil: naproti tomu ale žádal kníže 

3763 Chronicon Pegaviense 1. c. 
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1109' Wladislaw splnění smlauwy, pfí pewýšení Swatoplukowé 
před wíce než dwěma lety zawřené i přísahami stwrzené; 
an skutek w ní předwídaný práwě byl nastal. Jemu 
přála strana pokoje milowná i wětším dílem česká, jejížto 
hlawy byli biskup Heřman i Paběn Wyšehradský kastel- 
lan, kdežto bojowníci a wětším dflem Morawané při- 
drželi se knížete Oty. Swolán tedy sněm*^^'', na kterémž^ 
po bauřliwém rokowání, Ota konečně od pretensí swé 
pustil a Wladislaw 1 dáwným obyčejem slawně nastolen 
20kt. byl (2^0kt. 1109). Zdá se pak, že tenkráte zase uří- 
zeno jest, aby někdy po Wladislawowi nejin^ než Ota 
panowal. 

Bořiwoje wyhnaného ujímali se nyní netoliko Wi- 
precht, ale i wítězný král polský Boleslaw *''®; a poně- 
wadž Jindřich V nemohl bezpečně wrátiti se ze Slezska, 
leda/ za showíwaním Boleslawowým i Wiprechtowým, 
slušno jest se domýšleti ^'^^, že žádawše oba od krále 
Bořiwojowo uznání a potwrzení, položili je za-wýminku 
howení takowého. Wšak Jindřich V nikdy o slowo swé 
nedbaw, rušil je jakmile a kolikrátkoli okamžitý prospěch 
toho žádal! Proto také, sotwa do Němee se wrátiw, od 
téhož hraběte Wacka, který o několik neděl dříwe 
w táboře za Otu se byl přimlauwal, dal se hned zase 
pra Wladislawa získati, ana nowá jeho prosba podporo- 
wána byla darem 600 hřiwen stříbra. ?®° Wiprecht pak 


377) Cosmas /. r. p. 237: sacramenta olím exhibita ín medio con- 
cilio recitantur. 

378) Martini Galii lib. Ul, cap. 17, pag. 284. 

379) Chroňicon Pegav. 1. c. i wýslowně to twrdí, ale .arci je 
ohledem na Wiprechta samého. 

380) Sem rozuměti sluší Kosmasowa slowa k r^ 1001 'pag. (7C 
nostris temporibus Wacek, sub mola rusticana natus oc, kt 
s pag. 243 srownati slusf. A ponéwadž Kosmas o těc 
500 hřiwnách střibra pozdéji jména „census^ užfwal, dov 
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byl již opét padl u ného w nemilosl, snad proto, že 1109 
službu pod wýmínkamí konaw, s nepřítelem byl w žádosti 
8wé se srownaL Následkem toho wšeho zase propadlo 
u Jindřicha Bořiwojowo práwo. 

Wéwoda Wladislaw umíniw sobě slawiti hody wá- 
noční s Ótau Olomuckým we Králowé Hradci^ již byl 
lam dal činiti příprawy ke slawnému hostů $wých uwí- 
lání, když mu nenadálé přišlo z Bamberka pozwání od 
krále Jindřicha, aby k nowému roku 1110 přišel k němu 
da Řczna« Wyslal tedy místo sebe hrabete Wacka c|o 
Hradce ku přiwítání a častowání knížete Oty, sám pak 
wydaw se dne 22 Deo. na cestu, ztrávftl w plném 
bezpečí wánoce s komonstwem swým w Plzni. 

Třett den po Wladislawowě odjezdu wčasně ráno 24 
zjewil se Bořiwoj nenadále před bránami Pražskými ^^' 
s wojsl^em malým sice. ale dobře ozbrojeným; maje přá- 
telsEé dorozumění w obau městech, zmocnil se jich^ez 
odporu, ba i mimo wědomíwělší částky obywatélstwa; 
za ním pak táhl synowec jeho Wáclaw, syn Wiprecfala 
Grojského,* s několika zástupy. Tento náhlý přewrat 
wSech j}oměrůw uwedl celý národ, zwláště ale Pražany, 
w #y'wětší zmatek. Mnozí uRkali z města, opauštějíce 
cod i jmění swé; jiní s plesáním hrnuli se k nowému 
panowníku, a užíwajíce swé chwíle, an Bořiwoj jim 
yv tom showíwal, jali se drancowati domy uteklých; 
mnozí z wenku také pospíchali do města, rychlým pod- 


ívali se někteří spisowatelé, jakož posléze i Stenzel a Luden, 
Že tím mínil plat roční a tudíž starau poplatnost českau, a 
wšak jistě bezd&wodně a proti Kosmasowu aumyslu , an i 
auplatek 10000 hriwen od Swatopluka r. 1107 slíbený wý- 
alowhé (pag. 227) týmž jménem ,,censys^ nazwal, kdežto wěru 
nikdo nebude se domýšleti, žeby tím byl roční plat tak we- 
liké summy znamenati cYíté\. 

33 
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1109 robením získati sobě lásku nowého mocnáře, jenž i 
přijímal sliby a přísahy jejich skrze starého důwěmíka 
swého Hrabiši. Biskupa Heřmana ostříhali ^jeho wlast- 
ním domě, aby prchnauti nemohl. Téhož dne ^osadil 
Bořiwoj také pewný Wyšehrad, an mu ho kastellan Paběn 
bez odporu postaupil. ^Běda lobě,*ubohá wlastř!" wzdy- 
chal te^(o dobrý ale málo srdnatý starec: Jsi tak ne« 
weliká, i ,)ředce máš as dwadcatero mladých pánůw, 
z nichžto každý rádby sám tobě celé panowati chtěl !^ 
W témž čase přiblížil se také Boleslaw Křiwoustý 
ke hranicem českým, í" rozplašil tam stráže krajištné, 
chtěje Bořiwojowi ku pomoci přispěli: ale slyšew, že 
on již Prahy a Wyšehradu se zmocnil, a tudíž .pomoc 
swau za zbyteíinau pokládaje, wrátil se hned opět, ^** 
ana mu také wálka s Pomořany dosti činiti dáwala. 

• Powěsl o tom, co w Praze se stalo, stihla rychle i 

Wlq^jiislawa w Plzni, i Otu a Wacka w Králowé Hi|idci, 
Wladislaw wyprawil bez .meškání župany Heřmana i 
Sezemu ku králi Jindřichowi do Bámberka, dáwaje ho 
prositi o pomoc w nowé půtce té, a pak wytáhl rychle 
se wšemi swými ku Praze. Ale již před ním přispěli 
byli Ota i Wacek s někoiijia lehkými jezdeckými p^ky 
u wečer dne wánočního (25 Dec.) až k Wysočánum, 
a nazejtří ráno již oblehli Wyšehrad a w něm Bořiwoje 
se wšech stran tak silně, že nikdo wíce tbm ani wchá" 
zeti ani wycházetí neipohl 

Dne 27 Dec. -dostal se i Wladislaw přes Bílau horu 
až ku Praze. Tu spatřiw brány zawřené a wysoké 'zdi 
branným lidem osazené, wolal k nim: „w pokoji k wám 
přicházím; znejte mě i otewřte pánu swémul* Když ale 
nikdo mu neodpowídal,^ obrátil se u weliké náružiwosti 
přes potůček Brusnici a kopcem dolů k Bubnům^ táhnauti 

381) Martini -Galii lib. IH. cap. 17. pag. 284. 
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počal. U 0\i(^ce wšak potkal se s dlauhýini řadami 1109 
wojínůw, které Wiprecht Grojský Bořiwojowi ku pomoci 
pod zpráwau syna swélio Wáclawa byl poslal. Když 
ob6- strany se poznaly, zarazil se mladý Wáclaw nemálo 
nad -tak nenadálým shledáním; ale wida nezbytí, kázal 
rozwínautí korauhwe a wolati k fftji. Wladislaw^ jenž 
ačkoli udatien byl,, wšak nenáwiděl wálku, a zwláště 
wálku domácí, chtěl pominauti nepřátel s pohrdáním, ale 
družina jeho byla méně netečná. Zwláště pak Dětříšek 
prosil: ;, Jestli ty, pane, newážíš sobě hany od nehod- 
ných, dowol aspoň nám pokusiti se, zdali ještě jaká 
síla w audech našich jest/^ „Wšak bojowali Umím i já, 
musí-li tak bfli," wece Wladislaw, a chopiw se štítu, 
prwní obořil se na hauf nepřátelský. Powsml boj welmi 
krwawý^ ale autěkem nepřátel brzy skončený, a žádný 
z raněných neozdrawěl wícc Wladislaw, ztratiw se swé i 
strany jediného hraběte Wacenu, nestíhal poražených, 
ala přeprawiw se přes Wltawu, spojil se s Otau w ležení 

před Wyšehradem, kdežto radostně ode wšech při- 

« 

wítán byl • ' ^ 

Co potom dále na polích mezí městy Pražskými 
a Wyšehradem se dalo, toho nám letopisec Kosmas 
již líčiti nechtěl, ano prý bylo až příliš šeredné: otcowé 
cedili prý krew dětí a děti otcňw swých, bratří a strý- 
cowé wraždili se wespplek, ohawnosti páchány nad 
chawnosti. Když slunce někdy nad hody Thyestowými 
se zatmilo , jakže prý mohlo swítiti ještě déle nad 
Čechami ? 

Mezitím král Jindřich V, od Wladislawa wolaný, mo 
wstaupil byl do Čech díle 1 Januaria 1110, i předeslal 
hned ku Praze markrabí Děpolta Vohburskéhq a Beren- 
gara hraběte Sulzbašského , aby žawrauce příměří mezi . 
stranám, pozwali je obě k roku do Rokycan, tehdáž 
biskupowí Pražskému náležitých. Cechowé tedy odložili 

33* 
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t 

1110 zbraň (dne 3 Jan.) 9 chystajíce se na ceséu. Bohužel! / 
spostiwše se lehkomyslně zákonu, na kterém stát se 
zakládal, opojili wlast swau krwí domácí; pak ku pokutě 
a k hanhě jejích přišel mocnář cizí, rozhodnaut otázku, 
kdo napotom pánem w Čechách býti měli 

Wladislaw. poručffbyl opět hraběti- Waokowi, posta- 
rati se o potřeby krále německého a dwofu fwojska 
jeho, w Rokycanech a w okolí rozloženého. Když pak 
potom knížata čeští, Wladislaw s biskupem Heřmanem 
a Bořiwoj se synowcem swým Wáclawem Grojským, 
oboji pak s komonstwem předních pánůw českých do 
Rokycan přijeli, král Jindřich přiwítaw Wladislawa i 
stranu jeho co nejwlídněji, přisaudil mu 1 hned wšecko 
práwo, Bořiwoje pak ani j)řed sebe nepustiw, kázal ho 
i s synowcem' zatknauti beze wšeho slyšení; ba tak 
• surowě a ukrutně nakládáno s ubohým Bofíwojem, a tak 
(nálo wáženo w něm býwalého panowníka, že spaatawSe 
ho řetězy jako zločince, odwezli ho na twrz ,Hanimer-« 
štein w Poreyní. Wladislaw ale spřáteliw se t]^ s krá- 
lem blíže, zawázal se postawiti jemu k jízdě do ftíma, 
kterauž Jindřich tehdáž obmýšlel, 30Q dobře oděných^ 
jezdcůw práwě tak, jak otec jeho Wratislaw někdy před 
třidceti léty byl učinil y i poslal je téhož ještě léta za 
ním, pod zpráwau synowcĎ swého Břetislawa, sotwa 
šestnáctiletého, syna po Břetislawowi II. . 

Do Prahy se wrátiw, zasedl Wladislaw ku přísnému 
saudu nade wšemi, kteří k Bořiwojowi se byli přítulili; 
ortele smrti newynesl sice nad nižádným, ale mnohé 
kázal oslepiti a jmění jejich buďto celé, buď s částky 
u plen yiz\\x. Kmet* staropražský,* Přiwitan jménem, musel 
třikrát nositi prašiwého psa po celém náměstí, po čemž 
jemu brada od kata usekána, sám pak konečně ze země 
wypowědín jest. Někteří obwinění hledali zachofruti s( 
autěkem; mezi nimi také poslední známý Wršowec, Ja 
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Tisíůw syn, tyw dostižen, na rozkaz Wackůw osle- iiio 
pen jest. 

Našly se brzy příčiny k nedňwěře a rozbroji také 
mezi Wladislawem a Otau, až po tu dobu tak swornýini; 
pr^wí se, že je z-wláštč popauzelí gistý Rozčej a zef 
jeho Wacek příjipím M'rný; a wšak newíine, čím wlastně 
wzniklo nedorozumění mezi oběma knížaty. Wladíslaw 
pozwal k sobě Otu ke svitku welikonočnímu (10 Apr.>, 
on pak nepřišel; podruhé wolán jsa, přišel u silném 
.komonstwu do Týnce nad Labem, kdežto pak knížata 
přátelsky rokowawšě, po třech dnech dokonale (jak se • 
zdálo) smíření se rozešli. Při této příležitosti letopisec 1 Mai 
náš Kosmas, děkan Pražský, jménem kapituly. swé před 
knížata přisdstaupiw , stěžowal sobě do Oty, že odjaw 
jim městys Sekyr-Kostel w Morawě, ;,zhasil (prý) swětlo 
rodičůw^^swých, kteréž rozswěcowati měl;" Ola wšak 
odpíral tomu', prawě, že jen biskupowi statku toho po- 
siatipiti nechtěl, wěda že ne jemu ale jeho kapitule pro- 
půjčen byl, této pak že jej s ochotností zase nawracuje. 

Ke dni 13 Juli swolal Wladislaw sněm walný dol3Jul. 
Sadské; přišel tam i Ota s nehojnau družinaiy an po 
nedáwném smíření nedomníwal se ničeho zlého. Třetí 
den ale^ když již sněmowní práce wšecky odbyty byly 
a Ota o swém náwratu nařizowati počal, řečeno jest mu, 
že zůstati musí, jsa . wézněm welikého knížete ; 'dáwána 
líifl wifia, že přestaupí^ moc zákonem Břetislawowým 
sobě udělenau, rušil tím práwa welikého knížete. Našli 
se', kteří jeho pro pokutu i oslepiti radili : Wladislaw 
alé odpowěděT, že nechce s ním, jakožto bratrem swým, 
rozdwojiti se na wěky, ale že musí jen potrestati jeho, 
aby on i potomci jeho w Morawě wěděli, kterak mají 
k weíkým swým knížatům ^e chowati. Odweden jest tedy 
na Wyšehrad,, a potom na hraď Křiwoklát Čili Hrádek 
telidáž nowé* a pewněji než předtím wystawený, a ostří- 
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1110 han tam téměř plná tří léta. Statný kníže snášel tato 
proměnu losu swého myslí rownau, ba weselau, r bes 
newražení na Wladislawa; později ale, když opět ku 
předešlé moci swé se wrátil, odplatil se Rezčejowi a 
zeti jeho za zrddtt. tu, daw je oba oslepili. 

Král Bolcslaw polský zůstal Bořiwojowi wěmým i 
w jeho neštěstí. Měl! arci na dwoře swém hejno wyslěho- 
wancň českých, kteří Bořiwojowi se byli přikázali , a 
mezí nimi zwláště Soběslawa, nejmladšího Wratislawowa 
syna: a wšak i sám také spomínal na pohostinstwí, 
' kteréhož za mládí swé, utíkaje pře'd mocí palatina Setěcha, 
w Cechách byl požíwal. ^®* Jak mile tedy molil, nařídil 
hned opět wálku do Čech, aby mocí oswobadil Bořiwoje 
z wazby a pomohl jemu opět na trůn. Táhlf pak do Čech 
(1 Okt.) ne obyčejnými w Krkonošech prosmykya průseky, 
ale přes hory a doly strmé a neschodné, kdež se h(f nejméně 
nadíti bylo, tak že bez půtky, ba i bez odporu wšelíkého, 
dostal se -až k Cidlině u Chlumce; neboť ačkoli tu i tam 
zástupowé českých oděncůw se wyskytowalij nikde wšak 
netraufali si čeliti jemu. A jest při tom pamětí hodno, 
že ku piosbě Soběslawowě, proti obyčeji wěku swého, 
zakázal byl wojsku swému přísně wšeliké plenění a zjEi- 
žehání w Čechách. ^®^ v « . 

Wladislaw I, když se to dalo, slawil w Praze hody 
swalowáclawské se swými wesele, q Boleslawowých i^- 
měrech ani tušení nemaje. Jak mile ale došla ho zprá- 
wa, že Poláci již do země wpadli a wždy wíce se 


382) Martini Galii -Aúi, III. cap. 21, pa^. 290: „sícut quondam sibi 
fecerat oc." 

383) Mariini Galii 1. c: „E fratribu^ Borivoy niinimus (]<Sobéslaw) 
praBdas capi, incendía jieri, terrain deštní i, Bolezlano supplí- 
cans, prohibebat, qiiia regnum acquirerc sine bello, pneríli 
simpficitate. vcrbis' tradítorum^ sine vicloriis se credebat. 
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blíží, sebraw na rychlost malé wojsko, postawil se dne iiio 
4 Okl. proti nim w okolí iřynějšího Chlumce, tak že4 0kt. 
jen řeka Cidlín§ mezi nimi byla. Polský kníže Zbihněw, 
Boleslawem ze wlasti wyhnaný, byl tu přítomqp mezi 
Čechy, tak jako český Sobéslaw mezi Poláky. Žádné z 
obau wojsk netraufalo si pustiti se před očima nepřátel 
přes řeku, nebezpečnau s1(rze mnohé zátoky a bahniště. 
Boleslaw, hledaje pohodlného bródu, táhl I^rehem ná- 
boru i dolů, a čechowé následowalí každé hnutí jeho 
po druhé strané řeky. Pokusy, dálí se do rokowání, 
zflstáwaly bez prospěchu; čehož zajisté Boleslaw pro 
Bořiwoje, téhož pohledáwal i Wladislaw pro Zbihněwa. 

^W noci sešlo wojsko polské dolů až k Labi, a přepra- 
wiwšř sje nazejtří ráno na příhodném místě přes Cidlinu, 
jalo se hledati Čechy, jenž i sami také přes řeku'na 
nriístě hořejším byli přešli. Za příčinau ale nastáwajícího « 
již nedostatku potrawy ustanowil Boleslaw wrátiti se^ bez 
bítwý n^pét; a wšak tu již kázal hubiti zemi mečem i 
ohněm, jak to diwoký wék jelio za obyčej a za práwo 
mél. Čechowé šedše za ním w patách až za Trulnow, . ^ 
udeřili naň dne 8 Okt. takowým klopdlem, že leprwsOkt. 
pod Krkonosi strhla se mezi oběma wojsky. biťwa weliká. 
Autok byl přcnáhlený a nepořádný; mnozí hatifcowé 

, češti, nabíhajíce porůznu na nepřátely dobře šLkowané, 
potřeni jsau jeden za druhým, a konečně obráceno na • 
fiulěk wojsko celé. Udatný Dětřišek wida,-že bitwa ztra- 

^ cen$m wšicknr prchnutím zachowati se chtějí, zwolal na 
spolubojowníky swé, aby přiwinul se k němu, kdokoli 
umí obětowati sebe a umříti pro wlast. Našlo se až ke 
stu srdnatých mužůw, holowých složiti žiwot swůj za 
oplatu co nejkrutější; ti posta wiwše se proti nejsilněji 
šímu praudu wítězných nepřátel, pobili jich až na tisíc, 
než konečně střelami a oštlpy obsypáni jsauce, wšickni 

- na místě zahynuli. Ztráta u Čechůw byla nárargná; mezi 
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1110 jinými šlechtici padli toho dne i Zdiradowi někdy wra- 
howé, bratři 'Nosislaw a Držkraj. Předce ale Boleslaw 
nestíhal poražených, aleT}rž jen trochu si poodpočinuw, 
wrátil^se již dne 10 Okt. do zemí swých zase. 

Po této s obau stran nei^dařilé v^álce počalo nowé 
rokowání, we kterémž obé strany již mírnější na sebe 
wespolek žádosti wznášely, až pak i brzy a na wždy 
smířily se mezi sebeu. Příbuzenstwi, pautající rody 
knížecí w Čechách i w Polstě již dosti rozmanitě, utu* 
žqno -jest na konci léta tohoto swazkem nowým, as 
silnějším se býti ukázal nade wšecky předešlé. Wlfidi- , 
slawpwa prwní manželka byla Reyčka, dcera hraběte 
Jindřicha, z Berku, ž rodu markrabat Burgauských ;^^^ 
Boleslaw pak oženil se nyní podruhé,' a to s její sestrau 
Salomenau; a obě sestry wedly n^potom manžely swé ku 
pokoji a ke šwornosli. Také stará králownaSwalawa,Wla- 
slawowa matka i leti^ Boleslawowa, přišedši z. Morawy 

1111 do Čech, usilowala o smíření se synů swých. Následkem 
toho wrátil se Soběslaw do Čech, kdežto panující kníže 

I postaupil mu Žatecka k jeho wýžiwě, a Zbihněw přijat 
jest do Polska «as(3; ačkoli bohužel «wornost bratrská 
tu opět netrv^ala' dlauho. Nešťastný Bořiwoj ale zfistá- 
wal wždy ještě we wazbě swé w Poreyní, ana zatbn'', 
manželka jeho i s dětmi meškala u bratra swého Leo- 
• polda markraběte w Rakausích. 

1113 Z^ podobných příčin, jako dříwe mezí Wladislawem 

a Otau, zdá se že powstala brzy také nedůwěFa«i^eBÍ 

384) Poněwadž Wladíslaw prwerozenau "dceru swau Swátawn jii 
r. 1124 wdal za Bedřicha hrabete z Bogen, sluší mysliti, 2e 
neoženil se sám teprw r. 1111, jak tomu Dobner cface (Annal* 
Vl, 108), alebrž již před rokem 1110. Že pak Salomena r. 
1110 stala se Boleslawowau manželkau, o tom swédčí Solger 
w letopisech kláltera Zwifalfského we Wirtemberska, podlé 
zpráw sauwekýchT 
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' Wladislawem a Sobéslawem. Aspoň powídáno Soběsla- 1113 
WOWÍ9 že bratr umínil dáti ho zatknauti, a solí i wrah 
jebck) který přede wším k tomu nabízí, že jest onen 
hrabě Wacekj který, jako někdy u Swatopluka, tak i 
■ nynf u Wladislawa wysoce wážen byl. Wacek byl se 
'pltedtím sám o to příčiňowal, aby Soběslaw mohl na- 
wrátiti se do Mlasli : přcdce ale '^llkHl Soběslaw tomuto 
snad křiwému osočení tím snáze, že stejnau dobau dostal 
od welikého knížete rozkaz, aby pNjel ke dworu jeho. 
SpatHw, dle zdání swého, powolnním takowým osidlo 
sobě kladené, zaklínal se, že umře prý raději , nežliby 
se na Wackowi newymstil. Ke wšemu jsa odhodlán, 
pojal s sebáu as 300 jezdcňw, a jeda ke Wladislawowi^ 

. ' na hrad jakýsi nedaleko Prahy ležící, předstaupil před 
bratra s líeronohými, zůstawiw wětší částku družiny swé 
na blízku. Oba bratří obědwalí spolu pokojně; po čemž 
Wladislaw, dáwaje se na cestu k Wyšehradu, chtěl aby 
Soběslaw jeho tam následowal. I požádal tento Wacka, 
nedomníwajícího se o žádném aukladu, aby ho tam do- 
prowodil; když ale obt polem jeli, spolu rozmlauwajíce, 
tu wyskočiwše náhle tři oděnci z družiny Soběslawowyl8Jun. 
na Wacka, probodli ho s zadu. 

Po spáclianí tak nešlechetného činu nemohl Sobě- 
*8law ani na okamžení prodlíti w zemi Wladislawowě. 
Prchnuw ale s celau swau družinau do Míšeňská, tam 
pod hradem Donínem jat j€;^t od purkrabí Doninského 
aiíkládem, snad Wladíslawowi k libosti, a ódweden na 
hrad wzdálenější w Saších ; jeho pak družina rozprchla 
ae.. Ale sotwa měsíc we wězení ztráwiw, howením 
samého strážného swého utekl odtud zase, a zabral se 
opět k Boleslawowi Křiwoustému do Polska. 

W měsíci prosinci téhož léta Hl 3 propustil konečně 
Wladislaw knížete Otu z dlauhé jeho wazby fiřiwoklát- 

# ské, a swěřil mu opět wládu nad Olomuckem. Ota ten- 
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1114 to II, jenž pro rozdíl od olce jeho také Otau Černám 
sluje, oženil se léta následujícího (1114), wzaw sobě 
za manželku Jicjniladší sestru weliké khéžny/Sofii*hra- 
binku z Berku, po čemž on i Wladíslaw u nejwélší 
přízni spolu žiwi byli. Naproti tomu Soběslaw zdá se, 
že násilím raději nežli přízní hledal dol)ytí sobě zase 
nějakého panstwí. nHhnuw zajisté s několika polskými 
pluky před pewné město Kladské, žádal na měšťanech, 
aby mu otewřeli brjiny ; čehož když mu odepřeli a se 
bránili, dal město podpáliti, tak že w krátkém čase po- 
pelem lehlo. 

1115 Konečně roku 1115 přestaly dlauhé swáry a půtky 
Přemyslowcáw mezi sebau, a prostředkowáním Bole- 
slawa Polského zjednáno jest wšeobecné jejich, umíření. 
Wladislaw byl již několikrát prokázal se býti netoliko 
přísným a důrazným, ale i smírliwým a doj^rotiwým, a 
bratří jeho i bratranci nabyli wlastní zkušeností toho 
přeswědčení, že u něho násilím a zpaurau ničeho, wér- 
nau ale oddaností wšeho dosíci lze bylo. Pročež i 
Soběslaw utekl se nyní ku prosbám a poslušenstwí,. a 
obdržel toho přímluwau Boleslawowau , že Wladislaw, 

Mart. powolaw ho w měsíci březnu nazpět, postaupil mu kraje 
Hradeckého se čtyřmi župami. Potom w měsíci čérwenci 

Jul. sjewše se spolu slawně s jedné strany Wladislaw,. Sobě- 
slaw i Ota, s druhé Boleslaw Polský we Slezku had 
Nisau, utwrdili přátelstwí <nezi sebau přísahami a dary 
wespolnýmí, a rozešli se odtud s upřímnau^ srdečnoslí. 
Že pak mezitím morawští knížata Oldřich Braěnský a 
Litol^ Znojemský smrtí byli sešli, synowé pak jejich 
ještě nezletilí byli , propůjčil Wladislaw země jejích 
téhož ještě léta bratru Soběslawowi, a potáhl Hradecko 
zase k sobě. 

...g Také pro Bořiwoje nastaly nyní lepší časy. Zpro- 

štěn byw swé wazby na Hamineršteiriě, zabral se nej- 
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prw ďo Bakaus k manželce swé G^rbírce na počátku 1116 
léta 1116; roku ' pak následujícího, w měsíci prosinci 
1117, dal mu Wladislaw důkaz swé ušlechtilosti a bra- 1117 
trské lásky, po wše wěky zHdka wídaný. Sestaupiwm.Dec. 
zajisté s trůnu, powolal naň bratra staršího i podrobil 
se sám jeho rozkazům. Dobřičký Bořiwoj, octnuw se po 
dlauholeté bídě nenadále zase na wrchu moci a sláwy, 
usilowal jako o záwod prokazowati bratrowi wděčnost 
a lásku swau. - Postaupiw mu wšech krajin Zálabsťých*' 
(mezi Labem a Krkonošemi), zůstawil sobě jen Zápraží, 
čili krajůw mezi Sumawau a Labem rozlehlých; i ačkoli 
prowozowal panowání swým wlastním jménefn, nečinil 
wšak ničeho bez wědomí bratrowa, uznáwaje wyššího 
w něm ducha, i raďau jeho we wšem se řídě. Že pak 
po wšem tóm, co bylo předešlo, ^taw tak leklawý a 
kluzký mohl předce s obau stran přes půltřelího léta 
trwati, dáwá oprawdu nejlepší « důkaz, že srdce kníža( 
našich nebyla ještě tak zdiwočilá, jakby zawíratí bflo • 
z§ sciín, které ód patnácti let w demě Přemyslowcůw 
léměř w obyčeji by^ Ostatně není pochyby, že" k 
tomuto smíření a upřímnému sbra tření se obau knížat 
přispěl také Bořiwojůw swak, Leopold swatý markrabě 
rakauský; tehdejší zajisté jeho přízeň se dwórem 
českým polvyrzuje som společností wálky, kterau s če- 
chy po čtyry léta proti Uhrům wedl. 

W Uhříah panowal tehdáž, po IColomanowě smrti iiie 
(1114), mladý lehkomyslný a marný král Štěpán IL 
l^dyž přední páni uherští toho si žádali, aby pafnowník 
jejich sešel se někde osobně s mocnářem českým k . 
obnowení a lUwrzení přátolstwí mezi oběma říšemi: stal 
se w máji 1116 na pomezí a sice na poli Luckém ^^* 

385) Bězpo^liyby u nynějšího městečka Hluku mezi Uherským Bro- 
'dem a Ostrowem, na blízku říčky Olšawy tehdáž pomezní. 
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Iti6 sjezd, kterýž ale .pohříchu newedl ku pokoji, nýbrž k 
rozbroji. S obau stran brali se tam knížata s celým woj- 
skem ii s pompau welikau: a wšak hned při rozbíjení 
táborůw powslaly swády, a nad to prawí sě, že jistý 
Solt, wzácný. pán uherský, jenž ke Wladislawowi se byl 
utekl, pletichal na obě strany, wýstrahy dáwaje kníža^ 
tům obapolné. Uhří bez wědomí krále swého , k ochrané 
swého ležení, kázali střelcům swým, diwpfcým Bisonům 
^a Sekulům, postawiti se mezí oba iábory, čehož tfrci 
Čechowé sobě za přátelské znamení wykládíiti nemcdili, 
pročež cfiopiwše se zbraně, w okamžení octli se w zá- 

13Maipasu. Sfrhl se boj welmi krutý (13 máje) a Uhři" swí- 
těžili na tom míslě, zabiwše Čechům udatného Juříka 
Zateckého kastellána i wětší čái^tku pluku jeho, tak že 
i Wladislaw sám dál se již byl na autěk: Zatím ale 
Ota i Soběslaw kopečkem obšedše tábor uherský se 
čtyřmi morawskými a tolikerými ^éž českými zástupy, 
. otfořili se naň stranau. Tak nenadálému autoku nemohli 
Uhřij Qlchžto kráKpráwě tehdáž s arcibiskupem OslH- 
homským a s pány swými stolo^mi), odoláwati dlauho; 
celé wojsko w náramném zmatku rozutíkalo se, tak že 
konečně i wítězní Sekulowé a Biseni prchnauti museli, 

, a weliké množstwí pánňw uherských přišli o žiwot. Če- 
chowé a Morawané stíhali poražené Uhry až k řece 
Wáhu, we kteréž také mnozí z nich utopili se; a celý 
bohatý tábor uherský padl Vvítězům w kořú»ť/ 

Šlechetný Wladislaw nebyl jislě winen tafc ohawnýin 
. wěrolomstwím ; ani Štěpán, leda že nestaraw se o^ráwu 
. wěcí, necfflil každého činiti, co kdo chtěl. Sama sebau 
se rozumí, že skutkem takowým přátelstwí mezi oběma 
říšemi neobnoweno, ale zrušeno jest. Uhří potom skrze 
několik let činili nepřátelské wpády netoliko do Ho- 
rawy, ale i do Rakaus, čímž i markrabě Leopold do té 
wálky zapleten byl. Co ale wše potom se stalo, pro 
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nedostatek zpráw nelze wypsali; zdá se že ani s jedné 1116 
atíi s druhé strany nejewila se na bojišti znamenitá síla, 
.zwláště taSé proto, že wojsko uherské mělo tehdáž také 
w D.almatsku proti Bcyiátčanům dosti činiti. Teprw 
r. 1119 Čechowé i Rakušané spojenau a wélší silau do 
Uher wtrhše, dobyli města Železného a poplenili zemi 
okolní. Potom učiněn jest pokoj. *®® 

Léta 1120, dne 10 srpna, odjato Bořiwojowi moc- ^^20 
pářsíwí zase, a ubohý, kníže musel i zemi opustiti. Jak 
a proč se to stalo, sauwěký letopísec Kosmas,, an oba 
knížecí bratry upřímně ctil, wyprawowati nechtěl, a po- 
zdější spisowatelé newynesli o tom nic než domnění^ . 
nfedůwodná. Bořiwoj umřel W Uhrích we wyhnanstwí 
2 Febr. 1124, po. čemž tělo jeho do Čech přiwezeno 
bywši, pochowáno jest dne 14 Mart* čestně w kostele • 
sw. Wíta. Zůstali po něm dcera Reyčka i patero 'synůw, 
Jaromír, Spytihněw, Leopold, Boleslaw i Albrecht, z 
nichžlo žádný wíce nedosednul na trůn český; také zdá 
se, že kmen jeho zašel již i w dětech* jeho, ana o po- 
tomcích jeho dalších, wyjmauce jediného Jaromírowa 
(syna, nikde wíce řeč není. 

O příčinách, proč r, 1123 také mezi Soběslawem a-^^^^ 

» 

Wladíslawem půtka se strhla, zachawalo se nám rowně 
inálo zpráw, Wladislaw we březnu onoho léta u prud- 
kém hněwu a welíké síle do Morawy přichwátaw, wy- 
hnal bratra i s rodinau (an nedáwno předtím oženil se 
byl p Adletau, dcerau uherského wéwody Almusa) z au- 
dělu jeho, a dal Znojemsko Litoltowu synu Kunratowí II, 
Brněnsko pak připojil k ostatním zemím Oty II Olo- 
niuckého. Adléta prchla ku příbuzným swým do Uher, 
3oběsiaw pak šel nejprw do Mohuče k císaři Jindři- 

386) Bxcerpta ex Ricardo Newburg. ap. Sigism. Calles in Annal. 
Austriae K YIII, p! 459. Olto Frising. 1. VII, cap. 15. 
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1123 chowi V, a když lam nic nepořídil, — an přišel byl bez 
penéz, — ke swakowí swému, starému Wiprechlu Groj- 
skému; posléze pak, w měsíci listopadu, odebral se ku 
příteli mládi swó^ Boleslawowi Křiwouslému^ do Polska. 
Hrabě Wiprecht Grojský, jenž skrze čtyrydcet let 
wšelijak do dějin českých se zaplétal, okusil mezitím té 
nejwěláí wrlkawosti štěstí. ' Chtěje syna swého dobyti z 
wazby Hammeršteinl^ké (IHO), odewzdal za to císaři 
Nížensko .í.Budišinsko, čímž obě tyto země od cech na 
čas odtrženy jsau, býwše hraběti Ojířowi z Mansfeldu 
propůjčeny. Roku 1112 wálčiw sám s knížaty saskými 

proti císaři, poražen jest, jat a ke smrti odsauzen; jen 

• 

tím, že když odprawením jeho mešKáno, syn rychle 
wšecko, cokoli měl, císaři ohětowal, zachowán nm sice 

.žiwoí, ale newrácena swoboda. Této dosáhl teprw, když 
synowé jeho, ačkoli chudí, w prodlauženém záští zabili 
hraběte Ojíře (1115) a jali udatného Jindřicha příjmím 
„se hlawau^ (1116), tak že tohoto za něho. na wýměnu 
dáti mohli. Tu opět pro císaře bojowati počaw, dobyl 
pomalu wšech sw^ch předešlých zemí zase„ a dosahy j 
purkrabstwí Magdeburského, ba za 2000 hřiwen stříbra 
(aké i dolejší, Lužice. A když r. '1123 Míšeňský pur- 
krabě Jindřich rodu Witínskéhct bez dětí umřel, chtěl 
císař ^ i Míšně propůjčiti Wiprechtowi: ale odporowali 
proti tomu knížata, zwláště pak Lothar wéwoda ^saský; 
hájíco práwa, kteréž Kunratowi, Witinskému ,k. ní ňe- 

•pochybně náleželo. ^^'^ 

387) Cosmas p, 265. ad ann. 1123: „Eodem anno marchionis Dedi| 
extrema stirpe fato exstírpata, imperator quartus HeDrícus 
praedicti Dedíi marchionatum putans herede desofatum, de- 
derat Wigberti sub potentiam. Sed erat in Saxonia quidam 
nomine Conradus, ex tribu ejusdem Dedii natus, ad ciýas 
manus jure pertinebat ille piarchionatus. Unde dux ^Xiidera 
et alíi Saxones valde indignantes contra impcratorem, sus-^ 
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We wálce, kteráž tudíž o zemi Mišenskau téHÍI 1123 
' léta (1123) wypukla, žádali -české pomoci netoliko Wt- 
flrecht, ale i císař. sám. I tábnulf Wladislaw s O^u Olo- 
vack^ým skutečně do toho boje: ale když Lothar, Čechy 
předstihnuw, jím s wojskem císařowým spojiti se nedal, 
-kníže český nechtěje na se bráti celé břímě té wálky, 
wrátil se do Čech opět (24 Nov. 1123), s nepřáltíly 
ani se nepotýkaw. Země Mi&enská dostala se tímto spd- 
sobeni Kunratowi Witinskému i potomkům jeho; Wi- 
precht udržel se toliko w ostatních posléze dobytých 
krajinách, ale umřel také brzy,' dne 22 máje 1124, ne- 1124 
dlauho před smrtí swau ještě mnichem se učiniw. Česká 
inaB^^elka i starší syn jeho VVáclaw ,^ příjmím též Wi- 
precht, umřeli byli již před ním; dědil pak po něm syn 
mladší Jindřich, jako wůbec, tak i česká manstwí Ní:- 
žensko a Budišinsko. 

Kníže Soběslaw potulujíc se w cizině, utekl se r. 
,Í124 k Saskému Lotharowi, potomnímu císaři, aby po- 
mocí jeho s Wladislawem smířen a do předešlých swých 
okolností zase uweden b^tí mohl. Když ale Lothare wa 
přímluwa nezdařila se, šel po Wíprechtowě smrti k 
Jeho synowi, aby ho těšil a jemu proti nepřá^lům po- 
máhal , an hrabě Albrecht, příjmím Medwěd, Jétiž po- 
zději prwním markrabětem braniborským se stal, proti 
Bému wálku počaw, dolní Lužici jemu skutečně na ně- 
kolik let byl odjaU U Jindřicha Grojského zůstal Sobě- 
slaw, až jej blížící se změna weliká opět do Čech wolaln. 

Hody wánoční r. 1124 a den tří králůvv r, 1125 1125 
^lawíl byl Wladislaw I ještě w oblíbeném tehdáž u kní- 

ceperunt bellům adversus Wigberlum.'' Kunrat tento a jeho 
otec Tienia, déd Détrich a pradéd onen Déd, o kterémž sme 
nahoře k r, 983 na str. 259 zmínku učinili, jsau předkowé 
kwetaucího podnes weškerého saského králowského i kníže- 
cího- rodu. Srwn. také nahoře str. 259, 317. 
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1125 ^ českých zámku Zbcčenském nade Mží: ale ochurawěw 
tam, takže na těle chřadnauti počal, dal se odtuď na 
Wyšehrad nésti^ Wíděti bylo, že již smrti neznikne, 8 
protož čáka blízké proměny na trůnu rozpautala rychle 
náružiwósti tehdejších stran politických. - Dwa Břetisla- 
wowi wnukowé hlásili se nyní ke trfinu českému, Sobě- 
slaw i Ota. Kdo z nich wěkem starší jsa, dle zákona 
dědowa lepší k němu práwo měl, není nám wědomo: 
zdá se wšok že Ota, kníže Olomucký, jemužto také 
weřejně přislíbeno bylo, neli již 1109, aspoň jistě lj24v 
že hned po Wladislawbwi na trůnu následovati bude.. 
Mimo to když obě fnanž^y, Wladíslawowa í Otowa, 
. sestersky sobě wespolek radný a poniocny byly, Ola . 
pak co wěrný přítel neopauštěl nemocného bratrance 
ani na chwíli, nebylo se jiného nadíti, nežli žeJ ná- 
stupcem jeho bude^ a to tím spíše, že Soběslaw nebyw 
ještě wždy smířen s bralrem swým, musel we wyhnan-^ 
stwí zůstáwati. A wšak ušlechtilostí ducha i Srdce 
swého tento Soběslaw získal sobě u národu lásku, která . 
wzrostala w tím wětší přízeň, čím^ trpčejší byl osobní 

dsud jeho/ Spoléhaje se na přízeň takowau, mohl se 

» 

wždy odvážiti na to, aby^ přijda sám s malau družinaa* 
do Cecn, u bratra umfťajícího hledal milosti; tak že ji 
2 Febr. prostřed zimy, w noci ke dni hromničnému, w lese na 
Bílé hoře u Prahy se octnuw, potom taulal se po zemi 
tu weřejně, tam počítají, ažby se mu příležitost udala, 
kdežtoby bezpečně do Wyšehradu wstaupití mohl. I na- 
pomínali mnozí králownu Swatawu, tehdáž ještě žíjícf 
matku obau knížat, aby snažila se wplywem swým zmí- 
niti Wladislawówyaiimysly a protrhnauti sítě, kterýmiž 
jeho duch od strany Otowy paután byl* Ctihodná sta- 
řena přišedši k lůžku nemocného syna swého, prosila 
ho tak pohnutelně a s tolikerým obapolným slzí pro- 
léwaním, že jí konečně odolati nemohl. Nahodir se byl 
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tytéž dni také swatý Ota biskup Bamberský do Čech, 1125 
wracuje se ze slawné pauli swé ku pokresfanéní Poino- 
řanfiw předsewzalé; jemu zpowídal se Wladislaw a §krze 
. něho po&Iaužcno jemu "také swátostmi umírajících; i on 
také žádal, aby Wladislaw smířil se s bratrem. Pročež 
powolán jest konečně (dne 25 Mart.) Soběslaw na 
Wyšehrad a žádosti jeho naplnily se. 

Po takowéto proměnS Ota, spatřiw že lid se nad 
ní raduje, poznal, že mu není bezpečno meškati déle na 
dwoře Wladislawowě; pročež ustaupil do Morawy, ne- 
dbaje na nédáwní- přísahu swau, že raději umřití « nežli 
ode. knížecího stolce eddáliti se dáti chce. Wladislaw « 

■ 

skonal leprw dne 12 dubna; tělo pak jeho zawezenoi2Apr. 
jest ku pohřbu do Kladrubského kláštera, jejž sám pře- 
bohatě byl založil a nadal." " , * 

Kníže tento byl jistě* w celé řadě Přemyslowcůw 
jedetn z nejlepších a nejušlechtilejších. We wšech těch 
Ematcích, do kterýchž panující w Čechách rod uweden 
^ byl zrušením základního zákona w říši a hojností sau- 

' peřůw o trůn, on, pokud nám wědomo, zachowal se 
bezauhonně; nebylo w něm anř pýchy, ani mstiwosti a 
tikrutnosti; jsa přísným, předce dal se snadno smířiti; 
skwěje se udalenstwím, nemilowal předce wálky; ^®® 

. ^ lim pak prokázal nejwíce ušlechtilosti ducha , že i sám 
-dobrowolně odřekl se panstwí k dobrému nešťastného 

' 'bratra swého* Pokuty, kterými Olu i Soběslawa trestal, 
byly bezpochyby od nich zaslauženy. Wladislaw I jest 
předek a rodič celého potom králowského kmene w 
Čechách, skrze nejstaršího syna swého Wladislawa II. S 
manželkami sw^mi, markrabinkau Reyčkau z Vohburka 
i Hwábskau hraběnkau Reyčkau z Berku zplodil násle- 


\ 


i 


3883 Mnich Opatowský neboli Hradistský jmenuje ho také: dux 

* 

Wladizlaus, pius ct niisericors ac humilis (MS). 

34 
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1125 dující détí: Swatawu, jenž od Němců Lukafdau zwána 
bywši, wdána jest r. 1124 za hraběte Bedřicha II z 
Bogen; ^^^ pak Wladislawa II, potomního krále; Děpolta, 
od něhož pošli Dr3poIlici w Čechách; a Jindřicha , je- 
hožto syn byl Jindřich Břetislaw, potomní biskup í wé- 
woda spolu. 

Téhožjéta, jako Wladislaw, a wšak o něbolik neděl 
později, (23 máje), umřel laké císař Jindřich V w 
Utrechtě, čímž se skončila stoletá řada cisařůvv z domu 
franckého, w níž Jindřich III byl nade w$ecky jiné 
jasněji se skwěl. Když potom proti zwolení Lothara 
, Saského za Ěímského krále (30 srpna H25) Hbhen- 
staufbwé se opřeli, počalo se w Říši pásmo záležitostí 
a událostí nowých, zwláště zápasením- mnohowěkým Wi- 
.blingůw čili Gibellinůw a Welfůw mezi sebati. 

Weliký spor o investituru, we kterémž wlastně o 
tu otázku se jednalo, majíli bískupowé a preláti něndečtí 
záwiseti od císaře aneb od papeže^ — tento dlaubý. 
spor rozdělen konečně konkordaten^ "Wurmuskýni, diie,i 
23 Sept. 1122 na obě strany rowně na ten spdsob, že^ 
woiení biskupůw německých dáno napotom w moc du- 
chowenslvva samého, ačkoli ne beze wšeho ^wplýwáhf 
wdle císařowy Ab něho, císaři pak pozůstaweno bylo pro- 
půjčowání rogalií, papeži potwrzówání a swěcení. ^*® Kon- 
kordat tento určil tedy práwa i powinnosti biskupfiw 
říšských naproti císaři. W Čechách wšak,- kdežto císrf- 

389) Někteří spísowatelé za to mají, že město Sušice is okolím 
jeho, bywsi we XIII století w drženi hrabat Bogenských,' 
dáno bylo kněžně Swatawě u wěně : ale prawdě wfc* 9t 
podobá, že teprw asi o 69 let později dostalo se oněm hra- 

^ batům, a tosíce^s Lidmilau dcérau Bedřicha wéwody čpskébo. 

390) Eichhorn, Deutsche Slaats- und Rechtsgeschichte, 2 Bd. Í835, 
str. 105. Stenzcl Gesch. Dcutschjnnďs unter den frank. Kal- 
sem, 1 Bd. sir. 704—710. 
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řowé krom toho pH wolení biskupůw neměli nižádného 1125 
působení, umluwa takowá nemohla ifabyli záhy moci • 
zákonné; netoliko zajisté prwní po Heřmanowi nástupce, 
biskup Menhart (r. 1122) ^^\ ale i Jan po něm (r. 1134) 
woleni j^au ješté obyčejem starým, na sněmu zemském,- 
po čemž k císaři o investituru a k arcibiskupowi Mo- 
huckému o swé poswěcení jíti museli. Mezitím poměry 
tyto počaly se také již we XII století měftiti, a to nej- 
vvíce skrze- usilowání samých hískupfiw Pražských, státi 
ne jiepostredními audy . fiíse swaté, zároweň biskupům 
německým, 

Prwní čtwrt XII století wyznamenáwá še w cechách 
neobyčejně hojným zakládáním nowých ústawůw duchOw- 
ních neboli církewních. • Kníže Boříwój 11 založil* kolle- 
gíatní chrám w Sadské; kníže Swatopluk počal slawěti 
klášter Kladrubský (r. 1108), který ale teprw Wladi- 
slawem I wystawen a nejwíce mnichy Zwifaltskými ze 
Šwáb osazen byl; hrabě Wilém ze Sulzbachu, příbuzný 
kněžny Reyčky, založil klášter Wilémowský r. 11^0; o 
klášleru pak Postoloprtském, jenž asi r. 11^1 se počal, 
newí se kdo ho stawéti dal; W Morawě powstal r. 1109 
klášter Třebický skrze knížata Oldřicha Brněnského a 
Liťolla Znojemskéhp, Následowně roku 1125 počítalo se 
w celé říši české, kromě biskupských kapitul Pražské a 
Olomucké, kjollegiatm chrámy a proboštstwí* Swatojirské 
w Praze, Mělnické, Staroboleslavvské,. Litoměřické, Wy- 
šehradské a Sadské, w Mořawě pak Brněnské; dále klá- 
štery mužské Břewnowský, Ostrowšký, Sázawský, Opa- 

391) Srwn. psaní sw. Oty Bamb#rského biskupa k témuž Praž- 
skému biskupu Menhartowi r. 1131, in Cod. Udairíci Baben- 
berg. ap. Eccard. 11., p. 370. Wyswitá z ného, že již tehdáž 
nacházeli se na dwoře Římském mužowé, kteří wolení ta- 
kowé, ponéwadž pod wplywem laiků se konalo, za nekáno- , 
nické pokládali. Srujn. dole r. 1131. 
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1125 towský, Litoinyšlský, Kladrubský, Wilémowský, Postolo* 
priský, a \v Morawe Rajhradský, Hradištský u Olomauce 
a Thíbícký; konečné klášter jeptišský u sv\ Jiří V Praze. 
Wšíekni tito klášterowé náleželi, jakž se pro wěk one^ 
samo sebau rozumí, k řádu Benediktinskému. - 

Staré rozdch ní země české, ohledem na řízení její 
jak politické tak i církewní, w době této již sice ty týž . 
poněkud jasněji jewili se počíná, w celku ale wždy 
ještě wclmi nedostatečně známo jest. Dlaukým a prac- 
ným skaumaním nabyli sme toho přeswědčení , ^'^ Ž0 
celá země rozdělena byla we krajiny čili kraje Cpro- 
vincia), tyto pak zase w zupy a auřady neboli paprawy 
(districtus, regio) ; w církewním pak ohledu rownaly 
se krajinám vvůbec archidiakonátyj župám děkanáty, ač- 
koli w podrobnosti proměnami časů jistě také mnohé 
změny se daly. Wětších oněch krajin neboli krajůw 
(provinciae), welikosti wšak welmi nestejné, zdá se že 
bylo právvě tolik, jako kmetůw zemských wůbec, totižto' 
dvvanácte, a sice asi Pražsko, Kaurimsko, Bechyňsko, 
Horšowsko, Plzeňsko, Žatecko, Bílinsko, Litoměřicko, 
Boleslawsko, Hradecko, Chrudimsko a tuším Litomyšlsko, 
jichžto jména wzata jsau ode hlawních měst nebolí hra- 
důw jejich; wcdle nich ale a takořka pod nimi jmenují 
se we starých listinách ještě jiné auřední neboli župní 
hrady, jako ku př. Wyšehrad, Tetíji, Slané, Rakowník, 
Sedlec <u Karlowých WarĎ), Děčín, Mělník ,• Kamenec, 
líawraň (nedaleko Nimburka), Čáslaw, Kladsko^ Wrati- 
slaw neb Mýto wysoké, Chýnow neb Cheynow, Dau- 
dleby, Netolice, Prachcň, Bozeň (nedaleko Březnice) a' 
Rokyteň neb Rokytno (neznámé). W.ýčet wšak tento 


392) K místnímu wykládaní wšech d&wodfiw takowého přcswěd- 
cťní není zde místa, pročež k jiné příležitosti odložiti se musí, 

v 

Snrn. wsak Časopis česk. Museum 1835, svv. IV str. 442 — 447. 


Wnilřní záležitosti, Letopisec Kosmas, 405 

jest welíce neauplný, za příčinau nedostatečnosti zpráw 1125 
sauwěkých, a hranice jejich wymeřili naprosto nelze, 

Po(5et hradů pewných množil se w zemi, a počato 
již léto doby, za příkladem Němcůw', slawiti je také na 
příkré hory a skály; tím spůsobem powstaíy již nyní ku 
pr. hrady Bezdéz, Přimda, Skály a jiné. Roku H21 
prawí se že Wladistaw znowa wystawil hrady Donín 
(Dohna) za KrušnýnW horami a Podiwín w Morawě. 
Když aie téhož léta někteří Němci se opowážili zaklá- 
dati u prostřed Čech na strmé skále hrad nowý, ^^? kníže 
s wojskem svvým přepadnuw je náhle, po nedlauhém zá- 
pasu zjímal je wšecky, a jen snažná přímluwa hraběte 
Albrechta Windberského pomohla jim, že tiejsau oběšeni. 

Od té doby, co wálky křížowé obrátily pozor kře- 
sfanslwa k wýchodu, počali také Čechowé rodů bohat- 
ších čím dále tím hojněji pulowati do Jeruzaléma; a 
wšak i Řím i sw. Jakub Kompbstelský we Španielích 
nawštěwowáni jsau od českých pautníkůw. A jako w 
jiných zemích, tak i w cechách prowodily takowéto 
cesty blahodějnau moc swau co do křísení a wzdělání 
di^cha lidského. 

Nemůžeme wícc ukázati, kterak tehdejší školy české 
zřízeny byly, ačkoli wime, že žádná koilegiatní kapitula 
i žádný klášter bez nich nebyl. Ti kdo taužili po wyšším 
zdělání, chodíwali do škol cizozemských, zwláště do 
Paříže a do Lutíchu. Žé tudíž i učenosti wlastně řečené, 
(arciže jen pokud do wéku onoho se hodila), nénedo- 
šláwalo se we wlasti naší, za to ručí nám i sám skwělý 
přiklad časlojmenowaného letopisce Kosmasa, rodilého 
Čecha. Muž tento rodu bezpochyby šlechtického byl se 


^^IfKf^^ 


393) „Imiff/h^ ad quam ítur per vilIam Bela, ín praerupta rupe,^ 
snad sám to někdejší hrad Bélá (něm. NeUstadtel) na jian- 

slwí Plaském. 
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